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FMpeaucroBue 


Iocoône npeAHa3HaIeHO AA IMPOKOTO KPyTa AMI, XKEAAIOIHUX U3Y {IUT He- 
MELIKUÏ A3bIK. DTO IKOABHUKU CTAPIIUX KAACCOB MU CTYACHTPI HEA3HIKOBPIX BY30B, 
CAYIIATEAU KyPCOB HeMELIKOTO A3bIKa, OTPe3XKalOimne B lepMaHux Ha BpeMeHHoe 
MAN HOCTOAHHOE MeCTO KMTEADCTBA, KEAAÏIIUE OCBEKUT B HAMATU H3Y4IEHHOE 
paHee H PaCIHNPHTE CBOM 3HAHHA, à TAKXKE Te, KTO XOUET HOBPICHTE CBOË YPOBEHE C 
HAJAABHOTO AO CPEAHETO. 

TIpunyun nocmpoenus yaebnuka. VaeGHoe nocoG6ne COAePXNT 2 YPOBHA 13Y- 
JeHUA HEMELKOTO A3bIKa. 

1-ä ypoBeHb paccunTan Ha 100 uacoB 3aHaTuü. OH noAïUHeH KeAAHUIO GOAB- 
IUMHCTBA YAAIUXCA HPEACABHO COKPATUTE CPOKH O6yAEHUA. 

2-ñ YpoBeHE HeHOCPeACTBEHHO AONOAHA€T 1-ü. OH paccuuTan exe Ha 120 ua- 
COB 3aHATUÏU. 

Taka UHTeHCUBHOCTE yuaeGHOro rpoljecca BO3MOXKHA, OHa NPpOBePEHA Ha 
TIPaKTUKe. 

B 3aBUCUMOCTH OT HAHAABHOÏ HOATOTOBKM M HOCTABACHHEIX LEACA BO3MOXKHO 
CHOAP30BAHUE KAKOTO-AH0O OAHOTO YPOBHA OTACABHO. 

YeTKOCTE CTPYKTYPbI YPOKOB H YPOBHEÏ HO3BOAACT HOAYAUTE 3HAHME HEMEL- 
KOTO A3bIKA B CUCTeME, C AOTM4eCKMM, OCMPICACHHbIM HOHAMAHUEM, HE3aBHCHMO OT 
BHIÔpaHHOro ypoBs. [locoGne CoAepXHT BCE rAABHBIE ACTIEKTHI H3VACHUA A3bIKA, 
BKAIÏOUAH CAOBAaPHBIA 3arac (o6a4 M Pa3rOBOPHAA ACKCHKA), KOMMYHHKATUBHO- 
HAPaBACHHbIe 3AAAHMA K TEKCTAM, lPAMMATMKY M TPAMMATH4eCKNE YIPaAXKHEHUA. 
3AeCb MOXKHO HaÏÜTU TaKXKe MHOTO 3a6aBHPIX KOPOTKHX PaCCKa30B, CTHXOTBOPEHHÏ, 
IYTOK H HMAUOM. TeKCTHI B3ATHI B OCHOBHOM 3 HEMELIKUX HCTOHHMKOB. 

TekCTbI B3ATHI B OCHOBHOM 3 HEMELIKUX HCTOYHHKOB, B XACTHOCTH M3 HEMELIKOÏ 


€ 


nepnoanky: ,Frankfurter Allgemeine", ,Süddeutsche Zeitung”, , Hamburger Morgen- 
post", ,Der Spiegel", ,Stern", ,Juma’, ,Yaez ,jetzt.de", ,Kaleidoskop", dpa. 

Aekcuueckuü Mamepuar. HeCMOTPA Ha TPAAMLMOHHBIÏ HAGOP TEM, MaATEPHAA 
H3AOXKEH Ha OCHOBE COBPEMEHHOTO HEMELIKOTO A3BIKA M COBPEMEHHBIX peaAn“. Kax- 
AbIÏ pa3AeA CHaGXKEH CAOBAPEM (OTACABHO AA4 1-r0 H AA4 2-TO0 YPOBHA), COACPXKALLIM 
CAOBA M BBIPAXKEHUA K YPOKaM. OGBEM AEKCHKH AA4 ABYX YPOBHEÏ COCTaBASeT 6onee 
4000 eaAnHuu. 

Tpammamuueckui Mamepuar M3A0KEH 0-PYCCKH B HPEACABHO CKATOÏ, HO 
AOCTYIHO DopMe, C HPOPHAAKTHAIECKAM YYETOM TAIMUHBIX OUMO6OK. B CB43H CO 
CTOAB KOPOTKMMM CPOKAMM M3Y4ICHMA OH IIPOMAAHCTPHPOBAH MMHUMYMOM TpaM- 
MaTHYECKUX YIIPAKHEHMM M PACIIOAOKEH B HECKOABKO HEOGBIAHOM TIOPAAKE; HO, He- 
3aBUCHMO OT BHIGPAHHOTO YPOBHA, TPAMMATUKA H3V4ACTCH HE BHIOOPOUHO, à TIOAHO- 
CTIO. 
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Cmpykmypa nocobus. Tocoône COCTONT H3 BBOAHOTO H OCHOBHOTO KypcCa. I Ipea- 
HOAATA€TCA, YTO HA BBOAHPIÜ KYPC OTBOAUTCA 28 yueOHrix uacoB. Temarnueckne pas- 
ACABI He ACAATCA HA YPOKH M H3Y4AIOTCA B 3ABHCHMOCTH OT HHAMBUAYAABHOTO PaCTICa- 
HYA, OAHAKO C HOCTOAHHPIM YAETOM KOAUHECTBA 3ATPAHEHHPIX JACOB. 

KaxABI TeMaTu4eCKHŸ pa3AeA HOCOGHA pa3OUT Ha HePBPIA H BTOPOÏ YPOBHH M 
COA€PXHMT: a) TEKCTHI, AUAAOTHU U 3aAAHHA K HUM; O6061MaIINE 3AAAHUA, HANPABACH- 
HBIE HA BPICKA3BIBAHUA O0 AAHHOË TeME; CAOBaPb; 6) OGPACHEHUA TPAMMATUHECKHX 
ABACHHÏ TIAÏOC HE6OABILNAA HPAKTHKA B BA TEKCTOB U TPAMMATAIECKUX YHPAXKHEHA 
(C KAÏUAMNH AAA CAMOKOHTPOAA). 


Hanyrcrzne BCEM H3Y4AÏIOIIIM HEMEIIKUÜ #3bIK 


1. He3aB1CHMo OT TOrO, 3aHHMaeTeCb AU BbI CAMOCTOATEABHO MAU B TpyIirne, 

+ ANTAÏÜTE BCE TEKCTHI BCAYX, 

+ BHIHNOAHAÜTE 3AAAHUA KaK MOKHO 6OAEE TBOPAECKH H CTPOÏUTE BBICKA3HIBAHUA 
TaK, KaK 9TO OBIAO OI B PEAABHOÏ KU3HM, 

+ CAM BbI HPMHAAM pellieHUe «IITYPMOBATE» HeMELUKHA A3bIK 3a 100 nan 
200 xacoB, TO, KOHEUHO, HPHACTCA AKTUBHO YAUTE CAOBA. A A4 STOTO CYIHECTBYET 
MHOTO CHOCO6OB, HO KaXKAPIA BHIOUpaeT CBOM. B repepbiBax MeXAY 3AHATUAMH 3a- 
TAAHUTE elle pa3 B CAOBaPb HPEAPIAYIHETO YPOKA H OTMETbTE CAOBA, KOTOPHIE HYXKHO 
GbIAO OBI «HOAYUHTH». À TerlePh HAAUTE HX B KOHTEKCTE M HOCTAPAÏATECE ele paz 
3arOMHUTB. ECAN B HTOre BbI OYACTE 3HATR TP HETBEPTH BCEX CAOB U BHIPAXKEHMÏ, 
TO BBI AOGMAUCE ycriexa! 


Ge AA& TPeHMPOBKA HPOA3HOUEHUA M 3AKPETIACHUA CAOBAPHOTO 3aNaCa BI 
MOXETE HCHOAB3OBATE TPHAATAEMPIA AYAUOAUCK. 


or Ecan eCTE BO3MOXKHOCTB MCHOAB30BATE HHTEPHET, TO HE TOAEKO HPOYATAATE 
TEKCTEI B yueGHuKe, HO M HOCMOTPNTE BHAEOPOAYMKVM I1O YKA3AHHPIM CCHIAKAM. 


Q Karoun AAA CAMOKOHTPOAA 


2. Ha Bonpoc, KorAa Xe BEI CMOXETE TOBOPHATE HO0-HEMELIKH, 4 C YBEPEHHOCTHHO 
oTBeual0: «CKOpo!» 

3. He HyxHo GoaTeca roBopuTb! Huxakoÿ nanuxu! TIpeacragpre ce6e, 4To BEI 
CHAUTE AOMA B YIOTHOÏ O6CTaHOBke H 6OATaeTe CO 3HaKOMPIM/3HakOMOÏH. Ilo- 
HeMELIKU, KOHEUHO! 

4. 3a6yaAbTre 0643aTeAPBHBIe «IHKOABHBIE» TeMBI. lOBOPHTE, HCXOAA 3 KaKOÏ- 
AGO Xn3HeHHOÏ CHTyauuu! (Bac uHTepecyer noAUTUKa? Ilouemy? ITouemy He uH- 
repecyerT? / Uro BI AYMaeTe —10 HOBOAY CpeACTB MaccoBoï HHpopmaunn? / Bb A1- 
Gure My3BiKky? / Aro BHI AeAaeTE B BBIXOAHBIE? / Bb1 HalAM HOBYIH pa6oTy? Kak Bam 
BTO YAAAOCE? HT. A.) 

5. l HaAelOCB, UYTO Ha STOT pa3 BaM He HPMAETCA MHOIO 3YOPUTE U THKEAO 
B3APIXATB. Î HAA€IOCE TaKXKE, UTO BbI GYA@TE MHOTO CMEATECA M UTO H3y4eHME He- 
MeLIKOTO A3bHIKa AOCTABNT BAM YAOBOAPCTBHE. 


XKeaaro ycrexa! 
A8mop 
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ANOABUT 
A a (a) Gg (r2) M m (5m) Ss (sc) Y y (uncunoH) 
B b (63) H h (xa) N n (5H) Tt(rs) Zz(u5T) 
Cc(u3) li (u) Oo(o) Uu (y) 
D d(x5) J j (üor) Pp(n3) V v (bay) 
Ee(3,e:) Kk (Ka) Q q (ky) W w (85) 
RE) LI (snb) Rr (3p) X x (UKC) 























Ecau Bpi He HnOHA4AN DaMnAMI MAN Ha3BaAHME TOPOAA, TO MOXHO HONPOCHTE 


Ha3BATP 9TO CAOBO r10 6ykBam: Buchstabieren Sie bitte! — HasoBure, n0oxaayüä- 
CTa, 10 6yKBaM! 


Lektion A 9 


Il. MPABUJIA ATEHHA 


A 
M Osnaxomprece c HpaBMAAMY YTEHUA H HEPEXOAUTE K HPAKTUKE.* 







































































ByKkBbi HEMeLIKOrO O6o3Hauenne B pycckoû Npumepei 
angasuTa TPANCKPHAUMM Cro8o Mpou3Howuenne 
a, aa, ah a: Tat Ta:T 
Saat 3a:T 
Bahn Ga:H 
a a Anna aHa 
à, äh 2! Bär 63:p 
zählen L3:13H 
ai añ Mai mañ 
au ay Maus MaycC 
äu où läuft noûpT 
b, bb 6 Hobby xo6u 
(B KoHue croBa) n gelb reñibn 
c K Café ka: 
ch x (nocne a, 0, y) noch HOX 
Xb (Kak B croBe ich UXb 
#XUMUA*) 
chs KC sechs 33KC 
ck K decken A>K3H 
d, dd a addieren aau:P5H 
(B KoHLE CHoBa) T und YHT 
dt T Stadt LUTAT 
e, ee, eh 3:,e Tee T3: 
Fehler e:nep 
e 3 Ecke 3K3 
ei añ Eis añc 
eu où Europa oùûpo:na 
f, ff (0) griff rpu 
9, gg r Flagge rars 
(B KOHLE CHOBa) K genug TDHYK 
(cyhhukc -ig) UXb traurig TPayPUXb 
h (B Hauane croBa nerkoe x Hans XaHc 
U Cora) 











o Pycckas TPAHCKPHHLUA AAQCT TPAGAU3NTEABHOE 3BY 4AHME CAOB HEMELIKOTO Æ3bIKA, IO3TO- 


MY AAA TPEHUPOBKYM TIPOU3HOIMEHMUA PEKOMEHAYETCA TIPOCAYIIMBATE AUCK. 
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ByKkBbi HeMeLKOro O6o3Hauenue B pycckoû Npumepei 
angasuTa TRAHCKPMNUMM Cro8o MpouzHowuenne 
h noce rrnacHbIX Bahn Ga:H 
He UUTACTCA, T. K. Lehrerin ñe:P3PUH 
0603HauaeT AONTOTY Uhr y:P 
Ohr o:p 
Ihnen U:H3H 
gefährlich r202:PrUXb 
Mühle Mio:ne 
Môhre Mê:p3 
i,ie,ih ui: wir BU:p 
die au: 
ihm U:M 
i u in UH 
j ñ ja A 
k K kalt KaNibT 
AL ñb Ball 6anb 
m, mm M dumm ayM 
n,nn H wann BaH 
ng HT Wohnung BO:HYHT 
0, 00, oh Oo: Boot 60:T 
ohne otHe 
o o doch ox 
à, üh ë, ë: Môhre Mê:p3 
(B Hauyane croBa) uo ôffnen UODH5H 
p, pp n Puppe nyn2 
pf nd Pfeife npañd> 
qu KB Quadrat KBagpaT 
r,rh p Rhein pañH 
s (nepez rnacHbIMU 3 sein 3aûH 
NU MEXKAY TIAC- bôse Gé:35 
HbIMU) 
s (B KOHLIE CroBa) c Eis ac 
ss, 8 c Klasse Knac3 
grof rpoc 
sch LL Schuh LLy: 
sp Lun Speise uinad33 
st LUT Stuhl LTY:b 
t,tt, th T glatt FAT 
Bibliothek Gu6nuoT3:K 
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ByKkBbi HEMeLIKOrO O6o3Hauenne B pycckoû Npumepei 
angaBuTa TRAANCEPMAMMM Cro8o Mpou3Howuenne 
tz u Katze Kaly> 
u, uh y, Y: Uhr y:P 
ü, Üh 1, 10: Führer 10:p5p 
V d (B HeMeLIKUX CHOBax) Vater a:T>p 
B (B UHTEPHALUOHANL- Vase Ba:33 
HbIX CTIOBaX) 
wW B Wasser Bac2p 
x KC Text TDKCT 
M 1, 10: Gymnasium THOMHA3UyYM 
Lyrik TO:puUK 
Z ul Zahn La:H 
Mpakmuka 


1.  MpounrTaÿñre aaHHbie crnoBa c y4eTOM npaBun YTeHUA. 


Die Mutter, der Vater, der Mann, die Frau, der Junge, das Mädchen, das Kind, 
der Hund, die Katze, der Tisch, der Schrank, das Fenster, das Buch, das Auto, 
die Wand, die Lampe, der Stuhl, stehen, spielen, laufen, fahren, sprechen, ge- 
ben, nehmen, helfen, lesen, gehen, kommen, sehen, hôüren, schlafen, grofi, klein, 
langsam, schôn, klug, dumm, alt, neu, jung, hoch, niedrig, gut, bôse, deutsch, 
russisch, englisch, rot, grau, gelb, grün, schwarz, weifi, blau, braun, wieder. 


2. FMpouuraüre cruxorTsopenne, cocToalliee 43 HEMELIKAX UMEH. 


Anna, Ada, Helga, Hans, 
Dieter, UlIli, Petra, Franz, 
Thomas, Lothar, Monika, 
Grete und Veronika. 


3. Mpouuraüre croBa u3 cnoBapHoro 3anaca K YpoKky A. 


I. TANbI NPEANOXKEHUU, UHHTOHALIUA 


© 


1)  Dasist Anna. Oro AHHa. 


Das sind Anna und Peter. 
To Axxa u Ilerep. 


C] 
LU) 2 er LE, 


PV, 
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2) Ist das Anna? 


DTo AHHa? A OU ? 


Sind das Anna und Peter? 


Dro AnHa u Ierep? 2\ CL] C7] X 2 ? 


Ja, das ist Anna. 4 [] A D) —. 


Aa, TO AHHa. , 


Nein, das ist nicht Anna. 
ein, das ist nic nna EL [] A — A) | 


Her, 270 He AHHa. , 


3)  Wer (was)* ist das? 
Kro (uro) sTo? O A CL] ? 


* Cnucok BONPOCHTEAPBHBIX CAOB — B npnaoxeHun N° 1. OGpatuTe BHHMaHye, UTO BCe 


HEMELIKHE BONPOCHTEABHBIE CAOBA HA4MHAIOTCA C 6yKBBI ,W“. Bonpoc, HAAHHAÏWIHUACA C 
BOIIPOCHTEABHOTO CAOBa (cxeMa 3), Ha3bIBaeTCA n10-HeMeukn ,W-Frage“. 


ITop4AOK CAOB B HeMeLIKOM IPEAAOKEHAN OYEHE KECTKAÏ. TpeyrOAPHAKOM 
B CXEMax 0603HaueHO MECTO, O643aTEABHOE AAA TAATOAA (MA, ECAY TAATOAQ 
HET, TO 3AM@HAIOIEM erTO CB43KH). B cxeMmax 1 3 T'AATOA AOAXKEH CTOATE Ha 
BTOPOM MECTE B IPEAAOXKEHMM; B CXeME 2 — Ha HePBOM MECTe. 


Vuaronauus. B oTAnuye OT pyCCKOrO 43HIKa, TAC HHTOHALMA HOBPILUACTCA M 
HIOHMXKAETCA B TEUCHME OAHOTO HPEAAOKEHMA, B HEMELIKOM 43bIKe OHa 601€ 
CTAOUAPHA. 


B HeMeLIKOM HOB€CTBOBATEABHOM IIPEAAOKEHAH (CXEMa 1) HHTOHALUHA TO- 
HYDKA€TCA K KOHLY HPEAAOKEHMA M IOBHILIACTCA B BONPOCHTEABHOM IPEA- 
AOXeHUH 663 BONPOCUTEAPHOTO CAOBA (CXeMa 2) (YCAOBHO TOBOPA — repeaA 
HOCACAHUM CAOBOM). A A4 TOTO, UTOOBI CPa3y OTPAOOTATE HPABMABHYH 
MHTOHALIMI, PEKOMEHAYETCA CECTE HPAMO, B TeUeHHE BCETO HPEAAOKEHUA 
A€PXATB HOAGOPOAOK POBHO H TOABKO IIEPEA IOCACAHUM CAOBOM AAA IIO- 
HMXKEHUA PE3KO ONYCTUTE HOAGOPOAOK K TPYAM, à ECAH HEOOXOAMMO IOBbI- 
CMTB HHTOHALMEO — PE3KO TOAHATR TOAGOPOAOK. B BONPOCHTEABHOM nPeA- 
AOXEHMN C BONPOCUTEABHBIM CAOBOM (CXEMa 3) HHTOHALUA OTHOCHTEABHO 
PoBHas. 

VTPAPOBAHHO OTPaOATHIBAA TaKMM O6Pa30M HECKOABKO IEPBBIX YPOKOB 
MHTOHATOPHKY, BbI OUCHB OBICTPO AOÛBETECE XOPOIIMX PE3YABTATOB. 
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Mpakmuka 


Q IlepegeauTe Ha HEMeLKHÏ A3bIK. 
3rTo Tpere. 
DTo pay HImnar. 
DTo pay Hlmnar? Aa. 
To Kaayc? Her, 570 He Kaayc. 9To OTTo. 
Kro sTo? 3ro pay [poc? Her, To He pay [poc. 3r0 pay MaHHxaïüm. 


OGparuTte BHnMaHne! BHAOM BONPOCHTEABHOTO HPEAAOKEHUA ABAACTCA YTBEPAU- 
TEABHO-BONPOCHTEABHOE TPEAAOKEHME. DTO KaK OI PHTOPHAECKAÏ BOIIPOC, KOTOPHIH 
He Tpe6yeT KOHKPETHOTO OTBETA. 


ITpumep. 

Bpi (Bee) bpay Kprorep? — Sie sind Frau Krüger? 

Bpi (Beab) urpaere Ha rurape? — Sie spielen Gitarre? 

B YTBePANTEABHO-BONPOCUTEABHBIX THPEAAOKEHUAX HOPAAOK CAOB HOBECTBO- 
BATEABHOTO HPEAAOKEHUA. 


IV. JIUUHDIE MECTOUMEHHUA; CHPAXKEHUE TIATONOB 
B HACTOALLIEM BPEMEHH 


AnuHple MeCTOUMeHHs: ich (a), du (rpr), er (oH), sie (oHa), es (oo), wir (mi), 
ihr (Br), sie (onu), Sie (Bb1 — BexAnBaa hopma). x HCHOAP3YIOT AA4 onpeaeae- 
HU AMLA M AACAA l'AATOAOB. 

Hemeuxye rAATOABI B HeONPeAEAEHHOÏ hopMe HMeIT oKkoH4aHHe -(e)n. EcAu 
OTÔPOCHTE OKOHHAHME HEONPEACAEHHOÏË POPMBI H K OCHOBE TAATOAQ HPHOABATP 
CACAYIOLHE OKOH4AHHA, TO HOAYAUM CHPAKEHHE TAATOAQ B HACTOAILEM BPEMEHH 
(T. e. 4 pucy10, TbI pUCyelE H T. A.). 


malen PACOBATE 

ich (a) mal +e Wir (Mb) mal + en 
du (Th) mal + st ihr (Bb) mal + t 
er (oH) sie (ox) mal + en 
sie (oHa) mal +t 

es (oHo) 


Sie (BbI) mal + en 


Tlpumeuaure. l'AarOAPI c ocHOBOË Ha -d , -t BO 2-M n 3-M AMIE EAMHCTBEHHOTO YMCAA 
M BO 2-M AMLIE MHOXKECTBEHHOTO AUCAA TOAY4AIOT AOTOAHMTEABHOE € MEKAY OCHOBOÏ 
TAATOAQ U OKOHUYAHUEM (HAE CAOBO HEBO3MOXKHO GBIAO OBI TIPOU3HECTH). 
ITpumep: du  red-e-st, arbeit-e-st 
er red-e-t,  arbeit-e-t 
ihr  red-e-t,  arbeit-e-t 
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Mpakmuka 


IpocnparaïñTe B HACTOAIEM BpeMeHH. 


Ich male gut. (4 xopoiuo puncy10.) 

Ich spiele Fufiball. (Æ urpax B pyr604.) 

Ich studiere Deutsch. (4 u3y4a HeMeuKHA A3bIK.) 
Ich antworte richtig. (Æ oTBeual0 HPaBHABHO.) 
Ich arbeite. (4 paGoraro.) 


V. MATONbI, H3MEHAHOLUE KOPHEBYHO TIACHYIO 
NPU CHPAXKEHUU B HACTOALLEM BPEMEHYH 


HexorToprie rAaroAbi (lesen — unTartp, sprechen — pa3roBapnBarr, sehen — 
CMOTPETE, BHACTE, nehmen — GpaTb, B34TP, geben — AaBaTb, helfen — romo- 
raTb, fahren — exarsr, laufen — 6exarr, schlafen — care n Apyrue), KkpoMe npu- 
COCAUHEHUA AUUHPHIX OKOHUAHHÏ K OCHOBE, elle MEHAIOT KOPHEBYH TAACHYH BO 
2-M n 3-M ANIE EAUHCTBEHHOTO YHCAA. 


ich lese, spreche, sehe, nehme, gebe, helfe, fahre, laufe 
! du liest, sprichst, siehst, nimmst, gibst, hilfst, fährst, läufst 
!  er,sie,es liest, spricht, sieht, nimmit, gibt, hilft, fährt, läuft 


Kak BUAHO 3 CIIPÆMKEHUA, CTP OOHAA TEHACHUMA M3MEHEHAA KOPHEBOÏ 
rAacHOÏ e — i (ie) n a — ä. KopHeBas rAaCHa4 BCETAa H3MEHACTCA Y TAKHX TAATO- 
AOB TOABKO BO 2-M H 3-M AULE €A. 4., T. €. KTbI; OH, OHa, OHO». 


wir lesen, sprechen, sehen, nehmen, geben, helfen, fahren, laufen 
ihr lest, sprecht, seht, nehmt, gebt, helft, fahrt, lauft 
sie lesen, sprechen, sehen, nehmen, geben, helfen, fahren, laufen 


OGparure BHnMaxne! B cAOBape k YpOKaM ñ TEMAM TAATOABI C H3MEHEHHEM KOPHE- 
BOÏ T'AACHOÏ YKA3AHbI CACAYIOLMM O6pa30M: 




















lesen e/ie UUTATb 
geben e/i AaBaTb 
gefallen a/à HPaBUTECA 





Banmaune! Oco6piM 06pa3oM crpAraeTCA TAATOA essen — eCTB. 


ich esse wir essen 
du isst ihr esst 
er 

sie isst sie essen 


es 
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B peu“, np OAUHAKOBOM 3BY4AHMM, HEOOXOAUMO Pa3AMUATR TAATOABI HO 
CMBICAY: 

Der Junge ist im Zimmer. — Maapunx (ecTe) B KomHare. (TAaroA sein B 3-M 
AULE ea. u.) 

Der Junge isst im Zimmer. — Maabuux ecT B KoMHare. (TAaroA essen B 3-M 
AL ea. u.) 


Mpakmuka 


1.  CocraBbTe npeganoxenus. He3Hakombie cnoBa HaAAUTE B CnoBape. 


Die Kinder Tee. 

Der Student raucht Orangensaft. 
Ich trinken Coca-Cola. 
Der Professor trinkt Kaffee. 

Die Leute trinke Mineralwasser. 
Der Herr rauche Kakao. 

Die Frau essen Milch. 

Wir esse Pizza. 

Die Kinder rauchen Limonade. 
Er isst Zigaretten. 
Der Mann trinkt Marlboro. 


2. Focragbre rnaron B HyXHoïû bopme. 


Q fahren 


Ich fahre nach Hause. — À eay AoMoï. 
Peter fährt das Auto. — Ilerp BOAUT MauuHy. 


Monika … nach Wien. 

Wohin … du, Anna? 

Das Auto … schnell, der Bus … nicht so schnell. 
Paul … das Auto gut. 


halten 
Ich halte mein Wort. — À Aepxy cBoe cAoBo. 
Ich halte das Buch in der Hand — À 4epxy kHury B pyKe. 


Paul, .… du dein Wort immer? 

Er … sein Wort nicht immer. 

Anna … ihre Tasche in der Hand. 

Wo … der Bus Linie 30? — Der Bus … hier. 
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lesen 

Peter … die Zeitung. Er … laut. 
Anna … nicht laut. 

Wer … den Text? 

Was … du? 


sehen 

Alle … Peter oft. 
Paul .… Anna. 

… du Paul oft? 

… du den Fehler? 


3. OrBeTbrTe Ha BOnNPOCbI. 


Liest du deutsch viel? Und Anna? 

Siehst du Mischa oft? Und seine Mutter? 
Fährst du nach Hause? Und Paul? 

Hilfst du der Mutter? Und Irma? 

Hältst du das Referat? Und Stefan? 
Läufst du? Und Eva? 

Gefällt dir das? Und Peter? 

Gefällt dir das Tennisspiel? Und Anna? 
Gefallen dir die Lampen? Und Inge? 
Wohin fährst du? — Ich .… Und er? Er … 


© DT NOTE DR 


ei 
S 


4. FMpocnparaüre. 


Ich esse Bananen gern. 

Ich schlafe 8 Stunden. 

Ich lese das Buch. 

Ich halte mein Referat morgen. 
Er spricht Englisch gut. 


5. lMocragbre rnaron B HyXHoù popme. 


A Ich (sprechen) deutsch. Erna (sprechen) auch deutsch. Er (geben) das Buch 
meinem Freund. Er (nehmen) das Buch und (lesen) es. Wem (geben) Peter das 
Buch? Wer (lesen) das Buch? Mit wem (gehen) du ins Kino? Sein Vater (lesen) 
Zeitungen am Abend. Seine Mutter (lesen) gern Romane. Helga (essen) gern 
Schokolade. Mein Bruder (essen) gern Âpfel. Was (essen) du gern? 
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VI. 


CTPAXKEHUE TIATONOB «AMETb» A «BbITb» 
B HACTOALLIEM BPEMEHH 


haben — nMeTb sein — GBITL* 


ich habe wir haben ich bin wir sind 
du hast ihr habt du  bist ihr seid 
er sie haben er sie sind 
sie } hat sie } ist 

es es 


* JAaroA sein CAYXYUT CBA3KOÏ, ECAH B PYCCKOM TPEAAOXKEHMM HET CMPICAOBOTO TAATOAA; 


OH CTABATCA BMECTO TAATOAA B POpMe, COOTBETCTBYIOLE HOAACXKAIIEMY AAHHOTO TPEA- 
AOXeHMA, HarnpuMep: Das ist Anna. Ist das Anna? Das bin ich. Du bist klein. Cpagnure: 
Dro (ecrk) AxHa. Oro (ecrk) AHHa? Oro (ecre) 4. Thi (ecTs) MaaeHbkuÿ. (CM. nyHKT I, 
ypoK A) 


Mpakmuka 


1. 


Ucnonb3ya CAOBa K AAHHOMyY YPOKY, nepeBeAUTe Ha HEMELKUË A3bIK. 


A. 1. Oro KkoMHaTa? Aa, 570 KoMHaTa. KoMHaTa GOABIHAI HAU MaACHEKa4? 
2. 3ro AeBouka? Aro AeBouKka AeAaeT? AeBouka pCyeT HAU HAINET? 3. DTO 
co6aka. Co6aka 6oAbIua4, AO6pa4 M yMHas. 4. DTo xeHmnHa? Aa, 5TO xKeH- 
ua. KeHuHa MoAOAA n KpacyBa. 5. DTo MaAbunk? MaApbunk HrpaeT AM 
npriraeT? 6. ro Kaayc? Her, 370 OTTo. 

B. 1. CoGaka npriraer. 2. Th npriraeme. 3. AeBouxa pucyer. 4. À pucyro. 
5. Koiuxka urpaer. 6. Okxo 6o4pmoe. 7. Croa HoBbiü. 8. My>X Ha 10XKHAOÏ. 
9. Aamna, CTyA n iuKa HoBbie, a CTOA CTapbii. 10. CoGaka oueHb 34Aa4. 


OTBeTbTe Ha BONPOCbI. 


O6pazseu: Wie ist das Buch? — Das Buch ist interessant. 


1. Wieist das Heft? — Kakas (ecTB) TerpaaB? 
Wie ist der Kuli? (pyaxa) 

Wie ist die Frage? (Bonpoc) 

Wie ist der Apfel? (x640Ko) 

Wie sind die Zitronen? (AmMoHbpt) 

Wie sind die Bananen? 

Wie ist der Kaffee? 

Wie sind die Fragen? (Bonpocpi) 


GE AON ONE CS 
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3. OTBeTbre Ha BOnpocbi. 


Ist dieser Sessel (Kpec4o) grofi oder (au) klein? 

Ist dieser Text leicht (Aerknÿ) oder schwer (rpyaAHbiü)? 

Ist dieser Kuli (pyaxa) rot oder blau? 

Ist diese Zeitung (rasera) grofi oder klein? 

Sind diese Zitronen (amour) gelb oder grün? 

Sind diese Âpfel (x64oxu) süf oder sauer? 

Ist dieser Satz (npeaaoxenme) richtig (npagnAbHbiÿ) oder falsch? 


NSNBEORE 


VII. SPRICHWÔRTER (NOCJOBULI) 


Alles oder nichts. — Bcé nan Hnuaero. 
Fragen kostet nichts. — Bonpocbi — GecraarHo. (3a cnpoc AeHer He 
GepyT.) 

4.  Einer für alle, alle für einen. — Oaux 3a Bcex, n Bce 3a oAHoOro. 

5.  Geduld bringt Rosen — Teprenbe npHHOCHT pesyAbrarbi. (Teprexbe y 
TpYA BCE HepeTPyT.) 

6. Wer wagt, gewinnt. — Kro cmea — no6exaaeT. (CMeAOCTE ropoaa 
Geper.) 


Æ, 1. Aller Anfang ist schwer. — Bcakoe Haua4o TpyaHo. (Auxa 6eaa Haua4o.) 
2: 
3. 


VIII. OBPALLEHUE B HEMELKOM A3bIKE 


Sie — Bb1 (BeXAnBOe o6paiuyenne K OAHOMY MAH HECKOABKUM AULAM), du — 
TI, ihr — Bb (o6pamenne K A€TAM, APY3bAM, T. €. K TPYIITIe AMU, KaXKAOTO M3 KO- 
TOPEIX BBI HA3HIBACTE HA KTbI») 

OGpamenne k MyxunHe: Herr (rocnoanx) Schmidt! Herr Direktor! Otto! 

OGpamenne Kk xeHwmyHe: Frau (rocnoxa) Schmidt! Frau Doktor! Monika! 

Onunaapnoe oôpamenne (ohuumaapHpbr cTnAB): Meine Damen und 
Herren! 

OGpamenne k He3HaKOMOMY AULy (anuam): Entschuldigen Sie bitte, … (]13- 
BUHUTE, 10xXaAyACTA, …), Verzeihung, … (TIpocrure, ….), Hallo! (Muxyrky! — pa- 
MUAbAPHO) 

OGpamenne 8 chepe 06cAYXHBaHHA (HPOAABLPI, HAPHKMAXEPHI, OPHLUAHTEI, 
TakCACTH): Entschuldigen Sie bitte, … (M3BuHure, noxaayäcra, …), Verzeihung, … 
(TIpocrure, ….) 

OGpamenne Fräulein ycrapeao n 6oApue He ynoTpe6AaeTcs. 


IX. 3HAKOMCTBO, MIPOLLIAHUE, CTUJIb PA3TOBOPA 


Guten Tag! (Guten Morgen! Guten Abend!) — HeñTpaAbHbiù + ohnumaAE- 
HbIÜ CTUAb 
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Tag! (Morgen! Abend!) — Apy>xecknÿ CTUAB 

Hallo!, Hi! (axe2.), GrüB dich/euch! = Tpmser! 

Auf Wiedersehen! — Ao cznaanua! Auf Wiederhôren! — «Ao ycAprma- 
HMS, T. €. AO CBHAAHMA, HPOLLAACE HO TEACPOHY — HEÂTPAAPHBIA CTHAB 

Tschüss! = IIoka! Bis dann/gleich! = IToka! Ao cxoporo! 


Gs BrryunTe KAMIIe 


Ich heiffe … Mens 30BYT … 

Ich bin … A … 

Mein Name/Vorname ist … Mos pamnana/nma … 

Sagen Sie bitte, … CKkaxNTe, HOXKAAYACTA, … 

Entschuldigen Sie bitte, … VzBunuTe, Hn0KAaAYACTA, … 

Sprechen Sie Deutsch (Russisch)?  Bpi roBopynre n0-Hemeuxn/no-pycckn? 

Nein, aber ich verstehe etwas Her, HO 4 HOHHMAIO HEMHOTO 

Deutsch (Russisch). H0-HEMELKH/TO-PyCCKH. 
Mpakmuka 


IlepeBeAnTe Ha HEMELHKHÜ ABPIK. 


— Ao6prii AeHb! Mens 30ByT... À yay (studieren) HeMeuxuñ 43rIK. 

— Bpi rOBOpHTe 10-HeMe1KH? 

— HeT, HO 4 HEMHOTO HOHAMAK HO-HeMELIKH. À BbI TOBOPUTE HO0-PYCCKH? 
— CKaXMTE, HOXKAAYACTA, rOCHOXA HIMMAT, … 

— Tpuger! Me 30BYT … . À Te64? 


3a0anus K YpoKky A 


1.  crnoap3yacAoBa KypoKy, COCTaBETe npeAAOXKeHHA. OTMIIUTe CBOÂCTBA 
ñ LB€TA HPEAMETOB. 


ITpnmep. Das Auto ist rot und schôn. 


2. BaaaïñTe BONPOCHI O CBOËÂCTBAX H 1JBETE IPEAMETA, HCIHOAB3YA CXEMBI 2 
H 3 HOCTPOEHUA HEMELIKUX HPEAAOKEHHÏ. 


Ipumepprz  Istdas Auto rot? 
Wie ist das Auto? 


3. Tlpoaymañrte, uTO BI y>XKe MOXKETe CKa3aTb HO-HEMELIKM, MCHOAPB3YA 
KAUIME 4 nyHKTb1 VIII-IX ypoka A. 


Lektion B 


l. APTUKNb 


I. CKknoHeHne CyLIECTBUTENLHIX 


Il. YKkazatenbHbie 1 BOnPOCUTEnLHbIE MECTOUMEHUA 
IV. 3amehHa CyLJeCTBUTENLHOTO MECTOUMEHUEM 
V._ Mpamoÿ (A) u o6paTHbiü (B) nopAAOK CHOB B NOBECTBOBATENLHOM NPEAIOKEHUAU 


VI. Wo? —Tne? Wohin? — Kyaa? 
VI CnoxHblie CYLECTBUTENbLHPIE 


VII. OnpegeneHne npuHagqnekHOCTU APEAMETA 


IX.  OTpuuanua 


X. _OKOHUaHUA NPUNATATENLHPIX 


XI.  KoHcTpyKkuun 
XII. Sprichwôrter (nocrnoBuubi) 














1 APTUKSNb 
Ea.u. MH.u 
APTUKNb 
Myxckoû poa | Cpeanuû por | KeHckuÿü por — 
HeonpezeneHHbiä ein ein eine — 
OnpegeneHHbiù der das die die 




















YnorpeGAene HeOnNpeACAEHHOTO H ONPEACACHHOTO APTHKAA 

TIpn nepBoM yHOMMHAHHH npeAMeTa YHOTPEOAAETCA HEONPEACACHHBIÜ AP- 
TAKAB (To CToA. — Kakoÿ-To... OAUH 13 MHOTHX CyIHeCTBYIOILHUX Ha CBETE CTOAOB). 
TTpn HOBTOPHOM YHOMUHAHUM MAU HPM ONMCAHMM HPM3HAKOB 3TOTO (KOHKPETHOTO, 
OHPEACACHHOTO) HPEAMETA CTABATCA ONPEACACHHBIA APTHKAB (CToA 60APMOË. — 
VMeHHo 3TOT CTOA, 0 KOTOPOM HAET peu, ÉOAPIHOÏ, à HE MAACHEKHŸ). 


1) M. p. Das ist ein Tisch. 
Der Tisch ist grof. 
2) cp. p. Das ist ein Fenster. 


Das Fenster ist grofi. 


To CTOA. 
CroA 60ABHOÏ. 
To oKkHo. 
OKko 60ABInoe. 


Lektion B 


Das ist eine Lampe. 
Die Lampe ist grof. 
Das sind Lampen. 

Die Lampen sind grof. 
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To AaMna. 
AamMna 60ABIA 4. 
To AAMNHEI. 
AaMnbi 60ABIUME. 


Übersetzen Sie ins Russische. (MepeseaurTe Ha pycckuû A3bIK.) 


Das ist ein Text. Das ist ein Satz. Das ist ein Wort. Das sind Texte. Das sind 
Sätze. Das sind Wôrter. Das ist ein Heft. Das ist ein Buch. Das ist ein Wôür- 
terbuch. Das sind Hefte. Das sind Bücher. Das sind Wôrterbücher. Das ist ein 
Bleistift. Das ist ein Kugelschreiber. Das ist ein Kalender. Das ist eine Zeitung. 
Das sind Bleistifte. Das sind Kugelschreiber. Das sind Kalender. Das sind Zei- 
tungen. Das ist eine Uhr. Das sind Uhren. 


3) x. p 
4) MH. 4. 
Mpakmuka 
1. 
2. 


Übersetzen Sie ins Deutsche. (MepeseauTe Ha Hemeukuûü A3bIK.) 


"à 1. Oro AeBouxka. AeBouka MaAeHbKkas. 2. OTo ropoa. lopoa 6o4Bmoÿû. 3. Aro 
KBapTupa. KBaprupa cBeTAas. 4. 9To yAMupI. (MH. 4. — die Straf$éen). Vauupr 
He 6oApIMe. 


CKJIOHEHHUE CYLECTBUTENDHDIX 


Nominativ (N.) UM. HaA. 

Genitiv (G.) POA. HaA. 
Dativ (D.) AAT. IAA. 
Akkusativ (Akk.)  BUH.r1a4. 


Wer? Was?  Kro? Aro? 
Wessen? Koro? Hero? (He?) 
Wem? Komy? emy? 
Wen? Was?  Koro? Yro? 


CKaoexrne CYIIECTBUTEABHEIX C ONPEACACHHBIM M HEONPEACACHHBIM 


APTAKACM 
M.p. der (ein) Tisch — croaA 

N. der Tisch (ein) 

G. des Tisches (eines) 

D. dem Tisch (einem) 

Akk. den Tisch (einen) 

x. p. die (eine) Lampe — 4Aamna 
N. die Lampe (eine) 

G. der Lampe (einer) 

D. der Lampe (einer) 

Akk. die Lampe (eine) 


das (ein) Fenster — okHo 


das Fenster (ein) 

des Fensters (eines) 
dem Fenster (einem) 
das Fenster (ein) 


die ( — ) Bücher — kHurn 
die Bücher ( — ) 

der Bücher ( —) 

den Büchern ( — ) 

die Bücher (— ) 
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Mpakmuka 


Hazogure npeAMeT, à 3aTeM pPacCKaXKUTE O ero CBOACTBAX. 


Muster (o6paseu): Das ist eine Lampe. Die Lampe ist grün, grofi und schôn. 


Dasist. (das Buch, der Junge, das Fenster, die Frau, das Zimmer, das Bild, der 
Computer, die Zeitung, die Frage, die Vorlesung, der Garten, der Kuli). 


HT. YKA3ATEJIDHDIE U BOMPOCUTENDHDIE MECTOUMEHUA 


VkasareApHbie MeCronMeHya dieser — 5TOT (M. p.), dieses — 9To (cp. p.), 
diese — aTa (x. p.), jener — ToT (M. p.), jenes — To (cp. p.), jene — Ta (x. p.) u3- 
MEHAIOTCA IIO HAAEKAM TaK XE, KaK OTPEACACHHBIM APTHKAB. APTHKAB YXKE HE CTa- 
BUTCA, TAK KaK YKA3ATEADHOE MECTOUMEHHE Y€TKO HOKA3bIBACT POA, AACAO H Ha- 
AeX CYLHeCTBATEABHOTO, HarnpnMep: Dieser Tisch ist grof$. — Sror croa 6oAPmoÿ. 
Jener Tisch ist klein. — Tor croA maaexEkuÿü. Dieses Buch ist interessant. — Sra 
KHATa HHTepecHas. Jenes Buch ist nicht interessant. — Ta kHnra HenHrepecHas. 
({ Kara — das Buch — cp. p.) Diese Frau ist schôn. — ra xeHmnHa KkpacnBas. 
Jene Frau ist auch schôn. — Ta xeHimuHa Takxe KkpacnBas. 

Diese — 5Tu, jene — Te — TakXKe H3MEHAIOTCA KaK ONPEACAEHHPIA APTHKAB 
CYLHeCTBHTEADHHIX BO MHOXECTBEHHOM unCAe, HanpnMep: Diese Frauen sind 
schôn.— STrn xeHmuHBI KkpacmBpie. Jene Frauen sind auch schôn. — Te ext 
TOXE KPaCHBbIe. 

AHAAOTM4HO YKA3ATEABHBIM MECTOMMEHMAM MCTIOAB3VIOTCA BONPOCHTEAPHPIE 
MecronMeHua Welcher? (Kakoÿ?), Welches? (Kaxoe?), Welche? (Kaxkas?), Welche? 
(Kaxue?). ITpumep rr: Welcher Bus fährt nach Kôln? — Dieser. — Kakoï aBro6yc 
nAeT B KéAbH? — Dror. — Welches Restaurant ist gut? — Dieses.— Kakoï pecropar 
xopoumä? (! Pecropax — das Restaurant — cp. p.) — Sror. — Welche Maschine 
fliegt nach Berlin? — Diese. — Kakoï camoaeT AeTUT B BepAuH? — Tor. — Welche 
Bücher nehmen Sie? — Diese. — Kaxne Bp1 Gepere KkHuru? — DTu. 


Mpakmuka 


Q 1. DroT pecropax oueHb xopounÿ. — Kakoÿ? 2. Kakoï aBro6yc naeT (eaerT) 
_ B bpemen? — 9ror. 3. Tor aBroGyc Aer B Mionxen? — Aa, 5TOT naAeT. 
4. Dra cobaka 34Aa4? — Kakas, oTa? 5. Kakoï mad Br 6epere: TOT HAM 2TOT? 

6. Kakne kHuru Bi 6epere: Te nAn 9TH? 


IV. 3AMEHA CYLIECTBUTEJLHOTO MECTOUMEHUEM 


CylueCTBATEABHPIE B PYCCKOM H HEMELJKOM A3bIKAX AAACKO HE BCETAA COBIIA- 
AAIOT HO POAY. 
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B pycckom 43bIKe «AeBOUKa» — OHa, B HeMeukoM das Mädchen — oHo (Ha To 
YKA3bIBAET aPTHKAB CpeaHero poaa), «co6aka» — oHa, der Hund — on, «KHura» — 
oHa, das Buch — oHo, «pe6enok» — on, das Kind — oHo nT. A. Iro6pt He omMGaATRCA 
B HEMELKOM Æ3BIK€ TIPH 3AMEHE CYILECTBHTEAPHOTO MECTOUMEHHEM, HYXKHO: 


1)  3ay4mBaTL HeMeuKne CyYIHECTBUTEABHBIE C APTUKAEM; 


2) OPHEHTAPOBATECA HA TO, KAKOTO POAA CYIHECTBUTEABHOE B HEMEIIKOM, 
à H€ B PYCCKOM S3bIKE. 


Cyi. M. p. (der) 3AMEHAÏOTCA MECTOMMEHMEM M. P. er 
Cyi. cp. p. (das) samenHarTca Mecronmennem cp.p. es 
Cyi. x. p. (die) 3AMCEHAÏTCA MECTOUMEHMEM X. P. sie 


Baumaure! Tpu HCTIOAB30BAHUM YKA3ATEAPHEIX M BOHPOCNTEABHEIX MeCTOUMEHUAÜ 
TAKXKE CACAYET YAMTBIBATE, KAKOTO POAA AAHHOE CYIHECTBUTEABHOE B HEMELFKOM 
asbike, HanpnMep: der Hund — dieser Hund, welcher Hund?, das Buch — dieses 
Buch, welches Buch?, die Klasse — diese Klasse, welche Klasse? usw. (1 T. 4.) 


Mpakmuka 


"à 1.970 co6aka. Co6axa MoAoAas. OnHa npriraer n nrpaer.2. To AeBouka. AeBouka 
MaaeHbKas. OHa pucyeT. 3. Dro KkoMHaTa. OHa 6oAbmas. 4. DTo KOMHATA? 
Oxa 6oabiua4? 5. DTOT pe6eHok xopoio pcyeT. 6. DTa co6aka oUeHE 3AaS. 
7. DTa MauMHa oueHP CTapas? 


V. NPAMOÏ (A) 4 OBPATHPIU (B) NOPAZOK CIOB 
B MOBECTBOBATENLHOM MPEANOXKEHUU 


A. Iloaaexainee + cKa3yeMoe + BC4 OCTAABHAA HHPOPMaLHA 
B. BropocreneHHbi 4AeH HpeAAOXKeHHA + CKa3YeMO€ + HOAA€XKAIEE + 
BC4 OCTAABHAA HHOPMaLUA 
NAS CAOB, BBIACACHHBIX KMPHPIM IPHPTOM, YKA3AHHIE MECTA B HPEAAOKE- 
HUM ABAAITCA 0643aTeABHBIMH. CKa3yeMOe (TAATOA HAM CBÆ3Ka) B 10BECTBOBA- 
TEABHOM HPEAAOXKEHHH CTOUT BCeTAa Ha 2-M MeCTe. 


ITpumeppi: 
Ich verstehe etwas Deutsch. — À nonnMa HeMHOro r10-HeMeuKu. 
Etwas verstehe ich Deutsch. — HemHoro 4 10HHMak n10-HeMeuKku. 


Ha repBbix H10pax PEKOMEHAYETCH TOAB30BATRCA HCKAIOHUTEABHO TPAMPIM 
TOPAAKOM CAOB. lpaMMaTn4eCKM TIPABHABHO TOCTPOEHHBIE IPEAAOKEHHA TOPA3AO 
BaxHee M BbIMTPPIIIHEE PA3HOOGPASUA. 
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VI. WO?—TAE? WOHIN? — KYAA? 


Tpeaaoru in, an, auf 
in — B 
an — Ha (BePTHKAABHOÏ TIOBEPXHOCTHA)+Y, OKOAO 


auf — Ha (TOPH3OHTAABHOÏ H1OBEPXHOCTH) 


Tocae npeaaoros in, an, auf HEO6XOAMMO 3aAATE MPICACHHPIA BONPOC: TAC? 
MAY KyAa? ECAN 110 CMBICAY PYCCKOTO HPeAAOKEHHA AOTHAHO HOCTABATE BONPOC 
rAe?, TO OH GYAET BCErAa COBHAAATE C BONPOCOM WO? B COOTBETCTBYIOLEM HEMEL- 
KOM TPEAAOXKEHAN A HOTPEGYET HOCTAHOBKH CYLHECTBATEABHOTO, CACAYIOLHETO 3a 
IIPEAAOTOM, B AATEABHOM rIaaeXe. ECA Xe AOTHU4HO HOCTABMTE BONPOC KYAA?, TO 
BTO COOTBETCTBYET HeMeLuKOMy Wohin? u Tpe6yeT HOCTABATE CYIHECTBATEABHOE 
B BHHUTEABHOM TaAeXKe. 


Wo? + Dat. (rae? + AaT. r1a4.) Wohin? + Akk. (KkyAa? + BUH. n1a4.) 


ITpumeppr 
Ba3a cTour (rAe?) Ha cToue. 
Die Vase steht (wo?) auf (+ Dat.) dem Tisch. 


fl CTaBAI Ba3y (KkyAa?) Ha CTOA. 
Ich stelle die Vase (wohin?) auf (+ Akk.) den Tisch. 


AaHHBle HPeAAOTH MOTYT CAMBATBCA C APTHKAAMY. B peu, KOHEUHO, Hay- 
Goaee 4aCTO HCIOAB3YIOTCA 9TU KPATKHE BAPHAHTPI. 


in + dem =im in + das = ins 
an + dem = am an + das = ans 


Mpakmuka 


1.  Übersetzen Sie ins Deutsche. (MepeseauTe Ha HeMeukuÿ A3bIK.) 


Q A) Ha croue, Ha CToA, B ikay, Ha Kad, Ha mkady, Ha CTeHe, y CTeHBI, y 
CTOAA, y OKHA, Ha CTYA, Ha CTYAE, B KOMHATE, B KOMHATY. 
B) Komwxa npriraer Ha cTyA. Basa Ha croae. MaAbuaux B KOMHATe. CTOA y 
okHa? CTyA oKoA0 CToAa. ILKa y CTeHbi. 


2.  Übersetzen Sie ins Russische. (MepesegauTe Ha pycckuÿ A3bIKk.) 


1. Das Bild hängt an der Wand. 2. Die Tochter (aouk) hängt das Bild an die 
Wand. 3. Er sitzt immer (Bceraa) an diesem Tisch. 4. Sie steht an der Tür. 
5. Am Abend (Bexepom) geht sie in die Disco. 6. Die Lampe steht auf dem 
Tisch. 7. Das Fenster geht auf die Strafe. 8. Er legt das Buch auf den Tisch. 
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VII 


Beantworten Sie bitte die Fragen. (OrBerbre Ha Bonpocbi.) 


Wo steht im Zimmer der Fernseher? Wo steht eine Stehlampe? Wohin stellt er 
einen Schreibtisch? Wohin hängt sie ein Bild? Wo liegt der Teppich (Kogep)? 
Wo hängt der Spiegel (3epka4o)? Wo hängen die Mäntel (naapro)? Wo liegen 
die Bücher? Wohin legst du die Sachen (Ben)? Wohin stellen Sie den Sessel? 
Wo hängt der Kalender? 


CHOXKHLDIE CYLIECTBUTEJDHRIE 
CAOXHBIE CYIHECTBUTEADHPIE COCTOAT 13 ABYX 4 60Aee KOpHeïñ, 


HanpMep: 
die Stadt + das Theater = das Stadttheater 
TOPOA + TEATP = TOPOACKOÏ TeATP 


hoch + die Schule = die Hochschule 
BbICOKUÜ + IIKOAAQ = BBICINAA IIKOAQ 


A. IlepBas 4aCTE CAOKHOTO CYIHeCTBUTEABHOTO HEPEBOAUTCA Ha PyCCKAÏ 
A3bIK, KaK HPABHAO, HPHAATATEABHPIM. 

B. OGiuuä apTUKAB CAOKHOIO CYIHeCTBATEABHOTO CTABUTCA HO HOCAEA- 
HEMY KOPHIO. 


Mpakmuka 


1. 


O6pazyüTe cnoKHPIE CYLLECTBUTENbLHPDIE: 


AeTCKnñ BPa4, aBTOP ACTCKUX KHMT, HACTOABHAA AQMTIA, HACTEHHBIE JACHI, 
3UMHEE HAABTO, HOITOBAA OTKPPITKA, 3UMHMH XOAOA, AETHAA XKAPA. 


Mpumepbi 06pa30BaHUA CHOXKHPIX CYLECTBUATENDHIX: 


der Teddy — meagexoHok (nrpyiuka) 

der Teddy/bär — no-pycckn To xe camoe, T. e. MeABeXOHOK 

das Teddybär/bett + kpoBarTb 

das Teddy/bär/bettzeug + nocreAbHbie HPHHAAAEKHOCTH 

der Teddy/bär/bettzeug/schrank + mad 

die Teddy/bär/bettzeug/schrank/tür+aBepe 

das Teddy/bär/bettzeug/schrank/tür/schloss + 3amok (ABepnoÿü) 

der Teddy/bär/bettzeug/schrank/tür/schloss+schlüssel + KA1ou = 

= KAIÏOU OT 3aMKa Ha AB€PM IKaa AAA IOCTEABHBIX HPMHAAAEHKHOCTEÏ 
MTPYIIEXHOTO MEABEKOHKA 
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3. Haüaure c nomowbb croBapa 3HaueHue oTAenbHbIX KOpHeù 1 nepeBe- 
AuTe CHOXKHbIE CYLLECTBUTENbHbIE. 


Der Geldwechsel, das Taschentuch, die Schokoladentafel, die Hotelrechnung, 
die Straffenbahn, der Flughafen, das Theaterkostüm, die Universitätsbiblio- 
thek, die Muttersprache, die Fremdsprache, das Vaterland. 


VIIL OMIPEZENEHUE MPUHAANEXKHOCTU MPEAMETA 


Wessen? — den? pa? Apé? pu? 

B BONPOCHTEABHOM TPEAAOKEHUHN HOCAE Wessen CyIECTBATEAPHOE YIIOT- 
pe6Aserca 6e3 aPTAKAA, HanpHMeP: 

Wessen Buch ist das? Wessen Kind ist das? 


KOMY HMEHHO HPHHAAAEKMT NPEAMET, MOKHO CKA3ATB IO-HEMELKM TPEMA 
CTTOCO6aM". 

1. Mmaueaogeka +s + cyu. (6e3 aprukaa): Wowas Buch — BoBnHa KHura, 
Monikas Bleistift — Kkapanaau Monnxn. 

2. Tak xe, Kak M B PYyCCKOM 43BIKe, TIPHMEHAA POANTEABHBIA HAACXK 
CYIKeCTBHTEABHOTO — rAaTBe (Koro?) AeBouku — das Kleid des Mäd- 
chens (Genitiv). 

3. Tak >%xe, KaK M B PyCCKOM 43bIKe, HNPAMEHAA NPATMHKATEABHBIE 
MeCTOUMEHMA — MOÏ, HA UT. À. 


ich — mein(e) wir — unser (e) 
du  — dein(e) ihr — euer(e) 
er,es — sein (e) sie — ihr(e) 
sie  — ihr(e) Sie — Ihre) 


VTak, 4 — rnpeAMeT «MO», THI — KTBOÏY, OH, OHO — «eTO», OHa — «eëé», 
MBI— (HAL, BBI — (Ball», OH — «AX», BbI (BEKAMBA4 POPMa) — «Bal». 

B npuTæxKaTeAPHBIX MeCTOHMeHAAX mein, dein, sein Kak OPI 3aAOXK€H HeO- 
HPeACACHHBIÜ APTUKAB ein AA MyY>KCKOTO HA CPEAHETO POAA, à ECAM PaCKPPITE 
CKOOKH, TO HEOTIPEACACHHBIH APTUKAPB XKEHCKOTO POAA eine. 


BbiBogbi 


1. Tlpn ynoTpeGAeHnn HPHTÆHKATEAPHHIX MECTOUMEHMA APTHKAB HepeA 
CYIECTBUTEAPHPIM YXKE HE HYXKEH. 

2. Ecam packpriTE cko6kn mein(e) — meine, To HOAy4aeTCA HPUTAXKA- 
TeABHO€ MeCTOUMEHHE AAA CYIECTBUTEABHOTO XEHCKOTO POAA. 
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3. Bce rpnræKaTeAbHbie MeCTOHMeHHA (noxoKM OH BHeliHE Ha 
HEONPEACAEHHPIŸ APTUKAB HAN H€T) H3MEHAIOTCA IIO HAAEKAM TaK Xe, 
KaK HeOTIPEACACHHPIÏH APTHKAL. 

4.  PackpbIBAT MA He PacKPBIBATE CKOÔKH 3aBMCUT OT TOIO, KaKOTO 
POAA CYIHeCTBUTEABHOE CACAYET 3 AAHHPIM HPHTÆAKATEABHPIM MECTO- 
MeHHeM (KaKOTO OHO POAA B HEMELKOM 43bIKe€), T. €. HYXKHO HOMHMTE 
O HeCOBHAACHUM POAA CYIHECTBATEAPHOIO B PyCCKOM  HEMELIKOM 
A3bIKAX. 

5. B coBpeMeHHOM pyCCKOM 43bIKe HPMHATA ONPEACACHHAA KHEIHPABUAB- 
HOCTb». BCe HPHTAKATEABHBIe MECTOUMEHUA MOXKXHO 3AMEHUTb OA- 
HUM — «CBO», HanpHMep: /1 eAy Ha CBoeï MainHe. Tri eaAelib Ha CBoeï 
MautmHe. OH eAYT Ha CBoeû MaluHe H T. A. B HeMeLIKOM 43bIKe CAe- 
AYeT BHIOMPATR ONPEACACHHOE, KOHKPETHOC HPHTÆHKATEABHOE MECTO- 
HMeEHNE. 


Mpakmuka 


1.  Beantworten Sie die Fragen. (OrBerTbre Ha Bonpocbi.) 


Muster: — Ist das dein Zimmer? — Ja, das ist mein Zimmer. 


Ist das dein Tisch? 

Ist das sein Stuh]? 

Ist das sein Kalender? 

Ist das ihre Uhr? 

Sind das deine Bücher? 
Sind das seine Zigaretten? 


ShEWwR 


2.  Übersetzen Sie. (MepesezurTe.) 


Petra ist Sekretärin. Das ist ihr Arbeitstisch. Das ist ihr Computer. Dieser 
Computer ist neu. Das ist ihr Sessel. Dieser Sessel ist bequem. Hier ist ihr 
Arbeitsplan. Da ist ihr Kalender und ihr Telefon. 


3.  Beantworten Sie die Fragen. (OrBerbre Ha Bonpocbi.) 


Muster: Wessen (upa) Buch ist das? — Das ist sein Buch. 


1. Wessen Wôrterbuch ist das? 
2.  Wessen Kuli ist das? 
3.  Wessen Uhrist das? 


4.  BcraBbre npuTaxkaTenbHoe MecTonumennye. 


| 1. Studiert ihr hier? Ist das … Hochschule? 
2. Wostudieren Sie? Ist … Hochschule weit von hier? 
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3. Professor N. hält Vorlesungen in Mathematik. … Vorlesungen sind inte- 
ressant. 

4... Anna und Paul sind Geschwister. … Eltern leben in Dresden. Anna geht 
zur Schule, … Bruder arbeitet schon. 

5. Ich gebe dem Professor … Diplomarbeit. 

6. Mein Freund ist in der Bibliothek. Auf … Tisch liegen … Hefte, … Lehr- 
bücher, … Zeitungen und … Zeitschriften. 

7. Wie fährst du bis zum Zentrum? Ist … Haus weit von hier? 


OTPULIAHUA 


1. nein — OTpnuaeT BCe COAEPXKAHHE HIPEAAOKEHNA 

2. nicht — OTPHHAeT r'AATOABI, HPMAATATEABHBIE H HAPEUMA, MECTOUMEHMA, 
UMeHa COGCTBEHHBIE 

3. kein(e) — orpnuaer cymecrBnTearHbie 


ITpumeppr 


Ist das Monika? Nein. (Moxo ckasaTh noapo6xee: Nein, das ist nicht Monika.) 

Ich schreibe nicht, ich male. Das ist nicht gut. Das ist nicht er. 

Das ist kein Tisch. Das ist keine Lampe. 

+ kein — AA4 Myxckoro n cpeaHero poaa, keine — AA4 KeHCKOTO poaAa; 

+ oTpnuanne kein(e) 3MeHs4eTca 110 aAexKaM Kak HEOTPEACACHHPI APTHKAB 
(cM. ypok B, nyHkT Il); 

+ ECAM IIePEA CYILECTBATEAPHBIM CTOUT oTpnuanye kein (e), To apTuKAE yxe 
He CTABMTCÆ; OH KaK 6bI BXOAUT B COCTAB OTpALaHHa (ein — kein, eine — 
keine). 


Baumauue! B HeMe1yKOM TPEAAOKEHMH MOXET GBITE TOABKO OAHO OTPHLATEABHOE 
CAOBO (B OTAHUME OT PYCCKOTO HPEAAOKEHUA). 


CpaBHnrTe: 

Niemand wartet auf mich. — HukTo Mexs He XAeT. 

Er sagt nichts. — Ox Hnuero He roBOpuT. 

Ich habe keinen Freund. — Ÿ Mexx HET HA OAHOrO Apyra. 


Mpakmuka 


1. 


Q 


Übersetzen Sie. (MepesezurTe.) 


1. Yro ro? Sro mkab? 9To croa? Her, sTo He croA. Aa, sTo ka. Ikadh 
HoBb1iä? Her, ka He HoBbiä. OH crapeiü. 2. Kro To? Dro AeBouxa. AeBouxa 
Ma4eHbkasa? HeT, oHa He Ma4eHbKkas, oHa GoAbas. Aro oHa Aeaaer? OHa 
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pucyeT KapTuHKy? HeT, oHa rnuuieT no-HemMeuxu. 3. To Kaayc? Her, 570 OTTo. 
4. Dro Bama Komxa? Her, 5To ee Koxka. Ee 308yT Muum. 5. Kro 5To? 3ro 
Monuxa? Her, 5Ty AeBouxy 30ByT l'a6u. 6. Croa kpacuBbiü, a iuxa Her. Her, 
OH OU€HE KpaCuBble. 7. CTOA n CTYA CTapbie. HeT, OH He OUeHE CTapble. 


Antworten Sie negativ. (OrBeTbre OTPALATENLHO.) 


2. 
Q 1.  Arbeitet er? Lernt er etwas? 
2.  Besuchst du Frau Neumann? 
Verstehen Sie etwas Chinesisch? 
Warten Sie? 
Lesen Sie etwas am Abend? 
Fahren Sie immer nach Hause mit der Metro? 
Kommen Sie immer pünktlich? 


ST EN OT EE 


3.  Übersetzen Sie bitte. (Mepesequre, noxanyücra.) 

Q 1. EcTb KTo-Hn6yAE B KOMHaTe? — HeT, B KOMHATE HHKOTO HET. 

2. OH TOBOPAT n10-HTaABAHCKM. BB HOHMMaeTe uTO-HH6yAP? — Her, 4 
HHYeTO He HOHMMAL. 


3. OH HMKOTAA HE OTBEUAET Ha BONHPOCEI. 


4.  Übersetzen Sie bitte. (Mepeseaure, noxanyücra.) 


Q 1. TBoû 6par Gnoaor (Biologe)? — Her, ox He 6noaor, on husnx (Physi- 
ker). — On ceñuac 8 MocxgBe? — Her, on He 8 MocxBe. — Tp1 emy (ihm) 
4acTo nuielb? — Her, He 4acro. 

2. Br] He oOTBeuaeTe Ha Bonpoc. 
DTy KHUTy BbI CeAYAC He HAÏAETE. 
4. ITaBeA YanTca ceñuac He 34ecb. 


w 


5. FMpocnparaüre. 


1. Ich schlafe nicht. 
2. Ichlese dieses Buch nicht. 
3. Ichstehe nicht auf. 
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Tabauua 1 


OKOHYAHNA HPHAATATEABHPIX NPA CYIHECTBUTEABHEIX C HEONPEACACHHPIM 
APTUKACM, HPHTÆKATEABHBIMM MECTOUMEHUAMN  OTpnuannem kein(e) 8 
CAHHCTBEHHOM YUCAE 


























Maaex XeHckuü poz Myxckoïû pox Cpeanuû poa 
Nominativ eine ein ein 
meine -e mein -er mein -es 
keine kein kein 
Genitiv einer eines eines 
meiner -en meines -en meines -en 
keiner keines keines 
Dativ einer einem einem 
meiner -en meinem -en meinem -en 
keiner keinem keinem 
Akkusativ eine einen ein 
meine -e meinen -en mein -es 
keine keinen kein 











Tabauua 2 


OKoH4aHnA THPHAATATEAPBHEIX IIPM CYINECTBATEAPBHEIX C OHPEACACHHBIM 
APTUKAEM M YKA3ATEABHBIMM MECTOUMEHHAMN B EAMHCTBEHHOM AUCAE 


























Maaex enckuû poza Myxckoû pox Cpeanuû poa 
Nominativ die der das 
diese -e dieser -e dieses -e 
jene jener jenes 
Genitiv der des des 
dieser -en dieses -en dieses -en 
jener jenes jenes 
Dativ der dem dem 
dieser -en diesem -en diesem -en 
jener jenem jenem 
Akkusativ die den das 
diese -e diesen -en dieses -e 
jene jenen jenes 








Baumaume! Bo MHoXKeCTBeHHOM uHCAE BO BCEX HaACXKAX HOCAE ONHPEACACEHHOTO ap- 
TMKA, YKA3ATEAPBHEIX M HPMTAKATEAPHEIX MeCTOUMEHMM, à TAKXKE OTPHLHAHNA keine 
HPHAATATEABHBIE HMEIOT OKOH4AHME -EnN. 
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Tabauua 3 


OKOHYAHUA HPHMAATATEABHHIX IePeA CYIHECTBMTEAPHPBIMM, KOIAA OHHM 
ynoTpeGAeHBI 6e3 aPTUKAA 






































EnaunxcrsenHoe uncro MHoxecrBeHHoe 
Maaex #eHckuü poa Myxckoïû pox Cpeanuû poa sAcro 
Nominativ -e -er -es -e 
Genitiv -er -en -en -er 
Dativ -er -em -em -en 
Akkusativ -e -en -es -e 
+ MeCTO IPHAATATEAPHOIO B IPEAAOKEHUU — MeEXAY APTAKAEM M 
CYITECTBUTEAPBHPIM; 


+ ECAN K OAHOMY CYIHECTBUTEAPHOMY OTHOCATCA HECKOABKO TPHAATATEAD- 
HBIX, TO BCE OHH HOAYHAIOT OAHO H TO Xe OKOHUAHME; 

+ 3HAA POA, HUCAO H TaA€XK CYIHECTBATEABHOTO, B KOTOPOM OHO AOAXKHO 
CTOATE B AAHHOM IIPEAAOKEHMM, BHIAUCAHEM, KAKOE OKOHHAHHE AOAXKHO 
GPITE HPH6ABAEHO B AAHHOM CAY4A€ K HPHAATATEAPHOMY. 


Mpakmuka 
À) Ana 1-ro ypoBHa 


1.  Übersetzen Sie bitte. (Mepesenure, noxanyücrTa.) 


Q 1. B 5TOM OTrPOMHOM 3eAEHOM CaAY HpeKPaCHBIe LBeTbI. 2. B TOM MaAEHEKOM 
AOMe pacH0A0OXeH MHTepecHB1A My3eï. 3. MHe (mir) HPABHTCH STOT HOBPIH 
TOPT. 4. Ha crone Basa C CHHMMN n 6EAPIMN 1BETAMM. 


2. Focragbre coueTaya, HaHHbie B CKOGKaxX, B HYXHOÏ rpaMMaTnueckKoù 


Q popme. 


1. Ich schreibe (der liebe Vater, der gute Freund, eine junge Frau). 
2. Ich kaufe (eine schône Puppe, eine neue Brille, ein grüner Schal, ein neu- 
er Schrank, ein neuer Fernseher, ein interessantes Buch). 


3. Mocragbre coueTaua, AaHHbie B CKOGKaxX, B HYXHOÏ rpaMMaTuueckKoù 
A popme. 
während (80 BpeMa) — TpeG6yer Genitiv (poa. rraa) 
Während (mein letzter Urlaub, unser interessantes Spiel, dieses neue Pro- 
gramm) 
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Bb) Ana2-ro yposua 


4.  Übersetzen Sie bitte. (Mepeseaure, noxanyñcra.) 


Q 1. Bo BpeMs (ok3aMeHa 110 HeMelKOMY A3bIKY, HalleTO AyA@CHOTO OTIIYCKA, 
KAHMKYA, TBOCÏ HOCACAHEÏ HOC3AKH). 
2. 3aece (oueHb XOpoliIaf HOrOAa, HpekpacHble AOGpBIE ADAY; KPaCHBie, 
GeABbIe H CHHUE IBETHI). 
3. Komy Tri 5To roBopump? (MoeMy HOBOMY Iehy, CBOeÂ AaBHHIIHEÏ 
noApyre, cBoeï yMHOï co6ake). 


5. _ Übersetzen Sie bitte mit dem Wôrterbuch. (Mepeseaure, noxanyücra, co 


Q croBapem.) 


B Apyroû kHyre, B YAOGHOM KpeCAE, B HPEKPACHBIA HAPK, HA MAACHEKMH CTOA, 
neCTPpb1A GYKET LIBETOB, TPOMKMA Pa3TO0BOP, HOBOE HAATHE, TEIIABIA CBATEP. 


6.  Füllen Sie die Lücken aus. (3anonnuTre npo6enbi.) 


Q 1. Das neu- Spiel macht mir Spañs. 2. Ich lese ein interessant- Buch. 3. Mein 
grofi- Zimmer gefällt mir gut. 4. An der Wand steht ein neu- Bücherschrank. 
5. Am … Januar haben wir unsere erste Prüfung. 6. Schôn- Wetter haben wir 
heute, nicht wahr? 


7. Antworten Sie kurz. (OrBerTbre KpaTko.) 


Muster: Welches Kleid môchtest du kaufen? — Das blaue. 


1. Welcher Schal gefällt dir: der rote oder der grüne? 2. Welche Torte ist gut? 
3. Welches Buch ist interessant? 4. Welches Zimmer môchten wir? 5. Welchen 
Chef môchtest du? 6. Welchen Hund haben Sie? 7.Welchen Fernseher kauft er? 


XI. KOHCTPYKUUH 


ich habe (y mens ecTp) 
ich brauche (mHe HyxHo) + Akk. + HeonpeaeAexHBri aPTUKAB 
es gibt (ecTb, HMeeTca) 


KoHeuHo, He TOABKO «MH» HYXKHO M «ÿ MEH4» €CTB, à KOMY-AH00O HYXHO M 
y KOrO-A60 YTO-TO eCTb, HarnpuMep: emy, (eï, ITerepy, Moeï TeTe H T. A.) ATO-TO 
HYXKHO H ÿ MOerO Apyra, (HOAPyrHA, y MOHUKH HT. A.) ATO-TO ECTL. 


ITpumep. 
Ÿ moero 6parTa eCTE KOMHATA, HO eMY HYXHa KBaprTupa. — Mein Bruder hat 
ein Zimmer, aber er braucht eine Wohnung. 


Lektion B 33 


OTpnuane B AAHHPIX KOHCTPYKLUAX CTABMTCA HE NePEA TAATOAOM (KaK B 
pYCCKOM 43bIKe), à HepeA CYIHECTBUTEAPHPBIM, T. e. kein(e) B HyxHOM uncae, poae 
! HaAeXe. 


CpaBgHunTe: 


Ÿ mexsa HeT KBapTAppi. (A He HMex KkBaprppl.) — Ich habe keine Wohnung. 
Mxe He xyxeux TeaeBn30p. — Ich brauche keinen Fernseher. 
3AeCb HeT paano. — Es gibt hier kein Radio. 


Mpakmuka 


1. Zum Lesen und Übersetzen (Ana uTenua u nepesoyna) 


Ich habe einen Bruder. Mein Bruder hat einen Freund. Sein Freund Peter hat ei- 
nen Wagen, einen ,Wolga“. Peter hat eine Garage. Icn habe auch eine Schwester. 
Meine Schwester hat eine Freundin. Ihre Freundin ist auch meine Freundin. 


2. Zum Beantworten (Ana oTBeToB Ha BOnpocbi) 


Hat Marie einen Bruder? 

Hat Klaus eine Schwester? 

Hat das Kind eine Puppe? 

Hat Klaus ein Würterbuch, einen Kuli und einen Bleistift? 
Haben Sie Zigaretten? 

Hat Arnold einen Wagen? 

Hat Erna eine Uhr? 

Haben Sie Zeitschriften? 


De ON OUR RE 


3. Zur Selbstkontrolle (Ana camonposepku) 


A 1.  Brauchst du … Kugelschreiber? 

2. Die Schule braucht … Lehrer. 
3. Hier gibt es … Tisch und … Stuhl. 
4. Diese Bücher sind … Lesebücher. 


4. Zum Sprechen (Ana rosopexus) 


Muster: Hast du ein Auto? — Nein, ich habe kein Auto. 


1. Hat Paul eine Cousine? 
2.  Brauchst du ein Wôrterbuch? 
3. Gibtes im Raum einen Computer? 


5.  Sprechen Sie! (Ckaxure!) 


A Hier gibt es … (der Tisch, das Sofa, der Stuhl, die Lampe). 
Und was gibt es hier noch? 
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XII. SPRICHWÔRTER (NOCJOBULI) 


Ga: 


Reden ist Silber, Schweigen ist Gold. — CAoBo — cepe6po, moauanne — 
30AOTO. 


2. Trau, schau wem! — Aogepaÿñ, Ho npogepaü! (CMoTpu, KoMy AOBep4- 
erb!) 

3. Esist nicht alles Gold, was glänzt. — He Bcë To 304070, 4To 6AeCTHT. 

4. In der Kürze liegt die Würze. — KparkocTE — cecrpa TaaaxTa. (B Kkpar- 
KOCTM BC4 H3H0MVHKA.) 

5. Keine Rose ohne Dornen. — Her pospi 6es munos. (V KaxAoro cBon 
HEAOCTATKM.) 

6. Ohne Fleiff kein Preis. — Be3 TpyAa He BBITAIUIIE M PHIOKY 13 HPyAA. 

3a0anus K ypoKky B 

1. cnoab3ya cAoOBa  BbipaxeHn4 ypokoB À y" B, CoCTaBbTe Kak 
MOXHO 6OAPIIE HPEAAOKEHAË C ONMCAHMEM PA3AM4HPIX HPEAMETOB 
(OAYIHEBACHHHIX H HEOAYINEBACHHBIX): HX CBOÜCTBA, LJBETA, KOMY OH 
HPHHAAACXKAT, AE HAXOAATCS. 

2.  IlepeuncanTe To, {TO y Bac eCTb, H TO, YTO BaM HyXHO. He 3a6yapre 
YIIOMAHYTP O CBOMCTBAX. 

3.  IIpnaymañre cAoXHBIE CYIHCTBATEABHPIE H3 H3BECTHPIX BAM CAOB. 


Lektion C 


VII. 
VII. 


XI. 
XII. 


UucruTenbHbie 

MoganbHblie Faronbl 

HeonpeneneHHo-nuuHoe MecToumeHne man 
Mpeanoru 

HeoTaenaemMbie 4 OTAenAEMBIE APACTABKUA FIATOJIOB 
CreneHu CpaBHEHUA NPANATATENLHBIX 1 HaPEuA 
Bo3BparHbie FarONbI 

CKknoHeHUE AUUHBIX MECTOUMEHU A 

MoBenuTenbHoe HaknoHeHne 

O pycckom rnarone «nto6uTb». YnoTpeGnenne Hapeuusa gern 
Cy6CTAHTUBAPOBAHHbIE AHDUHUATUBbI 

Sprichwôrter 


YUCAUTENPBHDIE 


KoanuecTBeHHbIie 4MCAMTEABHBIE 


OrBeuaior Ha Bonpoc — Wie viel? CKkoAPKo? 


1 — eins, 2 — zwei, 3 — drei, 4 — vier, 5 — fünf, 6 — sechs, 7 — sieben, 8 — 


acht, 9 — neun, 10 — zehn, 11 — elf, 12 — zwôülf. 


13 — 19 — uubppbi B ANCANTEABHPIX AAHHOTO HHTEPBAAA AUTAIOTCA, HAYMHHAA 
C EAMHHH, T. €. KOAU4eCTBO eAUHAL + 10 , Hanpumep: drei/zehn — 13 — u 
T. A. dncAnTeApHBie 16 n 17 (sechzehn, siebzehn) — mckArdueHna (n1ecTE — 


TEPAET S; CCMB — TEPAET CAOT en). 


20 — zwanzig (cyhhuxc — zig xapakTepex AA4 Aecarkog(vierzig, fünfzig) u 
T. A. MckarouennaMu 4BA410TCA: 30 — dreifiig, 60 — sechzig, 70 — siebzig. 
21 — 99 — unbpbi B AAHHOM HHTeEPBaA€ HUTAÏTCA IIO HPABMAY: KOAMUECTBO 


EAMHUL + und + KOAM4eCTBO A€CATKOB, HAHPHMEP: 
21 (einundzwanzig) — 99 (neunundneunzig) 

100 — hundert 

101 (hunderteins); 112 (hundertzwôülf) 
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202 — zweihundertzwei usw. 

1000 — tausend 

2389 — zwei/tausend/drei/hundert/neun/und/achtzig (pazsaeaenne ycAoB- 
HO6, CACAAHO AAA YAOGCTBA YTEHUA!) 

1 000 000 — eine Million 

KoauuecTBeHHbIe AHCAUTEABHBIE HMIIYTCA CAUTHO. 


ITpumep:dreitausendvierhundertachtundfünfzig Stück — 3458 wrryx 


ApnhmeTnueckne AeACTBUA 


und — CAOXKMTP, HAIOC 3+4-7 (Drei und vier ist sieben) 

minus — OTHATH, MUHYC 10 —6=4 (Zehn minus sechs ist vier) 

mal — YMHOXMTE 6x2=12 (Sechs mal zwei ist zwôlf) 
durch — pasaeaAnTe 14:2=-7 (Vierzehn durch zwei ist sieben) 


AHn HeAeAn 


die Woche + der Tag = der Wochentag 
HEACAA + ACHB = ACHb HEAEAM 


die Woche + das Ende = das Wochenende 
HeACAA + KOHEII = KOHELI HEACAY, T. €. BBIXOAHDIE 


vorgestern — gestern — heute — morgen — übermorgen 
r03aB4epa — Buepa — CeTOAHA — 3aBTPa — IOCAC3aBTPpa 


die Woche — Heaeas 


(der) Montag TIOHEACABHUK 
(der) Dienstag BTOPHHK 
(der) Mittwoch cpeaa 

(der) Donnerstag yeTBEPr 

(der) Freitag TIATHMLA 
(der) Sonnabend cy660Ta 
(der) Sonntag BOCKpeCceHBe 


IHpumep. Heute ist Sonntag. — Ceroana Bockpecenbe. (B TaKOM BHICKa3bI- 
BAHMM HA3BAHUA AH HEACAN YIOTPEGAAIOTCA 63 APTHKASA.) 


B BOCKpeceHBe — am Sonntag 
B TIOHeAeABHUK — am Montag (4 T. A.) 


Lektion C 


der Monat — mecan 


der Januar der Juli 

der Februar der August (Vaapexne Ha rnocaeaHeMm cAore!) 

der März der September 

der April der Oktober 

der Mai der November (v 31eCb 4UTaeTC4 Kak pyCcKoe «B») 
der Juni der Dezember 


im Januar — B aHBape (n T. A.) 


Bpemea ro4a 


die Jahreszeit = das Jahr + die Zeit, 7. e. Bpema roaa 


der Winter —  3HMa 
der Frühling  —  Becxa 
der Sommer —  ACTO 
der Herbst —  OC€EHB 


im Winter — 31Mmoû (un T. A.) 


Mpakmuka 


1. Bitte lesen Sie. (Mpouurañre, noXanyñAcTa.) 


Liste der vierzehn Grofistädte in Deutschland 


(Cnncok 14 campbix 60ABHX ropoAOB l'epmanun, 2009 ro4)* 














Einwohner Stadt 
3.442.675 Berlin 
1.774.224 Hamburg 
1.330.440 München 
998.105 Kôln 
671.927 Frankfurt am Main 
601.646 Stuttgart 
586.217 Düsseldorf 
581.308 Dortmund 
576.259 Essen 
547.685 Bremen 
520.966 Hannover 
518.862 Leipzig 
517.052 Dresden 
503.673 Nürnberg 








* Wikipedia, die freie Enzyklopädie 
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MepeseauTe npeganoxenua. Ucnonb3yñTe npu nepeBozne TONbLKO npA- 
MOû nOPAZOK CHOB. 


1. Bri Xopoinio roBopuTe n0-pyccku. 2. B cpeay 4 HAy B Tearp. 3. Ha cTroue 
CTONT Ba3a. 4. B Mapre HaumHaerCa (npuxoauT) Becxa. 5. B ropoae ocex. 
6. 3nMoï 4 4ACTO XOXY B KAHO. 7. Ha CTeHe BUCHUT KaPTHHA. 


ITopaakoBpbie UMCANMTEABHEIE 


OrBeuaïror Ha Bonpoc — Der (die, das) wievielte? — Koroppri (Koropas, 
KOTOPOE) 10 HOPAAKY? 


Topsaakogpbie YUCANTEAPHEIE YHOTPEGAHIOTCA C OHPEACACHHBIM APTUKAEM. 


OGpa3yIOTCA B COOTBETCTBAHN CO CACAYIOLMMM HPABMAAMNH: 
c 1 10 19 (KoAnxecTBeHHoOe uncAnTeABHoOe) + cyhuxc -te (B HM.11.), HO + -ten 
(B KOCBEHHBIX HaACXKAX). 


ITpumep: der zweite Junge 
die zweite Frau 
das zweite Kind 


Vckaruenua:rnepBpiû (-as, -0e) — der (die, das) erste, rperuñ (-«, -e) — der 
(die, das) dritte. 


C 20 nm aAaabme: (KoAnueCTBeHHOE YnCANTEABHO€) + cypuxc -ste (B 
HMEHHTEAPHOM HaAeXe), HO + -sten (B KOCBEHHBIX HAACXKAX). 


ITpumep: der zweiundzwanzigste Junge 
die zweiundzwanzigste Frau 
das zweiundzwanzigste Kind 


MeCTO HOPAAKOBOTO AACAUTEABHOTO — MEXAY ONPEACACHHBIM APTAKACM M 
CYIHECTBUTEAPHPIM, HANPAMEP: 


der vierte Junge, die vierte Frau, das vierte Kind 


ECAn noOPAAKOBOE YHCAUTEABHOE BBIPAXKEHO HMbPOÏ, HOCAE HeETO CTABATCAH 
TOUKa. 

Cybhuxcpi -te (n), -ste (n) TOAPKO HPOU3HOCATCH, HO He HMINVTCA, Ha- 
nphMep: 

Der Wievielte ist heute? — Kakoe ceroAHs ancAo? 

Heute ist der 1. April. (Heute ist der erste April.) — Ceroaa nepBoe anpeas. 
Wann machen wir das? — Koraa Mpi 3T0 caeAaeM? 

Am ersten April. — [TepBoro anpeas. 


Lektion C 39 


Aatpi. KoanuecTB0o 


A106a4 AATA (T. €. rOA) AATAETCA CACAYIHOIUUM 06pa30M: 

TePBAA IOAOBMHA JACAA (KOAMIECTBO COTEH)/BTOPAA IOAOBMHA UACAA, Ha- 
TIpHMeP: 

1998 r. = 19/hundert/98 = neunzehn/hundert/acht/und/neunzig. 

Ecan ueTripex3HauHOe CAO He ABAACTCH AATOÏ, à YKA3BIBACT Ha KOAMYE- 
CTBO (KTOHHBI, IITYKM» M T. A.), TO OHO UHTAETCA TaK XE, KAK IO-PYCCKH, Ha- 
r1phMep: 

1998 TOHH (IUTYK, 4EAOBEK HT. A.) 

(ein)tausend/9hundert/98 = (ein)tausend/neun/hundert/acht/und/neunzig 


Onpeaeaenne BpemMexy". 


Wie spät ist es? — CKoAEKO BpeMeHn? 
Es ist 8 Uhr. — 8 uacos. 

halb — noaoguxa 

(ein) Viertel — uxerBepTe 

VOL — AO 

nach — nocae 


Es ist 10 Minuten vor 8 Uhr. — bes aecaru 8. (ByKBaaAbHo: 10 MUHYT AO 
8 xacos.) 

Es ist 10 Minuten nach 8 Uhr. — 10 MUHYT AeBAToro. (ByKBaABHO: 10 MUHYT 
nocaAe 8 xacoB.) 

Caoga Minuten, Uhr 8 6bITOBOÏ peun yame BCerOo He HCHOAB3YIT, 


Mpunuep: 

Es ist 10 vor 8. — be AecarTu 8. 

Es ist 10 nach 8. — 10 MUHYT AeBaToro. 

Kor4a TOBOPAT O BPEMEHM, TO YIOTPEGAAIOT CACAYIOIME TIPEAAOTH: 
um — B, BO (CTOABKO-TO YACOB) 

gegen — TPAMEPHO, K{ACHKOB B ….» 

in — uyepe3 (KaKOe-TO BpEMA) 

vor — AO 

nach — nocae 

für — Ha Kakoe-TO BPEMA MA OTPE30K BPEMEHH 


die Stunde — uac (= 60 munyrt) — die Stunden — uacri (Hanpnmep: 2 uaca 
110 60 MAHYT). 9TO HPOTHKEHHOCTE BO BpeMenn = die Zeitdauer 


die Uhr 
1. uacbi = npn6op, KOTOPHIË HOKA3bIBACT BPEMA; B PyYCCKOM A3bIK€ CYIHECTBYET 
TOABKO MHOXKECTBEHHOE YHCAO (4ACHI — OHH). 
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B HeMelKoM 43bIKe 5TO CyINeCTBATeABHOe X. p. die Uhr — sie — «oHa». 

Die Uhr — o4Hn uacpt (ea. u.), die Uhren — HecKkOoAEKO ITyK 4aCoB (MH. 4.) 
2. BpeMA, KOTOpOe noKa3bIBAIOT 4acb1 — 7 Uhr, 10 Uhr usw. DTo Touxa Bo 
Bpemexu = der Zeitpunkt 

Wie spät ist es? — CKoarko BpemeHn? KoTopbiü uac? 

Es ist. (Uhr). — Ceñuac … uacos. 

PycckuM npeaaoXeHHAM Tna: TemHo. XoOAOAHO. 7 4aCOB. — COOTBETCTBYIT 
HeMeLKME rpeAAOXeHHA Es ist … , rAe MeCTOnMeHyne es HTPOCTO POPMaAABHOE 
roAAeXaInee, ist — CB43Ka 3-TO AULJA EAUMHCTBEHHOTO UUCAA. 


Mpakmuka 


3.  Übersetzen Sie bitte. (MepesequrTe, noxanyñcra.) 


"à 1. Ceroaxa 1 anpeas, cy6607Ta. 8. Ha 3aBTpa 
" 2.20-ü ypox. 9. nozaBuepa 
3. 21:30, 7:50, 1:15, 3:20, 5:45 10. B 4eTBePTE AECATOrO 
4. 20-ro AHBap4 11. 6e3 HATHAALATU ABEHAALATH 
5. OKOAO 8 4acoB 12. HOABTOpOro 
6. (AOTOBOPUTECA) Ha 6 4aCOB 13. B beBpaae y MeH4 nepBb1 5K3aMeH. 


7. 4epes 3 4aca 


4.  Tak MOXHO HOrOBOPUTECA O BCTpeue. Monpo6yüre! 


— Hast du/haben Sie am … um … Uhr Zeit? 
— Nein, das geht leider nicht. 

— Wann denn am ..? 

— Um … Das geht wieder nicht. 

— Und wie ist es denn mit … Uhr? 

— Ja, das geht. Also: am … um … Uhr. 


I. MOZANBHIETIATONEI 


TTOAHOLHEHHPIH TAATOA BbIPaxKaeT KaKOe-AU6O A€CTBHE, HANPHMEP: HET, 
TAHLEBATR, AUTATE. 

MoaaAbHBI TAATOA BHIPaXKaeT He CAMO A€CTBHE, à OTHOIIEHHE K 2TOMY 
AeÂCTBHI, HallPHMep: XO4Y HA He XO4Y (reTb), YMeI HAH He YMeH (TaHLIeBaTb), 
AOAXKEH MAY HE AOAXKEH (ITO-TO CACAATB). 

wollen — xoTeTE 

kônnen — Moup, yMeTE (AeCTBHe 3aBUCHUT OT ce6a) 


IHpumep. A Mory CAeAaTE Ty paGory. 


Lektion C A1 


dürfen — mMour, HMeTR pazpeirenye (AeACTBUE 3aBACUT OT PaA3PEHIEHMA MAM 
OAOGpEHHA APYTOrO AMLA) 

IHpumep.Mory a cAeAaTE oTy paGory? (CnpammBaerca pazspemenne.) 
müssen — GBITE AOAXKHPIM UTO-AHO6O CACAATE( 3ABUCUT OT Ce64) 
ITpnmep.'1AoAXEeH 5TO, HAKOHEL, CACAATE. 

sollen — GITE AOAXKHBIM, OGS3aHHBIM UTO-AM6O CACAATR (3aBHCHT OT 
APYTOTO AHLA HAN OOCTOATEABCTB) 

ITpunmep. o643aH 5To CACAATE. 

môgen — XOTETP, AWOUTP, HPABATRCA HU T. I. 

lassen — o raaroae lassen GyAeT cka3aHo HeCKOABKO r103Xe 


Cnpaxene MOAAGAPBHEIX TAQATOAOB 


wollen 

ich will wir wollen 
du willst ihr wollt 
er 

sie will sie wollen 
es 

kônnen 

ich kann wir kônnen 
du kannst ihr kônnt 
er 

sie kann sie kônnen 
es 

dürfen 

ich darf wir dürfen 
du darfst ihr dürft 
er 

sie darf sie dürfen 
es 

müssen 

ich muss wir müssen 
du musst ihr müsst 
er 

sie muss sie müssen 


es 
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sollen 

ich  soll wir sollen 
du  sollst ihr sollt 
er 

sie : soll sie sollen 
es 

môgen 

ich mag wir môgen 
du  magst ihr môgt 
er 

sie ? mag sie môgen 
es 


Dopma ,ich môchte.. oT rAaroaa môgen oueHb pacHpocTpaHeHa B peun B 
3HaueHHH «SL XOTeA GbI...» 


B rpeAAOKeHMM C MOAQABHPIM TAATOAOM: 

+ MOAAADHPI TAATOA CTOUT Ha 2-M MeCTe B OpMe «IIOA HOAA€XAIIee», 
Ha noCcAeAHeM mecTe Infinitiv — HeonpeaeaeHHas DopMa CMBICAOBOrO 
TAATOAA; 

+ ECAH B IHPEAAOKEHMH €CTE OTpHIAHME nicht, TO OHO CTOUT Ha npea- 
HOCAEAHEM MeCTe. 


Hpumep.Ich will dieses Buch lesen. À xouy npounTaTE 5Ty KHury. 


Ich will dieses Buch nicht lesen. { He xo4y 4TATE 5Ty KHUrY. 


+ bopmyanposka Wollen wir... 
Wollen wir … + Infinitiv. = AaBaïñre … + HeOrnpeAeAeHHa4 PoOpMa rAArOAA. 


Ipumep. Wollen wir tanzen! — Aaañre TaHueBarb! 


Mpakmuka 


1. Zum Kombinieren (Ana komM6uHupoBanuñ) 


Sie müssen  sofort (cpasy) zum (K) Chef gehen 
Wir kônnen  heute in dem Garten bezahlen (orAaumBaTb) 
morgen in die Disco unterschreiben (noanncer- 
BATb) 


den Pass (nacnopr) frühstücken (saBrpaxare) 
die Rechnung (cuër) 


Lektion C 43 


2. Beantworten Sie die Fragen. (OrBerbre Ha Bonpocbi.) 


Kônnen Sie Englisch? 
Kônnen Sie Gitarre spielen? 
Kônnen Sie Deutsch? 
Kônnen Sie tanzen? 
Kônnen Sie das verstehen? 
Kônnen Sie schwimmen? 
Kônnen Sie Auto fahren? 


3. Füllen Sie die Lücken aus. (3anonnure npo6enbi.) 


A Muster: Was (willst, kannst, darfst, musst, sollst, magst) du? 


1. Er … das nicht machen. 2. Ihr … fahren. 3. Ich … alles machen. 4. Ich … noch 
die Torte essen. 5. Du … heute im Fernsehen sprechen. 6. Wir … heute 5 Ki- 
lometer laufen. 


4.  Sagen Sie die Sätze mit dem Verb (rnaron) wollen. 


Q 1. Ich besuche meine kranke Freundin. 2. Was machst du? 3. Wir gehen in 
dieser Woche in die Art-Galerie. 4. Ich kaufe ein Lehrbuch. 5. Gehst du mit 
mir ins Theater? 6. Sie hilft mir. 7. Was erzählt das Kind? 


5. Übersetzen Sie mit dem Wôrterbuch. (Mepesegure co crosapem.) 


Q 1. 4 He Mory HOÛTH CeTOAHA B TeaTp. 2. 3AeCE HeAB34 KyPUTE. 3. MoXHO MHe 
HPHÜTH CeTOAHA BeuepoM? 4. ÂeTaM pa3pelaeTC4 UTPATE B CaAy. 5. OH He 
MOXET 9TOTO CAeAaTb. 6. MoxHo MHe rnomoub? 7. Pe6eHok oueHb yCTaA 
He MOXET MATH. 8. MHe He XOUeTCA YNTATE 9TY KHUTY. OHa He HHTepeCHas. 
9. À He AIGAK KOMHOT. 


IL HEOTMPEZAENEHHO-NUUHOE MECTOUMEHME MAN 


+ MecronMenne ANYHOE, CAEAOBATEABHO OGO3HAUACT AHLO, T. €. OAYIIEBAEH- 
HbIÜ HPeAMET. 

+ HeonpeaeAeHHoe, CAEAOBATEABHO YKA3HIBA€T Ha KaKOC-TO AULIO, KaKMX-TO 
AIAEÏ, KOTO-TO. 

+ B pycckom s3rIKe TaKOe HOHATHE BBIPAKACTCA TAATOAOM B 3-M AMLJE MHO- 
XKECTBEHHOTO AMCAA, HATPHMEP: 
V HaC MHOTO YUTAIOT. 3A€CP TOBOPAT H0-HEMELIKY. 
B Hemeuxom a3pike: Man liest bei uns viel. Man spricht hier Deutsch. 
To-pyccku MecTonMeHne man MOXHO HHOTAA HEPEBECTH TAATOAOM BO 2-M 
AMLE EAMHCTBEHHOTO AUCAA, HATPHMEP: 
Koraa xUTaelub XOPOIHYIO KHHTY, HOAY4aelIb GOABINOE YAOBOABCTBHE. 
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+ CAOBO man ABASETCA BTIPEAAOKEHMNTIOAAEKAIMM; TMIIETCA C MAACHPKOÏ 
GykBbi (CAN TOABKO He CTOUT B HaUaA€ HPeAAOXKEHHA); 

+ BHemeuxom s3bike TpeGyer rocAe ce64 rAATOAA B 3-M ALE EAUHCTBEHHOTO 
uyncAa (Kak er, sie, es). 


KoHCTpyYKuHuA man + MOAQGAPHBIE TAQATOABI 


Man kann (nicht). MoxHo (HeAb34) 

Man darf (nicht). Moxxo, paspemraerca (HeAp34, He pazpemraeTca) 
Man muss (nicht)... HyxHo (He Hyxuo) 

Man soll (nicht). Heo6xoanmo (Her He06xoA1MocTH) 


Mpakmuka 


1. Zur Selbstkontrolle (Ana camokonTpona) 


Q 1. (man, wollen) Monika helfen. 2. (man, machen) das gern. 3. Wo (man, kôn- 
nen) dieses Buch bekommen? 4. (man, kônnen) nicht leben, ohne (6e3) zu 
essen. 5. Wie (man, sollen)die Wôrter lernen? 6. Warum (man, müssen) viel 
deutsch lesen? 


2.  Übersetzen Sie mit dem Wôrterbuch. (Mepesegaure co crosapem.) 


Zwei Hunde treffen sich auf der Strafie; der eine begrüfit den anderen mit 
einem tiefen ,Wau-Wau: Doch der andere rumpft die Nase und antwortet 
mit einem ,Kikeriki: 

,Nanu”, wundert sich der Wau-Wau-Hund. ,Was soll das bedeuten? Was ist 
denn mit dir los?“ 

»lja, mein Lieber, Fremdsprachen muss man studieren!" 


IV. MPEANOTH 


IlpeaAoru, YIHPABAAIOINME AATEABHBIM HAACXKOM 


CyiecTByeT rpynna HPeAAOTOB, KOTOPBIe aBTOMaTHUeCKA (6e3 HOCTAHOBKH 
KaKOTO-AA6O BONPOCa) TPe6YIOT HOoCAe Ce6A YOTPEOAEHUA CYIECTBUTEABHPIX B 
AaTeABHOM TaAeXKe. 

mit — 1. c; 2. Bce TPaHCHOPTHBIE CpEACTBA (eXATH, ACTETE Ha 4eM-AH60) 

nach — 1. nocae; 2.B (npu Ha3BaHHAX CTPAH, TOPOAOB, KOHTHHEHTOB, Ha BO- 
Hpoc «kyAa?») 


aus — 13 
ZU — K 
von — OT 


bei — 1. y (Kkoro-AU60, HarnpuMep: y Apy3eÏ, y TÊTH H T. A.) 2. pH (KaKHX-TO 
O6CTOATEABCTBAX) 
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seit — C KaKX-TO 110p ( Hanpnmep: co BTopHyka, C 2005 roaa HT. A.) 

aufer — Kkpome 

entgegen — HaBCTpeuy (CTABUTCA B HEMeLIKOM A3bIKe HOCAE CYINECTBATEAB- 
HOrO, HanpuMep: dem Vater entgegen — Cp. B pyYCCKOM 43HIKe — HaBCTpeuY OTLy) 

gegenüber — HanpOTuB (CTABATCA AHAAOTHUHO HPEABIAYVILEMY HPEAAOTY IO- 
CA€ CYIHeCTBATEAPHOTO, HanpuMep: dem Hotel gegenüber — HarnpoTUB rOCTUHHMPI) 


Mpakmuka 


1. Bcragbre COOTBETCTBYOLLUE HPpeAOru. 


Q 1. Ich fahre … meinem Freund … dem Bus Nr. 15. 2. Sie spricht … ihrer Tan- 

“te über ihr Studium. 3. Peter fährt bald … seiner Mutter … München. 4. Sie 

bekommt … ihrem Freund oft Briefe. 5. Mein Haus liegt dem Hotel … 6. … 

der Arbeit fahre ich nach Hause. 7. … 2009 studiert er in München. 8. Alle … 

meinem Freund spielen gut Tennis. 9... meiner Oma gibt es immer schmack- 
hafte Kuchen (8kycHpie nnporu). 10. Er kommt … Deutschland. 


IpeaAoru, YIHPABAAIOINUE BUHUTEABHBIM IHAACKOM 


durch — uepes, no 

für — AAS, 3a 

um — BOKPYT 

ohne — 6e3 (cymecrBnTeApHoe rnocae npeaaora 6e3 yHoTpe6A4eTC4 ToOxe 
Ge3 apTuKAA) 

gegen — npOTUB 

bis — 410 (cymecrBnTeApHoe rnocae npeaaAora bis craBnTc4 6e3 aPTUKA4) 
entlang — BAOAE (CTaBTCA rocae cyIHeCTBMTEABHOTO, Harnpnmep: das Ufer 
etntlang — 6ykBaabHo: 6epera BAOAb) 


Mpakmuka 


2. BcraBbTe cOoOTBeTCTByI0iue npeañorn. 


Q 1. Wir gehen … die Strafe. 2. Ich fahre … dem Auto … München. 3. Das Auto 

” fährt die Strafie … 4. Ârzte sind … das Rauchen. 5. … Geld kann man nicht 

leben. 6. Er geht … den Park. 7. Er macht … Monika alles. 8. Das Geschenk ist … 
meine Freundin. 9. Wir gehen ein langes Haus …. 


TIpeAAOTH, YHPABAAIOIUE POAUTEABHBIM HAACXKOM 
während — 80 BpeMs, B TexeHne 

längs — BAOAE 

unweit — HEAAACKO OT 
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infolge — BcaeacTBne 
laut — corAacHo 
wegen — 13-34 

trotz — HeCMOTPA Ha 


Mpakmuka 


3. Bcragbre CooTBeTCTBYIOLUe HPeArOru. 


A 1. Es liegt … der Universität. 2. … der Kälte bleiben wir zu Hause. 3. Ich gehe 

schnell … des Hauses. 4. … der Krankheit muss er das Studienjahr wieder- 
holen. 5. … des Krieges war (6brA) mein Vater Kriegsarzt (BoeHHbi Bpau). 
6... des Regens (A0oXAB) gehen wir in die Oper. 


IlpeaAoru, YIHPABAAIOIIME AATEABHBIM M BUHUTEABHBIM HAACXKAMM 


Tpu npeaaora 3 3TOû rpynnbi YHOMAHYTHI B ypoKke B, nyxkT VI. Ilo sroû xe 
CUCTeMe YHOTPEGA4ÏTCA H OCTAAPBHBIE HPeAAOTH 9TOË rpynnbi. Tax: 

WO? (rae?) + Dativ 

WANN? (koraa?) + Dativ 

WOHIN? (kyaa?) + Akkusativ 


in — B 

an — Ha (BEPTAKAAPHOÏ HOBEPXHOCTH), y (OKOAO) 
auf — Ha (TOPH3OHTAAPHOÏË HOBEPXHOCTH) 

VOr — IIEpeA 

hinter — rosaau 

neben — oKko410 

zWischen — Mexay 


über — Haa 
unter — ro 
bis — Ao (orpannuenme no BpeMey). Macro ynorpeGaserca ABOMHOÏ 


npeAaor bis zu (orpannuenne pacCTOAHHA), TAC HPEUMYIHECTBEHHYK POAB 
urpaeT Zu, T. e. bis zu + Dat. 


Mpakmuka 


4. Bcragbre CoOOoTBeTCTBYIOLLUE HPeArOru. 


=» 1. Der Schrank steht … … Fenster und … Tisch. 2. Ich stelle den Schrank … … 
Fenster und … Tisch. 3. Ich gehe … Kino. 4. Das Bild hängt … … Tisch. 5. Ich 
hänge das Bild … … Tisch. 6. Die Vase steht … … Tisch. 7. Ich stelle die Vase … … 
Tisch. 8. Sie steht … … Tür. 9. Der Schreibtisch steht … … Wand. 10. Wir stellen 
den Sessel … … Wand. 


Lektion C A7 


Cansane HPEAAOTOB C APTUKACM 


3AeCb repeuncAeHHI BCe BO3MOXHBI CAY4aAN CAMAHUA IPEAAOTOB C 
aPTAKACM: 


in + dem = im in + das = ins 

an + dem = am an + das = ans 

bei + dem = beim auf + das = aufs 

von + dem = vom um + das = ums 

zu + dem = zum vor + das = vors 

zu + der = zur für + das = fürs 
Mpakmuka 


Ana 2-ro ypoBHa 


5. 


Übersetzen Sie ins Deutsche. (MepeseauTe Ha Hemeukuûü A3bIK.) 


Q Mecau TOMY Ha3a4, 4epe3 TOA, MEXAY KHHOTEATPOM M TOCTHHHLEÏ, B 8 4ACOB, 


6. 


KpOMe MOErO APYTa, BAOAb CTEHHI, Ha CTOAE, AO KéABHA, K MOMY CHIHY, HO 
AOPOTE, C HOAPYTOÏ, H3-3a XOAOAA, 3a YTOA, Ha YAULIE, B TAKYIO HOT OAY, OKOAO 
22 yacoB, OKOAO OKHa, Ha ABePH, 13 TOPOAA, HaBCTpeuy MaTepy, y 6aGyIukH 
C ACAYIHKOÏ, C 3ABTPAIIHETO AHA, C OCEHA 1998 roAa, HPOTUB BOÂHEI, AAA 
Aouepy. 


Übersetzen Sie ins Deutsche. (MepeseauTe Ha Hemeukuü A3bIK.) 


1. C ocexn 5Toro roAa OH YAUTCA B l'epMauy. 2. À 4aCTO HOAYU4AI HUCEMa OT 
Moero Apyra. 3. Or Mocxgpi A0 CaxkT-Tlerep6ypra 650 xnAomeTpos. 4 Ha 
paGoTy 4 AY CHauaAa Ha MeTPO, à HOTOM Ha TpamBae (die Straffenbahn). 
5. Jepes mecar 4 ye3xax B BoHH. 6. CeroAHA HeBO3MOXHO BBIÜÂTU Ha YAMLY 
Ge sonTa (der Regenschirm). 7. Aeaerauna npne3xaeT xepes HeAeAx. 


HEOTAENAEMDIE U OTAENAEMDIE MPUCTABKH 
FIATONOB 


Tpucragkn MOTYT OU€EHB CHADHO H3MEHATE 3HAHEHUA TAATOAOB, HAIPHMEP: 


stehen — cToaTp, aufstehen — BCTaBaTE, verstehen — noHnMaTs, entstehen — 
BO3HAKAaTE; kommen — npuxoauTr, bekommen — rnoAyuare. 


TpucraBkn MOryT GITE OTACAAeMBIE H HEOTACA4eMPIE. HEOTACAA4EMBIX HpH- 


CTAaBOK MEHBIIIE, BOT OH: 


be-, ge-, er-, ver-, zer-, emp-, ent-, miss-. 
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Bce oCTaAPBHBIe HPHCTABKMH — OTACAAEMBIE. 

HeoraeaseMpie npHCTaBkh BCerAa 6e3YAaPHBI. 

OTaeAaeMpIe HPHCTABKH BCETAA YUTAIOTCA C YAAPEHHEM. 

B HacToameM BpeMeHM OTACASEMBPIE TPHCTABKM lAATOAOB OTACASHOTCA OT 
TAATOAQ B HPEAAOKEHNH M CTABATCA TYAA, [AE KOHUACTCA NO CMICAY ACACTBHE 
AaHHOTO TAATOAà, HanpHMep: aufstehen meer npucragky auf, KOTOpaa He unc- 
ANTCA B CIIMCKE HEOTACAAEMBIX IIPHCTABOK, CACAOBATEABHO, OHA OTACAAEMA. 
B npeaaoxennn «fl BCTa B 8 4aCOB» HPpHCTABKa auf OTAEAUTCA B KOHEL IIPEA- 
AoxeHua: Ich stehe um 8 Uhr auf. B npeaaoxenun «fl BCTaK B 8 4aCOB n AY Ha 
pa6oTy» npncTaBka auf TOKe OTACANTCÆ, HO AO TOTO, KaK GYAET HePeBEAEH T'AATOA 
«ay»: Ich stehe um 8 Uhr auf und gehe zur Arbeit. 

HeoTaeAseMPIe HPACTABKH OT OCHOBBI T'AATOAOB HAKOTAA HE OTACAIOTCA. 

HeoraeaAseMpbie HPMCTABKMU 3aY4MBAIOTCA HAU3YCT. 


Mpakmuka 


1. Onpexnen UTe, OTAeñAeMbIE AU HPUCTABKU ÿ CHeAYOLUX rarornOB. 


Erzählen, vorlesen, aufstehen, beginnen, beantworten, misslingen, mitgehen, 
annehmen, gefallen, verstehen, vorschlagen, vorkommen, versprechen, zer- 
stôren, empfehlen, entnehmen, zusagen, aufmachen, entkommen, bekom- 
men, fernsehen. 


2. FMpuaymaÿüre npeanoxenya c BbILIenepeuACreHHbIMU FaronaMU. 


VI. CTEMNEHU CPABHEHUA MPUSIATATEJIDHDIX U HAPEUYUU 


Io1oKNTeAPHAA CpaBHnTeAbHaA4 IpesocxoaHas 
CTeNeHb CTeNeHb CTeNeHB 

schnell schnell+er der (die, das) schnell + ste 
GbiCTpPii (-as, -0e, -bie), 
GbICTpO am schnell + sten 
lang läng + er der (die, das) läng + ste 
AAMHHBIÜ, AOATUÜ; 
AOATO am läng + sten 


+ Kaxaoe ripnAaraTeABHOE B HeMelIKOM S3bIKe MCTIOAB3YETCA AAA BCEX 
POAOB H MHOXECTBEHHOTO HACAA, à TAKXKE B POAU HaPeUHA B OAHOÏ M TOÏ 
Ke bopMe; AAA KPaTKOCTH B AAABHEÏIIEM GYAET YKA3aH TOABKO MY>XKCKOÏ 
POA HPMAATATEABHOTO. 


Lektion C 


49 


+ CpaBHHMTeABHa4 CTereHb 06pasyerca npnôaBAaennem cyhhuxca -er, n ecaAn 
KOPHEBAI TAACHAA «CIIOCOGHA HPMHATBY YMAAYT, TO 9TO O643ATEAPHO 


HPOHCXOANT (a—ä, o—0, u—ù). 


+ IIpeBoCxoAHA4 CTeTIeHE AAA HPMAATATEABHBIX O6pa3yeTCA HPHÔABACHAEM 
cyhhuxca -ste, YMAayTa H YnOTpeGAEHAEM ONPEACACHHOTO APTUKAA B 
3aBHCUMOCTH OT POAA ONPEAEAAEMOTO CyIHeCTBATEABHOrO (der schnellste 
Junge, die schnellste Frau, das schnellste Mädchen). 

+ IIpeBocxoAHa4 CTereHB AAA Hapeumÿñ O6pa3yeTCA C HOMOIBIO XACTMLI 


am un cyhhuxca -sten. 


YVckaruexna: 

gut besser* 
XOpOIHM, AOGPHIÜ; 

XOpOIHO 

gern lieber** 
OXOTHO 

viel mehr 
MHOTO 

bald eher 
CKOPO 

hoch hôher 
BbICOKHÏH, 

BbICOKO 

nah näher 
GAU3KUïÜ, 

GAU3K0 


HETO AYUUIE. 





der beste 


am besten 


am liebsten 


am meisten 


am ehesten 


der hôchste 


am hôchsten 
der nächste*** 


am nächsten 


* AyauIe (OT «XOpoIuMA») — AyulIE 0 KaueCTBy, HanpuMep: TBO4 MaiHa XOPOAA, HO y 


‘*_AyuIe (OT «OXOTHO») — TPEATOUTUTEABHEE, OXOTHEE, HarpuMep: AyullIe 4 HOCAY Ha METPO. 
* cambiñ GAn3KUü, GANXKAMIIMA — MCHOAP3YETCA B HEMELIKOM A3BIKE TaKXKE B 3HAUCHUH 


cAeAyIOuMM, GyAYUË, Harpumep: im nächsten Jahr — 8 Gyayimem roay, in der nächsten 


Woche — Ha cAeayiomeïñ Heaeae. 


Mpakmuka 


À) Ana 1-ro ypoBHa 


1. 


Sprechen Sie nach dem Muster. (CKaxuTe no o6pazuy.) 


Muster: Ist es heute kälter als gestern? — Ja, heute ist es etwas kälter als 


gestern. 


1. Ist Peter älter als Paul? 
2. Istes heute kälter als gestern? 
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2. 
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Ist dieser Film interessanter als jener? 

Ist Deutsch schwerer oder leichter als Englisch? 
Sprechen Sie jetzt deutsch mehr und besser? 
Sind Sie schon müde? 


SE 


Zum Ergänzen (Aononnure.) 


Q Muster: Mein Auto ist schôn, dein Auto ist aber schôner. 


4. 


Dein Zimmer gefällt mir gut, aber mein Zimmer … 
Die Alpen sind hoch, der Kaukasus … 
Diese Strafée ist lang, jene Strafe … 


Antworten Sie auf die Fragen. (OrB8erTbre Ha BoOnpocbi.) 


Welche Strafie in Ihrer Stadt ist am breitesten und am längsten? 
Welcher Platz in Ihrer Stadt ist am schônsten? 

Wohin gehen Sie am Wochenende am liebsten? 

Was tun Sie abends am liebsten? 

Welche Sprache kennen (sHarTb) Sie am besten? 

Welche Filme sehen Sie am liebsten und am meisten? (Spielfilme, Krimis...) 


Shen bR Er 


Zum Ergänzen (Aononnure.) 


A Muster: Du hast eine schône Stimme. Deine Schwester hat aber eine noch 


b) 


schônere Stimme. 


Peter liest ein interessantes Buch. Paul liest ein noch … 

Ihre Kinder sind klein, aber meine Schwester ist noch … 

Das ist ein altes Gebäude, in der Stadt gibt es noch … 

Dieter übersetzt schwere Texte, Peter aber übersetzt noch … 
Das ist ein grofies Wôrterbuch, ich habe aber ein noch … 

Ich mache viele Fehler, er aber macht noch … Fehler. 

Anna hat eine schône, kluge Katze, Ursula aber hat eine noch … 


Ana 2-ro ypoBa 
Zum Sprechen 


a) 1. Der Sommer dieses Jahres ist … als der des vorigen Jahres (kalt). 2. Der 
heutige Tag ist … als der gestrige (trübe-racmypxpiÿ). 3. Diese Rechenaufgabe 
ist viel … als die vorige (einfach). 4. Im Sommer sind die Tage … und im Winter 
… (lang, kurz). 5. Die Berge des Kaukasus sind … als die Krimberge (hoch). 


b) Peter liest gut, Paul … . Peter ist fleifiig, Hans … . Dieser Student arbeitet 
viel, aber jener … . Dieses Zimmer ist grofi und hoch, jenes … . England ist 
grof, Deutschland …. Der Donist lang, die Wolga … . Auf der Krimistes heif, 
in Mittelasien …. 


Lektion C 5 1 


6. 


Übersetzen Sie bitte. 


@ 1. On npuxoAnT pabuie, 4em (als) s. 
7 2 


Dra KOMHATA MeHbllie, HO yYAOGHee. 
3.  Ilagea roBopuT n0o-HeMeuxn Ayame Te64. OH AeAaeT MeHbiie oH60K. 
Th HpHXOAUIIE BCerAa H03Xe MeHA. 
Ocexb. AHn CTAHOBATCA KOpOUE, à HOUH — AAUHHEE. 
YnpaxHenne 5 HaMHOro 6oABILIE, 4eM YnpaxXHEHHE 4, HO OHO Aerue. 
Mo MAaAlIA4 CeCTpa — MeACeCTPa, à CTapIM GPAT — HHXKEHEP. 


2 ON QUE 


OGpazyñTe crTeneHu cpaBHeHUA 4 nepeBeAUTe. 


Praktisch, attraktiv, ungesund, schmutzig, laut, lang, langweilig, grof, klein, 
schôn, komisch, hässlich, süf, gefährlich, interessant, unbequem, teuer, dick, 
schrecklich, wichtig, alt, billig, leicht, schnell, langsam. 


VII. BO3BPATHBIE MJIATONLI. 


Cybhuxcy -c4 pyCCKUX BO3BPATHPIX TAATOAOB COOTBETCTBYET MeCTOHMeHHE 


sich npn HeMeuxnx rAaroAax; sich H3MeH4eTC4 10 AULAM H 4CAaM. 


ich — mich wir — uns 
du — dich ihr — euch 
er 

sie — sich sie — sich 
es 


Cnpaxene BO3BPATHEBIX TAATOAOB 


sich kämmen — npunuecbiBaTbca 


ich kämme mich wir kämmen uns 
du kämmst dich ihr kämmt euch 
er 

sie kämmit sich sie kämmen sich 
es 


sich waschen — MPITECA, YMPIBATECA 
(BTOT rAarOA MeHS€T BO 2-M  3-M AMLE €A. 4. KOPHEBYIO T'AACHYIO) 


ich wasche mich wir waschen uns 
du wäschst dich  ihr wascht euch 


er 
sie wäscht sich sie waschen sich 
es 
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sich abtrocknen — BbITHpaTEca 
(BTOT rAATOA HMe€T OTACA4EMYIO HPHCTABKY) 


ich trockne mich ab wir trocknen uns ab 
du trocknest dich ab ihr trocknet euch ab 
er 
sie trocknet sich ab sie trocknen sich ab 
es 


+ Mecronmenne sich MOXET CTOATE B BUHUTEAPHOM (ce64) H B AATEABHOM 
(ce6e) rraaexax. 


ITpumeppr 
Er wäscht sich. — On moerca (moer ce64). 
Er wäscht sich das Gesicht. — On moer (ce6e) Aro. 


sich B 3Hauexynn «ce6e» (AATEABHBIM HaACX) 


ich — mir Wir — uns 
du — dir ihr — euch 
er 

sie — sich sie. — sich 
es 


+ OAMH n TOT Xe TAATOA MOXET YHOTPEGAATECA KaK BO3BPATHPIÏ l'AATOA, T. €. 
HerrepexoAHBri (sich anziehen — oAeBaTECA), 1 KaK HEPEXOAHBII TAATOA, T. €. 
nMeroumü npn ce6e AonoAHeHne (den Mantel anziehen — Ha4eBaTE HaABTo). 


Mpakmuka 
A) Ana1-ro ypoBHa 
1. Mpocnparaüre. 
1. Ich ziehe mich schnell an. 
2. Ich setze mich zum Tisch. 
3. Ichinteressiere mich für alles. 
2.  Übersetzen Sie bitte. 


1. Wo….. das Café? (HaxoAuTEca) 

2. Heuteist das Wetter kalt, und wir … warm … (oAeBaTEca) 
3. … du. täglich (6pureca)? 

4 Wir. gründlich … (roToBuTECa) 
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3.  Übersetzen Sie. 


Jeden Morgen dusche ich mich kalt. Ich kämme mich, rasiere mich und ziehe 
mich an. Dann setze ich mich zum Tisch und frühstücke. Dabei hôre ich im 
Radio Nachrichten und informiere mich über die letzten Nachrichten. Ich 
interessiere mich für die Politik. Am Abend bereite ich mich auf die Seminare 
vor, und nach dem Abendbrot erhole ich mich ein wenig. 


4. Beantworten Sie die Fragen. 


Wäschst du dich kalt oder warm? Rasierst du dich elektrisch? Kämmst du 
dich mit einer Haarbürste oder mit einem Kamm? 


5.  Übersetzen Sie bitte. 
Die Mutter wäscht das Kind. Das Kind wäscht sich. Ich wasche mich. 


6. FMpocnparaüre. 


1. Ichinteressiere mich für Literatur. 
2. Ich notiere mir diese Regel. 
3. Ich nehme mir vor, am Sonntag viel zu schlafen. 


7.  Ynorpeôure sich 8 coorBercrByoueñ bopme. HezHakombie croBa Haü- 

A auTe B choBape. 
L. Wir erholen … in einem Erholungsheim. 2. Wir treffen … in der Gasse. 3. Sie 
hat. gar nicht verändert. 4. Wir bereiten … auf die Prüfungen vor. 5. Ich nehme 
… vor, die Prüfungen gut zu bestehen. 6. Du musst … meine Worte merken. 
7. Wir kônnen … nichts Schôneres als diese Reise vorstellen. 8. Sie überlegen 
… die Antwort. 9. Hast du … verirrt? 10. Er irrt … gewältig. 11. Erkundigen Sie 
.… nach dem Weg! 12. Hast du … den neuen Film schon angesehen? 


Bb) Ana 2-ro yposua 


8.  OG6pazyüre oT cnezytouux nepexoAHbix raronoB HenepexXOo{HbIE; yno- 
Tpe6uTe 4 Te 1 APyrue B npeañnoxkeHuAx. 


Muster: beruhigen — sich beruhigen 
Sie beruhigt das Kind. Das Kind beruhigt sich. 


setzen, anziehen, waschen, kämmen 


9. CocraBbTe npeganoxenuaB 1-M u 2-M ñnuLe €}. ! MH. UUCHA. 


Sich merken, sich überlegen, sich ansehen, sich anhôren, sich vorstellen, sich 
einbilden, sich vornehmen, sich notieren. 
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10. Sprichwort 


Wer sich vor dem Busch fürchtet, kommt nicht in den Wald. 
BoAKkoB GOATRCH — B ACC He XOAMTB. 


VIIL CKJIOHEHUE J1UUHbIX MECTOUMEHUU 


EduHcm8ennoe yucA0 














Nom. ich du er sie es 
Gen. meiner deiner seiner ihrer seiner 
Dat. mir dir ihm ihr ihm 
Akk. mich dich ihn sie es 


























MhHomecmBeHHoe 4uCA0 





























Nom. wir ihr sie Sie 

Gen. unser euer ihrer Ihrer 

Dat. uns euch ihnen Ihnen 

Akk. uns euch sie Sie 
Mpakmuka 


1.  SprechenSie. 


A 1. Ich vestehe … nicht. 2. Er ist … sehr dankbar. 3. Dieses Geschenk ist für … 
4. Ich helfe … gern. 


2.  Sprechen Sie. 


"à Muster: Wie geht es Ihnen (Dativ !)? — Kax Bamum AeAa? 


Kak (rBou, ee, ero, Bal) AeAa? 
Kak Aeaa y (rBoero oTua, ee MaMi, Balero pe6eHKka, uX Apyra)?* 


* PekoMeHAaïHA: HOBTOPATE HYHKT VIIL, ypoxk B. 


IX. MOBENUTENDHOE HAKJIOHEHUE 


ToBeanTeAbHOe HaKAOHEHHNE BBIPAXKA€T YBO-A0O HPOCLOY, HPHKA3 HT. H. 
CyiuecTByIT 4 bopMbi 06pa30BAHNA HOBEAUTEABHOTO HAKAOHEHHS. 


1. Sie 2. du 3. ihr 4. wir 
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1.  Koraa npocb6a OTHOCUTCA K AULY, K KOTOPOMY BI O6palaeTeCb B BEKABOÏ 
popme: 
HeOripeAeAeHHAA PopMa rAaroAa + Sie 


Hanpunmep: Lesen Sie bitte! — Unrañre, roxa4yücra! 


Sagen Sie bitte, wie spät ist es? — CKkaxTe, HOXKAAYACTA, CKOABKO BPEMEHH? 


2.  Koraa npocb6a OTHOCHTCA K AHLY, C KOTOPBIM BBI Pa3TOBAPUBAETE HA KTHI»: 


TIPOCTO OCHOBA rAATOAA (+ BO3MOXHO npnôaBAenrme CyhuKkCa -e) 


Baumanye! l'AaroAPI, MeHAIIUE KOPHEBYK TAACHYI € Ha i, PM CHPAMKEHAU B Ha- 
CTOAIEM BPEMEHNH (CM. YPOK À, YHKT V), MEH3IOT ee  B AAHHOM CAY4ae. 
HanpuMep: 
Mach(e) das! — Caeaaïü sTo! 


Frag(e) ihn! — Cnpocn ero! 
Lauf(e) schneller! — Bern Gricrpee! 


Ho: 
Lies dieses Buch! — TIpounTaÿ 5Ty kHury! 
Gib mir bitte die Zeitung! — Aaïñ MHe, noxaAyAcTa, ra3eTy! 


3.  Koraa npocb6a OTHOCHUTCA K FpynINe AU, KaKAOTO H3 KOTOPPIX BbI HA3HIBATE 
Ha KTHI», HANPHMEP, O6PalAACE K APY3bAM MA ACTAM: 
OCHOBA TAATOAA + t 


Hanpumep: Kinder, lest! — Aeru, xnraüre! 


Monika, Peter! Kommt morgen! — Monuxa, Ilerep! [puxoanTe 3aBrpa! 


4.  Koraa rOBOpAIuU BKAIOUACT Ce6A B YACAO HPMTAAHAEMBIX K ACACTBHMIO: 


HeOnpeAeAeHHAA POpMa rAaroAa + Wir 


Hanpumep: Trinken wir auf Frau Neumann! — BrmpemM 3a rocnoxy 
Hoïmaxx! 


Lesen wir den Text auf der Seite 10! — TTpounTaem rekcrT Ha crpanmue 10! 


3acrriBmas bopma Wollen wir... + Infinitiv ! 
HePeBOAUTCA Ha PYCCKAÏ A3bIK: AaBaïñTe … + TAATOA B HeOrpeACAEHHOË hope! 


Hanpunmep: 
Wollen wir heute Abend tanzen! — Aagañre ceroAHa BexepoM noTaHuyem 


(raniçeBaTe)! 
Wollen wir das schneller machen! — Aagaÿñre 570 AeaaTE Gricrpee! 
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Iprnmeuanne. B 1-M n 4-M nyHKTaX O6pa30BAHMA4 DOPM TOBEAUTEABHOTO HAKAO- 
HEHHA HAMEPEHHO, AAA IPOCTOTHI 3ANOMMHAHMA, AAHa POPMYAAPOBKA: «HeOrpe- 
ACACHHAA POPMA TAATOAQ + ….»; HA CAMOM A€AE B 1-M HYHKTE YHOTPEGAAETCA T'AATOA 
B 3-M AULE MHOXECTBEHHOIO YACAA, à B 4-M HYHKTE — rAAITOA B 1-M AULE MHOXE- 
CTBEHHOTO AMCAA, UTO, BIIPOYEM, COBIIAAAET C HEONPEACACHHOË POPMOÏ T'AATOAA. 


Baumaune! OTaeAseMpie THPACTABKH TAATOAOB B IOBEAUTEAPHOM HAKAOHEHHH OT- 
ACAAIOTCA T0 TEM XE HPABHAAM, ATO HA B IYHKTE V AAHHOTO yPOKa. 


Mpakmuka 


1.  O6pazyürTe OT AaHHIX rr1aronoB 2-e AULO eH. A MH. UACHA 4 BeKNUBYIO 
A bopmy noBenuTenbHOro HaKOHEHUA. 


” Erzählen, lernen, verbessern, studieren, arbeiten, antworten, wiederholen, 
schreiben, tragen, halten, lassen, kommen, helfen, sprechen, vorlesen, abge- 
ben, nehmen, vergessen, gehen, sich waschen, sich kämmen, fragen, überset- 
zen, bleiben, zurückkehren. 


2.  OGpazyüñre 2-e nuULO ex. U MH. UACHA ! BEKNUBYO OPMy nOBENUTENE- 
HOrO HaK}IOHEHHA. 


L … nach Hause! 2... nach Hannover! 3... in die Stadt! 4. … ins Dorf! 5... in den 
Wald! 6... langsam! 7. … schnell! 8 … zu den Eltern! 9... mir! 10 … der Mutter! 
11... dem Freund! 12 … dem Kind! 13... der Groffimutter! 


3.  OGpazyñre 2-e nuULO ex. 4 MH. UACHA U BeKAUBYO bOPMy nOBENUTENE- 
A HOro HaKAOHeHHA OT raroJa vergessen. 


1 … mich nicht! 2... uns nicht! 3. … die Bücher nicht! 4. … diese Worte nicht! 
5. meine Bitte nicht! 6... das nicht! 


4.  OGpazyüTe noBennTenbHOoe HaKnoHeHne. 


Muster: Ich muss jetzt gehen. — Bitte bleib noch da! 
1. Wir kommen später. 

2.  Heute bleibe ich im Bett. 

3. Ich schreibe den Brief morgen. 

4. Ich gehe jetzt ins Bett, gute Nacht! 


5.  Sprechen Sie. 


Muster: Darf ich dich etwas fragen? — Natürlich, frag mich doch! 


Darf ich dich anrufen? 

Darf ich die Orange nehmen? 

Darf ich euch morgen besuchen? 
Darf ich noch einen Tag hier bleiben? 
Darf ich meine Freundin mitbringen? 
Darf ich mitfahren? 


ShBORE 


Lektion C 5 7 


6. 


7. 


8. 


Sprechen Sie. 


Muster: Wann kann ich kommen? — Bitte komme gleich! 


Wann muss ich anfangen? 

Wann darf ich den Kaffee bringen? 

Wann dürfen wir zu euch kommen? 
Wann muss ich zahlen? 

Wann kann ich dir das Geld zurückgeben? 


SUN RS 


O6pazyñTe noBernnTenbHoe HakrioHeHne. 


1.  Studieren, besuchen, hôren, fragen, arbeiten, antworten, bringen, kom- 
men, warten, gehen, erklären. 

2. Fahren, verlassen, halten, schlafen, laufen. 

3.  Vorlesen, anfangen, eintreten. 


Sprechen Sie. 


1. Ich warte auf dich, (kommen) bald! 

2. Da liegen Ihre Hefte, (nehmen) Sie sie! 

3. Du hast ein deutsches Lehrbuch, (geben) es mir! 

4.  Bist du jetzt frei? (helfen) mir bitte! 

5. Heinrich versteht dich nicht, (sprechen) mit ihm Deutsch! 

6. Ich verstehe euch nicht, (sprechen) nicht alle zusammen! 

7. Petra, … Sie den Text ..! (vorlesen) 

8. Das Wetter ist heute kalt, … deinen warmen Mantel! (nehmen) 


X. O PYCCKOM TMIATONE «NIOBUTb». 


YMOTPEBJIEHUE HAPEUUA GERN 


laaroA lieben ncrnoAb3yeTC4 B HeMelLIKOM A3bIKe, KOTAQ pPeUb MAT © AYyB- 


CTBAX, O AÏWOBY, HarpnMep: 


Marp AIGUT pe6enka. MyxKuHa AWGUT KEHIUHY. 
Maabuux AWGUT CBOK CO6aky. COAAAT AIOUT POAUHY. 
Koraa Xe MbI TOBOPAM H0-pyCCKH «I A1GAI Kobe. À AI0GAIO My3bIKy», TO B He- 


MELIKOM S3PIK€ 3TO COOTBETCTBYET BHIPAXKEHIIEO etwas gern haben, T. €. GyKBaABHO 
«AMETE YTO-AH60O OXOTHO» MAN etwas gern machen — «0XOTHO YTO-TO ACAQTP». 


Gern(e) — 0XOTHO, C YAOBOABCTBHEM 
ITpumepphi: 


Ich habe Kaffee gern./Ich trinke Kaffee gern. 
Ich habe Musik gern./Ich hôre Musik gern. 
Der Junge liebt seinen Hund. Die Mutter liebt das Kind. 
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CYBCTAHTUBUPOBAHHBIE UHOUHUTUBbI 


lesen — das Lesen (unTaT — urexne) 

rauchen — das Rauchen (KypnTE — Kypexne) 

baden — das Baden (KynaTLC4 — KkyrnaHne) 

fischen — das Fischen (AOBHTE ph16y — pri6Ha4 AOBA4 , phi6aAKka) 

Vrak: TAATOA —= CYyINeCTBHTEABHOE CPEAHETO PoAa, 06o3Hadaromee 
AeACTBHE, HPOLECC 


Mpakmuka 


Übersetzen Sie. 

Hier ist das Rauchen verboten! 

Fotografieren verboten! 

Rauchen ist nicht gesund. 

Lottospielen habe ich gern. 

Unser schônes Leben ist leider nicht so leicht. 


XII. SPRICHWÔRTER 

1. Besser spät als nie. — Ayume n034H0, 4eM HuKorA4a. 

2. Der Ball sieht den guten Spieler. — Ha AoBua n 3Bepb 6exnrT. 

3. Der Menschist ein Gewohnheitstier — XeAoBek — pa npuBbiuku. 

4... Über Geschmack lässt sich nicht streiten. — O Bkycax He cnopar. 

5. Gewesen ist gewesen. — ro GBIAO, TO 6HIAO. 

6. Der Appetit kommt beim Essen. — AnneTuT npHXOANT BO BpeMA eABI. 
Aufgaben zur Lektion C 


1. CKaxMTe, HOKAAYHCTA, CKOABKO CTOAT OBOLU M PPyYKTHI B OAMXKAMIUEM 
yHuBepcame? 

2. CnpocnTe y Apyra, MOXET AM OH NPMÂTH K BaM B … (ACHb HeA€AM) 
oKOAO … uacoB? Her? Toraa, MoXeT GBITB, B … HañAnTe B pesyAbrare 
HOAXOAAILee AAA Bac O6ouX BpeMA! 

3. PacckaxnTe Oo KOM-HnOYAB, KTO A€AaeT UTO-HHOYAB Ayulue/xyxe, 

Gbicrpee/MeAAeHHee, …, 4eM BI. 

Kakne npocRÔbI HAN HPHKA3bI BbI MOKETE HPHAYMATE? 

5.  BAeCP YTO-TO He TaK? 

In der Kürze liegt kein Preis. 
Wer wagt, bringt Rosen. 
Es ist nicht alles Gold, Schweigen ist Gold. 
Der Ball sieht den guten Menschen. 
Fragen kostet Geduld. 
6.  Sagen Sie bitte, was haben Sie gern und was haben Sie nicht gern? 


& 


HAUPTKURS (1 + 2) 


OCHOBHOHM KYPC 


(1 +2 YPOBHH) 


Einheit 1 


Das bin ich. 
3TO 8 


ECAn yTo-To HETIOHATHO, He CTECHAUÂTECE BEXKAUBO HEPECHPOCNTE: 


Wie bitte? — TIpocrure, aro (BbI cKa3aan)? 
Wiederholen Sie bitte. — IIogropynre, 10oxXaAyHCTa. 
Bitte langsam. — Iloxa4AyñCTa, noMeaAeHHee. 
Buchstabieren Sie bitte. — IloxaayñcTa, 10 6ykBam. 


Sie kônnen die Wôrter mithilfe des deutschen Buchstabieralphabetes buch- 
stabieren. 


DEUTSCHES BUCHSTABIERALPHABET 


A — Anton Ô = Ükonom 
À = Ârger P = Paula 

B — Berta Q — Quelle 

C = Cäsar R = Richard 

D = Dora S = Samuel 

E = Emil T — Theodor 

F = Friedrich U = Ulrich 

G = Gustav D = Übermut 
H = Heinrich V = Viktor 

I = ]da W = Wilhelm 

J = Julius X = Xanthippe 
K = Kaufmann Y = Ypsilon 

L = Ludwig Z = Zacharias 
M = Martha 

N = Nordpol B B sprechen Sie so aus: Eszett 
O = Otto 
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Ga 3anoanTe npoGeABl. 


À: 
Q B: 
À: 
B: 
À: 


F>w>E 


Guten Tag, ich heiffe Liebherr. 
? 





Lieb-herr. 








L wie Ludwig 
i wie … 


FM ® 5 © © 


Und Ihr Vorname? 
Philipp. 

___? 
Aus Innsbruck. 
Danke. 


1. Mpouuraüñre auanor. Ucnonb3ya unbopmauukt u3 ananora, cCOCTaBbTe 


 pacc 


Karl: 


Irina: 


Karl: 


Irina: 


Karl: 


Irina: 


Karl: 


Irina: 


LS 


Ka3 06 Upue. 


Guten Tag. Ich bin Karl Schmidt. Und Sie? 

Ich heïfie Irina. 

Wie bitte? Und Ihr Familienname? 

Iwanowa. Mein Name ist Irina Iwanowa. 

Sehr angenehm! Sagen Sie bitte, kommen Sie aus Russland? 

Ja, ich bin Russin. Ich wohne in Sankt-Petersburg. Hier studiere ich 
Deutsch. 

Sie sprechen Deutsch schon gut. 

Nein, noch nicht. Ich verstehe aber Deutsch gut. 


http://www.youtube.com/watch?v=vXSkr4Fyn_o&feature-chann 
el Easy German Vol. 11 


2.  Mpouuraÿñre tekcr. Ucnonb3ya 1Hbopmauuto 3 TekKCTa, COCTABbTE AUAIOr. 


Ge Ich heiffe Irina Iwanowa und bin 22 Jahre alt. Ich bin Studentin und studiere 
Deutsch an der Uni. Ich wohne Parkstrafe 10, Wohnung 12. Ich bin mittel- 


grof 


und sportlich und sehe so aus: blondes Haar, blaue Augen, gerade Nase. 


Ich bin verheiratet. Mein Mann heïfit Juri. Er ist 25. Er ist Manager bei einer 
Handelsfirma. Er ist grof8 und sportlich. Er hat braunes Haar und schwarze 
Augen. Wir haben keine Kinder, vielleicht etwas später. In der Freizeit sitzen 
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wir zu Hause und hôren Musik, arbeiten oder spielen mit dem Computer. Par- 
tys und Ausflüge haben wir auch gern. Wir sind jung. Wir lieben einander. 


* HasBanne npobeccun, COHMAABHAS HPHHAAAEKHOCTE B peu ynoTpe6AAeTCA 6e3 apT- 
KA, HATNPUMEP: 


Ich bin Manager. — À mexeaxep. Ich bin Student. — Æ cryaenr. Ich bin Rent- 
ner. — À nexcuonep. Ich bin Computerprogrammierer. — { nporpammncr. 


MepeseauTe TekCTbi. OnMLUTe BHELIHOCTE CBOUX Apy3eû, UCHONb3yA 


cnogBa: Jahre alt, grof, Haare, Augen, Figur, charakterlich, modisch 


a. 


Meine Schwester Brigitte ist ziemlich klein, ungefähr eins sechzig grof, 
hat dunkelbraunes Haar, ganz kurz geschnitten und hat eine ganz gute 
Figur, kleidet sich sehr modisch, trägt aber auch oft Hosen und T-Shirts. 
Sie ist sehr sportlich und gesellschaftlich. 

Ich môchte meine Schwester Christa beschreiben. Sie ist sechzehn Jahre 
alt, ist eins siebzig gro, hat blonde Haare, gewellt, und hat blaue Augen. 
Sie ist schlank und relativ hübsch. 

Christian ist sehr grof, er ist eins vierundsiebzig grofi und hat lange, brau- 
ne Haare. Er trägt oft Lederjacken und geht sehr oft tanzen. Charakterlich 
ist er ein sehr dufter Typ. Man kann mit ihm sehr viel Spañ haben. 

Mein Vater ist ein Meter dreiundsiebzig groff. Er hat noch ziemlich volles, 
dunkles Haar, aber … natürlich bilden sich schon Geheimratsecken. 
Meine Schwester ist ein Stück grôféer als ich, aber sonst sieht sie mir sehr 
ähnlich aus. Sie hat ebenso wie ich blondes Haar, trägt das aber etwas 
länger als ich. Sie geht noch zur Schule, und ich studiere schon. 


3anonHuTe npo6enbi B Auañnore. 


Angestellte: .… heifien Sie bitte? 

Christian: Ich. Christian Menne. 

Angestellte: Wann sind … geboren? 

Christian: Ich... am 2. 6. 1985 geboren. 

Angestellte: Und … Wohnort? 

Christian: Mein … ist Oberhausen. 

Angestellte: Küônnen… bitte die genaue Adresse nennen? 

Christian:  … wohne Weseler Strafie zweihundertdreiunddreifiig. 

Angestellte: Und die Postleitzahl? 

Christian: Die. von Oberhausen ist zweiundvierzig. 

Angestellte: Was … Sie von Beruf? 

Christian: Ich habe noch keinen festen … Ich bin Student. Mein Berufs- 
ziel ist Lehrer. 

Angestellte: Ja, schônen Dank. 


Christian: 


Bitte sehr. 


Einheit 1. 


Das bin ich. 


63 





3anonHure npo6enbi B auanore. 





us 


Q Korrespondent:  … brauche noch einige Angaben zu deiner Person. … heifit 
du? 
Ulrike: Ulrike, Ulrike Lappe. 
Korrespondent: Und…. alt bist ..? 
Ulrike: Neunzehn. 
Korrespondent: Und.… wohnst du? Kannst du mir … Adresse geben? 
Ulrike: Ja, hier, 46 Dortmund, Schillingstrafe 31. 
Korrespondent:  Hast du Geschwister? 
Ulrike: Geschwister ? Nein. 
Korrespondent:  Hast du ein Hobby? 
Ulrike: Ja, Hobbys habe ich: Tennis, Reiten, Computer. 
Korrespondent:  Ach so. Und wohin fährst du in den Ferien? 
Ulrike: In den Ferien, na da will ich mal ans Meer fahren, nach Spa- 


nien. 


http://www.youtube.com/watch?v-nd0OY_ila]ns&feature-related 
Learn German with entertaining videos! (6e3 cy6TuTpog) 


http://www.youtube.com/watch?v=-0-BCXVfJxRw&feature = 
related Learning German #02 (German subtitle) (c cy6rurpamu) 


AUSSERES BHELIHOCTb 


6.  lpouuTañTre uHTepBbt u nepeBezauTe. OTBETHTE Ha BONPOCbI nOCJIE TEKCTA. 


Q 


Interview mit Elke 


Korrespondent: Wie ist es mit Make-up? 

Elke: Ja, gut aussehen will jeder. Ungeschminkt fühle ich mich 
unwohl. 

Korrespondent: Was hältst du von Piercing? 

Elke: Also ich habe es seit vier Jahren. Und ich finde das schôn. 
Ja, mir gefällt's. Es gibt auch Leute, denen es nicht gefällt. 

Korrespondent: Und Tatoo? 

Elke: Ich meine, es ist auch ganz schôn, so in der Jugend. Ich stel- 
le mir aber vor, wie ich mit 60 aussehe. Dann finde ich das 
eher abstofiend. 

Korrespondent: Machst du dir viele Gedanken über deine Frisur? 

Elke: Das schon. Meine Haare sind mir sehr wichtig eigentlich. 

Korrespondent: Was findest du besonders schôn momentan? 

Elke: Rote Haare finde ich schôn. Also naturrot, das finde ich to- 


tal schôn. 
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Korrespondent: 


Elke: 


Korrespondent: 


Elke: 
Korrespondent: 
Elke: 
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Hat es mit Stimmung zu tun, wenn man eine andere Frisur 
môchte? 

Wenn man mal total depressiv ist, und man steht vor dem 
Spiegel und denkt: oh, bin ich langweilig! Dann geht man 
zum Friseur und lässt sich die Haare abschneiden. So ist es 
bei mir jedenfalls. 

Tust du viel, damit dein Kôrper so ist, wie du ihn gern ha- 
ben môchtest? 

Na, Diäten mache ich nicht. 

Môchtest du gern braun sein? 

Ja, aber nur im Sommer. Zum Winter passt es irgendwie 
nicht. Wenn alle so bleich sind und einer ist ganz braun. 


a)  Elke gefällt Piercing gar nicht. Ja oder nein? 
b) Elke findet rote Haare ganz schôn. Richtig oder falsch? 
c)  Elke geht einmal im Jahr zum Friseur. Stimmt das? 


KLEIDUNG OZEXAA 


7. MpouuTañTte nHTepsbio un nepeBegure. OTBeTbre Ha Bonpocbi nocne 


Q TeKCTa. 


Korrespondent: 
Rosemarie: 


Korrespondent: 
Rosemarie: 


Korrespondent: 


Rosemarie: 


Interview mit Rosemarie 


Machst du dir Gedanken über Kleidung? 

Natürlich. Wo und was ich anziehe. Ich versuche mal, Leu- 
te durch Kleidung zu provozieren. 

Wovon hängt es ab, was du anziehst? 

Ich kleide mich viel nach Stimmung. Wenn ich traurig bin, 
dann trage ich ganz schlichte, einfache Klamotten. Wenn 
ich guter Laune bin, dann muss ich auf jeden Fall peppige 
Klamotten anziehen. Und wenn ich denke, dass ich mich 
fein machen will, dann ziehe ich eben mal ein Kleid an oder 
einen Rock. 

Muss es jeden Tag was anderes sein? Oder kann man zwei 
Tage auch mal in den gleichen Klamotten gehen? 

Nein, das mache ich nie. Ich finde das auch für mich lang- 
weilig, wenn ich dieselben Klamotten anziehe. 


Klamotten — pa3e. «MoTkn, Tpanky», guter Laune sein — GBITE B Xopomiem 
HacTpoennm, anziehen — oaeBarr, sich kleiden — oaeBarbca, tragen — 
HOCHUTE, es hängt davon ab … — 570 3aBCUT OT … 
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a) 
b) 


c) 


Rosemarie trägt immer ganz schlichte, einfache Klamotten. Ja oder nein? 
Manchmal will Rosemarie sich fein machen, dann trägt sie ein Kleid. 
Richtig oder falsch? 

Sie wechselt Klamotten jeden zweiten Tag. Stimmt das? 


http://www.youtube.com/watch?v-zd8tjD--02Q&feature-=related 
Loriot — Garderobe 


CHARAKTER XAPAKTEP 


autoritär — BAacTHBIM, das Oberhaupt der Familie spielen — n306paxaTb 
TAABy CeMBH, Streitereien — CHOpbi, CKaHAAABI, sich mit + Dativ gut aus- 
kommen — AaAMTE C KkeM-An60, ruhig — cnokoänpbiä, zurückhaltend — 
cAepxanHHpbii, freundlich — Apy>xearGHpit, npnBetTAMBPiù, aus sich heraus- 
gehen — BBIXOANTE 3 ce6a, arrogant — BBICOKOMePHBIÏ 


8. FMepeBezaurTe TekcTbi. 


a) 


b) 


c) 


Mein Vater ist von seinem Typ her ziemlich autoritär und môchte immer 
gern das Oberhaupt der Familie spielen. 

Daher gibt es natürlich oft Streitereien zwischen mir und ihm. Aber 
sonst komme ich mit ihm gut aus. 

Klaus ist ein sehr ruhiger, zurückhaltender Mensch. Er ist sehr freund- 
lich und geht nicht leicht aus sich heraus. 

Fritz ist sehr grof, ungefähr ein Meter neunzig. Er hat dunkelbraunes, 
ziemlich langes Haar und trägt einen Bart. Meistens hat er eine Jeans- 
Hose an und ein kariertes Hemd oder ein T-Shirt. Er ist ziemlich arro- 
gant, nicht besonders freundlich zu Leuten, die er nicht gut kennt, und 
eigentlich hat man es sehr schwer, mit ihm auszukommen. 


Vcnoab3yüTe CAOBapE n0 TeMe «XapaKTep» ! HA30BUTE AHTOHAMHI, HANPHMEP: 


freundlich — unfreundlich, anständig — unanständig 


Halten Sie folgende Charaktereigenschaften für positiv oder für negativ? 


Aggressiv, anständig, sauer, arrogant, autoritär, eitel, faul, frech, freundlich, gut, 
geizig, gesellschaftlich, hilfsbereit, komisch, listig, lustig, meistens guter Laune, 
melancholisch, ruhig, salopp, schlampig, verrückt, zerstreut, zurückhaltend. 


Welche Charaktereigenschaten finden Sie unmôglich? Welche gehen Ihnen 
auf die Nerven? 


OnuumnTe CBOUX Apy3eÏ: BHELIHOCTE + XAPAKTEP 
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9. Menschen, ein bisschen tierisch 





A 
M Kak HasbIBAIOT Taknx AIAeÏ TO-PYCCKH? 


e — 


Las 


eine Wasserratte 


eine Naschkatze 


1 





ein Rabenvater eine Schlafmütze ein Faulpelz ein Lügenmaul 


Einheit 1. Dasbinich. 





Eine Intelligenz- 
bestie ist ein 
Mensch, der sehr 
intelligent ist. 


Ein Schreihals ist 
ein Kind, das laut 


Ein Schmutzfink 

ist ein Mensch, 

der sich selten 
wäscht und 


ein Mensch, der 
schnell Angst hat. 


der gern SüBig- 
ist. 


ist ein Mensch, 
der sehr faul ist. 
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10. MpouuTañre TekcTbi 1 nepeBequTe. OTBeTETE Ha BONPOCbI HOCJIE TEKCTOB. 


Q Wolfgang: 


Im Sommer gehe ich gern schwimmen, auch an den Seen. Schwimmen ist ein 
wichtiger Sport. Nicht nur so herumplätschern (naAeckarkca, 6apaxrTarbca), 
sondern richtig schwimmen. Und tauchen. Im Winter mache ich Karate. Und 
Badmington spiele ich auch gern. 


Thomas: 

Ich gehe ins Fitness-Studio — sooft ich Zeit habe. Ich bezahle im Monat mei- 
nen Beitrag und kann ins Fitness-Studio gehen, wann ich môchte. Von mon- 
tags bis sonntags. Ich wärme mich erst am Laufband auf — eben zum Mus- 
kelaufbau. Danach kann ich ein bisschen Krafttraining machen. 


Stephan: 

Musik hôre ich meist im Auto. Zu Hause weniger. Mir ist gemütliche Musik 
am liebsten, ich mag weniger die harten Sachen. In Konzerte? Nein, nur die 
»Rolling Stones“ würde ich gern noch mal live hôren. 


Helmut: 
Ich hôre regelmäfiig Musik. Eher Hard Rock. Oder auch Techno. 


Anne-Kathrin: 

Ich spiele Klavier. Besonders gern spiele ich Chopin. Aber auch Schostako- 
witsch und Schumann. Eine Ausbildung in klassischer Musik finde ich gut. 
Dann kann man auch anderes machen, z. B. Blues oder Jazz. 


Christoph: 
Am liebsten hôre ich Punk. Bei Punk gibt es gute Texte. Nicht nur so über Liebe. 
Auch Texte über politische Themen. Das gefällt mir und es interessiert mich. 


Lisa: 

Mit Freundinnen zusammen kam uns die Idee, eine Band zu machen. Wir 
haben überlegt, wer welches Instrument spielen kônnte. Ich spiele jetzt 
E-Gitarre in unserer Band. 


Welche Aussagen sind richtig? 


Wolfgang: Ich schwärme für klassische Musik. — Ja oder nein? 
Thomas: Am liebsten hôre ich Punk. — Stimmt das? 
Stephan: Ich gehe oft ins Fitness-Studio. — Ist es richtig? 
Helmut: Ich mache Karate. — Richtig oder falsch? 
Anne-Kathrin: Ich spiele E-Gitarre. — Stimmt das? 

Christoph: Ich spiele gern Badmington. — So oder nicht so? 
Lisa: Ich hôre regelmäfiig Musik. — Ist es richtig? 


OnunmmnTre cBoux Apy3eï: BHCIHHOCTH, XAPAKTEP + YBACYCEHUA 
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FAMILIE CEMbA 


11. MpouuTaüre aanHbiü Auanñor 4 eue pa3 TEKCT B ynpaxHeHyn 2. Paccka- 
XKUTE O CBOeÏ CeMbe. 


Korrespondent: Haben Sie eine Familie? 

Herr Schaufel: Ja, ich habe eine Frau und zwei Kinder: einen Sohn und eine 
Tochter. 

Korrespondent: Was macht Ihre Frau? Ist Sie Hausfrau oder arbeitet sie? 

Herr Schaufel: Sie ist Krankenschwester. Und mein Sohn geht noch in die 
Schule. 

Korrespondent: Und wie alt ist Ihre Tochter? 

Herr Schaufel: Sie ist schon Studentin. Sie ist 19. 

Korrespondent: Haben Sie auch Groféeltern? 

Herr Schaufel:  Nein, leider keine. 


12. Aufgaben zum Sprechen 


1. Dasbinich. (Paccxaxnre o ceG6e.) 
2.  CocTaBpTe AHaAOTY. 
Wie heifit du/heifen Sie? 
Wie ist dein/Ihr Name? 
Kannst du/Kônnen Sie das buchstabieren? 
Wo wohnst du?/Wo wohnen Sie? 
Wie heifit die Strafe? 
Welche Nummer? 
Und die Telefonnummer? 
Wie bitte? Wie war das? 
Kannst du/Kônnen Sie das wiederholen? 


3. Bi OTApIXaeTe B AeTHeM MOAOAeXHOM Aarepe B lepmannn. [Ipo- 
ABNTE aKTUBHOCTE M HO3HAKOMBTECE C HECKOABKMMM CBOMMH CBEPCT- 
HMKAMY. 

4.  IIpeACTaBMTeAR HeMeLIKOM MPMBI 3AKOHUMA ACAOBPIE IePETOBOPBI. 
EMy peKOMeHAOBaAM Bac KaK 4eAOB€KA, H3Y4AIOILETO HEMELIKUÜ A3bIK, 
M HONPOCHAH OTBE3TH TO B TOCTMHMIY. O 4eM BI MOXKETE CHPOCUTE 
erO 110 AOPOrE H YTO paCCKa3aTB O cebe? 


http://www.youtube.com/watch?v=yV_69j3a850&feature=related 

ty Discover Your Germany 
http://www.youtube.com/watch?v-76iDBoPLOKA&feature-chan 
nel Easy German Lessons Unit 7 
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13. Redemittel 


Ge Wie bitte? 


Wie heifien Sie? 


Ich heifie Peter Schmidt./ 
Mein Name ist Peter Schmidt. 


Sehr angenehm! 

leider 

(Es) tut mir leid. 

Wie geht's? 

Wie geht es Ihnen/dir? 

So (so) la la. 

Danke. Prima! 

Was ist Los? 

Das ist (mir)egal. 

Wie alt sind Sie?/Wie alt bist du? 
Ich bin 25 (Jahre alt). Sie/er ist. 
(Jahre alt). 

Wann/wo sind Sie geboren? 

Ich bin 1990 in Moskau geboren. 
Er/sie hat am 11. Juli Geburtstag. 
Haben Sie Geschwister? 


Ich habe eine Schwester und 
einen Bruder. 


Sie/er hat keine Geschwister. 

Sind Sie verheiratet? 

Ich bin verheiratet/ledig/geschieden. 
Mein Bruder ist ledig. 

Haben Sie Kinder? 


Ich habe eine Tochter (einen Sohn). 


Er/sie hat keine Kinder. 

Was sind Sie von Beruf? 
Meine Mutter arbeitet nicht. 
Sie ist Hausfrau. 


Woher kommen Sie? 


Knuwue 


Uro (BbI cCKa3aAu)? 
Kak Bac 30ByT? 


Mes 30ByT Ilerep HIMHAT. 


OueHb npUATHO! 

K COXKAACHMIO 

MHe oueHB XKaAB. 

Kak Aeaa? 

Kak Bamm/TBon AeAa? 
Tak ceGe. 

Cnacu6o. BeAnukoaerHo! 
Uro caAyauAocb? 

DTo MHe 6e3pasanuHo. 
CKoAPKo BaM/Te6e AeT? 
Mxe 25. Eñ/emy.. 


lae/KorAa BI POAUANCE? 

A poauaca/aacE B 1990 ro4y 8 MocxBe. 
Y Hero/Hee 11 HIO0A4 ACHE pPOXAEHHS. 
Y Bac ecTb GpaTbA H CECTPHI? 


Ÿ MeHA OAUH GpaT 1 OAHA CeCTpa. 


Y Hee/Hero HeT HU GpaTbeB, HU CeCTeP. 
Bb1 3amy>xeM/XeHaTBI? 

À samyxem (xeHar)/xoAOCT/pasBeaex. 
Moÿ 6par He XeHat. 

V Bac eCTB ACTA? 

Ÿ MeHs AOUE (CHIH). 

Y Hero/Hee HET AeTeï. 

Kro BbI n0 npobeccnn? 

Mo marp He paGoraer. 

OxHa AOMOXO34ÜKa. 


OTKYyAa BbI HpnexXaA? 
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Ich bin aus Russland. Ich bin 
Russe/Russin. 


Wo wohnen Sie? 
Ich wohne in Sankt Petersburg. 


Meine Schwester lebt jetzt 
in Deutschland. 


Ich wohne bei meinen Eltern. 

Sie ist sehr nett. 

In welchem Studienjahr ist er? 
Mein Bruder ist im ersten Studienjahr. 
Welche Sprachen sprechen Sie? 
Sprechen Sie Deutsch? 


Ich spreche Deutsch nicht 
besonders gut. 


Ich verstehe Sie (nicht) gut. 
Sprechen Sie bitte langsamer! 

Wir brauchen einen Dolmetscher. 
Wiederholen Sie bitte noch einmal! 
Ja, natürlich. 

Ja, bitte. 


A pyccku/pyccKas. 


l'Ae BbI KUBeTe? 
A xu8y B CankT-[lerepôypre . 


Mo cecrpa xyBeT ceñuac B lepMaxuu. 


À KUBY C POAUTEAAMN. 

OHa oueHP CUMNATUAHAS. 

Ha KakoM oH Kypce? 

Moïû 6par Ha nepBoM Kypce. 

Ha KaKnX 43bIKaX BbI TOBOPHTE? 
BbI TOBOPUTE H0-HeMeLKH? 


F1 rOBOPI0 H0-HeMeLKM HE OUEHP 
XOpOIIIO. 


À Bac (He) ToHHMar. 

ToBopyrTe, 10XaAYHCTA, MeAAeHHee! 
Ham HyXeH HepeBOAUUK. 
TTogropyure, n0oxaAyACTa, eue pas! 
Aa, KOHEYHO. 


Aa, TOXKaAYACTA. 


FÜR FORTGESCHRITTENE 


ÂUSSERES 


1. Interview mit Gisela 


Wenn du jemanden kennenlernst — zählt das Âufere? 
Ja. Einige sagen: Wenn ich jemanden kennenlerne, Haupt- 


sache ist das Innere, das ist eigentlich schwachsinnig. Zu- 
erst sieht man das Âufere. Und wenn das Âuffere jemanden 
anspricht, dann lernt man ihn wahrscheinlich auch kennen. 


Korrespondent: 
Gisela: 
Korrespondent: 

Herrichten? 
Gisela: Eine Stunde. 
Korrespondent: Und Make-up? 


Wieviel Zeit verwendest du, grob geschätzt, morgens fürs 
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Gisela: 
Korrespondent: 
Gisela: 
Korrespondent: 
Gisela: 
Korrespondent: 
Gisela: 


Make-up mag ich gern. Ich benutze auch Make-up. 
Kostet das viel Geld? 

Ja. 

Zahlst du das vom Taschengeld? 

Ja. Muss ich leider. 

Fühlst du dich unangezogen, wenn du kein Make-up hast? 


Ja. 


Also doch, was zuerst: das Innere oder das Aufere? Wie meinen Sie? Sind Sie 
mit Gisela einverstanden? 


2. Interview mit Helmut 


Korrespondent: 


Helmut: 


Korrespondent: 
Helmut: 


Korrespondent: 
Helmut: 
Korrespondent: 


Helmut: 


Korrespondent: 
Helmut: 


Legst du Wert darauf, dass dein Kôrper gut aussieht? Was 
tust du dafür? 

Mein Kôrper ist o.k. Ich bin so recht zufrieden mit meinem 
Kôrper. Ich gehe ins Solarium, ich gehe ins Fitness-Studio. 
Aber wenn ich merke, ich habe ein Kilo zugenommen, 
dann esse ich mehr Obst. 

Wie findest du Piercing? 

Ich habe mir mal überlegt, die Zunge piercen zu lassen. Ich 
find's schôn — aber gut, ich habe es nicht gemacht. 

Und Tätowierungen? 

Finde ich schon gut. Nur, wenn einer total zutätowiert ist — 
das finde ich nicht mehr gut. Aber eine Freundin von mir, 
die hat am Oberarm eine Rose und das sieht ganz gut aus. 
Alles, was mit Parfüms oder Deos zu tun hat? 

Ja, ist schon wichtig. Ich habe auch ein Parfüm und benutze 
Deos jeden Tag. Ja, wenn ich weggehe, muss das schon sein. 
Und warum hast du dir einen Bart wachsen lassen? 

Ich gefalle mir einfach besser, wenn ich einen Bart habe. 


Finden Sie Piercing und Tätowierungen schôn? Warum?/Warum nicht? 


Was gefällt dir da, was findest du nicht gut? 


KLEIDUNG 

3. Interview mit Regina 
Korrespondent: 
Regina: 


Manche tragen ganz normal Jeans und so, andere so Na- 
turlook, Naturfarben und dicke Wollpullis. Wieder andere 
ziemlich girliehaft, so rosa enganliegende Tops, auch im 
Winter. Bauchfrei oder so. 
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Korrespondent: 
Regina: 


Korrespondent: 
Regina: 


Korrespondent: 
Regina: 


Lässig gekleidet — findest du das nicht gut? 

Das ist schon o.k. Aber das ist was für zu Hause, nicht für 
die Offentlichkeit. 

Du schliefit von der Kleidung sehr schnell auf die Person? 
Ich finde schon: Kleider machen Leute, sagt man, irgend- 
wie sagt die Kleidung etwas über den Menschen aus. 

Was ist ausschlaggebend beim Kauf? 

Hauptsache, es gefällt mir. Und ich fühle mich wohl in den 
Klamotten. 


Und für Sie? Was ist ausschlaggebend beim Kauf der Kleidung? 


4. Interview mit Hans-Jorg 


Ge Korrespondent: 
Hans-Jorg: 


Korrespondent: 
Hans-Jorg: 


Korrespondent: 


Hans-Jorg: 


Ist Kleidung etwas Wichtiges? 

Ja. Die Leute achten viel drauf, ob man Markensachen trägt. 
Natürlich, man achtet auch auf ein gepflegtes ÂufSeres. Im 
Moment ist es Mode, da habe ich auch viele von diesen 
Pullis mit diesen V-Ausschnitten. Drunter ein Hemd oder 
gar nichts. Und Jeans meistens. Also ich trage immer Jeans, 
mein Freund trägt auch immer Jeans, die meisten tragen 
Jeans. Auf jeden Fall. Und Lederjacken. Lederjacken sind 
sehr in Mode. 

Hast du deinen eigenen Stil? 

Ich kaufe mir nur noch meine Sachen. Es muss mir 
stehen. 

Gehst du selbst dir die Sachen aussuchen? Oder hast du 
jemand dabei, der... 

Meistens gehe ich mit Freunden einkaufen. Und wir kaufen 
alle irgendetwas. Der will einen Pulli kaufen, ich will eine 
Hose kaufen, der nächste braucht Schuhe. Dann gehen wir 
zu dritt irgendwie los, und gehen 2 Stunden durch die Stadt 
und dann haben wir alles, was wir brauchen. Natürlich ge- 
ben wir uns gegenseitig dabei auch Tipps. 


Haben Sie Ihren eigenen Stil? Welchen? 


5. _ Übersetzen Sie den Text ins Russische. ÂuBern Sie Ihre Meinung dazu. 


Im Zeitalter von Moden- und Markenbewusstsein wird über Werbung und 
Medien die Lebensformel ,Jung — schôn — reich" verkündet. Eltern geraten 
finanziell unter Druck, weil ihre Kinder sich — genauso wie Mitschülerinnen 
und Mitschüler — teure Markenkleidung leisten môchten. Alle, die nicht mit- 
machen, kônnen schnell von den Gleichaltrigen zu Aufenseitern gestempelt 


werden. 
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6. Mode und Dünnsein — gehôren die zusammen? 





Wie stehen Sie zu Glamour? 


Haben Sie einen Blog? Vielleicht einen Fashion-Blog? 


Mode und Dünnsein gehôren zusammen? Fashion-Bloggerin Alegra zeigt, dass 
es auch anders geht. Sie will mit ihrem Blog zeigen, dass Mode auch ohne Mo- 
del-Mafe Spaf macht. 


Irgendwie ist es schon fast ironisch: Die ganze Welt, oder zumindest der 
modeinteressierte Teil, blickt gerade wieder nach Mailand und Paris. Gezeigt 
wird die Frühjahrsmode für das nächste Jahr. Wie immer mit viel Glamour 
und wie immer mit spindeldürren Models. Gleichzeitig hat eine aktuelle Stu- 
die gezeigt, dass die Hälfte aller Menschen in den Industrieländern überge- 
wichtig ist. Wie passt das zusammen? Zwar gibt es auch in diesem Jahr (wie 
immer) die Diskussion darüber, ob einige Models nicht vielleicht etwas zu 
dünn sind. Genau das ist der Grund, warum immer mehr junge Frauen fernab 
von 90-60-90-Mañen die Sache selbst in die Hand nehmen und sich in eige- 
nen Fashion-Blogs präsentieren — mit grofiem Erfolg. Eine der bekanntesten 
deutschen Autorinnen ist die Mainzer Studentin Alegra. 

Schon vor zwei Jahren hat die 24-jährige ihren Blog gestartet. Alegra hat 
bei der Auswahl ihrer Klamotten ihren ganz eigenen Stil, lässt sich aber stets 
von aktuellen Trends inspirieren. ,Im Vergleich zu einem Modell bin ich zu 
fett und zu klein. Und das ist für mich okay so. Man braucht im Leben eine 
gesunde Portion Selbstliebe. 

Ich vermute, dass hauptsächlich Frauen, die auch gut was auf den Rip- 
pen haben, bei mir vorbeischauen. Auf jeden Fall bekomme ich viele nette 
Mails von Leserinnen, die — trotz ihrer Figur — neuen Modemut geschôpft 
haben: 

Trotzdem erreichten die Studentin auch schon weniger nette Reaktionen. 
Das kommt zwar nicht häufig vor, aber virtuell kônnen Kommentare manch- 
mal noch spitzer und fieser sein. Alegra begegnet Konfrontationen mit viel 
Selbsthbewusstsein. Neben ihren vielen Modetipps ist es wohl genau diese 
Achtung vor sich selbst, die die Studentin mit ihrem Blog vermitteln môch- 
te — und das nicht nur an Mädchen, die mit ihrem Gewicht kämpfen: ,Man 
muss ganz klar mit Liebe und Respekt für die eigene Person und den eigenen 
Kôrper anfangen. Wenn ich mich in meiner Haut schlecht fühle, dann kann 
ich selbst bis zu einem gewissen Punkt daran etwas verändern. Ich kann ab- 
oder zunehmen, die Haare färben, etwas anderes anziehen. Ab da muss man 
sagen: Danke, dass ich so bin und nicht anders. Das macht dich besonders 
und auch stark 


Nach Daniela Kurtz 
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HOBBYS 


7. ZumLesen 
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Was sich nicht alles sammeln lässt! Früher waren es Briefmarken, Steine, 
Bierdeckel. Heute sind es eher die Songs der Lieblings-Pop-Gruppe, gesam- 
melt auf dem MP3-Player. Erwachsene Sammler, die für ihre Sammelstücke 
entsprechend viel Geld übrig haben, sammeln gern Wertvolles: Bücher, Ge- 
mälde, alte Autos, alte Schallplatten, Musikinstrumente usw. 

Sammler treiben sich gern auf Flohmärkten herum. Dort landen viele 
Sachen, die in Wohnungen nur Platz wegnehmen und von den Bewohnern 
nicht mehr gebraucht werden: Unmengen von alten Ansichtskarten, alten Fo- 
tografien, Lampen, Figuren usw. Ein Paradies für viele zum Herumstôbern. 


Kennen Sie Leute, die leidenschaftliche Sammler sind? Was sammeln sie? 


Vielleicht sammeln Sie auch etwas? 


8.  Sprechen wir über Hobbys. Was interresiert Sie? 


Das interessiert mich. — Das interessiert mich nicht. (Warum?) 


Muster: Das Kino interessiert mich nicht. Das ist oft langweilig. 


Das Theater interessiert mich, besonders Dramen. 


Kino 

Theater 
Ausgehen 
Tanzen 
Reisen 

Politik 
Wirtschaft 
soziale Fragen 
Psychologie 
Erziehungsfragen 
Wohnung 
Einrichtung 
Natur 


Garten 


Tiere 
Fotografieren 
Auto 

Technik 
Literatur 
Kunst 
klassische Musik 
Pop-Musik 
Kochen 
Essen 

Sport 

Basteln 
Malen 


Musizieren 
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FAMILIE 


9. 


10. 


Was kônnten Sie sagen zu den angegebenen Problemen? 


e 


Kinder — Küche — Karriere? 

In einer Familie ist viel zu tun.Vor allem für die Frau. Familie und Beruf — 
wie geht das zusammen? 

Wie sollen Frauen beruflich Karriere machen und gleichzeitig in der Fami- 
lie gute Mütter und Hausfrauen sein? Es geht nur, wenn die Männer sich 
stärker um Kinder und Haushalt küäümmern. Oder wenn Kinderkrippen und 
Ganztagsschulen die Eltern entlasten. Alarmierend ist: die Zahl der Kinder 
nimmt immer weiter ab. Viele Paare bleiben kinderlos. 


e 


e 


Viele stehen irgendwann vor der Wahl: Wie will ich leben? 


a) In einer traditionellen Ehe? 

Sich verlieben, sich verloben, heiraten, in eine gemeinsame Wohnung ziehen, 
Kinder bekommen, die Kinder gro8 ziehen, dem Partner treu bleiben, die Kin- 
der verheiraten, sich über die Enkel freuen, mit dem Partner alt werden. 


b) In einer offenen Ehe? 

Er und sie verlieben sich, ziehen vor der Heirat zusammen, heiraten nach 
einigen Jahren, bekommen Kinder, akzeptieren auch Seitensprünge, machen 
meist getrennt Urlaub. 


c) In einer Wohngemeinschaft? 

Studenten mieten eine Wohnung, 3 Männer und 2 Frauen, abends sitzen sie 
oft in der Küche und unterhalten sich, jeder hat sein eigenes Zimmer, sie mô- 
gen sich, aber ihre Freunde, bzw. Freundinnen haben sie auferhalb der WG. 


d) Mit Freund und Kind (von einem anderen Mann)? 

Sie bekommt ein Kind, sie heiratet den Vater des Kinds nicht, sie ist allein- 
erziehende Mutter, sie lernt einen Mann kennen, zieht zu ihm, lebt mit Kind 
und Freund zusammen. 


e) Als Single? 

Eine Frau lernt viele Leute kennen, sie ist mit vielen befreundet, sie geht oft 
aus, sie meidet festere Beziehungen, sie lebt unabhängig, sie hat ihre eigene 
Wohnung. 


f) Als Alleinerziehende/r? 

Die Frau lässt sich von ihrem Mann scheiden, die Kinder bleiben bei der Mut- 
ter, der Mann lebt allein, ab und zu kommen die Kinder zu Besuch oder er 
besucht die Kinder. 


Sagen Sie bitte, welches Modell gefällt Ihnen am besten? Warum? Was finden 
Sie nicht akzeptabel? Warum? 
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11. Hier sind einige Aussagen zum Thema ,Das bin ich". Sagen Sie das 
auf Deutsch mit eigenen Worten. 


HaanucE Ha 3epkaae: «A pyrne He AyuIe». 

DrouCT — 3T0 4eAOBEK, KOTOPPIA AYMaeT 60ABuIE o cebe, 4eM 060 MHe. 

«BbI MOAOABI M SHEPTHUAHPI? Ÿ Bac MHOrO CcBexnx nAe? BOT BaM ele oAHa: 
MAUTE-Ka CAVXKUTE B aPMMK. BOeHKOMAT». 


GRAMMATIK 


l. YmenbuuTenbHo-nackarTenbHbie cybhukcbi -chen, -lein 


Der Tisch ist grof$. Croa 6oApmoï. 

Das Tisch/chen (das Tisch/lein) ist klein. Croaux MaAeHEKknÿ. 

Die Vase ist grofi. Basa Goabimas. 

Das Väs/lein (das Väs/chen)ist klein. Basouka MaaeHbKkas. 

Die Katze ist grau. Koixa cepas. 

Das Kätz/lein (das Kätz/chen) ist schwarz. Koureuka/KOTeHoKk (110 KOHTeK- 
CTy) 4epHaa/4epHbii. 

Cybuxcri -chen u -lein pasHouenHp1 10 3HaueHnx n ynoTpe6Aexuo: 

+ TPM HPMCOEAUHEHMM 9TUX CYDDUKCOB CYIECTBATEABHOE ABTOMATMHIECKH 
CTAHOBUTCA CPEAHETO POAA; 

+ KOPEHHBIE T'AACHBIE, CHOCOGHBIE HPHCOCAUHUTE KYMAAYT» (a, O, U), HpH- 
COCAMHAIOT ero (ä, 6, à); 

+ CYINECTBMTEAPHBIE, OKAHAMBAIOIMECA HA -€, PM HPMCOCAMHEHMM AAHHPIX 
cybhnkcoB TepalT »To oKkoHuanyne: die Katze — das Kätzlein 

die Vase — das Väschen 


Mpakmuka 


Übersetzen Sie ins Deutsche. 


A CTOAMK, OKOIIEUKO, BA3OUKA, CYMOUKA, IKADUUK, KOP3HHOUKA, LIBETOUEK, 
KHMXEUKa, H6ouKa, 6pioukn, COGAUKA, IEHOK, THTPEHOK. 


Il. Hekoropbie reorpabunueckune Ha3BaH4A B HEMeLKOM A3bIKe 


A. BOABIIHHCTBO Ha3BaHHÏ CTPaH B HEMELIKOM A3bIKe CPEAHETO POAA. 


1.  CrpaHbi, HMeHIUE B HA3BAHMM COCTABHYK uacTb das Land — crpaxa, 
Hanpumep: Russland (Poccus), Finnland (DnnasHaua), England (Axraua) 
UT. À. 

2.  CTpaxbi, HMeIME B HaA3BAHMY COCTABHYH uacTE das Reich — mnepua, 
Hanpumep: Frankreich (Dpauus), Osterreich (ABCTpuA) n T. A. 

3.  Polen (Tloabima), Italien (Mraansa), Spanien (Vcrnaxua) u T. A. 
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Ho: die Volksrepublik Polen (die VRP) — IToapckaa Hapoanas Pecny6Auxa 
(TTHP), die Bundesrepublik; 

Deutschland (die BRD) — DeaeparugHaa PecnyG6auxa lepmanua (DPT), rae 
OTIPEACAIOILMM CAOBOM ABACTCA HOCACAHAA Kopexk die Republik (Kak B cAoX- 
HOM CYIHKeCTBATEABHOM). 

TTpn Ha3BaHMAX CTPAH, OTHOCAIMXCA K CPEAHEMY POAY, ECAM OHH YIIOTPE- 
GAeHb1 6e3 onpeAeAeHHA, APTHKAN He CTABATCA, HanpuMep: in Deutschland, aus 
Deutschland, nach Deutschland. 


VcKkAIOUEHUAMNM ABAAIOTCA HA3BAHMA CACAYIOLUX CTPaH: 

die Schweiz — IBeñapus, die Türkei — Typuusx, die Mongolei — MoHroAus, 
die Tschechei — exus, die Slowakei — CaoBakua, die Ukraine — Ykpanma; 
der Iran — Vpax, der Irak — VMpak, der Libanon — Ausax. 

MckArueHHA BCerTAa YIOTPEGAAIOTCA B peUH C APTHKACM, HATPHMEP: 

in der Schweiz, aus der Schweiz, in die Schweiz 


B. CIIA — die USA — apTUKAB MHOXKECTBEHHOTO YACAA, T. K. CTPHA HA3bI- 
BaeTCa CoeanHeHpie IITaTHI AMepuxky. 


ITpumep:aus den USA 


C. HasBanua TOPOAOB B HEMELIKOM S3bIK€ TOXE B OCHOBHOM CPEAHETO POAA. 


Ecau HasBanne ropoaa ynorpeGAseTca 6e3 orpeAeAeHHA, TO APTHKAB He 
CTaBUTCA, HarnpnMep: in Moskau, aus St.-Petersburg 1 T. A. 


D. HasBaua rop n pek AyuIIe BCeTAa HPOBEPUTE HO CAOBAPHO. OAHAKO Ha- 
3BAHUA PYCCKUX PEK OCTAIOTCA B HEMELIKOM A3bIKe TaKOTO XXE POAA, KAK 9TO HPH- 
HATO B PyCCKOM 43bIK€, HaHPHMeP: 


A\ox — der Don, Boara — die Wolga 


Ill. Fnaronbi wissen u kennen 


O6a 3TH AATOAPI HEPEBOAATCA K3HATPY, OAHAKO YIHOTPEGAAITCA H10-PA3HOMY. 
Wissen — 3HaTb O6IHyI0 HHPOPMaLUI, HarnpnMep: 


Bpi He sHaeTe”, Kak npoñTu k GAUXaïmeM CTaHuun Merpo? — Wissen Sie, wo 
die nächste Metrostation ist? 
À 3Ha10, uTo 4 HHUero He 3Ha10. — Ich weifi, dass ich Nichts weifs. 


* B pyccKkoM 43bIKe 3aKPerMAACE HPMBPIIHAA (HETPABMABHOCTH». [IpaBnabHee 6b1AO Gb 
CnpocuTE: «BI 3HaeTe, Kak npoñTu k GAMXaÏIMEN CTaHuunu MeTpo?» Ilo-HeMeukn BOnpoc 
POPMYAUPYETCA HMEHHO TaK. 
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Kennen — 3HaTb YTO-TO KOHKPETHOE, O 4EM TOBOPAT B AAHHPIÜ MOMEHT O6a 
COGECEAHUKA, KaKOÏ-TO KOHKP€THbIÏ TIPEAMET, 3HATE KOHKPETHOTO 4EAOBEKA, AB- 
TOPa AAHHOÏË KHMTU UM T. IL, HANPHMEP: 


ThI 3Haelib Halero HOBOrO AeKkaHa? — Kennst du unseren neuen Dekan? 

Bri 3Haere aBTopa sToùû KkHuru? — Kennen Sie den Autor dieses Buches? 

3Haere 34anme GnGAnoTekn? OKoAo Hero Bri cBepHeTe HaAeBO H AaAblie 
noïAeTe npamo. — Kennen Sie das Gebäude der Bibliothek? Daneben biegen Sie 
nach links und dann gehen Sie geradeaus. 


TAaroA wissen crparaeTca HEO6PBIAHO: 


ich  weif wir wissen 
du weifit ihr wisst 
er 
sie weif sie wissen 
es 

Mpakmuka 

Q Übersetzen Sie. 


BHnmauye! B AI06OM HPHAATOYHOM TPEAAOXKEHMM TAATOA CTOMT He Ha 2-M, à Ha NO- 
CACAHeM MECTE B IIPEAAOKEHMU. 


1.4 He 3Ha1, KTO 3aBTpa K HaM npHaAeT. 2. On 3HaeT 570. 3. Kro 3HaeT xopomo 
2TOr0 ueAoBeKka? 4. Kro 3HaeT, rAe HAT 3TOT hnABM? 5. Thi 3Haelb, KOTAA MI 
eaem 8 Mocxgy? 6. Kro sToro He 3HaeT? 7. OTKYyAA TI 5TO 3Haelni? 


IV. Fnaron lassen 


Lassen OTHOCHTC4 K MOAAAPHPIM 'AATOAQM, H CACAOBATEABHO, IPEAAOKEHUA 
C HUM GYAYT CTPOUTPCA IIO 3AKOHAM HPEAAOKEHUA C MOAAABHBIMH TAATOAAMH 
(ypok C, nyHKkT Il). 

Lassen rrepeBoAUTCA: 1. OCTABAATE 2. HOPY4ATE KOMY-AH6O YTO-TO CACAATE 


IHpumep bi: À OCTABA4IO CETOAHA STOT YAEOHUK AOMA. 
l'Ae Xe 4 OCTABUA CBOM OUKH? 
CK@KNTE, HOXKAAYACTA, TAE MOXKHO OTAATE KOCTIOM B AUCTKY? 
A cmmaAa ce6e B aTeAPe HOBOE IAATBE (T. €. OTAAAA CINTMTB). 


V. YnorpeGnenne mecronmenua es 


A. Mecronmenne es yn10TPe6A4ETCA B HPEAAOKEHHUAX, COOTBETCTB YIOLLUX PYCCKAM 
Ge3AUAHPIM HPEAAOKEHMAAM, ABAACB DOPMAAPHBIM HOAACXKAIUMM, HATPHMEP: 
Ocenxe. XoAo4Ho. — Es ist Herbst. Es ist kalt. 

TlosaHo. Vxe 10 uacos. — Es ist spät. Es ist schon 10 Uhr. 


Hauptkurs 





TTpu onucaHun ABAeHUŸ HPUPOABI, HanpnMep: MaeT AOXKAB. — Es regnet. 
Vaer cHer. — Es schneit. Taer. — Es taut. CBepkaer mMoaxus. — Es blitzt. 
Tpemur rpom. — Es donnert. 


C. Es sHauennn das = 570, Hanpnmep: Weifit du es? 

D. Es samenser cymecrBnTeApHoe cpeaHero poaa, Hanpnmep: Das Kind ist klein. 
Es malt. 

E. Bo hpasax runa: Wie geht es dir/Ihnen)? — Kak rBon/Bamn Aeaa? 
Es freut mich, Sie zu sehen! — Paa Bac BnaeTb! 

Mpakmuka 

1. Manoderes? 

A) UmwandelnSie die Sätze. Gebrauchen Sie dabei man oder es. 


Q 
B) 
Q 


2. 


a 


1. Hier hôren die Studenten Vorlesungen. 

2.  Dort haben wir Seminare. 

3. Das Studium ist schwer. 

4.  Viele Studenten arbeiten in der Bibliothek. 
5. Das Buchist nicht interessant. 


Übersetzen Sie ins Deutsche. Gebrauchen Sie dabei man oder es. 


1.  HagropomKkypce yuar ABa HHOCTpaHHBIX 43bIKa. PaGOTaINT HHTeHCHBHO: 
YAUTAIOT TEKCTHI, YAAT CAOBA M TPAMMATUKY, ACAAIOT YIPAKHEHUA. ITO 
HEA€TKO, HO HHTEPECHO. 

2. CeroAHA Ha yAIEE XOAOAHO  BeTpeHo. MaeT AoXAB. TeMHo. 


Übersetzen Sie ins Deutsche: 


1. 3umHee yrpo. VaerT cer. XoueTC4 B3ATE ABDKM M OTHPaBUTECA B AeC! 2. B Mae 
B IHEPBbIÏ Pa3 HOCAC AOATOÛ 3HMPI CBEPKaeT MOAHUA U TPEMNT rPOM. 3. CBeTaer. 
Topa. Hy>xHo BCTaBaTE. 4. CHAPHPIÏ CKBO3HAK. B KOMHATE CTAHOBHTCA XOAOAHO. 
5. Kak o6cTouT AeAo c rBouM pebeparom? Ox roroB? 6. 3AeCb paGOTaIOT A€HE 1 
Hous. 7. MHe 34eCb oueHb yAO6HO. 3AeCP YIOTHO, TeTIAO 1 CBeTAO. 8. CMepKkaeTCs. 
AOXAA YKe HET, HO B CaAy CbIpO. BpeMA OT BpeMeHH elle CBePKaeT MOAHUA 
rpeMuUT rpom. 9. B KOHIE aBryCTa BO3AYX CTAHOBUTCA XOAOAHBIM. OcoGeHHO 
XOAOAHO OPIBAET 110 YTpaM. BCe BpEMA HAYT AOXKAY. 


VI. Cyhhukcbi cyLeCTBUTENbLHPIX 


Poa CYITECTBUTEABHOTO B HEMEILIKOM S3bIKE, à CAEAOBATEABHO M APTUKAP, 4a- 


CTO MOXHO ONPEACANTE HO CYhhHKCYy. 
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A. MyxcKkoï poA 
a) Hemeuxne cyhhnxcpi: 


-er der Schüler 
-ler der Künstler 
-ner der Redner 
-aner der Indianer 
-ling der Feigling 
-e der Russe 


b) cybuxcbi HHoCTpaHHoro npoucxoxAeHua: 


-ist der Kommunist 
-ent der Student 

-ant der Laborant 

-et der Poet 

-at der Soldat 

-är der Revolitionär 
-ier der Pionier 

-eur der Ingenieur 
-ismus der Kommunismus 
-or der Professor 


B. 2Kexcknïü poa 
a) Hemeuxne cyhhnxcpi: 


-in die Schülerin 
-ung die Zeitung 

-keit die Dankbarkeit 
-heit die Schônheit 
-schaft die Freundschaft 
-e die Grôf$e 

b) cybuxcbi HHOCTpaHHOro npoucxoKAeHHA: 
-ie die Theorie 

-ion die Union 

-tion die Revolution 
-sion die Aggression 
-ik die Politik 

-tât die Universität 


C.  Cpeaxuü poa 
a) Hemeuxne cyhhnxcpl: 


-chen das Blümchen 
-lein das Fensterlein 
-tum das Eigentum 


-nis das Ereignis 


07 Hauptkurs 


b) cybhuxcbi HHoCTpaHHoro npoucxoKAeHHa: 





-ment das Parlament 

-at das Plakat 

-em das Problem 

-um das Museum 

-ium das Laboratorium 
Mpakmuka 


OnpenenuTe Ppoz CyLHeCTBUTeNbHIX. 


A Wohnung, Endstation, Museum, Hündlein, Lehrer, Lämpchen, Arbeiterin, 
Tischler, Frühling, Mehrheït, Mathematik, Gymnasium, Fräulein, Reichtum, 
Aktivität, Môglichkeit. 


VII. MHoxecTBeHHOE UUCYI0 CYLLECTBUTENLHDIX 


(der) Singular — eanHcrBenHoe uncAo 
(der) Plural — maoxecrBeHHoe yncAO 
Cyecryer 4 TUna 06pa30BaAHMA MHOXKECTBEHHOTO AHCAA CYIHECTBUTEAPHBIX. 


1-ù Tun: npu nomoun cyhhuxca -e (c yMAayTOM nan 6e3) 
CI0Aa OTHOCATCA: 


A.  BOAPIIMHCTBO CYINECTBUTEABHPIX MY>XKCKOTO POAA. 
Der Tag — die Tage, der Ball — die Bälle 


B. Hexoroprie oAHoOCAOXKHBIE H GOABIIMHCTBO MHOTOCAOXKHEIX CYIECTBU- 
TEAPHEIX CPEAHETO POAA. 

On He HPHHMMAIOT YMAAYTa. 

Das Jahr — die Jahre, das Institut — die Institute 


C.  Tpynra OAHOCAOXKHBIX CYIHECTBHTEABHBIX KEHCKOTO poAa. OH BcerAa 
TIPAHUMAIOT YMAAYT. 
Die Nacht — die Nächte, die Stadt — die Städte 


2-ñ run: npn nomouwu cyphunxca -(e)n (Bceraa 6e3 yMAayTa) 


A.  BOABIIMHCTBO CYIHECTBMTEABHPIX KEHCKOTO POAA. 
Die Tür — die Türen, die Woche — die Wochen 


B. CyimecTBnTeAbHbIe MyXCKOTO pOAA Ha -€ (BCETAA OAYILIEBACHHBIE TPEA- 
METHI). 
Der Junge — die Jungen, der Rabe — die Raben 


C. Ipynna CyIeCTBMTEABHEIX MY>KCKOTO POAA, KOTOPHIE PaHBIIe HMEAM 
cyhhuxc -e, HO YTpaTHAn ero. 
Der Mensch — die Menschen, der Bär — die Bären 
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D. CymecTBHTeABHbIe MYXCKOTO POAA C HHOCTPAHHPIMN CyhhnKkcamMn. 


Der Student — die Studenten, der Kommunist — die Kommunisten 


E. HeGoapmas rpynra CyIHeCTBMTEABHBIX CPEAHETO POAA. 
Das Bett — die Betten, das Auge — die Augen 


3-ù TAN: np 1oMOuH CyhhuKca -er + YMAAYT 

A. BOABIIMHCTBO OAHOCAOXKHBIX CYIECTBATEAPHBIX CPeAHETO poAa. OH 
BC€TAA HPHHMMAIT YMAAYT. 

Das Buch — die Bücher, das Kind — die Kinder 


B. Ipynna CyIeCTBUTeABHBIX MY>XKCKOTO pOAA. OHH BCeTAa HPHHAMAIT ÿM- 
AAYT. 


Der Mann — die Männer, der Rand — die Ränder 


4-ù run: 6e cyhhnxca 

A. CyiecTBATeABHBIe MYXKCKOTO H CpeaHero poaa Ha -er, -el, -en. Cyme- 
CTBATEABHPIE MYXKCKOTO POAA HACTO HOAYHAIOT YMAAYT, à CYLECTBMTEABHEIE CPEA- 
HeTO POAA — HMKOTAA. 


Der Garten — die Gärten, das Muster — die Muster 


B. CymecTBnTeAbHBIe CPEAHETO POAA C YMEHPIHTEABHO-AACKATEABHBIMM 
cybhuxcamn -chen, -lein, a raxxe c cybhuxcom -e n npncraskoï ge- 


Das Blümchen — die Blümchen, das Büchlein — die Büchlein, das Gebäude — 
die Gebäude 


C. ToAPKO ABa CYIECTBHTEABHPIX KEHCKOTO POAA. OH HPMHMMAIT YMAAYT. 
Die Mutter — die Mütter, die Tochter — die Tôchter 


Mpakmuka 


1.  Nennen Sie den Singular. 


Q Bänke, Länder, Kämpfe, Lôffel, Tôchter, Nasen, Lieder, Prüfungen, Räder, 
Tiere, Uhren, Helden, Häuser, Kinder, Tische, Fensterchen. 


2.  Übersetzen Sie die Sprichwôrter buchstäblich. 


Wer Fische fangen will, muss vorher die Netze flicken. = AoGuIE KaTATECA, 
AIGH H CAHOUKH BO3NTE. 
Viele Federn machen ein Bett. = C mupy no HnTKke — roAoMy py6amxka. 
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3. 


4. 


Hauptkurs 





Nennen Sie den Singular. 


Q Âpfel, Zeitungen, Schiffe, Wagen, Tafeln, Mütter, Paläste, Abende, Ereignisse, 


Kellnerinnen, Bären, Augen, Jahre, Kinder, Monate, Schränke, Dôrfer. 


Bilden Sie den Plural. 


Q a) Der Gast, der Sohn, der Sprung, der Ball, der Fuf, der Hals, der Korb, der 


5. 


Wolf, der Satz, der Kopf, der Stock, der Schrank, der Arzt, der Baum, der 
Hof. 

b) Der Tag, der Hund, der Arm, der Schuh, der Ort, der Punkt, der Stoff, 
der Monat. 

c) Die Nacht, die Kraft, die Hand, die Bank, die Gans, die Kuh, die Macht, 
die Maus, die Nuss, die Stadt, die Wand, die Wurst. 

d) Das Jahr, das Bein, das Ding, das Fest, das Gebiet, das Haar, das Pferd, 
das Schiff, das Schwein, das Spiel, das Tier, das Zelt, das Ziel, das Doku- 
ment, das Fundament, das Parlament. 


Lesen Sie die Sätze. 


Q a) im Singular: 


7. 


1. Die Gäste verabschieden sich. 2. Die Sprünge sind dem Sportler gelun- 
gen. 3. Die Sätze werden korrigiert. 4. Diese Gebiete sind durch ihre Kurorte 
berühmt. 5. Die Dokumente liegen auf dem Tisch. 6. Die Wände sind blau. 
7. Die Jahre vergehen schnell. 8. Die Schuhe sind zerrissen. 


b) im Plural: 

1. Sein Sohn lernt in der Schule. 2. Der Bücherschrank steht an der Wand. 
3. Der Baum ist schon grün. 4. Dieser Tag ist warm. 5. Dieses Bild wird von 
allen bewundert. 6. Das Gesicht des Kindes strahlt vor Glück.7. Das Ei ist 
weich gekocht. 8. Dieses Fach wird im dritten Studienjahr studiert. 9. Das 
Dach des Hauses ist mit Schnee bedeckt. 10. Der Reichtum dieses Berges ist 
noch nicht erforscht. 


Bilden Sie Sätze oder stellen Sie einander Fragen mit den folgenden 
Substantiven im Plural. 


Das Land, der Wald, der Mann, der Tag, das Haus, das Jahr, die Woche, die 
Frau, das Kind, das Zimmer, der Mensch, die Nacht, das Auto, das Lied, das 
Volk, der Plan, das Tischchen. 


Übersetzen Sie ins Deutsche. 


Q Han cTpaHbi, KpBIIHIM AOMOB, BCE yueOHPIE HPEAMETHI, AULA ACTE, ee ACTU, 


HECKOABKO CTAKAHOB, BBICOTHBIE AOMA, HAPOAHBIE TECH. 
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8.  Bilden Sie den Plural. 


Q a) Der Vater, der Bruder, der Garten, der Vogel, der Mangel, der Mantel, 
der Wagen, der Flieger, der Redner. 
b) Das Wappen, das Mädchen, das Büchlein, das Rätsel, das Gebirge, das 
Gebäude, das Lager. 
c) Die Mutter, die Tochter. 


9. Lesen Sie die Sätze. 


Q a) im Singular: 
1. Die Mäntel sind in der Garderobe. 2. Die Väter dieser Kinder sind Flieger. 
3. Die Vôgel steigen hoch in die Luft. 4. Die Ufer des Flusses sind flach. 5. Die 
Gebäude des Sanatoriums liegen im Park. 6. Diese Sommerlager befinden sich 
in der Nähe des Dorfes. 7. Die Tôchter gratulieren der Mutter zum 8. März. 


b) im Plural: 

1. Der Garten ist schôn. 2. Dieses Râtsel ist schwer. 3. Dieses Büchlein ist 
mit bunten Bildern illustriert. 4. Das Gebirge ist hoch. 5. Der Redner spricht 
einfach. 6. Dieser Lôffel ist aus Silber. 7. Der Wagen steht vor dem Universi- 
tätsgebäude. 


VIII. Cna6oe nu cueuiaHHoe cKAOHeHnEe CyLeCTBUTENLHDIX 


O CHABHOM  XKeHCKOM TAIIAX CKAOHEHMA CYIHECTBUTEAPBHBIX PEU IAA B 
ypoke B, nyHkT IL. OAHako HeKOTOpBIe CyIeCTBATEABHBIE CKAOHAIÏTCA IIO TAK Ha- 
3bIBAEMOMY CAA60MY CKAOHEHMEO. 


Nom. der Junge 
Gen. des Jungen 
Dat. dem Jungen 
Akk. den Jungen 


T. e. Bo BCeX raAeXKaX, KPOME HMEHATEABHOTO, CYIECTBATEABHOE IOAYHACT 
oKkoHuaHyne -(e)n. 

To cAa6OMY CKAOHEHMIO CKAOHAITCA CACAYIOIMe HanOoAee yrnoTpe6u- 
TEABHBIE CYIHECTBATEABHBIE (TOABKO MYXKCKOTO POAA): 

Der Herr — rocnoamx, der Mensch — ueaogek, der Held — repoÿñ, der 
Fürst — KkH43b, der Prinz — npuxu, der Graf — rpad, der Bär — meagear, der 
Narr — rayneu, der Tor — Bopora, der Lôwe — 1e8B, der Hase — 3aau, der Rabe — 
Bopor, der Affe — o6e3pana, der Genosse — roBapuiu, der Kunde — nokyna- 
Teab, der Zeuge — cBnaeTear, der Knabe — maaruux, der Matrose — marpoc, 
der Hirt — nacryx, der Bauer — KkpeCTRAHHH, a TakK>Ke OAYINIBACHHBIE CYIKECTBH- 
TEABHBIE MYXKCKOTO POAA C HHOA3HIAHPIMN CYHKCAMH, HANPHMeP: 


der Kommunist, der Assistent, der Laborant, der Soldat, der Student. 


86 Hauptkurs 


Ilo cMelaHHOMY CKAOHEHMIO CKAOHAITCA CYIKECTBUTEABHBIE MY>YKCKOTO 
poaa: der Frieden — mup, der Name — mms, der Gedanke — mpicar, der Haufen — 
Kkyua, der Wille — Bo4a, der Glauben — Bepa, der Same — cema, der Fels (der 
Felsen) — cxaaa, der Buchstabe — GyxBa n oAHo cymecrBnTeaApHoe cpeanero 
poaa das Herz — cepaue. 





Nom. der Name, der Frieden, das Herz 


Gen. des Namens, des Friedens, des Herzens 
(T. e. Kak CAa6OE + CHABHOE CKAOHEHHE) 


Dat. dem Namen, dem Frieden, dem Herzen 
(T.e. Kak cAa6oe cKkAoHenHme) 
Akk. den Namen, den Frieden, das Herz (-) 


(T.e. Kak cAa6oe cKkAoHeHyme) 


Mpakmuka 


Deklinieren Sie die Substantive. (MpocknonaùüTe cyecTBUTenbHbie.) 


1. Die Ankunft, der Genosse, der Vater, die Bitte, der Kunde, der Matrose, 
der Lôwe; 

2. die Frage, der Narr, das Glück, der Mensch, der Flug, der Held, der Hund, 
der Hirt; 

3. die Diplomarbeit, der Student; die Erzählung, die Rede, die Stunde, die 
Lehrerin; 

4. die Antwort, die Frau, der Redakteur, die Zeitung, das Mitglied, die De- 
legation; 

5. der Student, die Universität, das Licht, die Lampe, die Stunde, das Spiel, 
die Stadt; 

6. die Schauspielerin, die Liebe, die Mutter, das Schicksal, der Gedanke, der 
Name, das Licht, der Nachbar; das Feld, der Bauer, der Befehl. 


IX. UhbunuTruBHbiñ 060pOT Um … zu = «UYTO6BI» 


Tpeaaoxenne, um (BC4 oCTaAbHaa HHbopmauna) zu + Infinitiv. 

MHUHUTHBHPIA OGOPOT HE ABAACTCH TPEAAOKEHMEM, CACAOBATEABHO B 
HEM HET CAMOCTOATEABHOTO IOAA€XKAIHETO, O9TOMY OH MCIIOAB3YETCA TOABKO 
TOTAA, KOTAA M B IPEAAOXKEHMM M B OGOPOTE HOAPA3YMEBAETCA OAHO H TO K€ OA 
AeXaILeE, HATPHMEP: 

Max baute sich vor kurzem ein kleines Landhaus, um dort im Sommer zu 
wohnen. — Makc noCTponA ce6e HeAABHO MaA€@HEKYIO AaUY, ATOOBI KUTE TAM A€- 
TOM. (MakC HOCTPOHA AAUY, H OH Xe COGHPAETCA TAM KUT.) 


Ho: Makc HOCTPOYHA HEAQBHO MAaAEHEKYIO Aa4Y, UTOGBI ETO CEMBAÆ MOIAA 
XUTb TAM ACTOM. 
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AA& AAHHOTO HPHMepa HHPHHATHBHPIA OGOPOT UM .… ZU HE HOAOÂACT, TAK 
KaK 3A€Cb PA3HPIE HOAACXKALME; 2TO CAOKHOIOAUMHEHHOE HPEAAOKEHUE C TIPH- 
AaTOUHPIM LEAN (CM. ypoKk 10, HYHKT 9). 
+ MecTo um — cpa3y noCAe 3arn1ATOÏ, ZU CTOUT Ha HPEATNOCACAHEM MECTE, 
Infinitiv — Ha nocaeaem. Bca ocTaapHas HHhopMauna pacnpeAeAseTca 
B OGOpOTE MEXKAY UM H Zu. 
+ Ecan HHDUHUTHBHPIA OGOPOT CTOUT HepeA HPEAAOKEHHEM, TO HPEAAOKE- 
He HAMHACTCA C T'AATOAA. 
+ EcAn B HHDnHUTUBHOM 06opoTe eCTE TAATOA C OTACAA@MOÏ HPACTABKOÏ, 
TO HACTHLA ZU CTABUTCA MEXKAY NPACTABKOÏ 1 OCHOBOÏ TAATOAQ, HaIIPH- 
Mep: 


Ich môchte ihn heute anrufen, um ihn für morgen zu uns einzuladen. — 
À xouy eMy CeTOAHA HO3BOHUTP, ATOOPI HPHTAACUTE K HAM Ha 3aBTPA. 


Mpakmuka 


Q OnpeaAeAnTe, KaKMe HPEAAOKEHMA MOXKHO HePEBECTIH C HOMOINBIO MH- 
uanruBHoro 060poTa um .… Zu, H HEPEBEAUTE UX. 


1. UroGri MHOrO 3HATP, HYXHO MHOIO YUTATb. 2. fl XoTeAa GbI BPIYAUTE 
HeMELKHÜ A3bIK, YTOOBI 0eXATE B lepMaxy10. 3. À Hanniuy emMy Ha CAeAYIOIEH 
HeAeAe, YTOOBI HPATAACUTE TO Ha CBOÏ A€HE POXAEHUS. 4. À XoUy 3añTU K 
He 3aBTPa, ATOOPI A3BMHUTLCA. 5. | MOrY AATE BaM CBOM OUKH, ATOGPI BbI 
CMOTAM HPOAATATE HUCHMO. 


Einheit 2 


Arbeit 
PABOTA 


REDEMITTEL JA-NEIN-DOCH 


Ha A16oOÏû 3aAaHHPIË BOHPOC MOKHO OTBETUTE «AA» HAU «HET», HAHPAMeP: 


Ja, ich rauche. 
Rauchen Sie? 
Nein, ich rauche nicht. 


Aa, 4 KypH. 
Bpi KypuTe? 
Her, 4 He Kypx. 


OAHako 4aCTO MBI 3aAaeM TaKHe BONPOCEI: «Bb1 He KypnTe?» ECAn B Bonpoce 
eCTB OTPMLAHHE, TO OTBET BHITA4AUT Tak: «HET, 4 He KyPI0.» AM «Her, 4 Kyp!» 
(B cMpicAe: HET, 104eMY XE, 4 KYPIO — TO ECTB OTBET HOAOXKMTEABHBIA) 


Rauchen Sie nicht? 
Bpi He KypuTe? 


Nein, ich rauche nicht. 
Her, 4 He Kyp10. 


Doch, ich rauche. 
Her, 4 Kypx. 


Her — neïin BCerAa OCTAeTCA HET, T. €. OTBET OTPULHATEABHPIH. 

Aa — ja Bceraa OCTA€TCA Aa, T. €. OTBET HOAOKMTEAPBHPIH. 

Doch — oTpuuaHne OTPALHAHUA, T. €. MMHYC, YMHOXKEHHBIÏÜ Ha MUHYC, AaCT 
TIAIOC — OTB€T HO CMBICAY HOAYHA@TCH HOAOKMTEAPHBIM. Doch yrnoTpeGAaeTcx 
AAA OTBeTOB Ha BONPOCEI, B KOTOPEIX YXKE ECTE OTPALAHUA nicht An kein. 
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OTBeTbTe Ha BOnpocbli: ja oder doch? 


Q 1. Kommen Sie nicht ins Theater? 2. Kommt Maria heute nicht? 3. Tanzen 
Sie? 4. Gehen Sie nicht? 5. Rauchen Sie? 6. Wartest du nicht? 7. Fährst du 
morgen nach München? 8. Haben Sie heute keine Zeit? 


3anoanTe npoGeAël: ja, nein oder doch? 
Q 1.  Kommst du nicht mit ins Theater? 


__,ich komme natürlich mit! 


2. Woist das Parfüm? Im Bad? 
,im Badist es nicht. 


3. Nimmst du den Mantel? 
, es ist heute so warm. 


4.  Aber wo sind die Theaterkarten? Hast du sie nicht? 
, natürlich, hier sind sie. 


5. Und Erich? Kommt er nicht mit? 
, er kommt mit. 


ARBEIT, BERUF PABOTA,NPOODECCHA 


1.  CocrTaBbTe npennoxenua. 


Er studiere bei der Lufthansa. 
Ich arbeitet in Bonn. 
Wir studiert bei Mercedes. 
studieren Medizin. 
arbeite an der Universität. 
arbeiten in Schweden. 
Psychologie. 
an der Münchener Akademie. 
in Paris. 


2. 3agaañre Bonpocbi. 


Muster: Herr Grof ist Chemiker. — Bitte, was ist er von Beruf? 
Er wohnt in Hamburg. — Bitte, wo wohnt er? 


1. Frau Glas ist Putzfrau. Sie wohnt in Kôln. 2. Er ist Ingenieur. Er arbeitet in 
Düsseldorf. 3. Frau Müller ist Lehrerin. Sie wohnt in Stockholm. 4. Ich bin 
Architekt. Ich wohne in Frankfurt. 5. Maria ist Musikstudentin. 
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3.  CocrTaBbre Ha3BaHua npobeccuÿü. 


Q Tpumep: 


Krank + en + schwes + ter = Krankenschwester 


























1 Krank ge re er 
2 Computer leh ni ter 
3 Hals to mo arzt 
4 Deutsch hal ier rin 
5 In nasen schwes dell 
6 Fo programm te eur 
7 Buch en ohren rin 

















4. FMpouurañre zauanor. 


Q Freundin: 


Tag, Gisela. Wie geht's dir? 


Gisela: Danke, gut. Sehr gut, eigentlich. Und dir? 

Freundin: Danke, auch nicht schlecht. Was machst du jetzt, hast du einen 
neuen Job gefunden? 

Gisela: Ja, du, einen ganz tollen. Ich bin bei der Zeitung. 

Freundin: Und was machst du da? 

Gisela: Ich mache Reportagen. 

Freundin: Und wie viel verdienst du? 

Gisela: Na ja, das ist nicht so toll. Ich bin erst seit zwei Monaten da. Und 
du, was machst du? 

Freundin: Ich bin noch bei der alten Firma. Aber ich suche jetzt eine neue 
Stelle. Die Firma ist nicht schlecht, aber der Weg ist zu weit. Mor- 
gens eine Stunde und abends eine Stunde, das geht auf die Dauer 
nicht. 

Was ist richtig? 

1. Gisela geht’s schlecht. 

2. Gisela hat einen tollen Job gefunden. 

3. Gisela arbeitet im Kindergarten. 

4. Gisela verdient viel Geld. 

5. Der Freundin von Gisela geht es gut. Sie ist mit ihrer Arbeit zufrieden. 
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ARBEITSSUCHE TMOUCK PABOTI 


5.  FMpouurTaürte Tekcr. 


Ich bin noch Student. Ich habe eine Arbeitsstelle für die Sommerferien gefun- 
den — und zwar über eine Annonce in der Zeitung. Die Arbeit ist anstren- 
gend, aber sie macht mir Spa. Der Verdienst ist gut. Ich verdiene sechzehn 
Euro die Stunde. Die Arbeitszeit ist von sieben bis sechzehn Uhr. 


Kakyi0 HHPOpMauyrEo BbI Y3HAAM 13 TEKCTA? 
1. Ichbin… 
2. 
3. 


6. Fpouuraÿñre auanor. Ucnonb3ya unbopmauukb u3 ananora, cocTaBbre 


A TeKCT. 


Walter sucht einen neuen Job und kommit in eine Firma. 


Direktor: Sie kônnen schon morgen hier anfangen. Sie bekommen in der 
ersten Zeit monatlich 850 Euro. Mehr kann ich Ihnen jetzt nicht 
geben. Ich hoffe, Sie sind damit zufrieden. Später bekommen Sie 
mehr. 

Walter:  Danke, dann komme ich später! 


Kak MoXHO OXAaPAKTEPH30BATE AUPEKTOPA, à KAK MOAOAOTO ueAOBeKa? 


7.  Mpouuraüre n nepeseaurTe. 


Ich suche Arbeit! 


»Sehr geehrte Damen und Herren, ich suche eine Stelle, wo ich viel Geld 
verdiene. Leider kann ich nur ein paar Stunden am Tag arbeiten, weil (rak 
Kkak) ich viel Zeit für meine Hobbys brauche. Wenn Sie eine Stelle für mich 
haben, gebe ich Ihrem Chef gern Gelegenheit zu einer persônlichen Vorstel- 
lung, zum Beispiel am Sonntagmorgen um elf Uhr. Aber bitte rufen Sie mich 
vorher an, weil ich sonntags lange schlafe 


Kak BBI AYMAaeTE, ECTB AM ITAHCBI Y MOAOAOTO 4€EAOBEKA TIOAYYUTB paGorTy? 


Hauptkurs 


MpouuTañTe TPA AHTEPBbLH HU OTBETETE Ha BONPOCbI. 


1. Wie wurde die Arbeitsstelle gefunden? 
2. Wie war die Arbeit? 
3. Was verdiente jede Person? 


Korrespondent: 


Student: 


Korrespondent: 
Student: 
Korrespondent: 
Student: 
Korrespondent: 
Student: 
Korrespondent: 
Student: 
Korrespondent: 
Student: 
Korrespondent: 


Student: 
Korrespondent: 
Student: 
Korrespondent: 


Ga Korrespondent: 


Studentin: 
Korrespondent: 
Studentin: 


Korrespondent: 
Studentin: 


Korrespondent: 
Studentin: 
Korrespondent: 
Studentin: 
Korrespondent: 


Interview 1 


Wie findet man eigentlich als Student eine Arbeit für die 
Ferienzeit? 

Da gibt es verschiedene Môglichkeiten, entweder macht man 
das übers Arbeitsamt, dann gibt es eine spezielle Job-Vermitt- 
lung für Studenten und dann … natürlich über Beziehungen. 

Und wie hast du deine Arbeit bekommen? 

Ich habe meine Arbeit übers Arbeitsamt bekommen. 

Und wo hast du gearbeitet? 

Ich habe in einer Fabrik gearbeitet, die Schlôsser herstellt. 

Aha, und was musstest du da machen? 

Ich habe Schlôsser zusammengebaut. 

Und wie war die Arbeit? 

Die Arbeit war okay, es war sehr sauber. 

Ah ja. Und wie wurde es bezahlt? 

Ich habe elf Euro in der Stunde verdient. 

Dasist ja nicht schlecht. Also war es eine gute Gelegenheit, 
Geld zu verdienen. 

Ja, das stimmt. 

Aber ist das keine verlorene Zeit so in den Sommerferien? 
Als Student ist man auf das Geld angewiesen. 

Ah ja. 


Interview 2 


Wie findet man eigentlich als Student eine Arbeit für die 
Ferienzeit? 

Ich gucke in der Zeitung bei den Annoncen nach. 

Und was hast du da gefunden für dich? 

Ich habe für mich eine Stelle in einer Nachhilfeschule ge- 
funden. 

Und was machst du da? 

Ich gebe da Nachhilfe für Schüler in Deutsch und Eng- 
lisch. 

Aha. Mehrmals wôchentlich? 

Nein, nur einmal in der Woche. 

Wie lange? 

Sieben Stunden lang. 

Wann machst du Feierabend? 
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Studentin: 
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Un 16 Uhr. 


Korrespondent: Und wie ist die Arbeit so? 


Studentin: 


Das macht sehr viel Spa, mit den Kindern zu arbeiten. 


Korrespondent: Ist das auch ordentlich bezahlt? 


Studentin: 


Ja, man kriegt vierzehn Euro die Stunde. 


Korrespondent: Das finde ich nicht schlecht. 


Interview 3 


Korrespondent: Wie haben Sie eigentlich eine Arbeitsstelle gefunden? 


Herr Kranz: 


Ich bin zu einer Jobvermittlung gegangen. 


Korrespondent: Und was haben die Ihnen für eine Arbeit vermittelt? 


Herr Kranz: 


Die haben mich zu einer Baumschule geschickt. 


Korrespondent: Was mussten Sie denn dort tun? 


Herr Kranz: 


Dort habe ich Pflanzen umgetopft. 


Korrespondent: Und wie war die Arbeit? 


Herr Kranz: 


Sehr anstrengend, aber es wurde gut bezahlt. 


Korrespondent: Und was hat man Ihnen bezahlt? 


Herr Kranz: 


Fünfzehn Euro die Stunde. 


Korrespondent: Ah ja, aber das war wohl weniger eine Arbeit fürs Leben als 


Herr Kranz: 


vielmehr eine gute Gelegenheit, Geld zu verdienen? 
Nein, es war mal eine Abwechslung. 


9. Ein Vorstellungsgespräch, das nicht gut verläuft 


Angestellter: 
Herr Brock: 


Angestellter: 


Herr Brock: 


Angestellter: 
Herr Brock: 
Angestellter: 


Herr Brock: 


Herein. Guten Tag. 

Ja, schônen guten Tag, äh … Mein Name ist Brock, ich komme 
auf Ihre Annonce. 

Ja, Herr Brock, setzen Sie sich doch bitte, ich habe leider ganz 
furchtbar wenig Zeit im Moment. 

Also hôren Sie mal, ich warte jetzt schon eine halbe Stunde, 
jetzt kann ich ja wohl verlangen, dass Sie wenigstens fünf Mi- 
nuten Zeit für mich haben. 

Herr Brock, verlangen kônnen Sie hier überhaupt nichts. 

Hnm. 

Wir suchen einen Auffendienstmitarbeiter, und wie Sie viel- 
leicht wissen, müssen AufRendienstmitarbeiter in erster Linie 
mal freundlich sein, zum Kunden. Der lässt Sie auch warten, 
und da kônnen Sie nicht gleich pampig werden oder gehen. 
Also Sie sind ja nicht mein Kunde. Jetzt erzählen Sie mir mal lieber 
was über meine Tätigkeit und über die Verdienstmôglichkeiten. 
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Angestellter: Herr Brock, ich fürchte, ich brauche Ihnen überhaupt nichts 
über die Tätigkeit zu erzählen. Wir beenden das Gespräch hier 
am besten. Wenn Sie nicht die nôtige Geduld aufbringen, hat 
das gar keinen Zweck. 

Herr Brock: Ja, ich glaube, das wird wohl am besten sein. Auf Wiedersehen. 

Angestellter: Auf Wiedersehen. 


Wer macht hier was falsch? 


10. Mpouuraüre, cocraBbre nogo6Hbiñ auanor o ce6e. 


Ein Telefongespräch: die Stelle ist noch frei 


Angestellte: Hôlzer GmbH, Schrôder, guten Tag. 

Herr Bauer: Ja, schônen guten Tag. Mein Name ist Bauer, und ich rufe an, 
weil ich Ihre Annonce in der Zeitung gelesen habe. Sie suchen 
Hilfskräfte ab dreiundzwanzig Jahren für leichte Aushilfsar- 
beiten. Darf ich denn mal fragen, was das genau ist? 

Angestellte: Ja. Und zwar handelt es sich darum, dass wir Geschenkarti- 
kel verpacken, und die müssen dann zur Post gebracht werden. 
Wir suchen da jemanden für vier Wochen. 

Herr Bauer: Ah, danke für die Information. Leider passt das nicht. 


11. Mpouuraüre, cocragbre nogo6Hbiñ auanor o ce6e. 


Ein Telefongespräch: die Stelle ist vergeben 


Angestellte: 
Frau Ackermann: 


Angestellte: 
Frau Ackermann: 
Angestellte: 


Frau Ackermann: 
Angestellte: 


Frau Ackermann: 
Angestellte: 
Frau Ackermann: 
Angestellte: 
Frau Ackermann: 


Hôlzer GmbH, Schrôder, guten Tag? 

Ja, schônen guten Tag. Mein Name ist Ackermann, und 
ich rufe an wegen Ihrer Anzeige in der Zeitung. Sie su- 
chen weibliche Hilfskräfte ab dreiundzwanzig Jahren für 
leichte Aushilfsarbeiten. 

Ja. Der Job ist leider schon vergeben. 

Oh. 

Àbh, eventuell wird noch eine leichte Bürotätigkeit frei. 
Aber ich weifi noch nicht, wann das so weit ist. Dabei 
handelt es sich um Ablage und dergleichen. 

Hn. 

Ich kônnte Sie da vormerken, wenn Sie mir Ihre Unterla- 
gen schicken. 

Ja. Das kann ich in jedem Fall mal machen. 

Ja. Senden Sie die bitte. 

Das war Frau ...? 

Frau Schrôder. 

Schrôder. 
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TAGESABLAUF KAKMPOXOAUT OBbIUHbIÙ AEHb 


12. Zum Lesen 


Ein ganz normaler Tag … Wie läuft der Tag ab? Was mache ich vormittags? 
Was nachmittags? Wie verbringe ich den Abend? Es passiert scheinbar nichts 
Besonderes: Aufstehen, in die Schule oder zur Arbeit gehen, nach Hause 
kommen, essen, fernsehen, ins Bett gehen. Und dochist es das, womit wir die 
meiste Zeit verbringen. Uninteressant und banal? Nein. Nehmen wir einen 
normalen Tag genauer unter die Lupe. 


Martina, Schülerin 


Mein Wecker geht um 6.45. Ich bleibe noch fünf Minuten im Bett. Ich mache 
das Frühstück. Ich gehe ins Bad, wasche mich und ziehe mich an und gehe in 
die Schule. Um 13 Uhr gehe ich nach Hause. Mein Mittagessen ist um 13.40. 
Dann mache ich meine Hausaufgaben und um 14.50 sehe ich fern. Ich treffe 
meine Freunde und gehe Volleyball spielen. Ich trainiere bis 20 Uhr. Zu Hause 
dusche ich und esse. Um 22.30 bin ich im Bett. 


Daniela und Theresa, Studentinnen 


Um 8 Uhr stehen wir auf. Danach frühstücken wir Milch mit Cornflakes. Um 9 
Uhr gehen wir zur Uni. Wir studieren bis elf Uhr und wir trinken Kaffee. Wir 
gehen zum Deutschkurs, und um 14:30 Uhr ist er zu Ende. Dann essen wir in 
der Kantine. Wir essen gern Salat und Fleisch, aber wir hassen Fisch. Wir ma- 
chen ,siesta”, und um 18 Uhr gehen wir spazieren. Danach lesen wir Bücher 
oder sehen fern . Wir essen zu Abend. Um 22 Uhr schlafen wir. 


Dirk, Schüler 


Am Morgen: Mein Tag beginnt mit dem Frühstück, zusammen mit meiner 
Schwester und meinem Vater. Wenn ich fertig bin, fahre ich mit dem Fahrrad 
zur Schule. Wenn die Schule aus ist, fahre ich nach Hause. Am Nachmittag: 
Ich spiele am Computer. Am Abend: Ich esse zu Abend mit meiner Familie, 
und danach sehe ich fern. 


Ursula, Schülerin 


Ich stehe um Viertel nach sechs auf. Ich bin morgens immer müde. Ich setze mei- 
ne Kontaktlinsen ein, hôre das Wetter im Radio. Ich ziehe mich an und schminke 
mich. Ich esse mein Frühstück. Wenn ich fertig bin, fahre ich zur Schule. Ich habe 
Physik, Englisch, Deutsch, Mathe und Spanisch an der Schule. Nach der Schule 
fahre ich nach Hause und esse etwas. Ich mache meine Hausaufgaben und rufe 
meinen Freund an, bevor ich schlafen gehe. Ich schlafe um elf Uhr. 
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Marianne, Studentin 


Mein Sonntag beginnt um neun Uhr. Dann werde ich von meinem Wecker 
geweckt. Um halb zehn stehe ich auf. Zum Frühstück esse ich zwei Schnitten 
Brot mit Marmelade. Danach dusche ich. Um zwôlf Uhr gehe ich zum Bus, 
und da treffe ich meine Freundin. Sie heïfit Julia. Wir wollen ins Kino gehen. 
Aber erst gehen wir zum Einkaufszentrum, um Schokolade und Limonade 
zu kaufen. Der Film war sehr lustig und spannend. Ich gebe dem Film fünf 
Sterne. Nach dem Film fahren wir mit dem Bus nach Hause. 


Bo3pMnTe HHTEPBbIO Y ABYX-TPEX AMIX UM CHPOCHTE, KAK OGBIHO IHPOXOAUT HX 
A€CHb. (Moxo MCHOAB30BATP AAHHBIE BBIIIE TeKCTHI.) 


13. Ein ganz normaler Tag, in 15 Stationen 


Elke, Schülerin 
1. Aufstehen 
Um halb sieben weckt mich meine Mutter. 
2. Anziehen 
Ich stehe vor dem Kleiderschrank und überlege, was ich anziehen soll. 
3. Schultasche 
Ich packe Hefte und Bücher in meine Schultasche. 
4. Frühstück 
Meine Mutter ruft mich zum Frühstück. Ich muss mich beeilen. 
5. Cornflakes 
Zum Frühstück esse ich eine Schüssel Cornflakes. 
6. Zähne putzen 
Nach dem Frühstück putze ich mir die Zähne. 
7. Fahrrad 
Ich setze mich aufs Fahrrad und treffe mich mit meiner Freundin um 
halb acht. 
8. Schule 
Gemeinsam fahren wir in die Schule. Um fünf vor eins ist die Schule aus. 
9. Mittagessen 
Ich fahre mit dem Fahrrad nach Hause und es gibt Mittagessen. 
10. Hausaufgaben 
Erst muss ich noch die Hausaufgaben erledigen. 
11. Musikinstrumente 
Ich setze mich ans Klavier und übe. Ich spiele auch kurz Saxophon. 
12. Hund 
Ich hole den Hund und gehe mit ihm in den Park. Es regnet. 
13. Computer 


Jetzt fragt mein grofier Bruder, ob ich mit ihm am Computer spielen will. 
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14. Abendessen 
Um halb sieben gibt es bei uns schon Abendessen. 
15. Ins Bett 
Um halb acht gehe ich ins Bett und lese noch bis halb neun. 


Hannmmre «creHorpaMMy» Balero OGBIYHOrTO PaCHOPAAKA AHSA. 


14. Wie ich den Sonntag verbringe. (Eine Umfrage) 


Markus, 38 
Sonntag ist immer der Tag, wo ich aufräume und putze. Ich bin allein zu Hau- 
se und habe Zeit für mich. 


Charlotte, 19 
Ein Tag wie jeder andere. Ich gehe oft sonntags auch arbeiten. Vielleicht gehe 
ich mit meiner Freundin sonntags schwimmen. 


Leon, 16 

Am Sonntag kann ich länger ausschlafen. Danach gehe ich zu einem Freund 
und bin dort meist den ganzen Tag über. Wir machen nichts Grofartiges, wir 
gucken einen Film, essen etwas. 


Tülin, 17 
Sonntag? Das ist für mich ein ganz normaler Tag. Nur sind leider alle Ge- 
schäfte zu. 


Eva, 38 

Sonntag ist für mich ein Tag ohne Termine. Morgens hole ich Brôtchen, früh- 
stücke. Dann gehe ich spazieren. Oft bis nachmittags. Einfach in der Stadt 
herumschlendern. 


Stefanie, 38 
Ich bin Journalistin. Für mich ist Sonntag kein arbeitsfreier Tag. Ich habe Ar- 
beit oder schreibe. Zu Hause. 


Cnpocure BAIHUX 3HAKOMBIX O TOM, KAK OHM HPOBOAAT BbIXOAHBIE. 


15. Morgenroutine 


B Kakoï HOCACAOBATEABHOCTH AIAM BBITIOAHAIT AAHHBIE ACCTBMA, M YTO 
OHM MOTYT ACAATE OAHOBPEMEHHO ? 


Muster: Herr Anders: sich die Zähne putzen — frühstücken und Nachrichten 
hôren 
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Frau Doll:  ihre Bluse bügeln — frühstücken — Brôtchen holen 

Inga: ihre Schultasche packen — sich waschen — sich kämmen 

Herr Edel: eine Zigarette rauchen — Tee trinken — zur Toilette gehen 

Frau Fink:  ihre Kontaktlinsen einsetzen — singen — baden 

Herr Gut: sich Brote fürs Büro machen — seine Brille suchen — ein Ei es- 
sen 

Frau Heim: duschen — ihren Mann wecken — Kaffee kochen 

Herr Immel: aufstehen — in den Spiegel blicken — die Kaffeemaschine ein- 


schalten 

Sabine: sich die Haare fôhnen — duschen — frühstücken 

Frau Jeschke: eine Scheibe Brot essen — Nachrichten hôren — ihren Schlüs- 
sel suchen 

Herr Klein: aus dem Fenster schauen — sich anziehen — sich die Zähne 
putzen 


Frau Best: sich anziehen — sich schminken — Kaffee trinken 
Herr Caesar: sich rasieren — den Wetterbericht hôren — Zeitung lesen 


un http://www.youtube.com/watch?v-=molqZLYO4cU&feature=cha 
nnel Daily Activities 1 
http://www.youtube.com/watch?v=EDQaS27l-u8&feature= 
related Daily Activities II 
http://www.youtube.com/watch?v-XP_OGU_ke0o&feature=list_ 
related&playnext=1&list-PL5DB81C55D9F36B78 Daily Activities III 


Soist das Leben. 


die Ausbildung 

in die Schule gehen 

eine Lehre machen 

einen Beruf erlernen 

in einer Ausbildung sein 
studieren/ein Studium machen 
einen Kurs machen/besuchen 


die Arbeit 

die Arbeit verlieren 
arbeitslos sein 

die Stelle wechseln 

eine Arbeit/einen Job finden 
eine Arbeit haben 

eine Stelle haben 

einen Arbeitsplatz haben 
einen Nebenjob haben 
einen Beruf ausüben, berufstätig sein 
Geld verdienen 
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die Pension/die Rente 

das Pensionsalter erreichen 

in Pension/Rente gehen 

pensioniert sein, Pensionist/Rentner sein 
eine hohe/schône Pension bekommen 
eine niedrige Rente bekommen 

im Ruhestand leben 


PacckaxnTe O XKM3HEHHOM nyTM Baux poAuTeAeñ/Bauux GaGyIKM  Ae- 
AYIUKU. 


17. Undjetzt sind Sie dran! (A renepe Baua ouepeyb!) 
1. Ein ganz normaler Tag 


Wie ist Ihr Tagesablauf? 

Wann stehen Sie gewühnlich auf? Und am Sonntag? 

Wann frühstücken Sie? Wann essen Sie zu Mittag und zu Abend? 
Wie viel Stunden macht Ihr Arbeitstag? 

Wann ist Feierabend? 

Was machen Sie am Abend? 

Wann gehen Sie gewühnlich schlafen? 


2. Eine ganz normale Woche 


Was tun Sie am Montag, Dienstag usw.? 
Wie unterscheiden sich die einzelnen Wochentage? 
Was machen Sie am Wochenende? 


3.  Sind Sie mit Ihrer Arbeit zufrieden? 
Waren Sie einmal auf Arbeitssuche? 
5. Wie findet man eigentlich einen Job? 


è 


FÜR FORTGESCHRITTENE 
ARBEIT, BERUF 


1. Wie soll ein Manager von heute sein? Welche Eigenschaften soll er haben? 
Was soll er wissen? 


Allgemeinbildung (o6mee o6pasosanne) 
Fachwissen (KOMITeTeHTHOCTE) 
Kommunikationsfähigkeit (kommyHnxkaGeAbHoCTE) 
Pünktlichkeit (nyHkTyaabHocTe) 

Zielstrebigkeit (eaeycrpemaenHocTe) 


se RP 
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Fremdsprachen (nnocrpanHbie 43bIKH) 

Ordentlichkeit (nopaaouHocre) 

Auslandserfahrung (onpir pa6orpi 3a rpanmueü) 
Psychische Ausgeglichenheit (ncuxnueckas ypasHoBemeHHocTe) 
10. Motivationsfähigkeit (croco6HocTE k MOTnBauuy) 

11. Mobilität (MOGHAPHOCTE) 

12. Charisma (xapn3MaTnaHocTe) 

13. Fleiff (nprnaexanne) 

14. Selbstvertrauen (camoyBepeHHocTE) 

15. Kreativität (rBopuecrBo) 

16. gute Examensnoten (xopoine 3K3aMeHaLUOHHBIe OLEHKH) 
17. Flexibilität (r"6KkocTe) 

18. Entscheidungsstärke (cr1oco6HOCTE npHHAMAaTE pemieHusa) 
19. Stressbelastharkeit (crpeccoycro“unBocTe) 


vœu 


Wie meinen Sie, welche Anforderungen zu einem Manager sind aktuell und 
welche nicht? Warum? 


2. Zum Lesen und Diskutieren 


Ist dein Freundeskreis in beruflicher Hinsicht multikulti? 
(multikulti = multikulturell) 


Und irgendwann kommen wir nicht mehr aus unserem Milieu heraus: 
Hast du auch manchmal den Eindruck, dass du nur noch Menschen aus einer 
bestimmten Branche kennst? 

Einmal war ich auf der Hochzeit einer Freundin, die Medizin studiert hat. 
Für mich war das interessant: Wir kannten uns noch aus Schulzeiten und aus 
eben jenen Schulzeiten war ich der einzige Gast. Die meisten anderen waren 
Studienkollegen. Mediziner also. 

Noch dazu kam ihr Mann auch aus einer Medizinerfamilie. Ich war um- 
ringt von Doktoren und angehenden Doktoren, die sich den ganzen Tag über 
Praxen, Ârzte im Praktikum und manchmal auch über spezielle Diagnosen 
unterhielten. Ich meine das ernst: Es war ein interessanter Tag und Abend. 
Ich bin in eine neue Welt eingetaucht und habe Dinge erfahren, die ich in 
meinem Freundeskreis, in dem sich eben nur diese eine Medizinerin befindet, 
nie erfahren würde. Am nächsten Morgen erzählte ich meiner Mutter von der 
Feier und hôrte mir dabei zu, wie ich sagte ,Da waren wirklich nur Doktoren:' 
Der Satz brachte mich zum Nachdenken. Ich ging meinen eigenen Freundes- 
kreis durch und bemerkte, wie sehr er mit den Jahren von meiner Ausbildung 
und meinem Beruf durchwirkt worden war. Die Ursachen dafür kennt jeder. 
Wer gemeinsame Themen hat, unterhält sich leichter. Und wer geht schon 
abends aus dem Haus, nur weil er mal jemand Berufsfremden kennenlernen 
môchte? Macht ja niemand. Und doch wurde mir nach der Medizinerhochzeit 
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bewusst, wie sehr Ausbildung und Beruf die Buntheit aus dem Leben ziehen. 
Die Lebenswelt wird zumindest in Teilen monothematisiert. Ein bisschen 
schrumpft auch der Erfahrungshorizont, weil man sich häufig über die Dinge 
austauscht, die man schon kennt. Klar weif ich, dass ich selbst verantwortlich 
bin für meinen Freundeskreis. Ich kann einer Rudergruppe beitreten oder 
bei der Volkshochschule einen Vülkerballkurs belegen, jedesmal werde ich 
garantiert auf zumindest in beruflicher Hinsicht sehr verschiedene Menschen 
treffen. Nur bin ich dazu zu bequem. Es ist so einfach, mit dem vorhandenen 
Freundesportfolio durchs Leben zu gehen. Aber ist es richtig? Wünschst du 
dir manchmal einen besser diversifizierten Freundeskreis? Etwas mehr — Ab- 
wechslung? Tust du etwas dafür? Oder muss das gar nicht? 


Nach Yvonne Gamringer 


3.  Lesen Sie den Text mit dem Wôrterbuch. 


Alles auf einmal und zwar sofort 


Eine Studie zeigt: Multitasking wirkt sich bei vielen Beschäftigten negativ 
auf ihre Leistung aus. 

»Alles schôn der Reihe nach“ klingt ziemlich altmodisch. Schliefilich gau- 
keln technische Neuheiten vor, der Mensch kônnte viele Dinge gleichzeitig 
tun und dabei auch noch effektiv sein: telefonieren, lesen, schreiben, surfen. 
Auch auferhalb der IT-Welt hält sich hartnäckig der Mythos, wer Multitas- 
king beherrsche, sei cool, irgendwie intelligenter als die anderen. Doch das 
Klischee der vielseitig und simultan Begabten ist trügerisch. 

Zwar kônnen Menschen problemlos gleichzeitig sprechen und sehen. 
Wir schaffen es auch, zur selben Zeit Musik zu hôren und zu joggen. Da- 
bei handelt es sich, so die Neurowissenschaftler, um einfache, automatisierte 
Vorgänge. Und die erfordern keine aktive Hirnleistung. 

Was genau im Kopf beim Multitasking passiert, wissen die Forscher noch 
nicht. Klar ist aber: Menschen sind nur bedingt fähig, Aufgaben gleichzeitig aus- 
zuführen. Das zumindest besagt eine neue Studie der Bundesanstalt für Arbeits- 
schutz und Arbeitsmedizin (BAuA) in Dortmund. Sie nimmt unter die Lupe, 
wie sich Multitasking einerseits und Arbeitsunterbrechungen andererseits auf 
Berufstätige auswirken. Denn bei beiden müssen Beschäftigte schnell ihre Auf- 
gabe und Aufmerksamkeit wechseln. Befragt wurden etwa 20000 Beschäftigte. 

Das Hin und Her am Arbeitsplatz ist längst keine Seltenheit mehr, im Ge- 
genteil. Von ,häufigen Unterbrechungen" berichtet die Mehrheit der Büroan- 
gestellten. Belgische und franzôsische Studien haben ergeben, dass eine Kran- 
kenschwester durchschnittlich 40 Mal pro Schicht ihre Aufgabe unterbricht. 
Deutsche Untersuchungen zeigen, dass Klinikärzte in bis zu 20 Prozent ihrer 
Arbeitszeit zwei oder mehrere Arbeiten gleichzeitig ausführen. Und bei Lehrern 
wurden drei bis 15 St’rungen pro Unterrichtsstunde beobachtet. 
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Doch was heifit das nun? Zweierlei, so die BAuA-Studie. Wer eine einfache, 
monotone Aufgabe ausführt, freut sich môglicherweise über eine Stôrung. 
Denn sie bringt Abwechselung und sorgt für eine neue Herausforderung. In 
diesem Fall kann die Unterbrechung sogar leistungssteigernd wirken. 

Ganz anders wirken hingegen Stôrungen bei komplexen Aufgaben. Wie 
nervig die Unterbrechung jeweils empfunden wird, hängt davon ab, wie oft sie 
passiert. Und wie viel Zeit die Bearbeitung der neuen Aufgabe frisst oder zu 
welchem Zeitpunkt die Stôrung einsetzt: Wer gerade mitten in einem kom- 
plizierten Zahlenwerk steckt, braucht natürlich eine gewisse Zeit, um sich 
hinterher wieder einzudenken. In der Studie heifit es daher: Unterbrechun- 
gen und Multitasking kônnen als Stressoren angesehen werden. 


Erzählen Sie den Text môglichst kurz nach. 


4.  Lesen Sie den Text und sagen Sie Ihre Meinung dazu. 


Ga Berufe tragen heute häufig englische Namen. Neumodische Berufsnamen 
verwirren viele, denn die geben nur selten wieder, welche Tätigkeit sich hinter 
ihnen verbirgt. Bei der Jobsuche ist daher oft ein wenig Übersetzungshilfe nôtig. 
Ein Director of Human Resources ist verantwortlich für das Personal im Unter- 
nehmen. Auf gut Deutsch: Er ist Personalleiter. Diese Berufsbezeichnung klingt 
solide und ist für jedermann verständlich. Immer mehr Unternehmen wollen 
sich aber international aufstellen und verstehen sich als Global Player. Daher ist 
es mittlerweile üblich, Stellen lieber in englischer Sprache auszuschreiben. 

Das kann im Berufsleben zu Problemen führen: die Namensbildung geht 
zu sehr danach, was sich gut anhôrt. Das kommt daher, dass häufig Agen- 
turen damit beauftragt werden, die Stellenanzeigen zu formulieren. Für die 
Agenturen steht im Vordergrund, was sich am besten vermarkten lässt. 

Was macht ein Key Accounter? Wofür ist ein Billing Manager zuständig? 
Und welcher Beruf verbirgt sich hinter einem First Level Supporter? Letzterer 
nimmt zum Beispiel Reklamationen entgegen. Früher wäre die Tätigkeit vermut- 
lich Telefonischer Kundendienst genannt worden. Das klingt in der Tat ziemlich 
trocken. Dennoch ziehen Jobsuchende die deutsche Berufsbezeichnung oft vor. 

Man môchte verstehen, um welche Tätigkeit es sich handelt. Jugendliche 
werden von englischen Berufsbezeichnungen abgeschreckt, das verstärkt sich 
noch, je geringer der Bildungsgrad ist. 

Erwachsene Bewerber môchten aber ebenfalls Klarheïit, was ihren Beruf 
betrifft. Eine Personalagentur ist viel erfolgreicher, wenn sie Stellenanzeigen 
komplett in deutscher Sprache formuliert. 

In vielen Stellenanzeigen ist heute standard die Mafigabe: fliefend Eng- 
lisch in Wort und Schrift. Das kann aber kaum ein Bewerber wirklich mit- 
bringen. In der Arbeitspraxis ist das meist auch gar nicht erforderlich —selbst 
wenn Unternehmen international tätig sind. Viele Mitarbeiter üben ihre Auf- 
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gaben am Schreibtisch in Deutschland aus und benôtigen dafür kaum Eng- 
lisch, schon gar nicht flieRend. 

Bewerber sollten sich von englischen Berufsbezeichnungen nicht ein- 
schüchtern lassen. ,Man muss die Stellenanzeigen sehr aufmerksam durchle- 
sen", sagt der Karriereberater Uwe Schnierda. ,Oft geht aus den Anzeigen aber 
nicht eindeutig hervor, was die Kernaufgaben eines Jobs sind." Dann müssten 
Bewerber also beim potenziellen Arbeitgeber anrufen und nachfragen, was ge- 
nau mit einer Stellenbezeichnung gemeint ist. Ein Billing Manager etwa führt 
in der Regel die Tätigkeiten eines Buchalters aus. Ein Key Accounter kann ein 
Grofikundenbetreuer sein, manchmal ist er einfach nur ein Verkäufer. 


Nach Frauke Janfen 


Kônnten Sie Beispiele der Anglizismen bei Berufsbezeichnungen auch in der 
russischen Sprache nennen? Was meinen Sie dazu? Sind Sie mit dem Autor 
des Artikels einverstanden? Warum?/Warum nicht? 


ARBEITSSUCHE 


5. Zum Lesen und Verstehen 
Gs A: Na, hast du Post? 
B: Ja, aus Hannover. Hier schreibt eine Maschinenfabrik Neumann. 
Was machen die denn? 
Keine Ahnung. 
Und was schreiben sie? 
Ich soll meinen Lebenslauf schicken und meine Zeugnisse. 
Schreiben sie auch, wie viel sie bezahlen? 
Natürlich nicht. Ich muss mich doch erst mal vorstellen. 
Schreiben sie, dass du kommen sollst? 
Sie schreiben, ,Eventuell geben wir Ihnen Gelegenheit zu einer persôn- 
lichen Vorstellung. 
»Eventuell“ — das heifit, sie wissen es noch nicht. 
Natürlich wissen sie es noch nicht. Die wollen erst mal meine Zeugnisse 
sehen. Und sie fragen nach meinen Fremdsprachenkenntnissen. 
Na, die sind doch gut. 
Gut sind sie nicht. Wenn die mich nehmen, gehe ich im Urlaub noch mal 
ins Ausland. 
Nimmst du mich mit? 
Warum nicht? Fahren wir zusammen! 


Drwrw>wzrt! 


W> w> 


ne 


Wie meinen Sie: 


a) Wer spricht mit wem (der Mann — die Frau, der Freund — der Freund, 
die Freundin — die Freundin)? 
b) Hat die Person eine Chance, die Arbeitsstelle zu bekommen? 
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Meine Freundin Beate sucht eine Halbtagsstelle. Beim Arbeitsamt und 
bei der Jobvermittlung war nichts. Aber sie hat jetzt wahrscheinlich eine 
Stelle gefunden — durch Beziehungen, nämlich durch die Mutter ihrer 
Freundin. Es handelt sich um eine Bürotätigkeit. Die Arbeit wird nicht 
sehr gut bezahlt, aber sie ist ziemlich leicht. Beate soll Freitag nachmit- 
tag mit ihren Unterlagen — also mit ihrer Steuerkarte und so weiter — 
in der Firma vorbeischauen. Und wenn sie Glück hat, kann sie Montag an- 


fangen. 


Am Sonntag schickt Beate ihrer Freundin ein Telegramm. Was schreibt sie? 
(Das Telegramm muss môglichst kurz und billig sein!) 


7. 


Lesen Sie das Gespräch. 


Silke: 
Angestellte: 
Silke: 


Angestellte: 
Silke: 
Angestellte: 


Silke: 
Angestellte: 


Silke: 
Angestellte: 
Silke: 
Angestellte: 
Silke: 
Angestellte: 
Silke: 
Angestellte: 
Silke: 
Angestellte: 
Silke: 


Angestellte: 
Silke: 
Angestellte: 


Guten Tag. 

Schônen guten Tag. 

Mein Name ist Silke Mark. Wir haben gestern miteinander tele- 
foniert. 

Ach ja. Kaufmann ist mein Name. Kommen Sie doch bitte rein. 
Ja, gerne. 

Wie ich Ihnen schon sagte, geht es darum, im Versand Pakete 
zu packen. 

Ja, ja. 

Ja. Von etwa acht Uhr morgens bis mittags, also vier Stunden 
täglich. 

Also nur eine Halbtagsbeschäftigung. 

Ja, das ist nur eine Halbtagsbeschäftigung. 

Und wie hoch war noch einmal der Stundenlohn? 

Sechzehn Euro fünfzig. Sechzehn fünfzig. 

Ja, gut. Und wann kann ich dann anfangen? 

Ab nächsten Montag. 

Und für wie lange? 

Zuerst einen Monat zur Probe und dann sehen wir weiter. 

Ja, das ist okay. 

Haben Sie Ihre Lohnsteuerkarte mit? 

Im Moment nicht. Aber die Steuerkarte bringe ich am Montag 
mit, wenn ich anfange. 

Gut. 

Auf Wiedersehen. 

Auf Wiedersehen. 
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Welche Aussagen sind richtig und welche falsch? 


1.  Silke wird Blumen pflanzen 
mit Kindern spielen 
Pakete packen 


2.  Silke wird 8 Stunden 
6 Stunden arbeiten 
4 Stunden 


3.  Silke wird von 10 bis 16 Uhr 
von 8 bis 14 Uhr 
von 12 bis 20 Uhr arbeiten 
von 8 bis 12 Uhr 


4. Der Stundenlohn ist 10 € 
16,50 € 
21 € 


5. Silke kann ab Montag 
ab Mittwoch anfangen 
ab morgen 


8. Zeitungsannoncen zum Übersetzen. Versuchen Sie die Abkürzungen zu 
entziffern. 


Stellensuche (,,Süddeutsche Zeitung“) 
Q Personalsachbearbeiterin, 38, in üngekünd. Stellung, mehrjähr. Erfahrung 
in allen personaladministrat. Angelegenheiten su. neue, interess. Aufgabe im 
Personalwesen o. Officemanagement. 


Organisationstalent, Arbeitstier, 55 J., flexibel, innovativ, kreativ su. neue 
Herausforderung. 31 J. Vertrieb, Schulung. Gute Kenntnisse Radiologie. 


Assistentin/Mitarbeiterin, halbtags, 45 J., PC-k. Word/Excel/Power Point, 
Englisch sucht verantwortungsv. u. abwechslungsr. Tätigkeit ab sofort im 
Raum München. 


Lehrerin, 34 J, flexibel, engagiert, mit Kenntnissen im EDV-, Verwaltungs- 
und Dispositionsbereich, in ungekündigter Stellung, sucht neuen, interes- 
santen Wirkungskreis. 


Technischer Verkaufs-Sachbearbeiter, 33 Jahre, EDV-Kenntnisse, flexibel 
und belastbar, sucht neuen Wirkungskreis. 
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Diplom-Kauffrau, 30]. in ungek. Stellung tätig im Bereich Rechnungswesen 
u. Controlling, sucht neuen Wirkungskreis. 


Diplom-Biologe, 33, led., Studienschwerpunkt Okologie, kaufm. Ausbildung, 
PC-Kenntnisse, Englisch, Auslandserfahrung, sucht interessante Tätigkeit in 
den Bereichen Verlag, Dokumentation, Umwelt, Medizin. 


Frau (22 J.) sucht neuen Wirkungskreis. Kenntnisse in der Buchhaltung und 
im Personalwesen vorhanden. 


Lesen Sie das Interview. 


Korrespondent: Wie haben Sie eigentlich eine Arbeitsstelle gefunden? 

Herr Baumert: Ich habe sie über Beziehungen gefunden. Ein Freund sprach 
mich an. 

Korrespondent: Aha. Und was war das für eine Arbeit? 

Herr Baumert:  Àh, ich habe Getränke ausgefahren. 

Korrespondent: Ah ja, und wie war das so? 

Herr Baumert: Es war ziemlich langweilig. Es war eigentlich immer das 
gleiche. 

Korrespondent: Hm, und wie viel haben Sie da so verdient? 

Herr Baumert: Das waren so tausendzweihundert Euro im Monat. 

Korrespondent: Ah ja. Das war wohl weniger eine Arbeit fürs Leben, als 
vielmehr eine Gelegenheit, Geld zu verdienen. 

Herr Baumert:  Dasist richtig. Deshalb mache ich zurzeit auch gerade eine 
Umschulung. 

Korrespondent: Ah ja. Was heifit das? 

Herr Baumert: Das heifit, ich lerne jetzt einen anderen Beruf. 

Korrespondent: Ah, ich verstehe. 


Machen Sie aus diesem Interview einen Text. 


10. 


Q 


Füllen Sie die Lücken im Gespräch aus. 


Ein Telefongespräch über eine freie Stelle 


Frau Hartung:  Krieger GmbH, Hartung. 

Herr Richter: Guten Tag, mein … ist Richter. 

Frau Hartung:  Schônen guten Tag. 

Herr Richter: Ich rufe wegen der Stelle an, die Sie in der … inseriert hatten. 
Frau Hartung: Ah, ja, unsere Stelle für leichte Bürotätigkeit. 

Herr Richter: Ja. … die noch frei? 


11. 


12. 
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Frau Hartung:  Hm, die ist noch …. Haben .… schon mal mit dem Computer 
gearbeitet, wenn ich fragen darf? 

Herr Richter: Ja. 

Frau Hartung:  Hm, das ist … . Der Job wäre dann halbtags, wann kônnen 
Sie anfangen? Nächsten Montag? Das passt uns gut. 

Herr Richter: Wie viel verdient … denn so ungefähr? 

Frau Hartung: Ja, wir zahlen sechzehn Euro pro Stunde. 

Herr Richter: Ah ja, das … prima. Gut! 

Frau Hartung:  Dann werde ich Ihnen doch vorschlagen, dass Sie mit den 
üblichen Unterlagen vielleicht Freitag nachmittag hier mal 
vorbeischauen, und … werden dann alles besprechen. 

Herr Richter: Vielen Dank. Auf Wiederhôüren. 

Frau Hartung:  Wiederhôren. 


Merken Sie sich! 
Wenn Sie sich um eine Stelle bewerben: 


1. Schicken Sie nie Ihre Originalzeugnisse, sondern immer nur Fotoko- 
pien. 

2. Bitten Sie um ein persônliches Gesprach. 

Lassen Sie sich ganz genau sagen, um was für eine Stelle es sich handelt. 

Versuchen Sie herauszufinden, ob die anderen Mitarbeiter der Firma zu- 

frieden sind. 

Lassen Sie sich Ihren Arbeitsplatz zeigen. 

Entscheiden Sie sich nicht sofort. 

Versuchen Sie, mit dem Geschäftsführer selbst zu sprechen. 

Versuchen Sie herauszufinden, ob die Kunden mit der Firma zufrieden 

sind. 


& 


DL NN 


Fakultativ 
Arbeitslosigkeit. Informieren Sie sich. 


1 


Franz Müller ist seit einem halben Jahr arbeitslos. Vorher hat er in ei- 
nem Elektrobetrieb als Monteur am Band gearbeitet. Durch die Umstellung 
des Bandes auf automatisierte Arbeitsabläufe wurde er arbeitslos. Herr Mül- 
ler lebt mit seiner Familie, Frau und 2 Kindern, in einer Sozialwohnung am 
Stadtrand von Dortmund. 

Seit er arbeitslos ist, bekommt er Arbeitslosengeld, in seinem Fall 68% 
seines letzten Nettolohns. Seine Frau arbeitet seitdem halbtags als Sekretärin, 
um den Lebensstandard der Familie halten zu kônnen. 
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2 


Wer Arbeitslosengeld oder Arbeitslosenhilfe bekommt, hat bestimmte 
Regeln zu beachten. Die Arbeitslosen in den folgenden Beispielen haben sich 
nicht in allen Punkten korrekt verhalten. 

a) Herr Werthmann ist seit zwei Monaten arbeitslos und bekommit Ar- 
beitslosengeld. Er ist zwei Wochen zu seinem Freund nach Berlin gefahren, 
ohne seinen Arbeitsberater zu informieren. Dieser hatte versucht, ihn in der 
ersten Woche zu erreichen, weil er ein Stellenangebot für Herrn Werthmann 
hatte. Als Herr Werthmann zurückkommt, erwartet ihn ein unangenehmer 
Brief vom Arbeitsamt. 


Was kônnte in dem Brief stehen? Was hat Herr Werthmann falsch 
gemacht? 


b) Frau Renner ist seit einem halben Jahr arbeitslos. Jetzt liegt sie krank 
mit einer Grippe im Bett. Die Arbeitsunfähigkeitsbescheinigung, die ihr der 
Arzt gegeben hat, hat sie gleich in den Papierkorb geworfen, schliefilich hat 
sie sowieso keine Arbeit. 


Was hat Frau Renner falsch gemacht? 


c) Herr Bierlein ist seit dem 15.02. arbeitslos. Am 24.02. geht er zum Ar- 
beitsamt und meldet sich arbeitslos. 

Als er endlich sein erstes Arbeitslosengeld bekommit, stellt er fest, dass 
er für die Zeit vom 15.-24.02. kein Geld bekommen hat. Wütend geht er zum 
Arbeitsamt. 


Was sagt ihm der Arbeitsberater? Was hat Herr Bierlein falsch gemacht? 


d) Herr Schmidt ist 45 Jahre alt und schon fast ein Jahr arbeitslos. Das 
Arbeitsamt hat ihm jetzt die Teilnahme an einer Umschulung zum Dreher 
angeboten. Herr Schmidt fühlt sich zu alt, um noch mal einen neuen Beruf zu 
erlernen. Er lehnt ab. Das Arbeitsamt teilt ihm mit, dass er eine vierwôchige 
Sperrzeit zu erwarten hat. 


Was hat Herr Schmidt falsch gemacht? 


13. Sprechen Sie. 


1. Gibtes in Wirklichkeit Traumberufe? Vielleicht sehr selten! Wie ist Ihr 
Traumberuf? 

2. Lebt man, um zu arbeiten, oder … Was sagen Sie dazu? 

3. Sie suchen eine Arbeit. Schreiben Sie bitte ein Resümee! 


té http://www.youtube.com/watch?v=ZQIm2915GVE&feature-=relat 
ed Sandra Bullock spricht Deutsch, Sandra Bullock speaks german 
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14. Sagen Sie das mit eigenen Worten deutsch. 


PaGounñ AeHP COKpaluaeT KU3HB Ha BOCEMB YACOB. 
«TTpuraauraem Ha pa6oTy skcrpacenca. KyAa 06palaTbca — camn 3HaeTe.» 


GRAMMATIK 


Zeitformen Bpemena 


TAArTOABI B HEMELIKOM A3bIKe GBIBAIOT CHABHBIMU M CAAOPBIMH. KaXKABIÜÙ U3 HUX 
nmeeT 3 POpMbI. 
CaaOBie rAarOAPI 0O6pa3yIT 3 POPMPI 10 CACAYIOLUM 3AKOHOMEPHOCTAM: 


HeonpenenenHan popma Mpocroe npowenmee BpemMA Mpuuacrue Il 
(Infinitiv) (Imperfekt) (Partizip Il) 
mal/en mal/+te ge +/mal/+t 
Mpakmuka 


1.  Cnezayioume rnaronbi — craôbie. O6pazyüTe OT HUX 3 bOpMbi. 


Q Fragen, antworten*, lernen, sagen, stellen, grüfien, zahlen, brauchen, ar- 
beiten*, füllen, teilen, landen’, starten*. 


* TAaroabi c ocHoBoï Ha -d, -t Bo 2-ü u 3-ä DopMax noAY4alOT MeXAY OCHOBOÏ H Cyh- 
ukcamn -te M -t AOTNOAHMTEABHO e (HHaue 1x BOOÔIE HEAP34 GBIAO 6bI HPOH3HECTH), 
HarlpHMeP: 


arbeiten arbeitete gearbeitet 


Baumaume! 
+ T'AATOABI, OKaH4MBaromnecs Ha -ieren (oHm BcerAa CAaObBie), He TOAY4AIOT B 3-Ü 
hope npncraBky ge-. 
+ T'AATOABI, HMeloIUe HeOTACA4eMYIO TPHCTABKy (CM. ypoK C, nyHKT V), Takxxe 
He HOAY4AIOT B 3-à bopMe HPHCTABKYy ge-. 


2. OGpazyüre 3 bopMbi OT rraronos. 


Q Spielen, machen, erzählen, hôren, verbreiten, melden, gratulieren, marschie- 
ren, rasieren, wecken, bilden, reparieren, garantieren, leben, wohnen, lüften, 
fehlen, lachen, verzeihen, zerstôren. 
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3 popMsi CHAbHEBIX M HETPABMABHEIX TAATOAOB 
















































































Infinitiv Imperfekt Partizip Il Mepesoz 
fahren fuhr gefahren exaTb 
tragen trug getragen HOCUTb, HECTU 
waschen wusch gewaschen MbITb 
geben gab gegeben AaBaTb 
lesen las gelesen UUTAT 
sehen sah gesehen CMOTPETE, BUAETE 
essen ai gegessen ecTb (0 yeroBeke) 
fressen fra8 gefressen eCTb (0 KUBOTHPIX) 
vergessen vergafi vergessen 3a6bIBATb 
kommen kam gekommen NPUXOAUTE, BXOAUT, 

npue3KATb, NPA6bIBATL 

bekommen bekam bekommen nonyuaTb 
laufen lief gelaufen GeraTb 
schlafen schlief geschlafen CnNaTb 
fallen fiel gefallen naAaTb 
gefallen gefiel gefallen HPaBUTLCA 
rufen rief gerufen KPUUATP, 3BATb 
heifien hieñ geheiRen Ha3bIBATLCA 
schreiben schrieb geschrieben NUCATb 
bleiben' blieb geblieben OCTABATRCA 
scheinen schien geschienen CBeTUTb; Ka3aTLCA 
stehen stand gestanden CTOATb 
verstehen verstand verstanden NOHUMATb 
aufstehen stand auf aufgestanden BCTABATb 
fliegen flog geflogen TIETATb 
anziehen zog an angezogen OA€BATb 
singen sang gesungen neTb 
finden fand gefunden HaXOAUTb 

















Einheïit 2. Arbeit 


111 







































































Infinitiv Imperfekt Partizip Il Fepesoa 

springen sprang gesprungen NPbIFATb 

trinken trank getrunken NUTb 

beginnen begann begonnen HAUUHATL (CA) 

nehmen nahm genommen GpaTb, B3ATb 

helfen half geholfen nOMOTATb 

sprechen sprach gesprochen pa3roBAPABATE 

sitzen sal gesessen CUAETE 

liegen lag gelegen TeXKATb 

gehen ging gegangen UATU, XOAUTb 

hängen hing gehangen BUCETb 

kônnen konnte gekonnt MOUb, YMETb 

dürfen durfte gedurft MOUb (c ubero-TO 
pa3pelueHuñ) 

müssen musste gemusst GbITb AONKHbIM 

sollen sollte gesollt GbITE 06A3aHHbIM 

wollen wollte gewollt XOTETb 

kennen kannte gekannt 3HATb 

nennen nannte genannt Ha3bIBATb 

haben hatte gehabt UMETb 

sein war gewesen GbITb 

werden wurde geworden CTAHOBUTLCA 

bringen brachte gebracht NPUAHOCUTE, NPUBOAUTE 

denken dachte gedacht AYMATb 




















* bleiben o6pasyer Perfekt co BcroMoraTeABHBIM rAarOAOM sein. 


OTaensembie 4 HeOTAENAEMEIE APACTABKUA BO 2-4 4 3- boOpMax 


(O HeoTaeA4eMBIX HPHCTABKax CM. ypOK C, HYHKT V). 
Bo 2-ä bopme raaro4oë (Imperfekt) oTaAeAseMpie HPHCTABKH OTAEAAIOTCA 
(rak xe, Kak M B HACTOAIEM BpeMEHH). 


1 1 2 Hauptkurs 


B 3-ä bopme (Partizip Il) oraeAsaeMaa HpHCTaBKa OTACAHETCH OT rAATOAA, 
HpOHYCKAA HPHCTABKY £e-, HO BCE CAOBO 3aTeM IMIIETCA CAUTHO, HaNPMMeP: 
aufstehen — stand auf — aufgestanden 


HeoTaeAseMPIe HPHCTABKU HUHKOTAA HE OTACASIOTCH OT TAATOAQ M B 3-M 
popme He AAÏOT HOABATRCA TIPACTABKe ge-, HarpHMep: verstehen — verstand — 
verstanden 


Monatue o BpemeHax 


Präsens — HacToaiee BpeMx 

Imperfekt — npocroe npoureamee Bpema 

Perfekt — cAoxHoe (cocragHoe) npomeauee Bpema 
Plusquamperfekt — cAoxHoe (cocragHoe) npeanpomeaiee* Bpema 
Futurum — 6yayiee Bpema 


QUES D De 


* B pyccKoM 43bIKe OAHO npOlHeAIIee BPEMA, B HEMELIKOM — 3 HPOIEAIIHX BPEMEHH. 


Kaxaoe 3 HeMeLKUX HPOlLIEAIIHX BpeMEH GYACT HEPEBOAUTECA Ha PyYCCKUA 
Æ3bIK OAMHAKOBO — B IIPOIIEAIIEM BPEMEHH, à BOT PYCCKOE HPEAAOKEHHE B HPO- 
IUeALIEM BPEMEHH OYACT HEPEBOAUTHCA HA HEMELIKMÏ A3bIK OAHMM 3 TPEX BHAOB 
HpolieAIIerO BPEMEHH, HANPHMEP: 

B ueTBepr 4 HOAYUAHA TeAeTPaAMMY, à B HATHHIY Xe BHIAeTEA B MocKkBy. 


CMBICA 3TOTO HPEAAOKEHMA MbI OAHO3HAUHO BOCHPHHAMAEM B HPOIIEALITEM 
BpeMEHH, OAHAKO OAHO AeÂCTBHE OBIAO HPOH3BEACHO PaHBIIIE, EM APyTO0€ — CHa- 
YAAA A HOAYAHA TEAETPAMMY, à 3aTeM BbIAeTEA B MockBy — T. e. «rnoAyunA» GyAeT 
HePeBOAUTECA B HpeArnpomieauemM Bpemenu (Plusquamperfekt), a «BHIAeTeA» — B 
HpOCTOM npomeauem BpeMexn (Imperfekt). 


Präsens 


Hacroamee Bpema 06pasyeTca OT HeonpeaeAeHHOÏË DopMpi rAaroaa (Infinitiv). 

Vrak, 6epem Infinitiv, BBLAeA4eM OCHOBY 4 HPpA6ABAAEM AUAHPIE OKOHAAHUA 
(cM. ypok À, nyxkT IV). Kpome Toro, HYXHO YAMTHIBATR H3MEHEHHA KOPHEBOÏ 
TAACHOÏ HEKOTOPEIX T'AATOAOB (CM. YPOK À, HYHKT V). 


Imperfekt 


Cnpaxenye rAaroaa 8 Imperfekt 
AA npnMepa B03bMeM 1 CAaGPIM n 1 CHABHBIM T'AATOA. 


malen — malte — gemalt 
fahren — fuhr — gefahren 
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OcHogoï AA« cnpaxenua B Imperfekt cAyxuT 2-4 opMa raaroaa 


I ich  malte, fuhr wir malten, fuhren 
du maltest, fuhrst ihr maltet, fuhrt 

NT _er 
sie malte, fuhr sie malten, fuhren 
es 


Baumaune! B 1-M n 3-M AMIE eA.4. He TPAOABA4CTCA HAKAKUX AMUHBIX OKOHYAHHH! 
Bce oCTaABHBIe AMYHBIE OKOHUAHUA — TaKMe XE, KaK M B HACTOAIIEM BpEMEHY. 
HanpunmMep: 
lesen — las — gelesen 


Er las ein Buch. — On unTaa KHury. 
Wir lasen ein Buch. — Mr auTaau KHUry. 


Perfekt 
Perfekt = haben (sein)* + Partizip IL. 
CaoxHoe (CTrour a 2-M Mecre, (CTouT Ha nocAeAHeM Mecre, 
npouieauee  CIPATAETCA, He 1Iepe- He U3MEHACTCA, TEPEBOAUTCA 
BpeMA BOAUTCA) B HPOLUEALIEM BPEMEHH) 


* haben man sein B KaueCTBe BCOMOTATEABHOTO TAATOAQ BbBIOMPaeTCA CA€AYIOIMM 06pa- 
30M: 


sein HCTIOAbD3YETCA: 

1) C rAATOAAMH U3MEHEHMA COCTOAHMA (CHOAA OTHOCATCA TAKME TAATOABI, 
Kak: TaaTb(tauen), TAAaBHTRCA (schmelzen) u T. n1.; BCTaBaTE (aufstehen), 
naAaTk (fallen), ymupark (sterben) n T. 1, a Takxe noueMy-To raaroa 
bleiben (ocTraBaTbca); 

2) c raaroAaMM nepeMeleHnx, HarnpnMep: exatb (fahren), npnxoAUTE 
(kommen), nABITE (schwimmen) n T. 1. 


Bce ocTaAbHpbie rAarOABI 06pa3yioT Perfekt co BCHOMOraTeAPHBIM TAATOAOM 
haben. 
Capaxenne haben, sein B HacCToaIeM BpeMeHn — CM. ypoK À, nyHKT VI. 


Perfekt oAnueTBopaer co6oï Tak Ha3bIBaeMYH «PaMOUHYHO KOHCTPYKLIHIO»: 
Ha 2-M MeCTe B HPeAAOKEHHH CTOUT BCHOMOTATEABHBIM TAATOA, KOTOPHIŸ He 
HEPEBOAUTCA, à TOABKO KHACTOPAXKMBACT» — HET AM B KOHLE NPEAAOXKEHUA 
Partizip II — Toraa 570 cAoxHoe (cocTraBHoe) rporeauree BpeMA, H Ha HOCAEAHEM 
MeCTE B HPEAAOXKEHMN (ACÜCTBATEABHO, BCETAA HOCACAHEE MECTO, AAABIIE TOABKO 
TOUKa. ECAN BbI 3aGBIAN AOGABUTE KaKYI0-TO HHŸOPMALMIO, HYXKHO HAUMHATH CAE- 
Ayiouuee npeaaoxenne!) Partizip II (3-4 bopma , HañAeHHa« n BHeCeHHAA B npea- 
AoXeHye 6e3 H3MEHEHHH) CMPBICAOBOTO l'AATOAQ, KOTOPBIA KaK Pa3 M HEPEBOAUTCA 
B HPOIUEAIIEM BPEMEHNH. 


1 1 À Hauptkurs 


Hanpumep: 





aufstehen — stand auf — aufgestanden 
Er ist heute um 8 Uhr aufgestanden. — Ou BCTaA CeroAHA B BOCEME 4aCoB. 


schreiben — schrieb — geschrieben 
Er hat einen Brief geschrieben. — OH HarnncaA nncbMo. 


Plusquamperfekt 


Plusquamperfekt = haben(sein) * + Partizip IL. 

CaoxHoe (CrourT Ha 2-M Mecre, (CrourT Ha nocAeAHeM MecTe, 

npeAnpoieautee crparaeTca B Imperfekt, He n3MeHseTca, 

BpeMA He IEPEBOAUTCA) TEPEBOAUTCA B TPOLHIEAITEM 
BpeMexH) 


* l'Aaroa haben nan sein B Kau4eCTBe BCHOMOTATEABHOTO TAATOAA BBIOMPaeTCA NO TEM XE 
KPATepUAM, ATO M B Perfekt. 


Plusquamperfekt 4BA4eTC4 npeAnPolieAINUM BpeMEHEM, TO ECTE Kak OBI 
«YCYTYOACHHPBIM» HPOIUIEALIMM, TOTO 3HAUCHHA MOXKHO AOCTUTHYTB, HOCTABMUB M 
BCIIOMOTATEABHBIM l'AATOA TOXKE B IpOlieAEM BpemMexn (8 Imperfekt). 


Cnpaxene rAaroAoB haben, sein 8 Imperfekt 


haben — hatte — gehabt sein — war —gewesen 

ich  hatte wir hatten ich war wir waren 
du hattest ihr hattet du warst ihr wart 
er er 

sie hatte sie hatten sie | war sie waren 
es es 

Hanpumep: 


Er war um 8 Uhr aufgestanden. 
Er hatte einen Brief geschrieben. 


Mpakmuka 


3.  Übersetzen Sie diese Sätze in allen Ihnen bekannten Zeitformen. 


a) À AUTAK KHHTY. 
b) I eay 8 MockBy. 
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4. 


Übersetzen Sie diese Sätze in allen Ihnen bekannten Zeitformen. 


Q 1. Thi xopouio orTBeuaeme. 2. OH nsyuaer Hemeuxuÿ. 3. À no3ApaBAaIO Te6a 


C AHEM POXAECHHS. 4. BUAUIIE STOT AOM? 5. EMY AAIOT 5TY KHUTY Ha ABa AHSA. 
6. PeGexHok naaaeT 4 nAaudeT. 7. À BcTaw B 7 yacoB. 8. Mi 6exum 10 KM. 
9, À BCTaw B 9 uaCOB, YMPIBAÏCH, BHITHPAIOCH, HPMUCCHIBAIOCb, CAXKYCb 3 
CTOA M 3aBTPaKaïO, OA€BAICE M MAY Ha paGoTy. 10. V mena ecTE Apyr.* 11. MHe 
15 A€T.* 


* B npeaaoxenuax 10 n 11 Perfekt cTpouTcx TOABKO y3 oAHOrO rAaroAa. Haben n sein 


KpaCCAAUBAITCA»> HA BCIIOMOTATEABHPIA HA CMbICAOBOÏ T'AATOAbI. 
B oAHoM u TOM Xe rpeaaoxeHuu haben n sein HHKOrAa He «rIepeKpellj{BalOTC#». 


Übersetzen Sie die Sätze im Imperfekt und im Perfekt. 


1. Æ oAeAca nu roieA B KUHO. 2. Mpi YAHAUCE BMeCTE B YHUBePCUTETE C 
1992 roaa. 3. A\eTOM Halla CeMPA BBIeXAAa Ha Aauy. 4. OH He AaA HUKaKOTO 
OTBeTA. 5. OTers BOIEA B KOMHATY. 6. 3HMOÏ A HACTO KATAACA Ha ABDKAX. 
7. Buyepa 4 HOAY4AUA HHCEMO. 


Futurum 
Futurum = werden + Infinitiv. 
Byayiree (CrourT Ha 2-M mecre, (CTouT Ha nocAeAHeM MecTe, 
BpeMa CHIPATAETCA, HEPEBOAUTCH  HEPEBOAUTCA HEOTPEACACHHOÏ 
«6YAY, CTaHy») popmoÿñ rAaroAa) 


Cupaxenye rAaroaa Werden* B HACTOAIeM BpeMeHH 


ich werde wir werden 
du wirst ihr werdet 
er 
sie wird sie werden 
es 
” werden HMEET CAMOCTOATEABHOE 3HAUYCEHHE — KCTAHOBMTECAY, OAHAKO B Futurum Ÿ 2TOrTO 


TAATOAà €CTB KaK ObI BCIIOMOTATEABHOE 3HACHHE, H OH NEPEBOAUTCA KaK «OYAY, CTaHy» 
YTO-AH60 ACAATE (HarnpnMep, 6yAy AUTATB) HAN BOOÛIHE He HePEBOAUTCA, TorAa Futurum 
CACAYET TEPEBOAUTH TAATOAOM COBEPILEHHOTO BHAA B OYAYIEM BPEMEHH (UTO CACAAIO? — 
HPOUATAI). 


HanpuMep: 


Er wird um 8 Uhr aufstehen. 
Er wird einen Brief schreiben. 


1 1 6 Hauptkurs 


Mpakmuka 


6. 





Übersetzen Sie bitte. Gebrauchen Sie alle Zeitformen. 


1. 4 eM TOPT n BE qaï. 2. 1 XOPOIO HAABAK  HTPAW B TEHHUC. 3. Ÿ MeHa 
eCTE KOMHATA, HO MH€ HYXKHA KBaPTUPa. 4. ÂeTOM 4 e3XY Ha CBOCÏ MalliHHe. 


Lesen Sie den Text mit dem Wôrterbuch. Welche Zeitformen finden Sie 
hier? 


Gute Vorsätze 


a) Was Martin im nächsten Jahr alles tun will. 

Martin ist Junggeselle. Manchmal, wenn er abends allein bei einem Glas 
Wein sitzt, denkt er über sein Leben nach und beschlieft, eine ganze Menge 
zu ändern. 

Im nächsten Jahr“, sagt er dann zu sich selbst, ,werde ich pünktlich auf- 
stehen und in Ruhe frühstücken, die Bücher, die ich aus der Bibliothek ge- 
liehen habe, wieder abgeben, meine Schulden zurückzahlen und diejenigen 
Leute erinnern, die mir Geld schulden, meine Korrespondenz regelmäfiig 
erledigen, den Geburtstag meiner Grofimutter nicht vergessen, vernünftig 
Auto fahren, früher zu Bett gehen, jeden Morgen alles aufschreiben, was ich 
am Tag tun will, weniger trinken, mir das Rauchen abgewôhnen, jede Wo- 
che meine Sachen in die Reinigung bringen, regelmäfiig zum Friseur gehen, 
immer pünktlich sein, eventuell heiraten, nichts versprechen, was ich nicht 
halten kann, auch nicht mehr lügen. 


b) Was Martin in diesem Jahr alles tun wollte 

Als Martin kürzlich eine unbezahlte Rechnung in seinem Schreibtisch 
suchte (,Wenn Sie Ihren Fernseher nicht sofort bezahlen, holen wir ihn wie- 
der ab“ hatte der Händler geschrieben), fand er einen Notizblock. ,Im nächs- 
ten Jahr werde ich .…" stand darauf. Martin erinnerte sich, was er eigentlich 
alles tun wollte. Er las den Zettel aufmerksam durch, zerriss ihn, warf ihn in 
den Papierkorb und sagte zu sich selbst: Ich nehme mir vor, mir nie wieder 
etwas vorzunehmen! 


Lesen Sie den Text mit dem Wôrterbuch. Welche Zeitformen finden Sie 
hier? 


Die private Lotterie 


Ein Mann, der die Gewohnheit hatte, während des ganzen Jahres keine 
Rechnungen zu bezahlen, bekam eine Aufforderung von einem Lieferanten, 
der sofort sein Geld verlangte. 

Darauf schrieb er ihm den folgenden Brief. 

»Damit Sie mich nicht noch einmal vergeblich mahnen, will ich Ihnen 
mein System erklären. Ich besitze eine grof$e Blumenvase, in der ich während 
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des Jahres alle Rechnungen sammle. Am Silvesterabend nehme ich drei heraus 
und überweise die Summen am zweiten Januar. Der Rest wird verbrannt. 

Falls Sie es für richtig halten, mich noch einmal mit Ihren Mahnungen zu 
beleidigen, werde ich Sie zur Strafe für immer von der Teilnahme an meiner 
privaten Lotterie ausschliefRien“. 


9. Lesen Sie den Text mit dem Wôrterbuch. Welche Zeitformen finden Sie 
hier? 


Nett, dass Du an mich gedacht hast! 


Eva hat eine grofie Verwandtschaft. Vor den Geburtstagen und Festen 
muss sie sich immer furchtbar beeilen, um für alle Geschenke zu kaufen und 
jedem seinen besonderen Wunsch zu erfüllen. ,\Weihnachten mache ich es 
einfacher”, sagt sie, ,da verschenke ich nur Bücher: 

Im Januar bekommit sie eine Menge Post. Alle schreiben, um sich zu be- 
danken. 

»Liebe Tante Eva”, schreibt ihr kleiner Neffe, ,vielen Dank für das schône 
Buch! Es ist natürlich schade, dass nur Kochrezepte drin stehen, aber viel- 
leicht hast Du gedacht, dass ich es Mami zum Geburtstag schenken kann‘. 

Ihre Grofimutter schreibt in ihrer schônen Handschrift. ,Nett, dass Du 
an mich gedacht hast, liebe Eva. Ob ich den Winnetou ganz durchlesen kann, 
weif ich noch nicht, denn es ist ja ein ziemlich dickes Buch, und meine Augen 
sind nicht mehr so gut 

Und Onkel Fritz, der Junggeselle ist, schreibt ,Du warst ja immer schon 
ein lustiger Mensch und hast Dir auch dieses Jahr wieder einen kleinen Scherz 
erlaubt. Vielen Dank also für die ,Moderne Methode der Babypflege". 

O je, denkt Eva, da habe ich beim Einpacken etwas verwechselt. 


Einheit 3 


Natur, Wetter 
NPUPOLA, NOTOZIA 


WETTER FHMOrTOZA 


1.  3anonnurTe npo6enbi. 


Q Aprilgedicht 
Im April, im A... 
Macht das Wetter, was es will: 
Sonne, R..., Schnee und Blitz. 
Donnerwetter! So ein Witz! 


http://www.youtube.com/watch?v-wnCZvL7rvAs&feature=-fvw 
Deutsch lernen A1 — Das Wetter 01 
http://www.youtube.com/watch?v-2S4 UWcXpcU&feature= 
related Deutsch lernen A1 — Das Wetter 02 


2. CocraBbre npeznoxenya. 


Muster: 

Gestern hat es geschneit. Heute ist es schôn. 

Gestern war es kalt. Heute ist es warm. 

Gestern hatten wir Nebel. Heute ist es klar. 

die Wolke, die Wolken regnen — regnete — geregnet sonnig 
der Regen schneien — schneite — geschneit schôn 
der Schnee stürmen — stürmte — gestürmt bewôlkt 
der Nebel sein — war — gewesen neblig 
der Wind haben — hatte — gehabt nass 
der Sturm kalt 
der Donner kühl 


die Sonne warm 
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3. Haügaure 8 peGyce cnoBa no Teme «Forona». 
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4. Ein Telefongespräch 


Dirk: 
Peter: 
Dirk: 
Peter: 


Dirk: 


Peter: 
Dirk: 


Peter: 


Spielen Sie: 


Hallo, Peter! Kommst du morgen zum Ausflug mit? 

Bei dem Regenwetter? Fällt mir gar nicht ein. 

Schäm dich! Man fürchtet kein Unwetter im Sommer. 

Wir haben aber keinen richtigen Sommer in diesem Jahr. Jeden zwei- 
ten Tag regnet es in Strômen, die Sonne scheint kaum 2-3 Stunden, 
und bei dem kalten Wind bade ich nicht. 

Nun, was mich betrifft, so bin ich kein solcher Weichling wie du. Ge- 
wiss ist dieser Sommer nicht so gut, aber wegen ein paar Wolken und 
dem frischen Wind verliere ich meine gute Laune nicht. Es ist kühl], 
aber morgen wird es schon besser sein. 

Die Wetteraussichten für morgen sind aber gar nicht günstig. 

Du kannst deinen Regenmantel anziehen oder einen Regenschirm 
mitnehmen. Also sag mal, kommst du mit? 

Nein, tut mir leid, aber bei dem Wetter habe ich keine Lust. Vielleicht 
ein anderes Mal. 


Optimist — Pessimist. 


JAHRESZEITEN BPEMEHATOZA 


5.  MpouuTaüñre TekcTbi 5-7 co cnoBapem. 


Schnee im Winter 


In manchen Wintern schneit es viel, in anderen fällt wenig Schnee. Die Stra- 
Ben werden von Schneeräumfahrzeugen geräumt. In Wintern mit viel Schnee 
entstehen dadurch hohe Kosten. Die Gehwege (Bürgersteige) müssen meist 
von den Anwohnern schneefrei gehalten und gestreut werden (mit Salz oder 
Splitt). Die Anwohner kônnen aber auch einen Winterdienst beauftragen. 


1 20 Hauptkurs 





Brütende Hitze 


Es ist August. Brütende Sommerhitze. Am Karlsplatz sind einige Taxis am Ta- 
xistand. Und die Taxifahrer schwitzen. Sie warten auf Kunden. Manche lesen 
eine Zeitung, andere unterhalten sich. 


Schlitten fahren im Winter 


Mitten in der Stadt ist eine Grünanlage. Ein kleiner Hügel eignet sich zum 
Rodeln und Schlitten fahren. Hier kommen Kinder nach der Schule, mit eini- 
gen Erwachsenen als Aufsichtspersonen, und kônnen sich richtig austoben. 


Beschreiben Sie die Jahreszeiten: Wie war es in diesem (im vorigen) Jahr? 


8. 


Haüaure 8 aAuanorax 1—6 croBa, OTHOCALUECA K pa3TOBOPHOMY HEMELI- 
KOMY A3bIKY. 


1. April...April 


Ulrike:  Und das nennt sich Frühling! Der Himmel blaut, die Sonne lacht, 
alles blüht, die Natur erwacht! Wo ist das alles? 

Walter: Im April kann man doch mit allem rechnen. Es kônnen Schnee, Ha- 
gel, Nebel fallen, und gleich hinterher strahlt es. Aber mir scheint 
im April die Sonne so schôn. 

Ulrike: Sie scheint sich aber diesmal zu verspäten, die liebe Frau Sonne! 
Fast eine Woche rieselt es von früh bis spät. Und diese unerhôrte 
Kälte, wie im Herbst. 

Walter: Na, die Natur schafft so immer einen Ausgleich, der allerdings 
manchmal nicht erwünscht ist: trockenes Frühjahr, nasser Som- 
mer, ist es grün zur Weihnachtsfeier, fällt der Schnee auf Osterfei- 
er, das heïifit wenn der Winter nicht zu seiner Zeit kommt, dann 
kônnen wir oft mit einem Nachwinter rechnen. So ist es gerade in 
diesem Jahr. 

Ulrike:  Sollich mich damit trôsten lassen, was? 


2. Im Sommer 


Hans: Morgen, Dieter! Hast du heute frei, dass du so früh hier um dein Mo- 
torrad herumschleichst? 

Dieter: Hi, Hans! Ich habe heute frei. Will mir mal die Sonne auf den Pelz 
brennen lassen, will heute zum See hinüber. 

Hans: Ja, so einen Sommer haben wir schon lange nicht erlebt. Heute kann 
man gut Bräune tanken. Seit Tagen keine einzige Wolke, nicht mal 
ein kurzer Regen! 

Dieter: Toi, toi, toi! Fehlt dir der Regen so sehr? Willst du den heraufbe- 
schwôren? 
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Hans: 


Dieter: 


Wieso? Eine Wasserratte wie ich wünscht sich lieber 7 Tage pro Wo- 
che Sonnenwetter. Ich mach doch früh Feierabend, komm für einen 
Sprung nach Hause, um blofi etwas zu essen, schwinge mich auf mein 
Motorrad und schon bin ich auf dem Strand. 

Ich komme eben nicht sehr oft dazu, ins Grüne zu fahren. Leider. 
Wirklich schade, wenn das Wetter plôtzlich umschlägt. Wenn man 
auch nicht genug Zeit hat, sich richtig in der Sonne zu aalen und Luft 
zu lutschen. 


3. Die Hitze 


Horst: 


Gott, bin ich froh, endlich der Hitze entronnen zu sein. Das ist 
wirklich ein Bombensommer. Den ganzen Sommer über brennt 
es. So eine Affenhitze. 


Karl-Heinz: Dem einen sein Uhlist dem anderen seine Nachtigal. So ein pri- 


Horst: 


ma Sommer. Hin und wieder ist plôtzlich ein Gewitter oder ein 
richtiger Bindfadenregen und schon ist es heiter. Kann es noch 
besser sein? 

Schôn, aber so drückend heifi! In der Stadt schmilzt der As- 
phalt! Ich kann so eine Knallhitze nicht vertragen. 


Karl-Heinz: Komm bloff einmal zum Strand! Da geht es aber lustig zu! 


Horst: 


Kann es mir denken! Bei dieser brüllenden Hitze môchte man 
lieber nicht vom Wasser weggehen. Die einzige denkbare Ab- 
kühlung. 


4. Später Sommer 


Daniela: Es sieht so aus, als ob wir in diesem Jahr überhaupt keinen Sommer 
erleben. Bei diesem Wetter vergeht ja alle Lust zum Camping. 

Lars: Wieso? Kann das bisschen Kühle in der Nacht nun wirklich scha- 
den? Sonst ist es doch schôn warm. Hauptsache, es regnet nicht, 
die Sonne strahlt, der Himmel blaut. Und im Zelt hat man ja doch 
warm. 

Daniela: Das schon. Aber am Morgen und am Abend muss man sich warm 
anziehen. 

5. Herbst 

Mutter: Wohin gehst du? Siehst du nicht, dass es in Strômen giefit? 

Julia: Mutti, ich bin doch nicht aus Zucker. Ich ziehe die Gummischuhe 
an und nehme den Regenschirm. Ich habe mich mit Anni verabre- 
det und kann sie nicht warten lassen. 

Mutter: Ist es so eilig? Immer wieder musst du bei schlechtem Wetter ir- 


gendwohin gehen. 
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Julia: Nicht immer. Aber du weifit doch, ich gehe gerne spazieren, wenn 
es regnet. 

Mutter: Ein etwas sonderbarer Geschmack, muss ich sagen. 

Julia: Aber gar nicht. Es ist doch wirklich angenehm, im Regen spazieren 
zu gehen. Die Strafen scheinen alle frisch gewaschen zu sein. Die 
Lichter und Reklamen widerspiegeln sich in Asphalt. 

Mutter: Ich sehe, ich kann dich nicht zurückhalten. Also geh schon. Pass 
nur auf, dass du keine nassen Füfe bekommst. 

6. Im Herbst 

Stephan: Prima, wenn es in der Stube so schôn warm ist, wo so eine Hunde- 
kälte drauféen ist. 

Jürgen: Wiees nur so gerade herunterregnet! Nun, dann also, Sommer ade! 
Wieder regnerische Wolken, kalter Wind, endloses Rieseln. Ziem- 
lich trostlos! 

Stephan: Na, na! So schlimm ist es nicht. Und da gibt es eine hübsche Pause. 
Den Altweibersommer! 

Jürgen:  Ach, ja! Etwa zwei Wochen herrliches Wetter. Wie kommt es blofi? 


Zuerst kommt Herbst, nachher wieder Sommer? 


Hañaure PYCCKHE pa3TOBOPHEIE 3KBMBAACHTDI K HEMEIIKUM CAOBAM M BbBIPa- 


XKEHUAM: 


Bräune tanken, ich bin doch nicht aus Zucker, eine Hundekälte, es ist drü- 
ckend heif, eine Knallhitze, die Sonne auf den Pelz brennen lassen, eine Was- 
serratte, etwas heraufbeschwôren, sich richtig in der Sonne aalen, es giefit in 


Strômen, 


eine brüllende Hitze, ein Bombensommer. 


CocTagkre H10AOGHPIE AMAAOTH. 


9. Interviews über Jahreszeiten 


a) Interview mit Walter 


— Welche Jahreszeit magst du gern? 


Sommer 


— Im Sommer ist es einfach geil, wenn man morgens aufsteht und es ist schôn 


warm. In 


die Schule geht man im T-Shirt, und wenn man nach Hause kommit, 


ist es warm. Wenn da morgens schon die Sonne ins Zimmer scheint, dann ist 


das ganz 


was anderes, als wenn es draufien noch dunkel ist, wie im Winter. 


Dann fällt das Aufstehen schon viel leichter. 
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Winter 

— Den Winter mag ich eigentlich tierisch gern. Es gefällt mir, wenn es mal 
viel geschneit hat und alles weif ist. Dazu blauer Himmel. Es gibt nichts Schô- 
neres für mich. 


Herbst 
— Da ist der Wald einfach schôn. Die Blätter. Alle die Farben: gelb, rot. Das ist 
schôn. Gut, weniger schôn ist, wenn das ganze Laub runterfällt. 


Frühling 

— Ja, das ist auch irgendwie schôn, weil im Frühling die Farben noch so inten- 
siv sind. Das Grün. Wenn die Bäume wieder anfangen, grün zu werden. Das 
ist ein ganz anderes Grün als im Sommer. Alles so frisch. Schôn, wenn es das 
erste Mal wieder warm wird und man sich in die Sonne hockt. 

— Was machst du in den einzelnen Jahreszeiten besonders gern? 

— Im Sommer natürlich schwimmen. Viel rausgehen. Ich war diesen Sommer 
mit meiner Freundin fast nur draufien. Wir waren z.B. oft am Tierstein, hoch 
oben über der Stadt, safien da bis 10 Uhr abends und haben runtergeguckt. 
Das ist einfach schôn. Und im Winter snowboarden. Das ist einfach geil. 


Was gehôrt zu welcher Jahreszeit? 

An einem See baden, es ist warm, es ist schôn warm, alles ist frisch, schwim- 
men, die Farben sind intensiv, snowboarden, viel rausgehen, das ganze Laub 
fällt runter, alles ist weiff, der blaue Himmel, die Bäume werden wieder grün. 


b) Interview mit Hans 


— Liebst du eine Jahreszeit besonders? 

— Ich muss dazu sagen: Ich bin eigentlich voll der Wintermensch. Im Winter 
fühle ich mich einfach wohl. Ich bin auch im Winter geboren — vielleicht hat 
es auch damit zu tun. 

— Du magst den Sommer weniger? 

— So im Sommer habe ich eher keine Lust, bleibe zu Hause. Da ist es mir viel 
zu heifs. 

— Und die Übergänge? 

— Der Übergang vom Sommer zum Winter ist schôn. Wenn die Blätter erst 
mal abfallen und dann irgendwann die Bäume kahl sind, das verändert die 
gesamte Natur. Das ganze Bild wird verändert dadurch. Durch die Blätter, die 
Blumen. Herbst finde ich immer am schôünsten. Dieser ganze Übergang. Da 
sehe ich immer diese Alleen, wo ich durchgehe, wie die Blätter immer bunter 
werden. Nach ein paar Wochen sind sie dann ganz weg. Aber in einem Land zu 
wohnen, wo das nie passiert, kann ich mir gar nicht vorstellen. 

— Was ist so schôn an dem Wechsel? 

— Ich finde es, wie soll ich sagen, echt wie ein Wunder. Ich weif nicht, für mich 
ist das unvorstellbar, dass an einem Ort auf der Welt das immer gleich bleibt. 
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Irgendwie finde ich diese Abwechslung auch schôn. Der Zyklus — das gehôrt 
dazu. Ich môchte nicht in einem Land wohnen, wo es immer konstant gleich 
bleibt. 

— Welche Aktivitäten verbindest du mit besonderen Jahreszeiten? 

— Im Herbst gehe ich oft spazieren. Wo ich die Farbvielfalt irgendwie ge- 
niefe. Sonst eigentlich nicht unbedingt. Sommer ist, wo ich meist Lust habe 
wegzufahren. 





Was gehôrt zu welcher Jahreszeit? 


Es ist zu heïfé, die Blätter werden immer bunter, oft spazieren gehen, die Farb- 
vielfalt geniefen, die Blumen, die Bäume sind kahl, sich wohl fühlen. 


c) Interview mit Joachim 

— Magst du den Winter? 

— Im Winter, wenn es da so düster ist — das mag ich nicht so gern. Nur wenn 
es schneit, dann ist es schôn. Aber diese düstere Stimmung, das mag ich nicht 
so. Die Kälte stôrt mich nicht. Nur das Düstere. Das schlägt sich ziemlich aufs 
Gemüt. Da kann man ja auch nicht rausgehen und irgendwas unternehmen. 
Ich bin dann meistens in meinem Zimmer und gucke den grauen Himmel an, 
und mir geht's dann irgendwie nicht so gut und da hab ich zu nichts Lust. 

— Und der Frühling dann? 

— Frühling ist immer total schôn, nach dem langen Winter. Wenn langsam 
die Tage länger werden. Da fange ich dann langsam wieder an, rauszugehen 
mit meinen Freunden. Es ist auch total schôn, wenn man seine Klamotten 
wieder aus dem Schrank holen kann, die kurzen Klamotten. 

— Der Sommer ist noch eine Steigerung? 

— Ja, man kann an den See zum Schwimmen gehen. Picknick mit Freunden 
machen. Das ist so die Jahreszeit, wo man eigentlich viel mit Freunden zu- 
sammen ist und viel rausgeht. Zu zweit redet man eher ernst, aber in einer 
grofien Gruppe hat man eben mehr Spañi. 

— Und im Herbst? 

— Ja, es ist ziemlich schôn, wenn die Blätter sich färben. Aber wenn sie dann 
abfallen und die Bäume kahl werden, dann fängt es schon langsam mit der 
Winterstimmung an. 

— Magst du den Wechsel der Jahreszeiten? Oder hättest du gern den ewigen 
Sommer? 

— Ich finde es recht schôn, dass es wechselt. Ich kann es mir nicht vorstellen 
ohne Frühling und Herbst. 


Was gehôrt zu welcher Jahreszeit? 


Die Tage werden länger, Picknick mit Freunden machen, diese düstere Stim- 
mung, die Blätter färben sich, die Kälte, der graue Himmel. 
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10. Sprechen Sie. 


11. 


1. Am liebsten habe ich … (den Frühling?) 
2.  Telefongespräch München — St.-Petersburg: Wie ist das Wetter heute? 


Redemittel — Alltagsdeutsch 


Tja... 

(Tja, was sollen wir jetzt machen?) 
Na und? 

(Ich habe das falsch gemacht. — 
Na und?) 

Ach was!/Ach wo!/Ach woher! 


(Hast du schon die Prüfung 
abgegeben? — Ach wo!) 

Nanu? 

(Nanu? Schon Feierabend?) 

PSS 

(He, und wo ist mein Stück Torte? — 
Ich habe es gegessen.) 

Halt! 

(Halt! Und wo ist mein Geld?) 
Und ob! 

(Môchtest du das kaufen? — Und ob!) 
Ach ja? 

(Ich habe eine andere Meinung 
dazu. — Ach ja?) 

Weg, fort/Raus! 


(Meine Brille ist weg./Raus aus 
dem Zimmer!) 

blüd 

(So ein blôder Hund!) 

doof 

(So ein doofes Wetter!) 

nicht doof 

(Ist der Salat gut? — Nicht doof.) 


Knunwe — pa3zroBopHbi HeMeELKUA 


H-aa, … 

(H-Aa, n uTO HaM TerePPB ACAATE?) 
Hy u aro? 

(Æ, HaBepHoe, 5T0 HeTPaBHAPHO 
caeaaa. — Hy u uTo?) 

Aa Her! Kakoe Tam!/OTkyaa! Aro Tri! 
Huuero no4o6oro! 

(Tri yxe cAaA 5K3ameH? — Aa rae 
TaM!) 

Aa auto TH1? Heyxeau? 

(Vxe koHeu pa6ouero AH4? Heyxean?) 
D, … 

(Bÿ, a rAe Moïñ KyCOK TOPTa? — 

S ero cBeA.) 

Cron! Iloaoxan! 

(Cron! A rAe Mon ACHETH?) 

Emme Gpl! 

(Ti 6bi xoTeA 9T0 KynMTB? — Eine Gb!) 
AX, BOT KaK? 

(Ÿ Mes Apyr0oe MHeHME Ha STOT 
CUT. — AX, BOT KaK?) 

(YkasbiBaeT Ha yAaaexyne, 6YKB. 
Tpous)/Box! 

(Mon oukn HpOHaAN/HOTEPAAUCE./ 
BOH 13 KOMHATHI!) 

TAYHPIÜ, TYHOÏ 

(Kakas rAynaa co6aka!) 

AYPALIKMUÜ, HAUOTCKMUÏ, HEACTPIA 
(Hy un Aypauxas noroaa!) 

HETTAOXO 

(Kak caaaT? — HerrAoxo.) 
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1. Zum Auswendiglernen 


Der Sommer 


Der Sommer ist die schônste Zeit! 
Was kann wohl schôner sein? 
Es steht das Feld im goldnen Kleid 
Geschmückt mit Blumen fein. 


Es trägt die Welt ihr bestes Kleid 
In Glanz und Sonnenschein. 
Der Sommer ist die beste Zeit! 
Was kann wohl schôner sein? 


Hoffmann von Fallersleben 


ts http://www.youtube.com/watch?v=0wd4xw88ZLE&feature=relat 
ed Rolf und seine Freunde — Das Wetter 


2. Zum Übersetzen und Nacherzählen 


Ein merkwürdiger Sonnenuntergang 


Ein alter freundlicher Herr spaziert durch den Stadtpark und sieht auf 
einer Bank einen kleinen Jungen, der in die Ferne blickt, wo sich der Abend- 
himmel langsam rôtet. Der alte Herr setzt sich neben ihn und sagt: ,Das freut 
mich, mein Junge, dass du so viel Gefühl für die Schônheiten der Natur hast. 
Beobachtest du den Sonnenuntergang jeden Abend?“ — ,Was, Sonnenunter- 
gang?" sagt der Junge, ,da brennt unsere Schule!" 


3.  Übersetzen Sie das Kinderlied und schreiben Sie nach diesem Text ein 
kleines Märchen. (Es war einmal …) 


Ein kleiner Herbstmann 


Ein kleiner Herbstmann fängt zu malen an. 

Mit dem Pinsel in die Farben, mit den Farben auf das Blatt. 
Unser Wald ist schon viel bunter, 

Herbstmann hat es bald geschafft. 


Ein kleiner Herbstmann fängt zu tanzen an, 
Denn er freut sich an den Farben, 

Die da leuchten wunderschôn, 

Und er hat uns eingeladen 

Mit ihm durch den Wald zu geh'n! 
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4. 


& 


Übersetzen Sie das Gedicht und beschreiben Sie,,das Bild”, 


Ich male mir den Winter 


Ich male ein Bild, ein schônes Bild, 

ich male mir den Winter. 

Weif ist das Land, schwarz ist der Baum, 
grau ist der Himmel dahinter. 


Sonst ist da nichts, 

da ist nirgends was, 

da ist weit und breit nichts zu sehen. 

Nur auf dem Baum, auf dem schwarzen Baum 
hocken zwei schwarze Kräh'n. 


Aber die Krähen, was tun die zwei, 
was tun die zwei auf den Zweigen? 
Sie sitzen dort und fliegen nicht fort. 
Sie frieren nur und schweigen. 


Wer mein Bild besieht, 

wie’s da Winter ist, 

wird den Winter durch 

und durch spüren. 

Der zieht einen dicken Pullover an 
vor lauter Zittern und Frieren. 


Josef Guggenmos 


Zum Lesen und Verstehen 


Schlafen die Vôgel eigentlich im Fluge? 


Die Zugvôgel fliegen bekanntlich jeden Herbst nach dem Süden. Fliegen 
die immerzu, oder legen sie grôfere Pausen ein, um zu schlafen? 

Auf ihrem bis zu einigen Wochen dauernden Flug in wärmere Länder be- 
finden sich die Vôgel fast ununterbrochen in der Luft, nur ab und zu kommen 
sie zu einer kleinen Ruhepause auf den Boden herab. 

Um zu erfahren, ob die Vôgel während des Fluges schlafen, befestigten 
Ornithologen an der Brust von Stôrchen hochempfindliche Geräte, die dann 
auch folgende Auskunft geben: die Vôgel schlafen wirklich, aber nur zehn bis 
fünfzehn Minuten lang, doch das genügt schon, um die Kräfte wiederherzu- 
stellen. Um nicht von der Richtung abzukommen, begeben sich die schlafen- 
den Stürche in die Mitte des Keils. Nach einiger Zeit gruppiert sich der Keil 
um, und mit dem Schlafen sind nun die nächsten an der Reiïhe. 


Machen Sie aus dem Text den Lückentext. Welche Wôrter kônnen Sie durch 
andere (bekannte) ersetzen, ohne den Sinn des Textes zu entstellen? 
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6. 


Vergleichen Sie das Gedicht von H.Heine mit der Übersetzung von 
M. Lermontow und machen Sie die Aufgaben zu den Gedichten. 


Heinrich Heine 


(Aus ,Lyrisches Intermezzo“) 
1822-1823 


Ein Fichtenbaum steht einsam 
Im Norden auf kahler Hôh: 

Thn schläfert, mit weifier Decke 
Umhüllen ihn Eis und Schnee. 
Er träumt von einer Palme, 

Die fern im Morgenland, 
Einsam und schweigend trauert 
Auf brennender Felsenwand. 


M. IO. Aepmoutog 
1841 


Ha ceBepe AUKOM CTONT OAUHOKO 

Ha roaoïû BepiHe COCHa. 

M ApeMaAeT, Ka4aACb, H CHETOM CPINY4UM 
OaAeTa Kak pH30ï OHa. 


VI cHuTca eï BCe, YTO B HYCTBIHE AAA€KOÏ, 
B Tom Kkpae, rAe COAHLA BOCXOA, 

OaHa n rpyCTHA Ha yTece roproueM 
TpekpacHas naAbMa pacTeT. 


Aufgaben zu den Gedichten 


1.  IlepeBeanTe AOCAOBHO cCTuxoTBopenne leñHe. He KaxXeTC4 AM BaM, TO 
3A€Cb ONUCAHA AÏOOBHAA HCTOPHA? 

2. CpaBHnTe ABa CTUXOTBOpeHnA. KaK BbI CHUTaeTE, ATO KHOTEPAHOY B 
CTUXOTBOpeHUU M. I. AepMonToBa? 

3.  IlepeBeauTe iuyrky: «TTepeBoA no406enx kpacuBoïñ XeHiHe: eCAU OHa 
KPaCHBa, TO HEBEPHA, H HAOGOPOT». 


Sagen Sie das auf Deutsch mit eigenen Worten. 


MurepecHo, koro B npmpoae G6oABlie: TOBOPAIUX PPIÔ MAM MOAYXAIUUX 
KEHILLUAH ? 

AAMHHPIMN 8HMHMMM XOAOAHPIMH BeUePaMM OHa B43aAa AAMHHBIE 3AMHHE 
XOAOAHBIE CBHTEPA. 
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8.  Sprechen Sie zum Thema: 


Der Mensch: Geschôpf — Herrscher — Zerstôrer? 


9. Fakultativ 


Môchten Sie einmal eine Woche hinter dem Polarkreis verbringen? In- 
formieren Sie sich, wie es geht. 


Polarnacht 


Zwei Monate ohne Sonne — unsere Autorin verbringt ihren ersten Winter in 
Tromsô, 350 Kilometer nôrdlich des Polarkreises. 


Woche 1 

Temperatur: zwischen 0 und -5 Grad. 
Schneehôhe: 10-20 cm. 

Stimmung: gespannt. 


Was treibt jemanden dazu, sein altes Leben aufzugeben und in die Arktis zu 
ziehen? Wie kommt man auf so eine Idee, und wie setzt man sie in die Tat 
um? Bei mir ging das ungefähr so: 


Eine grofie Leidenschaft 


Dieser ganzen Schwärmerei von karibischen Inseln, von Südamerika oder 
Australien konnte ich nie etwas abgewinnen. Mich hat es schon immer in den 
Norden gezogen, wo die Sommer nicht so heif und die Winter richtig winterlich 
waren. Ich träumte heimlich immer wieder davon, einmal nôrdlich des Polar- 
kreises zu leben und die Natur und indigenen Vôlker der Arktis zu studieren. 


Ein glücklicher Zufall 


Letzten Juni lernte ich Lars kennen. Als ich in Tromsô aus dem Bus stieg, 
die Seeluft in der Nase, die kleinen bunten Häuschen und das unerwartete 
Grün um mich herum, wollte ich sofort dableiben. Als ich dann bei Lars an- 
kam, in seinem Sommerhäuschen mit Camping — Toilette, chaotischer Ein- 
richtung, offenem Kamin und Saunahütte, war ich hin und weg. Genau hier 
will ich leben, dachte ich. Und dann erwähnte Lars beiläufig, dass er gerade 
mit seiner Familie nach Oslo zog und jemanden suchte, der das Haus trotz 
des fehlenden Luxus billig mieten wollte. 


Ein überstürzter Aufbruch 
Freunde, Kollegen, sogar die Chefin, waren entsetzt und traurig. 
Freunde und Familie in Deutschland und in anderen Ländern waren sehr 
überrascht. ,Was, du ziehst da jetzt wirklich hin?!" — da hatte ich schon den 
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Bus rausgesucht, der mich innerhalb von 22 Stunden über Nordfinnland und 
an der schwedischen Grenze entlang bringen sollte. Allerdings hatte ich vôllig 
unterschätzt, wie viele Klamotten, Handtücher, Küchenutensilien, Werkzeu- 
ge, Teesorten und Krimskrams ich dann doch angesammelt hatte. Ich stand 
kurz vor dem Nervenzusammenbruch. Ich packte hastig ein paar Klamotten, 
Bücher, Kosmetika, meine Lieblingstasse. Anfang August stand ich dann wie- 
der in Tromsô — dieses Mal mit meinem groffen Rucksack, einem Reisekof- 
fer und dem wilden Entschluss, hierzubleiben. 


Mein neues Leben 


Es dauerte ein paar Wochen, bis ich richtig begriff, dass ich hier nicht 
mehr im Urlaub war, sondern im Alltag, dass auch die billigste Miete gezahlt 
werden muss und alles andere hier alles andere als billig ist. Auf dem Arbeits- 
markt wurden mir sehr schlechte Chancen prophezeit. Ich verfüge weder 
über eine Ausbildung noch über fliefende Norwegischkenntnisse, also gab 
ich mich vorläufig mit einem kleinen Putzjob zufrieden. Dazu arbeite ich als 
freiberufliche Übersetzerin und schreibe ein bisschen. Ansonsten verbringe 
ich meine Tage inzwischen vor allem mit Schneeschippen. 


Die Aussichten für die kommenden Wochen 


Düster. Als ich hier ankam, wurde es nie ganz dunkel. Nun steht uns die 
Polarnacht bevor. Von diesem Sonntag an wird es die Sonne nicht mehr über 
den Horizont schaffen, und sie wird sich erst Ende Januar wieder blicken las- 
sen. Ja, was werde ich machen? Wenn die Kälte durch die Holzwände kriecht. 
Wenn die Winterstürme um mich pfeifen und ich durch den Schnee stapfen 
muss, um aufs Klo zu kommen. Wie wird es mir gehen, alleine in diesem ein- 
samen Haus, wenn für zwei Monate die Sonne nicht aufgehen wird? 


Woche 2 

Temperatur: von +4 bis -9 °C, Tendenz sinkend 

Schneehôhe: 0-20 cm 

Stimmung: durchwachsen 

So, die Sonne ist weg. Zwei Monate werde ich nun in einer Abfolge aus kurzer 
Dämmerung und Nacht verbringen. 


Winterschlaf 


Wie es geht: Mühsam blinzeln, auf die Uhr sehen, missbilligend knurren 
und sich wieder in die Decke kuscheln. Einfach dem Drang nachgeben, nur 
das Allernôtigste zu tun und sich ansonsten ins Bett zu verkriechen. Meistens 
muss man dabei ärgerlicherweise noch ein paar Stunden am Tag so tun, als 
würde man arbeiten oder studieren. 
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Arbeitswut 


Wie es geht: Da es draufRen sowieso dunkel ist, kann ich getrost die Tage 
am Schreibtisch oder in der Bibliothek verbringen und mich in meine Arbeit 
stürzen. 

Was es bringt: Ablenkung, Produktivität und Stolz. Ich bin nicht nutzlos! 
Ich leiste etwas. Ich mache das Beste daraus. 


Solarium 


Wie es geht: Man macht sich nackig und legt sich in eine Rôhre, wo man 
dann mithilfe von UV-Licht gleichmäfig gebacken wird, bis alles knusprig 
braun ist. 

Was es bringt: Einen Hauch von Sommer. 


Vitamin D 


Wie es geht: Ab in den Supermarkt oder die Apotheke, Kapseln schlucken 
oder Fischôl runterwürgen. Oder reich sein und jeden Tag Lachs essen. 

Was es bringt: Gleicht den Mangel an Vitamin D aus. AufSerdem stärkt es 
die Abwehrkräfte und soll allen môglichen Krankheïiten vorbeugen. 


Freunde 


Wie es geht: Rausgehen und lächeln. Einen interessanten Vortrag besu- 
chen und danach mit Leuten ins Gespräch kommen. 

Was es bringt: Ich weif natürlich, dass es gut tut, draufien aktiv zu sein, 
womôglich sogar am Wochenende aufzustehen, bevor es gleich wieder vül- 
lig dunkel wird, schôn zu kochen, das Haus ordentlich zu halten. Trotzdem 
kônnte ich mich oft nicht dazu aufraffen, das Bett zu verlassen. 

Fazit: Hier muss man sich seinen Sommer eben noch verdienen! 

Die Nordnorweger geben oft an, die dunkle Jahreszeit als gewohnten Teil 
ihres Lebens anzunehmen und sind nicht bereit, sich von Wissenschaftlern 
oder Medien krankreden zu lassen. Da befinde ich mich ja in beruhigender 
Gesellschaft. Ich lasse mich also von meiner Ersatzsonne wecken, schmei- 
Re mir Vitaminpillen ein, versuche die Balance zwischen Schlafattacken und 
Produktivitätsanfällen zu halten, und hoffe das Beste. Eines ist sicher: Auch 
der Tunnel am Ende des Lichts hat ein Ende. 


Nach Ulrike Heinrich 


GRAMMATIK 


|. Ynpasnenue rnarono8 


HekoToppie rAaTOABI B HEMELIKOM A3HIKe TPeOYINT nocae ce ynoTpeOae- 
HA CYIHECTBHTEAPHOTO MAM MECTOUMEHMA B ONPEACAEHHOM IAA€EXKE C IPEAAO- 
rOM (npeAAoXHOE yrpaBAeHne) AM 6e3 npeAAora (6ecrpeAAOXHOE yrpaBAeHHe). 
UacTo 2TO ynpaBAeHHE HE COBIHAAAET C YIPABAEHHEM B PYCCKOM A3bIKe, OCOGEHHO 
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TOTAA, KOTAA B PYCCKOM IOCAE T'AATOAQ CACAYET CTABATE CYIECTBUTEABHOE MAM 
MeCTONMeHYe B TBOPATEABHOM MAY HPEAAOKHOM IaAeXKe, eTO, KaK H3BECTHO, B 
HeMeLKOM He CyleCTByeT. BOT HanGoAee yHOTPeOHTEAPHBIE CAY4aH: 

















anrufen + Akk. 3BOHUTE KOMY-1460 no TeneboHy 
begegnen + Dat. BCTPEUATE KOTO-NU60 

beiwohnen + Dat. npuCYTCTBOBATE Ha ueM-NU60 
betreten + Akk. BXOAUTE Kyga-n460, BO UTO-nU60 
bitten um + Akk. NPOCUTE O UEM-TO 


danken + Dat. für + Akk. GnarogapuTk Koro-n160 3a uTo-n160 





denken an + Akk. AYMATb O KOM-TO, O UEM-TO 





folgen + Dat. CHeAOBATE 3a KEM-N1H60 





fragen nach + Dat. CNPaLLUBATE O KOM-TO, O YEM-TO 





gratulieren + Dat. zu + Dat. n03APaBñATL KOTO-n460 € 4eM-n160 





kämpfen für + Akk. 60poTBCA 3a UTO-1160 





kämpfen gegen + Akk. 6OPOTECA NPOTUB 4ero-n160 





leiden an + Dat. CTPAHATE OT UerO-TO 





retten vor + Dat. CnacCaTb OT KOTO-TO, OT UerO-TO 





schützen vor + Dat. 3aLULLATb OT KOTO-TO, OT 4eTO-TO 





sich beschäftigen mit + Dat. 3aHUMATLCA UeM-1160 





sich erinnern an + Akk. BCNOMUHATE O KOM-1U60, o 4em-n160 





sich freuen auf + Akk. PaaoBaTRCA ueMy-1160 (npeacToALLeMy) 





sich freuen über + Akk PaaoBaTRCA uemMy-1160 (yxKe UMeHOLLEMYCA) 





























sich fürchten vor + Dat. 60ATbCA KOTO-TO, UerO-TO 

sich gewôhnen an + Akk. NPUBHIKATE K KOMY-1H60, K ueMy-1U60 
sich interessieren für + Akk. UHTEPECOBATLCA KeM-1460, uem-n160 
sich wundern über + Akk. YAUBAATLCA UeMy-1U60 

sorgen für + Akk. 3a60TUATLCA O KOM-TO, O 4EM-TO 

stôren + Akk. bei + Dat. MELLATb KOMY-1H60, 4eMy-n60 B UEM-TO 
streiten über + Akk. CHOPUTE O UEM-TO 

teilnehmen an + Dat. NPAHUMATE YUACTUE B UEM-TO 

warten auf + Akk. XKAATb KOTO-TO, UTO-TO 





zwWeifeln an + Dat. COMHEBAaTLCA B YEM-TO 
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Il. Ynpasnenue npunaraTenbHbix 1 Hapeuuü 


AHAAOTMUHO TAATOAAM HEKOTOPBIE TIPMAATATEABHBIE M HAPEUMA B HEMELIKOM 
43bIKe TpeOYIOT nocAe ce yHOTPeOAEHAA CYIHECTBATEABHPIX B ONPEACAEHHOM 
na4sexe (c npeaaorom AM 6e3 npeaaora). BoT HanGoaee ynoTpeOHTEAPBHBIE CAY- 
yan: 

















ähnlich + Dat. noxox Ha KOro-n460, UTO-1U60 
ärgerlich über + Akk. CepAUT Ha UTO-nU60 

arm an + Dat. GeaHbiä 4em-n160 

frei von + Dat. cBO6OZHBIÙ OT Uero-1U60 

froh über + Akk. paa uemy-nu60 

gewachsen + Dat. (6ykBanbHo: aopocLuuï 40 uero-nu60) 


rOTOBbI CHPABUTLCA C UEM-AH60O 
































gewühnt an + Akk. NPUBBIKLUUA K 4EMy-160 

gleich + Dat. paBeH, paBHoLeHEH UeMy-n160; OAUHaKOB C 4eM-nU60 
müde von + Dat. YCTANbIA OT Uero-1160 

reich an + Dat GorarTbi 4eM-n160 

satt von + Dat. CITHIÀ UeM-1U60 

stolz auf + Akk. ropabiA uem-n160 

traurig über + Akk. oropuen uem-1U60 

voll von + Dat. nOAHBIA 4eM-NU60 

wert + Gen. AOCTOuH uyero-1460, LeHeH 4eM-1160 
würdig + Gen. AOCTOUH uero-n160 

zufrieden mit + Dat. AOBONbHBIA UeM-n160 














Ill. MecroumenHbie Hapeuuñ 


MecronMenHHpbie Hape4HACBA3AHbIC YHIPABACHAEMTAATOAOB, HPMAATATEABHBIX 

n Hapeunÿä (nyaKTpi Il u Ill AaHHoro ypoxa). 

1. (?)wo+(r)+cooTBeTCTByIOUË AAHHOMY AATOAY MAN HPMAATATEAPHOMY 
HPeAAOT 

2. (.)da+(r) + cooTBeTCTByHou AAHHOMY TAATOAY MAN HPHAATATEABHOMY 
HPeAAOT 


1-4 CXeMa — AAA TIOCTPOEHHA BOHPOCHTEABHOTO HPEAAOXKEHHAA; () HCTIOAB- 
3YETCA, KOTAA AAHHBIU IPEAAOT HAUMHACTCA C TAACHOÏ. 
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2-4 CXeMa — AAA THOCTPOEHAA HOBECTBOBATEABHOTO HPEAAOXKEHHUS; (r) mC- 
HOAPB3YETCA TaK Xe. 


TIpeacragum ce6e Tpoux coGeceAHMHKOB. 
A: Ichinteressiere mich für die Literatur. 
B: Ichinteressiere mich auch dafür. 

C: Wofür interessieren Sie sich? 


Sich interessieren Bceraa nMeeT ynpagAenne für + Akk. Aux BbICKa3bIBa- 
Hua B: «A Toxe 5THM nHTepeCyHCb» HCHOAP3yeTCA 2-4 cxeMa. A Aa Bonpoca C: 
«em Bb1 HHTepecyerecb?» HCHOAB3yeTCa 1-4 cxeMa. Tak Kak K AAHHOMY TAATOAY 
OTHOCHTCA HpeAAOT für, HAHMHAÏOIHMACA C COTAACHOÏ, (r) He HCHOAB3YETCA. 


Apyroû npnMep. 

Warten Bceraa nMeeT yrpaBAenne auf+Akk. 

A: Worauf warten Sie? A: Uero BbI XAeTe? 
B: Ich warte auf den Bus. B: Æ xaAy aBToGyca. 
C: Ich warte auch darauf. C: _ ÆToxe ero X4y. 


Tak KaK K AAHHOMY TAATOAY OTHOCHTCA TPEAAOT auf, HAAMHAIOIMACA C T'AAC- 
HOÏ, M B BONPOCE A B OTBETE HCIIOAB3YETCA (r). 


MecTonMeHHpie HAaPeE UMA MCIIOAB3YIOTCA TAKXKE TAM, TAC COBEPINIEHHO ACHO, 
HATIPUMEP, 3 TIPEAPIAYIHETO HPEAAOKEHNUA, O EM MAET PEU. 


ITpumeppi. 


Das ist mein Schreibtisch. — 3ro Mo nuchMeHHPiÿ CTOA. 

Darauf steht eine Tischlampe. — Ha Hem CTOnT HACTOAPHA4 AaMna. 

Daneben liegen Bücher. — OKo4o Hee AexXaT KHUTU. 

MecTonMeHHBIe HAPEXMA MCIIOAP3YIOTCAI TOABKO B OTHOIEHMM HEOAYINEB- 
ACHHBIX IPEAMETOB. 


Mpakmuka 


Zum Übersetzen 


L  Gestern habe ich die neue Bluse zum ersten Mal gewaschen. Das Violett 
ist nicht wieder zu erkennen. Sieht furchtbar aus. Ich habe mich sehr 
darüber geärgert. 


2. — Hast du gehôrt, Herr Meyer hat sich den Arm gebrochen. 
— Furchtbar. Mehr kann man dazu nicht sagen. 
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3. — Du siehst ja super aus. Hast du abgenommen? 
— Ja, 10 Kilo in 14 Tagen. Ich bin ganz stolz darauf. 


4. — Ist der Mantel neu? Steht dir aber gut. 
— Ja, mir gefällt er auch. Und man fühlt sich sehr wohl darin. 


5. — Also, wir waren am Wochenende beim Karneval in Kôln. Es war super. 
Nächste Woche kôünnen wir euch die Dias davon zeigen. 
— Nächste Woche geht es leider nicht, vielleicht später mal. 


6. — So, Schluss für heute. 
— Wir müssen noch die Konferenz für nächsten Freitag vorbereiten. 
— Darüber reden wir dann am Montag. 


7. — Wenn Uli noch einmal mit Renate tanzt, dann gehe ich nach Hause. Da- 
rauf kannst du dich verlassen! 


8. — Du musst mehr schlafen. Du musst mit dem Rauchen aufhôren. Du 
musst dem Leben anders organisieren Du musst... 
— Ach, hôr doch endlich damit auf! 


Einheït 4 


Stadt 
FOPOA 


STADT FrOPOz 


1. 


Berlin, Deutschlands Hauptstadt und grôRite Stadt 


Berlin ist die grôfite Stadt Deutschlands. Sie ist als Stadtstaat (so wie auch 
Hamburg und Bremen) ein eigenständiges Land — umgeben vom Bundes- 
land Brandenburg. Seit 1990 — dem Jahr der Wiedervereinigung — ist Berlin 
Hauptstadt und Regierungssitz. Die Stadt hat 3,4 Millionen Einwohner. 


http://www.youtube.com/watch?v=-6LK5C9mx69s&feature=relat 
on ed Das ist Berlin: A Berlin Video Tour 


Die Stadtmusikanten — ein Wahrzeichen der Hansestadt Bremen 


Im Zentrum Bremens, direkt am alten Rathaus, stehen die Bremer Stadtmu- 
sikanten. Sie erinnern an ein Märchen der Gebrüder Grimm. 


Das Märchen erzählt die Geschichte von vier Tieren. Von dem Esel, der 
zu alt und zu schwach war. Sein Herr brauchte ihn nicht mehr, er hätte ihn 
verhungern lassen. Aber der Esel wollte sich nicht aufgeben und hatte eine 
Idee: nach Bremen gehen und sich dort als Stadtmusikant sein Brot verdie- 
nen. Unterwesgs trifft er drei weitere Tiere. Auch sie sollten tot geschlagen 
werden, weil sie nicht mehr nützlich waren: Ein Hund, eine Katze und ein 
Hahn. Die Vier verbündeten sich und zogen Richtung Bremen. Als sie nachts 
eine Bleibe suchten und Hunger hatten, kamen sie zu einem Haus im Wald. 
Aber drin waren Räuber. Wie sollten sie die vertreiben? Sie stellten sich aufei- 
nander, der Esel ganz unten und der Hahn ganz oben, machten ihre ,Musik“ 
(Eselgeschrei, Gebell, Miauen und Kikeriki). So schafften sie es gemeinsam, 
den Räubern Angst einzujagen und sie in die Flucht zu schlagen. 
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http://www.youtube.com/watch?v=8WqXrThZK8w Die Bremer 

Le Stadtmusikanten 
http://www.youtube.com/watch?v-BKLhmbcwDOU&feature-=rel 
ated Hand in Hand 
http://www.youtube.com/watch?v-=pMDw0z4-hew&feature= 
related Die Bremer Stadtmusikanten 


3. Die Fufgängerzone 


Die meisten Städte haben im Zentrum Strafien, die für den Autoverkehr 
gesperrt sind. Nur in den Morgenstunden ist es Fahrzeugen erlaubt, bei den 
Geschäften Waren anzuliefern. Vor einigen Jahrzehnten konnten die Leute 
noch nicht so ungestôrt durch die Altstädte bummeln und ihre Einkäufe erle- 
digen: Autos, Busse, LXWSs verpesteten die Luft, machten viel Lärm in den oft 
engen Strafien und parkten die Gehwege zu. 

In Deutschland, so heifit es, gibt es mittlerweile ca. 3000 Fufigängerzo- 
nen. Sie sind also, im Zentrum von Städten, zur Normalität geworden. 


Gibt es in Ihrer Stadt Fufigängerzonen? Und wo? 


4. Eine SpielstraBe 


Ge Kinder haben es in Städten schwer. Wo sollen sie spielen? Auf der Strafie 
fahren die Autos, und Autos sind eine Gefahr für Kinder. 

Deshalb gibt es in Wohngebieten Spielstraffen. Hier dürfen Kinder Ball 
spielen und sich auf der Strafe aufhalten. Die Autofahrer dürfen zwar auch 
fahren, aber nur sehr langsam. Alle — ob Radfahrer, Fufigänger, Autos oder 
spielende Kinder — sind hier gleichberechtigt. Sie sollen alle aufeinander 
Rücksicht nehmen. 


Gibt es in Ihrer Stadt Spielstra$en für Kinder? Oder nur Spielplätze in 
Wohnvierteln? 


5.  Flohmärkte 


Hier ein Flohmarkt in Berlin. Oft hat man den Eindruck, es wird ver- 
kauft, was die Leute zu Hause nicht mehr brauchen kônnen. Altes Zeug aus 
Haushaltsauflôsungen: alte Bilder, alte Lampen, alte Postkarten und Fotos, 
alte Schallplatten usw. Daneben werden auch neue Billigprodukte angeboten. 
Wichtig ist: es darf nicht so viel kosten. 

Flohmärkte wollen eine ganz andere Atmosphäre schaffen als Strafen mit 
teuren Edel-Geschäften und Konsumtempeln. Die Sachen sind billig, meist 
alt, nicht modisch und modern. Die Leute schlendern durch die Verkaufs- 
stände, unterhalten sich da und dort. Ein bisschen Nostalgie nach der guten 
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alten Zeit ist dabei, als es noch nicht wichtig war, die teuerste Markenkleidung 
oder Markenschuhe zu tragen. Um den Preis der Sachen darf man handeln — 
alles scheint noch ein bisschen persônlicher und menschlicher. 


Haben Sie einmal einen Flohmarkt besucht? Interessiert Sie das? Sind Sie 
vielleicht ein Sammler? 


6.  Schon gewusst? 


Drei Tonnen für den Abfall eines Haushalts 


Jeder Haushalt hat eine Menge Abfälle. In die braune Tonne kommt der 
Bio-Abfall: alles, was beim Kochen in der Küche anfällt, Essensreste etc. Die 
blaue Tonne ist für Altpapier und all das Verpackungsmaterial. In der grauen 
Tonne wird der Rest entsorgt, die sog. Restmüll-Tonne. 

Viel mehr als früher sind sich die Menschen bewusst: sie müssen einerseits 
Müll vermeiden, z.B. mehr offene, nicht verpackte Waren kaufen. Anderer- 
seits Abfälle trennen, damit sie wiederverwertet werden kônnen (Recycling). 
Noch immer gibt es aber die Sorglosen. Sie konsumieren munter drauflos und 
machen sich wenig Gedanken, welche Auswirkungen diese Lebensweise auf 
unsere Umwelt hat. 


WOHNORT  MECTO KUTEJILCTBA 


7.  Kakue knioueBbie croBa BbI MoxXeTe nA06aBuTb? 


eine kleine Stadt eine grofie Stadt 

ein Städtchen zwischen Feldern eine Grofistadt/die Hauptstadt 
und Wald 

altmodisch (eine ganz persônliche modern 

Atmosphäre) 

ruhig eilig 

gemütliche Leute kühle und sachliche Leute 

viel Freizeit keine Freizeit (Man muss Geld 


verdienen. Nur zum Essen gibt es 
noch genug Zeit.) 


8. FMpouurTañre nHTepBbK 8-13 1 OTBETbTE Ha BONPOCbI B KOHLIE. 


Interview mit Max 


Korrespondent: Wie wohnst du? Ein Einfamilienhaus? 
Max: Kein Einfamilienhaus, aber eine ziemlich grofe Wohnung, 
mit Garten und Keller. Nur oben wohnen noch zwei Leute. 
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Korrespondent: 


Max: 


Korrespondent: 


Max: 


Korrespondent: 


Max: 
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Kônntest du dir vorstellen, in einem Wohnblock oder in 
einem Plattenbau zu wohnen? 

Das kann ich mir überhaupt nicht vorstellen. Das ist für 
mich die Hôlle, echt gesagt. Ich hatte mal eine Freundin, 
die im Plattenbau gewohnt hat. Oh, mein Gott! 

Warum? 

Es ist so eng, sieht furchtbar hässlich aus. Da kommst du 
schon in den Hausflur rein, das ist echt deprimierend. Na- 
türlich würde ich drin wohnen, wenn es sein muss. Ich 
freue mich, dass ich hier wohne. 

Seid ihr nahe am Zentrum? 

Ich finde, wo wir wohnen, das ist echt ideal. Wir sind im 
Zentrum, wir brauchen nur 10 Minuten mit dem Auto zu 
einer der grofien Einkaufsstrafie. Mit dem Bus ist es auch 
nur eine viertel Stunde. Das ist wirklich kein Problem. Aber 
hier ist es echt ruhig, trotzdem gute Verkehrsanbindung, 
ich laufe eine Minute zur nächsten Busstation. Direkt im 
Zentrum wohnen, das môchte ich nicht. Das ist zu laut. Zu 
viel Stress, glaube ich. Ich alleine würde bestimmt im Zen- 
trum wohnen. Das würde mir gar nichts ausmachen. Aber 
mit Familie, und wenn ich mal Kinder habe, würde ich das 
nicht bevorzugen. 


Interview mit Günter 


Korrespondent: 


Günter: 


Korrespondent: 


Günter: 


Korrespondent: 


Günter: 


Wohnst du gern in Bonn? 

Ja. Ich kônnte mir nicht vorstellen, in einer sehr grofien 
Stadt wie London zu wohnen. Wo eigentlich viel zu viel 
Aktion ist. Bonn, Kôüln, Düsseldorf — das geht noch so. Es 
müsste schon eine Stadt sein, wo mehr Leute da sind und 
man mehr Môglichkeiten hat. Bonn ist da fast schon zu 
klein, aber schon auch noch in Ordnung. 

Du würdest dich also in einer Kleinstadt nicht so wohl- 
fühlen? 

Ich habe mal in Bad Dürheim gewohnt. Das war eine ganz 
kleine Stadt. Man hatte alle Vor- und Nachteile. Einerseits 
war es da sehr gemütlich, ein See vor der Tür. Man konnte 
Schlittschuh fahren im Winter. Dafür konnte man nachts 
überhaupt nicht in die Stadt. Ich kônnte mir gar nicht vor- 
stellen, jetzt da noch zu wohnen. 

Und auf dem Land? 

Das kann ich mir nicht vorstellen. Schôn — aber nicht für 
mich. 
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10. Interview mit Rosemarie 


Korrespondent: Welcher Haustyp würde dir am besten gefallen? 

Rosemarie: Ich finde es sehr schôn, in einem Altstadthaus zu wohnen. 
Für mich ist auch was Optisches schôn. In diesen alten 
Häusern mit den hohen Dächern. So hohe Decken finde 
ich sehr schôn. Deshalb mag ich diese Altbausachen. Das 
ist immer so ein Wunsch von mir:wenn ich bald ausziehe, 
dass ich dann auf jeden Fall in so ein Zimmer umziehen 


môchte. 

Korrespondent: Was sagst du zu einer Wohnsiedlung? Oder zu einem 
Hochhaus? 

Rosemarie: Finde ich nicht so schôn. Da môchte ich nicht wohnen. Weil 


dann alle Häuser wirklich gleich aussehen. Es muss schon 
etwas individueller sein. Das finde ich auch an diesen alten 
Häusern so schôn, weil die so einzigartig sind. 


11. Interview mit Hans-Jôrg 


Korrespondent: Wo wohnst du in Leipzig? 

Hans-Jôrg: Wir wohnen zentral in Leipzig, eigentlich nur 5 Minuten 
mit dem Auto in die Stadt rein. 

Korrespondent: Fühlst du dich da wohl? 

Hans-Jôrg: Na ja, in einer Stadt zu leben, finde ich ziemlich gut. Es 
wohnen viele Menschen da. Deshalb ist eine Stadt auch 
eher offen für alles, finde ich. 

Korrespondent: In einem Dorf wäre das anders? 

Hans-Jôrg: Auf dem Dorf kennt jeder jeden. Ich kann mir vorstellen, 
dass es ziemlich viel Lästerei ist und so. Man ist da auch an 
Züge und Busse gebunden, die dann in die nächstgrôfiere 
Stadt gehen, wenn man mal zum Einkaufen gehen will oder 
ins Kino. Also ich finde es schôn, in der Stadt zu wohnen. 
Da hat man ziemlich viele Môglichkeiten, auch was später 
das Studieren betrifft. Dann muss man nicht so weit weg 
von den Eltern. 


12. Interview mit Martin 


Korrespondent: Du wohnst am Rande einer Kleinstadt. Gefällt dir das? 

Martin: Ja, ich wohne gern da. Es ist einfach ein schônes Wohnen. 
Schon cool. Okay, man muss ein Auto haben, dann ist das 
einfach optimal. Weil man da mobil ist. 
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Korrespondent: 
Martin: 
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Und die Stadt? 

Gut, ich finde Aalen einfach eine schône Stadt. Es ist nicht 
so eine riesige Stadt, es ist überschaubar. Aber man ist in 
einer Stunde in Stuttgart drin. Man ist nicht total am Arsch 
der Welt. Es sind keine grofien Wege, in die nächste Grofs- 
stadt zu kommen. 


13. Interview mit Horst 


Korrespondent: 
Horst: 


Korrespondent: 


Horst: 


Korrespondent: 
Horst: 


Gefällt es dir in München? 

München, das ist eine geile Stadt. Eine wunderschône 
Stadt. Ja, Stadtleben ist auch geil. Mitten in der Stadt, eine 
kleine Wohnung, aus der man was gemacht hat, die nicht 
unbedingt an der Hauptverkehrsstrafée ist, dann ist das 
auch gut. 

Welcher Wohntyp spricht dich besonders an? Ein Einfami- 
lienhaus? 

Ein Einfamilienhaus ist immer noch das Schônste. Weil 
man da eben auch seine Ruhe hat. Wenn man das nôtige 
Kleingeld hat, ist ein Einfamilienhaus schon am besten. Ich 
würde gar nicht so gern im Zentrum einer Stadt wohnen. 
Ein Einfamilienhaus ist einfach ein schônes Wohnen. 

Und eine Wohnung im Hochhaus? 

Nein, das muss nicht sein. Das finde ich nicht so gut. Wenn 
ich jetzt studieren gehe, und ich würde eine Wohnung in 
einem Hochhaus kriegen, die billig ist und gut, die würde 
ich auch nehmen. Klar. Aber das ist nicht mein Ideal. 


Und was ziehen Sie vor und warum? 


ein Einfamilienhaus 


+ ein Hochhaus 


eine Wohnung? Und welche? 

+ im Zentrum einer Stadt oder am Stadtrand? 

* eine riesige Stadt oder eine kleine Stadt? 

+ Altstadthaus oder Neubau? 

eine Wohnung mit Garten und Keller oder eine Dachwohnung? 


+ Wohnblock 
+ Plattenbau 


Môchten Sie in einer Stadt oder auf dem Lande wohnen? Warum?/Warum 


nicht? 


1 A) Hauptkurs 
VERKEHRSMITTEL TPAHCTOPT 


14. 3anonnure npo6enbi: fahren oder gehen? 
Q L; du mit dem Bus oder du zu Fu? 
2. _ihr mit in die Oper? Wir kônnen mit meinem Wagen __ : 
3. Achtung! Ein alter Mann _ über die Strafe! Kannst du nicht etwas 
vorsichtiger À 
4. Wir müssen zu Fufi  . 
5. Die Strafenbahn heute nicht mehr. 
6.  Dieser Mann heute mit dem Nachtzug nach Brüssel. 
15. DeriCE, der Intercity-Express 


16. 


Ein sehr schneller Zug, er verbindet die grofien Städte in Deutschland. Mit 
Hôchstgeschwindigkeiten zwischen 200 km/h bis 320 km/h verkürzen sich 
die Reisezeiten erheblich. Wer eine Strecke wie zwischen Kôln und München 
nicht mit dem Auto fahren môchte, weil es auf den Autobahnen zu viele Staus 
gibt und weil er ükologisch verantwortungsbewusst reisen môchte, fährt mit 
dem ICE. Zugfahren hat sich durch ICE-Züge stark verändert. Die Reisenden 
sitzen in Groffraumwagen, das Laptop auf den ausklappbaren Tischen, und 
der Zug rast immer wieder durch viele Tunnels. Von Kommunikation mit 
Mitreisenden ist nicht mehr viel übrig, auch nicht von gemütlichen Land- 
schaftseindrücken bei leicht geôffnetem Fenster. ICE-Fahrten ähneln schon 
etwas Flügen. Aber wer den Zugfahrten vergangener Zeiten nachtrauert, 
kann auf regionale Personenzüge umsteigen. Das kostet Zeit — aber lässt 
auch Zeit für erlebnisreiche Reiseerfahrungen. 


Antworten Sie auf die Fragen: 

Wie heifit der Zug? 

Wie ist die Hôchstgeschwindigkeit? 

Kann man ICE-Fahrten mit Flügen vergleichen? 
Warum zieht man ICE-Fahrten dem Autofahren vor? 
Ist der Wagen in einem ICE-Zug bequem? 


nErwRE 


O6&ACHUTE, KaK NPOÛTU UN NPOEXATE, YnoTpeOUTe chenyiolue COBa: 


Sagen Sie bitte, wie kommt man am besten zu … ? (zum Bahnhof, zum 
Stadion, zum Zoo, zum Bahnhof der Stadtbahn (S-Bahn), zum Hotel, zur 
U-Bahn, zur Kirche, zur Post, zum Warenhaus) 


http://www.youtube.com/watch?v=z3WdZngBxBk&feature-=relat 
ed Easy German Vol.2 
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17. Zum Lesen und Verstehen 


Der Pedant 


Herr Müller stieg in die Stra$enbahn ein und fragte den Schaffner: ,Ist es 
weit von hier bis zur MarktstraRe?"— ,Nein, kaum fünf Minuten“,— antwor- 
tete der Schaffner. Herr Müller dankte und nahm Platz. 

Es vergingen fünf Minuten, zehn Minuten, Herr Müller wiederholte die 
Frage. ,Nein, kaum fünf Minuten", sagte der Schaffner. 

Es vergingen noch fünf Minuten und dann noch fünf Minuten. Herr 
Müller wurde bôse und schrie: ,Wann kommen wir endlich zur Marktstra- 
Re?" Aber der Schaffner gab ruhig zur Antwort: ,Wir kommen gar nicht zur 
Marktstrafée: sie läuft parallel" 


18. Zum Lesen und Verstehen 
Die Linie 
OGpamenne,, Du... ,,Mensch,.."He nepeBoAUTC4 AOCAOBHO, OHO CAYXKMT 
AAA HIPUBACUCHHA BHUMAHUA COOECEAHUKA M HEPEBOAUTCA «CAYIHAÏ, … » 


»Du, Martin, als ich gestern mit der Linie zwei nach Konnewitz gefahren 
bin, stand Beethoven neben mir“. ,Das glaub- ich dir nicht." ,Das kannst du 
mir aber glauben ,Ich glaub’ dir aber nicht, die Zwei fährt nämlich nicht 
nach Konnewitz. 


19. MpouuTaÿüre u nepeBezuTe nucbMo. 
Liebe Monika, 


Du môchtest mich besuchen, das finde ich prima! 

Hier schicke ich Dir eine Beschreibung. Du kannst den Weg dann besser fin- 
den. Also: am Hauptbahnhof steigst Du aus. Dann nimmst Du die U-Bahn, 
Linie 8 in Richtung Altona. Am Dammtor, das ist die fünfte Station, steigst 
Du um in die Straffienbahn in Richtung Osterbrook (das ist die Linie 15), und 
dann fährst Du drei Stationen bis zur Langwieder Strafe. Da musst Du aus- 
steigen. Bis zur Kurzstrafie sind es dann nur noch ungefähr 3 Minuten zu 
Fufs. 

Bis Dienstag dann! 


Viele Grüfe 


Erika 


Baur Apyr npnaereA u3 HeaaGnxcKa n 3BOHUT BaM. OGRACHUTE nOAPO6HO, 
KaAK EMY K BAM AOGPATBCAH. 
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20. 3anonnure npo6enbi. 


Q 


B: 
A: 
B: 


me 


A: 
B: 


Entschuldigen … , kônnen Sie mir erklären, wie ich zum Bundeshaus 
komme? Ich bin … in Bonn. 

Da ist es am besten, Sie fahren mit der U-Bahn hin. 

Wo ist … ? 

Âh, am besten gehen Sie zur U-Bahn-Haltestelle ,Bahnhof“ am Haupt- 
bahnhof und fahren dann, es sind glaube ich, sechs Stationen, bis zur 
Heussallee. 

Ja. 

Und wenn Sie da aussteigen und aus dem U-Bahn-Schacht rauskom- 
men, dann … Sie praktisch vorm Bundeshaus. Da kann gar nichts schief- 
gehen. 

Ach 50, vielen …. 


21. 3anonnurTe npo6enbi. 


A « 


Fe 


PS ne 


Guten …, kônnen Sie mir …, wie ich nach Bonn komme? Ich sollte da 
irgendwas in der Post abgeben. 

Ja, passen Sie auf. Sie müssen jetzt hier... In zwei Minuten kommt der 
Bus. 

Ja. 

Und dann fahren Sie damit bis zur Station ,Hauptbahnhof" und steigen 
dort aus und gehen die erste Strafie rechts und die nächste links, und 
dann sind Sie bei der Post. 

Wie bitte? Also noch mal: … … bis zum Hauptbahnhof. 

Ja, das dauert ungefähr zehn Minuten. 

Okay, und von da aus geh’ ich dann, erste Strafie … oder wie war das? 

Ja, und die nächste … Dann kommen Sie genau zur Post. 

Danke schôn. 

Bitte schôn. 

Wiedersehn. 


22. MepesexauTe Ha HeMeuKkuü A3bIK. 


A « 


B: 


A: 
B: 


CKaXKMTe, HOXKAAYÜCTA, KaK MHE HONACTE Ha BOK3aA? 

Ha B0K3a4? TO AOBOABHO AaA€KO OTCIAA. AyulIIe BCETO BAM CeCTE Ha 
TpamBaïÿ. Bam Hy>xex N° 3 man N° 17. 

À TAC OCTAHOBKa? 

OcTaHoBka 3A€Cb HEAAACKO, MUHYT HATB XOAPOPI. BHANTE KHMXKHBIA Mara- 
sn? Tam Bb 3aBepHere 3a yroA, à 3aTeM HePBbIA HEPEYAOK HATIPaBO. 
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A: Boapioe cracn6o. 

B: He 3a uro. À nAy B 5TOM HaripaBAeHHH  MOTY BaC HPOBOAUTE AO OCTa- 
HOBK. Bbi He 34elHHñ? 

A: Aa, 4 8A€CP TOABKO ABA AHSA. 

B: Bam noHpaBnaC« ropoa? 

A: Aa, OH, HO 3A€CB MaAO 3€A€HY. 

B: Aa, AeACTBNTEAPHO. À BEI OCMOTPEAN HAIUM AOCTOTNPHMEYATEABHOCTH, 
HarnpuMep, CTappiü ropoA? 

A: Hy, KoHeuHo. DKCKYPCHA 110 rOpOAY 6BIAA BEAUKOA€TIHOÏ. 

B: BoT n ocTaHogka. À BOT n TpaMBaïñ N° 17 B BaieM HarnpaBAeHuu. Caau- 
Tech! 

23. Zum Lesen und Verstehen 
Der Vater 

Ein junger Leutnant sitzt in der Straffenbahn und betrachtet die Fahrgäs- 
te. Das blonde Mädchen ihm gegenüber ist dem Leutnant bekannt. Auch sie 
sieht den Leutnant an und lächelt. ,\Woher kenne ich sie?" denkt der Leutnant. 
»Eine Freundin meiner Frau?“ 

»Wir kennen uns doch", beginnt das Mädchen. ,Kann sein‘, sagt der Leut- 
nant kurz. ,Ja, es stimmt sogar, antwortet das Mädchen. ,Sie sind der Vater 
eines meiner Kinder“. Die Gespräche in der Strafenbahn verstummen. 

Alle Fahrgäste sehen auf den Leutnant. Er wird rot und fragt verwirrt: 
»Wieso?“ ,Aber Sie holen doch jeden Sonnabend Ihre kleine Tochter bei mir 
im Kindergarten ab!" 

Nach Bernd Wurlitzer 

24. Sprechen Sie. 

1. Ich fahre zur Arbeit. 

2. Sagen Sie bitte, wie komme ich am besten zu ...? 

3. Was gefällt Ihnen in Ihrer Stadt und was gefällt Ihnen nicht? 
25. Redemittel Knuiue 
Ga Ich weifi das nicht. À sToro He 3Ha10. 

(Leider habe ich) keine Ahnung. (He nmeïo) HU MaAeÏMETO HOHATUSA. 

Schwer zu sagen. TpyAHO ckasaTe. 

Woher soll ich das wissen? OTKkyaa 4 3Ha10! 

Ich hôre dir (Ihnen) zu. A Te6a (Bac) cAyIuaLO. 

Ja, das ist richtig. Aa, TPaBABHO. 

Genau so! VmexHo Tak. 


Ich glaube, Sie irren sich. À AyYMax, BI OIHOAETECL. 
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Nichts dergleichen! Huuero no4o6Horo! 
Im Gegenteil! Hanporus! 
Was sollen wir tun? Uro HaM AeAATE? 


Ich môchte Ihnen einen Rat geben. 1 xouy AaTE BaM coBer. 
Was kônnen Sie uns empfehlen?  Uro Br MoXeTe HaM HOPEKOMEHAOBATE? 


FÜR FORTGESCHRITTENE 


STADT 


1.  Adlershof — Kurzporträt 


Ge Adlershof ist ein Ortsteil mit typischem Vorort-Charakter im Bezirk 
Treptow-Kôpenick. Kennzeichnend sind ein alter Baumbestand an den Stra- 
Q Ben, Vorgärten und begrünte Innenhôfe. 

Der südwestliche Teil Adlershofs ist bekannt als , Stadt für Wissenschaft, 
Wirtschaft und Medien“. Hier ist ein Ensemble aus Wohnquartieren, Läden, 
Hotels, Restaurants und einem grofien Landschaftspark. 

Die alten Wohnviertel gruppieren sich um die Dôrpfeldstrafie als 
Haupteinkaufsstrafe, in deren Mitte der kleine Marktplatz sich befindet. Die 
Bebauung ist geprägt von zwei- bis vierstckigen Gebäuden. Die einzigen al- 
ten, hohen Gebäude sind die beiden Kirchen südôstlich des Marktplatzes. 

Adlershof liegt zu beiden Seiten des S-Bahnhofes ,Adlershof" und lässt 
sich über die S-Bahnlinien S8, S9, S45, S46, S85 (Station: Adlershof), sowie 
mehrere Bus- und StraRfenbahnlinien erreichen. 

Adlershof bietet angenehmes, grünes und gut angebundenes Wohnen im 
pulsierenden Berliner Osten. 


Nach Nora Wohlert 


Was ist richtig? 


1. Adlershof ist eine Grofistadt. 

2. In der Mitte der Stadt ist ein Hochhaus. 

3. Für Adlershof sind Glas und Beton typisch. 
4. Adlershof ist grün und gemütlich. 


2. Frankfurt am Main, Altstadt — Kurzporträt 


Die Altstadt stellt mit einem halben Quadratkilometer Fläche den klein- 
sten Stadtteil Frankfurts dar und bildet zusammen mit der Innenstadt das 
Herz der Grofistadt. Die Altstadt liegt am nôrdlichen Mainufer der Stadt. 
Hier befinden sich das moderne Frankfurt mit seinen Wolkenkratzern, die 
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historischen Bauten der Altstadt sowie das lebendige Treiben auf den Ein- 
kaufsstrafien in ausgewogenem Einklang. 

Die zentrale Altstadt mit ihren zahlreichen bedeutenden Sehenswürdig- 
keiten dient vor allem Touristen als Anlaufstelle. Die umgrenzenden Teile der 
zentralen Altstadt werden von zahlreichen kulturellen Einrichtungen (Mu- 
seen, Theatern, Oper), vielen kleineren und grôfieren Einzelhändlern und 
Dienstleistern sowie auch den privaten Wohnungen geprägt. 

Die Einkaufsmôglichkeiten der Altstadt sind mannigfaltig — von den 
grofien Einkaufszentren bis zu den vielen kleinen Geschäften rund um die 
Berliner Strafie. Viele kleine Cafés, Restaurants und Bistros am StraRenrand 
prägen das Stadtteilbild. 

Die Frankfurter Altstadt wird von einem 5 km langen Grüngürtel umge- 
ben, der stets zu einem Spaziergang einlädt. 


Nach Dorothee Graff 
Was ist richtig? 
1. Die Rede geht vom Stadtrand von Frankfurt am Main. 
2. Die Rede geht von der Altstadt von Frankfurt am Main. 
3. In der Altstadt gibt es keine Museen, Theater und Geschäfte. 
4. Die Einkaufsmôglichkeiten der Altstadt sind mannigfaltig. 


3. Düsseldorf, Stadtmitte — Kurzporträt 


Q Die Stadtmitte ist Düsseldorfs Shoppingzentrum. 

Trotz ihrer hohen Bevôlkerungsdichte und einer Einwohnerzahl von 
rund 13.000 ist die Stadtmitte keine typische Wohngegend: Vielfach domi- 
nieren Geschäfts- und Bürohäuser das Stadtbild. Der Wohnungsbestand in 
Stadtmitte ist alt, die Mieten liegen über dem städtischen Durchschnitt. Es 
überwiegen Einpersonenhaushalte. 

Architektonisch sticht das Thyssen-Hochhaus aus dem innerstädtischen 
Gesamtbild heraus. Der Gebäudekomplex fügt sich in Form von drei gläser- 
nen Scheiben zusammen. 

Neben der enormen Geschäftsvielfalt hat die Düsseldorfer Stadtmitte 
auch kulturell einiges zu bieten: Das Düsseldorfer Schauspielhaus lockt re- 
gelmäfiig theaterbegeisterte Besucher zu seinen Vorstellungen und auch das 
Düsseldorfer Opernhaus, die Deutsche Oper am Rhein, gehôrt zu den etab- 
lierten Düsseldorfer Bühnen. 

Der zentrale Knotenpunkt des ôffentlichen Personennahverkehrs ist der 
Düsseldorfer Hauptbahnhof, der allein unterirdisch von täglich sieben ver- 
schiedenen U-Bahnlinien angefahren wird. 

Es gibt auch zahlreiche Straffienbahnverbindungen in die umliegenden 
Stadtbezirke. Mit dem Auto bestehen schnelle Anschlussmôglichkeiten an 
die Hauptverkehrsstrafien der Innenstadt. 


Nach Manuela Miska 
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Stimmt das? 





1. Die Stadtmitte von Düsseldorf ist kein Shoppingzentrum. 

2. Die Stadtmitte ist eine typische Wohngegend. 

3. In der Düsseldorfer Stadtmitte herrscht Geschäftsvielfalt. 

4. Der zentrale Knotenpunkt des ôffentlichen Nahverkehrs ist der Düssel- 
dorfer Hauptbahnhof. 


4.  Früher war das anders? 


Früher war das eine stille, romantische Stadt, aber heute ist es nervôs 
und modern. Früher waren die Städter gemütlich und hatten Zeit. Heute hat 
keiner Zeit, denn jeder läuft und rennt. Sie bauen und bauen, aber sie werden 
nicht reicher. Sie kônnen nicht feiern und nicht geniefen, sondern sie müssen 
immer nur an ihr Konto denken. Die Menschen haben weniger Arbeit und 
viel mehr Freizeit als früher, aber sie sind unzufrieden. Sie trâumen von frü- 
her und lesen Bücher über die gute alte Zeit. Aber das war auch früher nicht 
anders. Denn der Mensch ist nie zufrieden mit der Welt, wie sie ist. 


Was halten Sie von dem letzten Satz im Text? Sind Sie damit einverstanden? 


WOHNORT 


5.  Lesen Sie das Gedicht. 
Die Stadt 


Am grauen Strand, am grauen Meer, 
Und seitab liegt die Stadt; 

Der Nebel deckt die Dächer schwer, 
Und durch die Stille braust das Meer 
Eintônig um die Stadt. 


Es rauscht kein Wald, es schlägt im Mai 
Kein Vogel ohne Unterlass; 

Die Wandergans mit hartem Schrei 
Nur fliegt in Herbstesnacht vorbei, 

Am Strande weht das Gras. 


Doch hängt mein Herz an dir, 

Du, graue Stadt am Meer; 

Der Jugend Zauber für und für 
Ruht lächelnd doch auf dir, auf dir, 
Du, graue Stadt am Meer. 


Theodor Storm (1851) 
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Wie ist die Stadt? (freundlich, freudenvoll, … … oder hart, freudenlos, eintônig 
einfarbig, … ….)? 


Welche überwiegende Farbe hat die Stadt? 
Was ist die Stadt für den Dichter? 


6. Zum Lesen und Verstehen 


Schaffner: 
Passagier: 
Schaffner: 
Passagier: 
Schaffner: 


Passagier: 


Schaffner: 
Passagier: 


Noch jemand in Mannheim zugestiegen? Die Fahrausweise, bitte. 
Hier, bitte. 

Und die Fahrkarte für den Hund? 

Den Hund? Der muss doch wohl nichts bezahlen, oder? 

Doch, doch, Sie haben 194 Euro bezahlt, der Hund kostet die 
Hälfte, 97 Euro. Zahlen Sie mit Kreditkarte oder bar? 

Das ist ja die Hôhe! Hôren Sie — (Hasso, sitz und aus) —, ich will 
den Zug doch nicht kaufen. 

Tut mir leid, aber das sind nun mal die Vorschriften. 

Na ja, dann... 


Spielen Sie die Szene. 


7.  Lesen Sie den Text des Liedes. 


Die kleine Hafenstadt 


Ich bin am Morgen in die Stadt gekommen. 

Die Strafien waren noch ganz leer. 

Der Tag hat der Nacht schon das Dunkel genommen, 
Die Häuser rochen nach Meer. 


Ein kleiner Hund hat leise gebellt 
Und kam voller Neugier zu mir. 
Ich hab' meine Tasche abgestellt 
Und freute mich über das Tier. 


Ich bin wieder zu Haus, 

Ich bin wieder zu Haus. 

Hier kenn' ich jede Ecke, 

hier kenn' ich jeden Stein. 

Es ist schôn, zu Hause zu sein. 


Das Haus am Hafen kannte ich gut, 

Ich habe oft daran gedacht. 

Das Dach saff auf den Mauern wie ein Hut, 
Wir Kinder haben oft deshalb gelacht. 
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Noch ist es hier einsam, 

das ganze Dorf schläft, 

Nur der kleine Hund läuft hinter mir her. 
Mein Onkel hatte hier ein Geschäft, 

Bei ihm gab es Fische frisch vom Meer. 


Ich bin wieder zu Haus, 

Ich bin wieder zu Haus. 

Hier kenn' ich jede Ecke, 

hier kenn' ich jeden Stein. 

Es ist schôn, zu Hause zu sein. 


Dann stand ich vor dem Haus, 

Ein Schild verkündete mir's. 

Er hat hier schon lang nicht mehr gewohnt, 
Hier ist jetzt ein Fachgeschäft für Souvenirs. 
Das andre hat sich längst nicht mehr gelohnt. 
Und Fische gab es auch keine mehr, 

Das Wasser war vollkommen verdreckt. 

Die Boote der Fischer blieben leer, 

Der Strand war ganz mit Schlamm bedeckt. 


Hier war ich mal zu Haus, 

Hier war ich mal zu Haus. 

Hier kannt' ich jede Ecke, 

hier kannt' ich jeden Stein. 

Hier wollt' ich wieder zu Hause sein. 


Ich fragte einen alten Mann: ,Was ist hier passiert?" 

Der Blick seiner Augen wirkte matt, 

Er zuckte mit den Schultern, schob die Mütze ins Gesicht 
Und wies mit seinem Arm hinaus aufs Watt. 


Dort gab mir mein Mädchen den ersten Kuss, 
Dort liefen wir barfuf$ durch die Flut. 

Jetzt steh'n hier Fabriken, mit Idylle ist Schluss, 
Mir kommen die Tränen vor Wut. 


Das ist nicht mein Zuhaus’, 

Das ist nicht mein Zuhaus'. 

Hier kannt' ich jede Ecke, 

Hier kannt' ich jeden Stein. 

Hier will ich] nicht zu Hause sein. 


Text und Musik: Detlev Wagner 


Schreiben Sie die Geschichte der kleinen Stadt mit eigenen Worten. 
Sprechen Sie über die heutige Okologie. 
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VERKEHRSMITTEL 


8. 


Mit welchem Fahrzeug? 


Mit dem Auto 


Die zur Arbeit fahren, nehmen das Auto. Etwa 60 Prozent. Würden alle 
auf der Welt so eine Vorliebe haben, sähe es sehr schlecht aus. Autoabgase 
beschleunigen, wie wir wissen, den Klimawandel. Und trotzdem: das Auto 
bleibt liebstes Forthbewegungsmittel. In jedem Fall auch für Freizeit und Ur- 
laub. Das Auto muss schôn aussehen, bequem sein, und wird — weil man es 
liebt — auch schôn sauber gehalten. 


Zu Fuf 


Zu Fuf$ machen sich nur noch 9,5 Prozent der Berufstätigen auf den Weg 
zur Arbeit. Oft ist es auch gar nicht môglich, denn die meisten haben einen 
weiten Weg. Zu Eu wäre das nicht machbar — auch wenn sie die gute Ab- 
sicht hätten. Viele wohnen gar am Rand der Grofistädte oder aufRerhalb. Und 
in der Freizeit? Na ja, nur Spaziergänger, Wanderer und Jogger benutzen ihre 
Beine zur Fortbewegung. 


Mit ôffentlichen Verkehrsmitteln 


Mit Bus, Bahn, Strafienbahn, U-Bahn oder S-Bahn — ja, das wäre die Lô- 
sung. Oft aber heïfit es: bei mir ist kein geeignetes Verkehrsnetz vorhanden; 
es ist zu unbequem, in der Stofizeit in überfüllten Zügen zu stehen; oder: ôf- 
fentliche Verkehrmittel sind gar nicht so preiswert. Nur 12,9 Prozent nutzen 
ôffentliche Verkehrsmittel für den Weg zur Arbeit. 


Mit dem Fahrrad 


Bleibt noch das Fahrrad. Auch da heifit es für viele: die Strecke ist zu weit 
und im Winter geht's sowieso nicht. Darum sind es nur 8,3 Prozent der Be- 
rufstätigen, die mit dem Fahrrad zum Arbeitsplatz fahren. Doch in der Frei- 
zeit nutzen es immer mehr, Fahrradfahren gilt als gesund und macht Spañ bei 
schônem Wetter. 


Ein Fahrradverleih in einer Grofistadt 


Es wird immer selbstverständlicher, sich in Städten mit dem Fahrrad fort- 
zubewegen — auch für alle, die gerade zu Besuch in einer anderen Stadt sind. 
An einer Fahrrad-Verleih-Stelle kônnen Geschäftsleute, Besucher und Tou- 
risten ein Fahrrad mieten und sich in der Stadt forthbewegen. 


a) Wie bewegen Sie sich am liebsten fort: zu Fuf$? mit dem Fahrrad? 
mit Bus, Bahn oder U-Bahn? mit dem Auto? 

b) Zur Schule? Zur Arbeit? In der Freizeit? Mit welchem Fahrzeug? 

c) Rad fahren ist verblüffend einfach, dazu gesund und umweltscho- 
nend. Warum quälen sich viele Menschen trotzdem lieber mit dem 
Auto durch verstopfte Innenstädte? 
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9. Füllen Sie die Lücken aus. 


Ga A: … Sie bitte, ich bin … und habe mich wahrscheinlich verlaufen. Ich suche 
nämlich mein Hotel. Es … irgendwo in der Nähe sein. 

Q B: Ja, aber … gibt hier in der Nähe … Hotels. Wie … denn Ihr Hotel? 

A: Das habe ich leider …. 





B: Und die Strafe, wie … die Strafie? 

A: Ach, das habe … auch nicht behalten. 

B: Na, machen wir denn da? Wie … Ihr Hotel aus? 

A: Nun,.…ist ein altes vier- oder fünfstôckiges …. Vor der Eingangstür gibt 
… eine Litfafisäule. 

B: Naja, … gibt es hier in der Stadt überall. … Sie bitte, gibt es auf der ande- 


ren StraRenseite ein Kino? 
A: Ich glaube nicht. Jedenfalls habe … es nicht bemerkt, aber in der Nähe 
vom … liegt ein … Warenhaus und gleich daneben eine Buchhandlung. 
Ja, und gleich rechts gibt … einen Parkplatz.. 
B: Ach.…,jetzt weif ich Bescheid. Ihr … heifit ,Olympia“. … liegt aber nicht 
in der Nähe. 
Wie komme ich … dorthin? 
… Sie die Strafienbahn, dann verirren Sie sich nicht. Sie … drei Stationen in 
Richtung Bahnhof. Auf der dritten Station steigen … aus, und da sehen Sie 
schon das grofie Warenhaus. Das vierte oder das fünfte Haus rechts ist Ihr … 
Danke schôn. Und wo hält hier die ..? 
… Sie geradeaus bis zur Straffenkreuzung, biegen Sie dann um die … und 
gleich links sehen … die Strafienbahnhaltestelle. Sie brauchen … Strafien- 
bahn Linie 5 oder Linie 19 … Richtung Bahnhof. … Sie alles verstanden? 
A: Jawohl. Sie haben es so ausführlich erklärt. … Dank! 
B: Gern geschehen! 


Eee 


cs 


Sie sind in einer fremden Stadt verlaufen. Fragen Sie nach dem Weg. 


10. Gehen oder warten? 


Eine Strafienkreuzung. 

Die Ampel zeigt für Fufigänger auf Rot. 

Es kommt aber kein Auto. 

Also warten, bis es Grün wird? So verlangt es die Straffenverkehrsordnung. 
Manche gehen trotzdem. 

Ist das richtig? 

Oder sollte man nur bei Grün über die Strafie gehen? 


Was sagen Sie dazu? 


11. Sprechen Sie. 


Ich wohne in einer groRen/kleinen Stadt. (Probleme. Wünsche. Bedingungen. 
Môglichkeiten.) 
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Infinitiv c zu u 6e3 zu 


ECAU B HeMelIKOM HpeAAOXKEHMM €eCTE ABa TAATOA, KOTOPHIE ABAAIOTCA 
HOAHOLEHHPBIMM, CMPICAOBPIMM, TO OAUH M3 HMX OYACT CTOATE Ha 2-M MeCTe 
B «opMe 1104 roAAeXalee», à BTOpPOÏ B HeOrpeAeAeHHOÏË hope (Infini- 
tiv) — Ha nocaeaHem mecre. B 3aBHCHMOCTH OT rAATOAA, KOTOPBIA 3AHHMA€T 
2-e mMecro, nepea Infinitiv CTaBHTC4 HAMU He CTABHTCA JACTHLA ZU. 


YnorpeGnenue Infinitiv 6e3 4acTuLbI zu 


A. C MOAaAPBHBIMH TAATOAQMYH: 
Ich will jetzt die heutige Zeitung lesen. (O nocrpoenun npeaAoxeHnA € Mo- 
AAABHPIMH TAATOAQMH CM. YPOK C, HYHKT Il) 


B. C raaroaamu sehen, hôren, fühlen: 
Ich sehe viele Menschen zur U-Bahn eilen. 


C. C raaroaamu lehren, lernen, helfen: 
In der ersten Klasse lehrt man die Kinder lesen und schreiben. 


D. C raaroAaMM, BHIPaXKAIONMN ABXeHe, — gehen, laufen, fahren, 
kommen: 
Komm zu uns aufs Land fischen! 


E. C raaroaom bleiben 8 3acrbBmnx o6oporax Tuna: stehen bleiben — 
OCTaHOBUTBCA, sitzen bleiben — rpoaoaxaTe cer», stecken bleiben — 3acrpe- 
Bar, liegen bleiben — 1exaTb, He BCTaBaTp, hängen bleiben — rnoBncxyTr, saue- 
DUTHCA: 

Das Kind blieb ruhig auf dem Stuhl sitzen. 


F. B Bbipaxexuax c raAaroAoM haben: 
Du hast gut reden! TeGe xopouio roBOpHTE! 
Du hast gut lachen! TeGe xopomo cmesarTeca! 


M C TAATOAOM nennen: 
Das nenne ich arbeiten! BoT T0 4 Ha3biBaro paGoTaTE! 


YnorpeGnenue Infinitiv c 4acruueù zu 


A. C GOoAbHIUAHCTBOM rAATOAOB: 
Ich bitte Sie heute zu kommen. 


B. Co BceMn HPHAATATEABHPIMN M CYIHECTBHATEABHPIMH: 
Ich bin sicher, heute meinen Freund zu treffen. 
Ich habe den Wunsch, ins Grüne zu fahren. 
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C. C raaroaamu haben nu sein: 
Infinitiv c raaroaamn haben n sein meer oco6oe 3Hauexne. 





a) Infinitiv + zu + haben = müssen — Bceraa akrmBHoe 3Hauexne! 
Ich habe heute noch viel zu arbeiten. = Ich muss heute noch viel arbeiten. 


b) Infinitiv + zu + sein = kônnen; müssen — Bceraa naccmBnoe 3Hauexne! 
Dieses Buch ist in der Bibliothek zu finden. = Dieses Buch kann in der 
Bibliothek gefunden werden. 
Die Kontrollarbeit ist umzuschreiben*. = Die Kontrollarbeit muss umgeschrie- 
ben werden. 
* Ecau raaroA B Infinitiv c oTAeaAaeMoï npUCTaBKOÏ, TO 4ACTULA ZU CTABUTCA MEXKAY HPUCTAB- 


KOÏ H OCHOBOÏ rAarOAa. B KOPOTKHX HPEAAOKEHUAX 3ANATAS HOCAE IIEPBOTO TAATOAQ OGBIy- 
Ho He CTaBuTcs. B 6o4ee PaCTIPOCTPAHEHHEIX HPEAAOKEHMAX MOYKHO CTABUTE 3AIAT YO. 


z. B. Er beschloss ins Museum zu gehen. 
Wir haben beschlossen, ins Museum zu gehen. 


Mpakmuka 


1.  Übersetzen Sie bitte. 


Q 1. Mphi pelMAN HOÂTH B KUHO. 2. OH HPOCUT MEHA AATE EMY MOH TETPAAB. 
3. On noMor eï CACAaTE 9Ty pa6oTy. 4. OH o6eiaA HPHÂTH CETOAHA PaHO. 
5. Mama yuuT peGeHka MTpaTR Ha HMaHHHO. 6. 1 COBETYIO BAM HOPaGOTATE 
ATOM HepeBOAUHKOM. 7. Pexmccep ripeaAaraeT ele pa3 CHATE 9TY CLICHY. 
8. Mama pa3peuinAa AeTAM C'HRECTE BeCB TOPT. 


2.  Ergänzen Sie die Sätze. 


1. Er hofft … 2. Der Direktor befiehlt … 3. Der Regisseur empfiehlt … 4. Seine 
Schwester bittet … 5. Die Kinder lieben es, … 6. Der Junge verspricht … 7. Das 
Kind hat keine Lust, … 8. Hast du die Môglichkeit, … 9. Endlich kam er auf den 
Gedanken, … 10. Ich habe die Hoffnung verloren, … 11. Wir hatten das Glück, 
… 12. Ich habe nur eine Bitte, … 


3.  Übersetzen Sie. 


Q 1. TuTaTE AeXa BpeaHo. 2. ITepeBOAUTE TOUHO OUEHE BaXKHo. 3. AeTOM oueHb 
HPHATHO KYHATLCA M 3aTOPaTb. 4. COBeTOBATE AeTUe, M ACHCTBOBATE. 
5. KypuTE Bpeako. 6. ITyreliecTBOBaTE o4eHb HHTepeCHo. 


4. Ergänzen Sie die Sätze. 


1. Es ist interessant, … 2. Es ist langweilig, … 3. Es ist schädlich, … 4. Es ist ver- 
boten, … 5. Es war gefährlich, … 6. Es ist schôn, 7. Es war notwendig, … 8. Es 
war angenehm, … 9. Es ist leicht, … 10. Es war schwer, … 11. Es war wichtig, … 
12. Es ist dumm, … 13. Es ist erlaubt, … 14. Es war nicht erlaubt, … 15. Es war 
uns gelungen, … 
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5. 


Bilden Sie Sätze. 


Muster:  beginnen — arbeiten 
Er beginnt morgen um 9 Uhr zu arbeiten. 


Beginnen — erzählen, übersetzen, singen, weinen, spielen, lesen. 

Pflegen — lesen, antworten, kaufen, schlafen, besuchen, sein, helfen, teil- 
nehmen. 

Aufhôren — lesen, regnen, erzählen, studieren, weinen, tanzen, spielen, be- 
sprechen, diskutieren. 


Einheit 5 
Reise, Urlaub, Hotel 
NYTELUECTBHE, OTNYCK, FOCTHHULIA 


REDEMITTEL DOCH, DENN 


Caoga denn, doch ynoTpeGAITCA B pa3rOBOPHOÏË peu  HPMAAIT eÂ 2MO- 
LMOHAAPHBI OTTEHOK. B ObHLNAABHOÏN 06CTAHOBKE OHH HeYMECTHPI. CpaBHHTE: 


Wie alt sind Sie? CKOABKO BaM A€T? 

Wie alt sind Sie denn? CKOABKO Xe BaM ACT? 
Ich habe dir das gesagt. A Te6e 3T0 roBopHA. 
Ich habe dir das doch gesagt! À xe Te6e 2T0 roBOpHA! 


Denn ynoTpeGA4eTC4 B BONPOCHTEAPHPIX HPEAAOKEHMAX, HACTO HEPEBO- 
AUTCA KaK «K€», HO II0 KOHTEKCTY MOXKET HEPEBOAUTECA KAK KBEAb», KHY 1 KAK» 
UT. A. 

Doch yrorpeGAserca B HOBECTBOBATEABHBIX HPEAAOKEHHAX, HEPEBOAUTCA 
TaKXE 110 KOHTEKCTY: KBEABY, KE» H T. A. 


Q A06agpre doch nan denn, 40 He BO BCeX npeAAOXKeEHMAX. 


— Was für einen Wagen haben Sie? 

— Was soll ich meiner Tante schenken? — Schenk ihr Blumen! 
Kellner: Was môchten Sie trinken? 

Beamter: Haben Sie ein Visum? 

Vater: Wie war es in der Schule? 

— Der Fernseher ist kaputt. — Aber er ist noch neu! 

— Mein Regenschirm ist kaputt. — Dann kaufe dir einen neuen. 
— Was gibt es Neues? 

Hotelgast: Ich habe das Zimmer schon bezahlt! 

— Was hat er gesagt? 

Hotelportier: Welche Zimmernummer haben Sie? 


hr 
ROLDNINSNENR ER 
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URLAUB, FERIEN  OTFMYCK, KAHUKYJNI 


1. Wie viel Urlaub braucht der Mensch? 


Ga Wie viel Urlaub braucht der Mensch? Im Stau gestanden, übers Hotel- und die 
Reiseleitung geärgert, von Geldbôürse gestohlen — und trotzdem erholt. Selbst 
eine ,nicht so ganz geglückte" Urlaubsreise voller Stress kann einen Erholungs- 
effekt haben. Denn die meisten Menschen fahren nicht in den Urlaub, weil sie 
wirklich erholungsreif sind, sondern weil sie ihren Alltag ,satthaben". Für die 


Urlaubsplanung ist also wichtig: Abwechslung ist erholsamer als Ruhe. 


Sie haben die Meinung eines Psychologen gelesen. Sind Sie damit einverstan- 


den? 


2. Informiren Sie sich. 


Schilder, Aufschriften 


BbiBeCKH, Haanucu 





Achtung! Ausfahrt! 


Beperuck aBToMoG6unal 











Ausgang Bbixoz 
Auskunft Cnpaska (CnpasouHoe 61po) 
besetzt 3aHATo 





Durchgang gesperrt/verboten 


Mpoxo4 3akpbIT/3anpeuen 





Eingang 


Bxog 





Eintritt kostenlos 


Bxog 6ecnnaTHbii 











Gepäckaufbewahrung Kamepa xpaHeHua 
geschlossen 3aKkpbITO 
Haltestelle OcTaHoBka 





nicht berühren 


PyKkamu He TPOraTb! 





Notbremse 


Notausgang 


Cron-KpaH 


3anacHoû BbIXOZ 





Offnungszeit von … bis 


OTKPbITO C … AO 





Parkplatz 


MapkoBka 





Rauchen (Baden, Fotografieren) verboten 


KypuTb (KYNaTLCA, bOTOrPAbUPOBATE) 
3anpeLLaeTCA 





Selbstbedienung 


Camoo6cryxuBane 





Toilette (WC) 


TyaneT 





wegen Inventur / Renovierung geschlossen 








VHBeHTapu3auuñ/pEMOHT 
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3.  Sagen Sie bitte, wie reisen Sie gern? 


+ privat oder in der Gruppe? 
+ per Anhalter oder mit einer Pauschalreise? 
+ wandern, fahren, fliegen? 


Warum? Nennen Sie Vorteile und Nachteile dabei. 


4.  Übersetzen Sie bitte das Gedicht mit dem Wôrterbuch. 


In Hamburg lebten zwei Ameisen, 
Die wollten nach Australien reisen. 
Bei Altona auf der Chaussee, 

Da taten ihnen die Beine weh, 

Und da verzichten sie weise 

Dann auf den letzten Teil der Reise. 


5. Wie meinen Sie: Genuss oder Verdruss? 


Welche Vorteile und Nachteile des Urlaubs im Ausland, am Meer usw. kônnen 
Sie noch nennen? 


















































Urlaub: 
im Ausland 
Vorteile Nachteile 
neue Eindrücke die Kosten 
am Meer 
Vorteile Nachteile 
Strand der überfüllte Strand 
Sonne Probleme mit der Unterkunft 
Sand Wasserverschmutzung 
schwimmen teueres Essen im Café 
Rauschen der Wellen Hitze 
Meeresluft 
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Städtereise 
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Vorteile 


Nachteile 





keine Probleme mit der Unterkunft 


Abgas, Gestank 





viel Neues erfahren 

















auf der Datscha, im Dorf 





Vorteile 


Nachteile 





frische Luft 


todlangweilig 





Ruhe 





billig 











per Anhalter (trampen) oder Campingurlaub 





Vorteile 


Nachteile 





Abenteuer 


das Risiko 





zusammen mit Altersgenossen 























6. Beantworten Sie die Fragen. 


Hat der Zug einen Speisewagen? 

Bonn und zurück, was kostet das? 
Wohin wollen Sie? 

Wie lange bleiben Sie in Bremen? 

Wo wohnen Sie? 

Einmal München einfach. Das kostet? 
Wann fährt der nächste Zug nach Prag? 
Wohin môchten Sie? 


Zweimal München. 

180 €. 

bei meinen Eltern. 

Die Rückfahrkarte kostet 210 €. 
nach Frankfurt. 

drei Tage. 

Einfach oder hin und zurück? 
9.40 Uhr. 

Ja, in der Mitte des Zuges. 

Eine Rückfahrkarte: 78 €. 

nach Basel. 

Nach Düsseldorf und zurück, bitte. 


1 60 Hauptkurs 


7.  Füllen Sie die Lücken aus. 


A Haben oder sein? 
1. Wann Sie gelandet? 
2. Wie lange _ Sie in Frankfurt geblieben? 
3. Wo Sie übernachtet? 


8. Wie sagen Sie das? 


@ 1. Der Zug hat Verspätung. Er ___ heute um 22 Uhr 
2. Sie wollen nach Bremen? Wir fahren nach Hamburg. Bitte 
Sie in Hannover ___! 
3. Der Zug endet in Flensburg, hier müssen Sie 
4. Im September komme ich __ Berlin. 
5. Der Bus ist zu voll. Da ___ wir nicht 


9. ZunLesen 


Bahnhofsangestellter: Guten Tag, bitte schôn? 

Reisender: Ich brauche einen Zug nach Hannover. Der muss ge- 
gen Mittag in Hannover sein. 

Bahnhofsangestellter: Hm, von hier acht Uhr siebenunddreifig. 

Reisender: Und wie fährt der weiter? Kônnen Sie mir das mal 
bitte aufschreiben? 

Bahnhofsangestellter: Nach Dortmund, schreiben Sie sich's hier auf. 


Reisender: Ja. 
Bahnhofsangestellter: Neun Uhr sechsundzwanzig in Dortmund. 
Reisender: Ja. 


Bahnhofsangestellter: Neun Uhr sechsundfünfzig weiter. 


Bam Hy>KH0 exaTb B … . V3HaïTe pacnucanne. 


10. Merken Sie sich! 
Sie môchten eine Auslandsreise machen. Was müssen Sie tun? 


+ einen Gastgeber finden 

- eine schriftliche Einladung bekommen/sich von jemandem einladen lassen 
+ ein Visum beantragen 

- sich ein Antragsformular für ein Visum besorgen und es ausfüllen 

+ Passfotos machen lassen 

+ prüfen, ob der Reisepass noch gültig ist, und ihn eventuell verlängern lassen 
+ den Antrag an die Botschaft schicken 

+ die Kosten für das Visum bezahlen 

* einen Flug buchen 
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11. Beantworten Sie die Fragen. 


Muster: — Warum fahren Sie denn nach Spanien? — Da sind die Preise be- 
sonders günstig. 
Frage: Warum fahren Sie denn … 





nach Osterreich? 


in die Schweiz? 





in die Türkei? 





nach Schweden? 





nach Griechenland? 





in die USA? 





nach Spanien? 





nach Marokko? 





nach Deutschland? 








nach Portugal? 















































Antwort: Da ist/sind … 
die Inseln frisch 
das Essen billig 
die Natur schôn 
die Preise grün 
die Männer elegant 
der Fisch besonders hübsch 
die Folklore so interessant 
die Hotels noch toll 
die Mädchen enorm still 
die Abende frei 
die Luft sauber 
die Geschäfte ruhig 
die Jugendherberge günstig 
das Wasser 
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Aber! 
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Muster: Kennen Sie das wundeschône Griechenland? — Ja, das schône 


Griechenland kenne ich. 


Kennen Sie die alte Schweiz 
das sonnige England 
schône Deutschland 
kalte Belgien 
reiche Japan ? 
gastfreunliche Türkei 
wunderschôüne Griechenland 
heifie Italien 
gesunde Afrika 
teure Schweden 


12. Ferien — wie sie mir gefallen … 


a) 
Alles, was berühmt ist 


»Wir fahren z. B. nach Italien, in die Toskana oder nach Neapel. Zusam- 
men mit der Familie. Meine Mutter sucht aus, was wir besichtigen. Meist 
eben die berühmten Sehenswürdigkeiten." (Laura H., 15) 


b) 
Vorher planen, was wir sehen môchten 


»Kultur kennenlernen. Das ist mir besonders wichtig. An erster Stelle 
Sehenswürdigkeiten natürlich. Da planen wir schon Wochen vorher, wo wir 
überall hingehen môchten, welche Orte: (Carolina M. 20) 


©) 
Einfach ausspannen 
»Ich môchte Strand und Meer haben. Wir sind ins Reisebüro gegangen 
und haben eine Reise nach Katalog gebucht. Ein paar Sehenswürdigkeiten 
ansehen, das mache ich schon. Für mich ist aber das Wichtigste: am Strand 
liegen und schwimmen: (Philipp EF, 18) 


d) 
Ich gehe gern an den Strand 


»Wenn ich im Süden bin, dann gehe ich eigentlich gern an den Strand und 
schwimme und unterhalte mich gern mit Mädchen. Das ist das, was ich gerne 
mache: (Julian O. 18) 
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Kakoe nyTrelieCTBne BbI 3ANAAHMPOBAAN Ha CACAYIOIMA rOA? O 4ëM BHI MeUTA- 
erTe? Bbi GyAeTe OCMATPHBATE BCE AOCTONPHMEYATEAPHOCTH/He GYACTE OCMAT- 
PUBATE HUKAKUX AOCTONPUMEUYATEABHOCTEÏ ? 


13. Interview mit Lisa über die Ferien 


Korrespondent: 


Lisa: 


Korrespondent: 


Lisa: 


Korrespondent: 
Lisa: 


Korrespondent: 
Lisa: 


Was machst du meistens in den Ferien? 

Wir fahren in den Oktoberferien immer nach Italien. In 
die Toskana. Und letztes Jahr auch runter nach Neapel und 
so. Es war ziemlich schôn. Es war ziemlich warm und wir 
konnten auch noch im Meer baden. Das ist dann so ein ty- 
pischer Familienurlaub. Wir haben uns den schiefen Turm 
von Pisa angeguckt und den David von Florenz, also alles, 
was so berühmt ist und was man sich angucken will. 

Also Sehenswürdigkeiten sich ansehen — das ist schon 
wichtig? 

Ja, wenn wir zwei Wochen in Italien sind, teilen wir uns 
das ein. Drei Tage nach Rom, das war dann schon ziemlich 
stressig. Immer herumlaufen. Drei Tage sind eine ziemlich 
kurze Zeit. Der Rest der Ferien war dann vôllig Erholung. 
Und so ein Urlaub gefällt dir? 

Also ja, das Besichtigen muss ja auch sein. Nur eben nicht 
am laufenden Band. 

Verbringst du die Ferien auch mal anders? 

Was eben auch schôn ist, sind Sprachreisen, wo man viele 
Leute in seinem Alter kennenlernt. Ich war z. B. in einer 
Gastfamilie, mit noch einem Mädchen, das ich vorher 
überhaupt nicht kannte. Die kam aus der Nähe von Essen. 
Wir hatten wirklich Glück, wir haben uns total gut verstan- 
den. Man hat sich auch recht erwachsen gefühlt, weil man 
ganz auf sich gestellt war. In der Gastfamilie hat man die 
englischen Sitten und Gebräuche kennengelernt. Für mich 
war etwas komisch, dass sie den ganzen Tag den Fernseher 
laufen hatten. 


Cocrakre Ha ocHOBe MHTEPBbIO PaCCKA3 O KAH!KYAAX AM3bI. 


14. Interview mit Helmut über die Ferien 


Q Korrespondent: 


Helmut: 


Korrespondent: 


Hast du eine besondere Vorliebe, wo du gern Urlaub 
machst? 

Ja, nach Môglichkeit ein Land, das wirklich auffergewühn- 
lichist. Und an irgendwelchen Orten, wo es nicht allzu viele 
Touristen gibt, wo die Kultur sozusagen noch besteht. 

Wie lief der letzte Urlaub ab? 
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15. 


16. 


Helmut: Da war ich auf dem Peloponnes. Wir waren im Norden. 
Und da war es so, dass wir erst mal einen Plan aufgestellt 
haben, welche Sachen wir sehen wollen. Und da sind wir 
von Ort zu Ort gegangen, haben die wichtigen Sachen be- 
sichtigt. 


Was ist richtig? 


Helmut war a) in Südafrika 
b) in Italien 


c) in Griechenland 


Helmut mag a) Orten, wo es nicht viele Touristen gibt 
b) Orten, wo es viele Touristen gibt 


c) Orten, wo es nicht allzu viel Schnee gibt 


Geben Sie den Inhalt der Texte (a, b) wieder. 


a) 

Die Schweiz ist ein deutschsprachiges Land . Man spricht aber in der 
Schweiz nicht nur deutsch, man spricht hier vier Sprachen: deutsch, franzô- 
sisch, italienisch und rätoromanisch. Für 72% Schweizer ist Deutsch die Mut- 
tersprache, für 20% — Franzôsisch, für 5% — Rätoromanisch und für 2% — 
Italienisch. Die Schüler dieses Staates lernen aufer ihrer Muttersprache noch 
eine zweite Sprache, damit die Schweizer mit den Schweizern sprechen kôn- 
nen. Im Sommer ,tauschen" einige Eltern ihre Kinder, d. h. die Kinder aus 
einer deutschsprachigen Familie verbringen ihre Ferien in einer Familie, die 
italienisch oder franzôsisch spricht, und das Kind aus dieser Familie fährt zu 
den Eltern des Kindes, die deutsch sprechen. 

Die Schweizer kennen viele Sprachen, und das ist für sie sehr nützlich: die 
Schweiz ist doch ein Touristenland. 


b) 

Von allen deutschsprachigen Ländern ist Liechtenstein das kleinste. Der 
Staat Liechtenstein ist 6 mal kleiner als die Stadt Moskau. Er ist nur 158 km? 
grof. Dieses kleine Land liegt zwischen der Schweiz und Osterreich. Seine 
Hauptstadt ist Vaduz. 


Welche Wôrter kann man im Text als Lücken machen? Machen Sie einen 
Lückentext! Welche Varianten zum Ergänzen gibt es dann? 


Ein Tourist machte eine Reise durch die Schweiz. Er hatte Ferien und 
machte viele Wanderungen in die Berge. Je hôher er stieg, desto schôner wur- 
de die Landschaft. Einmal kam er in ein kleines Dorf hoch in den Bergen. In 
dem Dorf war ein kleines Hotel. Hier blieb er für die Nacht. Am nächsten 
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17. 


18. 


Morgen stand er früh auf. Das Wetter war sehr schôn, die Sonne schien hell, 
der Himmel war blau. Der Mann fühlte sich sehr gut, doch war er hungrig und 
wollte frühstücken: eine Tasse Kaffee trinken, Eier essen. Doch das deutsche 
Wort fur das Wort ,Ei“ kannte er nicht. Was sollte er tun? Die deutsche Spra- 
che kannte er sehr schlecht, und doch verstanden ihn die Menschen immer … 

Da kam schon der Wirt. 

— Was wünschen Sie? — fragte er. 

— Wie heifit dieses Tier? 

— Das ist ein Hahn, — antwortete der Wirt freundlich. 

— Und die Frau des Hahnes? 

— Huhn, war die Antwort. 

— Und wie heifen die Kinder? 

— Kücken. 

— Und wie nennen Sie die Kücken vor der Geburt? 

— Eier. 


Merken Sie sich! (17, 18) 


Keine Panik! 


Auf Reisen kônnen unangenehme Dinge passieren. Das wünschen wir Ihnen 
zwar nicht, aber für den Fall, dass Sie doch einmal in eine schwierige Lage 
kommen — nur keine Panik! 


a) Sie stehen an der Passkontrolle, der Grenzpolizist môchte Ihren Pass se- 
hen — Sie suchen in allen Taschen — nicht da! Weg! Verloren! 

b) Sie stehen am Zoll, der Beamte fragt: ,Haben Sie was zu verzollen?“ Sie 
sagen: ,Nein, ich habe nichts" Er glaubt Ihnen nicht und sagt: ,Machen Sie 
mal Ihren Koffer auf!" Sie suchen den Kofferschlüssel — nicht da! Kurz vorher 
hatten Sie ihn noch. Weg! Verloren! 

c) Sie sitzen im Restaurant, wollen die Rechnung bezahlen und dem Ober ein 
Trinkgeld geben. Sie suchen Ihr Portemonnaie mit Ihrem ganzen Bargeld — 
nicht da! Weg! Verloren! (Oder gestohlen?) 

d) Sie stehen im Hotel an der Kasse, der Kassierer gibt Ihnen die Rechnung. 
Sie suchen Ihre Brieftasche, Ihre Reiseschecks, Ihre Kreditkarten — weg! Ge- 
klaut! 

Und nun? Nur keine Panik! Sagen Sie zu dem … 

»Lut mir leid. Was mache ich denn jetzt? Ich habe … verloren: 

Irgendjemand wird Ihnen schon helfen! 


Aber da ist nichts zu machen. 


1. Ihr Reisepass ist abgelaufen. 
2. Die Einreise ist gesperrt. 
3. Im Visum gibt's Fehler. 
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19. Sprechen Sie. 


1. Ichreise gern. 
2. Ich habe gehôrt, du hast Italien besucht? 


HOTEL FOCTUHULIA 
20. Hotelgespräche 


A Ipounrañre AMAaAOTYH M OTBETBTE Ha BOIPOCEI. 


a) 

Touristen: Guten Abend, haben Sie ein Zimmer frei? 
Empfangsdame:  Selbstverständlich. Môchten Sie ein Doppelzimmer? 
Touristen: Ja. Wir sind doch zu zweit. Was kostet das? 
Empfangsdame: Ein Doppelzimmer mit Bad, Fernseher und so weiter — 245 €. 
Touristen: Da müssen wir weitersuchen. Das ist sehr teuer. 
Empfangsdame: Sie môchten doch ein Zimmer mit Bad? 

Touristen: Nein, ohne Bad. 

Empfangsdame: Mit Dusche? 

Touristen: Nein, ohne. 

Empfangsdame: Mit Fernseher? 

Touristen: Nein, nein. 

Empfangsdame: Mit Telefon? 

Touristen: Nein. Wir môchten ein ganz einfaches Zimmer. 
Empfangsdame: Ein einfaches Zimmer, ohne Dusche, ohne Telefon — 120 €. 
Touristen: Gut. Das nehmen wir. 


Ja oder nein? 


= 


SDLHNAQUIE HR 


= 


b) 


Die Touristen môchten ein Zimmer mit Bad. 
Sie môchten ein Zimmer mit Fernseher. 

Sie môchten ein Zimmer ohne Dusche 

Sie môchten ein Zimmer mit Klimaanlage. 
Sie môchten ein Doppelzimmer. 

Sie môchten ein Zimmer mit Ventilator. 

Sie môchten ein Zimmer mit Telefon. 

Sie môchten ein Zimmer ohne Telefon. 

Sie môchten ein Zimmer für drei Personen. 
Sie môchten ein Zimmer ohne Bad. 


Hotelgast: Guten Tag. Ich bin erst heute gekommen. Ich habe einige Fra- 
gen. 


Empfangschef: Ja, bitte. 
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Hotelgast: Kann man im Hotel Geld wechseln? 

Empfangschef: Ja, im ersten Stock rechts vom Eingang. 

Hotelgast: Und wo ist der Fahrstuhl? 

Empfangschef: Geradeaus. 

Hotelgast: Und die Bar, bitte? 

Empfangschef: Hier im Erdgeschoss, links, gleich um die Ecke. 

Hotelgast: Und noch was. Mein Anzug ist etwas zerknittert. Wo kann ich 


ihn bügeln lassen? 
Empfangschef: Sie müssen das dem Zimmermädchen sagen. Es weiïfi Bescheid. 
Hotelgast: Vielen Dank für die Auskünfte. 
Empfangschef: Bitte sehr. 


Kakne yCAYTH HPeAOCTABAAITCA B TOCTHHHUE ? 


21. 


22. 


Beantworten Sie die Fragen nach dem Muster. 


Muster: Ist das Bad frei? — Nein, es ist besetzt. 
Ist die Bank geôffnet? — Nein, sie ist geschlossen. 
Ist der Portier da? — Nein, er ist weg. 


Ist der Tisch frei? 

Ist das Restaurant geôffnet? 
Ist der Ober da? 

Ist die Apotheke geüffnet? 
Ist der Platz frei? 

Ist das Café geôffnet? 

Ist die Sekretärin da? 

Ist der Chef da? 


Stellen Sie Fragen nach dem Muster. 
Muster: Wir sind zwei Personen. Haben Sie zwei Einzelzimmer? 


Ich bin allein. 

Wir sind drei. 

Wir sind zwei Freundinnen. 

Wir sind eine Familie mit drei Kindern. 

Ich heifie Müller, und das ist meine Schwester. 
Ich komme mit meinen sechs Kindern. 

Wir sind vier. 

Wir sind zwei Professoren. 

Wir sind fünf Leute. 
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23. Stellen Sie Fragen nach dem Muster. 





Muster: Wie ist Ihr Hotel? Ist es billig? — Nein, teuer. 


Und Ihr Zimmer? Ist es warm? 
Haben Sie ein Bad? Ist es grof$? 

Ist Ihr Zimmer hell? 

Hoffentlich ist die Toilette sauber? 
Haben Sie ein Telefon im Zimmer? 
Und Radio? 

Aber das Frühstück, das ist sicher gut? 
Ist der Tee gut? 

Sind die Brôtchen frisch? 

Und der Ober, ist er freundlich? 
Liegt das Hotel ruhig? 

Ach, das tut mir aber leid. 


24. Sprechen Sie. 


1. Bitte, ich brauche ein Einzelzimmer mit. 
2. Gespräch: Welche Dienstleistungen gibt es in diesem Hotel? 


FÜR FORTGESCHRITTENE 


URLAUB, FERIEN 


1. ImReisebüro 


Hier kann noch zwei Tage vor dem Urlaub schnell eine Reise gebucht 
werden. 

,Last Minute”- Angebote sind beliebt bei allen, die schnell und kostengüns- 
tig einen Urlaub buchen môchten. Viele buchen bereits direkt ein Angebot im 
Internet. Aber eine fachkundige, persônliche Beratung ist nicht schlecht für 
Unentschlossene. Sie kônnen sagen, was sie sich vom Urlaub erwarten und 
finden — bei einer guten Beratung — schnell etwas Passendes. Die Deutschen 
sind sehr reiselustig, trotz Wirtschaftskrise. So planen über 80 Prozent eine 
oder mehrere Urlaubsreisen. Am beliebtesten ist ein Strandurlaub im Aus- 
land (40 Prozent), gefolgt von einem Städteurlaub im Ausland (27 Prozent). 
Viele môchten aber auch Urlaub im eigenen Land machen. 


Geben Sie den Inhalt des Textes mit eigenen Worten wieder. 


Haben Sie einmal eine Reise im Internet gebucht? 
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Ferienpläne 


a) 

Ich fahre morgen früh für vierzehn Tage nach England. Ich war schon mehr- 
mals da und werde in meiner üblichen Gastfamilie wohnen. Sie wohnen in 
einem Vorort von London, sodass ich Gelegenheit habe, London näher ken- 
nenzulernen und auch die nähere und weitere Umgebung. 


b) 
Diesen Sommer habe ich gar keine Ferienpläne, sondern werde mich intensiv 
auf das nächste Semester vorbereiten. 


c) 

Meine Pläne stehen auch noch nicht fest. Ich habe auch vor, etwas für die Uni 
zu tun, aber wahrscheinlich werde ich mit meinem Freund so für zehn oder 
vierzehn Tage nach Norddeutschland fahren. 


Und welche Ferienpläne haben Sie? Wovon trâumen Sie? 


3. 


Zum Lesen und Inszenieren 


Regina: Fährst du dieses Jahr weg? Ich habe gehôrt, du bleibst zu Hause. 

Ursula: Ja, stimmt. Ich bleibe zu Hause. Klappt nicht, weil meine Eltern spä- 

ter Urlaub haben als ich. 

Regina: Ach so, das tut mir leid. 

Ursula: Ach, na ja, wenn schônes Wetter ist, dann ist es zu Hause auch 
schôn. 

egina: Ah, hast recht. 

rsula: Und was machst du? 

egina: Ich fahre mit meinen Eltern nach Osterreich. Ich hoffe, wir haben 
schônes Wetter. 

Ursula: Ja, dann wünsche ich dir viel Spañ. 

Regina: Ja, ich wünsche dir auch viel Spañ. Tschüs. 

Ursula: Tschüs. 


DC 





Spielen Sie die Szene zu zweit. 


Lesen Sie einige Interviews zum Thema Sommerurlaub. 


a) 

Konstantin 
Letztes Jahr bin ich in die Türkei geflogen. Das war schon sehr pauschal; für 
den Moment sicher gut, im Nachhinein aber langweilig. Wenn die Festival- 
termine dieses Sommers für mich vorbei sind, soll es zehn bis vierzehn Tage 
nach Korsika gehen. Das Interessante an Korsika ist, dass die Küche eine Mi- 
schung aus Italien und Frankreich bietet. Ich mag die franzôsische Küche 


1 70 Hauptkurs 


sehr, nun kommt da dann scheinbar noch etwas Pasta und Fisch hinzu. Und 
die machen da aus Esskastanien Mehl und daraus wiederum ihr Brot — ich 
bin gespannt, wie das schmeckt. Vor jedem Urlaub informiere ich mich 
grundsätzlich immer zunächst über die Landesküche, danach dann erst über 
den Rest. Wenn ich mehr Zeit und Geld hätte, würde ich mal durch Schott- 
land wandern. Schôüne Landschaft, nette Menschen, guter Whiskey und die 
Küche dort ist sicher auch interessant. 


b) 
Thees 


Ich hab kein Geld für Urlaub — und will auch kein Geld für so was haben! 
Urlaub ist nicht so mein Ding, Urlaub stresst mich total. Und mal ganz ehrlich, 
wer spannt denn im Urlaub schon aus!? Da fahren die Leute nach Thailand — 
oh, wie schôn! Aber dann kommen sie wieder und sind total gestresst, weil 
alles nicht geklappt hat, weil sie sich irgendeine Krankheït eingefangen haben 
und so weiter. Das ist doch purer Stress! Genauso schlimm finde ich es, wenn 
ich die Sprache des Landes, in dem ich bin, nicht sprechen kann. Es ist mir 
unsagbar peinlich und unangenehm, wenn ich Speisekarten nicht lesen kann. 


c) 
Ruth 


Wahrscheinlich mache ich einen Kurzurlaub in Istanbul. Ich war mal kurz dort, 
und mich haben die Grôfée und die Lage dieser Stadt fasziniert. Am Meer, auf 
zwei Kontinenten und dieser Reichtum an kulturellen Dingen! Ich fahre mit 
einem türkischen Freund dort hin, der mir dann Einkaufs- und Ausgehtipps 
geben wird, damit ich nicht mit dem Touriführer loslaufen muss. Und wenn 
alles hinhaut, geht es dann später noch entweder nach Sardinien oder Bayern. 
Auch wenn es nicht ganz billig ist, hat man es dort dafür auch noch nicht ganz 
so touristisch. Falls Sardinien nicht klappt, fahre ich nach Bayern. Ich bin in 
den Bergen aufgewachsen und mag dieses Panorama einfach sehr. Dort oben 
ist alles anders — anders als in der Stadt und anders als am Meer. 


Geben Sie den Inhalt der Interviews nach den Stichwôrtern wieder. 


a) 
Konstantin: die Türkei — langweilig — Korsika — die Küche — sich grund- 
sätzlich informieren — Esskastanien — Schottland 


b) 

Thees: kein Geld für Urlaub — total gestresst sein — alles klappt nicht — 
eine Krankheïit — die Sprache des Landes — unangenehm 

c) 


Ruth: Istanbul — faszinieren — kulturelle Dinge — Einkaufs- und Ausgeh- 
tipps — Sardinien — nicht ganz billig — Bayern 
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5. _Übersetzen Sie den Text und geben Sie den Inhalt des Textes wieder. 


Zwei franzôsische Studenten kamen nach Berlin. Sie konnten schlecht 
Deutsch. Trotzdem wollten sie an der Humboldt-Universität studieren. 

Die beiden Studenten lernten eifrig Deutsch. Besonders schwer fiel ihnen die 
deutsche Grammatik. Sie konnten es nicht verstehen, warum man auf den 
letzten Teil des Verbs am Ende des Satzes warten muss, um den ganzen Inhalt 
zu verstehen. 

Der Saal war voll. Die beiden Studenten schlugen ihre Hefte auf. Sie wollten 
sich Notizen machen. Die Vorlesung begann. Der Professor sprach ein gutes 
Deutsch, verwendete aber ständig lange Sätze. 

Enige Minuten vergingen. ,Ich verstehe nichts', flüsterte der eine Student 
dem anderen zu. ,Pst!" antwortete dieser. ,Sei still und warte. Jetzt kann es 
nicht mehr lange dauern. Bald muss das Verb kommen!" 


6. MerkenSie sich! 


Auch das gibt's! 


Sie haben alles richtig gemacht: 

A. haben einen Brief an das Hotel geschrieben, um ein Zimmer zu reservie- 
ren, 

B. haben Ihren Wagen vor der Reise überprüfen lassen, 

C. und im Übrigen sind Sie noch nie krank gewesen. 


a) ,Nein', sagt der Portier im Hotel, ,auf Ihren Namen ist nichts reserviert. 
Und die Hotels sind leider alle voll, wegen der Messe. Es hat gar keinen Zweck 
zu telefonieren. Wollen Sie vielleicht eine Privatpension? Das kann ich versu- 
chen: 

b) Ihr Wagen ist der beste der Welt. Sie haben ihn schon zehn Jahre und 
sind 200 000 Kilometer damit gefahren. Aber plôtzlich bleibt das Ding stehen. 
Ein anderer Fahrer hält an und fragt: ,Was brauchen Sie denn, eine Tankstelle, 
eine Werkstatt oder den Abschleppdienst?" 

c) Sie sitzen auf dem Campingplatz in der Sonne, und plôtzlich fühlen Sie 
sich nicht wohl. 

Der Zeltnachbar fragt: ,Wohin wollen Sie denn, zum Arzt, zur Apotheke oder 
ins Krankenhaus?" 


Und nun? Nur keine Panik! 


Sagen Sie: ,Ja, bitte, wo ist denn … nächste … ?“ 
»Ja, ich môchte …. Kônnen Sie mir den Weg zeigen?“ 
»Kônnen Sie mir den Weg beschreiben?" 
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7.  Übersetzen Sie den Text des Liedes. 





Urlaub im Schnee 


Endlich vorbei, mit Arbeit ist Schluss. 
Jetzt hab ich Urlaub, jetzt geht,s los. 
Jetzt noch die Wohnung aufgeräumt, 
Dann mach ich das, wovon jeder träumt. 


Die Skier aufs Dach, die Stôcke dazu, 

Den Koffer nach hinten und auch die Schuh. 
Jetzt schnell noch tanken, dann ist alles klar. 

Ich freue mich aufs Skifahr’n, es wird wunderbar. 


Kein Gestank und kein Lärm, 
Ja, so habe ich's gern. 

Das Hotel ist reserviert, 

Und die Schnee liegt garantiert. 


Das ist mein Traum, es ist zu schôn. 

Allein auf dem Berg, kein Mensch zu seh’ n. 
Ich gleite ins Tal, nur Schnee ringsum, 
Über mir die Sonne, sie lächelt stumm. 


Komm ich abends dann heim, 
Trink ich noch ein Glas Wein, 
Spring in mein Bettchen rein, 
Und dann schlaf” ich selig ein. 


Ja, das macht Spañ: ein Urlaub im Schnee. 
Selbst, wenn man hinfällt, es tut kaum weh. 
Man lacht, man steht auf. Ach, is des schee*. 
Nichts ist so schôn, wie Urlaub im Schnee! 


Text und Musik Detlev Wagner 
*.., ist das schôn. (bayerisch) 


Wie ist die Stimmung des jungen Mannes? Suchen Sie im Text dazu pas- 
sende Wôrter (sich freuen, träumen, ..). 


8.  Kurze Interviews über Ferienpläne zum Inszenieren (a — d) 


a) 
Korrespondent: Wo fährst du dieses Jahr in den Ferien hin? 
Alexandra: Ich fahre dieses Jahr in die Türkei, nach Istanbul. 
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Korrespondent: 


Alexandra: 


Korrespondent: 


Alexandra: 


Korrespondent: 


Alexandra: 


b) 


Korrespondent: 


Karl-Heinz: 


Korrespondent: 


Karl-Heinz: 


Korrespondent: 


Karl-Heinz: 


Korrespondent: 


Karl-Heinz: 


Korrespondent: 


Karl-Heinz: 


c) 


Korrespondent: 


Lara: 


Korrespondent: 


Lara: 


Korrespondent: 


Lara: 


d) 


Korrespondent: 


Thomas: 


Korrespondent: 


Thomas: 


Korrespondent: 


Thomas: 


Korrespondent: 


Thomas: 


Du meinst, du fliegst in die Türkei? 

Ja, genau. 

Bleibst du in Istanbul? 

Ja, zwei Wochen. 

Und warum? 

Ich môchte gerne mein Türkisch verbessern. 


Wo fährst du dieses Jahr in den Ferien hin? 

Ich fahre dieses Jahr in den Schwarzwald. 

Allein? 

Nein, ich reise mit einer Jugendgruppe. 

Und fahrt ihr mit dem Auto oder mit dem Bus? 
Nein, wir machen eine Bustour dorthin. 

Und wie lange bleibt ihr? 

Wir bleiben drei Wochen. 

Na, dann wünsche ich euch, dass das Wetter hält. 
Das hoffe ich auch. 


Wo fährst du dieses Jahr in den Ferien hin? 

Ich fahre mit meinen Eltern nach Osterreich in die Berge. 
Zum Wandern? 

Ja. 

Verstehst du dich so gut mit deinen Eltern, dass du es zwei 
Wochen mit ihnen aushältst? 

Ich will es hoffen. 


Was machst du dieses Jahr in den Ferien? 

Ich kann dieses Jahr leider gar nicht wegfahren. 
Oh, finanzielle Gründe? 

Nein, nein. Ich habe keinen Urlaub bekommen. 
Oh, das ist schade! 

Ja. 

Aber da kann man wohl nichts machen? 
Genau. 
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9. 


10. 


Hauptkurs 


Kurze Interviews zum Inszenieren 


a) 
Reisender: 


Auf dem Bahnhof (a — d) 


Kann ich eine Auskunft bekommen? 


Bahnhofsangestellter: Bitte. 


Reisender: 


Wann geht der nächste Zug nach Cottbus? 


Bahnhofsangestellter: Es gibt aber von hier keine direkte Verbindung. Sie 


Reisender: 


müssen in Dresden umsteigen. 
Das ist ja eine Bescherung! 


Bahnhofsangestellter: Wenn Sie mit dem 12 -Uhr-Zug fahren, dann haben Sie 


dort gleich Anschluss. Also, es ist nicht so schlimm. 


Reisender: Danke für die Auskunft! 

b) 

Reisende: Bitte, Moskau, zwei Karten im Schlafwagen. 

Kassiererin: Moment mal! Will mal sehen. So. Sie haben einen Platz unten 
und einen oben. 

Reisende: Gut. 

Kassiererin: Das macht … Rubel … Kopeken. 

Reisende: Da haben Sie das Geld! Besten Dank! 

©) 

Touristen: Wir fahren mit diesem Wagen. 

Schaffner:  Steigen Sie ein! Ihre Plätze sind im 5. Abteil. Fahren Sie bis 
Moskau? 

Touristen: Ja. Bringen Sie uns bitte Bettzeug! 

Schaffner: Das mache ich, sobald der Zug fährt. Glückliche Reise! 

Touristen:  Danke! 

d) 

Eltern: Schreibt uns recht bald! Lasst uns nicht lange warten! 


Joôrg und Anita: Wir telegrafieren sofort, wenn wir an Ort und Stelle sind. 


Eltern: 


Grüft alle von uns! 


Übersetzen Sie bitte die Werbung mit dem Wôrterbuch. Schreiben Sie 
alle Abkürzungen aus. Was bedeuten sie? Welche Abkürzungen kennen 
Sie noch? 


Wir bieten Ihnen einen besonders preisgünstigen, schônen Erholungs-, Ba- 
de-, Sport- und Wanderurlaub. Wir liegen mit unserem Hotel in einer herr- 
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11. 


G 


lichen, gepflegten Naturlandschaft, an einem der schônsten Plätze Tirols (800 m 
Seehôhe). Südliches Klima! Sehr viel Sonne, absolut ruhige Lage im Grünen, 
am Hotel terrassenartige Liegewiesen zum Bräunen, Tischtennistische, Kin- 
derspielplatz. Schône Spazierwege, Bummelbahn nach Innsbruck. Freibad u. 
4 Tennisplätze im Ort. Grofer Hotelparkplatz am Haus. Wir sind ein kinder- 
freundliches 4-Sterne-Hotel mit groffem HOTEL-HALLENBAD 29° und mit 
Sauna, Solarium und Tischtennisraum. Sehr schône Einzel-, Doppel- sowie 
3- und 4-Bett-Zimmer mit Bad o. Dusche/WC, Telefon, Radio, Balkon, 60 
Komfortbetten, familiäre Atmosphäre, Hotelbar, Tanzabende, TV. Erstklas- 
sige Küche, Menüwahl, grofes Frühstücksbuffet, Salatbar. Zimmer mit Früh- 
stück, HP, VP je nach Wunsch. 


Geôffnet: 19. Mai bis 21. Oktober 
SEHR GÜNSTIGE AKTIONSPREISE: 
19.5. — 27.7. und 25.8. — 21.10 
Halbpension € 59, - 


Zum Übersetzen und zum Lachen 


Ferienstenogramm 


Vor- und nachher keine Ruhe, 

Hast und hektisches Getue, Nervenkriege, Packerei, 

Schwacher Trost: Es geht vorbei! 

Zwischendurch mit einem müden 

Kopf hinunter in den Süden, 

Anfangs allzu lang am Strand, Endergebnis: Sonnenbrand'! 
Später deshalb mehr im Schatten, Langeweile zwischen Gatten, 
Kellner, die dich kaum verstehn, immerhin: Sorrent gesehen! 
Drückend heïfée Ferientage, 

Lärm, Gestank und Fliegenplage, Durst, Erschôpfung und so fort, 
Aber bitte: Man war dort! 

In Siena Kunst betrachtet, 

mehrmals schlaflos übernachtet, 

Via Parma Richtung Schweiz, Autopannen: drei bereits! 

Lust und Unlust, heimzukehren, 

Koffer packen, Koffer leeren, 

Müder als man vorher war, 

Doch post festum: wunderbar! 


Fridolin Tschudi 


176 


12. Man sagt:,Wer eine Wahl hat, hat eine Qual”. Welche Reisemôglichkeiten 


Hauptkurs 





haben Sie? 


HOTEL 


13. Beschwerden, Beschwerden … 


14. 


15. 


Hotelgast: 
Empfangschef: 
Hotelgast: 
Empfangschef: 
Hotelgast: 


Empfangschef: 
Hotelgast: 
Empfangschef: 
Hotelgast: 


Ich reise ab. 

Wie ist Ihre Zimmernummer? 

118. 

Hier ist Ihre Rechnung. 181 € mit Frühstück. 

Ich zahle nichts. Ihr Lift ist defekt, das Zimmer ist kalt, das 
Wasser ist kalt, das Telefon ist kaputt, und das Frühstück ist 
miserabel. 

181€ mit Frühstück. 

Mit Frühstück! Haha! 

Gut, 162 € ohne Frühstück. 

Verstehen Sie mich? Hier kann man nicht duschen, man kann 
nicht telefonieren, man muss zu Fuf die Treppen gehen … 


Welche Beschwerden haben Sie als Hotelgast? 


1. Der Kühlschrank … 
2. Der Fernseher … 

3. Die Bedienung … 
4. … 


Zum Kombinieren 


Warum muss/müssen ich in dem eiskalten Zimmer schlafen? 


Kann 
Kônnen 


Hotelgespräch 


wir bitte das Frühstück bekommen? 
so viel Geld bezahlen? 
endlich eine Flasche Sekt bekommen? 


Geschäftsmann: Kônnen Sie mir für die Messe ein Einzelzimmer mit Bad 


Empfangschef: 


reservieren? 

Moment, ich sehe mal nach. Während der Messe ist leider 
alles besetzt. Da müssen Sie mindestens drei Monate vor- 
her reservieren. 


Geschäftsmann: Kônnen Sie mir ein anderes Hotel empfehlen? 
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16. 


17. 


Empfangschef: Ja, gleich nebenan ist ,Der Rheinische Hof”. Vielleicht ha- 
ben sie noch was frei. Soll ich mal anrufen? 
Geschäftsmann: Ja, bitte. 


Lassen Sie Ihre Sekretärin für Sie ein Hotelzimmer reservieren. 
1. Das Hotel muss im Zentrum der Stadt liegen. 

2. Das Hotelzimmer muss nicht mehr als 350 € pro Nacht kosten. 
3. 

4 


Hotelgespräch 


Empfangsdame: Guten Abend, Sie môchten ein Doppelzimmer? 

Frau Dorn: Nein, zwei Einzelzimmer. 

Empfangsdame: Zwei Einzelzimmer? Sehr schwierig. Zimmer 7— 6 — 5 — 
4 — 3 — 2 — alles besetzt. Nur Zimmer list noch frei. Aber 
das ist leider ein Doppelzimmer. 


Herr Rose: Sehr schwierig. Nehmen wir das Doppelzimmer, Frau Dorn? 

Frau Dorn: Wir fahren weiter. Kônnen Sie uns ein gutes Hotel empfeh- 
len? 

Empfangsdame: Das nächste Hotel ist 33 km von hier. 

Herr Rose: Wie weit müssen wir fahren ? 

Empfangsdame: 33 km. 

Herr Rose: 33 km! Wir müssen das Doppelzimmer nehmen. 

Frau Dorn: Sie kônnen es nehmen, Herr Rose. Ich fahre weiter. 


Wie sind die Namen der Personen? Wie übersetzt man die Namen ins 
Russische? Sind der Mann und die Frau: 1. ein Kollege — eine Kollegin; 
2. ein Mann — eine Frau; 3. ein Bruder — eine Schwester? 


Lesen Sie den Text. Finden Sie Stichwôrter. Stellen Sie den Plan zum 
Nacherzählen des Textes zusammen. Erzählen Sie den Text môgjlichst 
ausführlich nach. 


Die Schweiz ist das Mutterland der Hoteltradition. Nicht nur im Luxushotel, 
auch im kleinen Gasthof finden Sie immer internationale Hotelkultur: mo- 
dernen Komfort, ausgezeichnete Bedienung und gute Küche — nicht immer 
billig, aber auch nicht zu teuer. 

Die Schweizer Küche ist eine exzellente Mischung aus deutscher, franzô- 
sischer und italienischer Tradition. 

Viele alte familiäre Gasthôfe tragen die schônen alten Namen: ,Sonne", ,Alte 
Post", ,Blaue Traube", ,Schwan“ ,Glocke". Und sie zeigen ihren Namen auch 
mit kunstreichem Schild auf der Strafe. 
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18. Sprechen Sie. 


Muster: A: Kônnen Sie mir ein gutes Hotel empfehlen? 
B: Das Hotel Helvetia. 
A: Kann ich da auch schwimmen? 
B: Ja, das Hotel hat ein Schwimmbad. 


die Jugendherberge preiswert 
das Kino gut 

die Bar ruhig 

das Schwimmbad interessant 
das Restaurant billig 

die Sauna schôn 

die Disco 


19. Aufgabe 


Sie leben in Kringen. Kringen liegt 680 m hoch am Kringer See mit Alpen- 
blick. 

Aber es gibt nur eine kleine Jugendherberge. Sie wollen ein Hotel bauen. Wie 
muss das Hotel sein? 


(1) Wie viele Betten muss das Hotel haben? Wie viele Zimmer mit Bad? Mit 
Balkon? Wie viele Einzelzimmer? Doppelzimmer? … 

(2) Weg zum Hotel, Parkplatz? 

(3) Wo muss das Hotel liegen? 

(4) Garten? 

(5) Welche Räume muss das Hotel haben? 

(6) Wie viele Mitarbeiter? Wie müssen die Mitarbeiter sein? 


TO 


GRAMMATIK 


L. Partizipien. Mpuuacrua 


TIpuaacTus OGAAAAIOT CBOÂCTBAMH KaK T'AATOAOB, TaK M IIPMAATATEABHBIX. 

Tpnuactua, ynoTpeGAeHHBIE KaK ONPeACAEHHE, COTAACYIOTCH B POAE, AUCAE 
H TAAEXKE CO CAOBOM, KOTOPOE OH OTPEACAAIOT. 

Ipnuactrua OGAAAAIOT CBOËCTBAMN HPHAATATEABHBIX, HO3TOMY 

+ MECTO PHAACTHA KAK OTNPEACACHUA MEXKAY APTUKAEM M CYIHECTBATEAB- 
HbIM; 

+ AAA DIPMAACTH MCTIOAB3YIOTC4 OKOHAAHMA TIPHAATATEABHBIX (CM. ypoKk B 
nn. X). 
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TpnaacTua OGAAAAIOT TaKXKE TAATOABHPIMM HPH3HAKAMY: 

1)  BbIPaXKAIOT BUA — COBEPILIEHHPIŸ MAM HECOBEPINEHHPIH; 

2)  noKka3bIBaIOT OAHOBPEMEHHOCTE ACÜCTBUA HAN HPeALIECTBOBAHME OAHOTO 
ACÜCTBUA APYTOMY; 

3) nMeIT AM60O aKTUBHOE, AU60O HaCCUBHOE 3HaueHye. 


Partizip |. Mpuuacrue | 


Partizip I = Infinitiv + d + (okoH4aHma npnAaraTeAPBHbix): 


1) BcerAa HeCOBePIIeHHOTO BHAA, T. €. ACÂCTBHME, KOTOPOE OHO BBIPAXKAET, 
He 3akoHueHO (ein brennendes Haus — ropanñ AoM, ein schreibender 
Junge — numyumä MaApuux, die erwachende Natur — npocrnawmaacs 
pHpoAa); 

2)  Bceraa aKTMBHO; 

3)  Ha3biBaeT ACÂCTBHE HA COCTOHME, IPOMCXOAAILEE OAHOBPEMEHHO C 
A€CTBHEM CKa3YEMOTO. 


Mpunmep. 

Im Park sieht man oft auf den Bänken ruhig sitzende und lustig plaudernde 
Menschen. — B rapke Ha cKaMeïKkax YaCTO BMAMIB CHHOKOMHO CHAÆILLUX M BECEAO 
GOATAIOIUX AIOACÏ. 

Im Park sah ich oft ruhig sitzende und lustig plaudernde Menschen. — B nap- 
K€ S YACTO BUACA CITOKOÂHO CHAUX M BECEAO ÉOATAIOIMX AIOAEÏ. 

B o6oux rpeAAoKeHMAX r1pnuacTye | HOKa3PIBaeT AEACTBHE, HPOUCXOAAIEE 
OAHOBPEMEHHO CO CKa3YEMPIM, T. €. ADAM KCHAAT» M «TOBOPAT» B TOT MOMEHT, 
KOTAA HX BUAAT. 


Banmaunye! IIpnuacrue I Kkak onpeaeaenne (Bonpoc: KakoÏ?) COOTBETCTBYET PyCCKO- 
MY ACÂCTBUTEABHOMY (aKTUBHOMY) TPMAACTMIO HECOBEPIIEHHOTO BMAà HACTOAIHETO 
BpeMeHM (unTalommü, GET yINMA, CHAALIMH), à MHOTAA M POLIEALIETO BPEMEHN (AHTAB- 
ind, 6eKABIMUÏ, CAACBIHUH): 


Hanpnmep: Am Fenster sahen wir einen ruhig stehenden Mann. — V okHa 
Mb BHAEAN CIIOKOËHO CTOÆIETO (CTOABINETO) MYXK4HHY. 

Das lachende Kind lief der Mutter entgegen. — Cmermnñca pe6exok 6exa4 
HaBCTPEuy MATEPY. 


Banmaune! IIpnuacrue I MOXKET YIOTPEGAATECH H KaK OGCTOATEABCTBO 06pasa Aeÿ- 
CTBMA (BONIPOC: KaKk?), 4allje BCETO OHO COOTBETCTBYET PYCCKOMY ACETIPAAACTHIO. B Ta- 
KOM CAY4A€ OHO CTOUT KaK CAMOCTOATEABHOE CAOBO B IIPEAAOKEHMM; OKOHUAHMA TPH- 
AATATEABHBIX HE YHOTPEGAAIOTCA. 


Hanpumep: Das Kind lief lachend der Mutter entgegen. — Pebexok, cmescp, 
GexaA HaBCTpeuy MaTepy. 
Sie sah mich schweigend an. — OHa moAua cMorpeaa Ha Mens. 
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Partizip Il. Mpuuacrue Il 


Tpuuacrtue II Kak onpeaenenne o6pa3yeTC4 AaAeKO He OT BCEX l'AATOAOB. 
ame Bcero HeAB34 06pa30BaTE npnaacTye II OT HerrepexoAHBIX T'AATOAOB, HarpH- 
mep: helfen, warten, leben, sitzen, schlafen, gehen, laufen. 


Partizip Il = 3-4 hopma raaroaa (CM. ypok 2). 


1) BcerAa COBEPINEHHOTO BHAA; 
2)  Bceraa raccBHo; 
3)  oGosHauaeT AeñCTBHEe, npeAueCTByHO1Iee AEÂCTBUI CKA3YEMOTO. 


Mpakmuka 


1.  Verwenden Sie das Partizip Il als Attribut. (Mcnonbzyüre npuuacrue Il 
Q Kak onpezaenenne.) 


Muster: schreiben — der geschriebene Brief 


Formulieren — die Regel; verbessern — der Fehler; erzählen — die Geschich- 
te; reparieren — der Schuh; verkaufen — das Buch. 


2. Verwenden Sie das Partizip 1 als Attribut. (Mcnonb3yüre npuuactue | Kak 
A onpenenennue.) 


Muster: schreiben — der schreibende Schüler 


Lieben — die Mutter; spielen — das Kind; fliegen — das Flugzeug; lachen — 
der Junge; warten — der Patient; kommen — das Jahr; fahren — das Auto; 
singen — das Mädchen; treffen — das Wort. 


3.  Übersetzen Sie ins Deutsche. 


@Q: PacCKa3bIBalOINM CTAPHK, PaCCKA3AHHAA HCTOPUA, CHPAMBAINOINAA 
YAATEAB, CHPOIICHHHIŸ VAEHMK, CMEHIHECH T'AA3a, AÏOAIHAH CECTPA, 
AÏWGHMPIA GPAT, HBETYIAA PO3a, PA3BABAÏWIMAACA HPOMPILIACHHOCTE, 
Pa3BMTAA HPOMBILIACHHOCTE, 3aOBITOE CTHXOTBOPEHHE. 

b)* Aexamnñ Ha CTOAE HOX, IOAOKEHHAH PAAOM C TaPeAKOÏ BMAKa, 
CTOAIMA Ha HOAOKOHHHKE CTaKaH, HPBITAIOIMA BO ABOPE MAAPUUK, 
YHABIAA HA HOA HAILIKA. 


* Tpynna CAOB BMECTE C HPHA4ACTHEM, BXOAAIAA B ONPEACACEHYUE, CTABATCA MEXKAY APTH- 
KACM M CAaMYUM CYIECTBUTEAPBHBIM; CAMO IPHAACTUE CTABUTCA HENHOCPEACTBEHHO THEPEA 
CYIHECTBUTEABHEIM. 
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4.  Übersetzen Sie ins Deutsche. 


Q 1. Hacrynamee (npuxoaamee) Aero 6yaerT xapkm. 2. Tpu6riBaa Ha npo- 
ITAOÏÛ HeAeAe AeAerauna noceruAa KpemAb. 3. OTResxarouux AeTeïñ co6pa- 
AM B IKOAPHOM ABOpe. 4. CAeAaHHBIe OMÔKM AOAXKHBI OBITR HCTIPABACHEI. 
5. DKk3aMeHOBABLMUA MeHA HPObeCCOP 3aAAA MHe ee HECKOABKO BOTPOCOB. 
6. CMeACb, A€TH BO3BPAIHAAMCE AOMOÏ. 


IL Infinitivgruppen. UnpunurusHbie 060porTbi 


A. um … zu + Infinitiv — uaroGpi; 
YHOTPEOAHETCAH, KOTAA B HPEAAOKEHAN OAHO ACACTBYIOIEE AULO. 


IHpumep br. OH HoCTPonA AaUY, ATOGBI MOXKHO OBIAO TIPOBOAUTE TAM A€TO. 
(To CMBICAY — OH HOCTPOHA, OH GYAET HPOBOAMTE TAM A€TO — OAHO M TO XE IIOA- 
Aexaiee, O60POT UM .… ZU — HPAMEHHM.) 

Ho: OH nocTpoyA Aauy, ATOOBI ETO CEMBA MOTAA HPOBOAUTE TaM A€TO. (OH 
TOCTPOMA, CEMBA GYAET TAM KMTB — PaASHbIE ACACTBYIOIME AMLA, OGOPOT UM … 
ZU TIPHMEHHTB HEAB34; OYACT BBIPAXKEHO APYTUMM CPEACTBAMY.) 


B. (an)statt … zu + Infinitiv — BMecTo Toro, 4T06BI 


C. ohne … zu + Infinitiv — nepeBoAUTC4 KaK ACeHPHUACTHHIŸ OGOPOT C OT- 
PpHHaHyneM. 


BHnmanyne! ECAU HMHDUHMTMBHBIM O60POT CTONT Ha 1-M MeCTe B HPEAAOKEHMM, OH 
KaKk ObI ABAHETCA HOAAEXKAILIMM, H BCA TPYIINA CAOB 3AHAMaeT 1-e MECTO, CAEAOBATEAB- 
HO, Ha 2-M MeCTE AOAXKEH CTOATL TAATOA! 


Ecau raaroA B Infinitiv c oTaeA4eMoï npncTaBKOÏ, TO HACTULA ZU CTABUTCA 
MeXKAY IIPUCTABKOÏM H OCHOBOÏ TAATOAQ (HarmCaHne CANTHOE!). 


Mpakmuka 


1.  Verwenden Sie Infinitivgruppen. 


1. Die Aufgabe ist zu schwer, um … . 2. Das Kleid ist zu teuer, um... . 3. Wozu 
erzählst du uns diese Geschichte? 4. Wozu sparst du Geld? 5. Statt auf uns 
zu warten, … . 6. Anstatt die Arbeit zu beginnen, … . 7. Wir warteten auf ihn 
zu Hause, anstatt... . 8. Er geht nach Hause, statt … . 9. Der Junge ist zu faul, 
um …. 10. Das Kind ist noch zu klein, um … . 11. Anstatt mit der U-Bahn zu 
fahren, …. 
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2. Verwenden Sie Infinitivgruppen. 


"© 1. Der Student fährt nach Deutschland. Er will dort weiterstudieren. 2. Du 
hast die Strafilenbahn genommen. Du bist mit der U-Bahn nicht gefahren. 
3. Er kam zu uns. Er wollte uns um Entschuldigung bitten. 4. Man sah das 
Haus durch. Man fand nichts. 


3.  Übersetzen Sie. 


A 1. Oxa cxasaaa 5TO He n04AyMas. 2. BMeCTo Toro, ATOGPI 3AHATECA C ACTEMH, 
TbI CUAMIIE M AUTaCIIE KHUT y. 3. BCE CHACAN HECKOABKO MUHYT, H€ TOBOPA HH 
CAOBa. 4. OH yexaA, He OCTABB CBO€TO aAPpeCa. 


Einheit 6 
Essen 
EAA 


1. Zum Kombinieren 


Der Professor essen Spaghetty. 

Ich trinke Tee. 

Die Studenten raucht Wasser. 

Wir trinkt Apfelsaft. 

Das Mädchen trinken Bier. 

Die Kinder esse Kaffee. 

rauchen Zigaretten. 

Kakao. 
Pizza. 


2.  Füllen Sie die Lücken aus. 


Q Der Herr ___ Wein. Die Frau _ __ Kaffee. 
Die Leute __ Kaffee. Der Herr _____ Bier. 
Der Mann __ Cognak. Die Leute __________,Camel" 
Ich _ ,Marlboro", Die Dame __ Sekt. 
Das Mädchen Tee. Danke, ich __ nicht. 


3. Zum Kombinieren 


Eine Flasche Kaffee bitte! 
Eine Kanne Kakao 
Ein Glas Milch 
Eine Tasse Wasser 
Bier 
Wein 
Apfelsaft 


Tee 
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4.  Beantworten Sie die Fragen. 


1. Wie schmeckt der Salat? 2. Wie schmeckt das Brot? 3. Wie schmecken die 
Spaghetti? 4. Wie schmeckt der Kuchen? 5. Wie schmeckt das Fleisch? 6. Wie 
schmeckt der Käse? 7. Wie schmecken die Âpfel? 8. Wie schmeckt der Reis? 
9. Wie schmeckt der Braten? 


5.  Füllen Sie die Lücken aus. 


schmecken-schmeckte-geschmeckt 
sein-war-gewesen 


Die Pizza … sehr gut. 

Das Omelett … ausgezeichnet. 
Der Cognac … prima. 

Das Käsebrot … gut. 

Der Wein … ausgezeichnet. 
Der Apfelkuchen … toll. 

Das Eis … gut. 

Der Kaffee … sehr gut. 

Die Schokoladentorte … prima. 


6.  Stellen Sie ein Menü zusammen. 


Vorspeise oder Suppe Nachspeise 
Hauptgericht Getränke 


7.  Sprechen Sie nach dem Muster. 


Q Muster: Ich suche die Speisekarte. 


Ich suche (die Zeitung, der Ober, das Geld, die Toilette, der Zigarettenauto- 
mat, die Bedienung, der Ausgang, der Chef) 


8.  Beantworten Sie die Fragen. 


Wo ist die Bedienung? 
Wo ist die Speisekarte? 
Wo ist der Ober? 

Wo sind die Zigaretten? 
Wo ist der Chef? 

Wo ist die Zeitung? 

Wo ist der Ausgang? 
Wo ist die Toilette? 
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10. 


Beantworten Sie die Fragen nach dem Muster. 


Muster: Ein Gläschen Cognak? — Ich trinke keinen Cognak. 


Eine Zigarette? Champagner? 
Schokolade? Eine Portion Kaviar? 
Einen Krimi? Eine Flasche Bier? 
Ein Stück Torte? Tee? 


Informieren Sie sich. 


a) 
Im Café 


Getränkekarte 


Heile Getränke 

Tasse Kaffee 

Kännchen Kaffee 

Tasse Kaffee kofeinfrei 
Kännchen Kaffee kofeinfrei 
Cappuccino 

Milchkaffee 

Espresso 

Glas Tee 

Kännchen Tee 


Frühstück 


Kleines Frühstück 
Zwei Brôtchen, Butter, 2 Sorten Marmelade 


Grofées Frühstück 

Drei Brôtchen, Butter, Marmelade, 
Gouda, gekochter Schinken, Salami, 
Ei, Orangensaft 0,1 l 


Extras 


Portion Butter 
Marmelade, Honig 
Croissant 

Vollkornbrot (2 Scheiben) 
Ei 

Rührei 


Also, was essen Sie zum Frühstück? 


2,10 € 
3,70 € 
2,00 € 
3,70 € 
3,50 € 
2,50 € 
2,10 € 
2,00 € 
3,70 € 


3,60 € 


5,90 € 


0,30 € 
0,30 € 
1,00 € 
1,00 € 
0,70 € 
2,00 € 
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b) 
Restaurant , Zum silbernen Lôffel“ 


Speisekarte 


Hühnersupppe 
neue Kartoffeln 


Braten 


Schweinebraten 
Rinderbraten 
Kalbsbraten 


Gemüse 


grüner Salat 
Tomatensalat 
saure Gurken 


Nachspeisen 


Schokoladenpudding 
gemischtes Eis 
Eisbecher grofi 

klein 


Vegetarisch 


Waldpilze mit gebratenen Knôdeln 
Blumenkohl in Bechamelsofe, 
mit Bratkartoffeln 


Getränke 


Bier vom Fass 0,31 

Alsterwasser (Bier mit Limonade) Fl. 0,31 
Alkoholfreies Bier F1. 0,33 1 

Helles und dunkles Weizenbier El. 0,5 1 
Cola El. 0,21 

Mineralwasser ohne Kohlensäure F1. 0,25 
Mineralwasser ohne Kohlensäure FL 0,75 


Was wählen Sie zum Mittagessen? 


11. 
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3,50 € 
2,- € 


9,50 € 
12,- € 
16,50 € 


5,- € 
3,50 € 
7,- € 
4,80 € 


8,50 € 


7,50 € 


2,60 € 
2,60 € 
2,50 € 
3,30 € 
2,25 € 
2,25 € 
5,40 € 


Das Bestellen von Getränken und Essen im Restaurant 


Herr Heinz: Hallo! 


Ober: Ja, einen Moment. Was darf ich Ihnen bringen? 
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Essen 


Herr Heinz: 
Ober: 


Herr Heinz: 
Ober: 

Herr Edelmann: 
Ober: 

Frau Koch: 
Ober: 

Frau Stein: 
Ober: 

Ober: 

Herr Heinz: 
Ober: 

Herr Edelmann: 


Ober: 
Frau Koch: 


Ober: 


Frau Stein: 
Ober: 
Frau Stein: 
Ober: 


Herr Heinz: 
Ober: 

Herr Heinz: 
Frau Koch: 
Herr Edelmann: 
Ober: 

Herr Heinz: 
Ober: 

Herr Heinz: 


Ober: 
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Wir hätten zuerst einmal gern die Speisekarte. 

Gut, einen Moment … So, hier ist die Speisekarte. Ja, dann 
kônnten Sie auch schon gleich die Getränke aufnehmen. 
Oh, ja. Gut. Also, ich bekomme ein grofies Bier. 

Ein grofes Bier … ja. 

Ich hätte gern ein Viertel Weifiwein, trocken, bitte. 

Ein Viertel trockenen Weifiwein, jawohl. 

Und ich hätte gern einen Apfelsaft. 

Und einen Apfelsaft … und für Sie? 

Für mich ein Mineralwasser, bitte. 

Ein Mineralwasser. Gut, danke schôn. 

Haben Sie schon gewählt? 

Ja, ich bekomme ein Pfeffersteak mit Pommes frites. 

Ein Pfeffersteak mit Pommes frites, ja. 

Und ich glaube, ich nehme den Sauerbraten, aber bitte 
ohne Klôfe, dafür mit Kroketten. 

Den Sauerbraten … ohne Klôfée, mit Kroketten, ja. 

Ich hätte gern eine Gemüsesuppe und ein Zigeunerschnit- 
zel. 

Hmhn. Zigeunerschnitzel und Gemüsesuppe. Und für 
Sie? 

Für mich bitte das Schnitzel mit Sauerkohl. 

Oh, das tut mir leid. Das ist grade ausgegangen. 

Ach! Hm, dann nehme ich auch ein Pfeffersteak, bitte. 

Ist gut. Dann also zwei Pfeffersteak. Danke schôn! 


Und jetzt sind Sie dran! Was bestellen Sie? 


12. Das Bezahlen im Restaurant 


Hallo! Kônnen wir bitte zahlen? 

Ja, einen Moment. Hat es Ihnen geschmeckt? 

Ja, danke. 

Ja. Vielen Dank. 

Ja, war sehr gut. 

Bezahlen Sie getrennt oder … ? 

Ja, wir zahlen getrennt. 

Gut. 

Ich zahle ein Pfeffersteak mit Pommes frites und ein grofses 
Bier. 

Hm, Moment. Ein Pfeffersteak, Pommes frites …, das macht 
dann siebenundzwanzig Euro vierzig, bitte. 
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Herr Heinz: 


Herr Edelmann: 


Frau Koch: 
Ober: 


Herr Edelmann: 


Frau Stein: 
Ober: 


Frau Stein: 
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Siebenundzwanzig vierzig, hier, bitte schôn. Achtund- 
zwanzig, das stimmt so. Vielen Dank. 

Ja, und ich zahle den Sauerbraten, den Weifiwein, und du 
hattest die Gemüsesuppe … ? 

Ja, und das Zigeunerschnitzel und einen Apfelsaft. 
Sauerbraten, Weifiwein, und … was war es? Apfelsaft und 
…? Gemüsesuppe und Zigeunerschnitzel. Danke, das sind, 
äh, siebenundvierzig Euro achtzig. 

Fünfzig Euro. Stimmt so, danke. Vielen Dank. 

Und ich hatte auch ein Pfeffersteak und ein Mineralwasser. 
Das sind dann Pfeffersteak, Mineralwasser, dreiundzwan- 
zig Euro fünfzig. 

Fünfundzwanzig Euro. Stimmt so. Danke! 


Hat es Ihnen geschmeckt? War die Bedienung gut? War der Ober nett? Bezahlen 


Sie bitte die Rechnung! 


13. Sprechen Sie. 


1. Am Sonntag koche ich gern. 


2.  Kannst du mir ein gutes Kochrezept geben? 


3. Im Café. 


14. Redemittel 


Hier ist ein Café. Gehen wir hin? 
Gehen wir lieber woanders hin! 
Das Restaurant ist voll besetzt. 
Das Café ist immer überlaufen. 
Die Bar ist fast leer. 

Alles so verführerische Dinge! 
Ich mag (keinen) Fisch. 

Ich kann Fisch nicht ausstehen. 
Wo ist unsere Bestellung? 
Kommt unser Essen bald? 

Kann ich noch etwas Brot haben? 
Mahlzeit! Guten Appetit! 

Wie schmeckt es? 

Es schmeckt sehr gut. 

Das musst du mal probieren. 
Herr Ober, bitte zahlen./ 

Wir môchten zahlen. 

Alles zusammen oder getrennt? 


Knuiue 


Bor kae. 3añaem? 

IHoïaem Ayue B KaKOe-HH6YAP Apyroe! 
B pecropae HeT CBOGOAHBIX MeCT. 
Dro Kkade BCerAa HePeHOAHEHO. 

B 6ape nouT HAKOrO HET. 

Bcë Tak co6AasHUTeAPHO! 

1 (He) A10GA1% pbi6y. 

A TepneTb He Mory (He BHIHOIIY) PHIOY. 
l'Ae TO, YTO MbI 3aKa3aAU? 

Bi CKOpo npnHeceTe HaM eAy? 
MoxHo ele HEMHOTO XAe6a? 
TpuarHoro annetura! 

BKycHo? 

OuexHb BKyCHO. 

ThI AOAXKEH TO HONPO6OBATE. 

Mi xoTeAn ObI PACHAATUTECS. 


BpI HAATUTE BMeCTE HAM OTACABHO? 
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Das Eis kommt auf meine Mopoxenoe 3a Moï cue. 
Rechnung. 

Alles in allem macht es 60 Euro. Bcë BMecTe — 60 eBpo. 
Wir haben eine Menge Geld Mb ACTPATHAH KY4Y AEHET. 
ausgegeben. 

Sparen liegt mir nicht. DKOHOMNATE A HE YMeH. 

Du bist aber verschwenderisch! Hy, Thi M pacTparumx! 


FÜR FORTGESCHRITTENE 


1. Machen Sie aus diesem Absatzsalat einen ordentlichen Text. 


Guten Appetit! 


1. Mit dem Mittagessen ist es nicht so einfach. An Arbeitstagen isst man 
während der Mittagspause in der Kantine oder am Arbeitsplatz. Sonntags 
aber isst man zu Mittag entweder zu Hause, oder in einer Gaststätte. 


2. Es ist schon so auf der Welt, dass man essen muss, wenn man leben will. 
Man steht morgens auf, und schon denkt man an das Frühstück. Viele Leute 
bereiten sich das Frühstück selbst zu, andere trinken ihre Tasse Tee oder Kaf- 
fee und essen ein Rührei und ein paar Wurstbrote in einem Café. 


3. Am Sonntag besuche ich manchmal auch eine Gaststätte. Ich setze mich 
immer am Tisch neben dem Fenster, wenn er nicht besetzt ist. Der Ober 
bringt die Speisekarte und schenkt Selterwasser ein. Die Auswahl ist grof. 
Ich wähle zum Beispiel frischen Gurkensalat mit Radieschen und saurer 
Sahne, Blumenkohlsuppe, Schweinekotelett mit grünen Erbsen, als Nachtisch 
Eis und eine Tasse Kaffee schwarz. Alles schmeckt prima. 


4. Und morgen ist wieder ein Tag, an dem man essen muss. 


5. Zu Abend esse ich zu Hause viel bescheidener und nur kalt: ein paar be- 
legte Brote und ein Glas Tee. 


2. Menü ohne Nachtisch 


Q Ein solider Stammgast nahm in einem guten Restaurant Platz und rief 
den Ober. 

Der Ober verneigte sich hôflich und überreichte die Speisekarte. ,Einen 
schônen Tag, Herr Direktor”, sagte er. ,\Was darf es denn heute sein?“ 

Der Gast studierte die Karte und begann. 

,»Notieren Sie bitte", sagte er. ,Also bringen Sie mir einen doppelten 
Kognak. Dann einmal Schildkrôtensuppe, anschliefend Forelle blau. Und 
dazu natürlich einen leichten Mosel". 

,»Sehr wolhl!" sagte der Ober. 
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»Als Hauptgericht ein Steak mit Pilzen. Das Steak bitte mit einem Spiegel- 
ei und als Beilage Kartoffelpüree und recht viel gerôstete Zwiebeln!" 

»In Ordnung, Herr Direktor!" nickte der Kellner, ,dazu Rotwein, nicht 
wahr?" 

»O ja, vielen Dank. Sie sind sehr aufmerksam. Sie kennen ja meinen Ge- 
schmack. Und achten Sie darauf, dass der Wein die richtige Temperatur hat 

»Selbstverständlich, Herr Direktor! Und was darf ich abschlieffend notie- 
ren?" 

,Nun', meinte der Gast nachdenklich, ,vielleicht grillen Sie mir noch ein 
halbes Hühnchen, aber geben Sie reichlich Paprika dazu, ich esse gern ge- 
würzt 

»Natürlich, Herr Direktor! Und nun der Nachtisch? Darf es wieder eine 
kleine Käseplatte sein? Oder lieber etwas Süfes? Schokoladencreme oder 
Erdbeeren mit Schlagsahne? Wir haben auch sehr gute Eisspezialitäten!" 

Jetzt winkte der Gast ab. 

»Den Nachtisch lassen wir diesmal fort", sagte er schweren Herzens, , ich 
muss leider darauf verzichten. Ich war nämlich gestern beim Arzt, und der 
hat mir dringend davon abgeraten, zu üppig zu essen!" 


Welche Aussagen sind richtig und welche falsch? 


1) Der Stammgast bestellt immer  wenig. 
viel. 
keinen Wein. 
kein Hauptgericht. 


2) Der solide Herr môchte heute zum Nachtisch etwas Süfes. 
keinen Nachtisch. 
zum Nachtisch eine Tasse Kaffee. 


3) Der Ober ist unfreundlich. 
hôchst hôflich. 
familiär. 


3. Interview mit mehreren Personen über Speiselokale 


Korrespondent: Gehst du eigentlich ab und zu mal auswärts essen? 


Sabine: Ja, so ab und zu. 

Walter: Ich gehe auch sehr gern auswärts essen. 
Korrespondent: Und wo gehst du dann am liebsten hin? 
Sabine: Ich esse am liebsten gutbürgerlich. 

Walter: Ich esse am liebsten türkisch. 

Regina: Und ich gehe am liebsten ins Chinarestaurant. 


Ivonne: Und ich gehe gerne zum Italiener. 
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Korrespondent: Musst du dann beim Italiener einen Tisch bestellen? 


Ivonne: 


Ach, in der Regel eigentlich nicht. 


Korrespondent: Und wie haltet ihr es mit dem Trinkgeld für die Bedienung? 


Walter: 


Also, wenn die Bedienung gut war und das Essen ordent- 
lich, dann gebe ich gerne ein, zwei Euro Trinkgeld. 


Korrespondent: Und du? 


Regina: 


Ich halte es genauso. 


Gehen Sie ab und zu auswärts essen? Essen Sie lieber türkisch, chinesisch oder 
italienisch? Was essen Sie dann gern? 


4.  Auswählen und Bestellen in einem Café (Bonn) 


Ge Frau: 


Mann: 


Frau: 
Mann: 
Frau: 


Ober: 
Mann: 
Ober: 
Mann: 
Ober: 
Frau: 
Ober: 
Frau: 
Ober: 
Mann: 
Ober: 
Mann: 
Ober: 
Mann: 


Gïib’ mir doch mal die Karte rüber, bitte. Du hast sie schon die ganze Zeit! 
Ja, aber ich weif$ noch nicht genau, was ich nehme. Aber guck du erst 
mal rein. 

Hm, hast du gesehen, die haben hier auch Kuchen. 

Ja, ich glaube, ich nehme den Apfelstrudel. 

Gibst du mir die Karte bitte auch mal rüber? Hm, was nehme ich 
denn? Ich glaube, ich nehme ein Erdbeereis. Herr Ober! 

Sofort. So, haben Sie schon gewählt? 

Ja. Ich glaube, wir nehmen zwei Kaffee … 

Ja. Kännchen oder Tassen? 

Zwei Kännchen. 

Zwei Kännchen Kaffee, ja. 

Einen .… Kakao mit Sahne … 

Einen Kakao mit Sahne, ja. 

Ahm, ein Erdbeereis mit Sahne. 

Ein Erdbeereis mit Sahne. 

Und was für Sorten Kuchen haben Sie heute? 

Wir haben heute Erdbeertorte, Käsekuchen und Buttercremetorte. 
Hm, dann nehme ich ein Stück Käsekuchen, aber ohne Sahne, bitte. 
Käsekuchen ohne Sahne. War es das? 

Ja. Ich denke schon. 


Sie sitzen zu zweit in einem gemütlichen Café. Was môchten Sie bestellen? 


5. In der Gaststätte 


1. 
Ober: 


Haben Sie schon was gewählt? 


Gaststättegäste: Bringen Sie uns bitte zweimal Brühe mit Fleischpasteten, 


Ober: 


einmal Gänsebraten und einmal … Hammelfleisch. 
Was wünschen die Herrschaften zum Nachtisch? 
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Gaststättegäste: Bitte, zwei Tassen Kaffee. 
Ober: Es gibt auch Obst. 
Gaststättegäste: Dann môchten wir noch Trauben. 


2. 


Gaststättegast: Sagen Sie bitte, was gibt es zu essen? 

Kellnerin: Bitte, da haben Sie die Speisekarte. 

Gaststättegast:  Bringen Sie mir bitte einen halben kalten Aufschnitt und 
ein Pilsner! 


Kellnerin: In fünf Minuten haben Sie es. 

3. 

Empfangschef: Sie wünschen? 

Besucher: Gibt es freie Plätze im Café? 
Empfangschef: Ja, Sie kônnen dort am Tisch Platz nehmen. 
Besucher: Spielt hier eine Kapelle? 

Empfangschef: Ab neun Uhr. 

Besucher: Danke! 


Spielen Sie den Ober und den Cafégast. 


6. ZumLesen 


Ein guter Rat 


Ein junger nur wenig talentierter Schriftsteller schickte einst Mark Twain 
sein Manuskript. Darauf antwortete Mark Twain: ,,Lieber Herr! Die Natur- 
forscher empfehlen den Schriftstellern Fisch zu essen, weil dieses Gericht 
dem Hirn Phosphor zuführt. Ich kann Ihnen im Moment nicht sagen, wie 
viel Fisch Sie essen müssen. Aber wenn das Manuskript, das ich ihnen mit 
Vergnügen zurückgegeben habe, so ist wie Ihre anderen Werke, so glaube ich, 
dass ein paar Walfische mittlerer Grôfie für Sie nicht zuviel sein werden: 


Stellen Sie Fragen zum Text. Erzählen Sie den Text môglichst kurz nach. 


7. Wie meinen Sie, ist die Frau für den Kochtopf geboren? 


8.  SagenSie das mit eigenen Worten deutsch. 


TocaeaHas rAaBa AGO KkyAUHapHoï kHuru: «IlepBas HOMO np OTpaB- 
ACHUAX». 

«MacHoï OTAeA Mara3HHa HPHrAAlHACT Ha paGOTY MACHUKA-BETETAPHAHLA». 
TOTOBUMCA K Hpa3AHUKY. HHYTO Tak He YKPACHT Bali HOBOTOAHMÏ CTOA, KaK 
HeTapAa B CaaaTe OaumBbe! 
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9. Fakultativ. Kochrezepte 


Ein Fischrezept 
Dorsch im Teigmantel 


600 bis 700g Fisch, Salz, Pfeffer, Zitronensaft, 250g Mehl, knapp 1/41 Milch, 
2 Eier, 2 Essl. OL. 


Den Fisch in Stäbchen schneiden. In ein emailliertes Gefäf legen, salzen, pfef- 
fern und mit Zitronensaft beträufeln. 30 Minuten kühl stellen. In das durch- 
gesiebte Mehl die kalte Milch gieffen, OI zusetzen, salzen. Gut mischen, damit 
es keine Klümpchen gibt, und den Eischnee unterziehen. Die Fritüre erhitzen, 
jedes Fischstück auf die Gabel spiefsen, in den Teig tauchen und zum Braten 
zwei bis drei Minuten in die Fritüre halten; dabei die Gabel wenden, damit der 
Fisch gleichmäfig gebraten wird. Als Beilage reicht man Strohkartoffeln oder 
Pommes frites. Gesondert kann man Fertigsofien verwenden. 


Wir kochen 
Stschi aus Sauerkraut 


500 g Rindfleisch zum Kochen, 500 g Sauerkraut, 3 Essl. ÔI, 1 kleine Flasche 
Tomatenmark, Wurzelwerk, 1 Zwiebel, 1 Lorbeerblatt, Pfeffer, Salz, 1 Essl. 
Margarine, | Essl. Mehl. 


Das Fleisch mit 1 1/2 bis 2 Liter kaltem Wasser zum Kochen ansetzen. Sauer- 
kraut in 2 Esslôffel Ôl und Tomatenmark dünsten. Das klein geschnittene Wur- 
zelwerk und die Zwiebel in dem restlichen Ôl anbraten und zum Sauerkraut 
geben, Brühe zugiefRien und fertig kochen, würzen. Aus Margarine und Mehl 
eine Schwitze bereiten und den Eintopf damit binden. Das klein geschnittene 
Fleisch hinzufügen und nochmals kurz durchkochen lassen. Stschi aus Sau- 
erkraut kann man auch auf folgende Weise zubereiten: Sauerkraut und gewa- 
schenes Fleisch in einen Topflegen, 1 # Liter Wasser zugiefien und zum Kochen 
ansetzen. Wurzelwerk und Zwiebel zusammen mit Tomatenmark extra anbra- 
ten und 20 bis 30 Minuten vor Ende der Garzeit in den Stschi geben, nachdem 
bereits Lorbeerblatt, Pfeffer, Salz und die Mehlschwitze hinzugefügt wurden. 


Wir backen 


Teebuchstaben 
3 Eiweif 
210 g Zucker 


1 Päckchen Vanillienzucker 
120 g Mehl 


Eiweif steif schlagen. Zucker und Vanillinzucker mischen und zusammen mit 
dem Mehl unter das Eiweifs ziehen. Teig glatt rühren und mit dem Spritzbeu- 
tel beliebige Buchstaben oder Zahlen auf ein gefettetes, bemehltes Backblech 
drücken. Über Nacht an einem warmen Ort trocknen lassen und danach bei 
schwacher Hitze backen. 
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Quarkwaffeln 


Vor dem Waffelbacken beide Fläche des Gerätes mit OI, Kokosfett oder 
Schmalz gleichmäfig einfetten — dazu eignet sich am besten ein Pinsel. 
Frisch gebackene Waffeln müssen zum Abkühlen auf einen Rost gelegt wer- 
den. Warm übereinandergelegt werden sie pappig. 


75 g Margarine zusammen mit 75 g Zucker und 3 Eigelb schaumig schlagen. 
Nach und nach 150 g gesiebtes Mehl, 1/8 1 Kondensmilch, abgeriebene Zitro- 
nenschale, l Prise Salz und 150 g trockenen, 50 glatt gerührten Quark zugeben. 
Zuletzt 3 Eiweif, zusammen mit Prise Salz steif geschlagen, unterheben. 


Wir mixen 
Tornado 


Zutaten: Schalen von 4 Zitronen, 150 g Zucker, 2 1 Weifflwein, nach Wunsch 
Sekt oder Selterswasser. 

Zubereitung: Sechs bis acht Stunden müssen die Zitronenschalen mit dem 
Weifiwein im abgedeckten Bowlegefäf ziehen. Dann nimmt man sie heraus, 
fügt den Zucker hinzu und füllt eventuell mit Sekt oder Selterswasser auf. 








10. Gesund und preiswert 
Was ist für Sie beim Einkaufen von Lebensmitteln wichtig? 
Schreiben Sie auf, wie Sie die Mahlzeit zubereiten (braten, dünsten, kochen, 
frittieren). 
11. Die ideale Tagesdiät 
Bitte erstellen Sie eine 1000-Kalorien-Diät für einen Tag. 
Frühstück: 200 Kalorien 
Mittagessen: 400 Kalorien 
Abendessen: 200 Kalorien 
1. Zwischenmahlzeit: 100 Kalorien 
2. Zwischenmahlzeit: 100 Kalorien 
Einheit | Gramm Kalorien 
Ananas 1 Scheibe 35 33 
Apfel, mittelgrofi 1 Stück 100 55 
Banane, klein 1 Stück 100 99 
Bier 1 Flasche 0,51 240 
Birne, klein 1 Stück 100 56 
Blumenkohl 1 kl. Kopf 200 56 














Einheit6. Essen 


195 








Bonbons 

Bratwurst 

Brôtchen 

Butter 

Camembert (30% Fett) 
Champignons 
Cornflakes 

Ei 

Eiskrem 
Schweinefleisch-Filet 
Kalbfleisch-Filet 
Rindfleisch-Filet 
Grapefruit 

Gurke, mittelgr. 
Hähnchen 
Haferflocken 
Haselnüsse, gehackt 
Honig 

Früchtejoghurt 
Magermilchjoghurt 
Vollmilchjoghurt 
Kaffee 

Schmelzkäse (20% Fett) 
Schnittkäse (45% Fett) 
Schnittkäse (30% Fett) 
Kartoffel, mittelgr. 
Kartoffelpüreeflocken mit Milch 
Kiwi 

Knäckebrot 

Kopfsalat 

Leberkäse 
Leberwurst, mager 


Mandarine, klein 








Einheit 


1 Tüte (klein) 
1 Stück 

1 Stück 

1 Teelôffel 
1/2 Ecke 

1 kl. Dose 

1 Esslôffel 


Klasse 4 


1 Stück 

1 Stück 

1 Stück 

1 Stück 

1 Stück 
1/2 Stück 
1 Esslôffel 
1 Teelôffel 
1 Teelôffel 
1 Becher 
1 Becher 
1 Becher 
1 Tasse 

1 Ecke 

1 Scheibe 
1 Scheibe 
1 Stück 

1 Esslôffel 
1 Stück 

1 Scheibe 
1 Portion 
1 Scheibe 
1 Teelôffel 
1 Stück 





| Gramm 
100 
100 
40 


30 
230 


55 

100 
100 
100 
100 
300 
500 
190 
10 


15 

150 
150 
150 


62 
20 
20 
75 


100 
10 
50 
20 
10 
50 


Kalorien 
390 
364 
111 
39 
68 
57 
19 
92 
205 
176 
105 
126 
126 
50 
242 
41 
35 
45 
107 
59 
105 


116 
76 
56 
65 
18 
55 
38 


68 
27 
24 
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Margarine 
Marmelade 

Mehl 

Mineralwasser 
Môhre, gro 

Nudeln, gekocht 

(e] 

Ôlsardinen 

Orange 
Paprikaschote, mittelgr. 
Pommes frites 
Porree, mittelgr. 
Radieschen 

Reis, gekocht 
Rosinen 

Sauerkraut 

Schinken, gekocht 
Schinken, roh 
Schnäpse (32% Alkohol) 
Schokolade 

Sekt 

Spinat 

Tee 

Tomate 
Tomatenketchup 
Trinkmilch (3,5% Fett) 
Vollkornbrot 
Weinbrand (40% Alkohol) 
Weifiwein 

Weifibrot 
Würfelzucker 
Zucchini, mittelgr. 


Zwieback 





Einheit 


1 Teelôffel 
1 Teelôffel 
1 Teelôffel 
1 Glas 

1 Stück 

1 Esslôffel 
1 Teelôffel 
1 Dose 

1 Stück 

1 Stück 

1 Portion 
1 Stange 
1 Bund 

1 Esslôffel 
1 Teelôffel 
1 kl. Dose 
1 Scheibe 
1 Scheibe 
1 Gläschen 
1 Tafel 

1 Glas 
1kI.TK-Packung 
1 Tasse 

1 Stück 

1 Teelôffel 
1/8 Liter 

1 Scheibe 
1 Gläschen 
1 Glas 

1 Scheibe 
1 Stück 

1 Stück 

1 Stück 


| Gramm 





0,21 
100 
40 


70 

200 
150 
100 
150 
100 
30 


285 
20 
20 
0,021 
100 
0,21 
130 


50 
10 
125 
50 
0,021 
0,21 
25 


200 
10 





Kalorien 
38 
51 
18 


40 
39 
47 
168 
108 
57 
220 
57 
19 
28 
15 
72 
43 
79 
37 
593 
168 
41 
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83 
120 
48 
140 
65 
12 
62 
40 
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Passiv. CrpagaTtenbHas dopma rrarona 


AKTUBHAA (ACÂCTBUTEABHAA) POpMa rAATOAQ YHOTPEGAAETCA B TOM CAyUae, 
KOTAA HOAACXAINEE ABAACTCH HOCHTEACM ACUCTBHA, ACUCTBYIOIAM AMLOM MAY 
IPEAMETOM. 

TaccuBHas (crpaaaTeabHas) dopma rAaroaa ynoTpe6A4eTC4 B TOM CAyuae, 
KOTAA HOAACXKAIEE ABAACTCH TIPEAMETOM MAH AMLOM, Ha KOTOPOE HANPaBAEHO 
A€CTBHE, HO CAMO AMLO MAM TPEAMET HE BBINOAHACT ACÜCTBUA. 

CpagxnrTe: À HannCaA 5TO HUCHMO. — DTO HUCHMO HANMCAHO MHOÏ. 


Passiv = werden + Partizip Il. 
CTpaaaTeAPHag (CrourT Ha 2-m mecre, (CTouT Ha 
popma CHPAraeTCA HOCACAHEM 
B COOTBETCTBYIOLEM MecTe, 
BpeMeHH) He H3MEHACTCA) 


Tpn yrnorpe6AeHnm naccHBHOÏË POPMEI ACÂCTBYIOT Te Xe 5 BPEMEH, KaK M IIPH 
akTHBHOM hope: Präsens Passiv, Imperfekt Passiv, Perfekt Passiv, Plusquamperfekt 
Passiv, Futurum Passiv. 


O6paz3oBanne BpemeH Passiv 


Prâsens Passiv 


ich werde wir werden 

du  wirst ihr werdet 

er + gelobt + gelobt 
sie + wird sie werden 

es 


Imperfekt Passiv 


werden — wurde — geworden 


ich wurde wir  wurden 
du  wurdest ihr  wurdet 
er + gelobt + gelobt 
sie + wurde sie wurden 


es 
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Perfekt Passiv 


werden — wurde — geworden* 


* Perfekt Passiv o6pasyerca n3 Perfekt rAaroaa werden n Partizip II ocHoBHoro rAaroaa. 
Partizip II werden crouT 8 crapoñ bopme worden 6e3 npucragkn ge-. 


ich bin 

du  bist wir sind 

er + gelobt worden ihr seid + gelobt worden 
sie À ist sie sind 

es 


Plusquamperfekt Passiv 


ich war 

du  warst wir waren 

er + gelobt worden ihr wart + gelobt worden 
sie À war sie waren 

es 


Futurum Passiv 


ich  werde 


du  wirst wir werden 

er + gelobt werden ihr werdet + gelobt werden 
sie + wird sie werden 

es 


HocnTeAb AEÂCTBAA B HACCHBHOM HPEAAOKEHUH MOXKET GBITE HE YKA3aH. 


IHpumep:TekcrT nepeBoanTca Ha HeMeuxnÿ a3bik. Der Text wird ins Deutsche 
übersetzt. 


ECAn XOTAT YKa3aTE HOCHTEAA ACÜCTBUA, TO 9TO ACAAETCA C HOMOIBIO TIPEA- 
Aora von+Dat. 


IHpumep: To nucpMo Hanncao mHoÿû. Dieser Brief ist von mir geschrieben. 


B HeMeuKOM 43bIKe TaCCUBHaAA POPMa TOPA3AO YOTPEGUTEABHEE, XEM B PYC- 
CKOM, H MOXET GBITE O6pa30BaHa OT BCEX HEPEXOAHBIX TAATOAOB. Passiv rrepeBo- 
AUTCA Ha PYCCKUÏ A3bIK: 


A. AKTUBHOÏ DOpMoï (AMYHOÏË MAN HEONPEACAEHHO-AMYHOÏ). 

Der Schüler wurde vom Lehrer gefragt. — VunTeAs cnpocua yeHuxa. 
Ich wurde gelobt. — Mexx roxBaAnaAn. 

B. T'aaroaamu c cyhhunxcom -ca. 

Hier werden Experimente durchgeführt. — 34ecb npoBoAATCA OnbITBI. 
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C. CoueraHnem rAarOAa «GBITR» C HACCHBHBIM HPMAACTHEM. 
Dieses Gebäude wurde im Laufe von 2 Jahren gebaut. — 3ro 31anne 6r1AO 
HOCTPOEHO B TEUEHHE ABYX ACT. 


Passiv, Kak nPaBHAO, HOKa3bIBaeT AEÂCTBHE, npouecc; K Passiv 6A30K 110 
3HAUeHHK TaK Ha3biBaeMbIH Zustandspassiv — racCB COCTOAHHA, KOTOPPIA HO- 
Ka3bIBaeT He ACACTBUE, à TO PeYABTAT. 


Zustandspassiv = sein + Partizip II 


CpagnunTe: Der Text wird übersetzt. — TekCT repeBoAuTcs. 
Der Text ist übersetzt. — TekcT repeBeaex. 


Das Zimmer wird gelüftet. — KomHara npoBerpnBaercs. 
Das Zimmer ist gelüftet. — Komnara npoBerpexa. 


ITaccuB + MOAAAPBHBIM T'AATOA 


Ecan B HaCCHBHOM NPEAAOKEHMM BCTPEUAETCH MOAAABHBIM T'AATOA, TO OH 
CTONT Ha 2-M MeCTe (B COOTBETCTBYIOILEM BPEMEHM, AULE M AUCAE — «IIOA IIOA- 
Aexauee»), Partizip II — Ha npearocaeaxem mecre, werden 8 Infinitiv BbITecH4- 
eTCA Ha HOCAEAHEE MECTO, HATPHMEP: 

Das Buch kann gelesen werden. 

Das Buch konnte gelesen werden. 


Mpakmuka 


1.  Übersetzen Sie im Passiv. 


Q 1. 4 HanncaA nucbMo. 2. Mpi HaKpoeM CTOA AAA TOCTeÏH B 3 4aca. 3. XYAOKHUK 
HApHCOBAA 9TY KapTUHY B 18 Bexke. 4. Ilosma Hanmcana IlymKmHBIM B 
19 Beke. 


2.  Schreiben Sie im Passiv. 


Q 1. Der Anzug, reinigen, abholen, und. (Imperfekt Passiv) 2. Die Uhr, reparie- 
ren, der Vater, von. (Perfekt Passiv) 3. Der Bahnhof, wir, unsere Freunde, von, 
abholen. (Plusquamperfekt Passiv) 


3.  Übersetzen Sie im Passiv. 


Q 1. Mens mxyr. 2. B Hamiem ropoae 6biA nocTpoenx Tearp. 3. Bo BpeMa pa6oTpiI 
MHe 4aCTO MelaAn. 4. B TPOITAOM TOAY 3A€Cb HPOBOAMAUCE MHOTOHACAEHHEIE 
BbICTABKM. 5. ÜTO OGBIAHO 8AECB HPOAAIOT B Mara3MHe KaHUTOBapoB? 6. Te6a 
XAYT Ha BOK3aAe. 7. DTY ABePP HEBO3MOXKHO OTKPBITL. 8. MOXHO CIIETE 5TY 
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HeCHI. 9. Ty YAULHY MOXKHO peKOHCTPyYHPOBaTE. 10. Bam 3BOHAT. 11. Bac 
BbI3HIBAIT (rufen) k Itehy. 12. HyxHo n03BaTE AerTeï. 13. Mexx npuraacuan 
Ha AeHb poxaAens. 14. TekCT HyxHO GbIAO nepeBecTn 6e3 CcAOBaps. 
15. Heaaaeko OT Haliero AOMA CTPOMTCA TOCTHHMLA. 16. À 0H rnecHx. 
17. DTra KapTHHKa HapnCOBaHa WapnkoBOË pyakoH. 18. Te6e n03BOHAT. 


4.  Übersetzen Sie im Passiv. 


A 1. VunTeAb rnpoBepAeT KOHTPOABHYIO pa6oTy. 2. MeHa KPHTUKYIOT 3a 
oTo. 3. lopoa pekoncrpynpyerca. 4. 34ecb AOAXeH GBITR HOCTPOEH AOM. 
5. Tpobeccopy HeAb34 MelHiaTb: OH 3aHAT. 6. — TAe MOXHO KYHUTB 5TY 
KHUTy? — B KHMXKHOM MarasnHe Ha yrAYy. 7. loCTu yxKe npurAalieHbI Ha 
3aBTpa. 8. ABepb GbIAa OTKPHITA. 


Einheit 7 
Haus, Wohnung 
AOM, KBAPTUPA 


1. _Lesen Sie den Text und beantworten Sie die Fragen zum Text. 


Ich wohne in Frankfurt, in Sachsenhausen. Die Wohnung ist schôn und nicht 
teuer. Sie ist aber sehr klein, nur drei Zimmer. Hier ist alles nicht weit: Schule, 
Geschäfte, Kinos und so weiter. Aber die Wohnung ist leider sehr laut, sie 
liegt direkt im Stadtzentrum. 


Wo wohnt die Person? Welche Wohnung môchte sie haben? 


2.  Lesen Sie den Text und beantworten Sie die Fragen zum Text. 


Wir suchen ein neues Haus. Wir haben eins in Bruchskôbel. Es liegt sehr 
schôn. Es hat 5 Zimmer: das sind 98 Quadratmeter. Aber es kostet 1200 €. 
Das ist sehr teuer, ich verdiene nur 2900 € im Monat. Ich arbeite in Frankfurt, 
das ist 20 Kilometer von Bruchskôbel. Die Verkehrsverbindungen — Bus, 
Bahn und auch Auto — sind sehr schlecht. Und dann gibt es hier nur wenige 
Geschäfte. 


Wo wohnt man? Ist man mit dem Haus zufrieden oder nicht? Was ist der 
Grund? Welches Haus môchte man haben? 


WOHNUNGSEINRICHTUNG OBCTAHOBKA KBAPTYMPbI 


3. Meine Wohnung 


Ich habe eine Wohnung, die vierundvierzig Quadratmeter gro8 ist. Sie 
besteht aus einer grofen Wohnzimmer, einem kleinen Schlafzimmer, einem 
Bad und einem kleinen Flur. In dem grofien Wohnzimmer habe ich eine riesi- 
ge Schrankwand und eine Polstergarnitur und einen Couchtisch und meinen 
grofien Schreibtisch. Mein Schlafzimmer ist sehr klein, darin steht fast nur 
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ein grofées Bett, für mehr ist darin kein Platz. In meinem Badezimmer, das 
mit grünen Kacheln gekachelt ist, befindet sich eine Dusche und keine Bade- 
wanne. Früher habe ich bei meinen Eltern gewohnt und hatte da ein ziemlich 
kleines Zimmer, und deshalb gefällt mir meine heutige Wohnung viel besser. 


Woraus besteht die Wohnung? Wieist die Wohnungeingerichtet? Beschreiben 
Sie die Wohnung ausführlich. 


4. Mein Zimmer 


(Kaka OHa — MOA KOMHATA?) 


Petra: 


Hans: 


Karl-Heiz: 


Juliane: 


Anna: 


Theresa: 


Katharina: 


Martina: 


Benny: 


Michael: 


Also, mein Zimmer quillt total über von irgendwelchen Sachen, 
von denen ich mich nicht trennen kann. Alles so kleine Dinge, die 
aber wirklich schôn sind. 

Um mich wohlzufühlen, braucheichein aufgeräumtes Chaos sozu- 
sagen. Ich will nicht darauf achten müssen, wo ich was hinstelle. 
Die Sachen müssen auch nicht gerade stehen. 

Fotos hatte ich mal ganz viele in meinem Zimmer. Ich hab jetzt 
eigentlich nur einen grofien Bilderrahmen, wo alle meine Freunde 
drin sind. Oder Sachen, an die ich mich erinnere, durch Fotos. 
Ich habe meistens Sachen, die ich in anderen Ländern gekauft 
habe. Die mir gut gefallen haben. 

Ich stelle eigentlich mein Zimmer häufig um, genauso wie bei Kla- 
motten. Dass ich mich auf jeden Fall wohlfühle. Ich hoffe, dass ich 
irgendwann mal das perfekte Zimmer finde, so dass ich es nicht 
mehr umstellen muss. 

Einmal pro Woche mache ich einen Gesamtputz. Und ich ver- 
suche auch, mein Zimmer immer ordentlich zu halten. Manch- 
mal gelingt es zwar nicht. 

Mein Zimmer ist furchtbar langweilig. Ich kann es nicht leiden, 
wenn alles so voll gestellt ist. Ich habe auch keine Poster an der 
Wand. Nur ein Bild, das ich von einem Freund geschenkt bekom- 
men habe. Und einen Kalender von van Gogh. 

Ich habe drei Plakate in meinem Zimmer und viele Fotos von Rei- 
sen und von Freunden. Teilweise auch Bilder von mir, die ich mal 
gemalt habe. Es sind nicht gerade kahle Wände hier bei mir. Dazu 
noch viele Pflanzen, die ich mag. Viele grüne grofie Palmen habe 
ich. 

Gegen super aufgeräumt habe ich nichts. Gut. Es sieht auch 
manchmal unordentlich aus. Zu gewissen Zeitpunkten. Dann 
stôrt es mich, und dann räume ich auf. 

Was ich im Zimmer brauche? Eine Anlage, für Musik. Einen Fern- 
seher. Ein schônes Bett. Das war's. 
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Helmut: 


Ich wohne in Bochum in einem Studentenzimmer, das zwôlf Qua- 
dratmeter grof ist. Das Zimmer hat weifie Môbel, und das Bett ist 
weif, die Bücherregale sind auch weifs. 


Beschreiben Sie Ihr Zimmer/Ihre Wohnung/Ihr Haus/lhr Landhaus. 


Welche Sachen sind in Ihrem Zimmer? 

Welche Môbel? 

Was finden Sie schôn und gemütlich? 

Und Fotos oder Poster? Wie stehen Sie dazu? Môgen Sie private Fotos an der 


Wand? 


Ist es immer aufgeräumt? 
Und Pflanzen? 


WOHNUNGSSUCHE  FOUCK KBAPTYPbI 


5. Peter und Monika suchen eine neue Wohnung. Beim Frühstückliest Peter 
die Zeitung. Lesen Sie ihr Gespäch. 


Peter: 
Monika: 
Peter: 
Monika: 
Peter: 
Monika: 
Peter: 
Monika: 
Peter: 
Monika: 
Peter: 
Monika: 
Peter: 


Monika: 
Peter: 
Monika: 
Peter: 


Hier ist eine schône Zweizimmerwohnung. 

Wie viel kostet sie? 

Vierhundert im Monat. 

Das ist nicht viel. Wo liegt sie denn? 

Am Hauptbahnhof. 

Die nehmen wir nicht, da ist es zu laut. 

Und hier ist noch eine, die kostet sechshundert. 

Das ist zu viel. 

Hier gibt's noch eine Vierzimmerwohnung in Denning. 
Wo ist denn das? 

Weifi ich auch nicht. Hol mal den Stadtplan. 

Sieh mal, das ist hier. Viel zu weit. 

Ja, dann brauche ich ein Auto. Aber vielleicht gibt's auch einen 
Bus. 

Aber vier Zimmer. Das ist doch viel zu grof! 

Was für eine willst du denn? 

Hier, diese Wohnung môchte ich. Und zwar im Stadtpark. 
Prima! Aber die ist zu teuer! 


Welche Wohnung suchen Peter und Monika? 


Sie muss 


sein. 
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6. ZumLesen 


Monika: 
Peter: 
Monika: 
Peter: 
Monika: 
Peter: 


Du, Peter, wir müssen jetzt eine neue Wohnung suchen. 
Warum denn? Diese ist doch ganz schôn. 

Ja, aber zu klein. Wir wollen doch Kinder haben! 

Aber wir haben noch keine. 

Vielleicht haben wir eins! 

Was? Wo ist die Zeitung? 


Warum greift Peter eilig nach der Zeitung? 


7.  Lesen Sie das Telefongespräch. 


Silke: 


Thomas: 


Silke: 


Thomas: 


Silke: 


Thomas: 


Silke: 


Thomas: 


Silke: 


Thomas: 


Silke: 


Thomas: 


Silke: 


Thomas: 


Silke: 


Thomas: 


Silke: 


Thomas: 


Silke: 


Thomas: 


Silke: 


Thomas: 


Tag, Thomas. 

Ach hallo, Silke. 

Wir haben uns aber lange nicht gesehen. Wie geht es dir? 

Ach ganz gut — und dir? 

Ganz gut. Ich ziehe mich gerade um. 

Ab, ich erinnere mich. Du suchtest eine neue Wohnung. Dann 
hast du also eine gefunden. 

Ja, eine sehr schône. 

Da hast du aber Glück gehabt. 

Das kann man wirklich sagen. 

Und wie hast du die Wohnung gefunden? Durch Freunde? 

Nein, ich habe sie über eine Zeitungsannonce gefunden. 

Und gefällt sie dir? 

Sie gefällt mir sehr. Die Aufteilung ist sehr gut. Ich habe eine klei- 
ne Küche, ein grof$es Zimmer und ein Badezimmer. 

Wie viel Quadratmeter sind das? 

Das sind ungefähr fünfundvierzig Quadratmeter. 

Und was kostet die Wohnung? 

Die Wohnung kostet kalt, das heïfit, mit Nebenkosten, aber ohne 
Heizung, dreihundertneunzig Euro. 

Na ja, das geht ja noch. Ist die Wohnung in der Nähe der Uni? 

Ja, ja. Zu Fuf sind es nur dreifiig Minuten zur Uni. 

Ah, da bist du ja nicht auf ôffentliche Verkehrsmittel angewiesen. 

Nein. Aber wenn es regnet, nehme ich den Bus oder die Strafen- 
bahn. Du, ich muss jetzt gehen. Ich habe noch einen Termin. Aber 
ruf mich doch mal an. 

Mache ich gern. Tschüs, Silke. 


Beschreiben Sie bitte Silkes neue Wohnung. 
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WOHNUNG MIETEN CHAT KBAPTUMPY 


8.  Telefongespräch zwischen einem Wohnungssuchenden und einer Ver- 
mieterin 


Vermieterin: Karmann. 

Felix: Guten Tag, mein Name ist Felix. Ich habe Ihre Annonce in der 
Zeitung gelesen. Ist die Wohnung noch frei? 

Vermieterin: Ja, ja, die Wohnungist noch frei. Es haben bereits mehrere Leu- 
te angerufen, und ich habe auch schon Besichtigungstermine 
vereinbart, aber vergeben ist die Wohnung noch nicht. 


Felix: Oh, das ist schôn. Wie grof ist die Wohnung denn? 

Vermieterin: Die Wohnung hat sechzig Quadratmeter. 

Felix: Sechzig Quadratmeter, ja. Âh, wie viel Miete muss ich be- 
zahlen? 


Vermieterin: Also, die Miete ist im Moment vierhundertzwanzig Euro kalt, 
äh, Heizung weifé ich gar nicht so genau, und Nebenkosten 
muss ich auch nachgucken. 

Felix: Hn, vierhundertzwanzig Euro, das ist ziemlich viel für mich, 
aber vielleicht kann ich sie mir mal ansehen. 


Sie môchten eine Wohnung mieten. Welche? Geben Sie eine Annonce an die 
Zeitung ab. 


HAUSHALTSGERÂTE  BbITOBbIE SJIEKTPONPHBEOPbI 


9. Nachrichten aus der Industrie 


A: Du, hast du das gehôrt? Es ist jetzt ein Haushaltscomputer entwickelt 
worden, der der Hausfrau beim Einkaufen helfen soll. Sie braucht jetzt 
nicht mehr, wie früher, Einkaufszettel zu schreiben. Sie druckt nur noch 
die Tasten des Computers, und sofort erscheint in Leuchtschrift zum 
Beispiel das Wort ,\Gemüse“ oder ,Eier“, wenn sie Gemüse oder Eier ein- 
kaufen muss. 

B: Ja so ein Quatsch. Ich kann doch im Kühlschrank nachsehen, dann weifs 
ich, ob noch Eier da sind! 


Was vermuten Sie: 


Wer spricht hier mit wem? Kauft die Familie im nächsten Monat den 
Haushaltscomputer? 


Was halten Sie persônlich von diesem Haushaltscomputer? 
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10. 


Redensarten zum Thema, Wohnen”. 


a) 

— Hast du gehôrt, Markus will sich einen Mercedes kaufen. 

— Der hat wohl nicht mehr alle Tassen im Schrank! So viel verdient er auch 
nicht. Er soll auf dem Teppich bleiben. 


b) 

— Hast du noch mal was von dem Korruptionsskandal im Wirtschafts- 
ministerium gehôrt? 

— Ach was! Das hat man doch wieder alles unter den Teppich gekehrt! 


©) 
— Hast du das gehôrt: Gabi und Rolf haben geheiratet. 
— Ehrlich? Das haut mich ja vom Stuhl! 


d) 

— Herr Lemberger, kônnen wir uns heute Mittag treffen und über die Kalku- 
lationen sprechen? 

— Ja, gerne, wir müssen das Problem diese Woche noch vom Tisch bringen. 


e) 

— Vor zwei Jahren war ,Xpress“ noch in jeder Hitparade und jetzt sind sie 
total weg vom Fenster. 

— Eigentlich schade, ich mag ihre Musik immer noch. 


f) 

— Regen, Schnee, Regen, keinen Tag Sonne seit Wochen, wir fällt bald die 
Decke auf den Kopf! 

— Du brauchst Tapetenwechsel. Es gibt zur Zeit super Angebote in die Ka- 
ribik. 


Kônnen Sie auch anders sagen? 


+ eine Lôsung finden 

+ nicht mehr darüber reden / vergessen / totschweigen 
+ sehr überrascht sein 

- nicht mehr aktuell / beachtet 

< sich zu Hause langweilen 

+ Veränderung/Abwechslung brauchen 

. vernünftig bleiben 

+ verrückt sein 


Gibt es in der russischen Sprache ähnliche Redensarten aus dem Bereich 
»Wohnen“? 
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11. Finden Sie im Kasten Wôrter zum Thema,Wohnen“. 
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12. Sprechen Sie. 


1. Ich brauche eine Wohnung. 
2. Ist die Wohnung noch frei? 
3. Machen Sie eine Umfrage: ,Wo môchten Sie wohnen? Warum?"“ 


FÜR FORTGESCHRITTENE 


1. Interview mit einem Studenten über seine Wohnung 


Korrespondent: 
Student: 
Korrespondent: 


Student: 
Korrespondent: 
Student: 


Korrespondent: 
Student: 
Korrespondent: 


Sag mal, wohnst du hier in Bonn? 

Nein, ich komme aus Wuppertal. 

Und hast du eine Wohnung in Wuppertal oder nur ein 
Zimmer? 

Wir haben eine schône Wohnung in Wuppertal. 

Wie habt ihr die denn gefunden? 

Wir haben Glück gehabt. Wir haben sie über eine Zeitungs- 
annonce gefunden. 

Und wie viel Quadratmeter hat die Wohnung? 

So zwischen achtzig und fünfundachtzig Quadratmeter. 
Oh, dann ist sie bestimmt teuer. 
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Student: 


Korrespondent: 
Student: 


Korrespondent: 
Student: 
Korrespondent: 


Student: 
Korrespondent: 
Student: 
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Sie kostet kalt fünfhundert Euro, und die Nebenkosten lie- 
gen so bei hundert Euro. 

Wie ist die Wohnung denn aufgeteilt? 

Sie ist sehr schôn aufgeteilt. Wir haben zwei grofie Zim- 
mer, ein Badezimmer, eine kleine Küche und natürlich ei- 
nen Balkon zur Südseite. 

Hm, und wie ist es mit der Uninähe? 

Es sind zu Fuñ circa zwanzig Minuten zur Uni. 

Na wunderbar, da ist man wenigstens nicht auf ôffentliche 
Verkehrsmittel angewiesen. 

Ja, ich gehe jeden Morgen zur Uni. 

Wollt ihr denn da wohnen bleiben? 

Wir wollen sehr gerne da wohnen bleiben, eben wie gesagt, 
sie liegt sehr schôn, ist grofi genug für uns, und sie ist rela- 
tiv nah an der Uni. 


Suchen Sie die Antworten im Text. 


OS O1 À © ND DH 


Wo wohnt der Student? 

Wie wurde die Wohnung gefunden? 

Wie viel Quadratmeter hat die Wohnung? 
Was kostet sie? 

Wo liegt sie? 

Ist die Wohnung gut? Wie sind die Vorteile? 


Machen Sie aus dem Gespräch einen Text, d.h. erzählen Sie von Renate 
(so, sagen wir, heifit die Studentin). 


Interview mit einer Studentin, 


die in einem Studentenwohnheim wohnt 


Korrespondent: 
Renate: 
Korrespondent: 
Renate: 
Korrespondent: 
Renate: 


Korrespondent: 
Renate: 
Korrespondent: 


Renate: 
Korrespondent: 


Sag mal, wohnst du hier in Bonn? 

Nein, ich wohne nicht in Bonn. Ich komme aus Wuppertal. 
Und hast du da eine Wohnung gefunden? 

Ich habe ein kleines Appartement im Studentenwohnheim. 
Aha, und ist das teuer, im Studentenwohnheim zu wohnen? 
Es geht eigentlich. Ich bezahle so zweihundertvierzig Euro 
Miete und fünfundvierzig Euro Nebenkosten. 

Für wie viel Quadratmeter denn? 

Na, das sind so zweiundzwanzig Komma fünf Quadratmeter. 
Na ja, da hast du ja Glück gehabt, dass du da eine Wohnung 
gekriegt hast. 

Ja, das stimmt. Ich bin sehr froh darüber. 

Und, das Studentenheim ist doch sicherlich in der Nähe der 
Uni, oder? 
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Renate: 


Korrespondent: 


Renate: 


Haus, Wohnung 
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Ja, es sind zu Fuf ungefähr fünfzehn Minuten, aber ich 
nehme trotzdem immer den Bus, weil die Haltestelle direkt 
bei mir vor der Tür ist. 

Das ist praktisch, dann willst du auch sicher da wohnen 
bleiben, bis du mit dem Studium fertig bist, oder? 

Ja, das stimmt. Es gefällt mir sehr gut im Wohnheim, beson- 
ders weil es sehr ruhig ist. 


Zum Lesen und Verstehen 


Interview mit zwei Studierenden, 


die in einer Wohngemeinschaft wohnen 


Korrespondent: 
Theresa: 
Korrespondent: 


Hilde: 


Korrespondent: 
Theresa: 
Korrespondent: 
Hilde: 
Korrespondent: 
Theresa: 


Korrespondent: 
Hilde: 


Korrespondent: 
Theresa: 


Korrespondent: 
Hilde: 
Korrespondent: 
Theresa: 
Korrespondent: 
Hilde: 
Korrespondent: 


Theresa: 


Sagt mal, wohnt ihr hier in Bonn? 

Nein, wir kommen beide aus Wuppertal 

Und habt ihr in Wuppertal eine Wohnung oder nur ein Zim- 
mer? 

Wir haben eine WG”, das heïf$it, wir teilen uns eine ziemlich 
grofie Wohnung mit drei anderen Studenten. 

Aha. Wie gro8 ist die Wohnung denn? 

So ungefähr hundertzehn Quadratmeter. 

Und was kostet sie? 

Hundertfünfzig Euro Miete pro Benutzer. 

Und, hat jeder von euch sein eigenes Zimmer? 

Jeder hat sein eigenes kleines Zimmer, wir teilen uns aber alle 
zusammen ein groffes Wohnzimmer und das Badezimmer. 
Gibt es keinen Ârger? 

Doch manchmal, morgens im Badezimmer, da stehen wir 
schon mal Schlange, weil alle zugleich baden wollen. 

Und wie ist das mit der Putzerei? 

Mit der Putzerei wechseln wir uns alle ab. Aber das gibt kei- 
ne grofien Probleme. 

Ist die Wohnung denn in der Nähe der Uni? 

Ja, man kann sie in einem halbstündigen Fufiweg erreichen. 
Und wie ist das mit ôffentlichen Verkehrsmitteln? 

Es gibt auch Busverbindungen, aber wir gehen immer zu Fuf. 
Es gefällt euch also gut in eurer Wohnung? 

Mir gefällt es sehr gut. Es ist etwas laut, aber es ist schôn. 
Und wollt ihr da wohnen bleiben, bis ihr mit dem Studium 
fertig seid? 

Ja, auf jeden Fall. 


* WG — Wohngemeinschaft. 


a)  Finden Sie Informationen über die Wohnung im Text des Interviews. 


b) 


Wie ist das Wohnen in einer WG? 
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Claudia: 


Katrin: 


Claudia: 


Katrin: 


Claudia: 


Katrin: 


Claudia: 


Katrin: 


Claudia: 


Katrin: 


Claudia: 


Katrin: 


Claudia: 
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Zum Lesen und Inszenieren 


Gespräch über ein Studentenwohnheim in Leipzig 


Ach, hallo Katrin, das ist ja toll, dass ich dich treffe. 

Ja, Claudia, grüf dich, schon lange nicht mehr gesehen. 

Ja, eben. Du, du weifit doch, ich wohne bei meinen Eltern. Du, ich 
habe so Probleme, hast du nicht einen Tipp für mich, wie ich an 
eine Wohnung komme? Wo wohnst du denn eigentlich? 

Ach, na ich wohne hier in der ,Jenny Marx". Also, das ist ein 
Ach, ein Wohnheim. 

Studentenwohnheim , ja, ja. 

Und wie viel seid ihr da im Zimmer? 

Wir sind zu zweit im Zimmer, also das ist nicht weit von der Uni- 
versität, also fünf Minuten zur Uni fünf Minuten zum Bahnhof, 
liegt zentral, ist ein wunderschônes Haus, ich denke schon, dass es 
von den Studentenwohnheimen das beste hier in Leipzig ist. Es sind 
alles Zweimannzimmer, und man kommt ganz gut aus, wenn man 
mit jemand zusammen wohnt, mit dem man sich versteht. Also, es 
klappt prima. 

Zu Hause, wohnst du da bei deinen Eltern oder hast du auch noch 
eine Wohnung? 

Nein, nein, ich wohne zu Hause bei den Eltern. Ja, es ist ein bisschen 
… na, man muss schon ein ganz schônes Stück fahren bis nach Thü- 
ringen, und da lohnt es sich auch nicht, jede Woche heimzufahren; 
ich fahre blofj alle zwei Wochen nach Hause. Und zu Hause wohne 
ich bei den Eltern natürlich, ja. Es würde sich da auch nicht lohnen, 
da eine eigene Wohnung zu haben. 

Wie ist das eigentlich bei dir, kommst du gut mit deinen Eltern aus? 
Na ja. Ich meine gut schon, aber es gibt da immer mal so ein paar 
Differenzen, wie du dir vorstellen kannst, und dann, wir wohnen 
in einem Einfamilienhaus — vier Zimmer und Küche, Bad — alles 
drin. Na ja, man streitet sich dann doch immer mal, weil man doch 
verschiedene Ansichten hat. Und da wollte ich eigentlich mir was 
Eigenes suchen. 

Aha, aber das ist bestimmt nicht einfach in Leipzig hier, habe ich 
gehôrt. 


Spielen Sie das Gespräch: Katrin — Claudia 


Mutter: 
Ernst: 
Mutter: 


Zum Lesen und Inszenieren 


Ernst, der Wecker hat geläutet. Mach, dass du schnell aufstehst! 
Gleich! 
Reib dir schon den Schlaf aus den Augen, du Langschläfer! 
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Ernst:  Schon gut! 

Mutter: Mach das Bett, lüfte das Zimmer! 
Ernst: Ich mache schon alles. 

Mutter: Ist auf dich Verlass? 

Ernst: Selbstverständlich! 


Spielen Sie Mutter und Kind. 


1. Hans, mach schon schnell Hausaufgaben! … 
2. Thomas, mach schon schnell, dass der Mülleimer leer ist! … 
3. Rudi, geh doch endlich in den Supermarkt! … 


6. Zum Lesen und Inszenieren 


Horst: Mutter, Marie und ich, wir haben uns scheiden lassen. 

Mutter: Eine schône Bescherung! Bist du denn von allen guten Geistern ver- 
lassen? 

Horst: Das kann man von ihr sagen, nicht von mir. 

Mutter: Was hat sie denn verbrochen? 

Horst: Sie ist zänkisch, sucht immer einen Streit, nichts ist ihr recht. 

Mutter: Und du bist ein Muster an Gutmütigkeit? 

Horst:  Warum greifst du mich an? Ich weif selbst nicht, wo mir der Kopf 
steht. 

Mutter: Habt ihr nicht übereilig gehandelt? 

Horst:  Nein, es konnte nicht so weitergehen. 


Spielen Sie Mutter und erwachsenes Kind. 


a) Mutter, ich habe unser Auto kaputt gemacht. … 
b) Mutter, ich habe das ganze Geld verspielt. … 


7. ZumLesen 


Jürgen: Hallo, Wolfgang, ich habe gehôrt, du bist von zu Hause ausgezo- 
gen und hast dir ein neues Zimmer genommen? 

Wolfgang: Ja, stimmt. Ich habe unwahrscheinlich Schwein gehabt. Vor einer 
Woche habe ich in der Zeitung so eine Anzeige gelesen und bin 
dann daraufhin sofort zu dem Vermieter gegangen, und der hat 
mir ein echt gutes Zimmer vermietet, das kostet nur 150 Euro, 
also mit Heizung, Wasser und diesen ganzen Sachen. Das ist echt 
klasse. Ist ganz grofi, ungefähr 18 Quadratmeter. Ich hab einen 
Bett reingestellt, ein paar Matratzen und so ein paar Poster an die 
Wand geklebt. Du, sag mal, kannst du mir nicht nächste Woche 
tapezieren helfen, weil die Tapete total zerfetzt ist? 


Unterstreichen Sie im Text, was zum Alltagsdeutsch gehôrt. 
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8. Lesen Sie den Text des Liedes. 


Die alte Frau im Hinterhaus 

Einleitung: 

Das ist mein Haus — 

kommen Sie rein. 

Ich lade heute alle ein. 

Wollen Sie uns kennenlernen? 

Kommen Sie heute, 

Fragen Sie die alte Frau, die kennt alle Leute. 


Refrain: 
Im Hinterhaus die alte Frau 
kennt jeden Mieter ganz genau. 
Kissen im Fenster — ungeniert — 
sieht sie alles, was hier passiert. 


1. Der Malerlehrling Otto 
Spielt jeden Freitag Lotto. 
Er träumt von drei Millionen 
Und môchte schôner wohnen. 
Am Mittwoch macht er Judo. 
Sein Ideal ist Udo. 


2. Nachhinten raus im Hochparterre, 
Da wohnt ein feiner alter Herr. 
Der war einmal General. 
Doch das ist ihm heut’ ganz egal. 
Aus seiner Jackentasche 
Guckt eine Wodkaflasche. 


3. Im zweiten Stock das junge Paar, 
Das lange Zeit auf Reisen war. 
Sie lassen Arbeit Arbeit sein 
Und küssen sich im Sonnenschein. 
Sie schlafen auf Matratzen 
Und haben dreizehn Katzen. 


4. Im dritten Stock die Irma 
Ist bei ner grofien Firma. 
Sie fährt im Sommer nach Spanien 
Und hat am Fenster Geranien. 
Ihr Freund ist Italiener 
Und sonntags Fufiballtrainer. 
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5... Und unterm Dach in der WG 
Gibt es immer heifsen Tee. 
Da wohnen schon seit Jahren 
Die mit den langen Haaren. 
Vom Flohmarkt stammit ihr Sofa. 
Im Hof da steht ihr Mofa! 


Schluss: 
Im Hinterhaus die alte Frau 
kennt jeden Mieter ganz genau. 
Kissen im Fenster — ungeniert — 
sieht sie alles, was hier passiert. 


Die alte Frau macht das Fenster zu, 
und langsam kommt das Haus zur Ruh: 


Text: Petra Zeigler 
Musik: Detlev Wagner 


Beschreiben Sie ausführlich jeden Mieter der WG. Fantasieren Sie: Wie alt 
sind sie? Welche Eigenschaften haben sie? Was machen sie am Tage? 


9. 


Informieren Sie sich. 
Etwa 130 Liter pro Tag, ,virtuell“ sogar 4000 Liter 


Jeder Mieter einer Wohnung erhält von der Stadt oder der Gemeinde, in der 
er wohnt, eine Rechnung über den Wasserverbrauch. Der Verbrauch wird 
über den Wasserzähler registriert. Ein Kubikmeter Frischwasser — also 1000 
Liter — kosten derzeit ca. 2 Euro. 


Der Wasserverbrauch ist hoch. Pro Kopf und Tag: 
3 I für Trinken und Kochen 

7 Il zum Geschirr spülen 

7 I zum Putzen 

5-15 1 für die Kôrperpflege 

20-40 I für Duschen (Baden nicht inbegriffen) 

30 I zum Wäschewaschen 

40 I für die Toilettenspülung 


Sehr viel hôher liegt der Verbrauch, wenn man den virtuellen Wasserver- 
brauch hinzunimmt. Er fällt bei der Erzeugung von Produkten an. Zum Bei- 
spiel bei Nahrungsmitteln, Getränken, aber auch anderen Produkte jeder Art. 
Dann liegt derzeit der Pro-Kopf-Wasserverbrauch bei täglich 4000 Litern. 
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10. Lesen Sie die Texte. Unterstreichen Sie Wôrter zum Thema,,Wohnen‘“. 


a) 

Kerstin Fischbach lebt mit ihrem Sohn Bernhard zusammen in einem 
Reihenhaus in Edingen. Im Erdgeschoss sind das Wohn- und Esszimmer, die 
Küche und eine Gästetoilette. Ihr Schlafzimmer, das Bad und das Zimmer 
von Bernhard sind im ersten Stock. Das Haus hat einen kleinen Garten. Im 
Keller ist ein Hobbyraum. Kerstin arbeitet in Ludwigshafen bei der BASF im 
Labor. Sie fährt jeden Tag ungefähr 20 Kilometer zur Arbeit. Das ist ein Nach- 
teil, aber dafür ist es auf dem Dorf viel ruhiger als in der Stadt. 


b) 

Gerhard Hein ist 66 Jahre. Er ist Rentner und lebt mit seiner Frau Luise in 
Berlin. Sie wohnen zur Miete in einer Altbauwohnung im Stadtteil Kreuzberg. 
In dem Haus wohnen 12 Familien. Sie haben viel Kontakt mit den Nachbarn. 
Frau Hein sagt, dass es ihr und ihrem Mann wirklich gut in dem Haus gefällt. 
Die Wohnung hat aber zwei Probleme. Sie ist im vierten Stock. Weil das Haus 
keinen Aufzug hat, muss man auch die Einkäufe die Treppen rauftragen. Im 
Winter ist die Wonung schwer zu heizen, weil die Zimmer sehr hoch sind. 


c) 

Thomas Wienert hat zwei Wohnungen. Er arbeitet bei einer Werbeagentur in 
Frankfurt und hat dort ein kleines Einzimmerappartement. Die Wohnung ist 
ziemlich laut. Thomas ist von Montag bis Freitag in Frankfurt. Am Wochen- 
ende fährt er immer nach Kassel. Hier hat er studiert und seine Freunde leben 
hier. Er hat in Kassel eine Dreizimmerwohnung. Seine Wohnung in Kassel 
kostet weniger als die Wohnung in Frankfurt und sie ist viel ruhiger. Tommy 
findet es unmôglich, dass eine Dreizimmerwohnung im Zentrum von Frank- 
furt doppelt so viel kostet wie in Kassel. 


d) 

Familie Geschwil wohnt mit ihren Kindern Ilona (10) und Armin (6) in ei- 
ner Sozialwohnung in einem Hochhaus. Die Wohnung hat drei Zimmer. 
Ein Wohnzimmer, ein Schlafzimmer und ein Zimmer für die Kinder. Die 
Wohnung ist 80 qm grofé. Das ist sehr eng, aber die Geschwils kônnen sich 
keine grôfere Wohnung leisten. Herr Geschwil ist Maurer und seine Frau 
arbeitet halbtags als Verkäuferin. Ein Vorteil ist, dass die Schule für die Kin- 
der ganz in der Nähe ist. Leider gibt es aber keine schônen Spielplätze für die 
Kinder. Es gibt ein grofées Einkaufszentrum in der Nähe, aber zum nächsten 
Kino sind es z. B. 35 Minuten mit der Strafenbahn. 
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11. Zum Lesen und Nachdenken 


Meine Lieblingsmôbel 


Alles kostet, dauernd. Wenn beim Wohnen die Grundversorgung ge- 
schafft ist — das heifit die Wohnung selbst, Strom, Heizgelegenheit und flie- 
Rendes Wasser — dann gehts ja erst richtig los. Ich jedenfalls finde es toll, 
nach dem Kistenschleppen in der neuen Wohnung zu stehen, und Leuten 
am Telefon zu sagen: Ich môbliere gerade. Aber auch Môbel kônnen sehr un- 
terschiedlich aussehen und benutzt werden. Wenn man finanziell eher blank 
ist, steht meist die Funktionalität im Vordergrund. Wenn man gern mal sitzt, 
ist eben ein hässlicher Stuhl besser als gar keiner. Nur so ist zu erklären, wa- 
rum ich jahrelang diesen schrecklichen Sessel mit weinroter (und zu dünner) 
Schaumgummi-Sitzpolsterung herumstehen hatte! Wenn man sich darauf 
setzte, knarrte es wie tausend ungeôlte Türen, bei jeder Bewegung rieselte der 
Staub. Im Lauf der Zeit, wenn man sich einwohnt, rückt die Âsthetik mehr in 
den Vordergrund. Nach und nach ersetzt man die Lückenbüfer durch Stücke, 
die einem gefallen. Ich wohne jetzt seit dreizehn Jahren eigenverantwortlich. 
Meine Môbel sind gemischt. Altes und neues, geschenktes und gekauftes, 
billiges und teures, geliebtes und emotional neutrales. Bei manchen Môbeln 
steht zwar die Zweckmäfigkeit im Vordergrund, trotzdem muss ich sie schôn 
finden, oder mindestens okay. Manchmal habe ich aus Geldmangel Sachen 
gekauft, die ich brauchte und sie dann doch kaum oder gar nicht benutzt, weil 
sie mir nicht gefallen haben. Das gilt für Môbel ebenso wie für andere Ge- 
brauchsgegenstände. Ich habe zum Beispiel wenig elektrische Küchengeräte. 
Weil sie meist hässlich (und die schônen zu teuer) sind. Es kommt nicht nur 
auf das Aussehen an, oft spielt vielmehr die Form eine Rolle. Eine Tasse muss 
grofi genug sein, und keine Mokkatasse. Sie soll sich in die Hand schmie- 
gen und den Kaffee lange warmhalten. Tiefe Teller dürfen nicht zu klein und 
nicht zu gro8 sein. Deshalb habe ich keine elektrische Saftpresse, sondern 
eine mechanische. Lieber ein bisschen einarmigen Frühsport als hysterisches 
Elektro-Gesumme am Morgen! Da manche notwendige Sachen, die ich schôn 
finde, zu teuer sind, und die billigen Ausführungen hässlich, gibt es bei mir 
allerhand Provisorisches. Mein Badezimmerschränkchen besteht aus zwei 
Obstkisten, die ich an die Wand genagelt habe. Es kommt vor, dass etwas 
Vorübergehendes chronisch wird, ein Provisorium zur Dauereinrichtung. Bei 
mir ist das zum Beispiel das Schuhschränkchen. Eine Zeit lang gab es im TV 
tausende dieser Wohn-Sendungen. Ich môchte das nicht. Unterstehen soll 
man sich, in meiner Abwesenheit mir heimlich die Môbel auszutauschen. 
Selbst, wenn man sie gegen die schônsten, teuersten, designtesten Hingucker 
ersetzen würde — ich môchte lieber meine alten Sachen behalten, die mit mir 
schon klirrend kalte Winternächte, Schlaflosigkeiten, Küchenfeste und zahl- 
reiche Arbeitsstunden im Morgengrauen durchgestanden haben. 
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Merksatz: Verzichten, bis man sich die passenden Dinge leisten kann: das ist 
super, wenn es um eine Knoblauchpresse geht, wird aber doch haarig, wenn 
es den Staubsauger betrifft. 

Nach Anne Kôhler 


Sind Sie mit der Autorin vôllig einverstanden? 


12. Informieren Sie sich. 


Liste der Abkürzungen in Wohnungsanzeigen 
(aus Wikipedia, der freien Enzyklopädie) 


Die folgende Liste enthält typische Abkürzungen einer Kleinanzeige für eine 



























































Wohnung: 

Abkürzung Bedeutung 
1ZKBB 1 Zimmer mit Küche, Bad und Balkon 
1ZKBT 1 Zimmer mit Küche, Bad und Terrasse 
AB Altbau 
AAP Auto-Abstell-Platz 
AK Abstellkammer 
AR Abstellraum (wie Abstellkammer) 
AWC Aufen-WC 
BK Betriebskosten (Hausmeister, Hausreinigung etc.) 
BLK Balkon 
DG Dachgeschoss 
EFH Einfamilienhaus 
EG Erdgeschoss 
E-Schr. Einbauschrank 
ETW Eigentumswohnung 
FBH FuBbodenheizung 
FH / FMH Familienhaus 
gepf gepflegt 
HK Heizkosten 
HP Hochparterre 
HH, HTH Hinterhaus 
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Abkürzung Bedeutung 
KDB Küche, Dusche, Bad 
KM Kaltmiete 
KN, KoNi Kochnische 
KT Kaution 
m. F. mit Fenster 
MFH Mehrfamilienhaus 
MKM Monatskaltmiete 
MM Monatsmiete 
mtl. monatlich 
NB Neubau 
NK Nebenkosten 
NR Nichtraucher 
OH Ofenheizung 
RH Reïhenhaus 
SW Ausrichtung nach Südwesten 
SZ Schlafzimmer 
TB Tageslichtbad 
TeBo Teppichboden 
TG Tiefgarage 
VZ Vorzimmer 
WE Wohneinheit 
Wf Wohnfläche 
WG Wohngemeinschaft 
WM-Anschl. Waschmaschinenanschluss 
WWB Warmwasserbereitstellung 
ZH Zentralheizung 
Zi Zimmer 
ZKB Zimmer, Küche und Bad 
ZKD Zimmer, Küche und Dusche 
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13. 


14. 


Ordnen Sie sie bitte diese Abkürzungen zu. Was bedeutet was? 
1) 1-Zi-App a) Zimmer-Küche-Bad 

2) Balk. b) Nebenkosten (Wasser, Straffenreinigung) 
3) Gar. c) Komfort-Wohnung 

4) Komf.-Whg. d) ein-Zimmer-Appartement 

5) NK e) Garage 

6) ZKB f) Heizung 

7)  Stellpl. g) Balkon 

8) HZ h) Stellplatz (Parkplatz) 

Übersetzen Sie folgende Anzeige ins Russische. 

a) 


Tolles Zimmer in Altbau-WG — zur Miete oder Zwischenmiete ab Januar 
2011! 





























Allgemein Lage & Kosten 
Miete Kôln, Brüsseler Strafie, 73 
Zimmer in 6er WG 395 € Kaltmiete mtl. 
20 m° 60 € Nebenkosten mtl. 
Frei ab 05.01.2011 455 € Kaution | 0 € Provision 
b) 
Ausstattung: 


Rauchen im eigenen Zimmer, Küche, Backofen, Kühlschrank, Herd, Spülma- 
schine, WC, Badewanne, Dusche, Gäste-WC, Waschmaschine vorhanden, 
Balkon, Keller, Abstellraum, Fahrrad-Abstellraum, Anwohnerparken, Par- 
kett, Laminat, Warmwasser aus Zentralheizung, ISDN, DSL Internet, Zen- 
tralheizung. 


©) 

Wollt ihr ab Januar gerne in einem 20m° groffen, zum ruhigen Hinterhof gele- 
genen WG-Zimmer mit 4,20 m hohen Decken und hellem Laminat wohnen? 
Dann seid ihr bei uns genau richtig! 


d) 
Die langen Flure wurden ebenfalls im letzten Frühjahr frisch renoviert. 


e) 

Zur Brüsseler Strafe muss man nicht viel sagen — zentraler kann man kaum 
wohnen. Der Stadtgarten und die Bahnhaltestelle sind in drei Minuten zu 
erreichen. 
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15. 


16. 


f) 

Das alles hat seinen Preis: Die drei grof$en Zimmer unserer Wohnung kosten 
jeweils mit allem Drum & Dran (Wasser, Heizung, Strom, Hausmeister, Müll- 
abfuhr, Internet-Flatrate [100mbit Glasfaser], Telefon-Flatrate) 455 Euro — 
der Mietpreis ist allerdings auch fix und wird in Zukunft nicht steigen. 


8) 
Die Besichtigungs- und Kennenlerntermine werden irgendwann zwischen 


Samstag und Dienstag stattfinden. 
h) 


Also, ran an die Tasten oder ans Telefon — wir freuen uns auf euch! 


http://www.youtube.com/watch?v=bCvOuJXVESA&feature=relat 
ed Student Life: Living, shopping, meeting people? 


Sprechen Sie über die Nützlichkeit der Haushaltsgeräte. 


Sagen Sie das auf Deutsch mit eigenen Worten. 


Tpocro n yIHTHO. Aaxe CaMYIO YHBIAYIO KOMHATY OXMBAT CaMbie OOBIYHEIE 
ACTH, KpaCHBO PaCCTABACHHBIE NO YTAAM. 


GRAMMATIK 


L. Interjektionen. Mexaomerua 


a) MHOTO3HAHBIE: B 3ABMCHMOCTYU OT CHTYALMM BHIPAXKAIOT PaAOCTE, GoAb, 


CTpaX, HACMEIIKY, YAUBACHNHE H T. A. 


Ha! Au! Oh! Ach! u.s.w. 


6) umerone onpeAeAeHHOE 3HaueHHE!: 
Hurra! Bravo! Âtsch! (310paacrBo) Pfui! (dy! — orspamenne) Pst! (Tumie!) 


Hu!/Huhu! (crpax) He!/Hallo! (3! — o6pamenne) 


Marsch! (Map!) Fort! (TIpous!) Auf! (Toapem!) Halt! (Cron!) 


B) HOAPaXKAIOIUNE 3BYKAM: 
Bums! Ticktack! Miau! (may!) Wau-wau! (ras-ra8!) 


Tr) BBIPAXKAIINNE 2MOLMM: 
Donnerwetter! (Xepr B0o3bMu!) Pfui der Teufel! (Dy Tri, uepr!) Zum Teufel! 


(K xepry!) 


Verdammt! (TIpokaarpe!) Dreck mit Pfeffer! (4epr 3Haer uro!) 
Mein Gott! (Boxe moÿ!) Ach du meine Güte! ( Hy uro Tb1 6yAelB AeAaTE!) 
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Il. Präpositionen. Mpeanoru (06o06wennue) 


Mpearoru, ynpaBnAtouue AaTenbHbIM ae KOM: 


ab — c,oT 

ab dieser Stelle C 2TOTO MeCTA 

ab heute C CETOAHAIIHETO AHSA 
ab 18 Jahren c184eT 

ab dem 1. April c 1-ro anpeas 

aus — 3 

aus Russland 3 Poccuu 

aus dem Restaurant 3 peCTOpaHa 

aus diesem Grunde 10 STOÏ HPHAUHE 


aufer — Kkpome 


aufRer meinem Freund KpOMe Moero Apyra 
aufer Haus sein GITE BH€ AOMA; (KOTO-AM6O) HET AOMa 
bei—  1.y (Kxoro-A160, HanpHMep: y APy3eñ, y TÊTH HT. A.) 


2. npu (KaKHX-TO O6CTOATEAECTBAX) 


bei der Grofimutter y 6aGyiukn 

bei der Arbeit nph pabore 

bei der Firma B/Ha pupme 

bei dem offenen Fenster C OTKPPITHIM OKHOM 

bei solchem Wetter B TaKYI0 IIOTOAY 

bei solchem Charakter IP TAKOM XapakTepe 

bei sich Geld haben METE npn ce6e AEHBTH 
bei St.-Petersburg n0A CankT-Ilerep6yprom 


dank — GAaroaapa 
dank deiner Hilfe GAarOAAp4 TBOEÏ HOMO 


entgegen — HaBCTpeuy (CTABATCA B HEMELKOM A3bIK€ HOCAE CYIECTBHTEAB- 
HOrO, HanpnMep: dem Vater entgegen — Cp. B pyCCKOM 43bIKe: HABCTPEUY OTLY) 


gegenüber — HanPOTUB (CTABATCH AHAAOTMUHO HPEAPIAYILEMY HPEAAOTY — 
HOCAE CYIeCTBATEAPHOrO, HanpaMep: dem Hotel gegenüber — HanpoTuB roCTu- 
HULDI) 


gemäff — B COOTBETCTBHH, COTAACHO 


gemäf dem Gesetz COTAACHO 3aKOHY 
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2. Ha (BCEX TPAHCHOPTHPIX CPEACTBAX EXATH, ACTETH) 


mit Freude 

mit meinem Freund 

mit dem Bus fahren 

mit der Maschine fliegen 
mit der rechten Hand 
mit dem Kuli 

mit 20 Jahren 

mit Erfolg 


nach — 1. noce 


C PaAOCTHHO 
C MOAM APyTOM 
eXaTb Ha aBTOOyCe 
A€TeTb Ha CAMOAETE 
rpaBoï pyKOÏ 
INHAPHKOBOÏ PyYAKOÏÛ 
B BO3pacTe 20-Tu AeT 
C yCHIEXOM, YCHIELIHO 


2. HanpaBAeHne Ha AaAekne PaCcCTOAHUA (APYTOÏ TOPOA, Apyra4 
CTPaHA, T. €. HEPEAËTHI, HEPEE3AbI) 


3. n10/corAacHO 


nach der Arbeit 

nach dem Süden 

nach einem Monat 

nach dem Programm 
nach Hause 

nach einem Buch suchen 
nach dem Gesetz 


HOCAE Pa6OTHI 

Ha OT 

yepe3 MeCal 

10 Hporpamme 
AOMOÏÛ 

HCKATE KHMTY 

10 3aKOHY, 3AKOHHO 


seit — C KaKX-TO 110p ( HarnpnMep: co BTOpHHKa, C 1999 roaa HT. A.) 


seit einem Jahr 
Seit wann? 
seit gestern 
seit dem 3. Juni 


von — OT 


von meinem Vater 

vom Tisch 

der beste von uns 

von etwas sprechen 

das Poem von Puschkin 
von Tag zu Tag 

von heute an 

vom 20. Januar an 

von grofer Bedeutung sein 
nicht weit von der Uni 
von Kindheit an 

von hier aus 

vom ganzen Herzen 


Y>Ke TOA 
C Kakoro BpeMeHn? 
CO BUePalliHETO AHA 
C 3-TO HIOHA 


OT MO€TO OTLA 
CO CTOAQ 

AY AIIUŸ 13 HaC 
Pa3rOBapBATE O 4eM-A60 
no5Ma [TymKknHa 

30 AHA B A€Hb 

HAUUHAA C CETOAHAIIHETO AHA 
HayyHañ C 20-r0 AHBap4 
HMETB 6OABIIOE 3HAIEHHE 
HEAAACKO OT YHUBEPCUTETA 

C ACTCTBA 

OTCIOAA 

OT BCETO CePALIA 
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ZU* — K, Ha 


zu meinen Grofeltern 
zum 8. März 

zur Arbeit 

zur Konferenz 

zu diesem Zweck 

zum Ausdruck 

zu Fufi gehen 

zu Hause 

zu Ehren (dieses Malers) 
eins zu drei (1:3) 


Hauptkurs 


K MOMM 6a6yiuKe n AeAYIUKe 
K 8 Mapra 

Ha paGoTy 

Ha KOHPePeHLUIO 

C 9TOÏ LIEABIO 

AAA BHIPAXKEHNA 

MATH IeLIKOM 

AOMa 

B Y€CTE (2TOTO XYAOKHMKA) 
OAUH K TPeM 


*Uacro ynorpe6aaeTca ABOÂHOÏ npeaAor bis Zu, rA€ HPEAMYIHECTBEHHYIO POAB HTPACT ZU, 


T. e. bis zu + Dat. 


Mpeanoru, YAPpaBñADLUe BUHATENLHBIM ape KOM: 


bis — 40 
bis Kôln 
bis Mai 
bis 18 Uhr 


durch — uepe3, no 


durch die Tür 
durch die Strafe 
durch ein Wort übersetzen 


AO KéABHa 
AO Ma 
AO 18 uacoB 


xepe3 AB€Pb 
HO yAHLE 
HepeBeCTU OAHUM CAOBOM 


entlang — BAOAE (CTABUTCH noCAe CyeCTBHTEAPHOTO, Hanpnmep: das Ufer 


etntlang — 6ykBaAbHo: «6epera BAOAb») 


für — AAG, 3a 


für mich 

für die Freiheit 

für etwas zahlen 

für einen Tag verreisen 
Tag für Tag 


gegen — rnpOTuB 


gegen die Grippe 
gegen den Wind 
gegen 9 Uhr 


AA MEHA 
3a CBOGOAY 

TAATUTE 3a YTO-AU6O 
YEXATE Ha OAMH A€HB 
A€HB 3 AHEM 


HPOTUB TPANTA 
IPOTUB BeTPA 
OKOAO 9 uacoB 
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ohne — 6e3 (cymecrBnTeApHoe nocAe rnpeaaora «6e3» ynOTpeGAAETCH TOXKE 


Ge3 apTUKAA) 


per — 110, 3a 
per Eisenbahn 
per Luftpost 
per Pfund 


pro — 3a,B 


pro Stunde 
einmal pro Woche 


um — BOKPYT 


um den Tisch 

um die Ecke 

um 8 Uhr 

um diese Zeit 

um 20% 

um 2 Jahre älter 

Es handelt sich um … 


wider — HPOTYB, BONPEKA 


wider Willen 
wider das Gesetz 


110 XeAE3HOÏ AOPOre 
aBHANOUTOU 
3a TOAKMAOTPAMMa 


B yac 
OAUH Pa3 B HEACAIO 


BOKPYI CTOAA 
3a YTOA 

B 8 4acoB 

B 9TO BPeMA 

Ha 20% 

Ha 2 roAa CTapine 
Peup nA€T Oo … 


HPOTB BOAM 
BOIPEKH 3AKOHY, HPOTABO3AKOHHO 


Mpegnoru, YAPaBñADULUE AATENLHBIM WU BUHUTENbLHLIM Mage KaMy: 


an — Ha (BEPTAKAABHOÏ HOBEPXHOCTH), y (OKOAO) 


an der Wand 

an die Wand 

am Fenster 

am 15. Dezember 

an der Ecke 

am Morgen, am Tag, am Abend 
am Vormittag 


am Nachmittag 


am Sonntag 

sich an die Arbeit machen 
an deiner Stelle 

an der Grammatik arbeiten 


Ha CTEHE, y CTEHDI 
Ha CTEHY 

OKOAO OKHA 

15-ro Aeka6pa 

HA YTAY 

YTPOM, AHEM, Be4ePOM 

B IIEPBOÏ II0AOBMHE AHA, AO IIOAYAHA, 
AO o6eaa 

BO BTOPOÏ IOAOBMHE AHA, IIOCAE 
HOAYAHA, HOCAE O6eaa 

B BOCKpeCeHpbe 

B3ATLCA 3a paOOTY 

Ha TBOEM MeCTE 

pa6OTaTE HaA TPAMMATHKOÏ 
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auf — Ha (TOPH3OHTAAPHOÏË HOBEPXHOCTH) 


auf dem Tisch 

auf den Tisch 

auf dem Lande 

aufs Land 

sich auf den Weg machen 
Auf Wiedersehen!/Auf 
Wiederhôren! 

auf Tod und Leben 

auf diese Weise 


hinter — rosaau 


hinter der Tür 
hinter die Tür 


in —B 

im Zimmer 

ins Zimmer 

in 10 Minuten 

in einer Stunde 
im Juli 

ins Russische/ 
ins Deutsche übersetzen 
in Mathematik 

in der Verfassung 
im Winter 

in der Nacht 


neben — oKko40 


neben dem Fenster stehen 
neben das Fenster stellen 


über — Ha4, 4epe3, cBbiIIIe 
über dem Tisch hängen (ia) 
über den Tisch hängen (te,t) 
über die Brücke gehen 

über die Strafie gehen 

über 100 Menschen crie 
über Moskau nach St.-Petersburg 


unter — ro 


unter dem Tisch 
unter den Tisch 


Ha CTOAE 
Ha CTOA 

Ha AauE, 3a TOPOAOM 

Ha AaUY, 3a TOPOA 
OTHPABAATECA B IIYTE 

Ao cBnaanual/A0o cBnAaHual! 
(r10 reaepouy) 

He Ha KM3Hb, à HA CMEPTE 
TAKMM 06pa30M 


3a ABEPBHO 
3a AB€Pb 


B KOMHATE 
B KOMHATY 

uepe3 10 MUHYT 

uepes ac 

B HI0A€ 

HePeBOAUTE Ha PYCCKUA/ 
HEMELKUÜ A3bIK 

I10 MATEMATHKE 

B KOHCTUTYLUM 

3AMOH 

HOUPH 


CTOATE OKOAO OKHa 
HOCTABMTE OKOAO OKHA 


BUCETE HaA CTOAOM 
HOB€CUTE YTO-AH6O HaA CTOAOM 
MATH TO MOCTY 

TIEPEXOAUTE YAMLY 

100 xeaoBek 

uxepes Mocxsy B Cankr-Tlerep6ypr 


TIOA CTOAOM 
TIOA CTOA 
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Kinder unter 7 Jahren 

unter dieser Bedingung 

unter vier Augen 

die Wohnungsmiete unter 600 Euro 
unter uns gesagt 

unter meinen Freunden 


VOr — IIEPEA 
vor der Tür stehen 

vor die Tür stellen 

vor einem Jahr 

vor Müdigkeit 

5 Minuten vor 9 Uhr 
vor der Sonne schützen 


zwischen — Mexay 


zwischen dem Fenster und der Tür stehen 
zwischen das Fenster und die Tür stellen 


zwischen 12 und 15 Uhr 
Zwischen uns ist es aus. 


Mpakmuka 
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ACT, MAAAUIE 7 ACT 

HP 3TOM YCAOBUH 

C TAQ3y Ha T'AQ3, HaeAUHE 

HAATA 3a KBapTpy MeHee 600 eBpo 
MeXAY HAMH TOBOPA 

CpeAU MOuX Apy3eï 


CTOATE IIEPEA ABEPPIO 
TOCTABUTE IEPEA ABEPBHO 
TOA TOMY Ha3a4 

OT YCTAAOCTH 

6e3 ATH ACBATE 
3alMIHATR OT COAHLA 


CTOATE MEXKAY OKHOM H AB€PPIO 
HOCTABUTE MEXAY OKHOM 

M ABEPbIO 

MexXaAYy 12 n 15 acamn 

MexAY HaMH BCE KOHH€HO. 


1.  Bcrasbre noaxoanaiune no cMbICAy npeanoru. 


Q L — Wohin fährst du? — Ich fahre … meiner Frau und meinen Kindern … Land 
_… meinem Vater, der … vier Jahren … Hamburg wohnt. 2. — Ist Ihr Mann zu 
Hause? — Nein, er ist … drei Tage verreist. 3. — … wann bist du da? — Erst … 
zehn Minuten. 4 — Womit fährt er jeden Tag … Arbeit? — Er fährt jeden Tag 
… dem Fahrrad … Arbeit. 5. — Hast du Lust, … uns … die Stadt zu gehen? 6. Die 
Übernachtung … dem Frühstück kostet 40 Euro. 7. Er hat kein Glück … den 
Frauen. 8. Wir treffen uns … Viertel … zehn... dem Springbrunnen. 9. Das Fe- 
stival dauerte … Freitag … Sonntag. 10. — Woher kommst du? — … Russland. 


2. Mocragbre CyLLeCTBUTENLHLIE B HY}KHbIX MazexKaxX. 


Ge 
Q 


Der Umzug 


Zuerst hängen sie die Lampen in … Zimmern an … Decken. Dann legen sie 
den grofien Teppich in … Wohnzimmer, den runden Teppich in … Esszimmer 


und den Läufer in … Flur. Dann kommen die Schränke: sie stellen den Bücher- 
schrank in … Wohnzimmer an … Wand neben … Fenster. Den Kleider- und den 
Wäscheschrank stellen sie in … Schlafzimmer und den Geschirrschrank in … 
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5. 


Q 


6. 


Q 


Esszimmer neben … Tür. Die Garderobe stellen sie in … Flur. Sie tragen den 
Tisch in … Esszimmer und stellen die Stühle um … Tisch. Die Betten kommen 
natürlich in … Schlafzimmer, und die Nachttischchen neben … Betten. Auf … 
Nachttischchen stellen sie die Nachttischlampen. Dann packen sie die Bücher 
aus und stellen sie in … Bücherschrank. Tassen, Teller und Gläser kommen in 
… Geschirrschränk und die Kleider hängen sie in … Kleiderschrank. Die Spüle 
stellen sie in … Küche zwischen … Herd und … Küchenschrank. Nun hängen 
sie noch die Vorhänge an … Fenster. In der Zwischenzeit tragen die Leute von 
der Spedition noch die Sitzmôbel in … Wohnzimmer. Dann setzen sich alle 
erst mal in … Sessel und auf … Couch und ruhen sich eine Weile aus. Gott sei 
Dank! Sie haben es geschafft. 


Bcragbre noaxoqAluye no CMbICHy npeAOry. 


1... dir habe ich keine Freundin. 2. Er isst alles gern … Fisch. 3. … 17 Uhr ist 
das Reisebüro geschlossen. 4. Am Sonnabend komme ich … dir. 5... deinem 
Geburtstag kann ich leider nicht kommen. 6. Der Zug fährt … Hamburg … 
München. 7. Er ist immer … der Mode gekleidet. 8... wann sind Sie hier? 9. … 
einer Stunde warte ich auf dich. 10. Er wurde … seinem Chef gelobt. 11. Ju- 
gendlichen … 18 Jahren ist der Zutritt verboten. 12. Ich gehe … Bahnhof... Fuf. 
13. Das Haus steht dem Rathaus … . 14. Sie wohnt … ihren Eltern zusammen. 
15. Sie kleidet sich … Geschmack. 16... 6 Jahren kam er in die Schule. 17. Er 
fährt diesmal nicht … der Bahn, sondern mit dem Bus. 


Bcragbre noaxojluye no CMbICHy npeAory. 


1... heute will ich ein neues Leben anfangen. 2. … dem 15. August gehe ich in Ur- 
laub. 3. Seine Familie stammt … Osterreich. 4. Meine Tochter kommt … 14. der 
Schule. 5. Der Zug verkehrt täglich, … sonntags. 6. … Klaus und Werner kommt 
auch noch Monika. 7. Ich war … Arzt. 8. Sie arbeitet jetzt … einer Baufirma. 


BcraBbre noaxojAluye no CMbICHy npeAory. 


L Er wohnt jetzt … seinem Onkel. 2. … der Arbeit sollst du nicht fernsehen. 
3. … offenem Fenster ist es riskant zu schlafen. 4. Dem Bahnhof … steht ein 
modernes Haus. 5. Ich müchte ein Zimmer … Bad. 6. … 30 Jahren beendete sie 
ihre sportliche Laufbahn. 7. … Sommer reisen viele Deutsche … Afrika. 8. Es 
ist zehn Minuten … elf. 


Bcragbre noaxoqiye no CMbICHy npeAory. 


1. Wir haben Ferien … 22. August. 2. … wann brauchst du das Buch? 3. Er 
ist … 17 Uhr hier. 4. Jugendliche … 18 Jahren haben keinen Zutritt. 5. Er will 
noch … Juni warten. 6. … Bahnhof will ich dich begleiten. 7. … 14. 15 Uhr 
geschlossen! 
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7. Bcragbre nogxogawue no cMbICHy npegnoru. 


Q 1. Er hat … das Gesetz gehandelt. 2. . Willen musste er lachen. 3. Sie hatten 
das Auto abgestellt und gingen das Ufer … zu Fuf. 4. Er schwamm … den 
Strom. 5. … Abend hole ich dich ab. 6. Ich verkaufe meine Villa nur … bar 
(Geld). 7. Es waren … 30 Kinder in der Klasse. 8. … sie tut er alles. 9. Du hast 
nie Zeit … mich. 10. Das ist … Bedeutung. 11. Diesmal verreisen sie … Kinder. 
12. Ich trinke Kaffee … Zucker und Milch. 13. Ich bin momentan … Geld. 


Ill, Numeralien. MucnurenbHbie (aononHenne) 


Apo6Hbkie yucruTenbHBIe 


Apo6xHpie AACANTEAPHBIE O6PA3YIOTCA OT KOAMIeCTBEHHBIX AMCANTEAPBHBIX. 

OT 4 40 19 onn o6pasyiTca np nomouun cybhuxca -tel , or 20 um AaAE- 
ue — npu nomomn cybhuxca -stel, z. B. 4 — ein Viertel, 1/5 — ein Fünftel, 
1/20 — ein Zwanzigstel 


Yckarouexna: 

7 — ein halb (rro4); die Hälfte (moaoBua) 
1% — anderthalb 

2 À — zweieinhalb 


UucnuTenbHble, 0603HaualoLuNe AeCATUUHPIE APO6U 


UncAnTeAPHbIe, 0603HA4AIOIME ACCATHUYHBIE APOOH: 


0,4 — null, Komma drei 
1,8 — eins, Komma acht 


MHorokpaTHbie UUCHUTENLHEIE 


a) O6pa3yIOTCH OT KOAMHECTBEHHPIX AMCAUTEABHBIX C CYhhnkcoM -mal 
z.B. einmal — oAMH pa3, OAHaXKABI 
zweimal — ABa pa3a, ABAXKADI HT. A. 


6)  oG6pa3yiOTC4 np HEPEXNCAEHUU OT HOPAAKOBPIX AACAUTEAPBHEIX C CY- 
puxcom -ens 

z. B. erstens — Bo-repBpix 

zweitens — BO-BTOPEIX 

drittens — B TPeTEHX HT. A. 


Einheit 8 


Besuch 


BU3MT 


1.  Gratulieren … 


a) 

Lisa: Herzlichen Glückwunsch zum Geburtstag. 

Simon: Oh, danke. 

Lisa: Sag mal, wie alt wirst du eigentlich? 

Simon: Ich bin sechzehn. 

Lisa: Ach 50, ich habe es vergessen. 

b) 

A: Herzlichen Glückwunsch zum Geburtstag. 

B: Danke. Ich glaube, heute gratuliert mir jeder. Ich weif$ gar nicht, woher 
die das alle wissen. 

A: Na, alle haben ein gutes Gedächtnis. 

©) 


Horst: Ja, Onkel Josef, ich wünsche dir alles Gute zu deinem siebzigsten Ge- 


burtstag. 


Onkel: Ja, vielen Dank, mein Junge, das finde ich aber nett, dass du an mich 


gedacht hast. 


Horst: Ich gratuliere dir ganz, ganz herzlich zum Geburtstag und wünsche 


d) 


dir wirklich alles Gute für das neue Lebensjahr. 


Mutter: So, dann hast du ja doch noch eine Zwei in deiner Englischarbeit ge- 


schafft. Das ist ja prima, Klaus. Dafür darfst du dir heute nachmittag 
auch was aussuchen, wenn wir in die Stadt gehen. 
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rwr>e 


f) 
Kollege: 


Ich hab’ gehôürt, du hast eine neue Stelle. Das find’ ich aber gut. 
Ja, ich hab's endlich geschafft. 

Verdienst du da mehr Geld? 

Wahrscheinlich. 


Herzlichen Glückwunsch. 


Herr Struckmann: Wozu? 


Kollege: 


Ja, zu Ihrem fünfzehnjährigen Arbeitsjubiläum, Herr Struck- 
mann. 


Herr Struckmann: Ja, woher wissen Sie das? 


Kollege: Der ganze Betrieb weif es doch, und wir haben auch eine 
kleine Überraschung für Sie vorbereitet. 

8) 

Monika: Ich gratuliere dir und habe dir auch was mitgebracht. 

Petra: Was denn, da bin ich ja mal gespannt. 

Monika: Ja, ich muss schon auspacken. 

Petra: Ach, ein Hund, ach süf$. Woher weifit du denn, dass ich Stoffhunde 
so mag? 

Monika: Ja, Petra, ich kenne dich schon lange. 

Petra: Ach 50, ja. Aber es ist nett, danke schôn. 

Monika: Nichts zu danken. 

Spielen Sie Szenen, wo Sie dem anderen gratulieren/Glückwünsche 

entgegennehmen. 


2. Geschenke 


a) 
Karin: 
Eva: 
Karin: 


Eva: 


b) 


Jetzt bin ich aber gespannt, was ist denn in diesem Paket drin? 
Mach es auf. 

Woher weifit du, dass ich mir das so wünsche? Also wirklich, mein 
ganzes Leben lang, das ist mein grôfiter Wunsch gewesen. Das finde 
ich wirklich toll von dir, du, das ist so schôn. Ich bin ganz gerührt. Na 
wirklich Eva, ich muss dir einen Kuss geben. Danke. 

Bitte. 


— Oh, herzlichen Dank, ist aber nett, dass du daran gedacht hast, dass ich 
mich gerade für dieses Buch so sehr interessiere. 
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— Herzlichen Dank, ich freue mich, dass du an meinen Geburtstag gedacht 
hast, und das Buch gefällt mir sehr. 


d) 


— Vielen Dank, du, das gefällt mir aber wirklich ganz toll, also das finde ich 


prima. 


e) 


— Ja, finde ich klasse, dass du mir so was Tolles geschenkt hast. 


f) 

Philipp: 
Jürgen: 
Philipp: 
Jürgen: 


Philipp: 
Jürgen: 


Ich habe dir auch was mitgebracht. 

Oh, das ist ja ein Riesenpaket. Muss ich das jetzt sofort auspacken? 
Das kannst du machen, ja. 

Hm, erst mal die Schleife runter... oh, da weif jemand, dass ich Ten- 
nis spiele. Bälle! Stirnband und Socken! 

Ich hoffe, das war das richtige. 

Ja, das ist toll, du. Da bin ich ja perfekt ausgerüstet. 


Wie kônnen Sie Ihre Freude und den Dank äufern? Welche Redemittel 


gebrauchen 


8) 

Hilde: 
Hans: 
Mike: 
Hilde: 


Mike: 
Hans: 


Mike: 


Hilde: 


Mike: 
Und welche 


Sie? 


Ab, ist das ein Wetter! Es giefit in Strômen! Hallo, Mike. 

Grüf dich. 

Hallo, ich dachte, ihr kommt ein bisschen früher, aber es ist wirklich 
toll, dass ihr jetzt noch kommt. 

Mike, das Wichtigste zu allererst: Ich gratuliere dir recht herzlich zum 
Geburtstag, ich wünsche dir alles Gute und überhaupt alles, was man 
noch wünschen kann, wie Erfolg im Studium. 

Hn. 

Ja, ich kann mich dem eigentlich nur anschliefien. Und hier haben wir 
dir auch eine Kleinigkeit mitgebracht. Bitte schôn. Wir hoffen, dass 
sie dir gefällt, oder dass du es gut findest. 

Na, okay, ich packe mal aus, ja? Wartet mal einen kleinen Moment. 
Ich will ja mal gucken, was ihr mitgebracht habt. Das ist wirklich toll! 
Die Platte von Phil Collins, die hat mir noch gefehlt. Also, ich war 
schon lange auf der Suche nach der Platte. 

Ich weif. Du hast immer gesagt, dass du die gerne hâttest. Hm, wir 
haben auch eine ganze Weile gesucht. 

Also, ich freue mich wirklich. 


Kleinigkeiten schenken Sie Ihren Freunden zum Geburtstag? 
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3. Geburtstag 


Thomas: 
Silke: 
Thomas: 
Silke: 


Thomas: 
Silke: 
Thomas: 
Silke: 
Thomas: 
Silke: 
Thomas: 


Guten Tag, Silke. Wie geht's dir? 

Tag, Thomas. Mir geht's ganz gut. Und dir? 

Danke, auch gut. 

Hôr’ mal, ich habe Freitag Geburtstag, und ich wollte dich gern 
dazu einladen. 

Danke für die Einladung. Ich komme gern. 

Schôn. Ich habe gedacht, abends gegen halb acht? 

Ja, das ist in Ordnung. Wie viele Leute hast du eingeladen? 
Wir werden wahrscheinlich zwôülf Personen sein. 

Schôn. Ich freue mich. Nochmals danke schôn. 

Bis dann. Tschüs. 

Tschüs. 


a) Was gehôürt hier zum Alltagsdeutsch? 


SO Dh 


Peter: 
Martina: 
Peter: 
Martina: 


Peter: 
Martina: 


Peter: 
Martina: 
Peter: 
Martina: 


Machen Sie aus dem Wortsalat ordentliche Sätze: 
zWÔIf wir Personen wahrscheinlich werden sein. 
dazu ich wollte gern dich einladen. 

Einladung für die Danke. 


Telefonische Einladung zum Geburtstag 


Schwarz. 

Ja, hallo, Peter, hier ist Martina. Grüfÿ dich. 

Hallo! Wie geht’s? 

Ach, mir geht es ganz gut. Ich wollte mich nur noch mal melden, 
weil ich ja am Samstag Geburtstag habe, und ich wollte Dirk und 
dich gerne dazu einladen. 

Ja, klar, wir kommen gerne. 

Ja, prima. Ich habe gedacht, so Samstag ab vier Uhr zum Kaffee, 
und dann kônnen wir in den Abend reinfeiern. 

Ja, klar. 

Gut. Dann sagst du Dirk Bescheiïd, und wir sehen uns dann. 
Samstag gegen vier. Ja gut, bis dann. Tschüs. 

Tschüs. 


a) Was gehôrt hier zum Alltagsdeutsch? 


S ND h © 


Machen Sie aus dem Wortsalat ordentliche Sätze: 
ja ich Samstag am Geburtstag habe. 

dann uns wir sehen. 

gerne und einladen ich wollte Dirk und dich dazu. 
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Persônliche Einladung zum Geburtstag 


Mike: Hallo, Juliane, hallo, Thorsten. Schôn, dass ich euch sehe! 

Thorsten: Hallo, Mike. 

Juliane: Tag, Mike. 

Mike: Ich habe am Donnerstag Geburtstag und wollte am Sonnabend 
dann feiern, wenn das geht. Ich denk mir, Donnerstag ist nicht so 
gut. Sonnabend — kann man sich dann am Sonntag ausschlafen. 
Ich wollte euch ganz herzlich dazu einladen. Habt ihr da Zeit oder 
sieht das schlecht aus? 

Thorsten: Das passt gut. 

Juliane: Bei mir auch. 

Mike: Also ich beginne so gegen sieben Uhr, aber es ist für jeden offen, 
wann er kommen môüchte. Und es ist auf jeden Fall ,;open end". Also, 
es kann bis nächsten Morgen gehen. Wisst ihr, wo ich wohne, oder? 

Thorsten: Sag bitte noch mal, Mike! 


a) Was gehôürt hier zum Alltagsdeutsch? 


b) Schreiben Sie den Freunden Einladungskarten zum Geburtstag. 


Eine Glückwunschkarte 


Zu welchem Anlass? Für wen? Und welche Karte passt? 

Zum Geburtstag oder zur Hochzeit oder zu Weihnachten oder einfach als 
Grufs für Freund oder Freundin. Von einem Schreibwarengeschäft werden sie 
alle angeboten. In grof$er Zahl. Und für jeden Geschmack. Die Auswahil ist 
oft nicht leicht. Junge Leute stehen oft lange vor dem Angebot, bis sie sich für 
eine Karte entschieden haben. 

Deutsche verschicken jedes Jahr über 600 Millionen solcher Karten, d. h. im 
Durchschnitt 7,5 Karten pro Person. Das ist eine Menge. Und das, obwohl 
mittlerweile E-Cards — also elektronische Karten — immer beliebter werden. 
Aber eine Glückwunschkarte, ganz traditionell im Briefkuvert, mit Briefmar- 
ke und von der Post transportiert — das ist noch immer ein ganz besonderes, 
sehr persônliches Zeichen. 


Welche Glückwunschkarten ziehen Sie vor: elektronische Karten oder 
traditionelle Glückwunschkarten? Warum? 


5. 


Besuch 


A Thomas: Guten Abend. Kommen Sie mal rein. Legen Sie mal Ihre Sachen 


ab. So, soll ich Ihnen helfen, oder? 

Herr Ant: Nein, danke. 

Frau Ant: Danke, Thomas, wir freuen uns sehr über die Einladung. Mein 
Mann hat auch noch etwas zu trinken mitgebracht. 
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Herr Ant: Hier. 

Thomas:  Dasist aber nett. Danke. Och, das wäre aber nicht nôtig gewesen. 
Ich habe eingekauft. Den Mantel hängen Sie mal dahin auf. Kom- 
men Sie mal rein, bitte. 

Herr Ant: Komm, geh du vor, Eva. 

Frau Ant: Danke. 


Welche Aussagen sind richtig? 


a) Die Gäste sind froh über die Einladung. 

b) Der Gastgeber sollte den Gästen beim Ablegen helfen. 
c) Die Gäste haben eine Torte mitgebracht. 

d) Das wäre aber nicht nôtig gewesen. 

e)  Warte, Eva, ich gehe vor! 


6.  Gruppenspiel: Nur Komplimente! Sagen Sie einander etwas Angenehmes! 
7.  Aufgaben 
A) Gratulieren Sie: 
1. dem geliebten Chef zum 40. Jubiläum 
2. der Freundin zum Geburtstag 
3.  Ihrem 16-jährigen Sohn zur erfolgreich abgelegten Mathe-Prüfung 
B) Schreiben Sie eine Einladung zu Ihrer Hochzeit: 
1. Ihren Freunden 
2. Ihren Verwandten 
8. Redemittel Knunme 
Ge Darf ich Sie einladen? MoXHO Bac NPHTAACUTE? 
Ich bin heute eingeladen. 1 CeTOAHA MAY B TOCTH. 
Danke für Ihre Einladung. Cracu6o 3a npnraamenne. 
Darf man herein? MoXHO BOÛÂTH? 
Stôre ich nicht? f He nomelraa? 
Ich komme nur kurz vorbei. A Ha MUHYTKY. 


Ihr kommt/Sie kommen wie gerufen.  Aerk Ha noMHe. 

Wo hast du denn die ganze Zeit gesteckt? T'ae Tb1 (Bce T0 Bpema) npornaaaa? 

Ich habe dich sehr vermisst. À no Te6e cxyuaa. (MHe Te64 He xXBa- 
TaAO.) 

Sie sehen heute toll aus! Bpbi CETOAHA HOTPACAIOIE BBITAAAUTE! 
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Kommen Sie bitte herein! 
Legen Sie bitte ab! 

Nehmen Sie bitte Platz! 
Machen Sie es sich bequem, 
Fühlen Sie sich wie zu Hause. 
Ich habe etwas für Sie. 


Ich habe für Sie eine Überraschung. 


Nichts zu danken!/Keine Ursache! 
Darf ich zu Tisch bitten? 
Darf ich Ihnen Wein einschenken? 
Ich habe einen Schwips. 


Wir trinken auf unsere Bekanntschaft. 


Auf Ihr Wohl! 

Prost! (Prosit!) 

Herzlichen Glückwunsch 
zum Geburtstag! 

Ich wünsche Ihnen viel Glück 
und Gesundheit! 

Greifen Sie bitte zu! 

Zieren Sie sich nicht! 

Es schmeckt fabelhaft. 

Stürt es Sie, wenn ich rauche? 

Nun muss ich mich leider 
verabschieden. 

Es war wirklich sehr nett. 

Vielen Dank für den 
herrlichen Abend. 

Danke, gleichfalls! 

Wir sehen uns ja noch! 

Kommen Sie bald wieder! 

Melden Sie sich mal wieder! 
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TTpoxoauTe, 10xXaAyHCTa! 
Pa3aeBañTecb, 10XaAyHCTa! 
CaAuTecb, 10XaAyACTA! 
YcrpansañTece noyAoGHee, 
UyscrByTte Ce64 Kak AOMa. 

V MeH AA BaC KOC-UTO ECTB. 

Ÿ MeHA AAA Bac CHPHPH3. 

He sa uro! (B oTBeT Ha 6AArOAaPHOCTE) 
TToxKaAyACTa, K CTOAY! 

MoXHO HAAMTE BaM BMHa? 

À CAeTKa ONbAHEA. 

TTseM 3a Halte 3HAKOMCTBO. 

3a Balle 3A0poBbe! 

(TOBOPAT npu 4xokaHny) 

CepaeuHbie H03APABACHHUA HO CAYYAH 
AHA POXACHUS. 

2KeAal BaM CHACTbA U 3AOPOBLA. 


VromañTeck! 

He crecHañTrecb! 

CKa304HO BKYCHO. 

Bam He rnoMelliaeT, eCAU 4 3aKYPI0? 
K coxaAeHHI, HOpa HPOIHATECA. 


BHIAO ACÜCTBHTEABHO OUEHP MHAO. 
Boapbiioe crnacn60 3a BEAUKOA€TIHBIA 
Beuep. 

Crracu60, n BaM (>eAa) Toro xe! 
Mbpi ele YBAAUMCA! 

TpuxoauTe k Ham eue! 

He nponaaaïñre! 


FÜR FORTGESCHRITTENE 


1.  Lernen Sie das Gedicht auswendig. 


Ich wünsche dir im neuen Jahr 

Die allerschônsten Sachen. 

Ein Jahr so gut, wie keines war, 

Zum Staunen, Weinen, Lachen! 


Elisabeth Borchers 
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2. Lesen Sie den Text des Liedes. 


Herzlichen Glückwunsch 


Frau Neumann steht im Kaufhaus, 

ihr Mann wird 50 Jahr’. 

Was kann sie ihm nur schenken? Ein Wundermittel für sein Haar? 
Oder ne Krawatte? Die gefällt ihr sehr. 

Oder dieses Oberhemd gefällt ihr noch viel mehr. 

Sie fragt den Verkäufer, der hilft ihr gern: 

,»Kaufen Sie ihm Schnupftabak, das ist was für den Herrn!* 


Refrain: 


Herzlichen Glückwunsch zum Geburtstag, 
Alles Gute und viel Glück, 

Gesundheit und ein langes Leben 
wünschen wir Dir heut! 


Seiner Tochter, dem Gabilein, 

geht's genauso, ihr fällt nichts ein. 

Keine Zigarren, wie im letzten Jahr, 

Die schaden der Gesundheit, ist doch klar. 

Sie fragt den Verkäufer. , Ach, helfen Sie mir: 
,Kaufen Sie ihm Schnupftabak", so antwortet er ihr. 


Refrain: 
Herzlichen Glückwunsch … 
Jürgen Neumann, sein junger Sohn, 
Träumt von einem Grammofon. 
Doch das ist ihm zu teuer, vielleicht ne Flasche Schnaps? 
Ach, davon hat er hundert, der liebe Paps. 


Er fragt den Verkäufer, der sagt ,Nein. 
Kaufen Sie ihm Schnupftabak, das ist fein' 


Refrain: 
Herzlichen Glückwunsch … 


Text und Musik: Detlev Wagner 


Was hat der Vater zum Geburtstag bekommen? 
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3. 


Zum Lesen 


Was ich Dir wünsche 


Ich wünsche dir nicht alle môglichen Gaben, 

ich wünsche dir nur, was die meisten nicht haben: 

Ich wünsche dir Zeit, dich zu freu’n und zu lachen, 
und wenn du sie nützt, kannst du etwas d’raus machen. 


Ich wünsche dir Zeit für dein Tun und dein Denken, 
nicht nur für dich selbst, sondern auch zum Verschenken. 
Ich wünsche dir Zeit, nicht zum Hasten und Rennen, 
sondern die Zeit zum Zufriedenseinkônnen. 


Ich wünsche dir Zeit, nicht nur so zum Vertreiben. 
Ich wünsche, sie môge dir übrig bleiben 

als Zeit für das Staunen und Zeit für Vertraw’n, 
anstatt nach der Zeit auf der Uhr nur zu schaun. 


Ich wünsche dir Zeit, nach den Sternen zu greifen, 
und Zeit um zu wachsen, das heifit, um zu reifen. 
Ich wünsche dir Zeit, neu zu hoffen, zu lieben. 

Es hat keinen Sinn, diese Zeit zu verschieben. 


Ich wünsche dir Zeit, zu dir selber zu finden, 

jeden Tag, jede Stunde als Glück zu empfinden. 
Ich wünsche dir Zeit, auch um Schuld zu vergeben. 
Ich wünsche dir: Zeit zu haben zum Leben ! 


von Elli Michler 


Übersetzen Sie den Text mit dem Wôrtetbuch. 


Türen, die verschlossen bleiben 


Ich lerne zu unterscheiden: Es gibt manche Türen in die westliche Welt, 
die sich von selbst ôffnen; andere Türen gehen nur langsam und nach vieler 
Mühe auf; schliefilich gibt es auch noch Türen, die mir wohl immer verschlos- 
sen bleiben werden. 

In den Wohnungen und Häusern, in denen ich hier zu Besuch war, gibt es 
einen Raum, den der Gast nicht betritt — das Schlafzimmer. In zweistôckigen 
Häusern liegt das Schlafzimmer meistens im oberen Stockwerk, vom Haus- 
eingang so weit wie môglich entfernt. 
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Viele Jahre lang war unser Schlafzimmer zugleich mein Arbeitszimmer; 
und in der Moskauer 2-Zimmer-Wohnung mussten wir im Schlafzimmer 
auch die Gäste empfangen. Sie safen auf unserer Schlafcouch. Und wenn sie 
nicht einfach formlos in die Küche kamen, bewirtete ich sie im Schlafzimmer. 
Im Laufe der Zeit spürte ich immer dringender die Notwendigkeit, einen, 
wenn auch noch so kleinen, Raum für mich allein zu haben. 

In Deutschland haben viele Häuser eingezäunte Garten, in die Fremde 
nicht hineingehen, oft nicht einmal hineinschauen kônnen. 

Nach einem langen Spaziergang durch Hamburg waren wir müde und 
hätten uns gerne ein wenig auf einer Bank ausgeruht, doch es gab keine Bänke 
auf den Straffen. 

In den russischen Städten steht fast vor jedem Haus am Haupteingang 
eine Bank, auf der meistens alte Leute sitzen und tratschen: Wo Anna wohl 
das neue Kleid ergattert hat ? Wer das wohl sein mag, der eben zu Nina hi- 
naufgegangen ist, noch dazu, wo ihr Mann nicht zu Hause ist ? Wie kommt 
es blofi, dass Iwanows mit ihrem Sohn nicht fertig werden kônnen? Schon 
wieder hat er getrunken und randaliert … 

Auf diesen Bänken werden Lebensmittelpreise durchgehechelt, Nach- 
richten aus dem Ausland erürtert, Resultate von Fufballspielen diskutiert. 

Die Moskauer Bänke sind in mancher Hinsicht ein Gegenstück zu den 
Hausgärtchen von Kôln. Mir scheint, indirekt tragen sie zu den Unterschie- 
den bei, die ich im Verhalten der Menschen hier und dort, in ihren Sitten und 
Gewohnheiten konstatiere und die wohl auch ihr inneres Leben betreffen. 
Hier begegne ich mehr Zurückhaltung. Es wird weniger von eigenen Misser- 
folgen, Kümmernissen, Unstimmigkeiten am Arbeitsplatz oder auch im Fa- 
milienleben gesprochen. 


R. Orlowa-Kopelew 


a) Was vermuten Sie, wer hat den Text geschrieben? 

b) Welchen Unterschied gibt es in der deutschen und der russischen 
Mentalität? Finden Sie Beweise im Text. 

c)  Referieren Sie den Text (In diesem Text geht die Rede von ..) 


Sagen Sie das auf Deutsch mit eigenen Worten. 


KOMnAUMeHT XeHe, BePHYBINCÜCA A3 HapHKMaxepCKOÏ: «HaCTOAMYE Kpa- 
COTY HA4eM He UCHOPTAIMP!» 


Aya Coco6 3aHOMHMTB ACHB POXKACHMUA KEHBI — 9TO OAUH Pa3 €TO 3a- 
GITE. 


Tarapo-MoHroaArt M3APEBAE BEA TOCTEBOÏ 06pa3 XKU3HH. 
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GRAMMATIK 


Der Satz FMpeanoxenune 


l. Monbie nu HenonHbie npezarnoxenuA 


TpeaAoxeHneM HA3bIBA@TC4 CAUHMLA PeUM, BbIPAXKAIOIAA 3AKOHICHHYH 
MBICAB. 

O rnocTpoeHnn HeMeLIKOTO HPEAAOKEHAA CM. YPOK À, nyHKT IIL. À A4 Hemen- 
KOTO HPEAAOXKEHNA XAPAKTEPHO KECTKO AUMATHPOBAHHAA PACCTAHOBKA CAOB, B 
OCOGEHHOCTH T'AATOAOB. B TX CAY4AAX, KOTAA KaKOÏ-HMOYAB HACH HPEAAOKEHNA 
GBIA y>Ke HaA3BaH PaHee MA KOTAA IIO APYTUM NPMAMHAM HOHATHO, O EM MACT 
PEU, HEKOTOPEIE HACHDI IPEAAOKEHMA HE HA3BIBAIOTCH. [IPEAAOKEHHA, B KOTO- 
PPIX HEKOTOPBIE UA€HBI TOAPKO IOAPA3YMEBAIOTCA, HA3bIBAIOTCA HETIOAHBIMY; 
dalle BCeTO OHM BCTPE4AIOTCA B OTBETAX Ha BONPOCBI. 

Was willst du heute Abend tun? — Fernsehen. 

Wohin willst du am Abend gehen? — Zu Gast. 

Ho n Bonpoc MoxeT GBITR HETIOAHPIM, KOTAA TOHATHO, O 4eM MA€T peu. Kor- 
Aa ABO€ BCTPEUAIOTCA, OAUH MOXET CHPOCUTE APYTOTO: 

— Wohin? (Wohin gehst du?) 

— Nach Hause. (Ich gehe nach Hause.) 

— So früh? (Warum gehst du so früh?) 

— Gar nicht früh. (Es ist gar nicht früh.) 

DTo Tak HasbiBaeMbiü ,Spardialog“ (sparen — skoHoMynTb). 

He cAeAyeT CMeIIMBATR HETIOAHBIE HPEAAOKEHMA C OAHOUACHHBIMM, TNA: 
Hilfe! — Ha nomows! Feuer! — Iloxap! 

He cAeAyeT TakXKe HePeBOAUTE pyCCKHe Ge3AHUHBIE HPEAAOKEHNA HA HE- 
MELKHÏ A3bIK OAHAM CAOBOM, HarnpnMep: XOAOAHO. — Es ist kalt. 

Io3aHo. — Es ist spät. 

House. — Es ist Nacht. 


Il. CrnoxHocounHenHoe npearoxenne 


CAOKHOCOHMHEHHOE TIPEAAOKEHME COCTONT 3 ABYX MAM HECKOABKHUX IIPO- 
CTHIX IIPEAAOKEHMA, CBA3AHHPIX MeXAY CO6OÏ 110 coAepxaHMI0. IIpocTkre rpea- 
AOXKEHHA MOTYT COCAMHATBCA B CAOKHOCOUMHEHHOE PH HOMOIMM COH30B: 

und — 

dann — sarem 

auch — Toxe, Takxe 

aber — Ho 

oder — may 

darum — n05TOMY, HOTOMY 

deswegen — rn05T0My 
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deshalb — nosromy 
denn — Tak Kak, 160 
folglich — caeaoBaTeArHo, 


à TAKXKE ABOÏHBIX COH30B: 

nicht nur …, sondern auch — He TOAEKO …, HO n … 
sowohl …, als auch — Kak …, Tak n … 

weder …, noch — Hu …, HU … 

entweder …, oder — mA …, MAN … 

teils …, teils — oT4acTu …, OT4aCTu … 

bald …, bald — To .…, To … 


Corosri und, aber, oder, denn He BAUAIT Ha HOPAAOK CAOB, He 3aHAMAIOT 
MeCTa B HPEAAOKEHHM; HOCAC HUX MOXET CTOATR AÏWOOÏ UACH HPEAAOKEHUA, 
KpoMe CrnpAraeMOÏ HACTI CKA3YEMOTO. 

OCTaAPBHbIe COI3bI 3AHAMAIOT MECTO B HPEAAOKEHHM, HOCAE HUX O6A3ATEAB- 
HO CTOUT CHpATAeMaA ACTE CKA3YEMOTO. 

z. B. Ich bin heute sehr beschäftigt, denn ich habe morgen die Prüfung in 
Deutsch. 

Ich habe morgen die Prüfung in Deutsch, deshalb habe ich heute keine Zeit. 


Mpakmuka 


1.  Übersetzen Sie bitte. 


Q Verkäufer: ro Bb1 XoOTuTe? 


Kunde: THoxaayäcra, 300 rpamM caAaMu. 
Verkäufer: Ilope3aTb An KycouKkoM? 
Kunde: Kycoukom. 

Verkäufer: Iloxaayäcra. ro-H16yAE eme? 
Kunde: Her, cnacu6o. 

Verkäufer: B Kaccy 4eTrpipe BOCEMPAECAT. 
Kunde: HoxaayicTa. 


Verkäufer: 20 neHToB caaun. 


2. Lesen Sie den,,Spardialog“” zum Thema Urlaub. 


A: Braun! 

B: Urlaub. 

A: Schôün? 

B: Schwimmen. 
A: Italien? 

B: Spanien. 


Machen Sie einen ,,vollständigen“ Dialog daraus. 


240 Hauptkurs 


3.  Übersetzen Sie bitte. 


:Q 1. 3aBTpa Mbi MAN HOMACM B KMHO, MAM, KaK BC€IAa, OCTAHEMCÆ AOMA. 
2. ArIpeABCKHÏ ACHE: TO Ta€T, TO OHATE HACT CHeT. 3. TeKCT HAOXOÏ, HO MY3bIKa 
xopoluas. 4. DTOT yAeOHUK He TOAPKO HAOXOÏ, HO OH ele M YCTAPeBILHMÏ. 
5. locrunnua GbrAa He oUeHE XOpolaA, H HoroAa Toxe 6biAa rAOXa4. 6. He 
TOAPKO TEKCT TAYIPIÜ, HO M MY3bIKa HAOXa4. 7. [IoroAa COAHeYHAS, HO 
AOBOABHO HPOXAAAHO. 8. Mpi AOAXHEBI GHIAM BEPHYTBCA, HOTOMY UTO CTAAO 
TeMHeTb. 9. He ToABKO 4 xOTeA 6BI 3aKOHUHTE 3Ty pa6oTy 6BICTpee, HO 1 Bce 
OCTaAPBHBIE XOTEAN OBI TOTO Xe. 


Einheit 9 


Einkäufe. 
Die Kunst zu kaufen 
und zu verkaufen 


FOKYTIKH. HCKYCCTBO 
FOKYTIATE M TIPOHABATE 


1: 


Zum Diskutieren 


Ursula: Dein neuer Hut ist ein Gedicht! 
Katharina: Das fand ich auch. Aber als mein Mann den Preis erfuhr, machte 
er ein Drama daraus. 


Ist Ihnen die Situation auch bekannt? Kônnen Sie Beispiele anführen? 


2. 


Lesen Sie den Text und beantworten Sie die Fragen. 


Das ist der Markt. Und das ist Frau Stein. Ich kaufe immer bei Frau Stein. Ich 
nehme zwei Pfund Àpfel und ein Pfund Trauben und eineinhalb Pfund Bir- 
nen. Und ich kaufe ein halbes Pfund Tomaten und einen Salat. Das ist alles. 
Und das kostet zusammen 12,80 Euro. 


Besuchen Sie manchmal den Markt, um Obst und Gemüse zu kaufen? Oder 
kaufen Sie im Supermarkt ein? Wo ist am billigsten einzukaufen? Und wo am 
schnellsten? 


3. 


Lesen Sie, was das alles kostet. 


Die Âpfel kosten 2,10 €. Die Kartoffeln kosten 1,30 €. Die Tomaten kosten 
1,80 €. Die Bananen kosten 0,9 €. Die Orangen kosten 1,35 €. Die Zitronen 
kosten 2,60 €. Der Salat kostet 1 €. Die Trauben kosten 2,35 Euro. Diese Gurke 
kostet 0,9 €. Jene Gurke kostet 1,08 €. Die Birnen kosten 1,96 €. Dieser Fisch 
kostet 3,80 €. Jener Fisch kostet 4,80 €. Die Mandarinen kosten 2,05 €. Die 
Eier kosten 3,08 €. Das Brot kostet 2,98 €. 


Schreiben Sie einen Einkaufszettel. Planen Sie, was das kosten wird. 


Mate] http://www.youtube.com/watch?v=-15Gnw3raoQw&feature=relat 
ed Easy German Unit 6 — Einkaufen 
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4.  Sprechen Sie nach dem Muster. 


Muster: Âpfel kaufe ich auf dem Markt. 


Zigaretten auf der Post 
Butter in der Gärtnerei 
Briefmarken in der Buchhandlung 
Trauben in der Apotheke 
Zeitungen am Kiosk 

Filme auf dem Markt 
Aspirin im Fotogeschäft 
Orangen im Supermarkt 
Ein Buch 

Salat 

Wein 

Tomaten 


5. Informieren Sie sich. 


Der Supermarkt ist ein grofies Geschäft mit einem riesengroffien Angebot. 
Hier ist alles unter einem Dach. 


+ Lebensmittel: Brot, Nudeln, Reis, Fleisch, Milchprodukte (Käse, Jogurt...), 
Obst, Gemüse, Eier … 

+ Getränke: Mineralwasser, Saft, Bier, Wein.. 

+ Haushaltsartikel: Waschmittel, Toilettenpapier... 

+ Kosmetik: Seife, Schampoo, Creme... 


Im Supermarkt ist die Selbsthbedienung, oft gibt es kein Fachpersonal. Der 
Kunde geht mit einem Einkaufswagen durch die Regale, nimmt sich, was er 
braucht, und bringt alles zur Kasse. An der Kasse kann man bar oder mit 
Kreditkarte bezahlen. Die Preise im Supermarkt sind nicht immer am nied- 
rigsten. 


Das Einkaufszentrum liegt oft am Stadtrand. Das ist meist neu gebaute, 
grofée Einkaufssiedlung mit verschiedenen Spezialgeschäften und eigener In- 
frastruktur, zum Beispiel Restaurants, Riesenparkplätze … 


Sagen Sie bitte, was kaufen Sie gewôhnlich in einem Supermarkt? Wie 
oft? Und was kaufen Sie in einem Lebensmittelgeschäft? Warum? Wo sind 
die Preise niedriger? Wo geht es schneller? Wo sind die Lebensmittel 
frischer? 


Einheit 9. Einkäufe 243 


6. Lesen Sie den Text und geben Sie den Inhalt des Textes mit eigenen 
Worten wieder. 


»Zu vermieten“ liest man oft an Türen und Fenstern von kleinen Geschäf- 
ten. Warum müssen sie schliefien? Wir fragen die Leute in einer Strafée in 
München. 

Das kleine Geschäft an der Ecke z. B. gibt es schon seit 30 Jahren. Hier 
kann man Gemüse, Brot und Milch bekommen. Die Leute kommen gern, 
denn die Lebensmittel sind frischer als im Supermarkt, und die Bedienung 
ist besser. 

»Das Geschäft ist eigentlich gut", sagt der Besitzer; ,aber die Miete wird 
jedes Jahr teurer. Noch kann ich sie bezahlen, aber in zwei oder drei Jahren 
vielleicht nicht mehr”. 


7. Zum Lesen und Verstehen 


Karin: Hallo, Silke. 

Silke:  Hallo, Karin. 

Karin: Was machst du denn hier im Supermarkt? Ich denke, du kaufst nie im 
Supermarkt ein? 

Silke:  Etwas schon. Aber Brot kaufe ich beim Bäcker und Fleisch beim 
Metzger. 

Karin: Ich kaufe fast alles hier im Supermarkt ein, nur Obst und Gemüse 
kaufe ich auf dem Wochenmarkt. 

Silke: Das mache ich allerdings auch. Übrigens, schick siehst du heute aus. 
Ist das alles neu? 

Karin: Dazu gibt's eine schône Geschichte. Ich habe nämlich Glück gehabt. 
Ich war im Kaufhaus in der Damenabteilung. Und da sah ich einen 
Ständer mit ganz preiswerten Sachen in meiner Grôfe. Diese Jacke 
und dieser Rock gefielen mir so gut, und ich wollte sie anprobieren, 
also brachte ich die Sachen zur Verkäuferin, — und du weifit ja, wie 
das geht, — die Verkäuferin gab mir eine Nummer — eine Zwei — für 
meine zwei Teile, und ich ging in die Kabine. Also die Sachen passten 
ganz genau. Und sie standen mir so gut. Die Jacke war im Preis sehr 
stark herabgesetzt, aber ich konnte nicht sehen, wie teuer der Rock 
war. Als ich aus der Kabine kam, stand eine andere Verkäuferin da. 
Ich gab ihr die Nummer, und sie sagte: ,Zwei? Aber Sie haben nur 
einen Teil: ,Nein', sagte ich. ,Zwei", und ich zeigte ihr die Jacke und 
den Rock. Dann sagte die Verkäuferin: ,Aber das ist nur ein Teil. Die 
Jacke und der Rock gehôren zusammen." ,Und der Preis?“ sagte ich. 
»Der Preis in der Jacke ist für Jacke und Rock", sagte sie. Da habe ich 
natürlich beides gekauft. 


Was für Glück hat Karin gehabt? 
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Zum Lesen 


Kurzgespräche an der Information in einem Kaufhaus 


a) 


Kundin: 


Auskunftsbeamter: 


Kundin: 


b) 
Kunde: 


Auskunftsbeamter: 


Kunde: 


c) 
Kunde: 


Auskunftsbeamter: 


Kunde: 


d) 
Kunde: 


Auskunftsbeamter: 


Kunde: 


e) 
Kundin: 


Auskunftsbeamter: 


Kundin: 


f) 


Kundin: 


Auskunftsbeamter: 


Kundin: 


8) 
Kunde: 


Auskunftsbeamter: 


Kunde: 


Entschuldigung, wo finde ich Handtücher? 
Handtücher, zweite Etage, da nehmen Sie die Rolltreppe 
und rechts. 

Danke! 


Entschuldigen Sie bitte, haben Sie eine Fotoabteilung? 
Ja, gehen Sie einfach geradeaus. 
Danke. 


Kann man bei Ihnen Schuhe reparieren lassen? 

Ja, natürlich. Aber zurzeit ist Mittagspause bis vierzehn 
Uhr, und Sie müssen noch mal wiederkommen. 

Gut. Danke. 


Guten Tag. Wo sind die Toiletten, bitte? 

Die Toiletten sind oben, dritter Stock, am Restaurant- 
eingang. 

Danke schôün. 


Haben Sie Ansichtskarten? 
Nein, leider nicht. 
Ah, so. 


Haben Sie Spielzeug für Kinder? 
Spielzeug für Kinder ist unten im Erdgeschoss. 
Danke! 


Entschuldigung, wo finde ich Trainingsanzüge? 
In der Sportabteilung, vierter Stock, oben, bitte. 
Danke! 


Sie sind in einem groffen Einkaufszentrum. Sie haben eine lange Liste 
der heutigen Einkäufe mit. Fragen Sie, wo Sie das alles kaufen kônnen. 
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9. Zum Lesen und Verstehen 





Kaufgespräch 


Kunde: Was kostet der grofe Spiegel? 
Verkäufer: 129 Euro. 


Kunde: Das ist aber sehr teuer. 

Verkäufer: Der kleine hier kostet nur 48 Euro. Wollen Sie den kleinen neh- 
men? 

Kunde: Nein, ich will den grofien. 


Sagen Sie bitte, wo spielt die Handlung? 


10. Lesen Sie Kaufgespräche (10-12) und führen Sie ähnliche Gespräche. 


Kaufgespräch in einem Schuhgeschäft 
Verkäufer:  Kann ich Ihnen helfen? 


Kunde: Ja, ich suche ein paar Lederschuhe. 

Verkäufer:  Hm, in welcher Farbe denn? 

Kunde: Schwarz habe ich ganz gern. 

Verkäufer:  Und Ihre Grôfe? 

Kunde: Vierundvierzig oder fünfundvierzig, je nachdem. 


Verkäufer:  Hm, wollen wir mal schauen. Wir haben recht hübsche halb- 
hohe, würden Ihnen die zusagen? 


Kunde: Ja, ich glaube, die probiere ich mal an. 

Verkäufer: Ja, nehmen Sie mal den hier... 

Kunde: Aha. Na, ich glaube, den brauch ich doch in einer Nummer 
grôfer. 


Verkäufer: Ja, einen Moment, bitte... so, hier haben wir die eine Nummer 
grôféer, probieren Sie den linken mal … 


Kunde: Ja, danke … Ja, das ist schon besser. 

Verkäufer: Hier ist der rechte dazu. 

Kunde: Ja, das passt sehr gut jetzt, ja. 

Verkäufer: Ja. Steht Ihnen hervorragend. 

Kunde: Danke. Ja, was kosten die? 

Verkäufer: Die kosten neunundsiebzig Euro fünfzig. 

Kunde: Neunundsiebzigfünfzig, ja, ich glaube, die nehme ich, die gefal- 


len mir doch sehr gut. 
Verkäufer:  Kommen Sie doch bitte mit zur Kasse. 


Kunde: Ja, gerne. 
Verkäufer:  Zahlen Sie bar oder mit Scheck, Kreditkarte? 
Kunde: Mit Scheck môchte ich gerne bezahlen. 


Verkäufer:  Hm, dann bekomme ich hier mal eine Unterschrift … 
Kunde: Ja, bitte. 
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11. 


12. 


Ga 


Verkäufer: 
Kunde: 
Verkäufer: 
Kunde: 


Zum Lesen 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 
Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Zum Lesen 


Kundin: 
Verkäufer: 
Kundin: 


Verkäufer: 


Kundin: 
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So, das ist dann die Tüte, Ihre Schuhe … 
Danke! 

Vielen Dank auch! Wiedersehen! 
Wiedersehen! 


Gespräch beim Kauf eines Damenrocks 


Kann ich Ihnen helfen? 

Ja, ich môchte diesen Rock gern mal anprobieren. 

Ja, natürlich. Nehmen Sie doch bitte mal hier die Nummer, und 
dann gehen Sie auf die rechte Seite und nehmen eine der Um- 
kleidekabinen. 

Gut. Danke! 

Ja, steht Ihnen doch ausgezeichnet. 

Ja, er passt, aber die Farbe gefällt mir nicht so richtig. Haben Sie 
den noch in einer anderen Farbe da? 

Lassen Sie mich mal eben die Grôfie sehen, hm, … der müsste 
noch in Rot und in Weif da sein. 

Oh, ich môchte ihn gerne mal in Rot anprobieren. 

Ja, ich schaue mal nach. Einen Moment, bitte. 

Danke. 

Oh ja, das sieht ja viel besser aus. Und der passt auch. Was 
kostet der? 

Der ist runtergesetzt, der hat mal hundertneunundachtzig ge- 
kostet und jetzt nur noch hundertneunundzwanzig. 

Och ja, ich glaube, den nehme ich. 

Gut. Kommen Sie doch bitte mit zur Kasse. 

Ja. 

Môchten Sie eine Tüte? 

Haben Sie eine Papiertüte? 

Nein, Papiertüten haben wir nicht. 

Ach, dann geben Sie ihn mir lieber so. 

Gut! 


Einkaufsgespräch auf dem Markt 


Schônen guten Tag. 

Guten Tag. 

Oh, schône Erdbeeren. Ein Pfund nehme ich mal davon. Ein 
Pfund Erdbeeren. 

Ein Pfund Erdbeeren, gut. Das macht zwei Euro fünfzig das 
Pfund. Noch einen Wunsch? 

Ja. Tomaten nehme ich mit. 


13. 
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Verkäufer:  Tomaten. 

Kundin: Die essen wir eigentlich immer ganz gern zum Abendbrot. Fünf 
Stück vielleicht. 

Verkäufer:  Fünf Stück, gut, ja Moment, ich wiege sie mal ab. Ja, das war 
dann ein Pfund. Also das macht ein Euro fünfundsiebzig. 


Kundin: Ja, das ist nicht zu teuer. 
Verkäufer:  Und haben Sie noch einen Wunsch? An Gemüse? 
Kundin: Blumenkohl sehe ich hier. Ja, einen Kopf Blumenkohl. 


Verkäufer: Also nehmen Sie einen Blumenkohl, ein halbes Kilo Tomaten 
und ein Pfund Erdbeeren, ja? Fünfhundert Gramm also. 

Kundin: Ja. 

Verkäufer:  Gut. Da rechnen wir das jetzt mal zusammen. So, fünf Euro sieb- 
zig bitte. 

Kundin: Haben Sie vielleicht eine Tüte oder so was? Ich habe gar nichts 
dabei. 

Verkäufer: Ja, Moment, ich gebe Ihnen erst mal das Wechselgeld. Môchten 
Sie eine Papier- oder eine Plastiktüte? 


Kundin: Eine Papiertüte natürlich. Packen Sie das alles ein. 
Verkäufer: So, bitte schôn. 
Kundin: Danke schôn. Wiedersehen. 


Verkäufer:  Wiedersehen. 


Sie môchten heute ein vegetarisches Mittagessen kochen und gehen auf 
den Markt. Kaufen Sie ein! 


Geld sprichwôrtlich 


Zehn Zitate zum Thema ,,Geld“ aus 2000 Jahren. 
Welche drei finden Sie am besten? 


1. ,Leute, die Geld haben, werden von der Polizei entweder geschützt oder 


gesucht". 
(Fritz de Crignis) 
2. ,Geld allein macht nicht glücklich, Zeit allein auch nicht". 
(Anonymus) 
3. ,Geld in der Fremde ist Heimat“. 
(Tausendeine Nacht) 


4. ,Geld stinkt nicht“. 
(Vespasian, rômischer Kaiser) 


5. ,Bank: Institut, das mit fremdem Geld reich wird“. 
(Michael Schiff) 
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»Seine Intelligenz kann man beim Geldverdienen beweisen. Seine Kultur 
beim Geldausgeben". 
(Charles Tschopp) 
»Wenn es sich um Geld handelt, gehôrt jeder der gleichen Religion an. 
(Voltaire, franzôsischer Philosoph im 18.Jh.) 


,;Wenn einer Geld hat, darf er dumm sein, wie er will“. 
(Ovid, rômischer Schriftsteller) 


,Mit dem Geld ist es wie mit dem Toilettenpapier: wenn man es braucht, 
braucht man es dringend". 
(Upton Sinclair, amerikanischer Schriftsteller) 


,Mit Geld kann man sich einen Hund kaufen, aber es wird nicht das We- 
deln des Schwanzes erworben‘. 
(Anonymus) 


14. Sagen Sie das deutsch mit eigenen Worten! 


w 


CAEAATE XKEHIMHY CHACTAMBOÏ OUEHP ACTKO. TOABKO AOPOrO … 
«AEHBTU ECTB ACHBTH» — B 9TOM HAAMU€CTBYET TAYOOKHA CMPICA, HO 
OTCYTCTBYET 3alATAA. 

HaaoroBas HHCHeKLMUA HPeAYHPEXKAAET: HE B ACHBrAX CHACTHE. 
«AeHBrU — 340! AAA HOAYYEHHA HOAPOGHOÏË HHPOPMALUN HPHLIANTE 
10 AoAAapoB». 


Welche Zitate zu diesem Thema kennen Sie noch? 


15. Lesen Sie den Textzuerst vor sich hin. Und dann: Sie sind eine Verkäuferin. 
Bedienen Sie den Kunden! 


Na, endlich! 


Ein solider Herr kommit in ein Geschäft, eine junge und nette Verkäuferin 
bedient den Kunden. 

Verkäuferin: … 

Herr Müller: Danke, ich mag nichts Scharfes. 
Verkäuferin: … 

Herr Müller: Danke, ich mag nichts Süfes. 
Verkäuferin: … 

Herr Müller: Danke, ich rauche nicht. 
Verkäuferin: … 

Herr Müller: Danke, ich trinke nicht. 
Verkäuferin (nach einer Pause): 


Und da musste der Kunde … kaufen, weil er ja nicht sagen konnte: ich wasche 
mich nicht. 
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16. 


17. 


Sprechen Sie. 


1. Bitte schreiben Sie einen Einkaufszettel. 
2.  Führen Sie Kaufsgespräche (Ich suche ein gutes neues Computerbuch/ 
Kinderspielzeug/Schreibwaren). 


4. Ein Kaufgespräch im Supermarkt. Berichten Sie über eigene Erfahrun- 


3. Am Lohntag gehe ich... 
gen! 
Redemittel 


Ich brauche einen schônen Mantel. 


Wann ôffnen/schliefien 
die Geschäfte? 

Was wünschen Sie, bitte?/ 

Was môchten Sie? 

Ich môchte mich erst einmal 
umschauen. 

In welcher Farbe, bitte? 

Zum Ausgehen oder für alle Tage? 


Wie finden Sie dieses Kostüm? 

Der Schnitt ist ganz modern. 

Der Pullover läuft beim 
Waschen nicht ein. 

Darf ich das Kostüm anprobieren? 

Die Ankleidekabine ist gleich 
links (rechts). 

Haben Sie eine Nummer 
kleiner/grôfier da? 

Was kostet das Kostüm? 

Das passt mir (passt mir nicht). 

Das steht Ihnen gut. 


Der Pullover ist ziemlich preiswert. 


Gar so billig ist das nicht. 


Das ist mir zu teuer. 

Haben Sie etwas billiger da? 
Nehmen Sie das Kostüm? 

Ja, ich nehme es (das Kostüm). 
Nein, danke, lieber nicht. 

Hier haben Sie den Kassenzettel, 
bitte! 


Knuwue 


MHe HYXHO KpaCUBOE HaAbTO. 
Koraa OTKPBIBAITCA/3aKPHIBAIOTCA 
Mar a3MHbI? 

Uro BEI KeAaeTe? 


CHayuaaa 4 XOUY HOCMOTPETL. 


Kakoro 1BeTa? 

Uro-HUGYAB BHIXOAHOE MA HOBCEAHEB- 
Hoe? 

Kak BBI HAXOAUTE 5TOT KOCTIOM? 
ITokpoïñ oeHb COBpeMeHHHIÏ. 

CBuTep He CaAUTCA HPH CTAPKE. 


MoXHO HPHMEPHTE KOCTIOM? 
KaGuxHxka cpa3y cAeBa (crpaBa). 


Y Bac ecTE Ha HOMep rn1060AbIe/ 
oMeHbuie? 

CKOABKO CTOUT KOCTHOM? 

DTo MHe (He) TOAXOAUT. 

DTo BaM oueHE MAT. 

CBHTePp AOBOAPHO A€IIEBBIH. 
HeAb34 CKaA3aTP, ATOGBI STO OHIAO OUEHPB 
A€IIEBO. 

DTO AAA MEHA CAMIITKOM AOPOTO. 

Y Bac HeT uero-HnOYyAB rnoaeleBAe? 
Bpi Gepere KOCTIOM? 

Aa, a ero Gepy. 

Her, 10%XaAyü, HT. 

BoT uek, 10xXaAyACTa! 


250 Hauptkurs 
FÜR FORTGESCHRITTENE 


1. Lesen Sie dieses irreale Gedicht. 


Kein Glück 


— Bitte ein Kilo Glück. 

— Ein Kilo Glück? 

— Ja. Môglichst am Stück. 

— Ein Kilo Glück am Stück. Tut mir leid. 

Glück am Stück habe ich nicht. 

— Auch nicht ein Stückchen? 

— Nein, nicht mal ein Stückchen. 

— Dann bitte — hundert Gramm Glück, in Scheiben. 
— Glück in Scheiben habe ich auch nicht. 

— Kein Glück am Stück, kein Glück in Scheiben. 
— Was haben Sie dann überhaupt? 

— Was ich überhaupt habe? Alles! 

Nur habe ich leider kein Glück! 


2. ZumLesen 


. die Kamera der unbegrenzten Môglichkeiten 


Jetzt endlich kônnen Sie fotografieren und filmen mit einem Gerät. Sie brau- 
chen keine komplizierte Kamera, sondern nur die technisch perfekte ,Bilder- 
star 3". Sie arbeitet vollelektronisch und ist einfach zu bedienen. 

Wenn Sie filmen môchten, drücken Sie den roten Auslôser. Wenn Sie Dias 
machen wollen, drücken Sie den schwarzen Auslôser. 

Und noch etwas: das ist die erste Kamera der Welt, die mit Sonnenenergie 
arbeitet. Sie brauchen erst nach fünf Jahren eine neue Batterie. 


Môchten Sie diese Kamera kaufen? 
Wie meinen Sie, ist die Werbung* nur ein Mittel etwas zu verkaufen? 
Wie stehen Sie persôhnlich zur Reklame? 


* die Werbung = die Reklame 


3. ZumLesen 


Ein schwieriger Fall 
(ein Handelsvertreter an der Tür) 
Handelsvertreter:  Entschuldigung, haben Sie einen Augenblick Zeit? 
Herr Grof: Eigentlich nicht. Sie sehen doch, dass ich mich gerade ra- 
siere! 
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Handelsvertreter: 


Herr Grof: 


Handelsvertreter: 


Herr Grofi: 


Handelsvertreter: 


Herr Grofi: 


Handelsvertreter: 


Herr Grofi: 


Handelsvertreter: 


Herr Grofi: 


Handelsvertreter: 


Herr Grofi: 


Handelsvertreter: 


Herr Grofi: 


Handelsvertreter: 


Herr Grofi: 


Handelsvertreter: 


Herr Grofi: 
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Es dauert nicht lange. Ich môchte Ihnen nur unseren neues- 
ten Sprachcomputer zeigen. Der ist in Amerika entwickelt 
worden und erst seit Kurzem auf dem deutschen Markt. 
So? Und was kann der? 

Englisch, zum Beispiel. 

Ich dachte, die Amerikaner kônnen Englisch! 

Ja, aber — nein, so ist das nicht. Der Computer kann auch 
Deutsch. 

Dann brauche ich keinen. Deutsch kann ich selbst. 

Also hôren Sie, das ist so: Wenn Sie ein deutsches Wort 
haben und wissen wollen, was es englisch heifit … 

Wozu soll ich das wissen? 

Nehmen wir an, Sie verreisen nächste Woche … 

Ich verreise nicht, ich habe keinen Urlaub mehr. 

Ja, ja, gut, aber nehmen wir an, Sie sind irgendwo im 
Ausland, und Sie suchen irgendwas. Sagen Sie mir mal 
irgendein Wort! 

Restaurant. 

Also gut, Restaurant. Jetzt drücke ich hier die Tasten, 
RESTAURANT, und hier, sehen Sie, sofort erscheint das 
Wort hier oben. 

Das wusste ich ja schon. 

Nein, das ist jetzt englisch. 

Wieso ist das jetzt englisch? 

Das ist auf englisch dasselbe. 

Wenn es englisch dasselbe ist, wozu brauche ich dann ei- 
nen Computer? Hôren Sie mal zu, Sie stehlen mir die Zeit, 
Sie Betrüger! Sie! Raus hier, sonst hole ich die Polizei! 


Spielen Sie den zweiten Vertreter derselben Firma. Sie zeigen dem Kunden den 
russisch-deutschen Sprachcomputer. Er bittet Sie die Wôrter «KOMnOT, mHYp, 
aa» zu übersetzen. Welche Übersetzung bekommen Sie? Was geschieht 


weiter? 


Welche Wôrter noch ist es nicht nôtig, mithilfe des russisch-deutschen 
Sprachcomputers zu übersetzen? 


4.  Schreiben Sie kurze Reklamen: 


1. fürein Reisebüro 


z. B. : , Sport ist immer aktuell!“ oder ,Wir môgen Abenteuer, und Sie?" 


2.  füreine Zahnklinik 


3.  füreine Firma 
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5.  Sagen Sie bitte, … 


Braucht man heute im Fernsehen Reklamen oder doch Informationen? 
Geht Ihnen die Fernsehreklame auf die Nerven? 


6. Merken Sie sich! 


Wenn Sie ein Gerät kaufen... 


QUE DE 


S 


Lassen Sie sich das Gerät vorführen und erklären. 

Fragen Sie, wie lange das Gerät schon auf dem Markt ist. 

Lassen Sie sich ein Preisangebot machen. 

Fragen Sie nach der Garantiezeit. 

Fragen Sie, wie lange es dauert, bis der Kundendienst kommt, wenn Sie 
eine Reklamation haben. 

Fragen Sie, wie oft das Modell in den letzten Jahren geändert worden ist. 
Entscheiden Sie sich nicht sofort, sondern lassen Sie sich noch andere 
Modelle zeigen. 

Lassen Sie sich eine Quittung, die Garantiekarte und die Gebrauchsan- 
weisung geben. 


7.  Gespräch zwischen Freundinnen über Einkaufsmôglichkeiten 


Elke: 


Ute: 


Elke: 


Ute: 


Elke: 


Ute: 


Elke: 


Ute: 


Ach, hallo, Ute! 

Hallo, Elke! Wie geht es dir denn so? Hast du dich schon ein bisschen 
eingelebt? 

Ach ja, alles ist noch ein bisschen fremd hier. Was ich dich da fragen 
wollte, wo kaufe ich hier eigentlich am besten ein? 

Och, ich gehe am liebsten zu den kleinen Geschäften hier direkt im 
Viertel. Das ist ganz praktisch, der Bäcker ist direkt hier unten, und 
wir haben einen sehr guten Metzger. 

Und wie ist das mit dem Supermarkt? 

Ja, mir ist das eigentlich ein bisschen zu weit, da muss ich die Sachen 
so lange schleppen, und ich habe ja kein Auto. 

Sag mal, gibt es hier eigentlich einen Wochenmarkt? 

Ja montags bis freitags, und der ist eigentlich auch sehr gut. Obst und 
Gemüse kaufe ich am liebsten da. Das ist immer preiswert und frisch. 


Welche Einkaufsmôglichkeiten hat Elke? 


8.  Gespräch beim Kauf eines Sommerkleids 


Kundin: Guten Tag. 
Verkäuferin:  Schônen guten Tag. Kann ich Ihnen helfen? 
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Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Verkäuferin: 


Kundin: 


Ab, ich denke doch. Ich suche ein Sommerkleid in Grôfée vier- 
zig. 

Ja, das ist kein Problem. Wir haben hier einen ganzen Ständer 
in Ihrer Grôke. Wollen Sie mal schauen? 

Hm. Ja, es soll noch für den Sommer sein. 

Ja, da haben wir doch dieses gelbe. Gefällt Ihnen das? 

Gelb ist eigentlich nicht so meine Farbe. Das hier ist ganz 
hübsch. 

Ja, dieses habe ich auch noch in einer anderen Farbe. In knall- 
rot, gefällt Ihnen das nicht? Ich kônnte mir vorstellen, dass Ih- 
nen das hervorragend stehen würde. 

Müsste man mal angezogen sehen. 

Ja. Das ist ja kein Problem. Aber ich würde Ihnen vorschlagen, 
nehmen Sie sich doch drei, vier Kleider mit, dann haben sie die 
Auswahl. 

Ja, dann nehme ich das rote mit und das blaue hier. 

Und Ja, und dann dieses, was Sie da zuerst in der Hand hat- 
ten, das finde ich eigentlich auch für Sie ganz besonders gut 
geeignet. 

Ja, gut, dann versuche ich die drei mal. 

Ja, da drüben ist die Kabine frei. 

Also angezogen gefällt mir das eigentlich gar nicht so gut. 
Drehen Sie sich mal um. Nein, das ist wirklich ein wenig zu 
eng. Aber ich glaube, dies andere … das ist eine Nummer grô- 
Rer. 

Dann probiere ich schon mal das blaue, und Sie gucken mal, 
ob das noch mal in einer Nummer grôféer da ist, ja? 

Jawohl, das mache ich. 

Ja, das sitzt viel besser. Wie viel kostet das eigentlich? 

Das kostet hundertneunundsiebzig Euro. 

Na, das geht ja. Vielen Dank. 


Môchten Sie sich etwas zum kommenden Sommer kaufen? Und zwar was? 
Was steht Ihnen besonders gut? 


In einer Schuhabteilung 


Kundin: 


Verkäufer: 


Kundin: 
Verkäufer: 


Àh, kôünnen Sie mir einen Schuh in Grôfge 36 zeigen? 

Hier vorne ist sechsunddreifiig. Môchten Sie da eine bestimmte 
Farbe? 

Ja, braun. In welcher Preislage sind die Schuhe? 

Ab neunundachtzig. 
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Kundin: Ab neunundachtzig Euro. Und das ist Leder? 
Verkäufer: Ja. 
Kundin:  Mmbh. Ich sehe dann noch mal durch, ja? 


Haben Sie vergessen, sich neue Strandsandalien zu kaufen? Das macht nichts! 
Kaufen Sie sie jetzt! 


10. Ineiner Lederwarenabteilung 


Kunde: Ein Portemonnaie hätte ich gerne. In braun, wenn es geht. Ja, 
ein Herrenportemonnaie. 

Verkäuferin: Ein Herrenportemonnaie, ja. Darfich Ihnen das bitte hier oben 
zeigen. Haben Sie einen bestimmten Wunsch in der Form? 

Kunde: Das soll so eins zum Klappen sein. 

Verkäuferin: Das ist zum Klappen. Die flache Scheintasche. Die hat noch 
zusätzlich innen ein Reifiverschlussfach, weiches Leder. 

Kunde: Mmbh. Und da kann man die Scheine reintun. Ja, das ist recht 
praktisch, da ist gleichzeitig ein Fach für Personalausweis oder 
Führerschein drin. Was kostet das? 

Verkäuferin: Das hier kostet zweiunddreifiig fünfundsiebzig. 


Kunde: Und haben Sie auch noch eins, das etwas billiger ist? 
Verkäuferin: Ja, auch in Leder, neunzehn Euro fünfundsiebzig. 
Kunde: Ah ja, das gefällt mir besser. Sind auch zwei Geldfächer drin, 


ist ein Bildfach dabei, das finde ich schôn. 
Das werde ich nehmen. 


Sie brauchen eine neue Damentasche/eine Reisetasche aus echtem Leder. 
Gehen Sie in eine Lederwarenabteilung und kaufen Sie die Tasche. Wissen Sie 
genau, wie sie aussehen muss? Wie viel Geld planen Sie auszugeben? 


11. In der Reparaturwerkstatt 


Ga Kunde: Ich wollte mal fragen, ob mein Fotoapparat zurückge- 
kommen ist. Ich habe eine Agfa Optima bei Ihnen. 
Reparaturfachmann: Welchen Namen? 


Kunde: Von Waltershausen. Ich habe sie schon bezahlt. 
Reparaturfachmann: Von Waltershausen, ja. Da ist sie. 

Kunde: Das ist ja prima. 

Reparaturfachmann: Ich brauche jetzt nur den Zettel von Ihnen. 

Kunde: Ja, das wird jetzt ein Problem. Den muss ich, den muss 


ich haben. Ich will noch mal nachsehen. Ah, hab's lei- 
der nicht mehr. Da muss ich noch mal … 
Reparaturfachmann: Kommen Sie noch mal rein. 
Kunde: Ja, ist schade, gut, jedenfalls weifs ich jetzt, dass sie fer- 
tig ist. 
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Reparaturfachmann: Jawohl. 
Kunde: Wiedersehen. 
Reparaturfachmann: Wiedersehen. 


Ihre Lieblingswanduhr ist in Reparatur. Ist die Reparatur einfach oder grof$? 
Sind die Reparaturkosten hoch? Aber wo ist die Quittung? Weg! Verloren! 
Was machen Sie? 


12. 


13. 


In der Abteilung Damentaschen 


Kundin: Guten Morgen. 

Verkäuferin: Guten Morgen. Bitte schôn? 

Kundin: Ich môchte gerne eine schwarze Handtasche für mich. So eine 
Umhängetasche. 

Verkäuferin: Ja, muf sie grofi oder klein sein? 

Kundin: So normal. 

Verkäuferin: Ja, wollen wir mal gucken. 

Kundin: Ich will sie jeden Tag tragen. 


Verkäuferin:  Schauen Sie mal, so etwas. Die sportliche Richtung. 

Kundin: Das ist Leder, ja? 

Verkäuferin: Ist Leder, ja. Und die kostet neunundsechzig fünfundsiebzig. 

Kundin: Mmbh. 

Verkäuferin:  Und dann kommt, warten Sie mal, was haben wir sonst noch in 
schwarz? Dann habe ich diese hier, so etwas, ist auch schick. 


Sie brauchen schon seit langem eine grof$fe Reisetasche. Endlich müssen 
Sie sie heute kaufen! Los! 


Lesen Sie den Text mit dem Wôrterbuch. 


Ein geborener Verkäufer 


»Sie wollen sich bei mir als Verkäufer bewerben?" fragte der Buchhändler 
und sah den schmächtigen Mann, der vor ihm stand, spôttisch an. 

Ewald Hinz nickte. 

Aber so leicht bekam er die Stelle nicht. Eben betrat eine Kundin den La- 
den, eine noch junge Frau. ,Ich môchte ,Die ideale Ehe“ von Ludwig Pampel, 
forderte sie sehr bestimmt. Der Buchhändler flüsterte Herrn Hinz zu: ,Das 
Buch ist nicht auf Lager. Nun zeigen Sie mal, was Sie kônnen!" Laut sagte er: 
»Der junge Mann hier wird Sie bedienen, meine Dame!" 

Da stand nun der arme Ewald Hinz und sollte seine Verkäuferkunst an 
einer aussichtslosen Sache beweisen, während der Buchhändler sich diplo- 
matisch zurückzog. 

Hinz blickte die Kundin nachdenklich an, und sagte dann: ,Das Buch, das 
Sie wünschen, kann ich Ihnen verkaufen, aber empfehlen kann ich es Ihnen 
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nicht, leider. Das Buch ist überholt, es ist nicht mehr der heutigen Zeit ent- 
sprechend, verstehen Sie? Und eine moderne Frau wie Sie wird doch nicht ein 
solches Buch wollen. Sie sind doch verlobt? Sie wollen heiraten! Ein Glücks- 
pilz ist ihr Herr Verlobter, dem ich zu seiner Wahl nur gratulieren kann." Die 
Kundin errôtete. Herr Hinz lief$ inzwischen einen Blick über die Bücherbret- 
ter schweifen . Halt, da war schon was: er zog einen dicken Band zu zwanzig 
Mark heraus. ,Hier steckt mehr Philosophie drin als in allen Büchern über 
die Ehe", sagte er. ,Hier ist Erkenntnis und Weisheit. ,Aber das ist ja … ein 
Kochbuch: ,Jawohl, meine Dame!“ 

Soweit hôrte der Buchhändler hinter dem Vorhang das Gespräch zwischen 
Herrn Hinz und der Kundin, dann läutete das Telefon. Seine Frau war am Appa- 
rat. Als das längere Gespräch beendet war, hatte die Kundin bereits den Laden 
verlassen, und Herr Hinz stand allein da, armselig und schmächtig wie vorher. 

»Na? Nichts geworden?" fragte der Buchhändler. Hinz jedoch nickte stolz. 
»Sie hat das Kochbuch genommen, dann noch ein ärztliches Hausbuch, ein 
Buch über Kinderpflege und … ach ja, dann auch noch einen Atlas." Der Buch- 
händler staunte. ,Einen Atlas? Wieso denn auch noch einen Atlas?" ,Ich habe 
ihr klargemacht, daf sie einen Atlas nôtig hat" lâchelte Herr Hinz. ,,Sehen Sie“, 
habe ich gesagt, ,Sie werden doch bestimmt, wenn Sie verheiratet sind, immer 
mal Radio hôren, während Sie die Hausarbeit machen, beispielsweise Nach- 
richten. Da kônnen Sie die Orte, die genannt werden, immer gleich im Atlas 
aufsuchen. Wenn ihr Mann abends nach Hause kommt, wissen Sie schon im- 
mer über alles besser Bescheïd als er. Na, ja, und das sah die Kundin auch ein 

Herr Hinz bekam die Stelle. 


Was hat Herr Hinz verkauft? Wie ist es ihm gelungen? 


14. Sagen Sie das mit eigenen Worten deutsch. 


Mpi H3rT0TaBAUBaeM M HPpOAAEM OUEHE XOpOIIHE HapaliOTBI. Iloka exe Hu 
OAHOÏ XAAOGbI He TOCTYHHAO. 

KaxXAOMY HOKYHATEAI AKHTIA — GeCHAATHO GYTHIAKA AUMOHAAA! 

«TIpoaam AeleBo pri604A0Be1KHE CHACTH H PHIOaUKyX oAeXAYy. Teaehox: 
545-31. EcAn TPy6Ky BO3PMeT MY>KUMHA, CACAYET CKa3aTb: KOH6Ka». 
«TTpoaaeTca BeuHpiï ABnraTeAB. l'apaxTna 12 MecaueB». 


http://www.youtube.com/watch?v-hpNOyTOLSpY &feature=cha 
nnel Deutscher Vlog: Kundenfreundlichkeit 


15. Sprechen Sie zu den Themen. 


1.  Reklame. Die Kunst zu verkaufen? 
2. Massenmedien. Werbung. 
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I. CrnoxHonoauunHenHoe npeanoxkenune 


CAOXKHOTIOAUHHEHHOE HPeAAOKEHHE COCTOUT H3 TAABHOTO HPEAAOKEHUA M 
OAHOTO MA HECKOAEKYX THPMAATOUHEIX, IOAHMHEHHEIX EMY. Tpnaarouxoe HPEA- 
AOXEHHE ABAACTCA 3ABUCHMPIM, He HMEHIIUM CAMOCTOATEABHOIO 3HAUEHUA, T. €. 
OHO HE MOXET YIHOTPEOAATECA 663 'AABHOTO HPEAAOKEHHS. 

TITI — raaBHoe rnpeaaoxeHne 

TIIT — npnaatTouHoe rnpeaaoxeHye 

TIpnaaTouHoe ripeAAoXKeHHe MOXET CTOATE HOCAE TAABHOTO HPEAAOKEHUA, 
TIEPEA HUM MA BHYTPH HETO. 


1. III HIT. 
2. HT, “TILL 
3. I, HIT, IT. 


* DrTo MecTo CKa3YEMOTO, T. €. TAATOAAQ, IPH4EM Ha CAMOM TOCAEAHEM MECTE B HPHAATOY- 
HOM IPEAAOXKEHUM CTOUT CIHPATAEMAA AACTE CKA3YEMOTO, T. €. TAATOA, KOTOPIA B O6bIU- 
HOM HOBECTBOBATEALHOM IIPEAAOXKEHNYU CTOUT Ha 2-M MecrTe. 


OTAeAs4eMaa TIPHCTABKA B HPMAATOYHOM TPEAAOKEHMH HE OTACA4CTCH. 
Tpn nocrpoeHmn AGOrTO CAOKHONOAIMHEHHOTO TPEAAOKEHMA HYKHO YAM- 
TBIBATE CACAYIOIME MOMEHTBI: 
a)  Bpema (HacToamee, npomeauee nan 6yayiee); 
b)  oAHoBpeMeHHOCTE (nponcxoA4Imero ACACTBHA B T'AABHOM M HPHAATOU- 
HOM NPEAAOKEHMAX) HAU COTAACOBAHUE BPEMEH*; 


C)  CxeMa rOCTPOEHAA CAOKHOTOAUMHEHHOTO IPEAAOXKEHMA (CM. BBIe: 
TTI, HI). 


* Ecan oAHO AeÏCTBHE TPOUCXOANT PAHBILE APYTOTO, TO HEOOÔXOANMO COTAACOBATE BPEMEHA 
B l'AABHOM M NPHAATOYHOM IIPEAAOKEHHAX. COrAACOBAHNE BPEMEH MOXKET OBITH CACAYIO- 
lee: 


Präsens — Perfekt; 
Imperfekt — Plusquamperfekt. 
B ApyruX BaPHaHTaX, HANPHMEP HO AUATOHAAM, COTAACOBAHHE He ACACTBYET. 


IL. Tunbi npuaaTOUuHbIX npeañnoxkeHuñ 
KocBeHHaA PEUb, KOCBEHHbI BONPOC. 


KocBeHHas peub BBOAUTCA CO30M dass — uTo 
KocBeHHbIf BONPOC BBOAUTCH COW30M Ob — An 
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MpuaaTouHtie npeanoxkeHuA BpEMEHA 


OrTBeualoT Ha Bonpocri: Wann? (Koraa?); wie oft? (Kak uacro?); wie lange? 
(Kak AOATO?). 
BBOAATCA CACAYIOIUMM CO3aMY: 


wenn — KOrAa (AAA HACTOAIUETO, OYAYIHETO BPEMEHYH, à TAKXKE AAA HPOINEA- 
IIETO BPEMEHM, ECAM PEUB HA€T O MHOTOKPATHOM, HOBTOPAHINEMCH ACACTBAM) 

als — KOrAa (TOAPKO AAA TpOIEAIETO BPEMEHM, ECAM PEUR HA€T 06 OAHO- 
KPATHOM ACACTBHH) 

während — B To BpeMs, B TexeHne 

solange — r10Ka (TNPOTÆHKEHHOCTE BO BPEMEHH) 

(DT ABa CO3a YACTO B3AHMO3AMEHAEMDI.) 

sobald — Kak TOABKO 

kaum dass — eABa, KaK TOABKO, EABa AMIIB 

(Tu ABa cO3a TOXKE HOXOXKM M OPIBAIOT B3AaMMO3aMEHAEMBI.) 


bis — 410 Tex n0p, 10Ka; r10Ka He (orpaHn4eHyne 10 BpeMeHH) 
seit(dem) — c (Kaknx-To) rop 

ehe — rnpexae 4em 

bevor— rpexae 4emM 

(Tu ABa CO3a B3aHMO3aAMEHAEMDI.) 

nachdem — noce Toro, Kak (BCerAa TpeGyeT COrAaCOBaHHA BpEMEH) 


Mpakmuka 
1.  Ergänzen Sie die Sätze. 
A 1. Nachdem wir gegessen hatten, … a) bis sie grün wird. 
2. Bevor das Flugzeug landet, … b) wanderten wir weiter. 
3. Sie verliefien das Lokal, … c) müssen sich die Passagiere 
anschnallen. 
4. Während er das Mittagessen d) nachdem sie bezahlt hatten. 
kochte, … 
5. Sie müssen an der Ampel warten, …  e) trafen sich alle im Restaurant 
»Sonne”. 


2.  Übersetzen Sie bitte. 


Q» 
1. Koraa 4 y3Ha4a 06 5TOM, 4 oueHb o6paaoBaaace. 2. KorAa nox0A04a40, 
HTHUPI YAeTeAN Ha Ir. 3. KorAa MHe YTO-HHOYAP HYXKHO, A MAY B OAUXAÏÜUHUA 


yauBepmar. 4. Koraa y Mexx ecTE Bpema (3aBTpa GyAeT BpeMa, Buepa OBIAO 
BpemMa), 4. 5. Ilocae Toro, KaK THI HO03aBTpaKaellib, HOMOÏ, HOXKAAYACTA, 
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nocyay! 6. IToka mieA AOXAP, Mbi CHACAN AOMa. 7. OH CKa3a4, UTO 3aO6BIA 06 
9TOM (2To). 8.  nosBon1o Tee, KkorAa GyAY HMETB TOUHYIO HHOPMALHIO. 
9. C Tex r10p, Kak 4 ee 3Ha10, OHa pa6oTaeT B 2Toû pupMe. 


b) 


1. OHa cKasaaa, TO y>XKe CAAAA 9TOT 5K3aMeH. 2. KorAa MPI KaATaAUCE Ha 
ABDKax, rloieA cHer. 3. MHe cKka3aAn, YTO B GAMXKAÏMIIEM KMHOTEATPE ACT 
(no-Hemeuxn: bnAbM «6exnT») HoBbIA PuABM. 4. MeHa CHPOCHAN, BEPHYCE 
AU 4 103AHO. 5. MbI BCTPETHANCE, KOTAA OH YXKe€ CTAA H3BECTHPIM IUCATEAEM. 
6. He acHo, rae n Koraa (rAe  KOrAa — B AaHHOM CAYU4ae BONPOCHTEABHEIE 
cAOBa!) GHIAO HaTTHCaHO 9TO nCEMO. 7. fl GyAY CKYHATP, KOTAA BbI YeACTE. 
8. À CAATAN, YTO OH OUCHP TAAAHTAMBPIÜ KOMHO3HTOP. 9. 1 HPOCMATPHBAA 
KYPHAABI YXKE OKOAO 2-X YACOB, IIpEXKAC UM HAKOHEI, HaIICA 9TY CTATHEO. 
10. >KaAb, uTo y Te64 HET BpemMeHy. 


©) 

1. Ilocae Toro KaK BO BTOPHHK 4 HOAYAMA CPOYHYIO TEAETPAMMY, B CPEAY 4 
BrblaeTeA B Mocxgy. 2. IToka TH GyACLIE CAABATE 5K3aMeH, 4 HOAOXKAY TeO4 B 
Kae. 3. TTocAe Toro Kak OH CAC MHE XU3Hb, MbI CTAAM XOPOLIUMM APY3bAMY. 
4. Tlo Beuepam, KOrAa nOroAa GBIAA HAOXAA, BCE COGMPAANCE Y HAC AOMa. 
5. Koraa Mbi BOLAN B 3aA, BCE MeCTa yXe OBIAN 3aHATHI. 6. SI BCErAa PaAYIOCE, 
KOTAA HOAYUAIO OT Tea nucbMo. 7. [Tocae Toro Kak 4 HPOAYATAN KHHrYy, 4 Tebe 
ee cpasy Bepxy. 8. Harnmcag TekCT, 4 ero cpa3y npoBepua.9. OnHa 4nTaAa, HoKa 
He CTeMHeAO. 10. IIpexae 4eM HPHÂTU 3aBTpa, CHauaAa 103B0OHH! Aa4Ho? 


Sprechen Sie. 


Innere Zustände 


& 
= 


Wir freuen uns zum Beispiel, wenn... 
Wir ärgern uns meistens, wenn... 
Wir sind häufg enttäuscht, wenn... 
Wir werden immer wütend, wenn.. 
Wir sind zufrieden, wenn... 

Wir machen uns Sorgen, wenn... 
Wir haben Angst, wenn.. 

Wir sind stolz, wenn... 

Es ist uns peinlich, wenn 

Wir sind gestresst, wenn... 

Wir langweilen uns, wenn.….. 

Wir werden unsicher, wenn 


SOON ON OUR NE 


PB hhr bb 
D br © 


Wir amüsieren uns, wenn... 
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= 


Wenn ich Langeweile habe, … 

Wenn ich allein bin... 

Wenn ich Stress habe, … 

Wenn morgens der Wecker klingelt, … 
Wenn plôtzlich Besuch zu mir kommt, … 
Wenn eine Ampel rot ist und kein Auto zu sehen ist... 
Wenn andere über mich lachen, … 

Ich freue mich, wenn … 

Ich ärgere mich, wenn … 

Ich bin zufrieden, wenn … 

Ich bin stolz, wenn … 

Ich schäme mich, wenn … 

Ich mache mir Sorgen, wenn … 

Ich muss lachen, wenn … 


DHNDUE UNE 


Ph 
RE 


MpuaarouHbie NpeañokeHUA MPUUUHEI 


OTBeuaroT Ha BONPOCHI: warum? (nouxemy?); aus welchem Grunde? (no 
KaKOÏ rnpnunHe?) 
BBoAATCA cow3amn Weil, da* — Tak KaK, HOTOMY YTO. 


* da ynorpeGaserca no cxeme 2 : IITT*,*TIL. ( He cMeumBaTb co CAOBOM da — TYT, TaM, BOT, 


B TOT MOMEHT) 


Mpakmuka 


4. 


Übersetzen Sie. 


@ 1. He Mor Buepa HPHÂTH, TaK KaK y MeHA He OPIAO BpeMeHy. 2. Tak kak 4 GbIA 


OUCHE 3AHAT, 4 HE CMOT Te6e H103BOHUTE. 3. SI HE MOT y KYHUTB OTOT TEACBH30P, 
HOTOMY YTO OH CAUILIKOM AOporoû. 4. MHe He HPABHTCA 9TA KBAPTUPA, HOTOMY 
UTO OHa OUeHE iyMHas. 5. MHorye XOTAT U3Y4ATE HHOCTPAHHBIE ABHIKM, TaK 
KaK 9TOTO TpeOYET XU3Hb. 


Was ist der Grund? 


a)  Lesen Sie die folgenden Sätze und versuchen Sie, die Gründe zu er- 
raten. 


Beispiel: Herr Klein geht heute früher nach Hause. Warum geht Herr Klein 
heute früher nach Hause? — Vielleicht, weil er Besuch erwartet. 


1. Frau Maier ist heute Morgen ein bisschen nervôs. 

2. Frau Obers telefoniert jeden Tag sieben bis acht Stunden. 

3. Herr Abel môchte nicht heiraten. 

4. Herr Bresch steht Tag für Tag stundenlang vor dem Spiegel. 
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Frau Evans spricht sehr gut Deutsch. 

Herr Fürst hat heute Morgen Kopfschmerzen. 

Herr OIl schaut sich nie Videofilme an. 

Herr Schmidt ist heute sehr müde. 

Frau März braucht Kleingeld. 

10. Frau Taler hat schon seit zwei Tagen nicht mehr mit ihrem Mann ge- 
sprochen. 

11. Viele Leute gehen gar nicht gern zu Frau Dressel. 

12. Herr Geier ist im Krankenhaus. 


97 00 TIGE 


b) Und jetzt lesen Sie den richtigen Grund. Haben Sie erraten? 


Herr OI schaut sich nie Videofilme an, weil er keinen Videorekorder hat. 
Herr Schmidt ist heute sehr müde, weil er die ganze Nacht einen Thriller ge- 
lesen hat. 

Frau März braucht Kleingeld, weil sie am Automaten Zigaretten kaufen will. 
Frau Taler hat schon seit zwei Tagen nicht mehr mit ihrem Mann gesprochen, 
weil er auf Geschäftsreise ist. 

Viele Leute gehen gar nicht gern zu Frau Dressel, weil sie Zahnärztin ist. 
Herr Geier ist im Krankenhaus, weil er dort seine kranke Schwester besucht. 
Frau Maier ist heute Morgen ein bisschen nervôs, weil sie am Nachmittag 
einen Termin beim Zahnarzt hat. 

Frau Obers telefoniert jeden Tag sieben bis acht Stunden, weil sie bei der Te- 
lefonauskunft arbeitet. 

Herr Abel môchte nicht heiraten, weil er schon verheiratet ist. 

Herr Bresch steht Tag für Tag stundenlang vor dem Spiegel, weil er Friseur ist. 
Frau Evans spricht sehr gut Deutsch, weil sie in Deutschland studiert hat. 
Herr Fürst hat heute Morgen Kopfschmerzen, weil er gestern zu viel getrun- 
ken hat. 


MpuaaTouHbie npeAañokeHUA MECTA 


OrgeuaroT Ha Bonpocbi wo? wohin? woher? (rae? kyAa? OTKyAa?) 
BBoAaTCa4 cob3amn wo, wohin,woher 


Mpakmuka 
6.  Übersetzen Sie. 


Q 1. XoreA 6b1 4 3HATB, rA€ 4 HPOCTYANACA? 2. DTO HaPK, TAC BCErAa MOXHO 
XOPOIHIO OTAOXHYTE. 3. fl He 3Hal, KyAa OH yexaa. 4. T1 He 3Haellib, OTKyAa 
OH r1pnexaA? 


MpugaTouHBIe nPeANOKEHUA, KOTOPBIE BBOAATCA NHOO6bIM BONPOCUTENLHPIM 
CHOBOM, HanpuMmep: wie, Warum U T. 4. 


ITpumep. Thi He 3Haellib, Kak ee 30BYT? 
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Mpakmuka 


7.  Übersetzen Sie. 


Q 1. 4 BcnoMnHaIo 0 TOM, Kak XOPOO 6BIAO AETOM. 2. SI He 3Ha10, noueMYy ero 
| cerOAHA HeT. 3. OH Buepa CKa3aA MHe, {TO HE 3HA€T, KOTAA CETOAHA TIPHAET. 
4. 3Haelb, CKOABKO CTOMT 5Ta MamumHa? 5. À He HOHSAA, ATO OH CKa3a4. 6. Bpi 

He 3HA€TE, KaK €TO 30BYT? 


OnpexenuTenbHbie APAAATOUHIE NPEAIOKEHUA 


OrnpeaeAnTeABHBIe HPMAATOUHBIE HPEAAOKEHUA CAYXKAT OTPEACAEHAEM CYILE- 
CTBATEAPHOTO B TAABHOM HPEAAOKEHHAH; KaK HPABAAO, OH CTOAT HeTOCPEACTBEHHO 
3à 9TUM CYIECTBATEABHPIM — B CepeayHe III man nocae Hero (cm. cxemy 2 n 3). 
B 3aBUCHMOCTH OT POAA, AACAA A HAAEXKA OHPEACAAEMOTO CYIHECTBATEAPHOTO, HPH- 
AATOUHHIE OHPEACAUTEABHBIE BBOAATCA CACAYIOIAMH CO3aMY: 





Singular (eg. u.) 





Plural (MH. u.) 
Kasus (nagex) Feminina (x. p.) | Maskulina (m. p.) Neutra (cp. p.) 











Nominativ die (welche) der (welcher) das (welches) die (welche) 
Genitiv ! deren* (welcher)* | dessen* dessen* deren* (welchen)* 
Dativ der (welcher) dem (welchem) |dem (welchem) | denen (welchen) 





Akkusativ die (welche) den (welchen) das (welches) die (welche) 




















O6e PopMpi CO30B PABHO3HAUHEI, MOKHO YIHOTPECAATE HAU TY, HAU APYTYI. 


* B oTAnuye OT PYCCKOTO A3BIKA, TAC MBI OI CKA8aAM TaK: KDTO MAAPUMK, OTEL, KOTOPOrO 
TIPEHOAACT B YHABEPCHTETE», B HEMELIKOM A3HIKE, KaK H3B€CTHO, [III BBOAUTCH COI30M, 1 
HO3TOMY COI3BI B Genitiv GYAYT CTOATB CPa3y IOCAE ONPEACAIEMOTO CYIHECTBHTEABHOTO 
B l'AABHOM IIPEAAOKEHHY, T. €. GYKBAABHO TaK: «..., KOTOPOrO OTeu..» — «Das ist der Junge, 
dessen Vater an der Uni unterrichtet.» 


Mpakmuka 


8. Nominativ oder Akkusativ? 


Q 1. Der Mann, ____ beiunsiml. Stock wohnt, ist Elektriker. 
2. Die Bank, für _ ich 20 Jahre gearbeitet habe, ist pleite. 
3. Die Wohnung, __ ich mieten wollte, ist leider viel zu teuer. 


4. Ein berühmtes Gebaude, in Wien steht, ist die ,Hofburg”. 
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9. Akkusativ oder Dativ? 





Q 1. Ein Werkzeug, mit __ man Nagelin die Wand schlägt, ist ein Hammer. 
2. Der Kollege, ich meine Autoschlüssel gegeben habe, ist weg. 
3. Das Hemd, ich gebügelt habe, hat ein grofies Loch. 
4. Die Euroschecks, mit __ ich das Hotel bezahlen wollte, waren plôtz- 
lich weg. 


10. Dativ oder Genitiv? 


A 1. Eine Kaffeemaschine ist eine Maschine, mit _____ man Kaffee machen 
kann. 
2. Ein Kursleiter ist ein Mann, _ Aufgabe es ist, uns beim Lernen zu hel- 
fen. 
3. Die Frau, _ Mann keine Hausarbeit machen wollte, ist ausgezogen. 


11. Übersetzen Sie bitte. 


Q 1. MHe n0Ka3aA POMAH, aBTOPa KOTOPOTO A, KCOKAACEHUIO, He 3HaA.2. B Kaac- 
ce, TAC HPENOAABAA BTOT VAATEAD, HE OBIAO HA OAHOTO VAEHHKA, KOTOPHIA He 
3HAA TPAMMATHKM HEMELIKOTO A3bIKa. 3. B AOMe, YTO HaXOAUTCA B LeHTpe 
HapKa, paHbiie OBIA MyY3€Ï, KOTOPIA CBA3aH C HMEHEM BEAMKOTO XYAOKHMKA. 
4. Apy3b4 BCHOMMHAAM TO BPEMA, KOTAA OH CTPOMAN TOPOA, B KOTOPOM Te- 
Heph KMUBYT Ux AeTY. 5. B cymMKke, c KOTOpoï 4 XOXY Ha paGOTY, AEKAT KHUTH, B 
KOTOPBIX ECTE MHOTO HHTEPECHBIX AAA MEHA AAHHBIX. 6. Ha CTOAE, Ha KOTOPOM, 
CTOUT MO MATHMTO®OH, MHOTO MeCTa. SI ACAAIO HA HEM AOMAIIHME 8AAAHUS. 7. 
TIncaTeAb, KHUTH KOTOPOrTO MHe TaK HPABATCA, OUEHE H3BECTEH. 


12. Übersetzen Sie bitte. 


A 1. MaaBunKka, KOTOPBIÏÜ CHANT Y OKHA, 30BYT MapTUH. 2. MyXUHHA, KOTOPOMY 
HPHHAAAEXUT 9Ta KHUTA, KMUBeT Ha HeBCKOM rnpocrekTe. 3. TO TOT MOAOAOÛ 
JeAOBEK, PIOK3aK KOTOPOTO CTOUT BOH TaM? 4. OKOAO MeHA CTOUT A€BYIUKA, C 
KOTOPOÏ MI AABHO ApYXHAM (= xopomne noApyrH). 5.1 AI0GAI UUTATE KHUTY, 
B KOTOPBIX PaCCKA3BIBACTCA O AAACKUX HYTEIIECTBHAX. 6. CTATHIO, KOTOPaA 
Te6a HHTepeCyeT, MOXHO HaÂTH B ra3eTe OT 1-ro HO40p4. 7. 1 BHXY CTOA, 
Ha KOTOPOM B Ba3e CTOAT HpeKpaCHbIe 6eABIe LIBETEI. 


13. Übersetzen Sie bitte. 


Q 1. MHe oueHP HOHPABMAACR MAACHPKa TOCTUHMLA, B KOTOPOÏ MBI OBIAM 
BHIHYXKACHBITIEPEHOUEBATE, KOTAA MALIMHA, Ha KOTOPOÏ MBIEXAAM, CAOMAAACE. 
2. DTOT aBTOP, KHUTU KOTOPOTO HePeBeA€HPI HA MHOTUE A3PIKM, TBOPUECTBO 
KOTOPOTO BBICOKO OLEHABAIT 3ATPAHMLIEÏ, IOAB3YETCA IIOIIYAAPHOCTBIO M y 
ce6a Ha Poauxe. 
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Gesundheit 
3/OPOBbE 


Merken Sie sich! 
Termin haben bei + Dativ = GBITE 3anmcaHHPIM Ha npneM K … , HA3Ha4eHA 
BCTpeua C … 


Sagen Sie das Deutsch: 

Ich habe Termin bei (der Arzt, der Chef, der Friseur, ..). 

Wann hast du/haben Sie Termin bei (der Arzt, der Chef, der Friseur, …)? 

Ich habe Termin am 11. Januar um 11 Uhr. 

Verzeihung, ich muss schon gehen. Ich habe Termin. — [Ipocrture, 4 AOAXeH 
GexarTe. Ÿ MeHa BCTpeua. 


1. _Informieren Sie sich. 


Der rote Buchstabe A signalisiert: hier ist eine Apotheke. In einer Apotheke 
werden Arzneimittel verkauft, aber auch Artikel zur Pflege der Gesundheit. 
Für manche Medikamente ist ein Rezept nôtig. Dieses Rezept stellt die Ârztin, 
bzw. der Arzt aus. Andere Arzneimittel sind rezeptfrei. In deutschen Apothe- 
ken werden nur ganze Packungen verkauft, d. h. die Zahl der Tabletten wird 
nicht — wie in manchen anderen Ländern — individuell zugeteilt. 


2. ZumLesen 


Sie rauchen schon wieder? 

Ich weifs, ich weiff. Rauchen ist ungesund. 
Bitte hôren Sie doch auf, Herr Kollege. 
Ich will aber rauchen! 

Bitte. Wie Sie wollen. 


ER rr 


Haben Sie einmal im Leben geraucht? Rauchen Sie jetzt? Warum hôren 
Sie denn mit dem Rauchen nicht auf? 
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3.  Sprechen Sie nach dem Muster. 


Muster: Sie trinken keinen Kaffee? — Leider darf ich keinen Kaffee trinken. 


Sie nehmen kein Salz? Sie essen keine Schokolade? 
Sie essen keine Torte? Sie trinken keinen Alkohol? 
Sie rauchen nicht? Sie nehmen keine Marmelade? 
Sie nehmen keinen Zucker? Sie trinken keinen Schnaps? 


4. Zum Lesen und Verstehen 


Sprechstunde beim Arzt 
Leser fragen — Dr. Braun antwortet 
Frage: Lieber Doktor Braun, ich habe oft Magenschmerzen, mein Magen tut 
mir immer so weh. Ich bin auch nervôs und kann nicht schlafen. Mein Arzt 
kann mir nicht helfen. Er sagt nur, ich soll weniger arbeiten. 


Herbert P, Bonn 

Antwort: Ihr Arzt hat recht. Magenschmerzen, das heifit Stress! Vielleicht 
haben Sie ein Magengeschwür. Sie müssen viel spazieren gehen. Sie dürfen 
keinen Kaffee und keinen Wein trinken. Rauchen Sie nicht mehr! Sie dürfen 
auch nicht fett essen! 


5. Was tun Sie? Fragen Sie sich gegenseitig. 
Muster: Sie haben Bauchschmerzen. Was tun Sie? — Ich gehe ins Bett. 


Bauchschmerzen … Rückenschmerzen … Halsschmerzen … Zahnschmerzen 
… Erkältung … Husten … Schnupfen … Fieber … schlechte Laune … kein Geld 


Varianten 

Ich gehe ins Bett. 

Ich denke einfach nicht daran. 

Ich nehme Tropfen / Tabletten / einen Whisky / … 
Ich warte einfach ab. 

Ich gehe sofort zum Arzt. 

Ich gehe spazieren. 

Ich trinke einen Tee. 

Ich leide still. 

Ich jammere laut. 


6. Ein Praxisbesuch 


Anna fühlt sich krank und môchte zum Arzt. Was ist zu tun? Sie hat seit eini- 
gen Tagen starke Kopfschmerzen. Nun hat sie auch noch Fieber bekommen. 
Sie überlegt: Welcher Arzt ist dafür zuständig? Sie kann frei wählen, zu wel- 
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chem Arzt sie gehen môchte. Sie entscheidet sich für ihren Internisten und 
sucht die Telefonnummer heraus. 

»Guten Tag, hier ist Anna Mariano“, meldet sie sich am Telefon, ,ich hät- 
te gern einen Termin bei Herrn Dr. Stevens." ,Ich habe erst am Donnerstag 
nachmittag um 15 Uhr 30 noch einen Termin frei", sagt die Sprechstunden- 
hilfe. ,Ja, gut, das geht. Vielen Dank, auf Wiederhôren‘. 

Am Donnerstag nachmittag kommt Anna in die Praxis. Sie geht erst zur An- 
meldung: ,Ich habe um 15 Uhr 30 bei Herrn Dr. Stevens einen Termin. ,Wie ist 
der Name?" fragt die Sprechstundenhilfe. Mariano, Anna Mariano”, sagt sie. 

Ihre Versicherungskarte, bitte!" Anna Mariano gibt der Sprechstunden- 
hilfe das Kärtchen von ihrer Versicherung. Sie ist bei der AOK versichert, der 
allgemeinen Ortskrankenkasse. Die Sprechstundenhelferin liest die Karte in 
den Computer ein. ,Und hier die 10 Euro Praxisgebühr", sagt Anna noch, ,ich 
war in diesem Quartal noch nicht da“ 

»Sie kônnen ins Wartezimmer gehen, es wird nicht so lange dauern. Viel- 
leicht 20 Minuten." Nach einer halben Stunde wird sie aufgerufen. ,Frau Ma- 
riano bitte, Behandlungsraum 2“. 

Anna geht in den Raum und begrüfit den Arzt: ,Guten Tag, Herr Doktor“. 
»Guten Tag, Frau Mariano“. Herr Dr. Stevens fragt gleich: ,Na, was kann ich 
für Sie tun?" Anna erzählt kurz von ihren Beschwerden. ,Wie hoch ist das 
Fieber heute?", fragt der Arzt. ,38,7“ 

Anna Mariano geht aus dem Sprechzimmer. Bei den Sprechstundenhilfen 
drauféen holt sie sich das Rezept ab, auf dem die Medikamente stehen, die ihr 
Herr Dr. Stevens verschrieben hat. Bezahlen muss die Patientin in der Praxis 
nichts. Über Computer wird die Rechnung direkt bei der AOK (Allgemeine 
Ortskrankenkasse) eingereicht. 

Sie geht nun zu einer Apotheke, um sich die verschriebenen Medika- 
mente zu holen. ,In letzter Zeit", so klagt sie, ,haben sich die Zuzahlungen 
pro Medikament erheblich erhôht Sie zahlt diesmal, für drei Medikamente, 
11 Euro 50. Aus eigener Tasche. 


Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. 


7.  Beim Arzt (Erkältung) 


Ga Art: Der nächste, bitte. 
Frau Jäger: Guten Morgen. 
Arzt: Guten Morgen, Frau Jäger. Wo fehlt es Ihnen? 


Frau Jäger: Ich habe eine ziemlich starke Erkältung, also Schnupfen, ich be- 
komme kaum Luft, und dann habe ich auch noch Halsschmerzen. 

Arzt: Ja, lassen Sie mal sehen. Das haben im Moment viele. Machen 
Sie einmal den Mund auf … Ja, der Hals ist ziemlich gerôtet. Ich 
schreibe Ihnen mal ein Rezept auf, damit gehen Sie in die Apo- 
theke und holen sich etwas zum Einnehmen. 

Frau Jäger: Hm. Ich kann damit arbeiten gehen, oder? 
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Arzt: Ich denke schon. Versuchen Sie es einmal. Wenn es bis Ende der 
Woche nicht besser ist, dann kommen Sie noch einmal vorbei, 
dann werde ich Sie krankschreiben. 

Frau Jäger: Ja, in Ordnung. 

Arzt: Wiedersehen. 

Frau Jäger: Wiedersehen. 


Was sagen Sie dem Arzt, wenn Sie sich erkältet haben? 


8. 


Angestellte meldet sich beim Arbeitgeber telefonisch krank. 


Herr Heinemann: 
Stefanie Jäger: 
Herr Heinemann: 
Stefanie Jäger: 


Herr Heinemann: 
Stefanie Jäger: 


Herr Heinemann: 
Stefanie Jäger: 
Herr Heinemann: 


Stefanie Jäger: 


Herr Heinemann: 
Stefanie Jäger: 
Herr Heinemann: 
Stefanie Jäger: 
Herr Heinemann: 
Stefanie Jäger: 


Schmidt und Co., Heinemann am Apparat. 

Guten Tag, Herr Heinemann. Hier ist Stefanie Jäger. 
Guten Morgen, Frau Jäger. 

Ah, Herr Heinemann, es tut mir sehr leid, aber ich môchte 
mich krankmelden. 

Oh, ist Ihnen nicht gut? 

Nein, mir war heute nacht schon recht schlecht, und da bin 
ich heute Morgen gleich zum Arzt gegangen, und der hat 
mich dann krankgeschrieben. 

Krankgeschrieben … Wie lange wollen Sie denn wegbleiben? 
Nun, ich bin bis zum Ende der Woche krankgeschrieben. 
Bis zum Ende der Woche. Ja, da muss ich eine Vertretung für Sie 
finden. Ah, dann müssen Sie mir auch ein Attest zuschicken. 
Ja, das habe ich bereits hier, das werde ich Ihnen dann 
sofort zuschicken. Also, das tut mir wirklich sehr leid. 
Hm. Dann sehen wir uns aber Anfang nächster Woche wieder. 
Ja, bis dahin bin ich sicherlich wieder gesund. 

Gut, dann wünsche ich Ihnen gute Besserung, Frau Jäger. 
Vielen Dank. 

Wiederhôren. 

Wiederhôren. 


Herr Heinemann ist aufer Haus. Die Sekretärin nimmt den Anruf von Frau 
Jäger. Was richtet sie dann dem Chef aus? 


9. 


Zum Übersetzen 


Beim Arzt (Knieverletzung) 


Arzt: Der nächste, bitte. 
Frau Abel: Guten Tag, Herr Doktor. Mein Name ist Abel, Martina Abel. 
Arzt: Guten Morgen, Frau Abel. Was kann ich für Sie tun? 


Frau Abel: Ja, ich bin eigentlich hier, weil ich vierzehn Tage im Skiurlaub 
war, und jetzt tun mir beide Knie ganz furchtbar weh, also ich 
weif überhaupt nicht mehr, was ich machen soll. 
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Arzt: 


Frau Abel: 
Arzt: 
Frau Abel: 
Arzt: 


Frau Abel: 
Arzt: 


Frau Abel: 
Arzt: 
Frau Abel: 
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Ja, dann wollen wir doch mal sehen. Sagen Sie mal, tut da weh, 
wenn ich hier drauf drücke? 

Nee. 

Und hier? 

Au, jetzt, ja. 

Ja, Frau Abel, ich glaube, Sie haben sich einfach ein wenig 
überanstrengt. Ich schreibe Ihnen ein Rezept auf, und damit 
gehen Sie in die Apotheke und holen sich diese Salbe … 

Hm... 

… und damit reiben Sie sich zweimal täglich ein, und wenn es 
nach drei oder vier Tagen nicht besser wird, dann kommen Sie 
noch einmal vorbei. 

Gut, mache ich. Vielen Dank. 

Wiedersehen. 

Wiederschauen. 


10. Zum Lesen und Verstehen 


Herr Meyer: 
Apotheker: 
Herr Meyer: 


Apotheker: 


In der Apotheke 


Bitte geben Sie mir schnell etwas gegen meinen Husten. Ich 
kann es nicht mehr aushalten. 

Tut mir leid, bitte kommen Sie am Montag wieder. Dann habe 
ich etwas gegen Husten. Jetzt habe ich nicht. 

Aber am Montag brauche ich es nicht mehr. Dann huste ich 
nicht mehr. 

Ja, da kann ich Ihnen nicht viel helfen. Ich kann Ihnen jetzt nur 
etwas geben, damit Sie bis Montag husten. 


11. Im Suchrätsel finden Sie Wôrter zum Thema Gesundheit/Krankheit. 







































































12. SprechensSi 


CIS |H $ CIHINIU P E EINIW IG 
U|H|IHIU 5 T EIN IC E K | N R 
S N R E. |. -Z E PITIWIG|ÂÀA | N|D|Q 
E E R K | À LIT E TIME LINIY 
Z'IN K RAIN K É Z EIT|IMIAIK 
E | V Ë R S C [IH R E | B E N | À 
Y | V FIMIE D I K|AÏMIEIN IT E 
Va R | P P E S | OP F PID|IM 
e. 


1.  Rauchenist ungesund. 
2. In der Apotheke: Was haben Sie gegen Husten? 
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FÜR FORTGESCHRITTENE 


1. 


Zum Lesen und Verstehen 


Ârztin: 


Frau Brahms: 


Ârztin: 


Frau Brahms: 


Ârztin: 


Frau Brahms: 


Ârztin: 


Frau Brahms: 


Ârztin: 


Frau Brahms: 


Ârztin: 


Frau Brahms: 


Ârztin: 


Frau Brahms: 


Ârztin: 


a) Frau Brahms hat 


b) Frau Brahms muss 


c) Die Ârztin schreibt sie 


Was fehlt Ihnen, Frau Brahms? 

Ich habe schreckliche Halsschmerzen und meine Nase läuft. 
Sagen Sie mal A! 

Aaaaahhh … 

Thr Hals ist ganz rot. Wie lange haben Sie das schon? 
Vielleicht drei Tage. 

Haben Sie auch Fieber? 

Ja, heute Morgen hatte ich 39 Grad! 

Na gut, hier ist ein Rezept für Tabletten gegen die Halsentzün- 
dung und für Nasentropfen. Von den Tabletten nehmen Sie drei 
am Tag. Immer nach dem Essen, mit viel Flüssigkeit. 

Vielen Dank. 

Kommen Sie bitte in einer Woche wieder. Ich môchte mir das 
noch einmal ansehen. Und bleiben Sie heute und morgen im 
Bett. Sie müssen sich ausruhen. Brauchen Sie eine Krankmel- 
dung für den Arbeitgeber? 

Ja, bitte 

Gut, dann schreibe ich Sie für vier Tage krank, d.h. bis 
Freitag. Und noch etwas: Bitte keine Zigaretten und keinen 
Alkohol, bis Sie die letzte Tablette genommen haben. 
Danke, Frau Doktor, auf Wiedersehen. 

Gute Besserung, Frau Brahms, und — vergessen Sie nicht, 
was ich gesagt habe … 


Welche Aussagen sind richtig? 


Bauchschmerzen. 
Knieverletzung. 
Halsschmerzen. 


vier Tabletten am Tag nehmen. 
Tabletten vor dem Essen 


Tabletten mit wenig Flüssigkeit 


für vier Tage krank. 


für eine Woche 


für drei Tage 
Zum Lesen 
Yvonne:  Hallo, Andreas. 
Andreas: Hallo, Yvonne. 


Yvonne: 


Na, wie geht's? 
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Andreas: 


Yvonne: 


Andreas: 


Yvonne: 
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Ach, eigentlich ganz gut. Aber ich kann mich kaum bewegen. Ich 
habe Muskelkater. Ich glaube, ich habe zu viel Sport gemacht. 

Ja, ach mir geht’s heute auch nicht so besonders. Ich habe irgendwie 
Probleme mit dem Wetterumschwung. Da kriege ich immer so 
Kreislaufprobleme. 

Dasist ja nicht so schôn. Vielleicht sollen wir ein bisschen spazieren 
gehen. Komm, lass uns gehen. 

Okay. 


Woran leiden Andreas und Yvonne? 


3. ZumLesen 


Yvonne: 
Julia: 
Yvonne: 
Julia: 


Yvonne: 
Julia: 


Yvonne: 
Julia: 
Yvonne: 
Julia: 


Yvonne: 
Julia: 
Yvonne: 


Ein Gespräch über eine Unfallverletzung 


Hallo, Julia. 

Hallo, Yvonne. 

Wie geht's? 

Ach, danke, schon besser. Bis gestern, da hatte ich noch fürchter- 
liche Schmerzen, aber heute geht's schon wieder. 

Was ist denn überhaupt passiert? 

Ja, weifit du, ich bin letzte Woche vom Pferd gefallen und habe mir 
den Arm gebrochen. Ah, ein Mann hat mich dann mit dem Auto ins 
Krankenhaus gefahren. Da wurde mir der Arm eingegipst, und ich 
musste drei Tage im Krankenhaus bleiben. Ja, und seit gestern bin 
ich wieder zu Hause. 

Und wie lange musst du den Arm noch ruhig halten? 

Ungefähr eine Woche noch. 

Kann ich denn irgendwas für dich tun? 

Oh, ja, weifit du, mit dem Einkaufen, das ist sehr schwer für mich 
zurzeit. Und dann brauchte ich noch ein paar Bücher von der 
Bibliothek. 

Ja, dann mache mir doch einfach eine Liste. 

Oh, das ist nett von dir, danke. 

Das mache ich gerne. 


Womit kann Yvonne Julia helfen? 


4.  Gesprächin der Praxis zwischen Ârztin und Patientin 


Ârztin: 
Petra: 


Guten Tag, mein Name ist Doktor Winkler. 

Ja, schônen guten Tag. Ich heifle Petra Kaufmann, und ich komme 
eigentlich, weil mir was ganz Dummes passiert ist. Ich bin nämlich 
beim Sport gestern hingefallen. Ich habe Basketball gespielt und habe 
mir dabei das Knie verletzt, das ist jetzt ganz dick und tut weh, und ich 
habe gedacht, ich gehe doch mal lieber damit zum Arzt. 
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Ârztin:  Dann sind Sie doch so lieb, legen Sie sich mal auf die Liege und 
ziehen Ihre Jeans bitte mal aus. 


Was ist Petra passiert? 


5. 


Schnell geschaltet 


Ge Rudolf Schulze hatte einen hellen Kopf. So gelang es ihm unter dem Vorwand, 


dass er stark kurzsichtig sei, sich der Bundeswehr zu entziehen 

»Sehen Sie die untere Buchstabenreihe?" fragte ihn der bärtige Stabsarzt. 

,Nein, ich sehe nichts. , 

»Und die obere Reihe?" 

»Ich sehe gar nichts: 

»Sie sehen auch die obere Reihe nicht?" 

»Nein, ich kann nichts erkennen: 

Der Stabsarzt wurde zornig. 

»Sie werden mir doch nicht einreden wollen, dass Sie die Tafel nicht se- 
hen, die dort an der Wand hängt?" 

»Welche Tafel, Herr Stabsarzt? An welcher Wand?"“ 

Der Stabsarzt strich sich seinen schwarzen Bart und schrieb in das Unter- 
suchungsprotokoll: Für den Wehrdienst nicht geeignet. 

Am gleichen Abend besuchte Rudolf Schulze ein Kino. Die Wochenschau 
ging zu Ende, im Zuschauerraum wurde es hell, und neue Besucher strômten 
hinein. Plôtzlich erstarrte Schulze, denn der bärtige Arzt betrat den Raum und 
setzte sich ausgerechnet neben ihn. Doch bevor der Stabsarzt sein Erstaunen 
in Worte fassen konnte, hatte sich Schulze zu ihm gebeugt und fragte: ,Ver- 
zeihen Sie, meine Dame, bin ich hier richtig, fährt dieser Zug nach Kôln?" 


Wie kann man Rudolf charakterisieren? 


6. 


Informieren Sie sich. 


Die Versichertenkarte einer gesetzlichen Krankenkasse 


6 Millionen Berufstätige sind bei der DAK (Deutsche Angestellten-Kran- 
kenkasse), meist pflichtversichert — wenn sie monatlich unter 4.000 Euro 
brutto verdienen. Die Patienten geben beim Arzt oder im Krankenhaus die- 
se Karte ab. Mit den Kosten haben sie dann weiter nichts zu tun. Arzt oder 
Krankenhaus rechnen direkt mit der Kasse ab. Der Arzt stellt über diese Kar- 
te auch Rezepte für Medikamente aus. Mit diesem Rezept geht der Patient 
zur Apotheke und erhält das Medikament. Die Apotheke rechnet die Kosten 
direkt mit der Krankenkasse ab. 

Wer ein hôheres Gehalt hat, kann sich bei einer privaten Krankenversi- 
cherung versichern lassen. Die Versicherten bekommen von Arzt oder Kran- 
kenhaus eine Privat-Rechnung zugeschickt, die sie zahlen müssen. Sie rei- 
chen diese Rechnung bei ihrer Versicherung ein und erhalten das Geld dann, 
soweit die Kosten übernommen werden, nachträglich zurück. 
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7.  Sagen Sie das deutsch mit eigenen Worten. 


1. «3acrpaxyüTe y HaC Bailly XU3Hb. BHI HAKOrAA He CMOXETE HOXKAA€TE O6 
3TOM». 


2. OAUH IOTAAHACKMA XMPYPT OTAMU4AACA HEOGHIKHOBEHHOÏ AAKOHMUHOCTBHO 
peun. OAHAXKABI K HEMY OGPATHAACE 3a HOMOILLHPIO HALJMEHTKA. 


— Oxor? — cnpocua Bpau. — Komnpecc. 
Ha Apyroû AeHP AUaAOT GBIA HPOAOAXKEH: 
— Xyxe. 

— Eue Kkomnpecc. 

Ha cAeAYIOIUË ACHb: 

— Ayuame? 

— 3A0poBa. CKOAEKO? 


8.  Sprechen Sie. 


Was meinen Sie dazu: ,Wer raucht und trinkt nicht, stirbt gesund"“? 


GRAMMATIK 


Tunbi NPUAATOUHEIX npearoxkenuñ (oKoHUuaHye) 


MpuaaTouHtie npeañnoxeHua O6CTOATENLCTBa 06pa3a AEACTBUA 


TpuaarouHbie npeAAoKeHHA O6pa3a ACACTBHA HOKA3PIBAIOT, KaK IIPOTEKACT 
AeñcTBne (Kak? KaKMM O6pa30M? np KaKUX OGCTOATEABCTBAX?); OH BBOAATCA 
CO30M indem, KOTOPPIA HEPEBOAUTCA HA PYCCKMÏ ABSbIK HPHYACTHEM MAN ACe- 
TPHAACTHEM OT AAHHOTO T'AATOAA. 


Mpnmep. 

Er ging aus dem Zimmer, indem er sich noch einmal umsah. — Ox BpimeA n3 
KOMHATHI, ELLE PA3 OTAAHYBIUMCE. 

K HPHAATOUHPIM HPEAAOKEHMUAM O6pa3a ACÂCTBUA TPAMBIKAIOT IPHAATOU- 
HIE CPABHATEABHBIE HPEAAOKEHHA; OH TOXKE OTBEUAÏOT HA BONPOCHI: Wie? auf 
welche Weise? (Kkak? KaknM 06pa3oM?)  BBOAATCA cobsamn wie (Kak), als (xem), 
je... desto (em... , Te). 


ITpumep. 
Je weiter wir in den Wald gingen, desto schôner wurde das Grün der Bäume. — 
Uem AaABIIIe MBI YTAYGASAMCE B ACC, TEM KpacBee CTAHOBMAACE ACTBA ACPEBPEB. 
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MpuaarouHbie NpeanoKEHUA CHEACTBUA 


TIPHAATOUHBIE HPEAAOKEHUA CACACTBUA TIOKA3BIBAIOT, K KAKMM TIOCACACTBH- 
AM HPABOAUT ACÜCTBHE TAABHOTO IIPEAAOKEHUH; OHU BBOAATCH COW3aMn dass 
(uro), so dass (rak uro). 


ITpumeppi. 

Du sprichst so leise, dass man nichts hôrt. — Tpi roBOpuE Tak TUXO, 4TO 
HYMYETO HE CABILIHO. 

Ich habe dieses Gedicht oft gelesen, so dass ich es auswendig kann. — À uu- 
TaA 9TO CTHXOTBOPEHHE TaK HACTO, ATO 3HAIO ETO HAM3YCTL. 


MpuaaTouHBIe npeañoxkeHUA LIEU 


TIpHAATOUHBIE HPEAAOKEHNUA LHEAU BBOAATCA COH30M damit (aro6H). He 
CACAYET HYTATE HX C HHPMHUTMBHPIMN O60POTAMM UM.....zu + Infinitiv. (CM. YpoK 
1, nyxKT IX un ypoxk 5, HyHKT Il). 

Tpnaatouxpie npeaAoXeHn4 C damit YHOTPEGAAIOTCA TOTAA, KOTAA B TAQB- 
HOM H HPHAATOUHOM HPEAAOKEHHUAX PA3HBIE HOAACXKALNE. 


ITpumep. 
Er baute ein schônes Landhaus, damit seine Familie dort im Sommer leben 


konnte. — OH noCTPOA HpeKpaCHYX Aauy, YTOGBI TO CEMBA MOTAQ KMTB TAM 
A€CTOM. 


MpugaTouHbIe YCTYNUTENLHEIE APEAIOKEHUA 


TpnAaTouHBIe YCTYHIMTEABHBIE HPEAAOKEHMA OGO3HAUAIOT YCAOBHE, OT KO- 
TOPOTO HE 3ABACHT PE3VABTAT, YCAOBHE, HECMOTPA HA KOTOPOE COBEPINAETCA ACH- 
CTBUE T'AABHOTO HPEAAOKEHMA; OHU BBOAATCA COW3amn obwohl (xora), trotzdem 
(HecMoTpa Ha To, uTo), soviel (soweit, sofern) (nockoAEky). 


Hpumepphi. 

Obwohl (trotzdem) es Nebel war, flogen die Flugzeuge weiter. — XoTa GbIA 
TYMAH, CAMOAETEI HPOAOAKAAM ACTATE. 

Soviel ich weif, findet die Konferenz in Moskau statt. — HackoAbko 4 3Har0, 
KOHepeHuu4 COCTOUTC4 B MockBe. 

Sofern es môglich war, halfen wir immer einander. — HackoAëko 3T0 6BIAO 
BO3MOXHO, MbI BCETAA TOMOTAAM APYT APYTY. 


MpugaarouHbie YCHOBHEIE MPEANOKEHUA 


TIpnAaTOuHBIe YCAOBHBIE HPEAAOKEHHA BHIPAXKAÏT YCAOBHE, IP KOTOPOM 
COBEPIHAETCA ACÂCTBHE 'AABHOTO IPEAAOKEHMH; OHU BBOAATCA COW3aMY Wenn M 
falls (ecau). 
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Wenn (falls) du zu mir um 8 Uhr kommst, bin ich noch zu Hause. — Ecau Tbi 
TPHAELUE KO MHe B 8 JaCOB, 4 eue 6YAY AOMa. 


Baumauye! VCAOBHBIE TIPHAATOUHBIE HPEAAOKEHMA MOIYT OBITR ÉeCCOWB3HPIMH, TO 
ects 6e3 ynorpe6aenua wenn, falls. B Takom caAyuae npnAarTouHoe npeaAoxeHne 
BCETAA CTONT HePEA T'AABHBIM NPEAAOKEHUEM H HMEET IOPAAOK CAOB BOTIPOCHTEAB- 
HOTO HpeAAOXeHHNA 6e3 BONPOCHTEABHOTO CAOBA, T. €. FAATOA CTOMT Ha 1-M Mecre! 


Kommst du zu mir um 8 Uhr, bin ich noch zu Hause. — Ecau Thi npnaAelE Ko 
MHe B 8 4aCoB, 4 ele GyAy AOMa. 

YcAOBHPIe HPHAATOUHEIE HPEAAOKEHHUA MOTYT MM@Tb HePeaAbHOE COAEP- 
xaHue («ecan 6bI …»). B TakoM cAyüae B HuX ynoTpeGaserca Konjunktiv (cm. 
ypok 11). 


Mpakmuka 


1.  Sprechen Sie nach dem Muster. 


Muster: Du schminkst dich geschmacklos. — Ich schminke mich, wie ich will. 
Warum rasierst du dich nie? — Ich rasiere mich, wann ich will. 


Warum kämmst du dich so? 

Du musst ôfter und besser essen. 
Warum trägst du deine Haare so? 
Du musst dich anders bekleiden. 


2.  Sprechen Sie nach dem Muster. 


Muster: Gehen Sie oft ins Kino? — Nein, nur wenn ich Lust habe. 


Schlafen Sie viel? 
Sehen Sie viel fern? 
Tanzen Sie gern? 
Arbeiten Sie viel? 
Lesen Sie gern Krimis? 
Hôren Sie gern Musik? 


3.  Sprechen Sie nach dem Muster. 


Muster: Sie sind müde? Trinken Sie einen Kaffee! — Wenn Sie müde sind, 
trinken Sie einen Kaffee! 
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5. 


Sie wollen dick werden? Essen Sie viel Spaghetti! 

Sie wollen Deutsch studieren? Lesen Sie viel deutsch! 

Sie wollen krank werden? Rauchen Sie viel! 

Sie hassen den Chef? Suchen Sie sich eine andere Arbeit! 


Sprechen Sie nach dem Muster. 


Muster: Warum haben Sie so ein billiges Auto? — Weil ich wenig Geld habe. 


Warum gehst du so früh ins Bett? 
Warum trägst du eine Brille? 

Warum machst du den Fernseher aus? 
Warum isst du die Torte nicht? 
Warum wollen Sie studieren? 

Warum willst du Stewardess werden? 


Übersetzen Sie. 


Q 1. IToroAa YAY4IHIHAACP, TaK ATO MOXHO HOÛTH HOT YAATE. 2.  HOBTOPK MY 


9TO elle Pa3, ATOOPI OH He 3aObIA. 3. XOTA CTOUT XKYTKMA XOAOA, paOOTa 
HPOAOAXKAETCH. 4. ECAM BbI Hero He HMeeTe HPOTUB, 4 XAY BAC 3aBTPa 
oKk0AO 8 uacog. 5. Ilo3BOHH eMYy, YTOGBI OH He 3aO6PIA 3aXBATUTE C COGOH 
GuAeTBI B Tearp. 6.  AeAaIO BCe, YTOGPI paGOTA GBIAA 3AKOHHEHA B CPOK. 
7. OTAOXHH ceñuac, YTOOBI MBI MOTAH BeuepoM eue HOpa6oTaTE. 8. ECAN TI 
CerOAHA OYAELLIB OTAABATE B UHCTKY CBOE HAABTO, TO OTAAÏ, HOXKAAYACTA, M 
Moe. 9. ECAN TBI ee CETOAHA YBHAUIL, Hepeaaïñ e OT MeHa npyBer. 10. XOTA 
y HeTO eCTE HEAOCTATKH, OH HOPAAOUHBIN 4eAOBeK. 11. Mpi nocAaAM HM ele 
Buepa TeAeTPaMMY, YTOOBI OHH HaC BCTPeTHAM.12. HacKOABKO 4 3Ha1, OH 
ye3>KaeT CETOAHA. 


Einheit 11 


Freizeit 


CBOBOAHOE BPEMA 


1. Was machen Sie am Wochenende? 


a) 

Herr Kranz: 
Frau Ruf: 
Herr Kranz: 
Frau Ruf: 


Herr Kranz: 
Frau Ruf: 


b) 

Herr Kranz: 
Frau Ruf: 
Herr Kranz: 
Frau Ruf: 
Herr Kranz: 


Frau Ruf: 


Herr Kranz: 


Ich wünsche ein schônes Wochenende. 

Danke, gleichfalls. Was machen Sie denn? 

Ich gehe zum Fufball. Und Sie? 

Ich weifi noch nicht. Vielleicht gehe ich zum Baden. Das hängt 
vom Wetter ab. 

Hoffentlich wird es besser. Dann bis Montag. 

Viel Spañ. 


Na, wie war's beim Baden? 

Beim Baden? Bei dem Wetter? Sind Sie auf dem Fufballplatz 
nicht nass geworden? Wie war denn das Spiel? 

Es soll gut gewesen sein, aber ich war nicht da. Am Samstag ist 
meine Frau krank geworden, da musste ich erst mal den Arzt 
holen, zur Apotheke fahren, und so weiter. 

Was hat sie denn? 

Nichts Schlimmes. Eine normale Grippe. Es geht ihr schon 
wieder besser. 

Na, hoffentlich wird sie bald wieder gesund. Ich wünsche wei- 
terhin gute Besserung! 

Danke. 


Und welche Wochenendpläne haben Sie? 


2. Bitte, sprechen Sie. 


Was tun Sie heute Abend? 
Spielen Sie Karten? Spielen Sie Tennis? 


Boxen Sie? 


Trinken Sie Cognak? 
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Tanzen Sie? 
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Lesen Sie Krimis? 


Fahren Sie Rad? Fotografieren Sie? 
Was macht Ihnen Spafs? Essen Sie Spaghetti? 
Fahren Sie Ski? Fahren Sie Motorrad? 
Spielen Sie Fufball? Essen Sie Eis? 


Reiten Sie? 


3. Zum Sprechen 


Ich spiele gern Fufball, und Sie? 

Ich lese gern Hermann Hesse, und Sie? 
Ich spiele gern Schach, und Sie? 

Ich gehe gern in die Disco, und Sie? 

Ich esse gern Pizza, und Sie? 

Ich hôre gern klassische Musik, und Sie? 


4. Zum Lesen und Verstehen (die Aufgaben sind nach dem Punkt 5) 


Ge Herr Baumert: Was machen Sie gewôühnlich am Wochenende? 
Herr Kutscher: Ich? Ich schlafe den ganzen Vormittag! Und Sie? Was ma- 


chen Sie am Sonntag? 


Herr Baumert: Ich lese Krimis und am Abend sehe ich fern. 
Herr Kutscher:  Reisen Sie gern? 
Herr Baumert:  Ja-ja, aber nur im Fernsehen. 


5, ZumLesen 


a) 
Christoph: 
Daniela: 
Christoph: 
Daniela: 
Christoph: 
Daniela: 
Christoph: 
Daniela: 
Christoph: 


Daniela: 


Christoph: 


Gehen wir heute Abend ins Konzert? 

Ich môchte lieber in die Oper! 

Was gibt's denn? 

Verdis Aïda. 

Die kennen wir doch schon! 

Na und? Die kann man sich doch zweimal ansehen. 

Weifit du, ich finde Opern ziemlich langweilig. 

Und ich mag keine Konzerte. 

Dann gehst du in die Oper und ich gehe ins Konzert. Nachher 
treffen wir uns und trinken noch einen Kaffee oder ein Glas 
Bier. 

Du, sag mal, findest du das eigentlich schôn? Kônnen wir nicht 
zusammen gehen? 

Doch. Dann gehen wir ins Theater. 
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b) 

Mann: Wer war denn das? 

Frau Ein Reporter von der Zeitung. 

Mann: Und was wollte der? 

Frau:  Macht eine Umfrage. 

Mann: Ein Reporter? Die machen doch keine Umfragen. 

Frau:  Doch. Er will einen Artikel über berufstätige Frauen schreiben. 

Mann: Und was wollte er wissen? 

Frau:  Alles. Wie viele Kinder wir haben und wie alt sie sind, wann ich mor- 
gens aufstehe, wer das Frühstück macht, wie ich zur Arbeit komme, 
wie lange ich arbeite, wo ich zu Mittag esse und wie viel Freizeit ich 
habe. 

Mann: Und was hast du gesagt? 

Frau: Ich habe gesagt, ich habe jetzt gerade meine Freizeit, am Sonntagnach- 
mittag um vier Uhr. Und dann habe ich gesagt: Auf Wiedersehen. 


©) 

Herr Kônig: Treiben Sie Sport? 

Herr Biermann: Nee, wann denn? Wenn ich nicht so früh aufstehen müsste 
und wenn ich abends früher nach Hause käme, dann viel- 
leicht, aber so? Was glauben Sie, wie müde ich immer bin. 

Herr Kônig: Und was machen Sie am Wochenende? Da kônnten Sie 
doch eigentlich ein bisschen trainieren! 

Herr Biermann: Unmôglich! Da gehe ich zum Fufiball. 


d) 

Tourist: Bitte, wie komme ich zum Deutschen Museum? 

Passant: Von hier aus? Am besten zu Fuf. Lassen Sie den Wagen hier ste- 
hen. 

Tourist: Ich habe mein ganzes Gepäck drin. 

Passant: Macht nichts. Hier ist noch nie was gestohlen worden. Ich passe 
schon auf. Aber lassen Sie mir den Schlüssel da. 


Aufgabe zu den Punkten 4-5: 


Sagen Sie bitte, was machen die Personen in der Freizeit? 


6. 


Sprechen Sie nach dem Muster. 


Muster: Ich gehe schwimmen. Wiedersehn! — Moment! Ich gehe auch 
schwimmen! 

Ich gehe ins Kino. Wiedersehn! 

Ich gehe spazieren. Wiedersehn! 

Ich gehe tanzen. Wiedersehn! 
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Wir gehen ins Theater. Wiedersehn! 
Ich gehe baden. Wiedersehn! 

Wir gehen in die Oper. Wiedersehn! 
Wir gehen spazieren. Wiedersehn! 
Ich gehe essen. Wiedersehn! 





7. Wie verbringt man die Freizeit. 


Zeitung lesen 

Fernsehen: Unterhaltung/Sport 
zu Hause gemütlich sitzen 
Besuch machen /Besuch haben 
Illustrierte lesen 

Spazierengehen 

Telefonieren mit Freunden 

in ein Restaurant gehen 
Fernsehen: Politik/Kultur 
Stadtbummel 

Ausflüge 

Einkaufen ohne Zeitdruck 
Musik konzentriert hôren 

im Garten arbeiten 
anspruchsvolle Bücher lesen 

mit Kindern spielen 

schwimmen gehen 

Karten- oder Brettspiele 

selbst Sport treiben 

kochen, backen 

sich weiterbilden (Bücher/Kurse) 
Wohnung renovieren 

basteln 

Auto, Fahrrad warten 

sich mit Haustieren beschäftigen 
Handarbeiten (Stricken, Nähen) 
sich um Mitmenschen kümmern 


Womit beschäftigen Sie sich in der Freizeit? Wie viel Zeit in der Woche/im 
Monat/...? 
8.  Kônnen Sie faulenzen? 


Sehr viele Leute kônnen nicht mehr faulenzen, d. h. nichts tun. Denn 
Freizeit heifit meistens Aktivität: tanzen, schwimmen, Tennis spielen, Musik 
hôren … 
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Wir arbeiten nur 212 Tage im Jahr, aber wir sind nicht faul, denn in der 
Freizeut machen wir immer etwas. Viele Leute haben Hobbys, und die kosten 
oft viel Zeit und Arbeit. Und die Freizeitindustrie hat immer neue Angebote. 
Die Mediziner sprechen schon von ,Freizeitstress". 


Erinnern Sie sich bitte, wann haben Sie richtig faulenzt? 


9. 


Freizeit und Arbeit 


Ist das eine Freizeitbeschäftigung oder ist das Arbeit? 
Wie meinen Sie? 


Eine Frau sitzt auf einer Bank am Spielplatz. Ihr Kind ist am Klettergerüst. 
Ein Mann repariert am Samstag sein Auto. 

Sie machen einen Ausflug nach Kôln und besichtigen den Dom. 

Sie spielen jeden Dienstagabend Volleyball. 

Abends machen Sie immer Hausaufgaben. 

Sie machen am Sonntagmorgen Frühstück für die ganze Familie. 
Freizeitarbeit?! 


Welche weiteren Aktivitäten fallen Ihnen ein, die nicht eindeutig der 
Freizeit oder der Arbeit zuzuordnen sind? 


Charakterisieren Sie Freizeit und Arbeit. 


10. Wennich eine Frau wäre … 


© 


Die Wochenzeitschrift ,Freund des Mannes“ veranstaltete ein Preisaus- 
schreiben. Thema: ,Wenn ich eine Frau wäre .. Der erste Preis war ein elek- 
trischer Rasierapparat. Da solch ein Gerät schon lange ein heimlich gehegter 
Wunsch von mir ist, beschloss ich, den Preis zu bekommen. 

Tief in Gedanken versunken, kehrte ich abends heim. Ich legte mich so- 
fort auf die Couch und schloss die Augen. 

»Bist du krank?“ fragte meine Frau. 

»Stôr mich nicht!" antwortete ich in einem Ton, dass sie kein Wort mehr 
sagte. 

So lag ich bis in die späte Nacht, aber etwas Positives zu dem Thema woll- 
te mir nicht einfallen. Das Hineinversetzen in die Seele einer Frau war gar 
nicht so einfach! In der Nacht wälzte ich mich schlaflos umher. Schliefilich 
weckte ich meine Frau und weihte sie in mein Geheimnis ein. 

»50 wird dir kaum etwas einfallen", sagte sie. ,Da müsstest du praktisch 
einmal die Haut wechseln“. Da beschloss ich die Rollen zu tauschen. 

Morgens stand ich als erster auf, band die Schürze um, bereitete das Früh- 
stück, weckte die Kinder und zog sie an. Es ging ganz gut. Aber als alles fertig 
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war, stellte ich fest, dass ich eigentlich schon seit einer Stunde in meinem Be- 
trieb sein musste. Ich weckte meine Frau und stürzte auf die Strafie. Unrasiert 
und ohne Frühstück. 

Nach der Arbeit ergriff ich das Einkaufsnetz und stellte mich in die Reïhe 
der erwartenden Frauen. Nach fünf Minuten gab ich das auf und verlief das Ge- 
schäft. Ich ging nach Hause. Die ersten Sätze zu meinem Artikel hatte ich nun. 

;Wenn ich eine Frau wäre“, schrieb ich, ,,dann würde ich nur einmal im 
Monat einkaufen". 

Leider stôrten mich die Kinder beim Weiterschreiben. Sie hatten Hunger. 
Ich schnitt ihnen ein Stück Brot ab. Dabei fühlte ich selbst ein Unbehagen 
in der Magengegend. Bestimmt war es auch Hunger. So schickte ich meinen 
Âltesten zur Schlächterei. Er kehrte nach einer Stunde zurück und brachte 
ein kaum sichtbares Stück Fleisch. Ich ging sofort hin und protestierte laut. 
Der Schlachter klärte alles schnell. Das Geld, das ich meinem Jungen mitgab, 
hatte gerade zu diesem Stück gereicht. 

Zum Glück hatte ich das Portemonnaie meiner Frau bei mir. Darin befand 
sich das Wirtschaftsgeld für den ganzen Monat. Ich kaufte, was wir brauch- 
ten, um meine Familie zu erfreuen, wollte ich noch etwas Kuchen besorgen. 
Dazu hat das Geld dann nicht mehr gereicht. 

Als ich wieder zu Hause war, begann ich abzuwaschen, zu kochen und 
Socken zu stopfen. 

Meine Frau kam spät von einer Versammlung. Wir stritten uns lange. 
Weil doch eine Versammlung nicht bis um 12 Uhr nachts dauern kann! 

Ich weckte die Kinder, die inzwischen unter dem Tisch beim Spielen ein- 
geschlafen waren, und setzte ihnen das Mittagessen vor. Mir selbst verging 
der Appetit, ich war zu müde. 

Meine Familie hatte einen guten Appetit, sie afs alles auf, was für drei Tage 
bestimmt war. Mir fiel das leere Portemonnaie ein. Dabei wurde mir etwas 
unheimlich. 

Die Kinder machten den Eindruck, als häâtte man sie das ganze Jahr nicht 
gewaschen und umgezogen. Nach dem Essen begannen sie zu spielen. An- 
scheinend glaubten sie, es sei erst Nachmittag. 

Meine Frau aber lag inzwischen in der Badewanne und pfiff irgendeine 
Melodie. Der Stapel des nichtabgewaschenen Geschirrs sah mich unfreund- 
lich an. 

Da nahm ich meinen Federhalter zur Hand, warf das Papier mit den bis- 
her geschriebenen Sätzen in den Ofen und schrieb: ,Wenn ich eine Frau wäre, 
dann hätte ich nur einen Wunsch: ein Mann zu sein!" 

Seit einigen Tagen rasiere ich mich mit dem elektrischen Rasierapparat. 


1. Formulieren Sie den Hauptgedanken. 
2. Welche Probleme hatte der Mann? Stellen Sie eine Liste zusammen. 
3. Wie kann man den Mann charakterisieren? 
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11. Sprechen Sie nach dem Muster. 





Muster: Gehen wir in die Oper! — Keine Lust. Das ist mir zu langweilig. 


Wollen wir ins Konzert gehen! 

Ich will mal in die Art-Galerie gehen. 

Ich gehe ins Kino. Kommst du mit? 
Gehen wir schwimmen? 

Ich môchte einmal die Weltreise machen. 


QUE D DER 


12. Sprechen Sie. 


1. Mein Hobbyist.… 
2.  Sagen Sie bitte, wohin gehen Sie gewühnlich aus? 


FÜR FORTGESCHRITTENE 
1.  Freie Zeit — bringt sie Vergnügen? 


Detailliertes Lesen 


Lesen Sie den Text genau. Formulieren Sie den Hauptgedanken. Was meinen 
Sie zu dem Gedicht? 


Vergnügungen 
Der erste Blick aus dem Fenster am Morgen 
Das wiedergefundene alte Buch 
Begeisterte Gesichter 
Schnee, der Wechsel der Jahreszeiten 
Die Zeitung 
Der Hund 
Die Dialektik 
Duschen, Schwimmen 
Alte Musik 
Bequeme Schuhe 
Begreifen 
Neue Musik 
Schreiben, Pflanzen 
Reisen 
Singen 
Freundlich sein. 
Bertolt Brecht 


Und was macht Ihnen Vergnügen? 
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2. ZumLesen 


Korrespondent: 


Philipp: 


Korrespondent: 


Philipp: 


Korrespondent: 


Philipp: 


In der Disco 
Interview mit Philipp 


Darfst du mit 17 schon in die Disco? 

Ich darf, weil ich noch nicht 18 Jahre alt bin, offiziell nur 
bis 12 Uhr bleiben. Zum Glück sehe ich älter aus. Da fra- 
gen sie mich beim Eintritt nie nach meinem Ausweis. Sonst 
würden sie ihn einziehen und dann müsste ich ihn um 12 
Uhr abholen. Damit gehen sie sicher, dass du um 12 Uhr 
draufien bist. So ist die Regelung für Jugendliche unter 18. 
Wie viel kostet der Eintritt? 

5 Euro oder 2,50. Beim Eintritt kriegt man so eine Lochkarte. 
Die ist 60 Euro wert. Wenn du die verlierst, musst du 60 Euro 
zahlen. So ist das geregelt. Wenn man zur Bar geht und sich 
was zu trinken holt, wird die Lochkarte abgeknipst. Beim 
Rausgehen sehen sie genau, wie viel abgeknipst ist. Und das 
zahlt man dann. Darum müssen die Leute an der Bar nicht 
mit Geld hantieren, und du musst auch nicht mit Geld han- 
tieren. Das ist wesentlich einfacher und es geht auch schnel- 
ler. Ich gebe so zwischen 6 und 10 Euro pro Abend aus. 
Was läuft dann so den ganzen Abend? 

Du hockst dich hin, redest, oder, wenn gute Musik kommit, 
geht man mal tanzen. 


Geben Sie den Inhalt des Interviews kurz wieder. Wie sind die Regeln in der 


Disco? 


3. Was lesen Sie gern? 


Abenteuergeschichten 


Biographien 


Reisebeschreibungen 


Romane 
Fachbücher 
Science-Fiction 


Und wie soll die Lektüre sein? Aufregend? Ausführlich? Interessant? Span- 


nend? 


4.  Übersetzen Sie den Text des Liedes. 


Komm, steig ein! 
Refrain: 
Komm, steig ein, 
wir fahren ans Meer. 
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Komm, steig ein, 

es ist doch nicht schwer. 

Ich kann diese Stadt, 

den Beton nicht mehr seh'n. 

Komm, steig ein und machs dir bequem. 


Immer nur Arbeit, 

ich bin schon ganz krank. 
Ich brauch’ keinen Arzt, 
das nicht, Gott sei Dank. 
Ich brauche die Sonne, 
die Luft und den Sand, 
Ein Brot , ein Glas Wein 
Und … deine Hand. 


Die Häuser sind grof, 

die Menschen sind klein. 

Der Wind ist so kalt, 

ich fühl mich allein. 

Ich môchte lieber nach Süden fahr'’n, 

Dort sind die Tage sehr schôn und sehr warm! 


Der Himmel ist grau, 

die Strafien sind schmal, 

Die Autos, die U-Bahn, 

der Lärm — eine Qual. 

Ich brauche das Wasser, 

den Wind und den Strand, 

Ein Boot, ein Segel — und deine Hand. 


Die Menschen sind müde, 
ihre Augen sind stumm. 
Sie kônnen nicht lachen, 
ich weiff nicht, warum. 
Komm, pack deinen Koffer, 
wir brauchen nicht viel. 
Wir fahren fünf Stunden, 
dann sind wir am Ziel! 


Text und Musik Detlev Wagner 
Was vermuten Sie: 


Wie alt ist der junge Mann? Wo wohnt er? 
Welche Lebensweisen werden hier vergleicht? 
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5. Zum Lesen und Verstehen 


Karin: 
Silke: 
Karin: 
Silke: 
Karin: 
Silke: 
Karin: 
Silke: 
Karin: 
Silke: 


Karin: 
Silke: 


Karin: 
Silke: 


Hallo, Silke. Wie geht's dir? 

Tag, Karin. Schlecht geht's mir. Jeden Tag dasselbe! Ich stehe auf. 
Dann frühstücke ich. Dann fahre ich zur Uni. Ich gehe in die Semi- 
nare. Ich fahre wieder nach Hause. Und abends bereite ich mich für 
den nächsten Tag vor. Ich fahre nie weg, ich unternehme nie etwas. 
Das Leben ist so langweilig! 

Morgen ist Samstag. Ich habe frei. Du doch auch, oder? 

Ja. Ich muss nicht zur Uni. 

Sollen wir nicht etwas zusammen unternehmen? 

Ja, gerne. Finde ich gut. 

Wir kônnten nach Dresden fahren. Da war ich noch nie. 

Aber das ist zu weit. 

Wie wäre es mit einer Tour zur Nordseeküste? 

Prima! Aber wie kommen wir dahin? 

Wir kônnten mit meinem Auto fahren. 

Wenn dir das nichts ausmacht. Aber das Benzingeld geht durch zwei; 
dann wird es nicht so teuer. 

Einverstanden. Aber am besten wäre es, wenn wir dort von Samstag 
auf Sonntag übernachten würden. 

Einverstanden. Soll ich ein Zimmer für uns buchen? 

Ja, das wäre besser, sonst bekommen wir vielleicht nichts. 

Prima, das machen wir. Ich freue mich schon darauf! 


Welche Aussagen sind richtig? 


Die 
Die 


BONES Ne 


Silke ist mit ihrer Lebensweise unzufrieden. 
Silke muss am Samstag zur Uni. 


Freundinnen beschliefien nach Dresden zu fahren. 
Freundinnen môchten zur Nordseeküste fahren. 


Sie fahren mit der Eisenbahn. 

Sie fahren mit dem Auto. 

Sie môchten in einem Hotel übernachten. 
Das Zimmer ist reserviert. 


6. Die Aufgaben zu 6-8 sind nach dem Punkt 8. 
Interview mit einem Studenten über seinen Tagesablauf 


Korrespondent: Was machst denn du eigentlich so den ganzen Tag? 


Student: 


Oh, ich bin Student. 


Korrespondent: Schläfst lang, was? 


Student: 


Ne, du, eigentlich nicht, ich muss so gegen halb acht jeden 
Tag aufstehen. 
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Korrespondent: 


Student: 


Korrespondent: 


Student: 


Korrespondent: 


Student: 


Korrespondent: 


Student: 


Und dann haust du dir das Müslifrühstück rein. 

Nein, diese ganzen Vorurteile. Ich frühstücke ganz normal, 
fahre dann zur Uni, gehe dort in die Seminare, Übungen 
oder Vorlesungen. 

Oh. Was studierst denn du eigentlich? 

Englisch und Deutsch. 

Hm … Und was machst du so am Wochenende? 

Wenn ich nichts für die Uni tun muss, fahre ich mit meiner 
Freundin weg, wir unternehmen irgendwas oder gehen ins 
Kino. 

Und dann abends wieder früh ins Bett, damit du morgens 
fit bist? 

Na, es geht mal so, mal so. 


Interview mit einer Studentin über ihren Tagesablauf 


Korrespondent: 


Studentin: 


Korrespondent: 


Studentin: 


Korrespondent: 


Studentin: 


Korrespondent: 


Studentin: 


Korrespondent: 
Studentin: 


Was machst du denn so den ganzen Tag? 

Ich bin Studentin. 

Abha, und was studierst du? 

Englisch und evangelische Religion. 

Interessiert dich das? 

Ja, kann man wohl sagen. Ich môchte später Lehrerin wer- 
den. 

Wie sieht denn so ein ganz typischer Tag an der Uni für 
dich aus? 

Och, ich stehe so um sieben oder halb acht auf, und dann 
frühstucke ich erst mal und gehe dann zur Uni, und ent- 
weder habe ich erst eine Vorlesung oder ich arbeite im 
Büro — ich habe eine Stelle bei einem Professor als stu- 
dentische Hilfskraft — und mittags gehe ich dann mit 
Freunden in die Mensa, nachmittags sind meistens noch 
mal Veranstaltungen, und nach der Uni muss ich dann ein- 
kaufen und ein bisschen was vorbereiten für den nächsten 
Tag, und abends treffe ich mich mit Freunden, manchmal 
gebe ich Englischunterricht. . 

Und das ist so ein ganz typischer Studententag? 

Für mich ja. 


Interview mit einem Verwaltungsangestellten über seinen Tagesablauf 


Korrespondent: 


Verwaltungsangestellter: 


Korrespondent: 


Darf ich Ihnen mal eine Frage stellen? 
Aber sicher! 
Wie sieht so Ihr Tagesablauf aus? 
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Verwaltungsangestellter: Ich stehe morgens so um sechs Uhr auf, und vor 
dem Frühstück mache ich einen Dauerlauf. Dann 
frühstücke ich. Ich arbeite in einem Büro, ich bin 
Verwaltungsangestellter und habe daher flexible 
Arbeitszeit. Meistens arbeite ich so von acht Uhr 
bis sechzehn Uhr dreifiig. 


Korrespondent: Und das ist für Sie ein typischer Tagesablauf? 
Verwaltungsangestellter: Das ist so mein typischer Tagesablauf, ja. 
Korrespondent: Und was machen Sie dann abends? 


Verwaltungsangestellter: Das ist unterschiedlich. Abends treibe ich ôfter 
Sport mit Freunden im Verein, manchmal sehe 
ich aber auch nur fern. 

Korrespondent: Was machen Sie denn so am Wochenende? 

Verwaltungsangestellter: Am Wochenende fahre ich immer mit meiner Fa- 
milie zu meinen Eltern. Meine Eltern wohnen auf 
dem Land, und das ist für die Kinder sehr schôn. 
Sie kônnen auf dem Bauernhof dann mit den Tie- 
ren spielen. 


Machen Sie aus den Interviews 6 — 8 Berichte über den Tagesablauf der 
Personen. 


9.  Gespräch über unterschiedliche Tagesabläufe in der Familie 


Juliane: Ach, Mensch. Tag, Claudia. 

Claudia: Ach, Tag, Juliane. 

Juliane:  Sag mal, du siehst ja gestresst aus, hast du Prüfung? 

Claudia: Nee, ich habe wieder Zoff mit meinen Eltern. 

Juliane: Ah ja, kenne ich, kenne ich, und was war los? 

Claudia: Ach, frage nicht, du. Muss ich wieder unbedingt zum Abend- 
brotessen da sein, und gestern wollte ich ins Theater. 

Juliane:  Ach, ist bei euch auch so ein Familienritual. 

Claudia: Ja, Familienritual. 

Juliane: Ich finde das schrecklich, ist bei mir auch so. Wenn ich um neun 
am Wochenende noch im Bett liege, und meine Eltern schon auf- 
stehen und arbeiten müssen, dann sind sie immer sauer und nei- 
disch auf mich. Furchtbar. 

Claudia: Man kann das irgendwie nicht in Einklang bringen, dass die Eltern 
das machen und wir das. Ich meine, wir sind ja nun alt genug, dass 
wir das machen kônnen, was wir wollen, aber... 

Juliane: Na ja, das ist der Generationskonflikt. Wann stehst du denn früh 
auf? 
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Zum Studium? Na ja, so halb sieben und dann los. Da bin ich so 
acht hier, und dann geht's ja los mit dem Studium: zwei Vorle- 
sungen, drei Seminare, dann meistens noch eine Bibliotheksrun- 
de. Na ja, und abends, dann kommt man kaum noch zu was ande- 
rem. 


Sagen Sie bitte, haben Sie auch einmal Generationskonflikt in der Familie 


gehabt? 


10. Gespräch zwischen Bekannten über das Wochenende 


Martin: 
Kerstin: 
"à Martin: 
Kerstin: 


Martin: 
Kerstin: 
Martin: 
Kerstin: 
Martin: 
Kerstin: 


Martin: 


Kerstin: 


Morgen, Kerstin. 

Ach, Martin. 

Mit dem Rucksack? Kommst von zu Hause, ja? 

Ja, ich komme vom Bahnhof, ach, der schwere Rucksack, was ich 
immer alles mitschleppen muss. 

Warst du zu Hause dieses Wochenende, ja? 

Ja klar, ich fahre jedes Wochenende. 

Na, und was machst du denn da eigentlich? 

Ich wüsste gar nicht, was ich das ganze Wochenende zu Hause ma- 
chen sollte. Was machst du denn da? 

Na ja, ich habe einen Freund, und da findet sich doch am Wochen- 
ende immer irgendwas, was man machen kann. 

Ja, was macht ihr denn da so? 

Manchmal gehen wir in die Disco, meistens sonnabends auch ins 
Kino und jetzt, wo das Wetter so schôn ist, da fahren wir eigentlich 
auch oft baden. 

Da komme ich auch mal mit! 


Welche Aussagen sind richtig? 


a) Kerstin wohnt auf dem Lande. 

b) Die Eltern von Kerstin wohnen auf dem Lande. 
c) Kerstin fährt gern nach Hause. 

d)  Kerstin langweilt sich am Wochenende 

e) Martin langweilt sich am Wochenende. 


11. Gespräch über einen Ausflug nach Weimar 


Ge Gisela: 


Simon: 
Gisela: 


Bleiben wir morgen zu Hause? Oder passiert morgen endlich mal 
was hier? 

Hn, gute Frage. Was soll denn passieren? 

Na, morgen ist Sonntag! Und immer zu Hause zu hocken, habe ich 
keine Lust. 
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Simon: Na ja, ist gut. Wir kônnten mal fortfahren. 

Gisela: Wo denn hin? 

Simon: Wir kônnten vielleicht nach Weimar fahren. Wir wollten das schon 
längst. 


Und wohin môchten Sie fahren? Haben Sie Ideen? 


12. 


13. 


Lesen Sie das Gedicht. Sind Sie auch der Meinung? 


Deutschkurs-Rap 


Wir lernen Wôrter und Grammatik. 
Oftist es gar nicht leicht. 
Besonders, wenn der Lehrerin 

Das alles noch nicht reicht. 


Das ist der Deutschkurs-Rap. 
Deutschlernen hat Pep*! 


Dialoge schreiben, sprechen, 
Sich die Zunge brechen. 
Manche haben Furcht, 
Doch wir halten durch! 


Das ist der Deutschkurs Rap. 
Deutschlernen hat Pep! 


* der Pep — xape. oroHeKk, 3a10p 


Fakultativ. Lesen Sie den Text mit dem Wôrterbuch. 


Ein Mann saf auf dem Brückengeländer, putzte seine Brille und angelte. 
Die Angel hing sechs Meter tief nach unten, denn es war eine sehr hohe Brü- 
cke, auf deren Geländer er safs. 

Nachdem er so zwei Stunden gesessen und noch immer nichts gefangen 
hatte, fragte ein Passant, der ihn schon lange beobachtete: ,Sie sind wohl 
kurzsichtig?" 

»Ja", nickte der Angler. 

»Ich dachte es mir”, sagte der Beobachter, , ..denn sonst würden Sie nicht 
auf einer Brücke angeln, die über die Autostrafile Kopenhagen-Helsingôr 
führt 

Der Angler antwortete nicht. Er angelte. 

» .… Sie!" fuhr der Passant fort, ,dort unten sind weder Fische noch Wasser, 
dort unten ist eine Landstrafe 
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Der Angler schüttelte den Kopf. ,Mit einem Kurzsichtigen soll man keine 
Scherze treiben. Ich sitze doch jeden Mittag hier und fange Fische' 

Der Beobachter schaut den Angler mitleidig an. ,Ich treibe keinen Scherz. 
Sie haben die Brücke verwechselt. Hier unten ist — darauf gebe ich Ihnen 
mein Ehrenwort — die Landstrafie. 

Der Angler schüttelte zum zweiten Mal den Kopf. ,Ich fange hier“, sagte 
er, auf Ehrenwort jeden Tag Fische. 

Der Passant wurde langsam ungeduldig. ,Ich gehe jede Wette ein“ rief er, 
dass Sie hier weder Fische gefangen haben noch je welche fangen werden: 

Der Angler warf einen Blick auf die Uhr. ,Ich meinerseits wette um zehn 
Euro, dass ich innerhalb einer halben Stunde einen Fisch an der Angel habe", 
sagte er. ,\Topp", nickte der Passant, ,die Wette gilt 

Sehr bald fuhr unten auf der Strafée ein Fischauto vorbei. Der Fahrer nahm 
den Angelhaken, der über seinen Kopf schwebte, befestigte einen Fisch daran, 
und kurz darauf zog der Angler die Angel mit dem Fisch herauf. 

Als der Beobachter den Fisch sah, wurde er totenbleich. Dann aber beug- 
te er sich über das Geländer, sah den Wagen mit den Fischen, biss sich auf 
die Lippen und zog die Brieftasche. Dann rief er empôürt: ,Eine merkwürdige 
Methode, Fische zu erbetteln. Und wegen eines so kleinen Fisches, sitzen Sie 
hier oben stundenlang mit der Angel und warten?" 

Ein anspruchsloser Mensch braucht jeden Tag nur einen einzigen Fisch", 
sagte der Angler und rollte seine Angel zusammen, ,und einen einzigen Zeh- 
neuroschein.' 


Wie meinen Sie, kônnte man den Angler als Geschäftsmann bezeichnen? 


14. 


Fakultativ. Lesen Sie den Text mit dem Wôrterbuch. 


Sensationelle Premiere 


Vor einer Stunde bin ich in Paris angekommen. Der erste Bekannte, dem 
ich begegnete, fragte mich: 

»Haben Sie schon eine Eintrittskarte?" 

,Eine Eintrittskarte? Wofür?“ 

»Für die heutige sensationelle Premiere!" 

»Ist das ein neues Stück?" 

»Ja, das Stück eines englischen Autors. Das ist der verrückteste Kriminal- 
schlager aller Zeiten! Eine glänzende Rollenbesetzung, ausgezeichnete Büh- 
nenbilder und von einem amerikanischen Regisseur inszeniert. Die Premiere 
ist schon seit Wochen ausverkauft!" 

»Was für einen Titel hat denn das Stück?" 

»Mord im Park: 

»Hm, klingt nicht schlecht.' 

»Die ganze Stadt träumt davon, heute Abend dabei sein zu kônnen. Bis 
zum Schluss errat niemand, wer der Morder ist. Erst nach drei Stunden auf- 
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regender Spannung, erst wenn der Vorhang fällt, wird er den Zuschauern be- 
kannt“. 

Ich habe solche Kriminalstücke leidenschaftlich gern. Von der ersten Mi- 
nute an entgeht mir kein verdächtiges Wort, keine noch so versteckte Anspie- 
lung. Dabei zittere ich fieberhaft am ganzen Kôrper, und mein Herz pochit, als 
ob es mir aus der Brust springen wollte. Ein gut gemachtes kriminalistisches 
Durcheinander gehôrt zu meinen besten Erlebnissen. 

Aber was nun? Die Premiere ist schon seit einigen Wochen ausverkauft. 
Die Eintrittskarten werden zum zwanzigfachen Preis unter der Hand ver- 
kauft. Ich bezahlte also diesen Preis und trat in den verdunkelten Zuschau- 
erraum. Der Vorhang ging gerade hoch, als ein Platzanweiser in der Loge an 
mich herantrat: 

» Sind Sie mit Ihrem Platz zufrieden, mein Herr?“ 

Bei diesen Worten hielt er seine Hand mit der Handfläche nach oben vor 
mich hin, was ich geflissentlich übersah. 

»Ja, danke", sagte ich. 

,»Darf ich Ihren Hut in die Garderobe bringen?" 

,Nein, vielen Dank* 

Ich dachte, er wäre fortgegangen. Aber ich irrte mich, denn er blieb hinter 
meinem Rücken stehen. 

»Wünscht der Herr ein Programm?" 

,Nein, danke. 

,Es sind herrliche Aufnahmen darin“ 

,Danke, ich will aber keins!“ 

wWielleicht ein Theaterglas?" 

Auf der Bühne begannen sie mit dem Spiel. Erregt und nervôs drehte ich 
mich um. Der Platzanweiser wiederholte seine Frage. 

,Nein, danke Nun hoffte ich, nicht mehr gestôrt zu werden. Aber das 
war ein Irrtum. 

»Wünscht der Herr nach der Vorstellung ein Taxi?“ 

»Nein 

»AIso keinen Wagen?" 

,Nein! Nein!“ 

wNWielleicht eine Tafel Schokolade?" 

,Nein, danke. Ich wünsche nichts!" 

Ich war der Raserei nahe. Die Vorstellung begann interessant zu werden, 
und ich wollte nichts versäumen. 

»Wünscht der Herr auch nicht ein Glas Sekt in der Pause?“ 

» Zum Donnerwetter, nein!“ 

»Oder vielleicht ein paar Sandwiches?" 

Ich will gar nichts, und Sie sollen sich zum Teufel scheren!" 

Jetzt geschah etwas Furchtbares. Der beleidigte Platzanweiser, dem klar 
geworden war, dass er bei mir nichts verdienen konnte, dachte sich die grau- 
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samste Rache aus. Er beugte sich zu mir herunter, und mit hasserfüllter Stim- 
me zischte er mir ins Ohr: ,Der Gärtner ist der Môrder!" 


Wie meinen Sie: 
Ist die Bedienung im Theater gut? 
War die Rache des Platzanweisers süf? 


15. Sagen Sie das deutsch mit eigenen Worten. 


a) 
für Autofreunde 


Tokpacbre OAHY HOAOBHHY BallierO aBTOMOOHAA B OAMH LIB€T, à APYTYH HO- 
AOBMHY — B Apyroû. M TorAa nokasanna cBnAeTeAeï GYAYT He COBHAAATE. 
VMckyccrBo BoXAeHnA TpeOVET KEPTB. 

HuuTo Tak He n0BbIIHAeT KBAAMHKALIMIO BOAUTEAA, KAK CAYIHAA 3à HUM MH- 
AMLEÜCKAA MALIMHA. 


b) 

in der Freizeit 

Koraa 4 BPITALMA TY PHIOUHY M3 HPyAa, YPOBEHB BOAbI HOHM3MACA Ha 
IOAMETPA. 


«XOUY H03HAKOMATLCA C KPACUBOË MOAOAOÏÛ ACBYIHKOÏ, YMeIOIEÏ BOAUTE 
MalUHY. DoTorpabyua MalunHPI 0643aTeABHA». 

Manenpkne cekpeTbi. AToGI He YAaPATE Ce64 HO HAABLYy, MOAOTOK HYXHO 
AepXATE O6eUMNA PYKaMH. 

To, YTO HY>XKHO CACAATE CETOAHA, CACAAÏÜTE HOCAE3aBTPA, M TOTAA ABA AHA Y 
BaC OYAYT CBOGOAHEI. 


16. Aufgaben 


1. Träumen Sie: wenn ich Freizeit hätte... 
2. Sprechen Sie über Ihre guten Vorsätze. 


GRAMMATIK 


Konjunktiv 


Konjunktiv COOTBeTCTByeT He TOABKO PyCCKOMY COCAATATEABHOMY HAKAOHE- 
HU, HO H BbIPAXKACT BHINOAHUMO€ HAM HeCOPITOUYHOE XKeAAHHE, COBET, COMHEHHE 


M AP. 


Einheit 11. Freizeit 293 


O6pa3oBaHne BpeMeHHBix bopm Konjunktiv 


AAA npnMepa BO3BMEM CHAPHBIE (C H3MEHAOIEACA KOPHEBOÏ l'AACHOÏ) M 
CAAOBIH TAATOABI. 


Präsens Konjunktiv 


OGpasyeTca OT KOPHA TAATOAQ B HACTOAIEM BPEMEHH + CYDHAKC -e + AUY- 
HbIe OKOHYAHHA; 

+ B 1-M M 3-M AYLE eA. 4. AUUHPIE OKOHYAHMUA OTCYTCTBYHOT; 

+ KOPHEBOÏ l'AACHPIÜ HUKOTAA HE H3MCHACTCA; 

+ OTACASEMBIE HPHCTABKA OTACAHIOTCA. 























ich nehm-e ich fahr-e ich frag-e 
du nehm-e-st du fahr-e-st du frag-e-st 
er er er 

sie }nehm-e sie + fahr-e sie | frag-e 
es es es 

wir nehm-en wir fahr-en wir frag-en 
ihr nehm-et ihr fahr-et ihr frag-et 
sie nehm-en sie fahr-en sie frag-en 








Imperfekt Konjunktiv 


OGpasyerca OT KopHa rAaroAa B Imperfekt + cybhuxc -e + AnuHbie okoH- 
YXaHHA; 

+ KOPHEBOÏM TAACHPIA CHABHBIX T'AATOAOB BCETAA IIPHHMMAET ,YMAAYT"; 

+ OTACASEMAA HIPUCTABKA BCETAA OTACAACTCA; 

+ Imperfekt Konjunktiv caAaGpbix rAaroAoB coBnaaaer c Imperfekt 13R4Bn- 
TEABHOTO HAKAOHEHHS. 


























ich nähm-e ich führ-e ich frag-te 
du nähm-e-st du führ-e-st du frag-test 
er er er 

sie } nähm-e sie $ führ-e sie À frag-te 
es es es 

wir nähm-en wir führ-en wir frag-ten 
ihr nähm-et ihr führ-et ihr frag-tet 
sie nähm-en sie führ-en sie frag-ten 
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sein, haben, werden — Präsens Konjunktiv 

















ich sei ich habe ich werde 
du seist du habest du werdest 
er er er 

sie L sei sie + habe sie } werde 
es es es 

wir seien wir haben wir werden 
ihr seiet ihr habet ihr werdet 
sie seien sie haben sie werden 

















Perfekt Konjunktiv 


Cxema o6pasosanna Perfekt Konjunktiv Ta xe, YTO 1 B U3BABMTEAB- 
HOM HAKAOHEHMH (CM. YpOK 2), HO BCHOMOTATEABHBIM TAATOA CTOUT B Präsens 
Konjunktiv. 





















































ich sei ich habe 
du seist du habest 
er er 
sie $sei sie +habe 
es gefahren es genommen 
wir seien wir haben 
ihr seiet ihr habet 
sie seien sie haben 

sein, haben,werden — Imperfekt Konjunktiv 
ich wäre ich hätte ich würde 
du wärest du hättest du würdest 
er er er 
sie | wäre sie +hätte sie } würde 
es es es 
wir wären wir hätten wir würden 
ihr wäret ihr hâttet ihr würdet 
sie wären sie hätten sie würden 
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Plusquamperfekt Konjunktiv 


Cxema o6pasosanna Plusquamperfekt Konjunktiv Ta xe, uTO n B 3B- 
ABUTEAPHOM HaKAOHEHMM (CM. YPOK 2), HO BCIOMOTATEABHBIM TAATOA CTOMT B 
Imperfekt Konjunktiv. 












































ich wäre ich häâtte 

du wärest du hättest 

er er 

sie } wäre gefahren sie + hâtte genommen 
es es 

wir wären wir hâtten 

ihr wäret ihr hättet 

sie wären sie hâtten 











Futurum Konjunktiv 


Futurum Konjunktiv o6pazyerca 13 BCHOMoOraTeABHOrO rAaroAa werden 
B Präsens Konjunktiv + Infinitiv ocHoBHoro raAaroaa (cxeMy 06pa3oBaHnA CM. B 
ypoxke 2). 





ich werde 
du werdest 


er 
sie + werde fahren, 
es nehmen 











wir werden 
ihr werdet 














sie werden 





Konditionalis 


OGpasyerca 3 Imperfekt Konjunktiv werden + Infinitiv ocHoBHoro raa- 


TOAA; 
+ JACTO HCHOAB3YeTCA BMeCTO Imperfekt Konjunktiv, oco6enHHo y cAaGrIx 


TAQTOAOB. 





ich würde 
du würdest 


er 
sie $ würde fahren, 
es 








nehmen 





wir würden 





ihr würdet 
sie würden 
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YnorpeGnenune Konjunktiv 


A. Präsens Konjunktiv ncroAb3yeTcs: 

+ B AO3YHTAX M HPU3bIBAX, HANPUMEP: 

Es lebe Russland! — Aa 3ApaBcrByer Poccua! 

+ B HPEANHCAHUAX U TEXHAIECKUX HHCTPYKLUAX, HANPHMeP: 

Man nehme diese Arznei dreimal täglich ein. — 3ro AekapcrBo cAeAyeT npu- 
HAMATL 3 Pa3a B ACHb. 


B. Imperfekt Konjunktiv, Plusquamperfekt Konjunktiv HCH0AP3yITCa: 
AAA BBHIPAXKEHMUA HEBPITTIOAHAMOTO (C TOUKM 3PEHHA TOBOPAIUETO) KEAAHHA. 


Banmauue! A Aa HacToamero 4 6yaAyiero BpemMeHn ynorpe6Aserca Imperfekt, AA4 
npomeauero Plusquamperfekt. 


ITpumeppi. 


Wenn ich so schôn sänge (singen kônnte) wie du!/Sänge ich so schôn wie 
du! — Ecan 6bi 4 r1eAa (MOrAa neTB) Tak Xe TPEKPACHO Kak TI! (AA HACTOAIHETO 
n 6yAyinero BpeMeHH) 

Wenn ich dich gestern gesehen hätte!/Hätte ich dich gestern gesehen! — Ecau 
Gpi 4 Te64 Buepa yBnAeA! (AA4 npoueamero BpeMeHH) 


C. Imperfekt Konjunktiv, Plusquamperfekt Konjunktiv, Konditionalis nc- 
HOAD3YIOTCA B HPEAAOKEHHAX C HEPEAABHBIM YCAOBUEM AM HEPEAABHOÏ BO3MOX- 
HOCTBH, à TAKXKE IP BHIPAXKEHUM HEYBEPEHHOCTH, COMHEHHA, HEPELIMTEABHOCTH. 


Banmauue! A A4 Hacroamero n 6yaymero ynorpe6aseTca Imperfekt Konjunktiv man 
Konditionalis, AA4 npomeaiero Plusquamperfekt Konjunktiv. 


Mpumeppl. 

Du kônntest besser lernen. — Tri Mor 6b1 YAUTECA Ayume. 

Ich hätte beinahe* meinen Führerschein verloren. — À 4xyrE GbiAO He notepaa 
CBON BOAUTEABCKHE IPaBa. 

Bo Bcex BblierlepeuCAeHHBIX TUHAX rnpeaAoXeHnä Konditionalis yrorTpe- 
GAaeTca BMeCcTo Imperfekt Konjunktiv 444 BbipaxeHua HacToaiwero nAM GyAyie- 
ro BpemMeHn. OcoGenHo yacro ynorpe6AaeTca Konditionalis cAaGbIx rAarOAOB, Tak 
Kak B Imperfekt bopmpi n3PABnTeARHOrO HakAoHeHna n Konjunktiv coBraAaïor. 


ITpumep. 
Wenn ich mich besser fühlte, würde ich weiter arbeiten (arbeitete ich 
weiter). — Ecan 6bi a ce6a AyuuIe 4yBCTBOBaA, 4 6bI HPOAOAXKAA PaÜOTATE. 


*B npeaaoxenuax C beinahe, fast (nouTu, uyT» GbIAO He.) BcerAa ynoTpeGaaeTca 
Plusquamperfekt Konjunktiv. 
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D. Imperfekt Konjunktiv HcnoAb3YeTCA4 B TaK Ha3HIBAEMOM «AHTHAOMAa- 
TuueckomM» Konjunktiv — AA4 CMArTUeHH4 BPICKA3PBIBAHUA, PH HEKOTOPOÏ He- 
OAHO3HAUHOCTH BbICKA3bHIBAHUA, à TAKXKE IP HOAIEPKHYTOË BEKAUBOCTU. 


ITpumeppi. 

Ich môchte Ihnen etwas sagen. — Æ xoreA 6bI BAM KOe-UTO CKa3aTE. 
Dürfte ich Ihnen helfen? — Paspeurure BaM nomoub? 

Ich wäre anderer Meinung. — Ÿ MeH4 HeCKOAPKO Apyroe MHeHne. 
Das wäre alles. — Hy, BOT, noxa4yÿä, n Bcë. 


YnorpeGnenue Konjunktiv B npugaaTouHoM npeanoxeHuu 


À. B KoCBeHHOÏ peun  KOCBEHHOM BONPOCE. 
BpemexHbie DOpMpi YHOTPEGAAÏNTCH OTHOCHTEAPHO, T. €. OHM HOKA3bIBAIOT: 


+ COBEPIIACTCH AU ACÜCTBUE TPHAATOYHOTO IPEAAOKEHAA OAHOBPEMEHHO 
C ACÂCTBHEM TAABHOTO; TOIAA B HPMAATOYHOM CTOUT Präsens Konjunktiv, pexe 
Imperfekt Konjunktiv. 


ITpumep. 
Meine Mutter sagte mir gestern, sie sei mit mir zufrieden. — Moa mama Bue- 
pa cKka3a4a MHe, (4TO) OHa MHOÏ AOBOAPHA. 


+ HAU ACÜCTBHE HPMAATOYHOTO HPEAIHECTBYET ACÂCTBAI TAABHOTO HPEAAO- 
XeHUs. B TaKuUX CAY4aAX BPUAATOYHOM peAAOXKeHUN CTOUT Perfekt Konjunktiv, 
pexe Plusquamperfekt Konjunktiv. 


ITpumep. 

Meine Mutter sagte mir gestern, sie habe in der vorigen Woche ein tolles 
Buch gelesen. — Mo mama ckasaaa MHe Buepa, (4TO) Ha npouAOË HeAeAe oHa 
HPOAATAAA HOTPACAIOUYIO KHMTY. 


+ HA ACÂCTBHE IPAAATOUHOTO IPEAAOKEHUA AOAXKHO eINe COBEPIINTE- 
ca. B Takux cAy4aax ynotTpeGaserca Futurum Konjunktiv, Konditionals, pexe 
Prâäsens Konjunktiv. 


ITpumep. 

Meine Mutter sagte mir gestern, sie werde am Abend zu ihren Bekannten 
zu Besuch gehen. — Mo mama ckasaaa MHe Buepa, (To) oHa noAeT BexepoM B 
TOCTM K CBOMM 3HAKOMBIM. 


B. B HepeaAbHEIX HPHAATOUHEIX HPeAAOXKEHUAX C CO3aMn als, als ob, als 
wenn (Kak GyATO) 

aie Bcero Take HPEAAOKEHUA BHIPAXKAIOT HEPEAABHOE CpaBHEHHE. 

B Tux npeaaoxenuax Imperfekt Konjunktiv o6o3Hauaer AeñcrBne, npo- 
HCXOAALLEE OAHOBPEMEHHO C AEÂCTBHEM TAABHOTO HPEAAOKEHAA. 
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Plusquamperfekt Konjunktiv oGosHauaer AeñcTBne, coBepuinBineecs 
PaHbIle ACACTBUA l'AABHOTO HPEAAOKEHUA. 


ITpnmeppi. 

Er spricht (sprach) so schnell, als ob er groffe Eile hätte. — On roBopur (roBo- 
pHA) Tak GBICTPO, Kak GYATO OUEHB TOPONHTCA (TOPOHHACA). 

Er spricht (sprach) so schnell, als ob er alles auswendig gelernt hätte. — On 
TOBOPUT (rOBOpHA) Tak GBICTPO, Kak GYATO BHIY4MA BCE HAU3YCT. 


C. B HepeaABHBIX YCAOBHBIX HPMAATOUHBIX HpeAAOXeHAAX Imperfekt 
Konjunktiv yrorpeGAaerca AAA HaCTOAero x GYAYIETO BPEMEHH, à AAA HPO- 
meauero — Plusquamperfekt Konjunktiv. 

B rAaBHOM npeaaoXeHnn BMeCTo Imperfekt Konjunktiv MoxeT CTOATE 
Konditionalis. 


ITpumeppi. 

Wenn du heute zu mir kämest, wäre ich sehr froh/würde ich sehr froh sein. — 
Ecan Gbï THI pniieA KO MHE CETOAHA, 4 OPIA GI OUEHB pa. 

Wenn du gestern zu mir gekommen wärest, wäre ich sehr froh gewesen. — 
Ecau Gbï THI npniieA KO MHe Buepa, 4 OBIA OI OUEHE paa. 


Mpakmuka 


1.  SprechenSie. 


1. Ich würde das gern in der Freizeit machen, aber … . 2. Ich würde gern dir 
Fotos zeigen, aber … . 3. Ich würde gern dir schreiben, aber … . 4. Ich würde 
gern auf deine Frage antworten, aber … . 5. Ich würde gern Herrn Schmidt 
sprechen, aber … . 6. Ich würde gern dieses Buch lesen, aber … . 7. Ich môchte 
gern mitfahren, aber … . 8. Ich würde gern dir das sagen, aber … . 9. Ich würde 
gern das besprechen, aber …. 


2.  Sprechen Sie. 


Wenn ich ein Erbe bekäme, … 


3.  Übersetzen Sie den Text des Liedes. 


Man müsste Klavier spielen kônnen 

Man musste Klavier spielen kônnen! 

Wer Klavier spielt, hat Glück bei den Frau'n! 
Weil die Herr’n, die Musik machen kônnen, 
schnell erobern der Damen Vertrau’n! 

Der Klang des gespielten Klavieres 
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wirkt auf jede erregend wie Sekt, 

und ihre geheimsten Gefühle werden piano, doch forte geweckt! 
Dem Manne, der das kann, macht sie Avancen, 
er wird von ihr mit Zärtlichkeit belohnt, 

die andern Männer haben keine Chancen, 

sie schau’n aufs Instrument und in den Mond! 
Man müsste Klavier spielen kônnen! 

Wer Klavier spielt, hat Glück bei den Fraw’n, 
denn nur er kann mit Tônen 

den lauschenden Schôünen 

ein Luftschloss der Liebe erbau'n! 


Text: Hans Fritz Beckmann 
Musik: Friedrich Schroôder 


4.  Übersetzen Sie den Text des Liedes. 


So ein Tag, so wunderschôn wie heute. 
Schau nur in die Sterne, die am Himmel stehn. 
Ach, ich blieb’ so gerne 

Und muss nun leider geh’n. 

So ein Tag, so wunderschôn wie heute, 

so ein Tag, der dürfte nie vergeh’n. 

So ein Tag, auf den man sich so freute. 

Und wer weifi, wann wir uns wiedersehn. 
Ach wie bald vergeh’n die schônen Stunden, 
die wie Wolken verweh'n. 

So ein Tag, der dürfte nie vergeh"n. 

So ein Tag, so wunderschôn wie heute. 


Text: Walter Rothenburg 
Musik: Lotar Olias 


5.  Geheime Wünsche 


Man müsste … 

Klavier spielen kônnen, 
im Spielkasino gewinnen, 
Glück haben, 

immer gesund sein, 

Geld haben, 

nie traurig sein, 

nie allein sein, 
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ein nettes Mädchen haben, 
einen lieben Mann finden, 
eine interessante Arbeit bekommen, 


.…dann wäre alles noch viel schôner! 


6.  Sprechen Sie nach dem Muster. 


Muster: Das dürfte nicht passieren! Schon wieder alles kaputt! — Wieso? Der 
Computer ist doch noch neu! Er dürfte doch nicht kaputtgehen! 


das Fotoapparat die Gitarre 


das Auto das Kopiergerät 
der Fernseher das Telefon 
das Fahrrad 


7.  Übersetzen Sie bitte. 


Ich hätte gern rote Rosen. Ich hätte gern einen Whisky. 

Ich hätte gern eine Ich hätte gern ein Wurstbrot. 
50-Pfennig-Briefmarke. 

Ich hätte gern eine Flasche Rotwein. Ich hätte gern einen Kriminalroman. 
Ich hätte gern einen Kodak-Film. Ich hätte gern eine Dose Limo. 


Und was hätten Sie gern? Sprechen Sie! 


8.  Übersetzen Sie. 


Mann: Hättest du eigentlich gern einen Garten? 

Frau: Ja, manchmal schon. Bei schônem Wetter würde ich gern draufien 
sitzen, und auferdem mag ich Blumen. Aber ein Garten macht auch 
viel Arbeit. Würdest du mir denn helfen? 

Mann: Ja, ich weif nicht. Wenn ich am Wochenende auch noch arbeiten soll 

Frau: Gartenarbeit ist doch Erholung. Du sitzt die ganze Woche im Büro, 
für dich wäre das ganz gut. 

Mann: Na ja, kann sein. Aber wir haben ja keinen. 


9.  Übersetzen Sie. 


Wie finden Sie eigentlich die Reklame in den modernen Groféstädten? 
Was meinen Sie: die Plakate und die Leuchtschriften an den Häusern? 
Ja, zum Beispiel. 

Ich finde, die sollte verboten werden 


F>w> 


10. 


11. 


12. 


13. 


14. 
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Sie sind kein Geschäftsmann? 

Nein 

Und wenn Sie einer wären? 

Dann .… dann würde ich wohl anders darüber denken. 


W>w> 


Ergänzen Sie bitte. 


Wenn man mir im Haushalt helfen kônnte, … 

Wenn ich eine Halbtagsstelle finden kônnte, … 

Wenn ihr mir bei den Hausaufgaben helfen kônnte, … 
Wenn ich nicht mehr zur Schule gehen müsste, … 
Wenn ich eine Arbeit finden kônnte, … 

Wenn ich nicht mehr arbeiten müsste, … 

Wenn ich hier bleiben kônnte, … 

Wenn ich in die Heimat zurückkehren kônnte, … 
Wenn ich noch besser Deutsch sprechen kônnte, … 


Sprechen Sie nach dem Muster. 


Muster: Was würden Sie tun, wenn Sie Zeit hätten? (ein Instrument ler- 
nen) — Wenn ich Zeit hätte, würde ich ein Instrument lernen. 


1. Geld — Reisen machen 2. kein Auto — zu Fufi gehen 3. kleine Kinder — zu 
Hause bleiben 


Sprechen Sie nach dem Muster. 
Muster: Haben Sie einen Garten? — Nein, aber ich hätte gern einen. 


1. Hast du ein Fahrrad? 2. Habt ihr einen Balkon? 3. Haben Sie einen Taschen- 
rechner? 4. Haben Sie Kinder? 5. Hat er eine Gitarre? 


Zum Lesen 


Der Erklärer, an die Besucher gewandt: ,Wenn die Damen einen Augenblick 
schweigen würden, kônnten wir das Getôse des Niagarafalls hôren!" 


Erzählen Sie den Text nach, gebrauchen Sie dabei den Konjunktiv. 


Ein Gespräch im Abteil 


Ein Herr in mittlerem Alter wurde in einem Eisenbahnabteil von einem 
sympathischen jungen Mann angesprochen. 

»Entschuldigen Sie bitte, kônnten Sie mir vielleicht sagen, wie spät es ist?" 

,Nein!* 

»Aber warum denn nicht, bitte?" fragte der Junge Mann. 
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15. 


16. 


»Da gibt es kein Aber und kein Warum. Sehen Sie, wenn ich Ihnen jetzt 
sagte, wie spät es ist, würden Sie sich bei mir bedanken. Eine Weile später 
würden Sie mich zu einer Tasse Kaffee in den Speisewagen einladen. Weil Sie 
ein netter Mensch sind und ich mich verpflichtet fühlte, müsste ich Sie wie- 
derum einladen, uns gelegentlich einmal zu besuchen. Zu Hause bliebe mir 
dann nichts anderes übrig, als Ihnen meine jüngste Tochter vorzustellen. Da 
sie hübsch ist und Sie nett sind, würden sie sich ineinander verlieben, und Sie 
würden um ihre Hand bitten. 

»Ja, wäre es denn so schlimm, wenn das alles wirklich passierte?" fragte 
der junge Mann. 

»Und ob das schlimm wäre! Sie werden doch nicht etwa glauben, dass ich 
meine Tochter einem Menschen zur Frau gebe, der nicht einmal eine Uhr 
besitzt!" 


Träume, Träume … 
Sprechen Sie: Wenn … … , dann … … 


Ich 

wäre gern ein berühmter Maler. 

würde im Urlaub gern nach Italien fahren. 

môchte gern meinen Freund in Australien besuchen. 
hätte gern eine grôfiere Wohnunsg. 


Ich wünschte, ich 

kônnte Klavier spielen. 

müsste nicht so viel arbeiten. 

hätte mehr Zeit, ins Kino zu gehen. 
wäre ein bekannter Schauspieler. 


Stellen Sie sich,Wenn”“ Situation vor, z. B.: 


— Wenn ich 1 Million Euro im Lotto gewinnen würde... 

— Wenn ich ab morgen arbeitslos wäre... 

— Wenn die Grünen bei der nächsten Wahl 51% der Stimmen erhielten. 
— Wenn ich jedes Jahr 6 Monate Urlaub hätte... 

— Wenn ich fliegen kônnte... 


Schreiben Sie 5 — 10 Aussagen auf, was Sie in dieser Situation machen. 


— Ich würde jeden Tag ausschlafen. 

— Ich hätte viel Zeit für meine Hobbys. 

— Ich würde mein Auto verkaufen. 

— Ich müsste jeden Euro zweimal umdrehen. 
— Ich wäre oft deprimiert. 


Einheit 12 
TV, Musik, Kino 
TEJIEBMAEHME, MY3bIKA, KUHO 


FERNSEHEN TEJIEBUAEHUE 


1. 


Was ich mir gern/nicht gern ansehe … 


a) 

Die ,Simpsons“ mag ich besonders gern. Nach der Schule schalte ich den 
Fernseher kurz an und erhole mich ein bisschen. Abends dann irgendwelche 
Filme, ein Actionfilm, eine Komôdie oder ein Liebesfilm. 


b) 

Sehr gern sehe ich Sendungen für Kinder, Märchen z. B. Früher habe ich auch 
gern Sendungen über Tiere gesehen. Das gefällt mir wirklich. Und sonst mag 
ich Spielfilme, aber die dürfen nicht so viel Action haben. 


©) 

Diese ganzen Talkshows. Da sitzen die Leute im Fernsehen und sprechen 
über ihre ganz persônlichen Probleme. Vôllig offen. Und die Fernsehzuschau- 
er sehen zu. Das ist schon ziemlich peinlich. 


d) 
Ich gucke gern Serien oder Seifenopern. Manchmal auch zusammen mit 
Freunden. 


Und welche Lieblingssendungen haben Sie? Wie stehen Sie zu Talkshows? 


Interviews 

a) 

Korrespondent: Guckst du viel fern? 

Hans: Ich guck, ja, eigentlich normal. Eine Stunde am Tag, viel- 


leicht ein bisschen mehr manchmal. 
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Korrespondent: 


Hans: 


Korrespondent: 


Hans: 


Korrespondent: 


Hans: 


b) 


Korrespondent: 


Martin: 


©) 


Korrespondent: 


Ulrike: 


Korrespondent: 


Ulrike: 


Korrespondent: 


Ulrike: 


Korrespondent: 


Ulrike: 


d) 


Korrespondent: 


Thomas: 
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Mehr abends? 

Ja, abends. Nicht nachmittags. 

Hast du Lieblingsprogramme, die du besonders gern siehst? 
Ja, verschiedene Sendungen. Abends noch immer ein Film, 
wenn einer kommit, der mich interessiert. 

Siehst du gern Krimis? 

Nein. 


Siehst du viel fern? 

Wenn ich nach Hause komme, muss ich mich entspannen 
und da will ich eigentlich den Fernseher anmachen. Aber so 
die ganzen Talkshows, die da kommen, das gefällt mir eigent- 
lich überhaupt nicht. Aber weil zu der Zeit nichts anderes 
kommt, lasse ich sie immer nur als Geräuschkulisse im Hin- 
tergrund laufen. Ich finde es aber eigentlich ziemlich doof. 


Was hältst du von den Talkshows? 

Vielleicht gibt es Leute, die Talkshows brauchen, um klar- 
zukommen. Weil sie denken, es gibt noch andere Leute, die 
ihre Probleme haben. Aber ich persônlich würde nicht in 
eine Talkshow gehen. 

Aber zum Teil hôrst du das doch ganz gern? 

Ja. es sind Themen, über die man dann in seinem Freundes- 
kreis noch diskutiert. 

Schaltest du gern per Fernbedienung quer durch die Pro- 
gramme? 

Zappen mag ich nicht so gern, ich gucke immer in die Fern- 
sehzeitung und sehe, was mich interessiert. 

Hast du Lieblingsprogramme? 

Was ich tierisch gern angucke ist ,Simpsons". Und so Co- 
medy-Sendungen. Abends dann irgendwelche Filme, das 
kommt immer drauf an: das kann ein Drama sein, ein 
Actionfilm, eine Komôüdie, ein Liebesfilm. 


Sitzt du viel vor dem Fernseher? 

Ich gucke eigentlich gar nicht so viel Fernsehen. Was man 
oft macht: wenn man abends nach Hause kommt oder man 
kommt nachts nach Hause, um drei oder vier. Dann legt 
man sich ins Bett und macht noch schnell den Fernseher 
an und guckt und zappt noch eine halbe Stunde durch die 
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Kanäle und guckt, was gerade läuft. Da laufen meistens ir- 
gendwelche Wiederholungen vom Tag und so. 

Korrespondent: Triffst du dich auch mit Freunden zum Fernsehen? 

Thomas: Natürlich, wenn ein guter Film kommt. Dann macht man 
das auch oft so: sogenannte Videoabende. Dann leiht man 
sich einen Videofilm aus oder neuerdings den DVD-Player, 
der viel toller ist. Wir setzen uns zusammen und gucken 
zwei Videofilme. Das ist ein Abend von 8 bis 12. Trinken 
dabei oder essen ein bisschen, kochen und so was alles. 
Das ist auf jeden Fall wichtiger als Fernsehen. Das macht 
Spafi. Meistens vier oder fünf Leute. Bei irgendeinem, der 
die Môglichkeiten dazu hat. 

Korrespondent: Was habt ihr da zuletzt angeguckt? 

Thomas: »Matrix" haben wir angeguckt. Dann so lustige Filme wie 
»Big Lebovsky", ja Horrorfilme haben wir uns auch mal 
ausgeliehen, und so was alles. Alles so Filme, die im Kino 
vor zwei Jahren liefen. 

Korrespondent: Wie wichtig ist Fernsehen oder Video für dich? 

Thomas: Es ist schon wichtig. Weil, es ein Rollenspiel ist. Das ist 
manchmal auch ganz lustig. Man sieht schon sich selber in 
Situationen, wo man sich selber ein bisschen vielleicht wie- 
dererkennt und dann eine gewisse Handlungsmôglichkeit 
da drin gewinnt, dass man weifi, wie man sich verhalten 
kann. Natürlich ist das nicht so wie Erfahrung, nicht so viel 
wert, aber es macht Spañi zu gucken. 


Sehen Sie viel fern? Ist das Ihre Lieblingsfreizeitgestaltung? 


3.  Sprechen Sie. 


Ist Fernsehen für Sie ein Beruhigungsmittel? 

Konsumieren Sie alles, was geboten wird? 

Gibt das Fernsehen Ihrem Leben einen Sinn? 

Beeinflusst das Fernsehprogramm Ihre Tagesplanung? 

Schalten Sie oft zwischen verschiedenen Programmen hin und her? 
Sehen Sie morgens oder bis spät in die Nacht fern? 

Wie viele Stunden verbringen Sie täglich vor dem Fernsehgerät? 
Welche Programme sehen Sie gern? 


MUSIK MY3bIKA 


4.  Müssen Schlager so sein? Eine Diskussion 


Ge Frau: Also, ich finde diese Texte ziemlich blôd! Als ob mir ein Mann ge- 
fällt, blof weil er Klavier spielen kann! 
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Mann: 


Frau: 


Mann: 


Frau: 


Mann: 


Frau: 


Mann: 


Frau: 


Mann: 


Frau: 


Mann: 


Frau: 
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Das ist doch ein uralter Schlager! Da warst du noch gar nicht gebo- 
ren! 

Na und? Sind die von heute vielleicht besser? 

Doch, das sind sie. Die politischen Songs gefallen mir prima. Die 
sind wenigstens ehrlich, da wird nicht so viel von Herz und Schmerz 
und Heimat geredet. 

Damit bin ich nicht einverstanden! Das kann man doch gar nicht 
vergleichen, einen Schlager und einen kritischen Text. Ein Schlager 
soll doch nur Freude machen. 

Trotzdem darf er ruhig intelligent sein! 

Hast du schon mal versucht, einen zu schreiben? Das ist gar nicht so 
leicht. 

Also, diesen Text , Sing ein Lied, wenn du mal traurig bist", den fin- 
de ich gar nicht so schlecht. Der schadet niemanden, und vielleicht 
macht er manchen Freude. 

Ich finde auch, dass gute Texte ganz selten sind. Aber darauf kommt 
es eigentlich gar nicht an. Ich kaufe mir CD’s wegen der Musik. Die 
Texte hôre ich mir gar nicht genau an. 

Über solche Leute wie dich freut sich die Industrie. Die wollen doch 
nur verkaufen. 

Na und? Ich kaufe doch nur, was mir gefällt. Wenn dir die Texte 
nicht passen, dann geh doch gleich ins Sinfoniekonzert. Da wird we- 
nigstens nicht gesungen. 

Mit dir kann man nicht diskutieren! 

Doch. Aber ich streite mich nicht gern. Meinetwegen kônnen die 
produzieren, was sie wollen. Ich suche mir das aus, woran ich Spañ 
habe. 


Sind Sie auch ein Musikfreund? Âufern Sie Ihre Meinung zur gelesenen 
Diskussion! 


a) 


Interviews zum Thema Musik 


Korrespondent: Musik — spielt das bei dir eine grofée Rolle? 


Peter: 


Keine grofe. Im Auto spielt es eine Rolle. Zu Hause selten. 
Zum Teil. Abends vielleicht, einfach so im Bett. 


Korrespondent: Und wenn, was hôrst du dir am liebsten an? 


Peter: 


Zu Hause nichts Stressiges. Einfach gemütliche Sachen. 


Korrespondent: Und wenn du ausgehst? 


Peter: 


Ja, ich tanze tierisch gern auf Hiphop. Also Hiphop magich 
auch. Und Techno. Techno aber ausnahmslos nur, wenn 
ich weggehe. Das hôre ich zu Hause nicht. 
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Korrespondent: 
Peter: 


b) 
Korrespondent: 
Karl-Heinz: 


Korrespondent: 
Karl-Heinz: 


Korrespondent: 
Karl-Heinz: 


c) 
Korrespondent: 
Christoph: 
Korrespondent: 
Christoph: 


d) 
Korrespondent: 
Stephan: 


Korrespondent: 
Stephan: 
Korrespondent: 
Stephan: 
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Und gehst du zu Konzerten? 

Nein, eigentlich nicht. Reizt mich auch nicht besonders, 
muss ich sagen. Gut, was ich mal machen môchte: Wenn 
es nochmal eine Tour von den ,Rolling Stones" gäbe, das 
môchte ich mitnehmen. Das wäre eine der Gruppen, die 
mich reizen würde. , Stones“ sind geil. Das ist einfach klas- 
se. Und sagen kônnen: ich war noch einmal auf einem Kon- 
zert von denen. Ich konnte die noch live miterleben. 


Spielst du ein Instrument? 

Ich spiele seit sieben Jahren Klavier. Und habe da auch 
schon bei ziemlich vielen Wettbewerben mitgemacht. Ich 
begleite auch andere Instrumente, wie Posaune oder spiele 
im Trio mit. Dann mache ich Gesangsunterricht seit zwei 
Jahren. 

Hast du Lieblingskomponisten? 

Chopin finde ich total schôn und Schostakowitsch. Auch 
Schumann. 

Magst du auch andere Arten von Musik? 

Tia, ich würde wirklich gern mal Unterhaltungsmusik und 
Blues und Jazz spielen. Aber ich finde, es ist besser, wenn 
man eine klassische Ausbildung macht. Dann kann man 
auch alles andere machen. Da lernt man die nôtige Finger- 
fertigkeit und Technik. 


Hôrst du regelmäfiig Musik? 

Ja. 

Und was gefällt dir besonders gut? 

Besonders gut gefällt mir ,Metallica“ zum Beispiel. Also 
eher Hard Rock. Was mir noch gefällt, ist Techno. Aber an 
sich mehr so Rock. 


Hôrst du gern Musik? Welche? 

Ich hôre total gern Musik. Ich habe eigentlich immer Mu- 
sik an, wo ich bin. Meistens hôre ich Radio oder ich hôre 
auch gern Punk. 

Magst du Pop oder Techno? 

Gar nicht. 

Was gefällt dir besonders an Punk? 

Ich mag sehr gern Gitarren, die da sehr viel drin vorkom- 
men. Die haben auch die besseren Texte. Die haben Texte, 
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Korrespondent: 


Stephan: 


e) 
Korrespondent: 
Alexandra: 
Korrespondent: 
Alexandra: 
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die was aussagen. Nicht so, wie die meisten Popsongs, über 
irgendwelche Liebe oder so. 

Dich interessieren Texte, die auch was mit Politik zu tun 
haben? 

Ja. Finde ich gut. 


Welche Art von Musik hôrst du gern? 

Also, ich hôre eher Punk. 

So Techno oder Hiphop? Oder.. 

Ja, so Hiphop mal, aber — manchmal hôre ich es mir viel- 
leicht zwangsläufig an, weil Freundinnen von mir und so 
Hiphop hôüren. Aber ich selber nicht so. Und Techno, weil 
meine Mutter Techno hôrt. 


Aufgaben zu den Interviews 


a)  Schreiben Sie alles auf, was zum Alltagsdeutsch gehôürt. 

b)  Gestalten Sie ähnliche Gespräche. 

c)  Welche Misik hôren Sie gern: Hiphop, Pop, Techno, Punk, Blues, Jazz, 
klassische Musik, Rock, Hard Rock, Soul, Rap, Heavy Metal? Was gefällt 
Ihnen an dieser Musik? 


Lesen Sie den Text des Liedes Deutsch. Danach kommt eine freie Überset- 


zung ins Russische. Hôren Sie sich dann das Lied an in vier Variationen. 
Welche Variation gefällt Ihnen am besten? Warum? 


O Tannenbaum 


O Tannenbaum, o Tannenbaum, 

wie grün sind deine Blätter! 

Du grünst nicht nur zur Sommerzeit, 
nein, auch im Winter, wenn es schneit. 
O Tannenbaum, o Tannenbaum, 

wie grün sind deine Blätter! 


O Tannenbaum, o Tannenbaum, 

du kannst mir sehr gefallen! 

Wie oft hat nicht zur Weihnachtszeit, 
ein Baum wie du mich hoch erfreut! 
O Tannenbaum, o Tannenbaum, 

du kannst mir sehr gefallen! 
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O, éaouka 


O, éAoOUKka, 0, éAOUKA, 

Kak 3eACHPI TBOM HTOAOUKH! 

T1 3eAeHeelltb He TOABKO ATOM, 

Her, AaXe n 3HMOÏ, KOTAA HAAACT CHE. 
O, éAOUKka, 0, éAOUKA, 

Kak 3eAeHPI TBOM HTOAOUKH! 


O, éAoUKa, 0, éAOUKA, 

Thi MHe oueHE HpaBuimbCa! 

CKOABKO pa3 yXe B POXAECTBEHCKYIO HOPY 
T1 MeHa oueHb paaoBaaa! 

O, éAoUKa, 0, éAOUKA, 

Thi MHe oueHE HpaBuimbCa! 


»O Tannenbaum“ (8 repeBoae c HeMeuxkoro — «O, poxAecTBeHCKoe Aepe- 
BO») — POXKACCTBEHCKAA NECHA HEMELIKOTO HPOHCXOKAEHUA. 

HauGoaee n3BeCTHa4 Bepcua rneCH OBIAA HANMCAHA ACÜTILUTCKUM OPTaHH- 
CTOM M YAATeAEM 110 HMEHU DpHeCT AHIMYABU B 1824 roay. MeAOAUA OCH0O- 
BaHa Ha CTapOM DOAK-MOTHBE, à CAOBA HECHA BOCXOAAT K 1550 roy (a Takxe 
K n0aBuBleñCa B 1615 roay necHe Mearxnopa Dpanka ,Ach Tannenbaum"). 
CyimecTByeT ABe BepCAN TEKCTA Ha HEMELIKOM A3bIKe€. 


http://www.youtube.com/watch?v=PFpGoB9YTsw  Offenbacher 

us Kinderchor — O Tannenbaum 
http://www.youtube.com/watch?v=GIPjATOCujU Julio Iglesias — 
O Tannenbaum 
http://www.youtube.com/watch?v=IrFq;DzPPGES CARRERAS 
DOMINGO PAVAROTTI — Oh Tannenbaum 
http://www.youtube.com/watch?v=Yrut4PKFsU4&feature=related 
Unbheilig — O Tannenbaum 


7.  Sprechen Sie. 
Wann hôren Sie Musik? Welche Musik? Warum? 
Kônnen Sie bei Musik arbeiten? 
Musik überall — in Kaufhäusern, am Strand.. Was meinen Sie dazu? 


KINO KUHO 

8. Zwei Gespräche: Wie war der Film? 
a) 
Max: Gehst du mit ins Kino? 


Horst:  Nein, ich war gestern im Kino. 
Max: Und wie war der Film? 
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Horst: 


Max: 
Horst: 


b) 


Monika: 


Berndt: 


Monika: 


Berndt: 


Monika: 


Berndt: 


Monika: 


Berndt: 
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Na ja, nicht schlecht, aber toll war er auch nicht. Sieh ihn dir selbst 
an. 

Ich will meine Freundin mitnehmen, aber die mag keine Krimis. 
Dann gehe doch lieber in die Diskothek. 


Wie fandest du denn den Film gestern Abend? 

Ziemlich blôd. 

Ich nicht. Ich fand ihn gut. Und die Musik war klasse. 

Die war langweilig. Wenn ich das gewusst hätte, wäre ich nicht 
hingegangen. 

Du hast ja keine Ahnung! So was ist jetzt modern. Du gehst viel 
zu selten in Diskotheken, du kannst doch über so was gar nicht 
diskutieren. 

Ich darf doch noch sagen, was mir Spa macht oder? 

Bitte, bitte, aber du brauchst nicht gleich zu streiten. 

Ich streite? Wer streitet denn hier? 


Waren Sie vor kurzem im Kino? Was haben Sie gesehen? Wie war der Film? 


9. Interviews 


a) 


Korrespondent: Bist du in letzter Zeit ins Kino gegangen? Welcher Film hat 


Simon: 


dir da besonders gut gefallen? 
Nun ja, natürlich der neue James Bond. Das ist irgendwie 
ein Kultfilm. Den fand ich klasse. 


Korrespondent: Hast du Lieblingsschauspieler? 


Simon: 


b) 


Ja, Leonardo di Caprio finde ich ganz gut, Meg Ryan und 
Bruce Willis. Ja, das war's eigentlich. 


Korrespondent: Welche Filme hast du gern? 


Werner: 


Ich habe also Interesse für Filme, die sich mit politisch- 
gesellschaftlichen Problemen befassen. Aber ich mag auch 
gern Science Fiction Filme. ,Matrix" fand ich sehr schôn. 
Der Film sagt, dass die Welt in Wirklichkeit so eine Com- 
putersimulation ist. Das fand ich auch gut, weil das so eine 
lustige Idee war. Dass es einmal so sein kônnte, dass die 
Menschen von künstlichen Intelligenten geleitet werden 
im Computer. Das hat mich schon begeistert, die Idee. 


Welche Filme sehen Sie sich gern an: Science Fiction, Kultfilme, Trickfilme, 
Spielfilme, Krimis? 
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10. Trickfilm-Festival 


Vom 4. bis 9. Mai 2010 fand in Stuttgart das 17. Internationale Trick- 
film-Festival ,Festival of Animated Film“ statt. Dort wurden etwa 500 der 
momentan besten Animationsfilme gezeigt, vom Oscar-Blockbuster bis zur 
Kurzfilm-Produktion. Das Trickfilmfestival lockt jedes Jahr tausende Besu- 
cher nach Stuttgart. 

Dieses Trickfilm-Festival ist eines der grôfiten und wichtigsten Festivals 
für den Animationsfilm. 

Das Herzstück des Festivals bildet der Internationale Wetthbewerb. Auch 
das Rahmenprogramm wird keine Langweile aufkommen lassen: Neben 
zahlreichen Vorführungen und Workshops wird der Animationskünstler und 
Regisseur David Silverman sein Werk vorstellen. Der Amerikaner ist verant- 
wortlich für zahlreiche Folgen der Simpsons und wird neben dem Simpsons- 
Trickfilm auch seine neueste frôhlich gelbe Simpsons-Produktion für den 
Superbowl vorstellen. 

Nach Marcel Jäger 


Geben Sie den Inhalt des Textes wieder. 


FÜR FORTGESCHRITTENE 


FERNSEHEN 


1. 


TV: Egal welche Sendung läuft 


Ich schalte abends als Erstes meinen Fernseher ein. Es geht nicht um 
spezielle Sendungen, erst recht nicht um die ,Tagesschau“ — es ist vielmehr 
prinzipiell wichtig, dass der Fernseher arbeitet bis weit nach Mitternacht. 
Ununterbrochen. Auch wenn ich in der Küche koche oder im Wohnzimmer 
telefoniere. 

Und in jedem Fenster leuchtet abends drauffen ein Fernseher. Das ist eine 
der schônen Eigenheiten der winterlichen Kältemelancholie. Dieses blaue 
Leuchten wärmt mich mit einem heimatlichen Gefühl. Denn weltweit pul- 
siert die blaue Strahlung im gleichen elektronischen Takt aus Millionen Fens- 
terscheiben und bündelt sich von Stadt zu Stadt bis in den Weltraum. Und so 
lange das Bild vibriert, so lange lebe ich. 

Erstaunlicherweise sitzen Frauen nie vor dem Fernseher. Viele haben nicht 
einmal einen Apparat und sind auch noch stolz darauf. Sie gehen irgendwie 
davon aus, dass es Zeitvergeudung sei zu fernsehen. Das ist deshalb lustig, 
weil ihre männlichen Begleiter, die sich genauso heftig über die Dumpfheit des 
Fernsehguckens auslassen, um diesen Frauen zu imponieren, meist ganz jäm- 
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merlich langweilige Gestalten sind. Sie bringen ihr jämmerlich langweiliges 
Leben damit zu, in verrauchten Kneipen dummes Zeug zu erzählen. Und zwar 
immer das Gleiche und immer mit den gleichen langweiligen Leuten, und das 
auch noch jeden Abend. 

Da sitze ich lieber mit meiner Familie zusammen. Wenn zum Beispiel ein 
spannendes Fussballspiel angekündigt wird, dann mache ich lange vorher alle 
Fenster auf, damit ich deutlich miterlebe, wie meine Nachbarn aus dem Vor- 
der- und dem Hinterhaus Bierflaschen 6ffnen und natürlich besinnungslos 
schreien, wenn ein Tor fällt. Synchron. Aus allen Fenstern. Dann sind wir alle 
zusammen, die ganze Stadt. 

Anschliefend kuschele ich mich wieder in mein warmes Fernsehbett und 
suche einen Liebesfilm. Zum Weinen. Oder einen mediumblutigen Gangs- 
terstreifen. Zum Fürchten. Ich schwebe auch mit lustigen Astronauten in den 
Weltraum und rette mit tapferen Piraten das Britische Empire. Und wenn 
ich dann langsam im blauen Leuchten eindôse, dann weif ich, dass ich in 
vier Stunden mehr erlebt habe als vier Generationen vor mir in vierhundert 


Jahren. 
Nach Guido Eckert 


Erzählen Sie den Text kurz nach. 


MUSIK 


2. 


Nach jedem Stück stehen sie auf und klatschen“ 


Der junge Pianist Benyamin Nuss interpretiert im Konzertsaal die Musik 
von Computerspielen — das Publikum ist hellauf begeistert. 

Benyamin Nuss, 21, spielt ziemlich gut Klavier. Er hat zahlreiche Preise 
gewonnen und studiert seit einigen Jahren Klavier an der Musikhochschule 
Kôln-Aachen. Jetzt erscheint seine erste CD: Benyamin spielt darauf Werke, 
die der japanische Komponist Nobuo Uematsu für Computerspiele wie , Final 
Fantasy“ und ,Lost Odyssey“ geschrieben hat. 


Korrespondent: Bist du ein Computerspielfan? 

Benyamin: Nein, ich habe meinen Spielekonsum immer in Grenzen 
gehalten. Meine Mutter hat es mir früher, als ich noch zur 
Schule gegangen bin, auch nur am Wochenende erlaubt. 
Man muss aufpassen, dass es nicht zu viel wird, beim Spie- 
len sind drei Stunden schnell rum. 

Korrespondent: Wie bist du auf die Idee gekommen, als Pianist Musik aus 
Computerspielen zu interpretieren? 

Benyamin: Beim Rollenspiel ,Final Fantasy“ hat mich die Musik wirk- 
lich fasziniert. Ich habe dann mit einem Freund zusammen 
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Korrespondent: 


Benyamin: 


Korrespondent: 


Benyamin: 


Korrespondent: 


Benyamin: 


Korrespondent: 


Benyamin: 


Korrespondent: 


Benyamin: 


Midi-Dateien erstellt, die wir in einem Kompositionspro- 
gramm bearbeitet haben. Wir haben die Noten übereinan- 
der geschichtet und das habe ich versucht am Klavier nach- 
zuspielen. 

Aber ein groféer Teil von Computerspielmusik ist doch ba- 
nal, oder? 

Also, bei den Gewaltspielen gibt es entweder keine Musik 
oder es ist Techno, der nur dazu dient, die Herzfrequenz 
des Spielers zu erhôhen. Bei vielen Spielen läuft die Musik 
nur im Hintergrund. Das ist der Unterschied zu einem Rol- 
lenspiel wie , Final Fantasy", wo die Musik für jede einzelne 
Figur geschrieben ist. 

Die Kompositionen von Nobuo Uematsu, die du nun auf 
CD eingespielt hast — wie unterscheiden die sich, sagen 
wir, von einer Beethoven-Sonate? 

Beethoven hat Musik geschrieben, die für sich alleine wirkt, 
absolute Musik, während Videospielmusik Programmmu- 
sik ist. Das heifit, man kônnte es eher mit Wagner verglei- 
chen als mit Beethoven. Von der Form her sind die Stücke 
von Uematsu ganz klassisch aufgebaut. Aber es zeigt sich 
auch, dass sie nicht nur von klassischer Musik sondern 
auch von Pop und Jazz beeinflusst sind. 

Bahnt sich mit Computerspielmusiken ein Trend im Kon- 
zertsaal an? 

Diesen Trend gibt es schon. 2004 fanden die Konzerte noch 
in kleinen Sälen statt, heute ist es die Kôlner Philharmonie. 
Es gibt jetzt jedes Jahr ein Sinfoniekonzert mit dem Rund- 
funkorchester und Chor — und das ist immer in kürzester 
Zeit ausverkauft. 

Wie erlebst du das Publikum bei solchen Konzerten? 

Die kommen rein, durchaus schick gekleidet, setzen sich 
hin und sind von der ersten bis zur letzten Sekunde vül- 
lig konzentriert. Und nach jedem Stück stehen sie auf und 
klatschen und schreien wie verrückt. Die wissen immer, 
worum es geht, welche Melodie was bedeutet — bei den 
Stücken mit Chor sprechen sie zum Teil auch die latei- 
nischen Texte mit. 

Werden jugendliche Computerspieler unterschätzt? 

Das kann man schon sagen. Überall heifit es: ,Das ist 
schlecht für unsere Kinder“ oder ,die Jugend von heute 
spielt nur Videospiele“. Bei diesem Projekt ist es natürlich 
auch unser Ziel, die jungen Leute in ein klassisches Kon- 
zert zu locken. 
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Korrespondent: 
Benyamin: 
Korrespondent: 


Benyamin: 
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Wie hast du als Jugendlicher deine ersten Klassik-Konzerte 
erlebt? 

Am meisten hat mich im klassischen Konzert immer das 
Publikum gestôrt. Wenn eine Frau neben mir saf, die 
meinte, ein Bonbon auspacken zu müssen und versucht 
hat, es môglichst leise zu machen, dabei guckte schon jeder 
zu ihr rüber … Oder wenn die Leute husten oder es geht ein 
Handy an. 

Aber bei den jungen Videospielfans würde man doch ver- 
muten, dass im Saal laufend Handys klingeln. 

Nein. Das tun die ihrer Musik nicht an. Das ist ihre Musik 
und die wollen sie durch nichts abwerten. 

Was sagt eigentlich dein Lehrer dazu, dass du jetzt Video- 
spielmusik auf dem Klavier spielst? 

Der hat die Stücke mit mir erarbeitet. Natürlich war das für 
ihn Neuland und die meisten Professoren würden wahr- 
scheinlich sagen: ,Lass mich damit in Ruhe!“ Aber mein 
Lehrer ist da anders. Der hôrt auch Michael Jackson und 
Keith Jarrett. Er findet die Stücke von Uematsu klasse und 
wir sind vom Arbeiten so rangegangen wie an ein klas- 
sisches Werk. 


Nach Jakob Buhre 


Hier sind einige Stichwôrter zum Text: die Musik von Computerspielen 
interpretieren, Midi-Dateien erstellen, die Dateien in einem Kompositions- 
programm bearbeiten, die Noten übereinander schichten, am Klavier nach- 
spielen, die Konzerte finden heute in der Philharmonie, nach jedem Stück 
steht das Publikum auf und Klatscht, es ist unser Ziel, die jungen Leute in ein 
klassisches Konzert zu locken. 


Geben Sie mithilfe dieser Stichwôrter den Inhalt des Textes wieder. 


3. 


Das Lied,,So leb’ dein Leben” (,My Way”) 


a) 


Schon gewusst? 
My Way (anen. «IIo-c8oemy») 


Franzôsische Originalfassung 


Der franzôsische Komponist und Chansonnier Claude François schrieb 
Ende 1966 eine Ballade mit dem englischen Titel ,For You“ In Zusammenar- 
beit mit seinem Komponistenkollegen Jacques Revaux entstand daraus 1967 
das Lied ,Comme d'habitude 
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Englische Fassung 


Anfang 1968 lernte Paul Anka das Lied bei einem Besuch in Paris kennen, 
sicherte sich die Rechte an einer englischen Adaptation. Er verfasste dann zu 
der Melodie einen vôllig neuen englischen Text unter dem Titel ,My Way" 


Frank Sinatra 


Sinatra brachte es 1969 zunächst als Single, dann auch auf dem gleichna- 
migen Album heraus. Im Laufe der Zeit gewann seine Fassung stetig an Popu- 
larität und wurde etwas wie Sinatras persônliche Hymne. 


Andere Interpreten 


Zu den bekanntesten Interpreten der englischen Fassung zählten Elvis 
Presley, Shirley Bassey, Glen Campbell, José Carreras, Ray Connif, Aretha 
Franklin, Tom Jones, Andy Williams und Robbie Williams. 

Eine erfolgreiche spanische Fassung stammit von den von Julio Iglesias (,Mi 
Manera’, mit Text von Roberto Livi). 

Sogar in Japan hat dieses Lied einen gewissen Bekanntheitsgrad. So sang 
die japanische Sängerin Mika Nakashima eine Rock-Version von ,My Way’ 
allerdings in englischer Sprache. 

Eine bekannte deutsche Übertragung von Charly Niessen , So leb’ dein Le- 
ben“ stellte Mary Roos 1971 vor. 


Nach der Wikipedia, der freien Enzyklopädie 


b) 
Lesen Sie den deutschen Text des Liedes mit dem Wôrterbuch. Formulie- 
ren Sie den Hauptgedanken. 


Mein Freund, einmal da fällt doch auch für dich der letzte Vorhang. 

Du gehst von dieser Welt und dann kommst du an jenem Tor an. 

Du sagst, dein Lebensweg war manchmal krumm und manchmal eben. 
Dass du dann gradsteh’n kannst, so leb’ dein Leben. 

Dass du dann sagen kannst, ich habe getan, was manchmal sein muss. 

Ich hab” geliebt, getanzt, es ist nicht viel, was ich bereu’n muss. 

Ich nahm, was mein war, doch ich hielt die Hand auf, auch zum Geben. 
Dass du das sagen kannst, so leb’ dein Leben. 

Ich weif, es gab so manches mal, nach einem Hoch manch tiefes Tal. 

Ich hab’ s0 oft umsonst gehofft, ich habe gefühlt und doch verspielt. 

Hab’ viel gefragt und doch versagt, so war mein Leben. 

Ich hab’ auf Sand gebaut und nicht durchschaut, was zu durchschau’n war. 
Ich hab’ dafür bezahlt und noch geprahlt, wenn ich schon down war. 

Und heute schauw’ ich zurück, ob man's verzeih’n kann und vergeben. 

Dass du das sagen kannst, so leb’ dein Leben. 

Denn das wär’ ein Mensch, der keiner ist, der nicht als Mensch er selber ist. 
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Der niemals weint, der niemals lacht. Der niemals lügt, nie Fehler macht. 
Der nie gesteht: ,Es ist zu spät". 
So war mein Leben. 
So war mein Leben. 
Musik: Jacques Revaux / Claude François 
Deutscher Text: Charly Niessen 


Hôren Sie sich das Lied in zwei Variationen an. 


http://www.youtube.com/watch?v-Jd_2pljH3EE 

uy So leb dein leben — Comme d'Habitude — MireilleMathieu 
http://www.youtube.com/watch?v-BJTFwT71BX4&feature=-fvw 
Mary Roos — So leb dein Leben 1972 


c) 


Hier ist eine andere Variante des deutschen Textes des Liedes. 


Was ich im Leben tat (My Way) 


Was ich im Leben tat, das war bestimmt nicht immer richtig. 

Ich nahm, was ich bekam, und nahm manches nicht so wichtig. 

Wenn ich auch ganz gewif$ mich nicht von Schuld und Schwächen frei seh’ 
verzeih'n Sie, wenn ich sag”: I did it my way. 

Ich kenn das Auf und Ab, den Jubel und die bitt’ren Tränen. 

Ich stand auch oft am Rand, das brauch’ ich wohl nicht zu erwähnen. 

Es ist für mich ein Trost, dass ich trotz allem nicht entzwei geh: 

Verzeih’n Sie, wenn ich sag’: I did it my way. 


Und dennoch denk’ ich gern zurück. Ich hatte Glück, verdammt viel Glück. 
Ich kann zu vielen Freunden geh'n, die sich sehr freu’n, wenn sie mich seh'n 
und ohne Groll den Satz versteh'n: I did it my Way. 

Ich hab ein Publikum und darauf kann ich mich verlassen. 

Es nahm und nimmt nichts krumm. Ich kann das manchmal kaum noch fas- 
sen. 

Ich hab’ auch eine Frau, an der ich jetzt beschämt vorbeiseh’ 

zu oft hat sie gehôrt: I did it my way. 

Und dennoch denk’ ich gern zurück. Ich hatte Glück, verdammt viel Glück. 
Ich kann zu vielen Freunden geh'n, die sich sehr freu’n, wenn sie mich seh'n 
und ohne Groll den Satz versteh’n: I did it my Way. 


Musik: Claude François & Jacques Revaux 
Deutscher Text: Th. Woitkewitsch 


Ne http://www.youtube.com/watch?v-FxqPb2f5KGQ&feature-relat 
ed Harald Juhnke — Was ich im Leben tat (My Way) 1991 


Einheit 12. TV, Musik, Kino 317 


KINO 


5. 


Zum Lesen und Verstehen. Sie kônnen auch den Trailer zum Film sehen. 


Zum 75. Geburtstag von Woody Allen kommt , Ich sehe den Mann Dei- 
ner Träume“ in die Kinos. 


Woody Allens neuestes Meisterwerk in seiner 50-jährigen Schaffenszeit 
ist eine aus dem bürgerlichen Londoner Leben gegriffene, leicht zynische 
Komôdie. Dabei setzt Woody Allen auf seine bekannte Mischung aus Be- 
ziehungen, Liebe, Witz und setzt dem Ganzen noch einen Hauch von bissi- 
gem schwarzem Humor zu. 

Helena (Gemma Jones) wird nach 40 Jahren Ehe von ihrem Mann Alfie (An- 
thony Hopkins) verlassen, denn dieser hatte in einem nächtlichen Anfall von Pa- 
nik beschlossen, jung bleiben zu wollen und sich noch lange nicht zum Sterben 
bereit zu machen. Sein neues Leben will er von nun mit der nur halb so alten 
Charmaine (Lucy Punch) genieffen. Helena sucht Trost bei einer Wahrsagerin, 
während ihre Tochter Sally (Naomi Watts) mit ihrer eigenen Ehe kämpft und sich 
immer mehr zu ihrem Chef (Antonio Banderas) hingezogen fühlt. Sallys Mann 
Roy (Josh Brolin) kämpft währenddessen seit Jahren mit der Fertigstellung seines 
Romans und beginnt einen harmlosen Flirt mit der hübschen und ebenso jun- 
gen Nachbarin Dia (Freida Pinto). So hat jeder der Figuren seine Probleme und 
versucht mit dem täglichen Wahnsinn des Daseins klarzukommen. Doch da das 
Leben kein statischer Zustand ist, beginnen sich bei den Charakteren die Dinge 
nach und nach zu verändern und dabei teilweise immer mehr zuzuspitzen und 
das Chaos nimmt seinen Lauf. Doch die Hoffnung auf Glück und die Illusion an 
ein schônes und spannendes Leben lässt die Charaktere jeden Tag weiterleben. 
Und schliefilich gibt es dann nach etlichen Irrungen und Wirrungen bei der Su- 
che nach Sinn und Liebe zumindest für eine Person noch ein Happy End. 

Für manche mag der Film zu Beginn etwas unspektakulär und ruhig 
wirken, und es ist auch kein sprühendes und innovatives Meisterwerk des 
75-jährigen Kult-Regisseurs, aber Allens Witz und die Neurosen seiner Figu- 
ren wirken nachhaltig und tiefer, denn wer ist schon perfekt oder unfehlbar? 
Die Identifizierung mit seinen Charakteren, der Witz des alltäglichen Wahn- 
sinns aus dem Leben verpackt mit klassischen Klischees und der Fehlbarkeit 
des menschlichen Daseins versprechen gute Unterhaltung gepaart mit einer 
Reihe von Aha-Effekten und ironisch-bissigen Momenten. 

»Schon Nietzsche, Freud und Eugene O'Neill haben gewusst, dass die 
Menschen Illusionen brauchen, um das Leben ertragen zu kônnen“, sagte Al- 
len bei den 63. Internationalen Filmfestspielen in Cannes, wo der Film im Mai 
2010 Premiere feierte. ,Denn das Leben ist etwas Finsteres, Schmerzhaftes 
und Sinnloses. 

Nach Helen Gülz 


http://www.youtube.com/watch?v-1h304tIVTJk&feature-player_ 
Lu embedded Trailer 
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6. Informieren Sie sich. 


Ge 3D 


Der Wandel zur Digitaltechnik hat vor etwa sechs Jahren eingesetzt. Ge- 
dreht wird zwar nach wie vor häufig mit 35-Millimeter-Film, doch nachdem 
das Rohmaterial entwickelt ist, jagen es die Techniker sofort durch Spezial- 
Scanner, die Einzelbild für Einzelbild digital aufnehmen und auf Band spei- 
chern. 

Von da an lassen sich nun alle Schritte der Nachbearbeitung am Compu- 
ter erledigen, das Einfügen von Effekten, aber auch der komplette Schnitt. Die 
Versionen für digitale Kinos, für DVDs oder andere Träger werden direkt aus 
dem digitalen Material produziert. 

Während früher das Warten auf neue Kopien, das manuelle Kleben 
und andere Arbeitsvorgänge Grenzen setzten, feilt die Crew nun bis zum 
Schluss. 

Beim Kassenschlager , Avatar“ hatten sich am Ende der Dreharbeiten gi- 
gantische 1,5 Petabyte an Rohmaterial angesammelt. Wollte man diese Da- 
tenmenge auf Musik-CDs speichern, bräuchte man mehr als 2,1 Millionen 
Stück davon. 

Damit die Streifen auch in Kinos gezeigt werden kônnen, die noch keine 
Digitalprojektoren haben, werden die Bilder des fertigen Films auf Filmmate- 
rial ausbelichtet. AuRerdem wartet noch ein Riesenbestand an alten Filmen 
auf hochwertige Digitalisierung. 





Nach Helmut Martin-Jung 


Geben Sie bitte den Inhalt des Textes mit eigenen Worten kurz wieder. 


7.  Filmkritiken 


a) 
King Kong 
Peter Jackson USA, 2005 


An der Schwelle der 1970er Jahre sah der damals neunjährige Peter 
Jackson im neuseeländischen Fernsehen mal den Klassiker King Kong von 
1933 und entschied augenblicklich, Regisseur zu werden. Drei Jahre später 
versuchte er sich bereits an einer Remake-Version, doch erst nach seinem 
Triumph mit der Lord of the Rings-Trilogie konnte er seinen Jugendtraum 
verwirklichen. 

Jackson bleibt dabei erstaunlich nahe am Original, lässt die Geschichte 
sogar wieder 1933 spielen und übernimmt die klassische Drei-Akt-Struktur. 
Der erste Teil, der zu einer geheimnisvollen Insel führt, dauert eine Stunde. 
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Beim zweiten Teil ist der Horror-Einschlag. 

Beim dritten Teil in New York City gibt es zwar eine der schônsten Sze- 
nen des Films — Kong merkt am Broadway die Blondine. 

Jede Szene mit Kong, der erst nach einer von drei Stunden erstmals auf- 
taucht, ist ein Erlebnis. Und einige der animierten Szenen gehôren ebenfalls 
zu den Hôühepunkten des Kinojahres. 

Nach Thomas Vorwerk 


b) 
Bad Santa 
Terry Zwigoff USA, 2004 


Schon am Anfang ist es klar: Bad Santa ist nicht der durchschnittliche, 
nette Weihnachtsfilm für die ganze Familie. 

Billy Bob Thornton sitzt als Santa in einer dunklen Kneïipe, denkt darü- 
ber nach, dass er schon viele Jobs in seinem Leben angenommen hat, aber 
dieser hier wirklich das Allerletzte ist. Der Grund dafür, dass sich Santa all 
den Stress seines unerträglichen Jobs antut, ist das Geld. Er lebt nun schon 
seit mehreren Jahren davon, jedes Weihnachten mit seinem kleinwüchsigen 
Partner Marcus die Kaufhäuser, in denen sie arbeiten, um ihre Einnahmen zu 
bringen. 

Die Satire greift, weil Bad Santa nicht nur in Aussehen und Manieren ein 
Schlag ins Gesicht klassischer Santa-Ikonografie ist, sondern weil sich seine 
Wut mit den Kaufhäusern an jenen abreagiert, die Weihnachten zum Fest des 
Konsums werden lassen. 


Nach Benjamin Happel 


c) 
Chicago 
Rob Marshall USA, 2002 


Die Frauen sitzen in einem Gefängnis in Chicago der 20er Jahre und war- 
ten auf ihren Prozess. Einen Prozess, der sie entweder in die Freiheit entläfit 
oder sie zum Tod verurteilt. Unter den Frauen ist auch Roxie Hart (Renée 
Zellweger), und genau wie die anderen versucht auch sie so schnell wie môg- 
lich Billy Flynn (Richard Gere) als Verteidiger zu engagieren, denn seine Ver- 
teidigung bedeutet den beinahe sicheren Freispruch. Verteidigt wird, wer am 
häufigsten in den Schlagzeilen ist. Ein Star zu sein ist der Traum, den Roxie 
vor ihrer Tat trâumte, und so versucht sie eben auch im Gefängnis ihre Rolle 
zu spielen, vom Publikum geliebt zu werden und so den Beistand Flynns zu 
erhalten. 
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Meist bleiben Film und Theater parallele Welten. Chicago scheint eine 
Variante des abgefilmten Theaters. Zu starr wirken auch die aneinanderge- 
reihten Nummern. Auch diese beständige Metaphorisierung des Theaters 
als Weltmodell behindert durch ihre Dominanz manchmal ein wenig den 
Schwung des Stückes. Der kommt dann allerdings wieder zurück in den Film 
durch die wunderbare Musik und durch die beiden Hauptdarstellerinnen. Es 
macht Spa, zuzusehen, wie sich Catherina Zeta-Jones und Renée Zellweger 
in ihrem Wettstreit um die Gunst Geres gegenseitig in ihren Auftritten über- 
treffen, beide vermitteln die Leichtigkeit, Schnelligkeit und Atmosphäre. 


Nach Benjamin Happel 


Sie haben Filmkritiken gelesen. Haben Sie diese Filme gesehen? Und was 
halten Sie persôhnlich von diesen Filmen? 


Machen Sie selbst eine Filmkritik. 


Einheit 13 
Computer, Internet 


KOMTIDIOTEP, HHTEPHET 


1. Zum Lesen und Diskutieren 


Ein Alltag ohne Computer ist heute nicht mehr vorstellbar. Computer 
sind überall. Immer mehr Menschen sitzen fast ihre gesamte Arbeitszeit am 
Bildschirm. Und es werden auch immer mehr, die sich den Computer nicht 
mehr aus ihrer Freizeit wegdenken kônnen. 

Die meisten Teenager verbringen ihre Freizeit mit ,im Internet surfen“ 
(neben ,Musik hôren“ und ,Fernsehen“). 

Was ist von dieser Entwicklung zu halten? Manche sind optimistisch und 
begrüfen die Chancen des Zeitalters digitaler Kommunikation. Andere dage- 
gen warnen davor, dass wir uns voll und ganz dem Computer ausliefern. Und 
eine dritte Gruppe nutzt einfach die neuen Môglichkeiten, ohne sich weiter 
irgendwelche Gedanken zu machen. 


Was denken Sie darüber? 

Wie verändert das Internet unser Leben? 

Kônnen wir noch unterscheiden zwischen virtueller Welt und wirklicher 
Welt? 


2. Computer und Internet. Meinungen 


— Ich finde, dass Computer sehr nützlich sind. Ohne PC, ohne Spiele, 
ohne Internet kein Leben! 

— Ich habe meinen Computer gern. Aber ich war auch schon recht glück- 
lich, als es noch kein Internet gab, und ich habe damals auch schon sehr schôn 
gelebt. Computer helfen nur, aber denken lernen muss man schon selber... 

— Ich finde das Internet sehr gut, um Kontakt mit neuen Leuten zu fin- 
den. Wir sind frei. Ich brauche mehr Information, um mir eine richtige Mei- 
nung zu bilden. Ich habe schon mit vielen Leuten Bekanntschaft gemacht und 
das war super! 

— Momentan ist unsere Welt so klein wie ein Dorf vernetzt. Trotzdem 
spüren wir überall Anonymität und zwar meistens vor dem Bildschirm. 
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— Ich finde, der Computer ist dumm und herzlos, weil er eine Maschine ist. 

— Am Computer sitzen ist schlecht. Basketball spielen ist besser. 

— Ich denke, dass der Computer die Zukunft ist. Wir kônnen im Netz ar- 
beiten und einkaufen. Wir kônnen mit dem Computer schreiben und spielen. 
Wir kônnen mit der ganzen Welt kommunizieren. 

— Wir kônnen uns die Zukunft ohne Internet nicht mehr vorstellen — 
oder nur mit grofien Schwierigkeiten. Die Menschen sprechen miteinander 
über e-mail und Foren, Firmen verkaufen im Internet und stellen sich vor. 
Alle Menschen kônnen und dürfen etwas sagen! Natürlich gibt es manche 
Dinge, die nicht so gut sind. Aber wir müssen eben (wie immer) mit unserem 
Kopf arbeiten. 


Sind Computer nützlich? Welche Gefahren und Nachteile bringen uns 
Computer? 


3. Laptop, Handy, iPod und ein paar Klamotten vielleicht — was braucht 


G man mehr? 


Als Kind war meine grôfite Horrorvorstellung ein Hausbrand. Der Ge- 
danke daran, mein Leben ohne Familienfotoalben, Tagebücher und Lieblings- 
CD-s fortführen zu müssen, machte mich verrückt. Ich stopfte meine wich- 
tigsten Habseligkeiten in einen Rucksack und schob ihn unter mein Bett. Im 
Falle eines Feuers würde ich ihn einfach herausziehen und loslaufen. 

Heute sind solche Sorgen überholt. Wie viele andere meiner Generation 
bin ich eine Heranwachsende des digitalen Zeitalters. Würde es heute brennen, 
schnappte ich mir blofi meinen Laptop oder die externe Festplatte. Schliefilich 
birgt sie die Gesamtheit meiner Fotos, meiner Musik, meiner Tagebücher und 
meiner Adressbücher. In digitaler Form. Ganz schôn praktisch. 

Mehrere junge Menschen in den USA gehen sogar so weit zu behaupten, 
dass, bis auf ein paar Kleinigkeiten wie Klamotten und eine Zahnbürste, ihr 
Laptop tatsächlich alles sei, was sie überhaupt benôtigen. Den Rest verkaufen 
sie, oft mitsamt Wohnung und mieten sich in einem môblierten Apartment 
ein. Einige schlafen fortan auch bei Freunden oder in Hostels. Diese Geistes- 
haltung bezeichnet man als das sich verbreitende Phänomen des ,Minimalis- 
ten des 21. Jahrhunderts". 


Nach Mercedes Lauenstein 


Haben Sie Freunde, die auch ,,Minimalisten des 21. Jahrhunderts“ sind? 


4. Google und Facebook und Twitter — die neue Welt? 


Sie sammeln Daten und Informationen. Über jeden Einzelnen von uns. 
Profiling wird das genannt, Profile erstellen. Und sie verkaufen diese Daten. 
Wer sie kauft, ist aber nicht an jeder einzelnen Person interessiert, sondern 
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an der Masse. Wie sich die vielen Einzelnen in der grofen Masse bewegen, ihr 
Verhalten verändern. Darüber wollen sie Auskunft. So kônnen sie vorhersa- 
gen, welches Produkt wem, wann, wo und zu welchem Zeitpunkt am besten 
zu verkaufen ist. 

Ist das wirklich in Ordnung, dass Google, Facebook und Twitter wissen, … 

+ was meine Lieblingsspeise ist 

+ welchen Sport ich treibe 

+ welche Internetseiten ich anklicke 

+ welche Musik ich hôre 

+ welches Restaurant ich empfehle 

+ dass ich mit dem Rauchen aufhôren will, aber es nicht schaffe 

+ welches Auto ich habe 

+ dass ich Fufball-Fan bin 

+ dass diese Profile gespeichert und verkauft werden kônnen 

+ dass Amazon mir — entsprechend meinen bisherigen Bestellungen — 
neue Kaufangebote macht 

+ dass mir mein Handy sagt, in welchem Geschäft in der Nähe ich das 
Produkt finde, das ich suche 

+ dass meine Freunde sehen kônnen, wo ich gerade bin 


Nach Wolfgang Hieber 


Also, was meinen Sie dazu? 


5. Wikipedia — die freie Enzyklopädie 


Ein Welt-Lexikon online, frei zugänglich für alle. Und alle kônnen Autoren 
sein. 

Ein grofer Fortschritt? 

Alle schlagen online in Wikipedia nach. Ein Lexikon, kostenlos und jederzeit 
für alle erreichbar. Für Schüler, Studenten, Lehrer, Journalisten — alle, die 
sich schnell über etwas informieren wollen. 

Und jeder, der sich kompetent fühlt, kann selbst an Artikeln mitschreiben — 
nach dem Motto: ,Weisheit der Vielen“. 

Was ist gut daran? Was schlecht? Pro und Contra. 


Pro 


— Kleine Gruppen debattieren ein Thema. Deshalb sind manchmal die 
Diskussionen zu Artikeln interessanter als der Eintrag selbst. 

— Für den ,Hausgebrauch" ist Wikipedia meiner Meinung nach absolut 
ausreichend. Wikipedia ist für mich vergleichbar mit dem Brockhaus. Es ist 
aber bequemer als in einem dicken Wälzer zu suchen. 
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Contra 


— Weil so viele Leute zu Wikipedia verlinken, tauchen die Beiträge bei 
Google an den ersten Stellen auf. Alle, die sich nun mit einem Thema beschäf- 
tigen, sind versucht, die Wikipedia-Linie zu übernehmen. 

— In Wikipedia kann jeder schreiben, was er will, daher ist Wikipedia 
nicht zitierfähig und taugt bestenfalls eingeschränkt als Quellenverzeichnis 
zu einem bestimmten Thema. 

— Es sind zu wenige Mitarbeiter. 500 bis 1000 — das ist ein zu kleiner 
Kreis von Autoren. 


Nach Wolfgang Hieber 


Benutzen Sie oft Wikipedia als ein Lexikon? Sind Sie zufrieden? Halten Sie 
Wikipedia für eine umfassende Informationsquelle? Welche Pro und Contra 
haben Sie? 


6. Informieren Sie sich. 


Ein Laptop für jedes Kind 

Indien hat den Prototypen eines Tablet-PCs präsentiert, der rund 30 Dol- 
lar kosten soll. Der Rechner soll ab 2011 in Produktion gehen und vor allem 
an Schulen zum Einsatz kommen. 

Der Tablet-PC soll unter anderem für Textverarbeitung, Surfen im Inter- 
net oder Videokonferenzen genutzt werden kônnen. Aufferdem soll er über 
ein Touchscreen verfügen, mit einem Linux-Betriebssystem laufen und mit 
zwei GB RAM, WLAN-Konnektivität und USB-Schnittstellen ausgestattet 
sein. Auch der Betrieb mit Solarenergie soll nach Aufpreis môglich sein. 

Wer den Tablet-PC produziert, ist noch unklar. Eine Sprecherin des Mi- 
nisteriums erklärte, dass bereits mehrere Unternehmen, darunter eines aus 
Taiwan, Interesse an der Produktion gezeigt hätten. Einen Vertrag gibt es 
aber noch nicht. Die Preise werden automatisch sinken, sobald sich mehrere 
Unternehmen für die Herstellung ähnlicher Geräte entscheiden. Langfristig 
sollen die Billigrechner für nur 10 Dollar zu haben sein. 


Nach Ulrike Schuster 


7.  Laptopistan 


In Brooklyn gibt es ein Café, in dem die Gäste still wie in einer Kirche an 
ihren Computern arbeiten — eine Zeitung hat dem Ort den Namen ,Lapto- 
pistan" gegeben. Dort drin gibt es kaum Tische, auf denen nicht ein Laptop 
steht. 

Man betritt den Ort mit gewisser Verwunderung und man kann das ver- 
stehen. Laptops in Cafés sind keine neue Ansicht. Aber wenn wirklich fast 
jeder Platz an den Tischen mit Computern besetzt ist und wenn sich alle, die 
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dort an ihren Geräten arbeiten, auch noch bibliotheksstill verhalten, dann ist 
das mindestens ein bisschen komisch. 

Im Café wird richtig gearbeitet. Eine Politikwissenschaftlerin arbeitet an 
ihrer Doktorarbeit, ein Personalmanager bereitet Präsentationen vor. Alle ar- 
beiten. Konzentriert. Es geht beim Konzentrierenkônnen vielleicht eher um 
die Arbeitsatmosphäre. In aller Stille suchen und erzeugen sie die Arbeitsat- 
mosphäre, die sie brauchen, um produktiv zu sein. 


Nach Peter Wagner 


Benutzen Sie in einem Café mit Wi-Fi Ihr Netbook/Ihren Laptop? Wie ist die 
Bandbreite? 


8. Informieren Sie sich. 


Im Online-TV lässt sich das deutsche Fernsehprogramm live im Inter- 
net verfolgen. Wählt man einen Sender aus, erscheint die gerade laufende 
Sendung. Unter der Rubrik ,T V-Programm finden sich alle Sendungen des 
Tages und der Woche im Überblick. 


9. Wasist die Zukunft eines Buches? Zwei entgegengesetzte Meinungen 


a) 
Wo die Bücher bleiben 


Online-Händler und elektronische Lesegeräte wie das iPad von Apples 
und das Kindle von Amazon verändern das Geschäft mit Büchern von Grund 
auf. Wird die traditionelle Buchhandlung bald genauso verschwunden sein 
wie es heute der Schallplattenladen und das Fotogeschäft sind? 

Eine Antwort auf diese Frage kônnte demnächst aus den Vereinigten Staa- 
ten kommen. Hier kämpfen Barnes & Noble und Borders, die beiden grôfiten 
Buchhandelsketten des Landes, ums Überleben. 

Barnes & Noble und Borders, die beiden Marktführer, kônnen zum Bei- 
spiel dadurch Käufer in ihre Läden locken, dass sie Neuerscheinungen in den 
ersten Wochen mit einem Rabatt von 20 Prozent oder mehr anbieten. Viele 
kleine Geschäfte kônnen bei dieser Konkurrenz nicht mehr mithalten und ge- 
ben auf. Barnes & Noble beherrscht heute 17,3 Prozent des Marktes, Borders 
8,1 Prozent. Die Zahl unabhängiger Händler ging im vergangenen Jahrzehnt 
von 3000 auf 1700 zurück. 

Barnes & Noble-Filialen mit ihrem charakteristischen olivgrünen Logo 
gehôüren heute zum StrafRenbild der meisten grôfieren Städten. In vielen die- 
ser Geschäfte gibt es nicht nur Bücher, Spielzeug, Pralinen und Briefpapier; 
sie sind mit einem Starbucks-Cafe kombiniert, in dem freies Internet angebo- 
ten wird, was sie zu einem beliebten Treffpunkt für junge Leute macht. 
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Die Probleme begannen mit dem Aufstieg des Internethändlers Amazon. 
Am stärksten traf es dabei Borders: Die Zahl der Filialen ging von 1200 (2005) 
auf 679 zurück, der Aktienkurs sank in dieser Zeit von 20 auf gut einen Dollar. 
Seit vier Jahren konnte das Unternehmen keinen Gewinn mehr schreiben. 
Barnes & Noble steht im Vergleich dazu besser da. Die Zahl der Filialen ging 
nur von 800 auf 717 zurück, der Marktanteil sank kaum. Vor allem aber ist das 
Unternehmen in das Geschäft mit elektronischen Lesegeräten eingestiegen. 

Aufschlussreich hinsichtlich der Zukunft des Unternehmens und der 
Branche insgesamt sind die jüngsten Zahlen von Barnes & Noble. Die On- 
line-Umsätze werden 2010 über das ganze Jahr gerechnet um nicht weniger 
als 75 Prozent steigen, die Umsätze in den Filialen dagegen nur um drei Pro- 
zent. Und dieses Plus kommt ausschliefilich vom Verkauf von Lesegeräten. 
Schlussfolgerung für den Markt: Wer mit Büchern Erfolg haben will, muss 
online handeln und ein Lesegerät anbieten. 

Aber in der Zwischenzeit werden die Konkurrenten Amazon, Apple und 
Google ungehindert voranschreiten. Google, der mächtige Internet-Konzern, 
ôffnete seinen elektronischen Buchladen im Internet. Bei Google kann ein 
Kunde ein durch ein Passwort gesichertes Konto erôffnen und in dieses seine 
elektronischen Bücher herunterladen. Anschlieflend kann er sie auf einem 
iPad genauso lesen wie auf einem Computer. Insgesamt 4000 Verlage stellen 
Google einen Teil ihrer elektronischen Bücher zur Verfügung. 

Google arbeitet auferdem mit kleinen Buchhändlern zusammen. Über 
100 Händler aus 36 US-Bundesstaaten haben inzwischen eine Vereinbarung 
mit dem Konzern abgeschlossen. Nach Einschätzung der Research-Firma 
Forrester dürfte die Zukunft des Buchhandels so aussehen: Die Zahl der 
elektronischen Lesegeräte vervierfacht sich bis 2015 von heute 15 Millionen 
Stück auf 60 Millionen. Der Umsatz an E- Books verdreifacht sich in dersel- 
ben Zeit von einer auf 2,8 Milliarden Dollar. Der herkômmliche Handel mit 
physischen Büchern geht verliert immer weiter an Bedeutung. 


Nach Nikolaus Piper 





b) 
Der E-Book Ticker: Kennst du jemanden, der E-Books liest? 


Der Siegeszug der E-Books, ein grofies Thema. Doch wer kauft diese elek- 
tronischen Bücher eigentlich? Du etwa? 

Immer, wenn ich in einen Buchladen gehe, überkommt mich neuerdings 
ein unbehagliges Gefühl. So viele Bücher, denke ich, wie sollen die denn in der 
Rastlosigkeit unserer Gesellschaft noch ein angemessenes Maf an Aufmerk- 
samkeit bekommen? In riesigen Stapeln liegen sie da und kommen mir vor 
wie Waisenkinder, die vielleicht nie mehr abgeholt werden. 

Das Gerede um den Siegeszug der E-Books ist grofi, doch selbst wenn in 
den USA angeblich schon mehr E-Books verkauft werden als echte Bücher: 


Einheit 13. Computer, Internet 327 





Der Todestag des Buches liegt noch in weiter Ferne. Hoffentlich in unerreich- 
barer Ferne. 

So praktisch das digitale Lesen auf den ersten, zweiten und manchmal 
auch dritten Blick scheint: Wer würde behaupten, auf die Romantik eines 
echten Buches mit gedruckten Worten, duftendem Papier verzichten zu wol- 
len? Ein Buch kann man in den Sand schmeifien, ein Buch kann mit in die 
Badewanne genommen werden, ein Buch braucht keinen Strom, ein Buch ist 
doch die ultimative Urlaubsinsel aus unserer digitalen Lebenswelt, oder nicht? 
Ich weifi, dieses Thema ist viel besprochen. Aber wer sind denn diese gan- 
zen Menschen überhaupt, die Amazon ihre E-Book Erfolge bescheren? Klar 
gibt es Menschen, die alles Neue gleich ausprobieren müssen, das dürfte ja 
wohl immer nur eine Minderheit sein. Oder liege ich da komplett falsch? 
Liest du E-Books? Lesen deine Freunde E-Books? Kennst du überhaupt je- 
manden, der schon einmal wo anders als im Apple Store via iPad in ein E- 
Book hineingeschaut hat? 


Nach Mercedes Lauenstein 


Besuchen Sie oft die Bibkiothek? Und die Netzthek? Sind Sie ein E-Book- 
freund? Oder umgekehrt? Was denken Sie darüber? 


10. Schon gewusst? 


+ Texte im Internet werden als Hypertexte aufgebaut: Texte sind in thema- 
tischen Portionen gegliedert, die untereinander per Sprungmarke oder 
Link vernetzt sind. Oft zeigt eine Sitemap, was alles auf der Website unter- 
gebracht ist, sodass man direkt zu den Einträgen springen kann, die einen 
interessieren. 

Wie sieht der Suchvorgang im Internet aus? Am konkretesten kann gesucht 
werden, wenn man weiss, wo die entsprechenden Informationen zu finden 
sind, also eine WWW-Adresse als Suchort. Schwieriger gestaltet sich die 
Suche, wenn man durch Eingabe passender Schlagwôrter in Suchmaschi- 
nen zu Rechercheergebnisse kommt. 

John McCreesh, aus dem Marketing von OpenOffice.org, berichtet in sei- 
nem Blog von 3 Millionen Downloads der aktuellen Open-Source Software 
OpenOffice. 

Im einzelnen teilt sich die Menge in 220.000 Downloads unter Linux, 320.000 
Downloads unter MAC und 2.400.000 Downloads von Windows Nutzern 
auf. 

Von Finnland aus haben sich so genannte E-Journals verbreitet. Wer sich 
hier als ,Redakteur“ anmeldet, kann Beiträge schreiben, Fotos einstellen, 
im Forum diskutieren usw. 

Immer mehr Handys sind multimediatauglich und kônnen deshalb aufer 
SMS auch die sogenannten MMS erkennen: damit kônnen telefonische 
Nachrichten nicht nur Text, sondern auch Ton-Dateien und Fotos enthalten. 


e 


e 


e 


e 


e 
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11. 


12. 


+ Mit dem Multitouch-Touchscreen hat Apple für sein iPhone eine kleine 
Revolution in der Bedienung des Handys präsentiert. Nun hat die Konkur- 
renz reagiert: Der deutsche Hersteller Balda, Entwickler der Touchscreen- 
Displays im iPhone, soll eine Bestellung über 6-8 Millionen Touchscreens 
bekommen haben. 

+ MP3-Player brauchen nicht grôfer als eine Streichholzschachtel zu sein, um 
Platz für mehrere Hundert Megabyte zu haben. Normalerweise nutzt man 
sie, um mobil und per Kopfhôürer Musik oder das integrierte Radio zu hôren. 


Zitate und grofe Irrtümer 


»640 KB sollten genug für jedermann sein Bill Gates, 1981 

»Computer der Zukunft werden nicht mehr als 1,5 Tonnen wiegen. Po- 
pular Mechanics, 1949 

»Aber für was ist das gut?" Ingenieur vom Advanced Computing Systems 
Division of IBM, 1968, zum Microchip 

»Ich denke, dafi es einen Weltmarkt für vielleicht fünf Computer gibt 
Thomas Watson, Vorsitzender von IBM, 1943 

,»Es gibt keinen Grund, warum irgend jemand einen Computer in seinem 
Haus wollen würde Ken Olson, Präsident, Vorsitzender und Gründer von 
Digital Equipment Corp., 1977 


Vergleichen Sie: Was vermutete man früher und wie sieht das heute aus. 


Computerwitze 


»Windows ist wie ein U-Boot. ,Wieso?" ,Na, machst du ein Fenster auf, gibt 
es Probleme!" 


»Was habe ich noch zu erwarten? Heutzutage herrschen Computer und 
Frauen in diesem Land: 


386er und 486er — Welcher Computer ist schneller? 

»ICh habe einen 386er und einen 486er aus dem Fenster geworfen:' 
»Und? 

»Der 486er war tatsächlich schneller” 


Windows ist sehr zuverlässig. 
»Mein Windows ist in 6 Monaten noch nie abgestürzt: 
,Ein halbes Jahr ohne Strom — das ist hart!" 
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Microsoft-Bananensoftware. 
Wer kennt Microsoft-Bananensoftware? Sie wird grün ausgeliefert und reift 
dann beim Anwender. 


Marc kommt vôllig erschlagen nach Hause. 
»War das ein Tag. Der Computer ging kaputt. 
»Und wieso bist Du jetzt so erschôpft?" 

»Na, ich mufite selber denken:' 


Ein Mann gräbt gerade seinen Vorgarten um, als seine Nachbarin, auffallend 
hübsch, aber auch auffallend blond, zu ihrem Briefkasten gerannt kommi, die- 
sen ôffnet und anschliessend laut wieder zuknallt. Der Mann denkt sich nichts 
Bôses und schuftet weiter, bis Sekunden später die Blondine erneut erscheint, 
wieder den Briefkasten ôffnet und ihn ein weiteres mal laut zuknallt. Der Mann 
ist leicht irritiert, arbeitet jedoch weiter. Als dann aber die Blondine ein drittes 
mal zur Tür herauskommit, den Briefkasten ôffnet und lauter und wütender als 
je zuvor zuknallt, kann der Nachbar seine Neugierde nicht mehr weiter zügeln 
und fragt: ,Gnädigste, haben Sie ein Problem?" — ,Das will ich meinen', ruft die 
Blondine voller Wut, ,mein Computer behauptet felsenfest, ich hätte Post!" 


Fünf Freunde wollen mit dem Auto in den Urlaub fahren. Sie steigen ein, aber 
das Auto springt nicht an. Nach mehreren erfolglosen Versuchen kommt der 
Vorschlag des Computerfreaks: ,Vielleicht, wenn wir alle aussteigen und wie- 
der einsteigen?" 


»Na, hattest du auf deiner Griechenlandtour Schwierigkeiten mit deinem 
neuen Sprachcomputer?" ,Ich nicht, aber die Griechen... 


Kennen Sie noch Computerwitze? 


FÜR FORTGESCHRITTENE 


1. 


Trendnet 500 MBit/s Powerline Adapter: Netzwerk via Steckdose 
erweitern 


Ohne zusätzlichen Kabelsalat kônnen kleine Firmen ihr Netzwerk jetzt 
erweitern. Dazu bietet Trendnet den 500 MBit/s AV Fast Ethernet Adapter 
TPL-401E. Als Netzwerk dient dabei das vorhandene 220 Volt Stromnetz des 
Gebäudes. Der Powerline-Adapter sorgt für die Vernetzung der Geräte, wie 
PC oder Modem-Router und bietet dazu eine hohe Bandbreite mit einem 
Datendurchsatz von bis zu 500 MBit pro Sekunde, die Anwendungen IP- 
Telefonie und schnelles Internet stôrungsfrei ermôglicht. Es genügen jeweils 
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zwei TPL-401E Adapter. Insgesamt kônnen bis zu 16 Adapter angeschlossen 


werden, um das gesamte Gebäude (Haus) zu vernetzen. Die Installation einer 


zusätzlichen Software ist dazu nicht erforderlich. 


Nach Elke von Rekowski 
Haben Sie zu Hause ein Netzwerk? Welche Peripheriegeräte sind mit dem 
Computer verbunden? 
2.  Schnüffler müssen drauBen bleiben. 


Der neue Browser des Softwarekonzerns Microsoft ist in der Lage, 
Schnüffeldienste im Internet zu blockieren. Was die Verbraucherschützer 
erfreut, ist jedoch ein Riesenärgernis für die Werbeindustrie: Verdient diese 
doch äuféerst gut daran, über die Online-Gewohnheiten der User bestens in- 
formiert zu sein. 

New York — Mit einem neuen verbraucherfreundlichen Computerpro- 
gramm beschwôürt der Softwarekonzern Microsoft einen schweren Konflikt 
mit der Werbebranche herauf. Der Internet Explorer 9, also ein Browser, mit 
dem Internetseiten aufgerufen werden kônnen, kann Schnüffeldienste im 
Netz blockieren, wie Microsoft meldete. Datenschützer und die US-Regie- 
rung reagierten erfreut. 

Google ist aber nicht gerade erfreut über die neue Microsoft-Software. 
War der Konzern doch bisher Marktführer im Bereich der Online-Werbung. 

Schnüffeldienste breiten sich im Internet immer weiter aus. Sie sind mit 
Miniprogrammen versehen, die das Surfverhalten von Computernutzern 
ausspionieren und sich merken, welche Webseiten ein Surfer besucht. Wer- 
befirmen nutzen diese Daten dann, um im Netz Anzeigen zu schalten. Wer 
sich beispielsweise über Reisen informiert, stôfit plôtzlich im Internet immer 
häufiger auf Werbung für günstige Ferienziele. 

»Die Verbraucher haben kaum Kontrolle darüber, wer ihre Online-Aktivi- 
tät verfolgen kann, schrieb ein Microsoft-Manager in einem Blog. Der neue 
Internet Explorer gibt Surfern ein Werkzeug an die Hand, um den Datenfluss 
an Werbefirmen zu kontrollieren. 

Die Branche der Web-Werber, mit einem Jahresumsatz von insgesamt 23 
Milliarden Dollar in den USA inzwischen ein mächtiger Industriezweig, ist 
alarmiert und warnte sogleich vor den Konsequenzen einer Beschädigung 
des Marktes für Online-Anzeigen. Mit der neuen Browser-Funktion kônne 
Werbung blockiert werden, mit der andererseits kostenlose Inhalte im Netz 
finanziert würden. Dadurch kônnten etwa die Anbieter von Nachrichtensei- 
ten unter Druck geraten. 


Konkret funktioniert die Blockierfunktion des neuen Internet Explorers 
so: Surfer kônnen eine Sperrliste erstellen. Die dort hinterlegten Internetad- 
ressen ruft der Explorer nur noch dann auf, wenn der Surfer es fordert. Auto- 
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matische Aufrufe im Hintergrund, derer sich die meisten Schnüffelanzeigen 
bedienen, sollen auf diese Weise künftig unterbunden werden. Bei der Erstin- 
stallation des neuen Explorers ist die Sperrliste allerdings leer. Der Nutzer 
muss sie selbst füllen oder im Internet nach Listen suchen, die Verbraucher- 
schützer erstellt haben, und diese dann übernehmen. 

Jon Leibowitz lobte Microsoft und forderte dessen Wettbewerber auf, 
ihrerseits ebenfalls solche Blockierfunktionen in ihren Internet-Navigations- 
programmen anzubieten. Vertreter von Apple, Google und Mozilla lehnten 
eine Stellungnahme zunächst ab. Vor allem für Google ist die Sache heikel. 
Denn der Internetkonzern ist unbestrittener Marktführer im Bereich der On- 
linewerbung. 

Nach Moritz Koch 


Welchen Browser benutzen Sie? Haben Sie auch andere Browser getestet? 
Haben Sie an Ihrem Computer eine Sperrliste? 


3. 


Lesen Sie folgende Google-Anzeigen. 


+ Ist Ihr Computer langsam? Kostenloser Scan für Ihren PC. SpeedScan 
macht Ihren PC Fit. www.Ascentive.com/de 

+ Dateien wiederherstellen? Gelôschte Dateien im Papierkorb? Gratis Tipps 
zeigen wie es geht: Computer Wissen.de/Dateien 

+ PC-Fehlersuche — Gratis Fehler suchen, die Ihren PC verlangsamen — 
Gratis Scan www.ascentive.com/de 

+ Treiber Update alle Treiber auf Deinem PC. Download kostenlos. 100% ga- 
rantiert Treiber-windows.de 

+ Abgesicherter Modus? Windows-Rettung im abgesicherten Modus. Gratis- 
PC-Tipps zeigen wie: Computer Wissen.de/Abgesicherter 

+ Pdf Word Konvertieren Führender PDF-in-Word-Konverter: Gratis Test- 
version herunterladen! de.NitroPDE.com/PDF_zu_Word 

+ Win Optimieren Software Fehler Beheben die Verlangsamen Kostenlos 
Herunterladen & Testen www.Ascentive.com/de/Win_Optimieren 

+ Gratis OpenOffice Tipps? Geheime OpenOffice-Tricks jetzt neu OpenOf- 
fice wie Sie es sich wünschen Computer Wissen.de/OpenOffice 


Kônnen Sie die Anzeigen erläutern? Was denken Sie darüber? Sind solche 
Anzeigen einem Benutzer nützlich oder ist das nur noch Werbung, um etwas 
zu verkaufen? 


4. 


Onlinewerbung 
a) 
Dateien wiederherstellen in Windows. So geht’s: 


Der kostenlose Newsletter PC Secrets zeigt Ihnen, wie Sie schnell und ein- 
fach 
+ Dateien in Windows wiederherstellen, 
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+ gelôschte Dateien schnell finden und wiederherstellen, 
+ Ihren Papierkorb in Windows effektiver nutzen. 


Dateien wiederherstellen in Windows geht schnell und einfach! Fordern Sie 
deshalb jetzt kostenlos ,PC Secrets“ an und erfahren Sie wie. 

Über 80.000 PC-Secrets-Leser nutzen bereits die zahlreichen kostenlosen 
Tipps & Tricks für weniger Stress mit ihrem PC. Unter keinen Umständen 
werden wir Ihre E-Mail-Adresse an Dritte weitergeben! 


Der kostenlose Newsletter ,PC-Secrets“ liefert Ihnen 3 mal pro Woche GRA- 
TIS die besten Tipps & Tricks für einen schnelleren, stabileren und sichereren 
PC. Sie erhalten wertvolle Update-Tipps, Sicherheitshinweise, aktuelle Win- 
dows-News und Links. Die Beiträge sind für alle Anwender von Windows 98, 
ME, 2000, XP, Vista und Windows 7 geeignet. 


Auszug aus dem kostenlosen Newsletter PC Secrets: 

1. Um eine Datei aus dem Papierkorb wiederherzustellen, klicken Sie das 
Symbol Papierkorb auf dem Desktop zweimal kurz hintereinander (Dop- 
pelklick) mit der Maus an. 

2. Markieren Sie die gewünschte Datei oder Dateigruppe und klicken Sie 
auf Wiederherstellen. 


Tipp! Alle ein bis zwei Wochen, sollten Sie durch einen Klick auf ,Papierkorb 
leeren“ den Papierkorb säubern. Die im Papierkorb befindlichen Objekte sind 
ja nicht wirklich gelôscht, sondern werden nur nicht mehr angezeigt und be- 
legen Speicherplatz. 

Fordern Sie jetzt kostenlos PC Secrets an und stellen Sie gelôschte Dateien 
wieder her. 


b) 
Anti-Spam-Garantie 

Unter keinen Umständen werden wir Ihre E-Mail-Adresse an Dritte wei- 
tergeben! Sie erhalten zusätzlich zu den Newslettern von Zeit zu Zeit auch 
Informationen zu anderen interessanten Angeboten, die im Zusammenhang 
mit dem über das Abonnement geäuféerten Interesse von Ihnen stehen. Fer- 
ner unterstützt der Fachverlag für Computerwissen die Aktion Anti-Spam 
des Instituts für Werbung im Internet. 

Warum Sie Ihren PC umgehend scannen sollten. 

Es ist eine Tatsache. Sobald Sie Ihren brandneuen PC einschalten, be- 
ginnt er damit, Fehler zu produzieren. Viele Fehler. Vielmehr ist es so, dass 
im Laufe der Zeit viele Computer durch die Hundertfachen Fehler überladen 
sind, die auf dramatische Weise die Leistung reduzieren und Einfrieren und 
Abstürze des Computers verursachen. 
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Wie viele Fehler bremsen die Leistung auf Ihrem PC aus? Klicken Sie hier 
und überzeugen Sie sich selbst, absolut KOSTENLOS! 


Wie kann PC SpeedScan Pro mir helfen? 

+ Es liefert Ihnen die Beschreibung aller Fehler! 

+ Umgehende Entfernung aller gefundenen Fehler auf dem PC! 

+ Versetzt Ihren PC in seine hohe Originalleistung zurück! 

+ Hilft dabei, dass Programme seltener einfrieren und abstürzen! 
+ Offnen Sie mehr Programme gleichzeitig! 

+ Kompatibel mit Windows 7, Vista, XP, ME, 98 und 2000! 

+ Extrem sicher und einfach in der Verwendung! 

+ Perfekt für Anfänger oder Experten! 


Die Menschen schwärmen von uns, jeden Tag... 

»Ich wusste nie, was meinen PC so langsam machte. PC SpeedScan fand 
und entfernte die Fehler auf meinem PC und nun läuft er wieder wie neu“— 
P. Milligan 

,Es hat meinen PC viel schneller gemacht... Ich bin sehr zufrieden mit den 
Programmen, die ich gekauft habe." — N. Amper, Pittsburgh 

»Ich habe mir soeben PC SpeedScan und ActiveSpeed heruntergeladen. 
Ich finde diese Programme weitaus besser als alle Anderen zuvor von mir 
eingesetzten." — Peter Barrett 


Libertreiben wir nicht ein wenig? Keineswegs — und hier ist der Beweis: 

PC SpeedScan Pro durchsucht Ihren PC nach Tausenden von Fehlern. 
Sehen Sie es selbst! 

Lassen Sie Ihren PC KOSTENLOS scannen und erhalten Sie so schnell 
einen Überblick über die vielen Stôrenfriede auf Ihrem PC, die Probleme ver- 
ursachen. Sie werden Spyware, überflüssige Dateien und Stôrdaten, Registry- 
fehler, die eine Spitzenleistung verhindern. 


Ist das eine Werbung oder eine nützliche Information? Môchten Sie das 
kaufen? Warum?/Warum nicht? 


5. Sprüche 


+ Was man nicht im Kopf hat, muss man im Computer haben. Daraus folgt: 
Was man nicht im Computer hat, muss man im Kopf haben. 

+ Früher wusste ich nicht was Liebe ist, doch dann entdeckte ich den Heim- 
computer. 

+ Computer sind das bislang genialste Produkt der menschlichen Faulheit! 

+ Utilities: Computerprogramme, die Probleme lôsen, die man ohne Compu- 
ter gar nicht hätte. 


Womit sind Sie einverstanden? 
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6. Computerwitze 


Wieviele Webmaster braucht man, um eine Glühbirne zu wechseln? 404 (Not 
found). 


Auf dem Weg zur Arbeit springt einem Programmierer ein Frosch entge- 
gen. ,Ich bin eine verzauberte Prinzessin, küss mich!" Der Frosch wird in die 
Jackentasche gesteckt. In der Mittagspause quakt es wieder. ,Bitte, bitte, küss 
mich, ich bin eine verzauberte Prinzessin Keine Reaktion. Als er abends in 
der Kneipe den Frosch vorführt, wird der Programmierer gefragt, warum er 
den bettelnden Frosch nicht erhôrt? Antwort: ,Für eine Freundin habe ich 
keine Zeit, aber einen sprechenden Frosch finde ich cool 


Anruf beim PC-Pannen-Dienst: 
»Hallo bei PC Helferlein, wie kann ich Ihnen helfen?" 

»Hallo, ich habe gerade meinen Computer angeschaltet, allerdings erscheint 
kein Bild: 

,Leuchtet am Bildschirm ein kleines Lämpchen?" 

,Nein!* 

OK, bitte überprüfen Sie, ob ein Kabel vom Bildschirm zum PC führt!" 
,Moment bitte“ — kurze Stille — , Ja, da ist ein Kabel!“ 

,Nun gut, dann überprüfen Sie mal ob ein Kabel vom Bildschirm zu einer 
Steckdose führt!" 

»OK, kleinen Moment" — kurze Stille — ,Leider kann ich das nicht genau 
erkennen, es ist so dunkel hier!" 

»Schalten sie doch das Licht ein!" 

»Geht nicht, wir haben einen Stromausfall 


qe 


Definition: Ein Buch ist ein altmodischer Datenträger auf Zellulose-Basis, 
auf dem die Information in Form von graphischen Elementen im Ikositetral- 
System kodiert ist, mit Inline-Graphik und Fixformatierung. 


Vorteile 

- es braucht keinen Telefonanschluss und 

+ keine Akkus, und 

+ ist verglichen mit einem Notebook geradezu lächerlich preiswert! 


Jôrg Mann 
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7. LachenSie mit! 


Virus Warnung! 


Wenn Sie eine E-Mail mit dem Titel ,Bad Times“ erhalten, lôschen Sie sie 
sofort, ohne sie zu lesen. Es handelt sich hierbei um den bislang gefährlichs- 
ten E-Mail-Virus. Er wird Ihre Festplatte formatieren. 

Und nicht nur die, sondern auch alle Disketten, die auch nur in der Nähe 
Thres PCs liegen. 

Er wird das Thermostat Ihres Kühlschranks so einstellen, dafi Ihre Eis- 
vorräte schmelzen und die Milch sauer wird. Er wird die Magnetstreifen auf 
Ihren Kreditkarten entmagnetisieren, die Geheimnummer Ihrer EC-Karte 
umprogrammieren. 

Er wird Ihrem Ex-Freund/der Ex-Freundin Ihre neue Telefonnummer 
mitteilen. Er wird Frostschutzmittel in Ihr Aquarium schütten. Er wird all 
Ihr Bier austrinken und Ihre schmutzigen Socken auf dem Wohnzimmertisch 
platzieren, wenn Sie Besuch bekommen. Er wird Ihre Autoschlüssel verste- 
cken, wenn Sie verschlafen haben und Ihr Autoradio stôren, damit Sie im Stau 
nur statisches Rauschen hôren. 

Er wird Ihr Shampoo mit Zahnpasta und Ihre Zahnpasta mit Schuhcreme 
vertauschen. 

»Bad Times“ verursacht juckende Hautrôtungen. 

Er wird den Toilettendeckel oben lassen und den Fôn gefährlich nah an 
eine gefüllte Badewanne platzieren. Er ist gefährlich und schrecklich. 

Dies sind nur einige der Auswirkungen. Seien Sie vorsichtig. Seien Sie 
sehr, sehr vorsichtig. 


Und das ist ernst: 


Virus 

der, (Computervirus), kleines, in eher büswilliger Absicht geschriebenes 
Programm, das sich selbsttätig vervielfältigt und dabei eventuell Dateien oder 
Systembereiche verändert bzw. schädigt. Die Auswirkungen kônnen sich auf 
kleine St’rungen und Meldungen beschränken, aber auch die Funktion des 
Computers beeinträchtigen oder sogar Daten vernichten. 

Durch die Art der Ausbreitung haben Computerviren eine gewisse Âhn- 
lichkeit mit biologischen Viren: Eine Infektion liegt vor, wenn ein Programm 
einen Virus enthält. Das Programm beherbergt den Virus und dient als Wirt 
(;Wirtsprogramm‘), dessen Eigenschaften sich der Virus zunutze macht. Von 
diesem aus kopiert sich der Virus selbstständig in weitere Dateien und Com- 
puter. Solche Infektionen sind v. a. dort môglich, wo Befehle für die System- 
verwaltung leicht zugänglich sind, also etwa unter Betriebssystemen, die je- 
den Anwender mit umfassenden Rechten ausstatten. 

Die hauptsächlichen Virentypen sind Dateiviren, Boot-Sektor-Viren und 
Makroviren: 
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+ Dateiviren kopieren sich in den Code von Programmdateien. Sie werden 
aktiv, sobald ein Benutzer das befallene Programm aufruft. Dann suchen 
sie selbsttätig weitere Programmdateien, die noch nicht befallen sind, und 
kopieren sich in deren Code. 

+ Boot-Sektor-Viren kopieren sich in den Boot-Sektor von Festplatten oder Dis- 
ketten (Booten). Sie werden aktiv, wenn dieser Sektor gelesen wird, also z. B. 
beim Start des Computers. Sie kopieren sich häufig in weitere Boot-Sektoren. 

+ Makroviren verbreiten sich nicht über Programme, sondern über Doku- 
mente, also häufig benutzten und ausgetauschten Computerdateien. Ent- 
sprechend haben sie enorme Verbreitungsmôglichkeiten. Alle Makroviren 
benutzen Makro- oder Script-Sprachen, die in vielen Dokumenten (Text- 
dokumenten, Tabellen etc.) benutzt werden, etwa VBA oder VBScript. Die 
Befehle dieser Sprachen erlauben sehr weit gehende Zugriffe auf Dateien 
und Datenträger, daher kônnen sich aktive Makroviren auf einfache Weise 
verbreiten und erheblichen Schaden anrichten. 

Computerviren treten in verschiedenen Formen auf. Einige Viren bleiben 
unverändert, andere kônnen ihren Programmcode ändern oder auf Antivi- 
renprogramme reagieren bzw. ihren Code verschlüsseln. Viren unterscheiden 
sich auch danach, ob sie sich nur von Fall zu Fall weiterkopieren oder aber 
ständig im Arbeitsspeicher bleiben. 

Derzeit existieren etwa 60 000 Computerviren; monatlich kommen etwa 
500 bis 800 weitere Viren hinzu. 

Neben den Computerviren existieren weitere Stôr- und Schadprogram- 
me, die ähnlich wie diese Viren funktionieren und daher gelegentlich auch als 
Computerviren eingestuft werden. Dazu gehôren das Trojanische Pferd, der 
Wurm und der Hoax. 


Nach: Bibliographisches Institut & FE A. Brockhaus 


Hatten Sie einmal in Ihrem Computer einen Virus gehabt? Hatten Sie Panik? 
Welches Antivirusprogramm benutzen Sie? 


8. Lernen Sie den Internetwortschatz mit Hilfe dieses Märchens. 


Ge Rotkäppchen für Computerfans 


Es war einmal ein kleines, süfes Mädchen, das immer ein Käppchen aus 
rotem Samt trug. Aufgrund dieses Attributs erhielt es den symbolischen Na- 
men ,Rotkäppchen“. 

Eines Tages sprach die Mutter: ,Rotkäppchen, die Gesundheit deiner 
Grofimutter hat einen Interrupt bekommen. Wir müssen ein Pflegeprogramm 
entwickeln und zur Grofimutter bringen, um das Problem zu lôsen. Verirre 
dich jedoch nicht im Wald der alten Computersprachen, sondern gehe nur 
strukturiertre Wege! Nutze dabei immer eine Hochsprache der 4. Genera- 
tion, dann geht es deiner Grofimutter schnell wieder gut. Und achte darauf, 
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dass dein Pflegeprogramm transaktioniert ist, damit es die Grof8mutter nicht 
noch mehr belastet.' 

Da der Weg zum Haus der Grofimutter reentrent war, traf Rotkäppchen 
den bôsen Wolf. Er tat sehr benutzerfreundlich, hatte im Background jedoch 
schon einen Interrupt programmiert. Während Rotkäppchen einen Goto 
ins Blumenfeld machte, ging der Wolf im Direktzugriff zur Grofimutter und 
vereinnahmte sie unverzüglich durch einen Delete. Ohne zu zôgern gab er 
sich den Anschein zur Grofimutter kompatibel zu sein, indem er ihre logische 
Sicht annahm. Dann legte er sich in ihren Speicherplatz. 

Kurz danach lokalisierte auch Rotkäppchen die Adresse der Grofimut- 
ter und trat in den Speicherraum. Vor der Installation des Pflegeprogramms 
machte Rotkäppchen sicherheitshalber einen Verify und fragte: 


»Ei Grofmutter, warum hast du so grof$e Ohren?“ — ,Damit ich die Wün- 
sche der User besser canceln kann: 
»Ei Grofimutter, warum hast du so ein entsetzlich grofies Maul?" — ,Da- 


mit ich dich besser canceln kann‘ 

.…Sprach’s und nahm das arme Ding als Input. Nach einem Logoff begab 
sich der Wolf zur Ruhe, schlief ein und begann laut zu schnarchen. 

Als der Jäger auf seinem Loop durch den Wald am Hause der Grofimutter 
vorbeikam, sah er durch ein Window den Wolf im Bett liegen. ,Finde ich dich 
hier, du alter Sünder”, sprach er, ,ich habe dich lange gesucht!" Als Kenner der 
Szene analysierte er sofort, dass nach den Regeln der Algebra die Grofimutter 
nur im Bauch des Wolfes sein konnte. Er nahm sein Messer, teilte den Bauch 
des Wolfes in mehrere Sektoren und machte, welche Freude, Grofimutter und 
Rottkäppchen wieder zu selbständigen Modulen. 

Als Input für den nun leeren Bauch des Wolfes nahmen sie viele kilobyte 
Steine und beendeten die Operation mit einem Close. Als der Wolf erwachte, 
verursachte ihm sein dermassen aufgeblähter Hauptspeicher solche Schmer- 
zen, dass er an Storage Violation jämmerlich zugrunde ging. 

Da waren alle vergnügt. Das Pflegeprogramm aktivierte die Grofmutter 
schnell. Rotkäppchen aber dachte: ,Du willst dein Lebtag lang nie wieder ei- 
nen Goto machen, sondern nur noch strukturierte Wege gehen, wie es dir die 
Mutter gesagt hat 


Schreiben Sie alle Wôrter und Wendungen, die mit Computer und Internet 
zu tun haben. Welche Synonyme aus dem Alltagsleben kônnen Sie nennen? 
Erzählen Sie das ,,Internetmärchen“ kurz nach. 


9. Sagen Sie das mit eigenen Worten deutsch. 


SHAÛTE — HOPa OCTAHOBUTECA, ECAU: 
+ B IIOC3AK€ BBI IPOBOAMTE OOABIIYIO ACT BPEMEHM C HOYTOYKOM Ha 
KOACHAX, CAAB pebexka B 6arax; 
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+ >KEHA TOBOPUT, YTO O6IHEHHE BECHMA BAXKHO B OpaKe, ! BbI HOKYIAETE BTOPOH 
KOMTIBIOTEP H ACAAETE AOMA KAOKAAKY», ATOOBI MOKHO GBIAO HOGOATATE C 
XKEHOÏ IIO «ACBKE); 

+ BbI PEIHAETE OCTATECA B HHCTUTYTE ELJE HA TOAUK MAY ABa PaAn GeCTAATHOTO 
AOCTYTIA B HHTePHET; 

+ KAXKAPIÜ PA3, BHIKAHUAA KOMIPHOTEP, Bbl OKa3bIBACTECE B YKaACHOÏ HYCTOTE 
M HCHBITHIBACTE KOAOCCAABHOE YYBCTBO BUAHBI, CAOBHO HPeAAAM AYUIIETO 
APYTa; 

+ HOBbIM 3HAKOMHIM BbI HPEACTABAIETECE KakK «BaC4 @ M3HA TOUKA py»; 

+ Balle CePALE HAAMHACT OUTRCA YAIUE, ECAM B TEAEBH3HOHHOÏ PEKAAME BI 
BUANTE AAPeC CAÂTA KAKOÏ-AU6O KOMTAHMM; 

+ BBIXOA4 M3 KOMHATEI, BbI BKAHOUACTE AMHAMUKYM Ha HOAHYH TPOMKOCTE, 
YTOGBI HE HPONYCTUTE MOMEHT, KOTAA HPHAET HOBAA HOUTA; 

+ y Baie COOaAKH ECTE CBOA AOMAUIHAA CTPAHAUKA; 

+ Bbl HE MOXKETE HO3BOHATb POAUTEAAM — Y HUX HET KOMIIBHOTEPA; 

+ Bbl HPOBEPAETE DACKTPOHHYIO HOUTY. ECAM HOBHIX COOÛIHEHHA HET, BbI 
rnpoBepAeTe ee CHOBa; 

+ HPOUATAB 9TO, HEPBHIM ACAOM BbI HEPECHIAACTE AAHHPIÜ TEKCT APYIY. 
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AONONHUTENDHBIN MATEPHAN 
K 1-MÿY YPOBHHO 


1.  SuchenSie Wôrter mit den Anfangsbuchstaben lhres Namens und stellen 
Sie sich vor! 


Beispiel: Ich heif$e Ursula. 


U wie Ungeduld 
R wie rote Rübe 
S wie Sonne 

U wie Urlaub 

L wie Lachen 

A wie Arbeit 


Ich heife Ursula. Ich bin  ungeduldig 
unermüdlich 


2.  Schreiben Sie das WAS-ICH-MAG-ALPHABET. 


Arie, … 
Blumen, … 
Chef, … 
Diskussion, … 
Eis, … 

Feigen, … 
Gymnastik, … 
Haushalt, … 
Ideen, … 


HIOnmnmpawz 
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Juwelierwaren, … 
Kuchen, … 
Liebe, … 
Meer, … 
Nüsse, … 
Oper, … 
Perlen, … 
Qualität, … 
Rad fahren, … 
SüRigkeiten, … 
Talent, … 
Urlaub, … 
Vergleiche, … 
Waffeln, … 
Zärtlichkeit, … 


Schreiben Sie das WAS-ICH-NICHT-MAG-ALPHABET. 


Abreise, … 
Bombe, … 
Chaos, … 
Dunkelheit, … 
Eierkuchen, … 
Fehler, … 
Grammatik, … 
Hitze, … 
Isoliertheit, … 
Jagt, … 

Kälte, … 
Lampenfieber, … 
Môhre, … 
Nudel, … 
Ordnung, … 
Prüfungen, … 
Quark, … 
Rebusse, … 
Sauerkraut, … 
Tee, … 
Ungeduld, … 
Verabschiedung, … 
Wanduhren, … 
Zahnärzte, … 
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4. GeldoderVerstand 


Zwei Freunde unterhalten sich. 

»Hôr mal, Gerd, ich habe eine Frage' 

,Nun? Was ist los?" 

»Stell dir vor, du gehst in die Stadt 

»Unsinn! Ich bin doch schon in der Stadt” 

»Aber nein, du sollst dir das nur vorstellen: du gehst in die Stadt 

»Gut! Ich stelle mir das vor: 

»Also, du gehst in die Stadt. Auf dem Wege siehst du plôtzlich zwei Ta- 
schen liegen... 

»Oh! Zwei Taschen mit Geld?" 

Moment bitte! Pass gut auf! Auf dem Wege liegen also zwei Taschen. In 
einer Tasche ist Geld, in der zweiten ist Verstand: 

»Gut! Und weiter?“ 

»Welche Tasche nimmst du?“ 

,Ha, ha! Du denkst vielleicht, ich nehme die Tasche mit dem Geld? Nein, 
nein! Ich nehme natürlich die Tasche mit dem Verstand: 

»Ha, ha, ha! Das habe ich mir gedacht. Jeder nimmt immer das, was er 
nicht hat” 


5. Zum Lesen und Verstehen 


»Wie geht es?" fragt ein Blinder einen Lahmen. ,Wie Sie sehen", war die 
Antwort. 


Georg Christoph Lichtenberg 


6. Zum Lesen und Verstehen 


Mit meinem Telefon ist etwas Merkwürdiges los. Es scheint, dass die Leute 
eine besondere Vorliebe für meine Nummer haben. Weif der Teufel, wie es 
zugeht, täglich werde ich von Leuten angerufen, die falsch verbunden sind 
und die mir aus lauter Ârger darüber eine Flut von Schimpfworten ins Ohr 
schleudern. Anfangs habe ich ihnen hôflich und liebenswürdig geantwortet, 
das hat aber keinen Erfolg gebracht. Jetzt habe ich aber eine bessere Methode 
gefunden, eine sehr probate Methode. Ich werde ihnen zum Beispiel lieber 
meine gestrigen Telefongespräche berichten 

Ich lag auf meiner Couch mit einem Buch in der Hand und hatte es mir 
schôn bequem gemacht. Da klingelte das Telefon. Eine Dame war es, die mir 
liebevoll ins Ohr flüsterte: ,Hallo, bist du es?" 

»Jawohl, ich bin es“, antwortete ich. 

,Nein, du bist es nicht", sagte sie. 

,Aber natürlich bin ich es: 
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»Wie geht es dir, mein Liebling?" 

»ACh, es geht", sagte ich und seufzte ein wenig. 

»Du bist doch nicht krank, Schatz?" 

,»Nein, mir ist nur ein bisschen komisch zumute. Ich habe mir heute 
Morgen alle Zähne ziehen lassen. Man fühlt sich dabei ein bisschen leer im 
Mund: 

Y»Was sagst du?“ rief sie. ,Das ist ja schrecklich! Ich komme sofort zu dir, 
mein armes Peterchen: 

Dann war sie weg, die unbekannte junge Dame. 

Eine halbe Stunde lag ich und las in meinem Buch, da es nochmals klin- 
gelte. Es war ein Herr, ein älterer Herr, glaube ich. 

»Hallo, ist dort der Zirkus?“ 

»Jawohl, hier ist der Zirkus.' 

»Ich môchte gern zwei Karten für morgen Abend haben: 

,»Bitte sehr, mein Herr!“ 

Keiner schimpft. Wir sind miteinander zufrieden. 


7. Merken Sie sich! 


Bedeutsame Unterschiede 


e 


Entscheiden musst du dich, nicht zôgern darfst du. Oder? Entscheiden 
musst du dich nicht, zôgern darfst du. 

Er liebt sie nicht. Oder? Er liebt, sie nicht. 

Nach links nicht, nach rechts sollst du gehen! Oder? Nach links, nicht nach 
rechts sollst du gehen! 

Peter, mein Bruder, und ich fahren zum Zelten. Oder? Peter, mein Bruder 
und ich fahren zum Zelten. 


e 


e 


e 


8. ZumLesen 
Auch eine Vorbereitung 


Ein Student telegrafiert seinem Bruder: ,Ich bin bei der Prüfung durchgefal- 
len. Bereite den Vater vor!" 

Der Bruder telegrafiert zurück: ,Ich habe den Vater vorbereitet. Bereite du 
dich vor: 


9. ZumLesen 
Junger Mann aus gutem Hause 


Ein junger Mann aus gutem Hause wollte im Fasching tanzen gehen. Wa- 
rum auch nicht? Es ist das Recht der Jugend, Faschingsballe zu besuchen. Der 
junge Mann aus gutem Hause trat voll Erwartung und gut gelaunt, den Kno- 
ten seiner Krawatte unternehmungslustig gebunden, aus seinem Zimmer. Die 
Mutter am Tisch, Nachrichten lesend, sah auf. 
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»Du willst so spät ausgehen, Hans Maria?" 

Ja, Mama 

;Vermutlich tanzen?“ 

,Mit Freunden?“ 

Ja, Mama 

Sie seufzte tief und sagte: 

» …. Also gut, ich habe nichts dagegen. Aber bedenke bei allem, was du 
tust, dass du ein junger Mann aus gutem Hause bist. Vergiss es nicht!" 

,Nein, Mama!" 

,;Nicht singen, nicht auf Treppen sitzen und nicht auf Balustraden!" 

,Nein, Mama!" 

,Keine wilde Tänze!" 

,;Nein, Mama!" 

»Du wirst dir auch kein Mädchen wählen, das leichtsinnig ist!" 

,;Nein, Mama!" 

,»Das versprichst du mir?“ 

»Ich verspreche es, Mama!" 

»Dann geh! Wohin gehst du?“ 

Da sagte der junge Mann aus gutem Hause: 

»Unter diesen Umständen jetzt gleich am besten ins Bett, Mama: 


10. Zum Lesen 
Die bestrafte Menschheit 


,Nun habe ich es aber satt!" brummte der Lôwe. ,Die Menschen werden 
von Jahr zu Jahr frecher, gerade so, als wären sie die Herren der Welt. Schade, 
dass ich ihr Spiel nicht gleich zu Anfang durchschaute. Jetzt ist es zu spät, 
besiegen kônnte ich sie nicht mehr … So will ich sie wenigstens bestrafen, 
schrecklich bestrafen, und alle meine Freunde sollten mir helfen!" Der Kônig 
der Tiere rief sein Volk zusammen und sagte: ,Die Menschen sind unsere Fein- 
de. In offener Schlacht würden wir unterliegen; sie haben gefährliche Waffen. 
Man müsste ihnen etwas Bôses anhängen, daran sie ihr Leben lang leiden soll- 
ten. Jeder von uns müsste etwas beitragen. Wer würde als erster spenden?" 

»Ich würde ihnen das Unglück geben!" sagte der Rabe. 

Won mir bekämen sie die Affenliebe: 

»WVon mir die Hundekälte!" 

»WVon mir die Gänsehaut!" 

»Ich würde ihnen die Hühneraugen geben". 

»Ich würde ihnen meine Tränen schenken“, sagte das Krokodil. 

»Wie wär’ es mit dem Spatzenhirn?" piepste der Sperling. 

Von mir sollen sie den Bärenhunger kriegen.' 

So spendeten sie und spendeten, und als die Schweine zu guter Letzt die 
Schweinearbeit opferten, da war des Jubels kein Ende mehr. 
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11. Optimist und Pessimist 


Sie sehen das Leben und die Menschen positiv/negativ. Sie erwarten immer 
das Beste/das Schlechteste. Hier sind ein paar Ereignisse, die schon passiert 
sind oder bald passieren werden. Sprechen Sie darüber. 


Beispiel: 

Ein Freund von Ihnen will Sie an Weihnachten besuchen. 

Als Optimist kônnten Sie zum Beispiel sagen: 

Ich freue mich sehr auf seinen Besuch. Es wird bestimmt wieder lustig. Er ist 
ein netter Mensch. Vermutlich wird er ein tolles Geschenk mitbringen. 


Als Pessimist kônnten Sie zum Beispiel sagen: 

Von seinem Besuch bin ich überhaupt nicht begeistert. Es wird bestimmt 
wieder schrecklich langweilig. Ich finde, das ist ein merkwürdiger Mensch. 
AufBerdem wird er wahrscheinlich kein einziges Geschenk mitbringen. 


SO EnSeLrores 


ZT 
— 


Ein Freund von Ihnen geht heute Abend ins Spielkasino. 

Sie müssen morgen zu einer Routineuntersuchung beim Arzt. 
Ihr Freund will in drei Monaten heiraten. 

Ein junges Ehepaar mit drei Kindern ist neben Ihnen eingezogen. 
Ihr Freund fährt nächste Woche in Urlaub. 

Zwei Freunde von Ihnen machen eine Bergtour. 

Eine Bekannte von Ihnen hat ein Baby bekommen. 

Sie haben auf eine Stellenanzeige in der Zeitung geantwortet. Morgen 
gehen Sie zu einem Vorstellungsgespräch. 

Ihr Freund gibt morgen Abend eine grofée Party. 

Ein Freund von Ihnen hat Geld im Lotto gewonnen. 

Sie fahren in zwei Wochen in Urlaub. 
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Räâtsel 


Geheimschrift 


Welche Wôrter verstecken sich hier? 
2fel 

ver8en 

L4A sitzt am Kla4 

TanT 

K+E 

TER — TER 

T weih 


ON SUR D 


Ein Stelldichein 


An einem herrlichen Sonnabend im Spätherbst eilte ich zum Stelldichein 
mit meiner Freundin. Ich war in sie bis über beide Ohren verliebt. Sie hat 
mich nie mit Pünktlichkeit verwôhnt, und eine Verspätung von 15 — 20 Mi- 
nuten war so gut wie in Ordnung. 

Diesmal aber rückte der Zeiger der groffen Uhr, unter der ich stand, sehr 
langsam von Strich zu Strich. Man konnte dort ganz unauffällig stehen, als 
warte man auf den Bus … Aber es schien mir schon, als betrachteten mich die 
Menschen doch mit Spott. 

Es verging eine Stunde, sie kam und kam nicht. Als die Uhrzeiger mir 
sagten, es gibt keine Hoffnung mehr, ging ich nach Hause und warf mich, 
ohne die Schuhe von den Füfen abzustreifen, aufs Bett. Ich nannte sie untreu, 
spottsüchtig, undankbar, bôse, ich bedachte sie mit Spottnamen. Ich versuch- 
te mir selbst einzureden, man darf sich nicht so weiter gehen. Nichts half. 

Nach einer weiteren Stunde schrillte das Telefon. Ich wollte meinen Oh- 
ren nicht trauen, als ich ihre Stimme vernahm. Ein Stein fiel mir vom Herzen. 
Alles in bester Ordnung. Jetzt wollte ich für sie neue Kosenamen erfinden. 
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3. Schuhe 


Der Wecker schrillt, Sie 6ffnen ohne jede Lust die Augen. Sie fahren aus 
den Federn und schlüpfen in Ihre Latschen. Füfe! Sie werden tagsüber so 
beansprucht! Nun haben sie es noch gut in den ausgetretenen Hausschuhen. 
Aber es ist Zeit, in die Schule, in den Betrieb, ins Labor, ins Institut, in den 
Laden zu gehen. 

Die Männer haben es viel leichter. Gewühnlich machen sie sich keine Ge- 
danken zum Problem ,Welche Schuhe soll ich heute anziehen?" Die Hauptsa- 
che für die Männer ist, man putzt die Schuhe blitzblank, man achtet darauf, 
dass die Absätze nicht schiefgelaufen und dass die Schnürsenkel nicht geris- 
sen oder gar geknotet sind. 

Die Frauen aber schwanken lange Zeit, bevor sie sich entscheiden entwe- 
der für: 

1) schwarze Pfennigschuhe (sie passen heute nicht zum Kleid, welches 
ich anziehe) oder für: 2) rote, offene Spangenschuhe (ach, das Absatzblatt ist 
weg!), 3) Stôckelschuhe, die im Vorjahr gekauft wurden (nein, die sind bereits 
aus der Mode gekommen), 4) Schuhe mit flachen Absätzen (sie sind ja zu 
knapp), 5) Pumps (meine Freundin hat auch solche Pumps, ein Zwillingspaar, 
das geht also auch nicht!). Was soll ich also heute anziehen? 

Ja, heutzutage haben es die Frauen tatsächlich schwer, aber barfuf läuft 
keine. 


4.  Warten auf den Bus 


Im allgemeinen ist es nur langweilig, wenn man auf etwas wartet, aber auf 
den Bus zu warten, war von jeher trostlos. 

Die Mienen der Wartenden sind gleichmütig, aber in Wirklichkeit spielen 
sich in ihrem Innern furchtbare Dinge ab. Ihre Augen blicken scheinbar ruhig 
in die Richtung, aus der der Bus kommen muss; niemand môchte ja die Auf- 
merksamkeit auf sich ziehen, aber der Blick ist unstet, denn aus der Richtung 
kommt nichts. 

Manche lassen sich auch gehen und geben schon nach einer halben Stun- 
de jede Hoffnung auf, an Ort und Stelle zu gelangen. Sie erwecken den Ein- 
druck Manisch-Depressiver. Sie sehen zum zwanzigsten Mal innerhalb einer 
Minute auf die Uhr und denken: 

Es ist nun hôchste Zeit! Wenn er jetzt gleich kommt und dann überall 
durchfährt, weil er besetzt ist, so kônnte.. Da kommit er! Er ist bereits besetzt 
und fährt tatsächlich durch! Nun bleibt den armen Betrogenen nichts anderes 
übrig, als loszumarschieren. Der Entschluss wird nach einem inneren Kampf 
gefasst. Doch wenn man hundert Meter von der Haltestelle weg ist, sieht 
man, wie ein fast leerer Bus alle Wartenden mitnimmt. So wird mangelndes 
Vertrauen bestraft! 
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Der erfahrene Busbenutzer ,weif sich zu helfen", wie er es selbst behaup- 
tet. Er erscheint schon zwanzig Minuten vor der Zeit an der Haltestelle. Ihn 
stôrt es nicht, dass der erste Bus durchfährt, er hat ja damit gerechnet. In 
Gedanken vertieft, steht er da. Nach dem zweiten Durchläufer zuckt er nur 
die Achseln und raucht sich eine Zigarette an. Beim dritten steigt etwas in 
ihm hoch. Er macht einen tiefen Zug an der Zigarette, doch endlich hält da 
ein Bus. Der Schaffner sagt: ,Bitte alles aussteigen, wir haben Motorschaden:' 
Der ,erfahrene“ Busbenutzer, der seinen Mitmenschen ein Beispiel an Kalt- 
blütigkeit zu geben schien, zündet sich mit zitternden Händen die Zigarette 
wieder an. Man merke sich nun ein für alle Mal: die fahrenden Kästen sind 
eben nicht zu überlisten. 


Quiz*-Epidemie 


Seit ich diesen verflixten Fernsehapparat besitze, ist es aus mit meiner 
Ruhe. Täglich ein Quiz mit den unmôglichsten Fragen, die einem allmählich 
auf die Nerven fallen. Weif$ ein normaler Mensch, wie der linke untere Stern 
im Orion heifit und welchen Vornamen die dritte Gattin Philipp des IL. von 
Spanien hatte? Letzten Endes fôrdern solche Fragen ohne jeden Zusammen- 
hang, ohne System und Logik keineswegs das selbstständige Denken. 

Versetzen Sie sich in meine Lage. Die Kinder bis in die Nacht vor dem Ap- 
parat: ,Papa", drängen sie, ,weifit du die Lôsung, wir wollen sie einschicken!" 
Scherz beiseite, in solchen Augenblicken ist dem Papa beklommen zumute. 
Er wird rot und muss gestehen, dass er nicht wisse, ob Walewska a) eine Fa- 
voritin Napoleons, b) eine Jazzsängerin, c) ein Filmstar sei. Dem guten Papa 
kann da die Geduld reifen! Er hat es wirklich schwer! Die allgemeine Verach- 
tung a) der ganzen Familie (einschliefilich der Gattin und des Säuglings), b) 
der zum Fernsehen herübergekommenen Nachbarn samt deren Hund ist ihm 
sicher! Das gibt zu denken! Da hat man ihn bisher für einen gescheiten Men- 
schen gehalten, der sein Fach versteht, doch jetzt ist es heraus! 

Montag seh ich das Do-it-yourself-Quiz, Dienstag das Schlagerquiz, 
Mittwoch das Städtekampfquiz u. s. w. Nein, man muss es klipp und klar he- 
raussagen: es muss etwas geschehen gegen diese Seuche! 


* das Quiz — Denksportaufgabe, Frage-Antwort-Spiel 


Die schwerste Stunde des Mannes 


Die Leiden eines Mannes beschreiben zu wollen, der ein Kind erwartet, 
geht über das Ausdrucksvermôgen unserer Sprache hinaus. Scherz beiseite! 
Der Mann wächst in solchen Augenblicken über sich selbst hinaus. Er steigt 
in seinen eigenen Augen. 

Oh, wie schwer hat es der Mann in diesen Fällen! Er bringt also seine Frau 
ins Krankenhaus. Irgendeine Schwester sagt zu ihm: ,Hier sind die Sachen 
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Threr Frau. Rufen Sie morgen früh mal an. Nichts weiter. Kein aufrichtendes 
Wort, kein anerkennender Händedruck! Wo es dem Manne doch so schwer 
zumute ist! 

Der Mann geht nicht nach Hause, um sich weinend in sein Bett zu le- 
gen und sich seinen Qualen zu widmen, sondern beschlagnahmt eine Te- 
lefonzelle, die ihm in seinem Stammlokal zur Verfügung steht. Mit bewun- 
derungswürdiger Zähigkeit nimmt er den Kampf gegen die Schwestern im 
Krankenhaus auf. Oh, diese gefühlskalten Seelen! Sie verstehen ja nicht die 
wahre Grôfie des Mannes und sind nur darauf bedacht, ihm allerlei Schwie- 
rigkeiten zu machen. Nachdem er mit sieben verkehrten Leuten gesprochen 
hat, bekommt er endlich die zuständige Schwester. Aber sie lässt nicht mit 
sich reden! Der arme Mann erleidet ein klägliches Fiasko. , Sie!!!" poltert die 
Zuständige, ,Morgen früh sollen Sie anrufen!" 

Es vergeht eine Stunde, in der der Mann um Wochen altert und dadurch 
auf den Gedanken kommt, es müsste in der Zwischenzeit viel passiert sein. 
Er geht ans Telefon und erfährt als einziges das, was er selbst wusste: Dass 
er nämlich schon wieder anruft! Er môge sie endlich gefälligst in Ruhe las- 
sen! Ihm bleibt nichts anderes übrig, als sich nach Hause zu begeben und im 
Schlaf Trost zu suchen. 

Aber schon im Dämmerlicht des Mittags erwacht er wieder, nähert sich 
der Nummernscheibe und — ist Vater! 

Glauben Sie nur ja nicht, lieber Leser, alle Qualen seien nun vorbei. Das 
hieffe alles in rosigem Lichte sehen! Weder sagt man dem Mann, welchen 
Geschlechts das Wesen ist, das er der Welt mit so viel Mühe geschenkt hat, 
noch lädt man ihn ein, sein Werk sofort besichtigen zu kommen. ,Heute 
Abend von 19 bis 20 Uhr!" befiehlt eine gleichgültige Stimme. Endlich sitzt 
er am Bett seiner Frau, die sich in seine schwere Lage versetzt und das Wort 
des Trostes findet, nach dem seine Seele lange zu lechzen hatte: ,Du, armer 
Mann, was musst du gelitten haben!" 


Zum Lesen 


Die ,schreckliche“ deutsche Sprache 


Wer niemals Deutsch studiert hat, kann sich keine Vorstellung machen, 
wie kompliziert diese Sprache ist. 

Der Durchschnittssatz in einer deutschen Zeitung ist eine erhebende, 
hôchst eindrucksvolle Sehenswürdigkeit. Er nimmt so ziemlich eine viertel 
Spalte ein und enthält sämtliche zehn Satzteile, allerdings nicht in regelmäfsi- 
ger Folge, sondern durcheinandergemischt. Der ganze Satz hat vierzehn bis 
fünfzehn verschiedene Subjekte, von denen jedes in seinem besonderen Ne- 
bensatz steht, von dem wieder ein Nebensatz abhängt, auf den sich weitere 
drei oder vier abhängige Nebensätze beziehen. Zu guter Letzt erkennt man, 
dass die Nebensätze und die Nebennebensätze zwischen ein paar Hauptsät- 
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ze eingeschaltet sind. Das erste Hauptsubjekt steht in der obersten Zeile des 
ganzen majestätischen Satzes, während das zweite erst auf der letzten Zeile 
nachfolgt. Dann erst kommt das leitende Verb, aus dem sich ergibt, worüber 
der Schreiber dieser Zeilen eigentlich hat reden wollen. Hinter dem Verb 
aber sind, soweit ich das beurteilen kann, lediglich zum Schmuck noch ein 
paar Hilfszeitwôrter wie ,haben, sind gewesen, gehabt haben, worden sein“ 
oder ähnliche wirksame Wôrter angehäuft. Damit endet schliefilich der mo- 
numentale Satz. Ich glaube, diese Schlusshymne hat dieselbe Bedeutung, wie 
der Schnôrkel bei einer Namensunterschrift, der zwar nicht notwendig ist, 
aber hübsch aussieht. 

Im Deutschen hat man auch die Angewohnheit, die Verben auseinan- 
derzusetzen und zu zerreiffen. Man stellt die eine Hälfte an den Anfang ir- 
gendeines Satzbaus und die zweite Hälfte ans Ende. Etwas Verwirrenderes 
kann man sich nicht vorstellen. Man nennt die betreffenden Zeitwôrter zu- 
sammengesetzte Verben. Ein sehr beliebtes Zeitwort ist das Verb ,,abreisen". 
Ich gebe nachfolgend ein Beispiel aus einem deutschen Roman: ,,Als die Kof- 
fer gepackt waren, reiste er, nachdem er Mutter und Schwester geküsst und 
noch einmal sein angebetetes Gretchen an die Brust gedrückt hatte, die in 
ihrem einfachen, weiffien Musselinkleidchen, eine einzige Tuberose in den 
prachtvollen Wellen ihres vollen braunen Haares, fast ohnmächtig die Treppe 
heruntergewankt war, noch bleich von den Schrecken und Aufregungen des 
verflossenen Abends, aber voll Verlangen, ihr armes, schmerzerfülltes Haupt 
noch einmal an die Brust dessen, den sie mehr liebte, als ihr Leben, lehnen zu 
dürfen, ab: 

Aber genug, es tut nicht gut, wenn man zu lange bei den zusammen- 
gesetzten Verben verweilt. Man verliert seine gute Laune dabei. Aber jetzt 
kommt das Adjektiv. Einfachheit wäre in diesem Punkte das einzig Richti- 
ge gewesen. Also, und zwar aus eben diesem Grunde, hat der Schôpfer der 
deutschen Sprache die Geschichte nach Môglichkeit kompliziert. Wenn 
wir im Englischen dem Wort ,Freund" das Eigenschaftswort ,gut" beilegen, 
brauchen wir uns nicht weiter den Kopf zu zerbrechen. Im Deutschen ist es 
etwas ganz anderes. Wenn der Deutsche ein Eigenschaftswort in die Finger 
bekommt, dann dekliniert er es und hôrt nicht auf, es zu deklinieren, bis der 
letzte Rest von Verstand fortdekliniert ist. Es ist genauso schlimm wie im La- 
teinischen. Dabei ist die Deklination von ,guter Freund"“ nur das erste Drit- 
tel der Arbeit, denn die Verdrehungen vervielfachen sich noch dadurch, dass 
die Substantive nicht nur männlich, sondern auch weiblich oder sächlich sein 
kônnen. Jedes deutsche Substantiv hat sein Geschlecht, aber in der Verteilung 
liegt weder Sinn noch Methode. Infolgedessen bleibt nichts weiter übrig, als 
jedes Wort mit seinem Geschlecht besonders auswendig zu lernen. Aber dazu 
gehôrt ein Gedächtnis vom Umfang eines Geschäftshauptbuches. Im Deut- 
schenist ,das junge Mädchen” geschlechtslos, ,Rübe“ dagegen nicht. Man be- 
trachte die übertriebene Hochschätzung, die damit der Rübe zuteilwird, und 
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die bittere Verachtung den jungen Mädchen gegenüber. Um bei den Artikeln 
der deutschen Sprache zu bleiben: Baum ist männlich, seine Knospen sind 
weiblich, seine Blätter sächlich, Pferde sind geschlechtslos; Hunde männlich, 
Katzen, auch wenn man Kater meint, weiblich; eines Menschen Mund, Na- 
cken, Busen, Ellbogen, Finger, Fingernägel, Füfe und Leib sind männlichen 
Geschlechts, der Kopf dagegen kann auch sächlich sein, wenn man dafür das 
Wort ,Haupt“ gebraucht. Es kommt dabei gar nicht auf das Geschlecht seines 
Trägers an. Infolgedessen haben die deutschen Frauen entweder männliche 
Kôpfe oder geschlechtslose Häupter. Nase, Lippen, Schultern, Brüste, Hände, 
Hüften oder Zehen wiederum sind weiblichen Geschlechts; Haar, Augen, Oh- 
ren, Kinn, Beine, Knie und Herz haben dagegen gar kein Geschlecht. Durch 
irgendein Versehen des Schôpfers der deutschen Sprache ist eine Frau weib- 
lich, ein Weib dagegen nicht, was doch wirklich ein Unglück ist. Das Weib 
hat, wie gesagt, kein Geschlecht, sondern ist sächlich. Einem weiblichen We- 
sen keine Geschlechtsbezeichnung zu geben ist schlimm. Nachdem ich nun 
einige Laster der deutschen Sprache aufgezählt habe, will ich mich jetzt der 
ebenso knappen wie angenehmen Aufgabe unterziehen, ihre Tugenden anzu- 
führen. Alle Substantive fangen mit einem groffen Buchstaben an. Ich finde 
die Sache deshalb so gut, weil man dank der grofien Buchstaben ein Substan- 
tiv sofort als solches erkennt. 

Aber hoch über dieser Tugend steht die Eigenschaft, dass man die Wôrter 
genauso schreibt, wie man sie spricht. Die deutsche Orthografie ist in einer 
einzigen Unterrichtsstunde erlernt. Im Englischen dagegen muss man immer 
erst wissen, in welchem Sinn ein Wort gebraucht wird, ehe man es richtig 
buchstabieren kann. Die deutsche Sprache hat auferdem eine ganze Reihe 
von Wôürtern, die eine besonders starke klangliche Wirkung ausüben. Ich mei- 
ne damit Ausdrücken des häuslichen Lebens, wie ,lieblich, friedlich, zärtlich, 
die verschiedenen Wortformen für alle Arten der Zuneigung, vom einfachen 
»Freundlichkeit" an bis zur ,Minne", und nicht minder die Ausdrücke für die 
Erscheinungen der freien Natur, als da sind: Wiesen und Blumen, Vôgel und 
Wälder, Duft und Sonnenschein, Mondlicht sanfter Winternächte, ja, kurz 
und gut, alle Ausdrücke, die sich auf Stille, Todesstille und Frieden beziehen. 
Ganz besonders eindrucksvoll wirkt das Deutsche aber auch in den Ausdrü- 
cken des Pathos. Es gibt deutsche Verse, die auch den Fremden zu Tränen 
rühren, der kein einziges Wort versteht. Das ist der beste Beweis dafür, wie 
Klang und Sinn der Worte übereinstimmen. Das Ohr wird gerührt und gibt 
seine Rührung dem Herzen weiter. 


Mark Twain 


Schlüssel und Lôsungen 


KJTOUH 


LEKTION A 


Il, Tpakmuka 


Das ist Grete. 

Das ist Frau Schmidt. 

Ist das Frau Schmidt? Ja. 

Ist das Klaus? Nein, das ist nicht Klaus. Das ist Otto. 

Wer ist das? Ist das Frau Grof$? Nein, das ist nicht Frau Grof. Das ist Frau 
Mannheim. 


V. Tpakmuka 


2. 


Monika fährt nach Wien. 

Wohin fährst du, Anna? 

Das Auto fährt schnell, der Bus fährt nicht so schnell. 
Paul fährt das Auto gut. 


Paul, hältst du dein Wort immer? 

Er hält sein Wort nicht immer. 

Anna hält ihre Tasche in der Hand. 

Wo hält der Bus Linie 30 ? — Der Bus hält hier. 


Peter liest die Zeitung. Er liest laut. 
Anna liest nicht laut. 

Wer liest den Text? 

Was liest du? 


Alle sehen Peter oft. 
Paul sieht Anna. 
Siehst du Paul oft? 
Siehst du den Fehler? 


35 2 Schlüssel und Lôsungen 





5 

Ich spreche deutsch. Erna spricht auch deutsch. Er gibt das Buch meinem 
Freund. Er nimmt das Buch und liest es. Wem gibt Peter das Buch? Wer liest das 
Buch? Mit wem gehst du ins Kino? Sein Vater liest Zeitungen am Abend. Seine 
Mutter liest gern Romane. Helga isst gern Schokolade. Mein Bruder isst gern Âpfel. 
Was isst du gern? 


VI. Tpakmuka 


1: 

A. 1. Ist das ein Zimmer? Ja, das ist ein Zimmer. Ist das Zimmer grofi oder 
klein? 2. Ist das ein Mädchen? Was macht das Mädchen? Malt oder schreibt das 
Mädchen? 3. Das ist ein Hund. Der Hund ist grofi, gut und klug. 4. Ist das eine 
Frau? Ja, das ist eine Frau. Die Frau ist jung und schôn. 5. Ist das ein Junge? Spielt 
oder springt der Junge? 6. Ist das Klaus? Nein, das ist Otto. 

B. 1. Der Hund springt. 2. Du springst. 3. Das Mädchen malt. 4. Ich male. 
5. Die Katze spielt. 6. Das Fenster ist groff. 7. Der Tisch ist neu. 8. Der Mann ist 
alt. 9. Die Lampe, der Stuhl und der Schrank sind neu, und der Tisch ist alt. 10. Der 
Hund ist sehr bôse. 


LEKTION B 


1. Mpakmuka 


à 

1. Das ist ein Mädchen. Das Mädchen ist klein. 2. Das ist eine Stadt. Die Stadt 
ist groft. 3. Das ist eine Wohnung. Die Wohnung ist hell. 4. Das sind Strafien. Die 
StraRen sind nicht grofs. 


Ill. Tpakmuka 


1. Dieses Restaurant ist sehr gut. — Welches? 2. Welcher Bus fährt nach 
Bremen? — Dieser. 3. Fährt dieser Bus nach München? — Ja, dieser fährt. 4. Ist 
dieser Hund bôse? — Welcher, dieser? 5. Welchen Schrank nehmen Sie: jenen oder 
diesen? 6. Welche Bücher nehmen Sie: jene oder diese? 


IV. TMpakmuka 


1. Das ist ein Hund. Der Hund ist jung. Er springt und spielt. 2. Das ist ein 
Mädchen. Das Mädchen ist klein. Es malt. 3. Das ist ein Zimmer. Es ist grofé. 4. Ist 
das ein Zimmer? Ist es grof? 5. Dieses Kind malt gut. 6. Dieser Hund ist sehr bôse. 
7. Ist dieses Auto sehr alt? 
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VI. TMpakmuka 


1: 

A) Auf dem Tisch, auf den Tisch, in dem Schrank, auf den Schrank, auf dem 
Schrank, an der Wand, an der Wand, an dem Tisch, an dem Fenster, auf den Stuhl, 
auf dem Stuhl, in dem Zimmer, in das Zimmer. 

B) Die Katze springt auf den Stuhl. Die Vase ist auf dem Tisch. Der Junge ist 
im Zimmer. Ist der Tisch am Fenster? Der Stuhl ist am Tisch. Der Schrank ist an 
der Wand. 


VII. Mpakmuka 
1. Der Kinderarzt, der Kinderbuchautor, die Tischlampe, die Wanduhr, der 
Wintermantel, die Postkarte, die Winterkälte, die Sommerhitze 


VIII. Tpakmuka 
4. 


Œ 


Studiert ihr hier? Ist das euere Hochschule? 

Wo studieren Sie? Ist Ihre Hochschule weit von hier? 

3. Professor N. hält Vorlesungen in Mathematik. Seine Vorlesungen sind 
interessant. 

4. Anna und Paul sind Geschwister. Ihre Eltern leben in Dresden. Anna 
geht zur Schule, ihr Bruder arbeitet schon. 

5. Ich gebe dem Professor meine Diplomarbeit. 

6. Mein Freund ist in der Bibliothek. Auf seinem Tisch liegen seine Hefte, 
seine Lehrbücher, seine Zeitungen und seine Zeitschriften. 

7. Wie fährst du bis zum Zentrum? Ist dein Haus weit von hier? 


D 


IX. Tpakmuka 


1 

1. Was ist das? Ist das ein Schrank? Ist das ein Tisch? Nein, das ist kein Tisch. 
Ja, das ist ein Schrank. Ist der Schrank neu? Nein, der Schrank ist nicht neu. 
Er ist alt. 2. Wer ist das? Das ist ein Mädchen. Ist das Mädchen klein? Nein, es 
ist nicht klein, es ist grofi. Was macht es? Malt es ein Bild? Nein, es schreibt 
deutsch. 3. Ist das Klaus? Nein, das ist Otto. 4. Ist das Ihre Katze? Nein, das 
ist ihre Katze. Sie heifit Mizi. 5. Wer ist das? Ist das Monika? Nein, dieses 
Mädchen heifit Gabi. 6. Der Tisch ist schôn, und der Schrank ist nicht schôn. 
Nein, sie sind sehr schôn. 7. Der Tisch und der Stuhl sind alt. Nein, sie sind 
nicht sehr alt. 


1. Nein, er arbeitet nicht. Nein, er lernt nichts. 
2.  Nein, ich besuche Frau Neumann nicht. 
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2; 
3. 
4. 
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Nein, ich verstehe Chinesisch nicht. 

Nein, ich warte nicht. 

Nein, ich lese am Abend nichts. 

Nein, ich fahre nicht immer nach Hause mit der Metro. 
Nein, ich komme nicht immer pünktlich. 


Ist jemand im Zimmer? — Nein, niemand ist im Zimmer. 
Sie sprechen italienisch. Verstehen Sie etwas? — Nein, ich verstehe nichts. 
Er antwortet nie auf die Fragen. 


Ist dein Bruder Biologe? — Nein, er ist kein Biologe, er ist Physiker.— Ist 
er jetzt in Moskau? — Nein, er ist nicht in Moskau. — Schreibst du ihm 
oft? — Nein, nicht oft. 

Sie antworten auf die Frage nicht. 

Dieses Buch finden Sie jetzt nicht. 

Pawel studiert jetzt nicht hier. 


X. lpakmuka 


À) Ana 1-ro ypoBHA 


1: 


1. In diesem grofjen grünen Garten sind schône Blumen. 2. In diesem kleinen 
Haus ist ein interessantes Museum. 3. Diese neue Torte gefällt mir. 4. Auf dem 
Tisch steht (ist) eine Vase mit blauen und weifien Blumen. 


Ich schreibe dem lieben Vater; dem guten Freund; einer jungen Frau. 
Ich kaufe eine schône Puppe; eine neue Brille; einen grünen Schal; einen neu- 
en Schrank; einen neuen Fernseher, ein interessantes Buch. 


Während meines letzten Urlaubs; unseres interessanten Spiels; dieses neuen 
Programms. 


b) Ana 2-ro ypoBHA 


4. 


Während der Deutschprüfung; unseres schônen Urlaubs; der Ferien; 
deiner letzten Reise. 

Hier ist ein sehr schônes Wetter. Hier sind schône gute Menschen. Hier 
sind rote, weiffe und blaue Blumen. 

Wem sagst du das? (Meinem neuen Chef, meiner alten Freundin, meinem 
klugen Hund). 
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In einem anderen Buch, in einem bequemen Sessel, in einen schônen Park, 
auf den kleinen Tisch, ein bunter Blumenstraufs, ein lautes Gespräch, ein 
neues Kleid, ein warmer Pullover. 


1. Das neue Spiel macht mir Spañi. 2. Ich lese ein interessantes Buch. 
3. Mein grofies Zimmer gefällt mir gut. 4. An der Wand steht ein neuer 
Bücherschrank. 5. Am (fünften) Januar haben wir unsere erste Prüfung. 
6. Schônes Wetter haben wir heute, nicht wahr? 


XI. Tpakmuka 


3. 
1.  Brauchst du einen Kugelschreiber? 
2. Die Schule braucht einen Lehrer. 
3. Hier gibt es einen Tisch und einen Stuhl. 
4. Diese Bücher sind Lesebücher. 
5. 
Hier gibt es einen Tisch, ein Sofa, einen Stuhl, eine Lampe. 
LEKTION C 
1. Mpakmuka 
2, 
1. Sie sprechen gut russisch. 2. Ich gehe am Mittwoch ins Theater. 3. Die Vase 
steht auf dem Tisch. 4. Der Frühling kommt im März. 5. Der Herbst ist in der 
Stadt. 6. Ich gehe oft im Winter ins Kino. 7. Das Bild hängt an der Wand. 
3: 


1. Heute ist der 1. (erste) April, Sonnabend. 2. die 20. (zwanzigste) Stunde 3.Es 
ist (einundzwanzig Uhr dreifiig Minuten; sieben Uhr fünfzig Minuten; ein Uhr 
fünfzehn Minuten; drei Uhr zwanzig Minuten; fünf Uhr fünfundvierzig Minu- 
ten) 4. am 20. (zwanzigsten) Januar 5. gegen acht Uhr 6. für sechs Uhr 7, in drei 
Stunden 8. für morgen 9. vorgestern 10. um Viertel nach neun 11. Es ist Vier- 
tel vor zwôlf. 12. Es ist halb zwei. 13. Ich habe im Februar die erste Prüfung. 


Il. Mpakmuka 


3. 


1. Er (will, kann, darf, muss, soll, mag) das nicht machen. 2. Ihr (wollt, kônnt, 
dürft, müsst, sollt) fahren. 3. Ich (will, kann, darf, muss, soll) alles machen. 
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4. Ich (will, kann, darf, muss) noch die Torte essen. 5. Du (darfst, musst, 
sollst) heute im Fernsehen sprechen. 6. Wir (wollen, kônnen, müssen, sollen) 
heute 5 Kilometer laufen. 


1. Ich will meine kranke Freundin besuchen. 2. Was willst du machen? 3. Wir 
wollen in dieser Woche in die Art-Galerie gehen. 4. Ich will ein Lehrbuch 
kaufen. 5. Willst du mit mir ins Theater gehen? 6. Sie will mir helfen. 7. Was 
will das Kind erzählen? 


1. Ich kann heute ins Theater nicht gehen. 2. Man darf hier nicht rauchen. 
3. Darf ich heute Abend zu dir kommen? 4. Die Kinder dürfen im Garten 
spielen. 5. Er kann das nicht machen. 6. Darf ich euch helfen? 7. Das Kind ist 
sehr müde und kann nicht gehen. 8. Ich môchte dieses Buch nicht lesen. Es ist 
nicht interessant. 9. Ich mag das Kompott nicht. 


Ill. Mpakmuka 


1: 


1. Man will Monika helfen. 2. Man macht das gern. 3. Wo kann man dieses 
Buch bekommen? 4. Man kann nicht leben, ohne zu essen. 5. Wie soll man die 
Würter lernen? 6. Warum muss man viel deutsch lesen? 


IV. TMpakmuka 


1. 


1. Ich fahre zu meinem Freund mit dem Bus Nr. 15. 2. Sie spricht mit ihrer 
Tante über ihr Studium. 3. Peter fährt bald zu seiner Mutter nach München. 
4. Sie bekommt von ihrem Freund oft Briefe. 5. Mein Haus liegt dem Hotel 
gegenüber. 6. Nach der Arbeit fahre ich nach Hause. 7. Seit 2009 studiert er 
in München. 8. Alle auffer meinem Freund spielen gut Tennis. 9. Bei meiner 
Oma gibt es immer schmackhafte Kuchen. 10. Er kommt aus Deutschland. 


1. Wir gehen durch die Strafe. 2. Ich fahre mit dem Auto nach München. 3. Das 
Auto fährt die Strafe entlang. 4. Ârzte sind gegen das Rauchen. 5. Ohne Geld 
kann man nicht leben. 6. Er geht durch den Park. 7. Er macht für Monika alles. 
8. Das Geschenk ist für meine Freundin. 9. Wir gehen ein langes Haus entlang. 


1. Es liegt unweit der Universität. 2. Wegen der Kälte bleiben wir zu Hause. 
3. Ich gehe schnell längs des Hauses. 4. Wegen der Krankheït muss er das 
Studienjahr wiederholen. 5. Während des Krieges war (6H1A) mein Vater 
Kriegsarzt. 6. Trotz des Regens gehen wir in die Oper. 
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4. 


1. Der Schrank steht zwischen dem Fenster und dem Tisch. 2. Ich stelle den 
Schrank zwischen das Fenster und den Tisch. 3. Ich gehe ins Kino. 4. Das Bild 
hängt über dem Tisch. 5. Ich hänge das Bild über den Tisch. 6. Die Vase steht auf 
dem Tisch. 7. Ich stelle die Vase auf den Tisch. 8. Sie steht vor der Tür. 9. Der 
Schreibtisch steht an der Wand. 10. Wir stellen den Sessel an die Wand. 


Ana 2-ro ypoBHA 


5. 


Vor einem Monat, in einem Jahr, zwischen dem Kino und dem Hotel, um 
acht Uhr, aufRer meinem Freund, die Wand entlang/längs der Wand, auf dem 
Tisch, bis Kôln, zu meinem Sohn, durch die Strafie, mit der Freundin, wegen 
der Kälte, um die Ecke, auf der Strafée, bei diesem Wetter, gegen zweiund- 
zwanzig Uhr, an/neben dem Fenster, an der Tür, aus der Stadt, der Mutter 
entgegen, bei den Grofeltern, seit morgen, seit dem Herbst 1998, gegen den 
Krieg, für die Tochter. 


1. Seit (dem) Herbst dieses Jahres studiert er in Deutschland. 2. Ich bekomme 
oft Briefe von meinem Freund. 3. Von Moskau bis St.-Petersburg sind 650 
Kilometer. 4. Ich fahre zur Arbeit zuerst mit der Metro und dann mit einer 
StraRenbahn. 5. Ich fahre in einem Monat nach Bonn. 6. Man kann heute 
ohne Regenschirm auf die Straf$e nicht gehen. 7. Die Delegation kommt in 
einer Woche. 


VI. TMpakmuka 


À) Ana 1-ro ypoBHa 


2. 


Dein Zimmer gefällt mir gut, aber mein Zimmer gefällt mir besser. 
Die Alpen sind hoch, der Kaukasus aber ist hôher. 
Diese Strafée ist lang, jene Strafe ist aber länger. 


Peter liest ein interessantes Buch. Paul liest ein noch interessanteres Buch. 
Ihre Kinder sind klein, aber meine Schwester ist noch kleiner. 

Das ist ein altes Gebäude, in der Stadt gibt es noch ältere. 

Dieter übersetzt schwere Texte, Peter aber übersetzt noch schwerere. 

Das ist ein grofies Wôrterbuch, ich habe aber ein noch grôfieres. 

Ich mache viele Fehler, er aber macht noch mehrere Fehler. 

Anna hat eine schône, kluge Katze, Ursula aber hat eine noch schônere, klügere. 
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b) Ana 2-ro ypoBHA 


5: 


a) 1. Der Sommer dieses Jahres ist kälter als der des vorigen Jahres. 2. Der heu- 
tige Tag ist trüber als der gestrige. 3. Diese Rechenaufgabe ist viel einfacher als 
die vorige. 4. Im Sommer sind die Tage länger und im Winter kürzer. 5. Die 
Berge des Kaukasus sind hôher als die Krimberge. 


b) Peter liest gut, Paul liest besser. Peter ist fleifiig, Hans ist fleifiger. Dieser 
Student arbeitet viel, aber jener arbeitet mehr. Dieses Zimmer ist gro8 und 
hoch, jenes ist grôfer und hôher. England ist grofi, Deutschland ist grôfser. 
Der Don ist lang, die Wolga ist länger. Auf der Krim ist es heifs, in Mittelasien 
ist es heifier. 


Er kommt früher als ich. 

Dieses Zimmer ist kleiner, aber bequemer. 

Pawel spricht deutsch besser als du. Er macht weniger Fehler. 

Du kommst immer später als ich. 

Es ist Herbst. Die Tage werden kürzer und die Nächte länger. 

Die Übung vier ist viel grôfer als die Übung fünf, sie ist aber leichter. 
Meine jüngere Schwester ist Krankenschwester, und mein älterer Bruder 
ist Ingenieur. 


NES RE 


VII. Mpakmuka 


À) Ana 1-ro ypoBHA 


2. 


Wo befindet sich das Café? 

Heute ist das Wetter kalt, und wir ziehen uns warm. 
Rasierst du dich täglich? 

Wir bereiten uns gründlich vor. 


BR E 


L Wir erholen uns in einem Erholungsheim. 2. Wir treffen uns in der Gasse. 
3. Sie hat sich gar nicht verändert. 4. Wir bereiten uns auf die Prüfungen vor. 
5. Ich nehme mir vor, die Prüfungen gut zu bestehen. 6. Du musst dir mei- 
ne Worte merken. 7. Wir kônnen uns nichts Schôneres als diese Reise vor- 
stellen. 8. Sie überlegen sich die Antwort. 9. Hast du dich verirrt? 10. Er irrt 
sich gewältig. 11. Erkundigen Sie sich nach dem Weg! 12. Hast du dir den 
neuen Film schon angesehen? 
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VIII. Tpakmuka 


1: 


1. Ich vestehe dich/Sie nicht. 2. Er ist dir/Ihnen sehr dankbar. 3. Dieses Ge- 
schenk ist für dich/Sie. 4. Ich helfe dir/Ihnen gern. 


Wie geht es (dir, ihr, ihm, Ihnen)? 
Wie geht es (deinem Vater, ihrer Mutter, Ihrem Kind, ihrem Freund)? 


IX. Tpakmuka 


1; 


Erzähle/erzählt/erzählen Sie; lerne/lernt/lernen Sie; verbessere/verbessert/ 
verbessern Sie; studiere/studiert/studieren Sie; arbeite/arbeitet/arbeiten Sie; 
antworte/antwortet/antworten Sie; wiederhole/wiederholt/wiederholen Sie; 
schreibe/schreibt/schreiben Sie; trage/tragt/tragen Sie; halte/haltet/halten 
Sie; lasse/lasst/lassen Sie; komme/kommt/kommen Sie; hilf/helft/helfen Sie; 
sprich/sprecht/sprechen Sie; lies vor/lest vor/lesen Sie vor; gib ab/gebt ab/ 
geben Sie ab; nimm/nehmt/nehmen Sie; vergiss/vergesst/vergessen Sie; geh/ 
geht/gehen Sie; wasch dich/wascht euch/waschen Sie sich; kämm dich/kämmt 
euch/kämmen Sie sich; frage/fragt/fragen Sie; übersetze/übersetzt/übersetzen 
Sie; bleib/bleibt/bleiben Sie; kehr zurück/kehrt zurück/kehren Sie zurück 


L. Geh/geht/gehen Sie nach Hause! 2. Fahr/fahrt/fahren Sie nach Hannover! 
3. Komm/kommt/kommen Sie in die Stadt! 4. Fahr/fahrt/fahren Sie ins Dorf! 
5. Geh/geht/gehen Sie in den Wald! 6. Sprich/sprecht/sprechen Sie langsam! 
7. Komm/kommt/kommen Sie schnell! 8 Fahre/fahrt/fahren Sie zu den El- 
tern! 9. Hilf/helft/helfen Sie mir! 10 Erzähl/Erzählt/Erzählen Sie der Mutter! 
11. Schreib/schreibt/schreiben Sie dem Freund! 12 Hilf/helft/helfen Sie dem 
Kind! 13. Antworte/antwortet/antworten Sie der Grofimutter! 


L. Vergiss/vergesst/vergessen Sie mich nicht! 2. Vergiss/vergesst/vergessen Sie 
uns nicht! 3. Vergiss/vergesst/vergessen Sie die Bücher nicht! 4. Vergiss/ver- 
gesst/vergessen Sie diese Worte nicht! 5. Vergiss/vergesst/vergessen Sie mei- 
ne Bitte nicht! 6. Vergiss/vergesst/vergessen Sie das nicht! 


1. Studiere/studiert/studieren Sie, besuche/besucht/besuchen Sie, hôr/ 
hôrt/hôren Sie, frag/fragt/fragen Sie, arbeite/arbeitet/arbeiten Sie, 
antworte/antwortet/antworten Sie, bring/bringt/bringen Sie, komm/ 
kommt/kommen Sie, warte/wartet/warten Sie, geh/geht/gehen Sie, er- 
klär/erklärt/erklären Sie. 
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Fahr/fahrt/fahren Sie, verlasse/verlasst/verlassen Sie, halte/haltet/halten 
Sie, schlaf/schlaft/schlafen Sie, lauf/lauft/laufen Sie. 

Lies vor/ lest vor/lesen Sie vor, fang an/fangt an/fangen Sie an, trit ein/ 
tretet ein/treten Sie ein. 


Ich warte auf dich, komm bald! 

Da liegen Ihre Hefte, nehmen Sie sie! 

Du hast ein deutsches Lehrbuch, gib es mir! 

Bist du jetzt frei? Hilf mir bitte! 

Heinrich versteht dich nicht, sprich mit ihm Deutsch! 
Ich verstehe euch nicht, sprecht nicht alle zusammen! 
Petra, lesen Sie den Text vor! 

Das Wetter ist heute kalt, nimm deinen warmen Mantel! 


EINHEIT 1. DAS BIN ICH. (3TO A.) 


Guten Tag, ich heifie Liebherr. 
Wie bitte? 

Lieb-herr. 
Buchstabieren Sie bitte. 
L wie Ludwig 

i wie Ida 

e wie Emil 

b wie Berta 

h wie Heinrich 

e wie Emil 

r wie Richard 

r wie Richard 

Und Ihr Vorname? 
Philipp. 

Woher kommen Sie? 
Aus Innsbruck. 

Danke. 


Irina Iwanowa kommt aus Russland. Sie wohnt in Sankt-Petersburg. Sie studiert 
Deutsch. Sie spricht Deutsch noch nicht gut, aber sie versteht Deutsch gut. 


2 
3. 

8. 
1. 
2. 
3. 
4. 
D: 
6. 
7 
8. 
À: 
B: 
A: 
B: 
A: 
B: 
A: 
B: 
A: 
B: 

1. 

2, 


Karl: 


Wie heifien Sie? 


Irina: Ich heifée Irina Iwanowa. 
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Karl: 
Irina: 
Karl: 
Irina: 
Karl: 
Irina: 
Karl: 
Irina: 
Karl: 
Irina: 
Karl: 
Irina: 
Karl: 
Irina: 
Karl: 
Irina: 
Karl: 
Irina: 


Wie alt sind Sie? 

Ich bin 22 Jahre alt. 

Studieren Sie? 

Ich bin Studentin und studiere Deutsch an der Uni. 

Wo wohnen Sie? 

Ich wohne Parkstrafe 10, Wohnung 12. 

Sind Sie verheiratet? 

Ich bin verheiratet. 

Wie heifit Ihr Mann? 

Mein Mann heifit Juri. 

Wie alt ist Ihr Mann? 

Er ist 25. 

Arbeitet er? 

Er ist Manager bei einer Handelsfirma. 

Haben sie Kinder? 

Wir haben keine Kinder, vielleicht etwas später. 

Was machen sie in der Freizeit? 

In der Freizeit sitzen wir zu Hause und hôren Musik, arbeiten oder 
spielen mit dem Computer. Partys und Ausflüge haben wir auch 
gern. 


Angestellete: 


Christian: 


Angestellete: 


Christian: 


Angestellete: 


Christian: 


Angestellete: 


Christian: 


Angestellete: 


Christian: 


Angestellete: 


Christian: 


Angestellete: 


Christian: 


Korrespondent: 


Ulrike: 


Korrespondent: 


Wie heifen Sie bitte? 

Ich heifie Christian Menne. 

Wann sind Sie geboren? 

Ich bin am 2. 6. 1985 geboren. 

Und Ihr Wohnort? 

Mein Wohnort ist Oberhausen. 

Kônnen Sie bitte die genaue Adresse nennen? 

Ich wohne Weseler Strafie zweihundertdreiunddreifiig. 
Und die Postleitzahl? 

Die Postleitzahl von Oberhausen ist zweiundvierzig. 
Was sind Sie von Beruf? 

Ich habe noch keinen festen Beruf. Ich bin Student. Mein Be- 
rufsziel ist Lehrer. 

Ja, schônen Dank. 

Bitte sehr. 


Ich brauche noch einige Angaben zu deiner Person. Wie 
heifit du? 

Ulrike, Ulrike Lappe. 

Und wie alt bist du? 
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Ulrike: Neunzehn. 

Korrespondent: Und wo wohnst du? Kannst du mir deine Adresse geben? 

Ulrike: Ja, hier, 46 Dortmund, Schillingstrafie 31. 

Korrespondent: Hast du Geschwister? 

Ulrike: Geschwister ? Nein. 

Korrespondent: Hast du ein Hobby? 

Ulrike: Ja, Hobbys habe ich, Tennis, Reiten, Computer. 

Korrespondent: Ach so. Und wohin fährst du in den Ferien? 

Ulrike: In den Ferien, na da will ich mal ans Meer fahren, nach 

Spanien. 
6. 

a  Elke gefällt Piercing gar nicht. Ja oder nein? — Nein. ,Also ich habe es 
seit vier Jahren. Und ich finde das schôn 

b  Elke findet rote Haare ganz schôn. Richtig oder falsch? — Richtig. ,Rote 
Haare finde ich schôn.' 

c  Elke geht einmal im Jahr zum Friseur. Stimmt das? — Nein, das stimmt 
nicht. ,Wenn man mal total depressiv ist, und man steht vor dem Spiegel 
und denkt: oh, bin ich langweilig! Dann geht man zum Friseur und läfit 
sich die Haare abschneiden: 

7. 

a  Rosemarieträgtimmer ganzschlichte, einfache Klamotten. Ja oder nein? — 
Nein, nicht immer. ,Ich kleide mich viel nach Stimmung. Wenn ich trau- 
rig bin, dann trage ich ganz schlichte, einfache Klamotten. Wenn ich guter 
Laune bin, dann muss ich auf jeden Fall peppige Klamotten anziehen:' 

b  Manchmal will Rosemarie sich fein machen, dann trägt sie ein Kleid. 
Richtig oder falsch? — Richtig. ,Und wenn ich denke, dass ich mich fein 
machen will, dann ziehe ich eben mal ein Kleid an oder einen Rock: 

c Sie wechselt Klamotten jeden zweiten Tag. Stimmt das? — Nein, das 
stimmt nicht. Sie wechselt Klamotten jeden Tag. ,Ich finde das auch für 
mich langweilig, wenn ich dieselben Klamotten anziehe: 

10. 

Wolfgang: Ich schwärme für klassische Musik. Ja oder nein? — Nein. 
»Im Sommer gehe ich gern schwimmen. Im Winter mache 
ich Karate. Und Badmington spiele ich auch gern.' 

Thomas: An liebsten hôre ich Punk. Stimmt das? — Nein, das stimmt 
nicht. ,Ich gehe ins Fitness-Studio — sooft ich Zeit habe‘ 

Stephan: Ich gehe oft ins Fitness-Studio. Ist es richtig? — Nein, das ist 


nicht richtig. Er hôrt gern Musik. ,Mir ist gemütliche Musik 
am liebsten, ich mag weniger die harten Sachen: 
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Helmut: Ich mache Karate. Richtig oder falsch? — Falsch. ,Ich hôre 
regelmäfig Musik. Eher Hard Rock. Oder auch Techno 

Anne-Kathrin: Ich spiele E-Gitarre. Stimmt das? — Nein, das stimmt nicht. 
»Ich spiele Klavier: 

Christoph: Ich spiele gern Badmington. So oder nicht so? — Nein, es ist 
nicht s0. ,Am liebsten hôre ich Punk. Das gefällt mir und es 
interessiert mich 

Lisa: Ich hôre regelmäfig Musik. Ist es richtig? — Nein, sie spielt 
ein Instrument. ,Ich spiele jetzt E-Gitarre in unserer Band: 


Grammatik 


Das Tischchen/das Tischlein, das Fensterchen, das Väschen, das Täschlein, 
das Schränkchen, das Kôrbchen, das Blümchen, das Büchlein, das Rôckchen, 
das Hôschen, das Hündchen, das Hündlein, das Tigerchen. 


1. Ich weifi nicht, wer zu uns morgen kommt. 2. Er weif das. 3. Wer kennt 
diesen Mann gut? 4. Wer weif, wo läuft dieser Film? 5. Weifit du, wann wir 
nach Moskau fahren? 6.Wer weif$ das nicht? 7. Woher weifit du das? 


1. 

A) 

1. Hier hôrt man Vorlesungen. 

2.  Dort hat man Seminare. 

3.  Esist schwer. 

4, Man arbeitet in der Bibliothek. 
5.  Esist nicht interessant. 

B) 


1. Man studiert im zweiten Studienjahr zwei Fremdsprachen. Man arbeitet 
intensiv: man liest Texte, lernt Vokabeln und Grammatik, macht Übungen. Es 
ist nicht leicht, aber interessant. 


2. Es ist heute kalt und windig draufen. Es regnet. Es ist dunkel. 


2. 

1.Es ist Wintermorgen. Es schneit. Man môchte Ski nehmen und in den Wald 
gehen. 2. Es blitzt und es donnert zum ersten Mal nach dem langen Winter im 
Mai. 3. Es wird hell. 4. Es zieht stark. Es wird im Zimmer kalt. 5. Wie steht es 
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VI. 


VII. 


mit deinem Referat? Ist er fertig? 6. Man arbeitet hier Tag und Nacht. 7. Es ist 
mir hier sehr bequem. Es ist hier gemütlich, warm und hell. 8. Es wird dunkel. 
Es regnet nicht mehr, aber es ist im Garten feucht. Es blitzt und donnert noch 
ab und zu. 9. Ende August wird die Luft kalt. Besonders kalt ist es morgens. 
Es regnet die ganze Zeit. 


Die Wohnung, die Endstation, das Museum, das Hündlein, der Lehrer, das Lämp- 
chen, die Arbeiterin, der Tischler, der Frühling, die Mehrheit, die Mathematik, 
das Gymnasium, das Fräulein, das Reichtum, die Aktivität, die Môglichkeit. 


1. 

Die Bank, das Land, der Kampf, der Lôffel, die Tochter, die Nase, das Lied, die 
Prüfung, das Rad, das Tier, die Uhr, der Held, das Haus, das Kind, der Tisch, 
das Fensterchen. 


3, 

Der Apfel, die Zeitung, das Schiff, der Wagen, die Tafel, die Mutter, der Palast, 
der Abend, das Ereigniss, die Kellnerin, der Bär, das Auge, das Jahr, das Kind, 
der Monat, der Schrank, das Dorf. 


a) Die Gäste, die Sôhne, die Sprünge, die Bälle, die Füfée, die Hälse, die Kôr- 
be, die Wôülfe, die Sätze, die Kôpfe, die Stôcke, die Schränke, die Ârzte, 
die Bäume, die Hôfe. 

b) Die Tage, die Hunde, die Arme, die Schuhe, die Orte, die Punkte, die 
Stoffe, die Monate. 

c) Die Nächte, die Kräfte, die Hände, die Bänke, die Gänse, die Kühe, die 
Mächte, die Mäuse, die Nüsse, die Städte, die Wände, die Würste. 

d) Die Jahre, die Beine, die Dinge, die Feste, die Gebiete, die Haare, die 
Pferde, die Schiffe, die Schweine, die Spiele, die Tiere, die Zelte, die 
Ziele, die Dokumente, die Fundamente, die Parlamente. 


5: 

a) 

1. Der Gast verabschiedet sich. 2. Der Sprung ist dem Sportler gelungen. 
3. Der Satz wird korrigiert. 4. Dieses Gebiet ist durch ihre Kurorte berühmt. 
5. Das Dokument liegt auf dem Tisch. 6. Die Wand ist blau. 7. Das Jahr ver- 
geht schnell. 10. Der Schuh ist zerrissen. 


b) 
1. Seine Sôhne lernen in der Schule. 2. Die Bücherschränke stehen an den 
Wänden. 3. Die Bäume sind schon grün. 4. Diese Tage sind warm. 5. Diese 
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Bilder werden von allen bewundert. 6. Die Gesichter der Kinder strahlen vor 
Glück. 7. Die Eier sind weich gekocht. 8. Diese Fâächer werden im dritten Stu- 
dienjahr studiert. 9. Die Dächer der Häuser sind mit Schnee bedeckt. 10. Die 
Reichtümer dieses Berges sind noch nicht erforscht. 


7. 
Unsere Länder, die Dächer der Häuser, alle Studienfächer, die Gesichter der 
Kinder, ihre Kinder, einige Gläser, die Hochhäuser, die Volkslieder. 


a) Die Väter, die Brüder, die Gärten, die Vôgel, die Mängel, die Mäntel, die 
Wagen, die Flieger, die Redner. 

b) Die Wappen, die Mädchen, die Büchlein, die Rätsel, die Gebirge, die Ge- 
bäude, die Lager. 

c) Die Mütter, die Tôchter. 


9; 

a) 1. Der Mantel ist in der Garderobe. 2. Der Vater dieser Kinder ist Flieger. 
3. Der Vogel steigt hoch in die Luft. 4. Das Ufer des Flusses ist flach. 5. Das 
Gebäude des Sanatoriums liegt im Park. 6. Dieses Sommerlager befindet sich 
in der Nähe des Dorfes. 7. Die Tochter gratuliert der Mutter zum 8. März. 


b) 1. Die Gärten sind schôn. 2. Diese Rätsel sind schwer. 3. Diese Büchlein 
sind mit bunten Bildern illustriert. 4. Die Gebirge sind hoch. 5. Die Redner 
sprechen einfach. 6. Diese Lôffel sind aus Silber. 7. Die Wagen stehen vor dem 
Universitätsgebäude. 


1. Um viel zu wissen, muss man viel lesen. 2. Ich môchte Deutsch lernen, um 
nach Deutschland zu fahren. 3. Ich schreibe ihm in der nächsten Woche, um 
ihn zu meinem Geburtstag einzuladen. 4. Ich môchte zu ihr morgen kommen, 
um mich zu entschuldigen. 


EINHEIT 2. ARBEIT (PABOTA) 


Ja oder doch? 

1. Kommen Sie nicht ins Theater? — Doch, ich komme. 2. Kommt Maria 
heute nicht? — Doch, sie kommt. 3. Tanzen Sie? — Ja, ich tanze. 4. Gehen 
Sie nicht? — Doch, ich gehe. 5. Rauchen Sie? — Ja, ich rauche. 6. Wartest 
du nicht? — Doch, ich warte. 7. Fährst du morgen nach München? — Ja, 
ich fahre morgen nach München. 8. Haben Sie heute keine Zeit? — Doch, ich 
habe Zeit. 
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Ja, nein oder doch? 


Kommst du nicht mit ins Theater? — Doch, ich komme natürlich mit! 
Wo ist das Parfüm? Im Bad? — Nein, im Bad ist es nicht. 

Nimmst du den Mantel? — Nein, es ist heute so warm. 

Aber wo sind die Theaterkarten? Hast du sie nicht? — Doch, natürlich, 
hier sind sie. 

Und Erich? Kommt er nicht mit? — Doch, er kommt mit. 


Krankenschwester 
Computerprogrammierer 
Hals-Nasen-Ohren-Arzt 
Deutschlehrerin 
Ingenieur 

Fotomodell 

Buchhalterin 


Gisela geht's schlecht. — Nein, das ist nicht richtig. 

Gisela hat einen tollen Job gefunden. — Ja, das ist richtig. 

Gisela arbeitet im Kindergarten. — Neiïn, das ist nicht richtig. 

Gisela verdient viel Geld. — Nein, das ist nicht richtig. 

Der Freundin von Gisela geht es gut. Sie ist mit ihrer Arbeit zufrieden. — 
Nein, das ist nicht richtig. 


Walter sucht einen neuen Job und kommit in eine Firma. Er kann schon mor- 
gen anfangen. Er bekommit in der ersten Zeit monatlich 850 Euro. Das ist 
nicht viel. Später bekommt er vielleicht mehr. Er sagt: Danke. Auf Wieder- 
sehen! Dann komme ich später! 


L 
2. 
3. 
4 
5. 
3. 
1. 
2. 
3. 
4. 
5: 
6. 
7. 
4. 
1. 
2; 
3. 
4. 
5: 
6. 
7: 


Für Fortgeschrittene 


Richtig sind die Aussagen: 


QUE. D NE 


Silke wird Pakete packen. 

Silke wird 4 Stunden arbeiten. 

Silke wird von 8 bis 12 Uhr arbeiten. 
Der Stundenlohn ist 16,50 €. 

Silke kann ab Montag anfangen. 
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Stellensuche (,Süddeutsche Zeitung“) 

Personalsachbearbeiterin, 38, in üngekündigter Stellung (c TpyaoBrim 
AOTOBOPOM Ha HeOrPeAeAeHHBIA Cpok), mehrjährige Erfahrung in allen per- 
sonaladministrativen Angelegenheiten sucht neue, interessannte Aufgabe im 
Personalwesen oder Officemanagement. 

Organisationstalent, Arbeitstier, 55 Jahre alt, flexibel, innovativ, kreativ 
sucht neue Herausforderung. 31 Jahre lang Vertrieb, Schulung. Gute Kennt- 
nisse Radiologie. 

Assistentin/Mitarbeiterin, halbtags, 45 Jahre alt, PC-kompatibel, Word/ 
Excel/Power Point, Englisch sucht verantwortungsvolle und abwechslungs- 
reiche Tätigkeit ab sofort im Raum München. 

Lehrerin, 34 Jahre alt, flexibel, engagiert, mit Kenntnissen im EDV (elekt- 
ronische Dateiverarbeitung), Verwaltungs- und Dispositionsbereich, in unge- 
kündigter Stellung, sucht neuen, interessanten Wirkungskreis. 

Technischer Verkaufs-Sachbearbeiter, 33 Jahre, EDV-Kenntnisse, flexibel 
und belastbar, sucht neuen Wirkungskreis. 

Diplom-Kauffrau, 30 Jahre alt, in ungekündigter Stellung, tätig im Bereich 
Rechnungswesen und Controlling, sucht neuen Wirkungskreis. 

Diplom-Biologe, 33, ledig, Studienschwerpunkt Okologie, kaufmännische 
Ausbildung, PC-Kenntnisse, Englisch, Auslandserfahrung, sucht interessante 
Tätigkeit in den Bereichen Verlag, Dokumentation, Umwelt, Medizin. 

Frau (22 Jahre alt) sucht neuen Wirkungskreis. Kenntnisse in der Buch- 
haltung und im Personalwesen vorhanden. 


Ein Telefongespräch über eine freie Stelle 

Frau Hartung:  Krieger GmbH, Hartung. 

Herr Richter:  Guten Tag, mein Name ist Richter. 

Frau Hartung:  Schônen guten Tag. 

Herr Richter: Ich rufe wegen der Stelle an, die Sie in der Zeitung inseriert 
hatten. 

Frau Hartung: Ah, ja, unsere Stelle für leichte Bürotätigkeit. 

Herr Richter:  Ja.Ist die noch frei? 

Frau Hartung:  Hm, die ist noch frei. Haben Sie schon mal mit dem Com- 
puter gearbeitet, wenn ich fragen darf? 

Herr Richter: Ja. 

Frau Hartung:  Hm, das ist fein. Der Job wäre dann halbtags, wann kônnen 
Sie anfangen? Nächsten Montag? Das passt uns gut. 

Herr Richter: Wie viel verdient man denn so ungefähr? 

Frau Hartung: Ja, wir zahlen sechzehn Euro pro Stunde. 
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Herr Richter: Ah ja, das ist prima. Gut! 

Frau Hartung:  Dann werde ich Ihnen doch vorschlagen, dass Sie mit den 
üblichen Unterlagen vielleicht Freitag nachmittag hier mal 
vorbeischauen, und wir werden dann alles besprechen. 

Herr Richter:  Vielen Dank. Auf Wiederhôren. 

Frau Hartung:  Wiederhôren. 


Grammatik 


Fragen — fragte — gefragt, antworten — antwortete — geantwortet, ler- 
nen — lernte — gelernt, sagen —sagte — gesagt, stellen — stellte — gestellt, 
grüfen — grüfite — gegrüfit, zahlen — zahlte — gezahlt, brauchen — 
brauchte — gebraucht, arbeiten — arbeitete — gearbeitet, füllen — füllte — 
gefüllt, teilen — teilte — geteilt, landen — landete — gelandet, starten — 
startete — gestartet. 


Spielen — spielte — gespielt, machen — machte — gemacht, erzählen — er- 
zählte — erzählt, hôren — hôrte —gehôürt, verbreiten — verbreitete — ver- 
breitet, melden — meldete — gemeldet, gratulieren — gratulierte — gratu- 
liert, marschieren — marschierte — marschiert, rasieren — rasierte — rasiert, 
wecken — weckte — geweckt, bilden — bildete — gebildet, reparieren — 
reparierte — repariert, garantieren — garantierte — garantiert, leben — 
lebte — gelebt, wohnen — wohnte — gewohnt, lüften — lüftete — gelüftet, 
fehlen — fehlte — gefehlt, lachen — lachte — gelacht, verzeihen — verzeih- 
te — verzeiht, zerstôren — zerstôrte — zerstôrt. 


a) Ichlese ein Buch. 
Ich las ein Buch. 
Ich habe ein Buch gelesen. 
Ich hatte ein Buch gelesen. 
Ich werde ein Buch lesen. 


b) Ich fahre nach Moskau. 
Ich fuhr nach Moskau. 
Ich bin nach Moskau gefahren. 
Ich war nach Moskau gefahren. 
Ich werde nach Moskau fahren. 
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4. 


1. Du antwortest gut. Du antwortetest gut. Du hast gut geantwortet. Du hat- 
test gut geantwortet. Du wirst gut antworten. 2.Er studiert Deutsch. Er stu- 
dierte Deutsch. Er hat Deutsch studiert. Er hatte Deutsch studiert. Er wird 
Deutsch studieren. 3. Ich gratuliere dir zum Geburtstag. Ich gratulierte dir 
zum Geburtstag. Ich habe dir zum Geburtstag gratuliert. Ich hatte dir zum 
Geburtstag gratuliert. Ich werde dir zum Geburtstag gratulieren. 4. Siehst du 
dieses Haus? Sahst du dieses Haus? Hast du dieses Haus gesehen? Hattest du 
dieses Haus gesehen? Wirst du dieses Haus sehen? 5. Man gibt ihm das Buch 
für zwei Tage. Man gab ihm das Buch für zwei Tage. Man hat ihm das Buch für 
zwei Tage gegeben. Man hatte ihm das Buch für zwei Tage gegeben. Man wird 
ihm das Buch für zwei Tage geben. 6. Das Kind fällt und weint. Das Kind fiel 
und weinte. Das Kind ist gefallen und hat geweint. Das Kind war gefallen und 
hatte geweint. Das Kind wird fallen und weinen. 7. Ich stehe um 7 Uhr auf. Ich 
stand um 7 Uhrauf. Ich bin um 7 Uhr aufgestanden. Ich war um 7 Uhr aufge- 
standen. Ich werde um 7 Uhr aufstehen. 8. Wir laufen 10 Kilometer. Wir liefen 
10 Kilometer. Wir sind 10 Kilometer gelaufen. Wir waren 10 Kilometer gelau- 
fen. Wir werden 10 Kilometer laufen. 9. Ich stehe um 9 Uhr auf, wasche mich, 
trockne mich ab, kämme mich, setze mich an den Tisch und frühstücke, ziehe 
mich an und gehe zur Arbeit. Ich stand um 9 Uhr auf, wusch mich, trocknete 
mich ab, kKämmte mich, setzte mich an den Tisch und frühstückte, zog mich 
an und ging zur Arbeit. Ich bin um 9 Uhr aufgestanden, habe mich gewaschen, 
mich abgetrocknet, mich gekämmt, mich an den Tisch gesetzt und gefrüh- 
stückt, mich angezogen und bin zur Arbeit gegangen. Ich war um 9 Uhr auf- 
gestanden, hatte mich gewaschen, mich abgetrocknet, mich gekämmt, mich 
an den Tisch gesetzt und gefrühstückt, mich angezogen und war zur Arbeit 
gegangen. Ich werde um 9 Uhr aufstehen, mich waschen, mich abtrocknen, 
mich kämmen, mich an den Tisch setzen und frühstücken, mich anziehen 
und zur Arbeit gehen. 10. Ich habe einen Freund. Ich hatte einen Freund. Ich 
habe einen Freund gehabt. Ich hatte einen Freund gehabt. Ich werde einen 
Freund haben. 11. Ich bin 15. Ich war 15. Ich bin 15 gewesen. Ich war 15 ge- 
wesen. Ich werde 15 sein. 


1. Ich zog mich an und ging ins Kino. Ich habe mich angezogen und bin ins 
Kino gegangen. 2. Wir studierten zusammen an der Uni seit 1992. Wir haben 
zusammen an der Uni seit 1992 studiert. 3. Im Sommer fuhr unsere Familie 
aufs Land. Im Sommer ist unsere Familie aufs Land gefahren. 4. Er gab keine 
Antwort. Er hat keine Antwort gegeben. 5. Der Vater kam ins Zimmer. Der 
Vater ist ins Zimmer gekommen. 6. Im Winter lief ich oft Ski. Im Winter bin 
ich oft Ski gelaufen. 7. Ich bekam gestern einen Brief. Ich habe gestern einen 
Brief bekommen. 
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20. 


1. Ich esse Torte und trinke Tee. Ich af Torte und trank Tee. Ich habe Torte 
gegessen und Tee getrunken. Ich hatte Torte gegessen und Tee getrunken. Ich 
werde Torte essen und Tee trinken. 2. Ich schwimme gut und spiele Tennis. Ich 
schwamm gut und spielte Tennis. Ich bin gut geschwommen und habe Tennis 
gespielt. Ich war gut geschwommen und hatte Tennis gespielt. Ich werde gut 
schwimmen und Tennis spielen. 3. Ich habe ein Zimmer, ich brauche aber 
eine Wohnung. Ich hatte ein Zimmer, ich brauchte aber eine Wohnung. Ich 
habe ein Zimmer gehabt, ich habe aber eine Wohnung gebraucht. Ich hatte 
ein Zimmer gehabt, ich hatte aber eine Wohnung gebraucht. Ich werde ein 
Zimmer haben, ich werde aber eine Wohnung brauchen. 4. Ich fahre im Som- 
mer mit meinem Wagen. Ich fuhr im Sommer mit meinem Wagen. Ich bin 
im Sommer mit meinem Wagen gefahren. Ich war im Sommer mit meinem 
Wagen gefahren. Ich werde im Sommer mit meinem Wagen fahren. 


EINHEIT 3. NATUR, WETTER. (NPMPOJA, TOTOAA) 


Im April, im April 

Macht das Wetter, was es will: 
Sonne, Regen, Schnee und Blitz. 
Donnerwetter! So ein Witz! 


Wolke; Kälte; Hitze; Regen; Wind; Gewitter; bewôlkt; sonnig; Wetterbericht. 


EINHEIT 4. STADT (FOPOA) 


1.  Fährst du mit dem Bus oder gehst du zu Fuf? 

2. Gehtihr mit in die Oper? Wir kônnen mit meinem Wagen fahren. 

3. Achtung! Ein alter Mann geht über die Strafe! Kannst du nicht etwas 
vorsichtiger fahren? 

4. Wir müssen zu Fufi gehen. 

5. Die Strafienbahn fährt heute nicht mehr. 

6.  Dieser Mann fährt heute mit dem Nachtzug nach Brüssel. 


A: Entschuldigen Sie bitte, kônnen Sie mir erklären, wie ich zum Bundes- 
haus komme? Ich bin zum erstenmal in Bonn. 
B: Daist es am besten, Sie fahren mit der U-Bahn hin. 
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21. 


22. 
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Wo ist die U-Bahn ? 

Àh, am besten gehen Sie zur U-Bahn-Haltestelle ,Bahnhof“ am Haupt- 
bahnhof und fahren dann, es sind glaube ich, sechs Stationen, bis zur 
Heussallee. 

Ja. 

Und wenn Sie da aussteigen und aus dem U-Bahn-Schacht rauskommen, 
dann sind Sie praktisch vorm Bundeshaus. Da kann gar nichts schief- 
gehen. 

Ach 50, vielen Dank. 

Bitte schôn. 


Guten Tag, kônnen Sie mir sagen, wie ich nach Bonn komme? Ich sollte 
da irgendwas in der Post abgeben. 

Ja, passen Sie auf. Sie müssen jetzt hier... In zwei Minuten kommt der 
Bus. 

Ja. 

Und dann fahren Sie damit bis zur Station ,Hauptbahnhof" und steigen 
dort aus und gehen die erste Strafée rechts und die nächste links, und 
dann sind Sie bei der Post. 

Wie bitte? Also noch mal: Bus bis zum Hauptbahnhof. 

Ja, das dauert ungefähr zehn Minuten. 

Okay, und von da aus geh’ ich dann, erste Straf$e rechts oder wie war 
das? 

Ja, und die nächste links. Dann kommen Sie genau zur Post. 

Danke schôn. 

Bitte schôn. 

Wiedersehn. 


Sagen Sie bitte, wie komme ich zum Bahnhof? 

Zum Bahnhof? Das ist ziemlich weit von hier. Nehmen Sie am besten 
eine StraRenbahn. Sie brauchen die Strafienbahn Nummer 3 oder 17. 
Und wo ist die StraRenbahnhaltestelle? 

Die Haltestelle ist nicht weit von hier, etwa 5 Minuten zu Fuf. Sehen Sie 
die Buchhandlung? Dort biegen Sie um die Ecke und dann die erste Gas- 
se rechts. 

Vielen Dank. 

Nichts zu danken. Ich gehe in dieser Richtung und kann Sie bis zur Hal- 
testelle begleiten. Sind Sie nicht von hier? 

Ja, ich bin hier seit erst 2 Tagen. 

Hat Ihnen die Stadt gefallen? 
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A: Ja, sehr, aber es gibt hier wenig Grün. 

B: Ja, wirklich. Und haben Sie unsere Sehenswürdigkeiten besichtigt, zum 
Beispiel die Altstadt? 

A: Na, sicher. Die Stadtrundfahrt war prima. 

B: Und da ist die Haltestelle. Da ist auch die Strafienbahn Nummer 17 in 
Threr Richtung. Steigen Sie ein! 

Für Fortgeschrittene 
1 
4. Adlershof ist grün und gemütlich. 
2. 

Das ist richtig: 

2. Die Rede geht von der Altstadt von Frankfurt am Main. 

4. Die Einkaufsmôglichkeiten der Altstadt sind mannigfaltig. 

3. 

1. Die Stadtmitte von Düsseldorf ist kein Shoppingzentrum. — Nein, das 

stimmt nicht. 

2. Die Stadtmitte ist eine typische Wohngegend. — Nein, das stimmt nicht. 

3. In der Düsseldorfer Stadtmitte herrscht Geschäftsvielfalt. — Ja, das 

stimmt. 

4. Der zentrale Knotenpunkt des ôffentlichen Nahverkehrs ist der Düssel- 

dorfer Haupthahnhof. — Ja, das stimmt. 
9. 

A: Sagen Sie bitte, ich bin hier fremd und habe mich wahrscheinlich verlau- 
fen. Ich suche nämlich mein Hotel. Es muss irgendwo in der Nähe sein. 

B: Ja, aber es gibt hier in der Nähe keine Hotels. Wie heifit denn Ihr Hotel? 

A: Das habe ich leider vergessen. 

B: Und die Strafée, wie heifit die StrafRe? 

A: Ach, das habe ich auch nicht behalten. 

B: Na, was machen wir denn da? Wie sieht Ihr Hotel aus? 

A: Nun, dasist ein altes vier- oder fünfstôckiges Gebäude. Vor der Eingangs- 
tür gibt es eine Litfafisäule. 

B: Na ja, Litfafisäule gibt es hier in der Stadt überall. Sagen Sie bitte, gibt es 
auf der anderen Straféenseite ein Kino? 

A: Ich glaube nicht. Jedenfalls habe ich es nicht bemerkt, aber in der Nähe 
vom Hotel liegt ein grofies Warenhaus und gleich daneben eine Buch- 
handlung. Ja, und gleich rechts gibt es einen Parkplatz... 

B: Ach so, jetzt weiss ich Bescheïd. Ihr Hotel heifit ,Olympia“. Es liegt aber 


nicht in der Nähe. 
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Wie komme ich am besten dorthin? 

Nehmen Sie die Strafenbahn, dann verirren Sie sich nicht. Sie fahren 
drei Stationen in Richtung Bahnhof. Auf der dritten Station steigen Sie 
aus, und da sehen Sie schon das grofie Warenhaus. Das vierte oder das 
fünfte Haus rechts ist Ihr Hotel. 

Danke schôn. Und wo hält hier die Strafenbahn? 

Gehen Sie geradeaus bis zur Straflenkreuzung, biegen Sie dann um die 
Ecke und gleich links sehen Sie die StraRenbahnhaltestelle. Sie brauchen 
die Stra$enbahn Linie 5 oder Linie 19 in Richtung Bahnhof. Haben Sie 
alles verstanden? 

Jawohl. Sie haben es so ausführlich erklärt. Vielen Dank! 

Gern geschehen! 


Grammatik 


1. Wir haben beschlossen, ins Kino zu gehen. 2. Er bittet mich ihm mein Heft 
zu geben. 3. Er half ihr diese Arbeit machen. 4. Er versprach heute früh zu 
kommen. 5. Die Mutter lehrt das Kind Klavier spielen. 6. Ich rate Ihnen im 
Sommer als Dolmetscher zu arbeiten. 7. Der Regisseur schlägt vor, diese Sze- 
ne noch einmal aufzunehmen. 8. Die Mutter erlaubte den Kindern die ganze 
Torte zu essen. 


1. Es ist schädlich, liegend zu lesen. 2. Es ist sehr wichtig, genau zu über- 
setzen. 3. Es ist sehr angenehm, im Sommer zu baden und in der Sonne zu 
liegen. 4. Es ist leichter zu raten als zu handeln. 5. Es ist schädlich zu rauchen. 
6.Es ist sehr interessant zu reisen. 


EINHEIT 5. REISE, URLAUB, HOTEL 
(NYTELIECTBUE, OTHYCK, FOCTUHULIA) 


doch, denn 


1. 


DE ONE D 


— Was für einen Wagen haben Sie denn? 

— Was soll ich meiner Tante schenken? — Schenk ihr doch Blumen! 
Kellner: Was môchten Sie trinken? 

Beamter: Haben Sie ein Visum? 

Vater: Wie war es denn in der Schule? 

— Der Fernseher ist kaputt. — Aber er ist doch noch neu! 

— Mein Regenschirm ist kaputt. — Dann kaufe dir doch einen neuen. 
— Was gibt es denn Neues? 
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10. 
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Hotelgast: Ich habe das Zimmer doch schon bezahlt! 
— Was hat er denn gesagt? 
Hotelportier: Welche Zimmernummer haben Sie? 


Wann sind Sie gelandet? 
Wie lange sind Sie in Frankfurt geblieben? 
Wo haben Sie übernachtet? 


Der Zug hat Verspätung. Er kommt heute um 22 Uhr an. 

Sie wollen nach Bremen? Wir fahren nach Hamburg. Bitte steigen Sie in 
Hannover um! 

Der Zug endet in Flensburg, hier müssen Sie aussteigen. 

Im September komme ich nach Berlin. 

Der Bus ist zu voll. Da steigen wir nicht ein. 


Helmut war in Griechenland. 
Helmut mag Orten, wo es nicht viele Touristen gibt. 


D HNAUE RE 


un 
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Die Touristen môchten ein Zimmer mit Bad. — Nein. 
Sie môchten ein Zimmer mit Fernseher. — Nein. 

Sie môchten ein Zimmer ohne Dusche. — Ja. 

Sie môchten ein Zimmer mit Klimaanlage. — Nein. 
Sie môchten ein Doppelzimmer. — Ja. 

Sie môchten ein Zimmer mit Ventilator. — Nein. 

Sie môchten ein Zimmer mit Telefon. — Nein. 

Sie môchten ein Zimmer ohne Telefon. — Ja. 

Sie môchten ein Zimmer für drei Personen. — Nein. 
Sie môchten ein Zimmer ohne Bad. — Ja. 


Grammatik 


Die formulierte Regel; der verbesserte Fehler; die erzählte Geschichte:; 
der reparierte Schuh; das verkaufte Buch. 


Die liebende Mutter; das spielende Kind; das fliegende Flugzeug; der la- 
chende Junge; der wartende Patient; das kommende Jahr; das fahrende 
Auto; das singende Mädchen; das treffende Wort. 
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7. 


a) Der erzählende Alte, die erzählte Geschichte, der fragende Lehrer, der 
gefragte Schüler, die lachenden Augen, die liebende Schwester, der ge- 
liebte Bruder, die blühende Rose, die entwickelnde Industrie, die ent- 
wickelte Industrie, das vergessene Gedicht. 

b) Das auf dem Tisch liegende Messer, die neben dem Teller gelegte Gabel, 
das auf dem Fensterbrett stehende Glas, der im Hof springende Junge, 
die auf den Fufiboden gefallene Tasse. 

4. 

1. Der kommende Sommer wird heif sein. 2. Die in der vorigen Woche ge- 

kommene Delegation besuchte den Kreml. 3. Man sammelte die abfahren- 

den Kinder im Schulhof. 4. Die gemachten Fehler müssen korrigiert werden. 

5. Der mich prüfende Professor stellte mir noch einige Fragen. 6. Die Kinder 

kehrten nach Hause lachend zurück. 


2: 

1. Der Student fährt nach Deutschland, um dort weiterzustudieren. 2. Du hast 
die Strafienbahn genommen, statt mit der U-Bahn zu fahren. 3. Er kam zu uns, 
um uns um Entschuldigung zu bitten. 4. Man sah das Haus durch, ohne etwas 
zu finden. 


3, 

1. Sie sagte das, ohne zu denken. 2. Anstatt sich mit den Kindern zu beschäfti- 
gen, sitzst du und liest das Buch. 3. Alle safen einige Minuten, ohne ein Wort 
zu sagen. 4. Er reiste ab, ohne seine Adresse zu hinterlassen. 


EINHEIT 6. ESSEN (EAA) 


Der Herr trinkt Wein. 

Die Leute trinken Kaffee. 
Der Mann trinkt Cognak. 
Ich rauche ,Marlboro”. 

Das Mädchen trinkt Tee. 
Die Frau trinkt Kaffee. 

Der Herr trinkt Bier. 

Die Leute rauchen ,Camel“. 
Die Dame trinkt Sekt. 
Danke, ich rauche nicht. 


Ich suche die Zeitung/den Ober/das Geld/die Toilette/den Zigarettenauto- 


maten/die Bedienung/den Ausgang/den Chef. 
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Für Fortgeschrittene 


Diese Aussagen sind richtig: 


1) Der Stammgast bestellt immer viel. 
2) Der solide Herr môchte heute keinen Nachtisch. 
3) Der Ober ist hôchst hôflich. 


Grammatik 


1. Der Brief wurde von mir geschrieben. 2. Der Tisch für die Gäste wird von 
uns um 3 Uhr gedeckt. 3. Dieses Gemälde wurde von dem Maler im 18. Jahr- 
hundert gemalt. 4 Das Poem wurde von Puschkin im 19. Jahrhundert ge- 
schrieben. 


1. Der Anzug wurde gereinigt und abgeholt. 2. Die Uhr ist von dem Vater 
repariert worden. 3. Unsere Freunde waren von uns vom Bahnhof abgeholt 
worden. 


1. Ich werde gesucht. 2. In unserer Stadt wurde ein Theater gebaut. 3. Ich 
wurde bei der Arbeit oft gestôrt. 4. Im vorigen Jahr wurden hier viele Aus- 
stellungen veranstaltet. 5. Was wird gewühnlich in einem Papierwarenge- 
schäft verkauft? 6. Du wirst auf dem Bahnhof erwartet. 7. Diese Tür kann 
nicht geüffnet werden. 8. Darf dieses Lied gesungen werden? 9. Diese Strafe 
kann rekonstruiert werden. 10. Sie werden angerufen. 11. Sie werden zum 
Chef gerufen. 12. Die Kinder sollen gerufen werden. 13. Ich wurde zum Ge- 
burtstag eingeladen. 14. Der Text musste ohne Wôrterbuch übersetzt werden. 
15. Nicht weit von unserem Haus wird ein neues Hotel gebaut. 16. Das Lied 
wird von mir gesungen. 17. Dieses Bild ist mit dem Kugelschreiber gemalt 
worden. 18. Du wirst angerufen werden. 


1. Die Kontrollarbeit wird vom Lehrer geprüft. 2. Ich werde dafür kritisiert. 
3. Die Stadt wird rekonstruiert. 4. Hier muss ein Haus gebaut werden. 5. Der 
Professor darf nicht gestôrt werden: er ist beschäftigt. 6. Wo kann dieses Buch 
gekauft werden? — In der Buchhandlung an der Ecke. 7. Die Gäste sind schon 
eingeladen. 8. Die Tür war geôffnet. 
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EINHEIT 7. HAUS, WOHNUNG 
(AOM, KBAPTUHPA) 


Waagerecht: Wohnzimmer, Stuhl, Stehlampe, Waschmaschine, Decke, Blu- 
mentopf, Küche, Tapete, Bild, Sessel, Schrank, Klavier, Vorhang, Kühlschrank 


Senkrecht: Wand, Dusche, Regal, Tisch, Bad, Sofa, Ecke, Keller, Tür, Herd, 
Fenster, Bett, Teppich 


Grammatik 


L — Wohin fährst du? — Ich fahre mit meiner Frau und meinen Kindern aufs 
Land zu meinem Vater, der seit vier Jahren bei Hamburg wohnt. 2. — Ist Ihr 
Mann zu Hause? — Nein, er ist für drei Tage verreist. 3. — Seit wann bist du 
da? — Erst seit zehn Minuten. 4. — Womit fährt er jeden Tag zur Arbeit? — 
Er fährt jeden Tag mit dem Fahrrad zur Arbeit. 5. Hast du Lust, mit uns in/ 
durch die Stadt zu gehen? 6. Die Übernachtung mit Frühstück kostet 40 Euro. 
7. Er hat kein Glück bei den Frauen. 8. Wir treffen uns um Viertel vor/nach 
zehn am Spingbrunnen. 9. Das Festival dauerte von Freitag bis Sonntag. 10. 
— Woher kommst du? — Aus Russland. 


Der Umzug 


Zuerst hängen sie die Lampen in den Zimmern an die Decken. Dann le- 
gen sie den grofien Teppich ins Wohnzimmer, den runden Teppich ins Ess- 
zimmer und den Läufer in den Flur. Dann kommen die Schränke: sie stellen 
den Bücherschrank ins Wohnzimmer an die Wand neben das Fenster. Den 
Kleider- und den Wäscheschrank stellen sie ins Schlafzimmer und den Ge- 
schirrschrank ins Esszimmer neben die Tür. Die Garderobe stellen sie in den 
Flur. Sie tragen den Tisch ins Esszimmer und stellen die Stühle um den Tisch. 
Die Betten kommen natürlich ins Schlafzimmer, und die Nachttischchen 
neben die Betten. Auf die Nachttischchen stellen sie die Nachttischlampen. 
Dann packen sie die Bücher aus und stellen sie in den Bücherschrank. Tassen, 
Teller und Gläser kommen in den Geschirrschrank und die Kleider hängen sie 
in den Kleiderschrank. Die Spüle stellen sie in die Küche zwischen den Herd 
und den Küchenschrank. Nun hängen sie noch die Vorhänge an die Fenster. 
In der Zwischenzeit tragen die Leute von der Spedition noch die Sitzmôübel 
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ins Wohnzimmer. Dann setzen sich alle erst mal in die Sessel und auf die 
Couch und ruhen sich eine Weile aus. Gott sei Dank! Sie haben es geschafft. 


1. Aufer dir habe ich keine Freundin. 2. Er isst alles gern auféer Fisch. 3. Ab 
17 Uhr ist das Reisebüro geschlossen. 4. Am Sonnabend komme ich zu dir. 
5. Zu deinem Geburtstag kann ich leider nicht kommen. 6. Der Zug fährt von 
Hamburg bis München. 7. Er ist immer nach der Mode gekleidet. 8. Seit wann 
sind Sie hier? 9. Seit einer Stunde warte ich auf dich. 10. Er wurde von seinem 
Chef gelobt. 11. Jugendlichen unter/bis zu 18 Jahren ist der Zutritt verboten. 
12. Ich gehe zum/bis zum Bahnhof zu Fuf. 13. Das Haus steht dem Rathaus 
gegenüber. 14. Sie wohnt mit ihren Eltern zusammen. 15. Sie kleidet sich mit 
Geschmack. 16. Mit 6 Jahren kam er in die Schule. 17. Er fährt diesmal nicht 
mit der Bahn, sondern mit dem Bus. 


1. Ab heute will ich ein neues Leben anfangen. 2. Ab dem 15. August gehe ich 
in Urlaub. 3. Seine Familie stammt aus Osterreich. 4. Meine Tochter kommt 
um 14 aus der Schule. 5. Der Zug verkehrt täglich, auf$er sonntags. 6. Auféer 
Klaus und Werner kommt auch noch Monika. 7. Ich war beim Arzt. 8. Sie 
arbeitet jetzt bei einer Baufirma. 


L. Er wohnt jetzt bei seinem Onkel. 2. Bei der Arbeit sollst du nicht fernsehen. 
3. Bei offenem Fenster ist es riskant zu schlafen. 4. Dem Bahnhof gegenüber 
steht ein modernes Haus. 5. Ich müchte ein Zimmer mit Bad. 6. Mit 30 Jahren 
beendete sie ihre sportliche Laufbahn. 7. Im Sommer reisen viele Deutsche 
nach Afrika. 8. Es ist zehn Minuten nach/vor elf. 


1. Wir haben Ferien bis 22. August. 2. Bis wann brauchst du das Buch? 3. Er 
ist bis 17 Uhr hier. 4. Jugendliche unter 18 Jahren haben keinen Zutritt. 5. Er 
will noch bis Juni warten. 6. Bis zum Bahnhof will ich dich begleiten. 7. Von 
14 bis 15 Uhr geschlossen! 


1. Er hat wider das Gesetz gehandelt. 2. Wider Willen musste er lachen. 3. Sie 
hatten das Auto abgestellt und gingen das Ufer entlang zu Fuf. 4. Er schwamm 
gegen den Strom. 5. Gegen Abend hole ich dich ab. 6. Ich verkaufe meine Villa 
nur gegen bar (Geld). 7. Es waren über 30 Kinder in der Klasse. 8. Für sie tut 
er alles. 9. Du hast nie Zeit für mich. 10. Das ist ohne Bedeutung. 11. Diesmal 
verreisen sie ohne Kinder. 12. Ich trinke Kaffee mit/ohne Zucker und Milch. 
13. Ich bin momentan ohne Geld. 
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EINHEIT 8. BESUCH (BU3UT) 


a) Die Gäste sind froh über die Einladung. 
d) Das wäre aber nicht nôtig gewesen. 


Grammatik 


Verkaufer: Was môchten Sie? 

Kunde: 300 Gramm Salami bitte. 
Verkäufer: Im Stück oder in Scheiben? 
Kunde: Im Stück. 

Verkäufer: Bitte. Sonst noch was? 
Kunde: Nein, danke. 

Verkäufer: Bitte an der Kasse 4,80. 
Kunde: Bitte. 

Verkäufer: 20 Cent zurück. 


1. Entweder gehen wir morgen ins Kino, oder wie immer bleiben wir zu Hau- 
se. 2. Es ist ein Apriltag: bald taut es, bald schneit es wieder. 3. Der Text ist 
schlecht, aber die Musik ist gut. 4. Dieses Lehrbuch ist nicht nur schlecht, 
sondern er ist auch veraltet. 5. Das Hotel war nicht besonders gut, und das 
Wetter war auch schlecht. 6. Sowohl der Text ist dumm, als auch die Musik 
ist schlecht. 7. Das Wetter ist sonnig, es ist aber ziemlich kühl. 8. Wir muss- 
ten zurückkehren, denn es dunkel wurde. 9. Nicht nur ich môchte die Arbeit 
môglichst schnell beenden, sonder auch die anderen wollten dasselbe. 


EINHEIT 9. EINKÂUFE. DIE KUNST ZU KAUFEN 
UND ZU VERKAUFEN 
(NOKYNKH. UCKYCCTBO FOKYMATE A MPOZHABATE) 


Grammatik 


Nachdem wir gegessen hatten, wanderten wir weiter. 

Bevor das Flugzeug landet, müssen sich die Passagiere anschnallen. 

Sie verlieffen das Lokal, nachdem sie bezahlt hatten. 

Während er das Mittagessen kochte, trafen sich alle im Restaurant ,Sonne“. 
Sie müssen an der Ampel warten, bis sie grün wird. 


nEwR 
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a) 1. Als ich davon erfuhr, freute ich mich sehr. 2. Als es kalt wurde, flogen die 
Vôgel nach dem Süden. 3. Wenn ich etwas brauche, gehe ich in das nächste 
Kaufhaus. 4. Wenn ich Freizeit habe, (wenn ich morgen Freizeit habe, als ich 
gestern Freizeit hatte,) … 5. Nachdem du gefrüstückt hast, wasch bitte das 
Geschirr ab! 6. Solange es regnete, saffen wir zu Hause. 7. Er sagte, dass er das 
vergessen hatte. 8. Ich rufe dich an, wenn ich die genaue Information haben 
werde. 9. Seit ich sie kenne, arbeitet sie bei dieser Firma. 

b) 1. Sie sagte, dass sie diese Prüfung schon abgelegt hatte. 2. Als wir Ski lie- 
fen, schneite es. 3. Man hat mir gesagt, das im nächsten Kino ein neuer Film 
läuft. 4, Man hat mich gefragt, ob ich spät zurückkomme. 5. Wir trafen uns, 
als er schon ein bekannter Schriftsteller geworden war. 6. Es ist nicht klar, 
wann und wo dieser Brief geschrieben worden ist. 7. Ich werde Sie vermissen, 
wenn Sie fortfahren. 8. Ich glaube, dass er ein sehr talentierter Komponist ist. 
9. Ich hatte die Zeitschriften schon etwa 2 Stunden durchgesehen, ehe ich 
diesen Artikel endlich fand. 10. Schade, dass du keine Zeit hast. 

c) 1. Nachdem ich am Dienstag ein dringendes Telegramm bekommen hatte, 
flog ich am Mittwoch nach Moskau. 2. Solange du die Prüfung ablegst, warte 
ich auf dich im Café. 3. Nachdem er mir das Leben gerettet hatte, wurden wir 
gute Freunde.4. Abends, wenn das Wetter schlecht war, versammelten sich alle 
bei uns zu Hause. 5. Als wir den Saal betraten, waren alle Plätze schon besetzt. 
6. Ich freue mich immer, wenn ich einen Brief von dir bekomme.7. Nachdem 
ich das Buch gelesen habe, gebe ich es dir sofort zurück. 8. Nachdem ich den 
Text geschrieben habe, prüfte ich ihn sofort. 9. Sie las, bis es dunkel wurde. 
10. Bevor du kommst, ruf zuerst an! Gut? 


1. Ich konnte gestern nicht kommen, weil ich keine Zeit hatte. 2. Da ich sehr 
beschäftigt war, konnte ich dich nicht anrufen. 3. Ich kann diesen Fernseher 
nicht kaufen, weil er zu teuer ist. 4. Diese Wohnung gefällt mir nicht, weil 
sie zu laut ist. 5.Viele môchten Fremdsprachen studieren, weil das das Leben 
fordert. 


1. Ich môchte wissen, wo ich mich erkältet habe? 2. Das ist ein Park, wo man 
sich immer gut erholen kann. 3. Ich weif nicht, wohin er gefahren ist. 4. Weifit 
du nicht, woher er gekommen ist? 


1. Ich erinnere mich daran, wie es im Sommer schôn gewesen ist. 2. Ich weif 
nicht, warum er heute fehlt. 3. Er hat mir gestern gesagt, dass er nicht weifs, 
wann er heute kommt. 4 Weifit du, was dieser Wagen kostet? 5. Ich habe 
nicht verstanden, was er gesagt hat. 6. Wissen Sie, wie er heïfit? 
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Der Mann, der bei uns im L. Stock wohnt, ist Elektriker. 

Die Bank, für die ich 20 Jahre lang gearbeitet habe, ist pleite. 
Die Wohnung, die ich mieten wollte, ist leider viel zu teuer. 
Ein berühmtes Gebäude, das in Wien steht, ist die ,\Hofburg". 


» D RE 


Ein Werkzeug, mit dem man Nagel in die Wand schlägt, ist ein Hammer. 
Der Kollege, dem ich meine Autoschlüssel gegeben habe, ist weg. 

Das Hemd, das ich gebügelt habe, hat ein grofées Loch. 

Die Euroschecks, mit denen ich das Hotel bezahlen wollte, waren plôtz- 
lich weg. 


> AN 


1. Eine Kaffeemaschine ist eine Maschine, mit der man Kaffee machen kann. 

2. Ein Kursleiter ist ein Mann, dessen Aufgabe es ist, uns beim Lernen zu 
helfen. 

3. Die Frau, deren Mann keine Hausarbeit machen wollte, ist ausgezogen. 


1. Man zeigte mir einen Roman, dessen Autor ich leider nicht kannte. 2. In 
der Klasse, wo dieser Lehrer unterrichtete, gab es keinen Schüler, der die deu- 
tsche Grammatik nicht kannte. 3. Im Haus, das sich in der Mitte des Parks be- 
findet, ist früher ein Museum gewesen, das mit dem Namen eines berühmten 
Malers verbunden ist. 4. Die Freunde erinnerten sich an die Zeit, als sie die 
Stadt gebaut hatte, in der jetzt ihre Kinder wohnen. 5. In der Tasche, mit der 
ich zur Arbeit gehe, liegen Bücher, in denen viele für mich interessante Anga- 
ben sind. 6. Auf dem Tisch, auf dem mein Kassettenrekorder steht, gibt es viel 
Platz. Darauf mache ich Hausaufgaben. 7. Der Schriftsteller, dessen Bücher 
ich so gern habe, ist sehr bekannt. 


1. Der Junge, der am Fenster sitzt, heifit Martin. 2. Der Mann, dem dieses 
Buch gehôrt, wohnt Newski-Prospekt. 3. Ist das jener junge Mann, dessen 
Rucksack da steht? 4. Neben mir steht das Mädchen, mit dem wir gute Freun- 
dinnen sind. 5. Ich lese Bücher gern, in denen man von weiten Reisen erzählt. 
6. Den Artikel, der dich interessiert, kann man in der Zeitung vom ersten 
November finden. 7. Ich sehe den Tisch, auf dem in der Vase schône weifie 
Blumen stehen. 


1. Mir gefiel sehr das kleine Hotel, in dem wir übernachten sollten,weil unser 
Auto, mit dem wir gefahren waren, kaputt gegangen war. 2. Dieser Autor, 
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dessen Bücher in viele Sprachen übersetzt sind, dessen Schaffen im Ausland 
hoch eingeschätzt ist, hat auch eine grofie Popularität in der Heimat. 


EINHEIT 10. GESUNDHEIT (3AOPOBbE) 


Gesundheit/Krankheit: Schnupfen — Husten — Rezept — erkältet — 
krank — verschreiben — Medikamente — Grippe 


Für Fortgeschrittene 


a) Frau Brahms hat Halsschmerzen. 
c) Die Ârztin schreibt sie für vier Tage krank. 


Grammatik 


1. Das Wetter hat sich verbessert, sodass man spazieren gehen kann. 2. Ich 
wiederhole ihm das noch einmal, damit er das nicht vergisst. 3. Obwohl es 
Hundekälte ist, arbeitet man doch immer noch. 4. Wenn Sie nichts dagegen 
haben, warte ich auf Sie gegen acht Uhr. 5. Rufihn an, damit er nicht vergisst, 
die Theaterkarten mitzunehmen. 6. Ich mache alles Môgliche, damit die Ar- 
beit rechtzeitig beendet sein kann. 7. Erhol dich jetzt, damit wir am Abend 
noch arbeiten kônnen. 8. Wenn du heute deinen Mantel reinigen lässt, so 
lasse bitte auch meinen dazu. 9. Wenn du sie heute siehst, grüfie sie von mir. 
10.O0bwohl er auch Mängel hat, ist er ein anständiger Mann. 11. Wir haben 
ihnen noch gestern ein Telegramm geschickt, damit sie uns abholen. 12. So- 
viel ich weif, fährt er heute ab. 


EINHEIT 11. FREIZEIT 
Für Fortgeschrittene 


Silke ist mit ihrer Lebensweise unzufrieden. 

Die Freundinnen môchten zur Nordseeküste fahren. 
Sie fahren mit dem Auto. 

Sie môchten in einem Hotel übernachten. 


JINE 
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10. 
b) Die Eltern von Kerstin wohnen auf dem Lande. 
d)  Kerstin langweilt sich am Wochenende. 


ZUSÂTZLICHER STOFF ZUR 2. STUFE 


1. Zweifel 2. verachten 3. Elviera sitzt am Klavier 4. Tante 5. Kunde 6. zweiter 
7. Weihnacht 


Wortschatz und Redemittel 
CJOBA WA BbIPAKEHUA 


LEKTION A 


CaoBapupiÿ 3arrac (Wortschatz) 


6erarTk laufen (ie, a) * 

Genbiù weif 

Gonbuoû grofi 

6parTb, B3ATb nehmen (a, o) e/i** 
6yKker uBero8 Blumenstrauf, der 
6bicTpo schnell 

BUAeTb, CMOTpeTE sehen (a, e) e/i 
BbICOKuû hoch 

raynbiñ dumm 

ropauuû heil 

aaBarb geben (a, e) e/i 

aesouKka Mädchen, das 

gaeñaTe machen (te, t) 

AnuHHbiù lang 

exaTb fahren (u, a) a/à 

ee noch 

xXenTbiñ gelb 

XeHLuHa, XeHa Frau, die 
3BATLCA, HA3bIBATLCA heiBen (ie, ei) 
3eñeHbiù grün 

3noû, cepauTbiñ bôse 

u (à — B Hauane npeanoxenya) und 
urpars spielen (te, t) 

UATU, XOqUTE gehen (i, a) 

unu oder 

KkHura Buch, das 

KOMHAaTa Zimmer, das 
KopuuHeBbiü braun 

KopoTkuiñ kurz 


koiuKa Katze, die 

KpacuBbiü, npekpacHbiù schôn 

KpacHbiù rot 

KypuTs rauchen (te, t) 

namna Lampe, die 

MareHbkuüû klein 

Mañbuuk Junge, der 

mama Mutter, die 

MamuuHa Auto, das 

mMeaneHHo langsam 

monogoû jung 

MyxuuHa, MyxX Mann, der 

HeMeukuü 43b1Kk Deutsch, das 

Hu3kuû niedrig 

Ho aber 

HOBbIÙ neu 

oKkHo Fenster, das 

OnATb, CHOBa Wieder 

orTeu Vater, der 

oueHb sehr 

nuTs trinken (a, u) 

no-anrnuñcku englisch 

nomoraïTe helfen (a, o) e/i 

no-HeMeuKku deutsch 

NOHUMATE Verstehen (a, a) 

NPUXOAUTE, BXOAUT, NPUE3KATb 
kommen (a, o) 

pazroBapuBaTk sprechen (a, o) e/i 


* B CKOGKAX AAHbI POPMBI TAATOAOB AAA HOCTPOEHHA BpeMEH. O HAX HACT PEUB B YPOKe 2. 
** 13MeHeHME KOPHEBOÏ TAACHOÏ NPA CHPAKEHAU B HACTOAIEM BpEMEHH (yYPOK À, YHKT V) 
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pe6exoxk Kind, das 
poaurenu Eltern, die 
pycckuû a3b1IK Russisch, das 
cepbiñ grau 

cunuÿû, rony6oû blau 
CAbILLATE, CHYLATE hôren (te, t) 
co6aka Hund, der 

cars schlafen (ie, a) a/à 
cTapbiü alt 

creHa Wand, die 

cron Tisch, der 

CTOATE stehen (a, a) 
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cTyn Stuhl, der 

TennbiA Warm 

yxe schon 

ymMHbiù klug 

Xor0ogHbiù kalt 

xopouuü, a06pbiù gut 

uBeT, Kpacka Farbe, die 

LIBETOK — LBeTBI Blume, die — die 
Blumen 

uepHbiù schwarz 

uuTaTE lesen(a, e) e/i 

wkad Schrank, der 


LEKTION B 


Caogapusii 3arrac (Wortschatz) 


aBTo6yc Bus, der 

Gu6nuorTeka Bibliothek, die 

6Gnuzkuû nah 

BecHa Frühling, der 

BuceTb hängen (i, a) 

BeaTb hängen (te, t) 

Bonpoc Frage, die 

Bnepezau vorn 

BCTaBaTb aufstehen (a, a) 

8y3 Hochschule, die 

BbICTaBKa Ausstellung, die 

ra3erTa Zeitung, die 

ropog Stadt, die 

aanekuû weit 

a8epe Tür, die 

aeñaTeb machen (te, t) 

aom Haus, das 

apyr Freund, der 

XAAaTE Warten (te, t) 

XypHan Zeitschrift, die 

34ecb, BOT hier 

suma Winter, der 

u3BeCTHbIù bekannt 

uHTepecHbiù interessant 

KaHuKynbi Ferien, die 

kKapaHgauu Bleistift, der 

KaPTUHKA, KaPTUHA, UNNIOCTpauua Bild, 
das 

KkBaprupa Wohnung, die 


KUHOTeaTp Kino, das 

KnacTb legen (te, t) 

KOMHaTa Zimmer, das 

kKomnbHTep Computer, der 

kpecno Sessel, der 

KTO-H6ygb jemand 

nexarTb liegen (a, e) 

nekuua Vorlesung, die 

my3eù Museum, das 

HaxogauTE finden (a, u) 

HUKorga nie 

HUKTO niemand 

Huuero nichts 

HpaBuTbca gefallen (ie, a) a/ä 

OXKUAATE erwarten (te, t) 

oTBeT Antwort, die 

OTBeuaTb (Ha UTO-TO) antworten (te, t) 
(auf + Akk.) 

oTnyck Urlaub, der 

ouKku (eg. u.) Brille, die 

nucaTe schreiben (ie, ie) 

noroga Wetter, das 

nogpyra Freundin, die 

noe3zKka, nyremecTBye Reise, die 

no3agau hinter 

nokKa3bIBaTb Zeigen (te, t) 

nokynaTs kaufen (te, t) 

nocellaTb, HaBeLaTb besuchen (te, t) 

nocreanuû letzt 

npearoxenue Satz, der 
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npbiraTb springen (a, U) 

npaMo (HanpaBnekue) geradeaus 

nyHKTYanbHO, TOUHO pünktlich 

pa6ora Arbeit, die 

pa6orare arbeiten (te, t) 

peako selten 

pecropan Restaurant, das 

pucoBaTk malen (te, t) 

pyuKka apukoBañ Kugelschreiber, der 
(der Kuli) 

cag Garten, der 

ceroga heute 

ceñuac jetzt 

cugeTpb sitzen (a, e) 

ckKa3aTb sagen (te, t) 

caeBa links 

croBape Wôürterbuch, das 

cnoBo — caoBa Wort, das — die Wôürter 

care schlafen (ie, a) a/à 

cnpaga rechts 

cnpauBaTe fragen (te, t) 

cTaBuTp stellen (te, t) 


crpaHa Land, das 
cTrpouTk bauen (te, t) 
Tam dort 
TearTp Theater, das 
TeneBu30p Fernseher, der 
CMOTpeTE TeñneBu30p fernsehen 
(a, e) e/i 
Tenebon Telefon, das 
Terpage Heft, das 
Topr Torte, die 
yao6Hbiñ bequem 
yauua, aopora Strake, die 
yxuBepmar Kaufhaus, das/Warenhaus, das 
yuBepcurer Uni, die 
YAUTECA B By3e, U3YUaTE studieren (te, t) 
une Film, der 
uyacTo oft 
uyacbl (eg. u.) Uhr, die 
uenoBek Mensch, der 
niwgau die Menschen/die Leute 
wuKkona Schule, die 
2Kk3ame Prüfung, die 


Bripaxexnsa (Redemittel) 


aoma zu Hause 
aomoû nach Hause 


AOCTABAATE YAOBONECTBUe Spals 
machen 


He npasga nu? Nicht wahr? 


LEKTION C 


CaoBapupiÿ 3arac (Wortschatz) 


Gnarogapbiù dankbar 

6onbHoû krank 

6bITb AONKHPIM (UTO-nU60 cHenaTb) 
müssen — musste — gemusst 

6bITb AONKHbIM, O6A3aHHbIM (UTO-1160 
caenaTb) sollen — sollte — gesollt 

BHe nOMELLEHUA, CHAPYXKU, Ha ynALe 
draufen 

BoûHa Krieg, der 

gce alle 

Bcé alles 

Bcerga, BcCe Bpema immer 

aapurs schenken (te, t) 

aenbru Geld, das 

eCTb, APUHAMATE NULy (0 uenoBeke) 
essen (a, e) 


XKeNATb, XOTET, HPABUTLCA MÔgEN — 
mochte — gemocht 

3aBTpakare frühstücken (te, t) 

3aganye, 3agaua Aufgabe, die 

3anpemeHo verboten 

3BOHUTE NO TeJieoHy KOMy-1160 
anrufen (ie, u) + Akk.! 

3aanue Gebäude, das 

3A0po8bi gesund 

suma Winter, der 

KOHeL HeAeñH, BbIXOgHble Wochenende, 
das 

KoHeuHo natürlich 

KpoBark Bett, das 

KypurTs rauchen (te, t) 

nero Sommer, der 
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MeCTo, noLagp Platz, der 

mecau Monat, der 

MOYb (c ubero-TO n03BONEHUA) 
dürfen — durfte — gedurft 

Moub, yMeTb kôünnen — konnte — 
gekonnt 

Hegena Woche, die 

HemezaneHHo, ceñuac gleich 

HpaBuTbCa gefallen (ie, a) a/à 

onnauuBaTk bezahlen (te, t) 

oceHb Herbst, der 

ocTaBaTBcCa bleiben (ie, ie) 

OXOTHO, C YAOBONLCTBHEM gern(e) 

ouwuu6Kka Fehler, der 

nacnopr Pass, der 

nepeBogurTe übersetzen (te, t) 

nucbMo Brief, der 

nnaBaTk schwimmen (a, o) 

nnaTuTe Zahlen (te, t) 

nogapok Geschenk, das 

noAnUCbIBATE unterschreiben (ie, ie) 


nonyuarTe bekommen (a, 0) 

npeanoxeHye — npearoxkenHuA 
(rpamm.) Satz, der — die Sätze 

NPUHOCUTb, APUBOAUTE bringen — 
brachte — gebracht 

npounbiù vorig 

paccka3biBarTb erzählen (te, t) 

cB060gHbiû frei 

ckopo bald 

croBo — croBa (Ha6op cno8) Wort — 
die Würter 

CAOBO — CAOBa (BbICKa3biBaHye) das 
Wort — die Worte 

cHayana zuerst 

cpazy sofort 

crpanuua Seite, die 

ycranbiñ müde 

yueGHuKk Lehrbuch, das 

xorTeTë Wwollen — wollte — gewollt 

yac, ypok Stunde, die — die Stunden 

uupokuû breit 


Brrpaxenns (Redemittel) 


Fpemur rpom. Es donnert. 
Aoxab uger. Es regnet. 


nepeAaTb COHepPKkaHAE CBOUMHU 
croBamu den Inhalt mit eigenen 
Worten wiedergeben 

CBepkaer monHus. Es blitzt. 

CHer uger. Es schneit. 


EINHEIT 1. DAS BIN ICH. (3TO A.) 


Das Âufere (BHemHocrb) 


abstoRend oTrankuBatboiuui 
als 4em 

Augen, die rrna3a 
Augenbraunen, die 6poBu 
Bart, der 6opoga 

Beine, die Horu 

bleich GnenHbii 

blond 6enokypbiü 

braun 3aropenbiü 

Brille, die ouku (oaHa napa) 
Figur, die purypa 

Freund, der apyr 

gerade npamoû 

Gesicht, das nuuo 


gewellt BbIoLuUACA, BONHUACTI 
groB/hoch 8bicokuü 

Haar, das/Haare, die Bonocbi 
Hals, der ropno, 11en 

Hand, die — die Hände pyKka — pyKu 
hübsch cumnaruuHbin 

Kopf, der ronosa 

Mund, der por 

Nase, die Hoc 

nett MANIA 

Ohren, die yLuu 

schlank crpoñHbiñ 

schôn kpacuBbiä, npekpacHbid 
Stirn, der ñn06 

ungeschminkt 6e3 kocmeTuku 
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Der Charakter (Xapakrep) 


aggressiv arpeCCUBHbIA 

anständig nopaaouHbin 

arrogant BbICOKOMEPHbIA 

autoritär BNACTHbIA 

charakterlich no xapakrepy 

dufte (6eprunckuëü Ouan.) 1. oTnuuHbIù 
2.npoñaoxa 

eitel ruecraBHbii 

faul neHuBbi 

frech Harnbin 

freundlich npugernuBbiñ 

geizig XaAHbli 

gesellschaftlich o6uuTenbHbi 

grimmig BnagaLuuA B rHeB 

hilfsbereit roToBbii nomoub 


intelligent 06pa3oBaHHbId, YMHbIA 
ist in Ordnung 8 nopagke, HOPMañbHO 
komisch 1. cTpaHHbiù 2. 3a6aBHbli 
listig xuTpbii 
lustig Becenbin 
meistens guter Laune B ocHOBHOM B 
XOpPOLLIEM HACTPOEHAU 
melancholisch menaHxonuuHbiñ 
ruhig cnokoñHbin 
salopp HepalunuBbii 
schlampig pacxna6aHHbin 
sympathisch cumnarTuubii 
verrückt HeHopmanbHbih, cyMaciuequuñ 
zerstreut pacceAHHbIiA 
zurückhaltend 1. caepxaHHbin 
2. CKPbITHbIÙA 


Bgoaupie cAoBa (Einleitungswôrter) 


übrigens snpouem 
eigentlich co6crBeHHo roBopa 
meistens no 6onbiLie 4aCTU, B OCHOBHOM 
im Grofen und Ganzen 8 o6uem 
Ich glaube/meine, … f cuuTat 
(aymato), … 
kurz gesagt kopoue roBopa 


ehrlich gesagt 4ecrHo rosopa 

meiner Meinung nach … no-moemy 

mindestens no kpañHeï Mepe 

allerdings npasga, … 

keinesfalls Hu 8 koem cnyuae 

jedenfalls 80 BcaKkom cryuae 

unter vier Augen gesagt MexXJy HamMu 
roBopA 


Die Familie (Cembsa) 


Vater, der oTeu] 

Mutter, die mama 

Eltern, die poauTenu 

GroBvater, der (der Opa) aeayiuKka 
GroBmutter, die (die Oma) 6a6y1uKa 
GroBeltern, die aegylu1Ka u 6a6yiuka 
Sohn, der cbiH 


Tochter, die xoub 
Kind, das — die Kinder pe6eHok — 
aeTu 


Bruder, der 6par 

Schwester, die cecrpa 

Geschwister, die 6paTbA 4 ceCTpbi 

Onkel, der aa 

Tante, die rera 

Enkel, der 8HyK 

Enkelin, die BHyuka 

Verwandte, der/die — 

die Verwandten pogcTrBeHHUK/ 
POACTBEHHULIA — POACTBEHHUAKUA 


Wortschatz 1 


Arzt, der Bpau 


ausgehen (i, a) BLIXOAUTE «B CBET», «B J1H0gU» 


aussehen (a, e) e/i BbirnAgeTb 


basteln (te, t) macrepuTb 
Einrichtung, die o6opyaoBanue, 
O6YCTPOACTBO (30eCb — KBAPTUPbI) 
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Erziehungsfragen, die Bonpocbi 
BOCNUTAHUA 

Essen, das ea 

hôren (te, t) CAyYLLIATE, CHbILLIATE 

kochen (te, t) BapuTb, FoTOBUTE (egy) 

Krankenschwester, die eacecrpa 

Kunst, die uckyccTBO 

lernen in + Dat. yuuTb (ca) (B LuKone) 
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Natur, die npupoga 

Putzfrau, die y6opuuua 

schwärmen für + Akk. yBnekaTbca uem- 
nu60, GbITE B BOCTOpre OT yero-n60 

Tiere, die XuBoTHbIe 

tun — tat — getan AenaTb 

wandern (te, t) XoAUTE B noxOHbl 

Wirtschaft, die 5koHoMuka, Xo3AACTBO 


Positiv (IIDAOKMTEABHO, HOXBAABHO) 


gut xopouuio 

sehr gut oueHb xopouio 
ausgezeichnet oTruuHo 
prima BenukonenHo 
fein xopouuo, oTnuuHo 


super cynep 
richtig npasunbHo 

ja aa 

(das) stimmt 8epno 

wunderschôn 8enukonenHo, uygecHo 


Negativ (OTpunaTeAbHO) 


nein HeT 

leider « coxanenHut 
schlecht nnoxo 
miserabel oTBpaTUTenLHO 


(das) stimmt nicht He Bepno 
noch einmal eue pa 
falsch HenpaBunbHo 


toll — B 3aBucUMOCTA OT KOHTEKCTA 1 UHTOHALUU: 
1. BenukonenHO, KAaCCHO, C YMa COÛTH (KaK 3H0POBO) 
2. HEHOPMANbHO, OTBPATUTENLHO, C YMa COÛT (KaK NJIOXO) 


Kleidung (Oaexaa) 


anprobieren (te,t) npumepaTb 
Anzug, der KOCTHM MyCKOÏ 

aus Baumwolle 3 xnonka 

aus Leder n3 koxu 

aus Seide w3 11enKka 

aus Wildleder 3 3amuu 

aus Wolle u3 epcru 

BH, der (der Büstenhalter) 6rcrranrep 
Bluse, die 6ny3ka 

Das steht mir. 510 MHe uger. 
dunkel remHbià 

Farbe, die uBeT 

geblümt 8 uBeTouek 

gepunktet 8 ropouuiek 

gestreift nonocaTbIl 

Grôke, die pazmep 

Gürtel, der pemeHb 

guter Qualität xopoiuero KayecTBa 


Handschuhe, die nepuatku 
Hausschuhe, die ranouku 
hell csernbià 
Hemd, das py6aiuKka MyXCKkañ 
Hose, die — Hosen, die 6ptoku 
Hut, der uwunana 
Jacke, die KkoTa, KYpTKa, nUaKaK 
Jeans, die (MH.uucno) aKuHcbi 
kariert KneTuaTbiA 
Kleid, das nrarbe 

Abendkleid, das nnarbe BeuepHee 
Knôpfe, die nyroBuLbl 
Konfektion, die oTaen roroBoùû opel 
Kostüm, das KkocrioM XeHckuï 

(U TEATPAñLHEIÙ) 

Kragen, der BOpoTHUK 
Krawatte, die rancTyk 
Kurzhose, die — Kurzhosen, die 110pTbI 


390 


Lederjacke, die KkypTka KoXaHañ 
Mantel, der nanbro 
Herbstmantel, der nanbro 
aemMuce3oHHoe 
Wintermantel, der nanbro 31mHee 
Pelzmantel, der 11y6a 
modisch mogaHbià 
Mütze, die anka 
Pelzmütze, die i1anka mexoBaa 
Strickmütze, die manka B43aHaa 
nähen (te,t) LuTb 
nähen lassen oTAaTb LUTE 
passen (te,t) nozxoAuTb 
Plastikbeutel, der naker nnacrukoBbiñ 
Pullover, der (der Pulli) csurep 
Regenmantel, der nrau 
Regenschirm, der 30HT 
Rock, der 106ka 
Sache, die seb 
Schal, der wap 
Schirmmütze, die Kkenka 


Wortschatz und Redemittel 


schlicht npocroÿ, ckpoMHbii 

Schuhe, die 06y8b (60TUHKu, Tybnu) 
die Schuhe drücken Tybnu XMyT 

sitzt wie angegossen XOPOLLIO CUAUT 

(Kak BNUTOU) 

Slip, der Tpycbi 

Socken, die Hocku 

Sonnenbrille, die ouku oT conHLia 

Stiefel, die canoru 

Stoff, der marepunan 

Strumpfhose, die — Strumpfhosen, 

die KoyrroTku 

Tasche, die cymka 
Damentasche die cymka XeHckan 
Reisetasche die cyMka gopoxHañ 

T-Shirt, das byT6onKa 

Wäsche, die 6enbe 

Weste, die xuneTka 

zueng CAALIKOM Y3KuA 

zu Weit CAULIKOM LIUPOKUA 


Wortschatz 2 


abnehmen (a, o) xyaeTb 

ähnlich + Dat. noxoxuñ Ha... 

anfangen (i, a) HauUHaTb 

Angaben, die aaHHbie 

AuBenseiter, der ayrcañnep 

bequem ya106HbIi 

beschreiben(ie, ie) onucbiBatb 

egal 6e3pa3nuuHo, Bce paBHO 

enganliegend nroTHo o6neratiuuñ 

etwas HEMHOTO, KOG-UTO UT. N. 

Facharbeiter, der kBanubuuupoBaHHbii 
pa6ouuñ 

Ferien, die kaHAKynbl 

fest Trsepabid, onpegeneHHbin 

Fete, die BeuepuHka, nUpyLuka (pa3e.) 

fett XApHbiù, TONCTbIA 

fies Mep3kuûñ, OTBPATUTENLHPIA 

fühlen sich (te, t) xyBcTBoBaTE ce6a 


ganz LENBIA, BECb, COBCEM, BNOJIHE HU T. FN. 


gefährlich onacHbin 

Geld verdienen (te, t) 3apa6aTbiBaTb 
AeHbrU 

genauso TOuHO Takoïû xe 

genug AOCTATOUHO 

gepflegt yxoKeHHbIi 


girliehaft xeHcTBeHHbii, geBuuuün 

günstig BbIrOAHbIA 

hart xecrkuü 

Herrichten, das npusegenue ce6a 8 
nopAzOoKk 

herumstôbern (te, t) KonaTbCA, PLITRCA 

immer Bce BpeMA, NOCTOAHHO 

Industriekaufmann, der kommepcar, 
Gu3HecMen 

Job, der pa6ora, npupa6orok, «xanTypa» 

kriegen (pa3e.) (te, t) nonyuaTb 

lässig HE6pexHPI A 

manchmal uHorga 

Markensache, die bupmeHHaa Belib 

auszukommen (a, o) mit + Dat. naauTb 

c keM-n160 

Naturlook, der HaTypañbHbi CTUNbE 

(8 mone); 

Look [engjl.] der, ,Aussehen, der 
typische Stil einer Mode’, z. B. ein 
sportlicher, eleganter Look; 
Kleider im Look der 60er Jahre 

nennen — nannte — genannt Ha3bIBATb 
nicht nur … sondern auch He TonbKko, Ho n... 
normalerweise HOPMarbHO, O6BIUHO 
Postleitzahl, die nouToBbi uHgekc 


Wortschatz und Redemittel 


Reiten, das e3ga Ha nouazu 

selbst cam, cama 

Selbsthbewusstsein, das 
CaMOYBEPEHHOCTb 

selbstständig camocroaTenbHbid 

sich (Dat.) etwas überlegen (te, t) 
06{AYMbIBATE UTO-NH60 

sich kleiden (te, t) ogeBaTbca (Hanpumep, 
CO BKyCOM) 

sich unterhalten (ie, a) pazroBapuBars, 
GeceoBaTb 

sogar gaxe 

sonst 1. Haye 2. KpoMe TOro, ele 
3. 06bIKHOBEHHO, O6BIUHO 
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spindeldürr xyaoû kak Lenka 

spitz OCTPbIA 

Studentenheim, das cryseHueckoe 
o6uexuTue 

Tipp, der coBeT 

ungefähr npumepHo 

unternehmen (a, o) etwas 
npeANPUHUMATE YTO-NU60O 

Unternehmen, das npegnpuartue 

weich markuüû 

wichtig BaxHbiû 

ziemlich aosonbHo-Taku 

zunehmen (a, o) TonCTeTb, NoONPaB}ATLCA 


Redemittel 2 


arbeite als … pa6oTato B kauyecTBe … 

Ausbildung haben umert 06pazoBsanue 

ausschlaggebend sein 6biTb peuatouum 
akTopom 

beim Lernen stôren MellaTb YUUTLCA 

bilden sich schon Geheimratsecken 
O6pa3yIOTCA 3aNbICUHbI 

bin nicht berufstätig He paGoTato 

Er hat immer einen Witz auf Lager. ÿ 
Hero BCera B 3anace aHeKAOT. 

er ist nicht gut aufgelegt oH He 8 
HaCTPOEHUU 

Es gibt natürlich oft Streitereien. 
KoHeuHo, YaCTo 6BIBAIOT CKAHAANbI. 

Es macht (mir) Spa. 5To aocraBnaeT 
(mHe) yaoBonbcTBne. 

etwas auf den Rippen haben 6biTb 
NONHEHLKUM, TOJICTEHLKUM (pG38.) 

gut gelaunt 8 xopolieM HacCTPOeHUU 

guter/schlechter Laune sein GbITE B 
XOpoLLIeM/n1OXOM HACTPOEHAU 

Ich schaffe mein Pensum so ziemlich 

gut. f YuyCb AOBONbLHO-TAKA XOPOLLIO. 
(A Hennoxo cnpaBnAlcE c yue6oï.) 


ist politisch tätig saHumaerca nonuTukoû 

mein eigenes Zimmer mMoa CO6CTBeHHAA 
KOMHATa 

môchte immer gern das Oberhaupt 

der Familie spielen xouer Bcerga 
U306paxaTb FaABÿ CEMbUA 

Na und? Hy u uTo? 

sich von aktuellen Trends inspirieren 
BAOXHOBNATHCA COBPEMEHHBIMU 
TEHAEHLUAMU, HANPABNEHAAMUA 
(Hanpumep, B Moge) 

Sie sieht mir sehr ähnlich. OHa oueHb 
noxoxa Ha MEHA. 

so (so) la la Tak ce6e 

übergewichtig sein 1mMeTb 136bITOUHEI À 
Bec 

von seinem Typ her ist er... no cBoeMy 
TUNY OH … 

Was ist los? HTo cryuunocb? 

Wie geht's? Kak gena? 

Wie steht es mit + Dat.? Kak o6cTouT 
aeno c .….? 


EINHEIT 2. ARBEIT (PABOTA) 
Wortschatz 1 


Ablage, die cknag 
Abwechslung, die pazHoo6pazue 


Aktivität, die aeñcrBeue 
Angestellte, der (die) cnyxauuñ(aa) 
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anrufen (ie, u) 3B0HUTb no Teneboy 

anstrengend YTOMUTENbLHPIA 

Arbeitsamt, das 6upxa Tpyga 

Arbeitsstelle, die mecro pa6orei 

Arbeitstag, der pa6ouuü geHb 

Artikel, der 1. ToBap, npeqmer 2. CTaTbA 

ausschlafen (ie, a) BbicnaTbca 

beginnen (a, o) HaunHaTb(ca) 

bestimmt onpezeneHHbli 

bezahlen (te, t) onnauuBaTb 

bringen — brachte — gebracht 
NPAHOCUTb, APABOAUTE 

bügeln (te, t) rnaauTk (yTIoroM) 

Ding, das seb 

einreichen (te, t) BpyuaTb 

einzig EAUHCTBEHHPIA 

fürchten (te, t) onacarTbca, 60ATECA 

Geduld, die reprenne 

Gelegenheit, die (y106HbI4) cryuaü, 
noBoz 

genau TOUHbIA 

gleich HemeaneHHo, cpa3y 

gleichzeitig ogxHospemeHHo 

gucken (te, t) r1AAeTb, CMOTPETE 

herstellen (te, t) u3roTaBnuBaTb 

herumschlendern (te, t) cCnoHATECA, 
GecLienbHO LIaTATLCA (pazr.) 

Hilfskraft, die (noaco6Has) pa6ouan 
cuna 

Job, der pa6ora, npupa6oTok 

Job-Vermittlung, die nocpeaHuueckan 
dupMa no YCTPOUCTBy Ha Pa6OTy 

knapp orpaHuueHHbiä, B 06pe3 

Krankenschein, der 60nbHAuHbIÙ nUCT 

Kunde, der kKnneHT, nokynaTenb 

männlich myxckoû 

Môglichkeit, die B03MOXHOCTb 

Nachrichten, die HoBocTu, n3BecTua 


Wortschatz und Redemittel 


nôtig HEO6XOAUMPIA 

packen (te, t) ynakOBbIBATE 

pampig aep3kuñ, rpy6biñ, xamckuü (pa3r.) 

Papiere, die 6ymaru, AOKYMEHTbI 

passen (te, t) noAxoAUTE 

Pflanzen, die pacreHus 

Prüfung, die npogepka, 3K3ameH 

Reihenfolge, die ouepezHocTb 

sauber uucTbiü 

schicken (te, t) nocbinaTb 

schneiden — schnitt — geschnitten 
Pe3aTb, CTPUUb 

senden (te, t) nocbinaTb 

Spiegel, der 3epkano 

ständig nocToAaHHbIA 

suchen (te, t) uckaTb 

überhaupt 8oo6ue 

Unterlagen, die gaHHbie, 
AOKYMEHTALUA 

Urlaub, der oTnyck 

vergeben (a, e) pacnpegenaTb, 
npeAocTaBJiATb 

vergessen (a, e) 3a6bIBaTb 

verlangen (te, t) TPe6oBaTb 

verloren ñnoTepAHHBIA 

vermuten (te, t) npegnonaraTe, 
AOraabIBATLCA 

verschieden pa3nuuHbid 

vorbereiten (te, t) nogroTaBnuBaTb 

vormerken (te, t) perucTpupoBaTe, 
3anUCbIBATL Ha NPUEM 

Wwarten (te, t) KAaTb 

weiblich xeHckuñ 

Wetterbericht, der nporHo3 norogpbi 

wissen — wusste — gewusst 3HATb 

Zeit, die Bpema 

Zweck, der uenb, Hano6HoCTb 


Redemittel 1 


auf das Geld angewiesen sein GbiTb 
OFPaHAYEHHbIM B HEHbTAX 

auf dem Lande sein 6biTb 3aroponom, 
Ha qaue, B CenbCKOA MECTHOCTHU, B 
aepesHe 

aufs Land fahren noexaTt 3aropog, 
Ha Aauy, B CENIbCKYIO MECTHOCT, B 
aepeBHio 


Bist du mit deiner Arbeit zufrieden? 
Tbi 40BoneH cBoeû pa6oToA? 

Das geht auf die Dauer nicht. 
3To He MOXKET TakK NPOAON- 
XATLCA. 

ein Blatt Papier nucT 6ymaru 

eine Annonce in der Zeitung 
06bABreHUE, pekKnaMa B ra3eTe 


Wortschatz und Redemittel 


eine gute Gelegenheit, Geld zu 
verdienen B03MOXHOCTE 3aPa6OTATE 
A€HbrU 

eine Lehre machen npoxogquTt 06yuenue 

es handelt sich um + Akk. peub uger o...; 
A€no B TOM... 

Feierabend (machen) koHeu pa6ouero 
AHA (3aKaHUUBaTb pa6OTy) 

Ich bin bei der Prüfung durchgefallen. 
f npoBanunca Ha 3K3aMeHe. 
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Ich weiB noch nicht, wann das so weit 
ist. À He 3Hab, KOrAa {10 2TOrO AOÛAET 
aeno. 

im Durchschnitt 8 cpeznem 

Ist das ordentlich bezahlt? 570 
npUAUUHO ONNaUuABaAETCA? 

Schluss mit Arbeit! C pa6oroù 
nokoHyeHO! 

Setzen Sie sich! Cagurecb! 

über Beziehungen uepe3 cB434 


Wortschatz 2 


ablehnent(te, t) OTKAOHATE, OTKa3bIBATb 
abschrecken (te, t) jemanden (von 
etwas) OTNyrABATL KOTO-NU60 (OT 
uyero-n160) 
Ânderung, die u3MeHeHue 
Anforderung, die Tpe6osaHne 
Angebot, der npeganoxeHne (Ha PbIHKe) 
Arbeitnehmer, der nonyuatouuü pa6oTy, 
Pa6OTHUK 
Arbeitsberater, der KOHCynbTaHT no 
BOnNPOCAaM TPyAOYCTPOUCTBA 
Arbeitsgeber, der pa6orogatenb 
Arbeitslosengeld, das nocoëue no 
Ge3pa6orTuue 
Arbeitslosenhilfe, die aononHuTenbHoe 
nocoôune 
Arbeitslosigkeit, die 6e3pa6orTuua 
Arbeitsmarkt, der pbiHok Tpyga 
Arbeitsunfähigkeit, die 
HeTPyYAOCNOCOGHOCTL 
Arbeitsunfähigkeitsbescheinigung, 
die cBujeTenbCTBo © 
HeTPyAOCNOCOGHOCTH 
aufbewahren (te, t) coxpaHaTb 
auBerdem kpome Toro 
beachten (te, t) o6paiuaTb sHUMaHue 
beantragen (u, a) xonaTacTBoBaTe, 
noJaBaTb 3aaBJ1eHne 
Bedürftigkeit, die 6eaHocTb, HyYXaa 
beeinflussen (te, t) oka3biBaTb BnuaHue 
bekanntgeben (a, e) 065aB71a7b, 
COOGLLATE, ONY6NUKOBHIBATE 
bereit zu + Dat. roToB K... 
Bildungsgrad, der ypoBeHb o6pazoBanua 
Branche, die oTpacrb 


cool (aHrn.) «kpyToüû» 

Darstellung, die u306paxennue, 
u31oxeHue 

Diskussionsrunde, die «KpyrnbiA cTon» 

eindenken — dachte ein —eingedacht 
BHUKATb 

endlich Hakoneu 

Entscheidung, die peusenne 

erforderlich Heo6xogumbii, 
TPeGYIOLUACA 

Ergebnis, das pe3ynbraT 

erhalten (ie, a) nonyuaTb 

erreichen (te, t) AOCTUraTb 

erwarten (te, t) OKUAaTb 

feststellen (te, t) KOHCTaTUPoOBaTE 

folgend creaytouui 

führen (te, t) Becru 

Geschäftsführer, der pykogoauTenb 
npeanpuATUA 

geschehen (a, e) npoucxoguTb 

gewähit 8bI6paHHbiù, 136paHHbIA 

gewähren (te, t) npenocTaBnATE (NBTOTY), 

YAOBNETBOPATE NPOCL6Y 

Grundlohn, der 3apnnara 6e3 yuerTa 
Hag6aBok 

grundsätzlich npuHuunuanbHbid 

herausfinden (a, u) o6HapyxuBaTk, 
AOraabIBATLCA 

Hin und Her, das meTaHue To Tyga, To 
CIOAa; CyeTa 

Hirnleistung, die aAeATenbHOCT, 
npOU3BOAUTENLHOCTE MO3Ta 

inserieren (te, t) AaBaTb 06baBrenue 
(B ra3eTy) 
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je... desto... uem..., Tem... 

Konto, das cuer (8 6anke) 

korrekt 1. npaBunbHbIA 2. KOPPEKTHBIÙ 

Kosten, die u34epxKku, pacxogpbl 

kündigen (te, t) YBonLHATE(CA) 

langweilig ckyuHbi 

Lebensstandard, der ypoBeHb Xu3Hu 

leistungssteigernd nosbilatbuun 
npOU3BOAUTENLHOCTE TPyAa 

letzt nocregHuü 

mahnen (te, t) jemanden (wegen etwas) 
HACTOATENLHO HANOMUHATb 
koMy-1160 (0 uem-nu60) (Hanpumep, 
O AONraX, HEONIAUEHHPIX 
cueTax) 

Mafinahmen, die mepel 

Milieu, das cpena, okpyxeHue 

Mitarbeiter, der coTpyaHuk 

Mittagspause, die o6egeHHbi nepepblB 

mitteilen(te, t) coo6LaTb 

müde ycTanbii 

Multitasking, das oxHoBpemeHHoe 
BbinOJHeHUE MHOTUAX 3azjau (13 
KOMNbIOTEPHOÙ JIEKCUKU) 

Nachteile, die HegocTaTku 

Nachweis, der aoka3aTenbcTBo 

nämlich 1. umeHHo 2.Tak Kak 

Nettoeinkommen, das «uucTbi» 
(yxe 683 BbIUETOB) AOXOZ 

nutzen(te, t) AcCnOnbL30BAaTb 

Ordner, der nanka-ckopociiuBaTenb 

Orignalzeugnisse, die opuruHanbi 
AOKYMEHTOB 

regelmäfiig perynapHo 

Resümee, das pezbme 

schliefilich Hakoneu 

schwierig TpyaHbl 

sich verhalten (ie, a) Becru ce6a 

sofort cpa3y 


sowieso Tak JU 1Haue 

Sperrzeit, die nepuog, Korga 
npekpalLaeTCA BBINIATA 

stattfinden (a, u) COcTOATECA, 
npoBOAUTLCA 

teilweise oTuacTu 

Träume, die 1. MeuTbi 2. CHbil 

trügerisch o6maHuuBbii 

Umschulung, die nepenogrotoska, 
nepekBanubukauus 

Umstellung, die nepecrpouka 

umziehen (0, o) nepee3xaTb 

Unterbrechung, die nepepbiB, ocTaHoBka 
(8 yem-nu60) 

unterstützen (te, t) nonaepxk/BaTb 

Veranstaltung, die opraHu3auua, 
npoBeqeHue MEPOrnpUATUA 

vermarkten (te, t) npoTanklUBaTb 
Ha PbIHKE C6PITA (0 TOBaApax, 
ycHyrax) 

Vermôgen, das 1mMy11ecTBo 

versuchen (te, t) npo6GOBATE, NBITATLCA 

verwirren (te, t) nyTaTb, COUBATb 
C TONKY 

Voraussetzung, die npegnocbinka 

vorbei Mumo 

vorbeischauen (te, t) 3arnaHyTb (3a4Tu) 

vorgaukeln (te, t) nKk1BO YBePATE KOro- 
nu60, BTAPATE OUKU, BELLATE ANLUY 
Ha yLuU KOMy-nU60 (pa32.) 

Vortrag, der zaoknag 

Wahlen, die 8b160pbI 

wahrscheinlich sepoarHo 

Weiterbildung, die nostimeHue 
KBanubukaLuu 

wenden (te, t) sich an + Akk. 
O6pPaLLATLCA K KOMy-1U60 

Wirklichkeit, die aeAcrBuTenbHocTb 

wütend B rHeBe, APOCTHBIA 

zuerst cHauaya 


sorgfältig rLaTenbHo zweierlei 1B0ko 
Redemittel 2 
am Band arbeïiten pa6orTare Ha bargeldlos überweisen (ie, ie) nepe- 
koHBeïñepe BOAUTE 0 6e3HANUUHOMY PaCUETy 
ärztliche Untersuchungen 8paueGHbiñ beim Arbeitsamt persônlich 
OCMOTP vorsprechen ABUTLCA nuHO Ha 


Gupxy Tpyra 


Wortschatz und Redemittel 
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das Arbeitsamt ist berechtigt 6Gnupxa 
UMeeT npaBo 

einen Monat zur Probe (haben) 
MECAUHbIA UCNbITATENLHPIA CPOK 

einen schriftlichen Bescheid 
nAcbMEHHOE YBeAOMIEHUE 

Entscheiden Sie sich! Peuañrecb! 

Entwicklungen am Arbeitsmarkt 
U3MEHEHUA HA PbIHKE TPy{a 

es geht um+Akk. peub ugeT o … 

Glück haben 8e3ru, noBe3no 

Haben Sie Ihre Lohnsteuerkarte mit? 
ÿ Bac npu ce6e HanoroBañ 
KapTouka? 

im Moment nicht ceñuac HeT 

in der Regel kak npaBuno 

kranken- und unfallversichert sein 6biTb 
3aCTPaXOBAHHBIM Ha cryuañ 6one3Hu 
l HECUACTHOTO CHYUAA 


ohne wichtigen Grund 6e3 
YBaKUTENLHOÙ NPUUUHPI 

Passen Sie auf! Byabre BHAMATENbHPEI! 

Pech haben He Be3eT 

pro Stunde 8 uac 

sich nicht einschüchtern lassen He 
AaBaTb Ce6A 3anyrUBaTb 

Sie haben recht. Bb npaBbil. 

und so weiter (usw.) u Tak ganee 
(UT. a.) 

unter Umständen cmoTpa no 
O6CTOATENLCTBAM 

von der Arbeit freistellen oc8060%aaTb 
OT PaGOTbI 

was sich gut anhôrt 370 xopoluo/ 
KpacuBO 3BYUUT 

zur Verfügung stehen GbiTE 8 
pacnopaxkeHAu 


EINHEIT 3. NATUR, WETTER (NPHPOZA, MOrTOAA) 
Wetter (Iloroaa) 


an der Ostsee Ha Banruckom mope 
Anfang des Jahres 8 Hauane roga 
aufblühen (te, t) pacuBeTaTb 
baden (te, t) kynaTbca 
bewôlkt o6nauHbii 
Blitz, der 
Es blitzt. MonHua cBepkaeT 
Blume, die — die Blumen 1BeT70Kk — 
LBeTbI 
Blumenstrauf, der 6ykeT L1BeTOB 
Donner, der rpom 
Es donnert. lpemuT rpom. 
düster mpauHbii 
Eis, das 1. neg 2. opoxeHoe 
Eisbahn, die karok 
Ende Mai 8 koHuje Maa 
Es ist heif. apko. 
frieren (0, o) 3amep3aTb 
Frost, der Mopo3 
Grün, das 3ereHb 
heiB xapkuü, ropauuñ 
Himmel, der He60 
in der Sonne liegen 3aroparb 


Jahreszeit, die Bpema roga 
Kalender, der kaneHgapb 
kalt xonogHbii 
kühl npoxnagHbin 
Luft, die B034yx 
Maiglôckchen, die naHgbiiuu 
Meer, das / See, die mope 
mild markuü 
Mitte Sommer 8 cepequHe ñeTa 
Mond, der nyHa 
nass MOKpblù 
Natur, die npupoga 
Nebel, der TyMaH 
Pfütze, die nyxa 
Regen, der 40%XAb 
Es regnet. AaeT 10%. 
Der Regenist vorbei. ob 
KOHUMICA. 
Es nieselt. Mopocur. 
Der Regen hôrt auf. Jloxab 
npekpalLaeTcA. 
Es gieRt/regnet in Strômen. Jloxab 
nponuBHoù (Kak 13 BeApa). 
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Schaltjahr, das BucokocHbiù ron 
scheinen (ie, ie) cBeTuTb 
Schlittschuh laufen karaTbca 

Ha KOHLKAX 
Schnee, der cHer 

Es schneit. Uaer cher. 
Schneeglôckchen, die nogcHhexHuKku 
schwimmen (a, o) nnaBaTb 
schwül ayL1HbIi 
See, der o3epo 
Ski laufen kaTaTbca Ha nbiKax 
Sonne, die conHue 
Stern, der 3B8e37a 
Strand, der n1ax%x 
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tauen (te, t) TaaTb 
Es taut. TaeT 
Teich, der npya 
unter (über) Null Huxe (Bbiue) HynA 
wachsen (u, a) pacru 
warm Tenbli 
Wetter, das noroga 
Wetterbericht, der csogKka norogpbi 
Wettervorhersage, die nporHo3 norogpbi 
Wind, der 8etep 
Der Wind weht. /lyer Berep. 
windig BeTpeHbli 
Wolke, die — die Wolken o6nako — 
o6ñnaka 
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Alltagsdeutsch, das pazroBopHbiü/ 
GbITOBOÙ HEMELIKUËA A3bIK 

Anekdote, die Hmopucruueckuñ paccka3 

Ausflug, der noe3gKka (3a ropog) 

Ausgleich, der pashosecue 

Beeren, die arogpbi 

blo ronbko, nuiib 

blühen (te, t) uBecru 

einfallen (ie, a) npuxoguTt B ronoBy 

entrinnen (0, o) 136eraTb, YCKONb3aTb 

erleben (te, t) nepexuBaTb, UCNbITHIBATE 

Gedicht, das cruxorsopenue 

Gemüt, das ay1ua 

genieBen (0, o) HacraKAaTECA, 
CMaKOBATb 

gewiss KOHEUHO 

gewôhnlich o6bi4H0 

Grün, das 3ereHb (nucTBa) 

Hagel, der rpaz 
Es hagelt. Uger rpayg. 

himmlisch 6oxecrseHHbi, He6ecHbli 

Hitze, die xapa 

Kältewelle, die BonHa xonoga 

kaum egBa 


Pilze, die rpu6bi 

sammeln (te, t) coGupaTb 

schaden (te, t) BpeauTb 

schaffen (u, a) 1. co31aBaTk 2. ycneBaTb 

Schneeräumfahrzeug, das 
cHeroy6opouHa MalLAHa 

schwingen (a, u) 1.packauuBaTbca 
2.nepeckakABaTb 

sich verspäten (te, t) ona3gbiBaTb 

sonderbar cTpaHHbii 

Splitt, der menkuüû e6eHb 

Steigerung, die nogbem; noBbilieHue, 
yBennueHue, HapaliuBaHne 

tagsüber LenbIMU AHAMU 

trôsten (te, t) YTeLLlaTb 

unbarmherzig 6e3xanocTHbli 

Unwetter, das Henoroga 

verabredet sein mit + Dat. umeTb 
AOrOBOPEHHOCTE C KEM-1U60 

Wahrheit, die npasga 

Wetteraussichten, die nporHo3 norogbli 

widerspiegeln (te, t), sich oTpaxaTbca 

Witz, der aHekJOT, LLYTKa 

Zelt, das nanatka (Typucruueckaa) 
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Affenhitze, die koumapHaa xapa 

Also sag mal, … Hy ckaxu, … 

Altweibersommer, der 6a6be 
ñeTo 


austoben (te, t) HaurpaTbca, no6ecuTRCA 
Bei dem Wetter? B Takyt norogy?! 
Bindfadenregen, der 10%X4b Kak 

u3 Beqpa 


Wortschatz und Redemittel 


Bombensommer, der norpacatbiuee 
ñeTo 

brüllende Hitze Bonubiua xapa 

d.h. To ecTe (T.e.) 

Das Wetter schlägt um. loroga 

MEHA@TCA. 

Die Natur erwacht. Mpupoga 
npoCbINAETCA. 

Donnerwetter! Hepr B03-MuI! 

Fällt mir gar nicht ein. ! He nonymato. 

geil «kpyToÿ» (ba32.) 

Das ist einfach geil. 3Tr0 kpyTo! 
heraufbeschwôren (te, t) HakapkaTb 
Hundekälte, die co6auuû xonoy 
Hundstage, die napiuuBbie gHu 
Ich verliere meine gute Laune nicht. 

Ÿ MeHA He NOPTUTCA HACTPOEHUE. 
In der Stadt schmilzt der Asphalt! 

B ropoge nnaBuTca achanbr! 
in der Stube 8 nomeuenuu 
ins Grüne fahren noexaTb Ha npupogy 
jeden zweiten Tag uepe3 aeHb 
keine Lust Hu maneñuero XenaHus 
Knallhitze, die crpauHan xapa 
Luft lutschen (te, t) r"1OTHYTL B034yxa 
man kann gut Bräune tanken 

(te, t) xopouuo 3aropeTb 

(6yKB.: 3anpaBUTLCA...) 
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Mir scheint es, … MHe KaxKeTCA, … 

Nachts mutet es viel mehr herbstlich 
an. Mo Houam 6onbiie noxoxe Ha 
OCEHb. 

nicht vom Wasser weggehen He 
BbI1E3aTb 13 BOJbI 

Schäm dich! Kak re6e He crbigHo! 

sich (Dat.) die Sonne auf den Pelz 
brennen lassen rpeTbca Ha conHue 

sich richtig in der Sonne aalen (te, t) 
HeXUTbCA Ha COJIHLIE 

so drückend heif yaywatoue xapkuÿñ 

Sommer ade! lpouaÿ, nero! 

tierisch gern etwas môgen/haben 
YXACHO AO6UTE 4TO-NU6O 

Toi, toi, toi! Tbby, Tby, TRY! (Kak 6bi He 
Crna34Tbl) 

um (etwas) herumschleichen (te, t) 
non3aTb BOKPYr, BO3UTLCA C... 

unerhôrte Kälte HecnbixaHHbie Xoroga 

vorübergehende Erscheinung 
npoxogqalee aB1eHne 

Was dem einen sein Uhlist, dem 
anderen seine Nachtigal. 4To 
OAHOMY 3A0POBO, APyTOMY — CMEPTB. 

was mich betrifft, … uTo KacaeTca MeHA, … 

Weichling, der cna6ak, HexeHka 

Wieso? Kak 310? 


Wortschatz 2 


Abwehrkräfte (PI.) 3amurHbie cunbi 
opraHy3Ma 

Arbeitswut, die pseHne k pa6ore 

Aufbruch, der yxoy, oTbe34 

aufraffen (te, t) peiaTbca, npeBo3MOraTb 
ce6a 

Bank, die ckameika 

beobachten (te, t) Ha6niogaTb 

blinzeln (te, t) XMyYPUTLCA, MOPraTb 

brennen — brannte — gebrannt 
ropeTb 

dauern (te, t) anuTbca 

Decke, die nokptiBano, ogeano 

dick roncrbii 

einladen (u, a) npurnaaTb 

einsam oAUHOKU“ 

entstellen (te, t) ucKaKaTb (CMbIcCR) 


erfahren (u, a) y3HaBaTb 

ersetzen (te, t) 3aMeHATb 

Fels, der ckana 

Ferne, die qanb 

Fichtenbaum, der cocHa 

fliegen(o, o) neTaTb 

fort npoub 

Gefühl, das uyBcTBo 

getrost cnokKOAHO, cMeno 

glänzen (te, t) 6necTeTb 

hocken (te, t) cugeTb, TopuaTb 
zu Hause hocken (ba3.) cugeTb/ 

TOPUATE HOMAa 

indigen MeCTHbIA, TAMOLIHUA 

kahl ronbiù (6e3 nucTBbi) 

Keil, der knuH 

knurren (te, t) BOpuaTb 
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Krähe, die BopoHa 

Krimskrams, der 6apaxno, xnaM, epyHga 

lauter cnnomuHoû 

leuchten (te, t) cBeTuTb(ca) 

merkwürdig crpaHHbii 

Nervenzusammenbruch, der HepBHbi 
CpbiB 

Pinsel, der KACTE (ana pucoBaHua) 

Polarkreis, der FonapHbi Kpyr 

Richtung, die HanpasneHue 

schmücken (te, t) ykpaluaTb 

Schneeschippen, das pazrpe6anne cHera 

Schônheit, die kpacoTa 

schweigen (ie, ie) MonuaTb 

Sinn, der cmbicn 

Sonnenschein, der conHeuHbil cBeT 

Sonnenuntergang, der 3axog conHua 


Wortschatz und Redemittel 


spüren (te, t) OLyLLIaTb, 4YBCTBOBATb 

stapfen (te, t) durch + Akk. 6pecru 

Storch, der aucT 

trauern (te, t) rPyYCTUTE 

träumen (te, t) von + Dat. MeUTaTb, CHATLCA 

treu BePHbIA, NPEAAHHPIA 

überstürzt nocnelLiHbil, 
CKOPONAnUTENbLHPIA 

umgekehrt Ha060poT 

umhüllen (te, t) YKyTHIBATL 

ununterbrochen HenpeptiBHo 

Vogel, der nruua 

weg npoub 

wiederherstellen (te, t) BoccraHaBnuBaTb 

zittern (te, t) APOKATE 

Zugvôgel, die nepeneTHbie nTULbI 

Zweige, die BeTBu 


Redemittel 2 


ab und zu “Horga, OT cnyuañ k cnyuato 
abgewinnen (a, o) + Dat. HaxoguTb 
(UTO-n. B 4eM-11.); 13BNEKATE 
(4TO-n. 13 4ero-11.) 
Ich kann der Sache nichts 
abgewinnen. B 5T0oM 4 He BUXY 
Huyero nPUBNEKATENLHONO. 
Dieser ganzen Schwärmerei 
von karibischen Inseln, von 
Südamerika oder Australien 
konnte ich nie etwas abgewinnen. 
B Tux mMeuTax o Kapu6ckux 


ocTpoBax, DxHoû AMepuke un 
ABCTPanuu A HAKOTHA He BAAENA 
Huuero NPUBNEKATENLHOTO. 
an der Reihe no ouepegu 
beiläufig erwähnen (te, t) ynomaHyTb 
MUMOXOZHOM 
bekanntlich kak u3BecTHo 
blicken (te, t) cuorperb 
Einen Augenblick! Munyrouky! 
Ihn schläfert. Ero KnoHUT Ko CHy. 
sich wieder in die Decke kuscheln 8HoBb 
3aBEPHYTLCA B OeAJIO 


EINHEIT 4. STADT (FOPOAZ) 
Verkehr (Tpaxcnopr) 


Abfertigung, die obopmnenue 
abschleppen (te, t) oT6ykc1poBaTb 
Abteil, das Kkyne 
ankommen (a, o) npu6biBaTb 
Ausland, das 3arpanuua 
aussteigen (ie, ie) BbIXOAUTE (13 
TPAaHCNOPTa) 
Auto, das / Wagen, der asromauuuHa 
der PKW nerkoBaa 
der LKW rpy3oBan 


Autobahn, die asrocrpaga 

Bahnhof, der Bok3an 

Bahnsteig, der neppon 

Boot fahren (u, a) a/ä KkarTarbca Ha nogke 

Bus, der aBro6yc 

durchlassen (ie, a) nponyckaTk Koro- 
nu60, 4To-n160 

durchsagen (te,t) 062ABñnaTb no paguo 

einsteigen (ie, ie) BXOAUTE (B TPaHC- 
nopT) 
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Eisenbahn, die xene3Haa gopora 
fahren noexaTb 

an die See Ha mope 

ins Gebirge 8 ropbi 

über Moskau uepe3 MockBy 
Fahrkarte, die Guner ana npoe3ga 
Fahrrad, das Benocuneg 

Rad fahren KarTarbca Ha Benocunege 
Flughafen, der asponopr 
Flugkarte, die asua6uner 

eine Flugkarte buchen (te, 

t) nokynaTb aBnaôuneT 
Flugzeug, das / Maschiene, die camo- 

neT 
Gepäck, das 6arax 
Gepäckaufbewahrung, die kamepa 

xpaHeHua 
Gepäckträger, der Hocunbiuuk 
Gleis, das nyTb 
Hafen, der nopr 
Haltestelle, die ocraHoBka 
Koffer, der uemogan 
den Koffer packen (te, 

t) ynaKOBEIBATL UEMOAAH 
Kreuzung, die nepekpecTok 
Kurort, der KypopT 
landen (te,t) aenaTb nocagky (o 

caMoOneTe) 

Mitreisende, der nonyTuuk 
Motorrad, das morouukn 
Obus, der Tponneñ6yc 

ÔI, das macro (asromo6unbHoe) 
Ort, der mecro 

Panne, die nonomka 
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passieren (te,t) cryuaTbcA 
Was ist passiert? / Was ist los? Uro 
CHyYYUAOCL ? 
Polizei, die nonuuua 
Reise, die nyreuiecrBue 
reisen (te,t) nyTeLleCTBOBAaTb 
reparieren (te, t) peMOHTUPOBATb 
Richtung, die Hanpasnenue 
S-Bahn, die (die Stadtbahn) ropogckan 
3NEKTPHUKA 
Schiff, das kopaGnb 
starten (te,t) B3ñeTaTb 
Station, die craHuua 
StraBe, die ynuua, aopora 
StraBenbahn, die rpamsaü 
tanken (te,t) 3anpaBnaTb roprouum 
volltanken (te, t) 3anuTb nonHbin 6ak 
Taxi, das Takcu 
U-Bahn, die / Metro, die merpo 
umsteigen (ie, ie) aeñnaTb nepecazky 
Unfall, der HecuacrHbià cnyuaü 
Urlaub, der oTnyck 
auf Urlaub sein 6biTb B oTnycke 
Verkehrsampel, die cBerobop 
Verkehrsmittel, das cpegcrBo 
TPAaHCHOPTA 
Vorort, der npuropoa 
Wagen, der BaroH 
der Schlafwagen KkyneHbi BaroH 
der Speisewagen BaroH-pecropaH 
wandern (te,t) uaTu B noxog 
Werkstatt, die macrepckaa 
zu Fu gehen uaru neiukoM 
Zug, der noe3x 
der D-Zug (Durchzug) ckopeiä noe3a 


Wortschatz 1 


abholen (te, t) 3a6uparb, 3ae3xaTb, 
3aXOAUTb 

Altstadt, die crapbiä ropog 

Angst einjagen (te, t) HarHaTb CTpaxy 

ankommen (a, o) npu6biBaTb 

aufschreiben (ie, ie) (sich + Dat.) 
3an4CbIBATb 

ausführlich nogpo6Ho 

ausklappbar packnagHoû 


begleiten (te, t) nposoxaTb 

bekannt u3B8ecTHbià 

bis zu + Dat. 0 (Kakoro-n160 nyHKTa) 

bleiben (ie, ie) ocraBaTbca 

Buchhandlung, die kKHuXHPIA Mara3uH 

bummeln (te, t) rynATL He Toponace, 
nporyAUBATLCA 

deprimierend yapyuatouuñ 

drauflos Hanponanyt; Hao6ym 
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eigenständig CaMocTOATENLHPIA 

einfach npocroÿ (34ecb: 6uneT B ogHoM 
HanpaBñneHuU) 

Einfamilienhaus, das koTTregx (Ha ogHy 
CeMblHO) 

einzigartig YHAKANbHbIA, CAUHCTBEHHbIA 
B CBOEM pOqE 

erklären (te, t) 06EACcHATb 

Fahrgast, der naccaxup 

Flohmarkt, der 6apaxonka, 6nouuHbii 
PbIHOK 

Fluggast, der naccaxup camoneTa 

gar coBCeM, COBEPLLIEHHO 

Gasse, die nepeynok 

gefallen(ie, a) HpaBuTbca 

Geschwindigkeit, die ckopocTb 

glauben (te, t) BepuTb 

halten (ie, a) ocraHhaBnuBaTica 

Hauptbahnhof, der LleHTpanbHbin 
BOK3an 

Hauptstadt, die cronuua (6yKB. rnaBHbI 
ropon) 

Lästerei, die cnneTHu 

Linie, die MapiupyT 

mittlerweile Mexzy Tem, TemM BpemeHem 

nachtrauern (te, t) ACnbITLIBATE 
HOCTAnBrUIO nO ueMy-n160 

nehmen (a, o) 6paTb 
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Plattenbau, der naHenbHbi goM 

Post, die nouTa 

rasen (te, t) MUaTLCA 

schiefgehen (i, a) nnoxo KOHUUTLCA 

schlendern (te, t) rynaATL He cneuua, 
GPOAUTE, LIATATLCA 

schreien (ie, ie) KpuuaTb 

Sehenswürdigkeiten, die 
AOCTONPUMEUATENLHOCTU 

Stadtführung, die 5kckypcus 
no FOPOAy 

Stadtrundfahrt, die 5«kckypcua no 
ropoay Ha aBTo6yce 

Stau, der npo6Kka (0 aopoxHoM 
ABuUXKeHUU) 

übernachten (te, t) nepeHoueBaTb 

überschaubar 0603pumbiñ 

Umwelt, die okpyxatolaa cpeqa 

verpesten (te, t) 3arPA3HATb, OTPABNATE 
(06 okpyxatoiue cpeze) 

verstummen (te, t) YMOnKaTb 

verwirrt CMYLLEHHbIA 

voll nonHbiü, HaGUTbIÙA 

Wiedervereinigung, die Boccoegu- 
HeHune 

wiederverwerten (te, t) nogBepraTb 
BTOpAUHOÙ nepepa6oTke 

wirklich gaeñcrsuTenbHo 


Redemittel 1 


(Ich habe) keine Ahnung! (He umeto) Hu 
MañneñLLero NOHATUA! 

Du, .…,,Mensch, ." «Cnyluañ, ….» 

Achtung! BHumanue! 

am Arsch der Welt y uepra Ha kynuukax 

Da kann gar nichts schiefgehen. 34ecb: 
TyT Heuero nepenñnyTaTb. 

Einfach oder hin und zurück? Tyga unu 
TYga 4 06paTHo? (0 6uneTe) 

in der Nähe von + Dat. Heganeko oT 


Nehmen Sie einen Zug! E3xaûñTe Ha 
noe3ge! 

Nichts zu danken. He crouT 
(6narogapHocTu). 

Platz nehmen caguTbca 

Schreiben Sie sich es auf! 3anuuure 
(ce6e)! 

Sind Sie nicht von hier? Bbi He3geuHuu? 

So was gibt's auch! A rakoe 6biBaer! 

zu FuB neuikom 


Wortschatz 2 


abstellen (te, t) oTCTaBUTE B CTOPOHY 
anschlieBen (0, o) npucoeguurTe, 
A06aBUTb 


Auskunft, die cnpagka, cnpaBouHbie 
cBeAeHUA 
barfu8 6ocukom 
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bedecken (te, t) nokpbiBaTb 

beispielsweise Hanpumep 

bellen (te, t) naaTb 

bemerken (te, t) aameuaTb 

Boot, das 1o7Ka 

circa (ca.) = zirca (ca.) npumepHo, okono 

Ecke, die yron 

einholen (te, t) AOCTATE, nonyuuTb 

enorm OrpOMHBIÜ, APE3MEPHbIA 

etablieren (te, t) YApeyaTb, OCHOBbI- 
BaTb 

Fahrrad-Verleih-Stelle, die nyHKkT 
npokaTa BENOCUNEAOB 

Fisch, der pb16a 

Flut, die npunus 

gemütlich yroTHbIù 

genieBen (0, o) HacnaXKgaTbCA 

Hafen, der nopr 

jawohl aa/ rak TouHo 

klar acHbiù 

Kuss, der nouenyñ 

küssen (te, t) LernoBaTb 

lächeln (te, t) ynbi6aTbca 

Lächeln, das ynb16Kka 

lachen (te, t) cueaTbca 

laut rpomMkuü, LYMHbI 

LitfaBsäule, die abuuHaa TyM6a 

matt 1. TYCKNbIA 2. YCTANbIA 

Mauer, die kupnuuyHañ/kameHHaa CTeHa 

nervôs HEPBHbIA 

Neugier, das n1060nbITCTBO 

nie HAKOrqa 

ôffentliche Verkehrsmittel 
OGLLECTBEHHbIÜ TPAHCHOPT 

Parkplatz, der croaHka (napkoBka) 
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Preis, der LeHa 

privat UaCTHbIA, AUUHPIA 

reich 6orarbii 

rennen — rannte — gerannt MUaTLCA 

riechen (0, o) nach + Dat. naxHyTb uem-1160 

schade xanko 

schieben (0, o) aBuraTb, nepegBuraTb 

Schild, das 8bisecka 

Schlamm, der TuHa, un 

Städter, der ropoxaHuH 

Stein, der kameHb 

still ruxuün 

Stock, der Tax 

StoBzeit, die uacbi nuk 

Tränen, die cre3bi 

ungefähr npumepHo, npu6nuzuTenbHo 

Unterkunft, die mecrTo, re MOXHO KUTE, 
OCTAHOBUTLCA 

Verbindung, die cB13b 

verirren (te, t) sich 3a6nyauTLca 

verkünden (te, t) rnacuTeb, 
npoBO3T/IALLATE 

verlaufen (ie, a) sich 3a6nyauTbca 

vermitteln (te, t) 1. GbITE nocpegHukoMm 
2. cnoco6cTBOBaTb 

Vertrag, der aoknag 

Verzeichnis, das nepeueHb, cnucok 

vollkommen coBepiuieHHo, nonHocTLIO 

Watt, das orMenb 

weinen (te, t) n1akaTb 

weisen (ie, ie) AOKa3bIBaTb 

wirken (te, t) auf + Akk. necrBoBaTek Ha 
uTO-n60 

Wolkenkratzer, der He6ockpe6 

Wut, die ApoCTb, 6eLieHCTBO 


Redemittel 2 


Ich bin hier fremd. A He 3neuHuû. 

Bescheid wissen 6bITE B kypce gena; 
pa36upaTb ca B uemM-n160 

Gern geschehen! He 3a uro! 

(Es) lohnt sich (nicht). ro (He) crour Toro. 

verdrecken (te, t) 3arpa3HuTb, UCnauKaTE 

mit den Schultern zucken (te, t) 
NOKUMATE FNIe4aMu 


um die Ecke biegen (0, o) 3aBepHyTb 3a 
yron 

Pauschalreise, die npegnaraembie 
rpynnoBble MaPLLIPYTHI 3à NONIHY1HO 
CTOUMOCTb 

Ich habe es (nicht) behalten. 4 (He) 
3añnoMHUN. 
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EINHEIT 5. REISE, URLAUB, HOTEL 
(AYTELLIECTBUHE, OTHYCK, TOCTUHULIA) 
Wortschatz 1 


Abenteuer, die npuknoueHua 

Abgas, das BbIXNOnHbIE ra3bl 

abhängen (te, t) sasuceTb 

Alltag, der 6yaHu 

Altersgenossen, die cBepCcTHUKU 

ärgern (te, t) CepauTL(ca) 

aufmachen (te, t) OTKpbIBaTb 

ausfüllen (te, t) aanonHaTb 

Ausland, das 3arpaHuua 

ausspannen (te, t) OTAbIXATE, 
paccraGuTECA 

Ausweis, der yaocroBepenue 

Bar, die 6ap 

Beamte, der 41HOBHUK, cny*KaLLu A 

Beschwerden, die npereH3uu, Xano6bl 

besetzt 3aHaTo 

bestellen (te, t) 3aka3biBaTb 

bewundern (te, t) BOCXULLHaTLCA 

billig aeweBbii 

blôd aypaukuñ 

Brieftasche, die kouenek 

buchen (te, t) 3anucbiBaTLca 
(PErACTPUPOBATE NOKYNKy) 

Bügeleisen, das yrtor 

bügeln (te, t) rnaguTb 

Bürger, der rpaxaaHuH 

Campingurlaub, der ornyck 8 kemnure 

Devisen, die/Valuta, das BantoTa 

Dienstleistung, die ycryra 

Ding, das seb 

Doppelzimmer, das/ 

Zweibettzimmer, das 1ByXMeCTHbIA 
HOMep 

Dorf, das aepeBHa, cenbckañ MECTHOCTE 

Dusche, die ay1u 

Ecke, die yron 

Einreise, die Bbe34(B CTpaHy) 

Einzelzimmer, das/ 

Einbettzimmer, das ogHoMecTHbii 
HOMep 

empfangen (i, a) BCTPEUATE, APUHUMATE 

Empfangschef, der agmuHucrparop 

Empfangsdame, die agmuHucTpaTop 
(KEHLUHA) 


empfehlen (a, o) pekomeHaoBaTb 

Erdgeschoss, das nepsbiü 3Tax 

erfahren (u, a) y3HaBaTb 

erholen (te, t) sich oTabixaTb 

Fahrstuhl, der / Lift, der / Aufzug, der nur 

Familienstand, der cemeñHoe 
nonoxeHne 

Fehler, der ou116Ka 

Fernseher, der TeneBu30p 

Formular, das aHkera, 6naHk 

fremd uyxoû 

Fremdsprache, die AHOCTPaHHBIÙA A3bIK 

Friseur, der napukmaxep 

Frisiersalon, der napukmaxepckan 

Frisur, die npuuecka 

Frühstück, das 3aBrpak 

funktionieren (te, t) pa6oTaTb, 6BITE 
UCnNpaBHbIM 

Gast, der rocTb 

Gästekarte, die rocreBa KapTa 

Genuss, der yaoBonbcTBne 

Gestank, der cupaz 

Glühbirne, die namnouKka 

Halbpension, die (HP) nonynaHcuoH 

hereinkommen (a, o) BxoguTb 

lllustrierte, die unnHcTpupoBaHHbIA 
XYpHan 

Jugendherberge, die rypucruueckaa 
6a3a ana Monogexku 

kaufen (te, t) nokynaTb 

Kegelbahn, die kerenb6aH 

kennenlernen (te, t) 3HaKOMuUTECA 

Klimaanlage, die koHauuuoHep 

kosten (te, t) crouTb 

kostenlos 6ecnnaTHbii 

Kühlschrank, der xonogunbHuk 

Lage, die nonoxeHue 

Landschaft, die naHaqiuaT 

Leitung, die pykoBoACTBO 

Licht, das cBer 

miserabel oTBPaTTenbLHO 

mitkommen (a, o) uaru Bmecre c KemM-To 

Muttersprache, die poaHoù ñ3bIK 

Nachteil, der HegocTaTok 


Wortschatz und Redemittel 


nennen — nannte — genannt Ha3bIBaTb 

nützlich nonezHbiù 

Ober, der obuuuaT 

Pauschalreise, die Typ (rypucruueckan 
noe34Kka) 

preisgünstig aeLieBbiA 

Privatquartier, das UacTHbIA CEKTOP 
(Kkunbe) 

raten (ie, a) COBeTOBaTb 

Rechnung, die cuer 

reif 3penbli 

Reisebüro, das Typhupma 

Reisemôglichkeiten, die 8B03MoxHocTu 
nyTeLLIeCTBOBATb 

Reisepass, der 3arpaHnacnopr 

reservieren (te, t) 3ape3ePpBAPOBaTb 

Risiko, das puck 

Ruhe, die nokoû 

satt CHITbIA 

schick LuKkapHbii 

Schlüssel, der knrou 

Schwimmhalle, die 3akpbiTbii 6acceH 

Servisbüro, das 66po o6cnyxuBaHus 

sozusagen Tak CKa3aTb 

sperren(te, t) 6noKAPOBATE, 3anpPeLLATb 

Spiegel, der 3epkano 

Staat, der rocyaapcTBo 

Staatsbürgrschaft, die rpaxgaHcTBo 

Stadtbummel, der (HeToponnuBañ) 
nporyñka no rOpOy 

Stau, der npo6ka (B YnAUHOM ABUXKEHUU) 

Steckdose, die s1nekrpuueckaa po3eTka 

stehlen (a, o) kpacTb 

Stock, der / im ersten Stock 5Trax/Ha 
BTOPOM Taxe 
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streiten (i, i) CnopuTb 

Tasche, die kapmaH 

telefonieren (te, t) mit + Dat. 
pa3roBapBATE no TeneboHy 

teuer zoporoû 

tief rny6okuû 

Toilette, die (WC) ryaner 

trampen (te, t) nyTelieCTBOBATb 
«aBTOCTONOM» 

Treppe, die necrHuLIa 

Trinkgeld, das uaesbie 

überfüllt nepenonHeHHbiñ 

Umweltverschmutzung, die 
3arpa3HeHue OKpyKalOLLe CPEbI 

unterschreiben (ie, ie) noganucbiBaTb 

Unterschrift, die noganucb 

Verdruss, der HenpuaTHocTb, oropuenne 

verlieren (0, 0) TepaTb 

verzollen (te, t) o6naraTbca nounuHoû 

Vollpension, die (VP) nonHbi naHcuoH 

Vorschlag, der npeanoxenue 

Vorteil, der npeumyuecrBo 

vorziehen (0, o) npeanouuTaTb 

waschen (u, à) MIT, CTAPATE 

wechseln (te, t) MeHaTb 

Wechselstelle, die nyHKT o6MeHa (BantTbi) 

wecken (te, t) 6yYauTb 

wünschen (te, t) xenaTb 

Zelt, das nanaTka (Typucruueckaa) 

zelten (te, t) oTAbIXATE B nanaTke 

zerknittert noMaATbIù 

Zoll, der nounuHa 

Zolldeklaration, die ramoxeHHaa 
aeknapauua 

zumachen (te, t) 3akpbiBaTb 


Redemittel 1 


auf sich gestellt sein 6biTb 
npeAocTaBNeHHbIM CaMoMy cebe 

Daist nichts zu machen. TyT Huuero He 
nonenaellib. 

Darf ich herein? MoxHo BOT? 

Darf ich hinaus? MoxHo BbIÜTU? 

defekt sein 6biTb cnoMaHHbIM, He 
pa6oTaTb 

Der Pass ist abgelaufen. Macnopr 
npocpoueH. 


Der Reisepass ist noch 2 Jahre gültig. 
Macnopr aeñcTBuTene elle B 
TeueHye 2 ñeT. 

der Wechselkurs steht 1 zu 28 
O6MeHHIA Kypc 1:28 

Die Idee ist einfach Klasse! Knacchas 
ugea! 

einen grofBen Eindruck machen 
npou3BecTA 6ONbLLIOE BNEUAT- 
neHune 
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Es gibt nicht einmal eine Disco. JJlaxe 
HET AUCKOTEKU. 

Gut, ich gehorche! Xopoluio, nyCTb Tak 4 
Gyaer! 

in Druckschrift neuarHbimu 6ykBamu 

In jedem Zimmer ist flieSendes warmes 
und kaltes Wasser. B kaxyoM 
HoMepe ropAyañ 4 XONOZHAA BOJA. 

inbegriffen Bkntouañ 

Ist es recht so? Tak xopouuo? (Tak Bac 
YCTPauBaeT?) 

kaputt sein / kaputt gehen cromaTica, 
BbIATU 13 CTPOA 

klauen (te, t) CTaluuTE (pa32.) 

Klingel drücken HaxXaTb Ha KHOnKky 

Kommt nicht in Frage. 310 uckniouehHo. / 
O6 3ToM He MOXET GPITE 4 peu. 

kurz vorher MuHyTy Ha3ag 

Mit mir kannst du rechnen. MoxelLub Ha 
MEHA PACCUUTbIBATE. 

mit Vergnügen c yaoBonbCTBUeM 

Reisefieber, das «uemogaHHoe» 
HacTpoeHne 


Wortschatz und Redemittel 


sehenswert sein GbITE HOCTOAHPIM TOFO, 
UTOGEI NOCMOTPETE 

sonnenhungrig sein COCKY4UTLCA 
no CONHLY 

todlangweilig cueprenbHo 
CKYUHbIÙ 

um keinen Preis Hu 3a YTO 

und zwar à UMEHHO 

Verloren! lorepanca! 

Viersternehotel, das 4-x 3B8e3qou4Haa 
TOCTUHULIA 

Vorauszahlung oder bei der Abreise? 
OnnaTa npeaBapuTenbHO NU pu 
oTbe34e? 

Warum nicht? Mouemy 6b1 1 HET? 

Was kostet das Zimmer pro Nacht? 
CKONbKO CTOUT HOMEP B CYTKA? 

Was kostet...? CKONbKO CTOUT …? 

waschen lassen (ie, a) oTaaBaTb 
B CTUPKY 

zeitraubende Formalitäten erledigen 
3aKOHUUTb 3HUMAHOLLUE MHOTO 
BpeMeHA POpMañbHOCTU 


Wortschatz 2 


Abschleppdienst, der aBapuñHaa cnyx6a 
no OT6YKCUPOBKE MaLLIUH 

Alpenblick, der Bug Ha Anbnbi 

aufräumen (te, t) Y6UpaTb, npU6UpPaTb 
(KOMHaTy) 

besorgen (te, t) + Akk no3a60TuTbcA o 
uyem-n1160 

Bettzeug, das nocrenbHoe 6enbe 

Brunnen, der konogeu 

direkt npamo, HenocpegcTBeHHO 

exzellent BenukonenHbi 

familiär 1. cemeñHbià 2. bamunbApHbIn 

faulenzen (te, t) 6e3aenbHuuaTb 

Gasthof, der rocruHuua 

gleiten (i, i) cCkonb3UTb 

Glocke, die konokon 

Grund, der npuuuHa 

heimkommen (a, o) npuxoguTk aomoû 

hoffen (te, t) HageaTbca 

Insel, die ocTpos 

kostengünstig aeueBbiä, He TPeGyHuLuUA 
Gonbiuux 3aTPaT 


kunstreich xyao%ecTBeHHbii 

Küste, die no6epexbe 

Lärm, der L1ym 

Messe, die ApmMapka 

mittelalterlich cpeaHesekoBbiü 

pauschal 8 o6uem nu uenom 

Platz, der 1. nnouanb 2. MecTo 

Qual, die myueHue, nbiTKa 

ringsum BOKpyr 

Schild, das BbiBecka, Haganucb 

Schwan, der ne6erb 

Sekt, der m1amnaHckoe 

selig AyLu1eBHo 

sich ausspannen (te, t) paccnaG6uTbca, 
OTAOXHYTb 

Ski/ Skier nbrKku 

stumm 6e3MonBHo, Monua 

Tal, das aonuHa 

Tankstelle, die aanpasouHas cTaH- 
ua 

Taube, die rony6b 

üblich o6biuHbii, O6bIKHOBEHHbIÙ 


Wortschatz und Redemittel 


Unentschlossene der/die 
COMHeBaDLLUACA/COMHEBaLLaACA 
(TOT/Ta, KTO COMHeEBaeTCA, HAKaK He 
MOXET PELLIUTLCA Ha UTO-NU60) 

Verwandten, die pogcrBeHHuku 
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vorhaben — hatte vor — 
vorgehabt umeTt HamepeHne, 
NIAHAPOBATE 

Werkstatt, die macrepckas 


Redemittel 2 


rLast Minute”-Angebote ropauune 
nyTeBKHU 

an Ort und Stelle sein npu6bIBaTb Ha 
MeCTO 

Das ist ja eine Bescherung! Bor re6e u Ha! 

Das lässt sich hôren. Xopouuaa uges. 
(MpuATHo noCNYLLATE.) 

Es geht los! HaunuHaerca! 

Es ist mir recht. 370 Mes ycrpanBaer. 

Es ist nicht so schlimm. Huuero. / 
Bce He Tak YX nJIOXO. 

es tut kaum weh He oueHb 6onbHo 

fachkundige Beratung coger, 
KOHCYNETALUA NpobeccOHara 

Fühlen Sie sich nicht wohl? Bam 
nn1oxo? 

Grüfit alle von uns! lMepegasaüre BceM OT 
Hac npuBeTl! 


hinhauen (te, t) pyXHYTb, HE COCTOATECA, 
«HaKPbITLCA» (pa3e.) 

Kaff, das 3axonycrbe 

klappen (te, t) naauTbca 

mit + Dat. aushalten (ie, a) yxuBaTbca c 
kKeM-1460 

reiselustig sein nH6UTE nyTeLIECTBOBATb 

sich (Dat.) etwas leisten (te, t) no3BonuTb 
ce6e uTo-nu60 

Und nun? Hy u uTo Tenepb? 

Unternehmungslust, die 
npeanpuUMUABOCTb 

urlaubsreif oT10xHyTE 61 He nomeliano; 
«co3per» 

Wenn nichts dazwischenkommt. Ecru 
Huero He CHYUUTCA. (ECHU UTO- 
HU6YAb He noMeLLaeT.) 

Wunschtraum, der aaBHuiuHaa MeuTa 


EINHEIT 6. ESSEN (EAA) 
Wortschatz 1 


Aschenbecher, der nenenbHuua 
Auswahl, die 8L160p 
belegtes Brot 6yTep6poz 
Käsebrot — c cbipom 
Schinkenbrot — c BeTuuHoû UT. 4. 
Besteck, das / das Gedeck npu6op 
(cTonoBbiü) 
bestreichen (ï, i) MasaTb (xne6) 
bitter ropbkuiñ 
Bonbons, die koHberTbi 
Pralinen, die 11oKonagHbie KOHbeTbI 
braten (ie, a) XapuTb 
Brei, der/ die Grütze kaua 
Brot, das xne6 
Brühe, die 6yn5oH 
die Hühnerbrühe kypuHbi 
die Kraftbrühe macHoû 


Bulette, die korTneTa 
das Kotelett oT6uBHaa 
Butter, die macro crugouHoe 
das ÔI macro pacrurenbHoe 
Butterdose, die macneHKka 
Café, das kabe 
Dose, die XxecraHaa 6aHka 
dünn xugkuû 
Durst haben xorerb nuTb 
Ei, das-die Eier a410 — aüua 
weich BCMATKy 
hart BKpyTy10 
Eierkuchen, der/das Omelett omneT 
einschenken (te, t) HanuBaTb 
Eis, das MopoxeHoe, nez 
Entenbraten, der yTka (kapeHañ) 
Es schmeckt. BkycHo. 
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essen (— af — gegessen) ecTb 
Essig, der ykcyc 
fett XUpHbiù 
Flasche, die 6yTbinKka 
Fleisch (Fisch) in Aspik 3anugHoe maco 
(Pb16a) 
Fleisch, das maco 
Forelle blau bopenk 8 ykcyce 
frisch csexui 
Frühstück, das 3asrpak 
Gabel, die Bunka 
Gänsebraten, der rycb (xapeHbii) 
Gebäck, das neuenbe 
Gemüse, das oBouuu 
grüne Erbsen 3eneHbiä ropouuek 
Kohl, das kanycra 
Blumenkohl, das uBeTHaa KanycTa 
Zwiebel, die nyK penuaTbiä 
Lauchzwiebel, die nyKk 3eneHbii 
Môhren, die MopkoBb 
Tomaten, die nomugopbi 
Gurken, die orypubi 
rote Rübe cBekna 
Dill, der ykpon 
Petersilie, die neTpyiuKka 
Bohnen baconb 
Knoblauch, der 4ecHok 
Gericht, das 6116070 
der erste Gang nepBoe 6140 
das Hauptgericht sropoe 
Getränk, das HanuTok 
Glas, das crakaH, promMka 
Hammelfleisch, das 6apanuHa 
Honig, der mer 
Huhn, das kypuua 
Hunger haben/hungrig sein XoTeTb ecTb 
Bärenhunger haben yxacHo XoTeTb ecTb 
Kaffee, der kobe 
der Mokka / Kaffee schwarz uepHbi 
kope 
Kalbfleisch, das renatTuHa 
Kartoffelpüree, das niope 
Käse, der cbip 
Käsekuchen, der BaTpyiuka 
Kartoffeln kaprobenb 
Salzkartoffeln BapeHaa kaproiuka 
Bratkartoffeln xapeHaa kaprouuka 
kauen (te, t) XeBaTb 
der Kaugummi xBauka 


Wortschatz und Redemittel 


Kaviar, der ukpa 
kochen (te, t) BapuTb 
Kuchen, der nupor, nupoxHoe 
Leber, die neueHka 
Limo(nade), die numoHag 
Lôffel, der noxka 
Teelôffel, der uaüHaa 
Esslôffel, der cronoBaa 
Marmelade, die axxem 
Meerrettich, der xpeH 
Messer, das HOX 
Milch, die monoko 
Nachtisch, der gecepr 
Nudel, die nana 
Obst, das bpyKTbl 
Weintrauben BuHorpag 
Pampelmuse, die rpeänbpyT 
Birnen, die rpyLuiu 
Erdbeeren Kkny6Huka 
Zitrone, die numMoH 
Himbeeren manuHa 
Pfirsiche nepcuku 
Pflaumen cruBbi 
Jochannisbeeren cuopoguHa 
Apfel, der — die Âpfel 1610Kko — A16710Kku 
Pfeffer, der nepeu 4epHbiñ 
Pilze rpu6bi 
preisgünstig essen HeAOporo noeCTb 
Pute, die uHaeñka 
Quark, der r8opor 
Radieschen, das peaucka 
Rechnung, die cuer 
Restaurant, das pecropaH 
Rind(er)fleisch, das rogagauHa 
Rührei, das auuHuua 
Saft, der cok 
Sahne, die crnuBku 
Schlagsahne, die côuTbie cruBku 
Salat, der canar 
der Gurkensalat canar u3 orypuo8 
der Fleischsalat canar OnuBbe 
Salz, das conb 
satt CHITbIA 
sauer KACNbIÙ 
Sauerkraut, die kBalueHas KkanycTa 
Sauermilch, die npocrokBauua 
saure Sahne cueraHa 
Schafkäse, der 6ptiH3a 


Wortschatz und Redemittel 


scharf, gewürzt ocTpbii (Hox), ocTpoe 
(6ntbyo) 

Schinken, der BeruuHa 

schmackhaft BkycHbiù 

Schweinefleisch, das ceuHuHa 

Selbsthbedienung, die 
cCaMoo06cryxABaHne 

Selterwasser, das razupoBaHHaa Boga 

Semmel, die / Brôtchen, das 6yrnouka 

Senf, der ropuuua 

Serviette, die canbeTka 

Speisekarte, die ext 

Spezialität des Hauses bupmeHHoe 
Gnbogao 

Stôr, der ocerpuHa 

Streuzucker, der caxapHbii necok 

Suppe, die cyn 

süB cragkuü 
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Tasse, die uauuka 
Tee, der ua 
Teekanne, die 4añHuk 
Teller, der rapenka 
Tischdecke, die/das Tischtuch ckareprb 
trinken(a, u) nuTb 
umbestellen (te, t) 3ameHuTb 
Untertasse, die Gnioaue 
Vorspeise, die 
kalte Platte 3akycka 
XONOJHañ 3aKyCKa 
wählen (te, t) BbI6upaTb 
Wurst, die kon6aca 
Dauerwurst, die konueHaa kon6aca 
Würstchen, die cocucku 
zäh xecrkuüñ 
Zucker, der caxap 
Zuckerdose, die caxaphuua 


Redemittel 1 


Auf Ihr Wohl! (auf + Akk.) 3a Baume 
3aopoBbe! 

Bitte zahlen! lonyuure (c Hac), 
noxanyAcTa! 

einen Imbiss zu sich nehmen (a, o) 
nepekyCUTb 

Es schmeckt sehr gut. 510 oueHb BKyCHO. 

Geben Sie auf 50 Euro heraus. /laüre 
CAaUy, OKpyrn44 40 50 eBpo. 

Guten Appetit! MpuarTHoro annerTurTa! 

Herr Ober! / Herr Kellner! OhuuuanT! 


Ich habe kein Kleingeld. ÿ mena Her 
Merouu. 

Stimmt so! Caauu He Hago! 

Was bekommen Sie? Ckonbko c MeHa 
(c Hac)? 

Zahlen Sie zusammen oder getrennt? 
Bbi nnaTUTe BMECTE ANA OTAENbLHO? 

zu Abend essen yXUHaTb 

zu Mittag essen o6exaTb 

zum Tisch bitten (a, e) npurnaliaTb K 
CTONY 


Wortschatz 2 


abraten (ie, a) He coBeToBarTt, 
OTCOBETOBATb 

abschlieBend 3akniouuTenbHbii, 
B 3akouyeHue 

abwinken (te, t) OTKnoHUTE (aBuxxeHneM 
pyKu) 

anschlieBend Bcreg 3a.../3aTem 

Apfelstrudel, der 16nouHbii 
pyreT 

auswärts BHe A0Ma 

bescheiden ckpomHbii 

dringend cpouHo; HaCTOATENLHO 

durchaus HenpemeHHo 


Eisspezialität, die bupmeHHoe 
MOpoxeHoe 

Hirn, das mozr 

hôflich 8exnuBbii 

Kantine, die cronoBa Ha npou3BonCTBe 

Käseplatte, die chbipHoe accopTu 

Mosel, der Mo3enbckoe BUHoO 

nachdenklich 3agymuuBo 

nicken (te, t) kuBaTb 

notieren (te, t) 3anCbIBaTb 

reichlich gocrarouHo MHoro, Legpo, 
C U36bITKOM 


Schildkrôtensuppe, die uepenaxoBbii cyn 
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Wortschatz und Redemittel 


Redemittel 2 


entweder … oder un... nu 

gutbürgerlich no-06biBaTenbcku, ñno- 
AOMaLLIHEMY 

hin und wieder Tam u cam 

in der Regel kak npaBuno 

In Kännchen oder Tassen? B 4añHuuke 
UNU B YalLiKax? 

In Ordnung}!Bce 8 nopagake! ByaeT caenaHo! 


Sehr wohl! MpekpacHo! 

selbstverständlich camo co6oi 
pa3ymeeTca 

Sie kennen ja meinen Geschmack. 
BbI Xe 3HaeTe MOÙ BKyC. 

Stammgast, der 3ascergaraü 

Trinkgeld, das uaesbie 


EINHEIT 7. HAUS, WOHNUNG (AOM, KBAPTUPA) 


Wohnung 


Arbeitszimmer, das ka6uHeT 

Bad, das BaHHa 

Besen, der 11eTKka gna nona 

Bett, das kKpoBaTb 

Decke, die noTonok 

Deodorant, das / Deo, das xe3040panT 

Die Miete pro Monat ist... n1aTa B MECAL 
COCTABJIAET … 

Dusche, die ay1u 

Esszimmer, das cronoBaa 

Flur, der npuxoxañ 

FuBboden, der non 

Haarbürste, die 1eTka ana Bonoc 

Handtuch, das nonorenue 

Haushalt, der 10omauHee xo3acrBo 

Haushaltsgeräte, die 6bITOBan TexHuKka 

Herd, der nnuTa 

Hocker, der Ta6ypeTka 

Kamm, der pacuecka 

Kehrschaufel, die coBok 

Kinderzimmer, das aerckaa 

Kissen, das noayiuKka 

Kochtopf, der/ die Kasserolle kacrptona 

Kosmetik, die kocmeTuka 

Küche, die kyxHa 


Kühlschrank, der xonogunbHuk 

Leuchte, die cBeTunbHuUK 

Mikrowelle, die MukpoBonHoBaa neub 

Mülleimer, der mycopHoe Beapo 

Nachttisch, der Ty"M6ouka 

Pfanne, die cxkoBopoga 

Regal, das nonka 

Schlafzimmer, das cnanbHa 

Schwamm, der ry6Kka 

Seife, die mMbino 

Shampoo, das 11amMnyHb 

Staubsauger, der nbinecoc 

Stock, der 5Tax 

Tapete, die o06ou 

Teekanne, die; 4añHuk: ana das; 
Teekessel, der ana KUnATKa 

Toilette, die ryaner 

Toilettenpapier, das TyanerTHaa 6ymara 

Tür, die aBepb 

Waschbecken, das pakoguHa 

Waschmaschine, die crupanbHañ 
MälLUHa 

Wohnzimmer, das rocruHaa 

Zahnbürste, die 3y6Haa 11eTKa 

Zahnpaste, die 3/6Haa nacrTa 


Wortschatz 1 


Aufteilung, die pacnpegenenne (30eceb: 
NIaHUPOBKa) 

bereits yxe 

besichtigen (te, t) ocmaTpuBaTb 


bestehen (a, a) aus + Dat. cOCTOATE 13 
yero-nu60 

Bücherregal, das kHnxHañ nonka 

Couchtisch, der XypHanbHbi CTonuk 


Wortschatz und Redemittel 


deshalb nosromy 

Einkaufszettel, der cnucok nokynok 

entwickeln (te, t) 1. pa3pa6aTbiBaTb 
2. pa3BUBATb 

erinnern (te, t) sich an + Akk. 
BCNOMUHATE O 4eM-1160 

erscheinen( ie, ie) noaBñATLCA 

finden (a, u) HaxoguTb 

Heizung, die oronnenne 

heutig cerogHaluiHuñ 

holen (te, t) npuHocuTb 

kacheln (te, t) oraentiBaTt kabenem 

Keller, der nogBan 

Miete, die apeHgHaa nnaTa 

mieten (te, t) CHAMATE (KBaPTPy), 6PATE 
B apeHAYy 

Môbel, die me6enb (MH. uucno) 
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nachgucken (te, t) r1AHYTE (pa32.) 

Nachrichten, die 13B8ecTua, HOBOCTU 

nachsehen (a, e) nocMoTpeTb 

Nebenkosten, die aononHuTenbHaa 
onnaTa 

Polstergarnitur, die komnnekT MArkoùû 
Me6enu 

riesig OFrPOMHbIA 

suchen (te, t) 1cKaTb 

Tasten, die knaBuiuu, KHONKU 

Termin, der 1. cpok 2. H0roBOPEeHHOCTE 
o BcTpeue 

Umfrage, die onpoc 

vereinbaren (te, t) AoroBapuBaTLCa, 
COraCOBbIBATb 

vermieten (te, t) caaBaTb (KBaPTUPy), 
CAABATE B APEHAY 


Redemittel 1 


Da bist du ja nicht auf ôffentliche 
Verkehrsmittel angewiesen. 
Hy, Tor a Tbl HE 3aBUCULLE OT 
O6LLECTBEHHOTO TPAHCHOPTA. 

Da hast du aber Glück gehabt! Te6e 
noBe3n0! 


Ich ziehe mich gerade um. À kak pa 
nepee3xal0. 

in Leuchtschrift erscheinen noaBnaTbca 
Ha 3KpaHe KOMNbHTEpPa 

Ja, so ein Quatsch! Hy u uenyxa! 

Na ja, das geht ja noch. Hy, 510 eue 


Hol mal! Sieh mal! Mpunecu-Kka! Huyero. 
Mocmorpu-Ka! überquillen (te, t) 6biTb HAGUTEIM; 
Ich habe noch einen Termin. ÿ mena eue pa36yxaTb 
OAHa BCTpeua. 
Wortschatz 2 


Altbauwohnung, die kBaprupa B 
«CTapoM hoHge» 
Ansichten, die B3rnagbi 
Appartement, das kBaprupa 
Ârger, der pazapaxeHune; HENPUATHOCTb 
ärgern (te, t) sich 3nuTbCA, pa3zapaxaTbCA 
Aufzug, der nuT 
auskommen (a, o) mit + Dat. naauTb 
C KEM-HA6YAb 
benutzen (te, t) ucnonb30BaTb 
Benutzer, der nonb3oBaTeñb 
Dach, das kpbiiia 
Differenz, die pazHuua; pazHornacue 
Einleitung, die BBexenne 
eng y3KUÜ, TECHbIA 
fein 1. U3bICKAHHbIÙ 2. OTAUUHPIA 


handeln (te, t) aeñcrBoBaTb 

Hochhaus, das mHorosTaxkHbi aoM 

Hochparterre, das BbIcOkuñ 1-4 3Tax 

jemand «kro-Hu6yab 

kennenlernen (te, t) + Akk. 3HakKoMuTbca 
C KEM-H6YAb 

kleben (te, t) kneuTb 

Maurer, der kaMeHLuiuk 

Nachbar, der cocez 

Polsterung, die o6uska me6enu 

putzen (te, t) HACTUTE 

Putzfrau, die y6opuuua 

Refrain, der npunes 

Reihenhaus, das CTaHHaPTHbIA KOTTEAXK 

relativ OTHOCUTeNLHPIA 

Ruhe, die nokoû 
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ruhig cnokoAHBIA 

Schluss, der 3aknouenue 

sicherlich HecomHeHHo 

Sozialwohnung, die kBaprupa, 
npezocTaBñeHHañ COLUANLHOË 
cryx6oû 

Spülmaschine, die nocyaomoeuHaa 
MalLUHa 

streiten (i, i) sich cnopuTb, pyraTbcA 

Studentenwohnheim, das cryseHueckoe 
o6exuTue 

tapezieren (te, t) okneuBaTb 0601MUu 

Teil, der uacTb 

teilen (te, t) sich genuTbca 

teilnehmen (a, o) an + Dat. npuHumaTb 
yuacTye B 4eM-nU60 


Wortschatz und Redemittel 


Tipp, der pekoMeHqauiua, HaMek, COBET 
total coBcem, coBepiueHHo 
Treppe, die necrHuLa 
übereilig ToponnuBo, onpomMeTuuBo 
ungeniert 6ecLepeMOoHHo, 683 CTecHeHuA 
Verkäuferin, die npogaguuua 
verschieden pa3nuuHbid 
Werbeagentur, die peknamHoe areHTCTBO 
Wohngemeinschaft, die (die WG) 
xunoû aoM (6yKB. : COO6LLECTBO 
KBAPTAPOCHEMLLUUKOB) 
Wohnheim, das o6exurTue 
zänkisch 8340pHbIù, cBapnuBbii 
zerfetzt pBaHbid 
Zweckmäfigkeit, die npakTuuHOCTE, 
PaLUOHañbHOCTb 


Redemittel 2 


auf jeden Fall Ha Bcakuû cnyuaü 

Bist du denn von allen guten Geistern 
verlassen? Te6a uTo, HeUUCTIA 
nonyTan? / Tbi TO, € ÿMa couien? 

Das haut mich ja vom Stuhl! A uyrt co 
CTyña He CBañunacb! 

Der hat wohl nicht mehr alle Tassen im 
Schrank! ÿ Hero He Bce xoma! 

Der Wecker hat geläutet. ByaunbHuk 
npo3BeHen. 

Du brauchst Tapetenwechsel. Te6e 
HYXKHO CMEHUTb OGCTAHOBKY. 

Du, Langschläfer! Tbi, coHa! 

eben wie gesagt kak yxXe 6bINO CKa3aHO 

ein ganz schônes Stück fahren exaTb 
AOBONILHO {ONrO 

Eine schône Bescherung! Huuero ce6e 
copnpu3! 

Er sollte auf dem Teppich bleiben. Emy 
HYKHO CNYCTUTRCA C He6EC Ha 3EMNHO. 

es klappt 4eno uaeT Ha ñag; UATU Kak no 
MacJiy 

Es konnte nicht so weitergehen. 5To He 
MOrNO Tak AONbLLE APOAONKATLCA. 

Es lohnt sich. 310 cTouT Toro. 

finanziell blank sein 6biTe Ha menu, 
UMETb HEAOCTATOUHO AeHEr 

Grü8 dich! Mpuser! (Mpusercr8yk Te64!) 

Hingucker, der xuT 


Ich hab’ unwahrscheinlich Schwein ge- 
habt. MHe HeBepoaTHo noBe3no. 

Ich weiB selbst nicht, wo mir der Kopf 
steht. A cam rono8y noTepan. 

Ist auf dich Verlass? Ha re6a moxHo 
HaqeATLCA? 

Ja, eben. Hy, BOT HMeHHo. 

klirrend kalt xyTKko xonogHo 

Lückenbüfer, der spemeHHaa 3ameHa 
koro-nu60/uero-n160 

Mach, dass du schnell aufstehst! Bbicrpo 
BcTaBañ! 

Mir fällt bald die Decke auf den Kopf. 
f ckopo coBceM NPOKACHY HOMa. 

mit allem Drum & Dran 3a Bcë, npo Bcë 

mit dem Studium fertig sein 3aKOHUUTE 
yue6y 

Mofa, das (das Motorrad + das Fahrrad) 
BeNOCUNEA C MOTOPOM 

Nichts ist ihr recht. Ee Huuero He 
YCTPAanBaeT. 

Reib dir den Schlaf aus den Augen! 
Mpoctbinaca! (Mporpu rna3al) 

Schlange stehen cToaTt B ouepegu 

sich verstehen mit + Dat. xopouuo 
NOHUMATE APpyr APyra 

Sie haben viel Kontakt mit den 
Nachbarn. OHu mHoro o6ialoTca 
C COCeAAMU. 


Wortschatz und Redemittel 


Und du bist ein Muster an 
Gutmütigkeit? À Tbi, 3HAUUT, CAaMO 
a06pogyuue? 

Und jetzt sind sie total weg vom 
Fenster. À Teñnepb OHA COBEPLLIEHHO 
Acue3nu 13 nOnA 3PEHUA. 

unter den Teppich kehren nonoxuTe ox 
CYKHO 

Warum greifst du mich an? louemy Tbi 
Ha MeHA Hanaqaellib? 

Was hat sie denn verbrochen? ! 8 uem 
Xe OHa NPOBUHANACE ? 
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wie du dir vorstellen kannst.… Kak TbI 
MOXELLUL Ce6e nPeACTABUTE... 

Wie ist das eigentlich bei dir? À kak y 
Te6A C 3TUM? 

Wie komme ich an eine Wohnung? 
Kak MHe peLuUTE npo6nemy c 
KBaPTUpOH? 

Wir müssen das Problem vom Tisch 
bringen. Mbi AONXKHI CHATL C 
nOBeCTKA AHA 2TY NPO6NEMY. 

zentral gelegen sein 6bITE 
pacrnonoKEHHbIM B LEHTPE 


EINHEIT 8. BESUCH (BU3UT) 


Wortschatz 1 


amüsieren (te, t) sich pa3BnekaTbca 

auspacken (te, t) pacnakoBaTb 

ausschlafen (ie, a) BbicnaTbca 

Einladung, die npurnamueHue 

Erfolg, der ycnex 

fehlen (te, t) oTCyYTCTBOBATE, He XBATATE 

Geburtstag, der geHb poxgeHua 

Gedächtnis, das namaTb 

gefallen (ie, a) HPaBuTLca 

gratulieren (te, t) + Dat. zu + Dat. 
(z.B. Ich gratuliere dir/Ihnen zum 
Geburtstag.) no34paBnaTi Koro-n160 
cuem-n1u60 


herzlich cepaeuHo 

hoffen (te, t) HageaTbca 

klar acHo 

mitbringen — brachte mit — 
mitgebracht npuHocuTb 
c co6oñ 

offen oTKpbITbIA 

perfekt 8 cosepuencrse 

sehen (a, e) sich yBuaeTbca 

überhaupt Boo6u1e 

warten (te, t) auf + Akk. XxaaTb 

Wunsch, der xenaHune 

wünschen (te, t) xenaTb 


Redemittel 1 


Alles Gute! Bcero xopouero! 

Auf ein baldiges Wiedersehen! Jo 
ckoporol 

Auf Ihr Wohl! / Prosit! 3a Baie 3noposbe! 

ausgerüstet sein GbITE 3KANUPOBAHHbIM 

Bescheid sagen coo6uuTr Kkomy-nn60 
UTO-NU6O 

Besuch haben npuHumaTt rocrei 

Da bin ich ja mal gespannt. À cropato oT 
HETEPneHUA. 

Darf ich Sie einladen? MoxHo Bac 
npPUrTNaCUTL? 

Darf ich zum Tisch bitten? Mpurnamato 
K CTONY. 


Darf man herein? MoxHo BoATu? 

Das finde ich wirklich toll von dir. 510 
OUEHb MUJIO C TBOEU CTOPOHbI. 

Das war ein herrlicher Abend! 570 6bin 
BeñUKONENHBIA Beuepl! 

Das wäre aber nicht nôtig gewesen. 
B 5ToM He 6bI10 HEO6XOHUMOCTH. 

Das Wichtigste zu allererst: … CHauana o 
TIaBHOM: … 

Die Platte von... nnacTuHKa c 3anhcbiO... 

Die Schleife runter! Pa3BaKkem neHTouky! 

Es schmeckt fabelhaft. 310 ckazouHo 
BKYCHO. 
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Es war sehr schôn bei Ilhnen! y Bac 6bino 
npekpacHo! 

Geh du vor, Eva! lpoxogu cHauana Tbi, 
38a! 

geheim halten aepxaTt 8 TaûHe 

Greifen Sie bitte zu! Yrowañrece, 
noxanyücTal! 

Hoffentlich habe ich Ihren Geschmack 
getroffen. Hagelocb, A Yragan Bali 
BKYC. 

Ich bin ganz gerührt. À TPOHYT. 

Ich bin heute eingeladen. 4 npurname 
Ha cerozHA. 

Ich habe einen Schwips. À crerka 
onbAHen. 

Ich habe sie eine ganze Weile gesucht. 
f ee AoOBONbHO AONTO UCKaN. 

Ich komme nur kurz vorbei. 4 (3a6exan) 
Ha MAHYTOUKY. 

Ich war schon lange auf der Suche 
nach … A yxe AaBHO uLLy … 

Ich wünsche Ihnen viel Glück und 
Gesundheit! ?Keralo BaM cuacTbA 1 
310poBbAl 

Ihr kommt/Sie kommen wie gerufen. 
Jlerku Ha nomuke. 


Wortschatz und Redemittel 


Kommen Sie bald wieder! FpuxoguTe 
eue! 

Kommen Sie herein! Bxogaure, 
noxanycTal 

Kônnten Sie mir die Butter reichen? 
Bbi He Mornu Gb nepeqaTb MHE 
Macro? 

Legen Sie Ihre Sachen ab! Pasaesañrecb! 
(o BepxHeï ogexye) 

Mach's auf! Orkpoü! 

Machen Sie es sich bequem, fühlen Sie 
sich wie zu Hause. ÿcrpausañrecb 
noyao6Hee, uyBCTByÜTe Ce6A Kak 
aoMa. 

Melden Sie sich mal wieder! He 
nponagaüTe! 

Nichts zu danken. He 3a uro. / He cTouT 
GnarogapHocTu. 

Stôre ich nicht? 4 sam He nomean? 

Stôrt es Sie, wenn ich rauche? Bam He 
noMellaeT, CHU A 3aKÿPHO? 

Trinken wir auf unsere Bekanntschaft! 
BbinbeM 3a Halle 3HaKOMCTBO! 

Wir sehen uns ja noch! YBuaumcal 

Zieren Sie sich nicht! He crechaüTecb! 

zu Besuch gehen uaTu 8 rocTu 


Wortschatz 2 


begegnen (te, t) BcrpeuaTb 

betreten (i, i) BXOauUTb 

bleiben (ie, ie) ocraBarbca 

diskutieren (te, t) o6cy*xgaTb 

Raum, der nomeueHue 

einzäunen (te, t) orpaKAaTb, CTABUTb 
3a60p 

entfernen (te, t) yaanATb 

erôrtern (te, t) o6cy*XAaTb, NOAHAMATE 
Bonpoc 

Gewohnheit, die npuBbiuka 

Verhalten, das nogenenue 

Kümmernis, die 3a607a, neuanb, rope 


Misserfolg, der Heyaaua 

schenken (te, t) aapuTb 

Schnupftabak, der HHxaTenbHbiù Ta6ak 

Sitte, die o6biuai 

Spaziergang, der nporynka 

Staunen, das yausnenue 

Unstimmigkeit, die pazHornacue, 
npoTuBopeuune 

unterscheiden (te, t) paznuuaTb 

Unterschied, der paszHuua, paznuuue 

Zigarre, die curapa 

zugleich oaHoBpemeHHo 

Zurückhaltung, die caepxkaHHoCTE 


Redemittel 2 


der liebe Paps nH6uMbiù nanyna 
durchhecheln (te, t) nepembiBatb 
KOCTOUKU 


ergattern (te, t) OTXBaTUTb, Pa3A06bITb 
formlos 30ect: 6e3 bopmanbHocrei 
genauso TOUHO Tak Xe 


Wortschatz und Redemittel 


Ihr fällt nichts ein. Eù Huuero He 
nPAXOAUT B rONOBY. 

im Laufe der Zeit co BpemeHem 

in mancher Hinsicht 8 HekoTopom 
CMbICIIE 

inneres Leben betreffen 3arparuBaTb 
TUUHbIE APO6NEMEI 

mit dem Sohn nicht fertig werden He 
CNPaBAATLCA C CHIHOM 
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nach vieler Mühe nocne mHorux 
ycUnUA 

randalieren (te, t) CKaHqanuTe, 
YCTPauBaTE ge6oLL 

so weit wie môglich Hackonbko 
BO3MOXKHO 

tratschen (te, t) cnneTHuuaTb 

verschlossen sein GbITL 3aKPbITbIM, 
HeAOCTYNHbIM 

Wundermittel, das uya0-cpeacTrBo 


EINHEIT 9. EINKÂUFE (MNOKYTKUH) 


Einkäufe 


Abteilung, die oTgen 

anprobieren (te, t) MepuTb 

Ausverkauf, der pacnponaxa 

bezahlen (te, t) + Akk. onnauuBaTb 

billig aeueBbin 

Damenkleidung, die/ Herrenkleidung, 
die XeHckaa / MYXKCKañ onexAa 

Das Geld reicht (nicht) aus. Aener (He) 
XBaTaEeT. 

Einkäufe machen (te, t) aenaTb 
nOKyNKUA 

einkaufen (te, t) 3akynaTb 

Einkaufsnetz, das xo3AacTrBeHHa cyMKka 

Geschäft, das marazuH 

Grôke, die pazmep 

Kassenzettel, der uek 

Konditorei, die KOHgUTepckuA Mara3zUH 

Kunde, der nokynaTenb, KAUEHT 

Kurzwaren, die rananrepesa 

Lebensmittel, die npogyKkTbi 

Lebensmittelgeschäft, das npoayKkToBbii 
Mara3l4H 


Markt, der pbiHok 

ôffnen (te, t) oTKPbIBATL(CA) 

packen (te, t) ynakOBbIBATE 

Papierwaren, die KaHL{TOBapbl 

Plastikbeutel, der / Plastiktüte, die 
TUIACTUKOBbIA FaKET 

Preis, der LeHa 

Qualität, die kauecTBo 

Sache, die /die Sachen seub/Beuuu 

Schaufenster, das BuTpuHa 

schlieBen (0, o) 3akpbiBaTb(ca) 

Schuhwaren, die 06yBb 

Spielzeug, das urpyuuku 

Supermarkt, der cynepmapkeT 

teuer zoporoû 

Verkäufer, der npogaseu 

Waren, die ToBapbi 

Warenhaus, das / Kaufhaus, das 
yYHUBepMar 

zahlen (te, t) für + Akk. nnaTuTe 3a uTo- 
nu60o 

zeigen (te, t) nokKa3bIBATb 


Wortschatz 1 


abwiegen (0, o) B3B8eL1UBaTb 

anbieten (0, o) npeanaraTb (Ha BbI60p) 

Ansichtskarte, die oTKpbiTKa C BHAOM 

beweisen (ie, ie) A0Ka3bIBaTb 

Einkaufsgespräch, das pazrosop npu 
nokynKke uero-n160 


Einkaufszettel, der cnucok nokynok 
Erfahrung, die onbir 

Etage, die 37ax 

Metzger, der / Fleischer, der macHuk 
nie HUKOrqAa 

Pfund, das nonkuno, 500 rp 


414 


rechnen (te, t) CUUTATE, BLIUUCHATE 
reparieren (te, t) PEMOHTAPOBATE 
Rolltreppe, die sckanaTop 
Selbsthbedienung, die 
caMoo6cnyxuBaHne 


Wortschatz und Redemittel 


Ständer, der croûka (c kakum-nu60 
TOBaPOM) 

Trainingsanzüg, der rpeH1poBouHbIA 
KOCTIOM 

Tüte, die nakeT, kyrek 

vorzüglich npesocxoaHbli 


Redemittel 1 


auf dieser Ebene Ha 3ToM 5Taxe (6yKB. 
ypoBHe) 

Die Jacke war im Preis sehr stark 
herabgesetzt. LIeHa Ha nugKak 
CANLHO CHAXKEHA. 

in der Fremde Ha uyxGuHe 


Lassen Sie mich mal eben die GrôBe 
sehen. Jaüre-Kka, 4 nocMOTpIo pazmMep. 

Zahlen Sie bar oder mit Scheck, 
Kreditkarte? Bbi 6yaeTe nnaTUTb 
HANUUHEIMU, UEKOM UNHA NO 
KpeauTHOù KapTe? 


Wortschatz 2 


ändern (te, t) 13MeHATb 

ausgesprochen ApKko BbIPaKEHHBIA, 
OUeBUAHbIA 

Auswahl, die 8-160p 

bestimmt onpezeneHHbli 

Druckknopf, der kHonka (Ha kypTke, 
KOLLIENILKE) 

fertig roToBbId 

Führerschein, der soauTenbckne npaBa 

furchtbar y>xkacHbii 

Gebrauchsanweisung, die AHCTPyKuUA 
no NPUMEHEHUAIO 

Geflügel, das nruLa, auub 

heutzutage Ha CeronHALLIHUA AEHb 

hübsch cumnarTuuHbiü 

Kamera, die 1. boToannapar; 2. KAHo- 
KaMepa, 

kräftig cUNbLHPIA, MOLLIHBIA 


Kundendienst, der cnyx6a 3aluTbl 
noTPEGUTENLCKUAX NPaB 

ordentlich 1. npunuunbiÿ; 2. nopa- 
AOUHbIÜ; 3. AKKYPATHbIA 

Personalausweis, der yaocToBepenue 
NUYHOCTU 

preiswert AeLieBbIA, BbITOAHIA NO LIeHE 

ReiBverschluss, der 3acrexka-MonHua 

Schein, der / Geldschein, der aenexHaa 
Kyniopa 

strapazierfähig 1. HOCKuü 2. BLIHOCHUBEI 

tüchtig 1. aenbHbiù 2. u3pAAHO 

übrig 1. ocTanbHoù 2. (13)nuLuHUA 

Umhängetasche, die cymka uepe3 nneuo 

unbegrenzt HEOrpaHAUYEHHPIA 

Wochenmarkt, der OTKpbITbi PHIHOK ana 
c/X npoaykLUU 

zusätzlich aononHuTenbHbii 


Redemittel 2 


am Stück kyckom (He pe3aTb) 

auf die Nerven gehen aecTBOBaTE Ha 
HepBbl 

bis ich mich dran gewôhnt habe noka a 
He NPUBHIKIA 

Bist du wahnsinnig? Tbi c yMa couen? 

Das ist es dann. 370, noxanyû, Bce. 

die flache Scheintasche nnockuü 
6yMaxkHUK 


Du, was hältst du davon? Cnyuaÿ, a Kak 
Te6e BOT 3T0? 

Ein Pfund von der Wurst da. Monkuno 
BOT 2TOûÛ KON6ACbI. 

ein Preisangebot machen npegnoxuTb 
Pa3ñu4HBIE NO LEHE TOBAPbI 

Gelbist eigentlich nicht so meine Farbe. 
KeNTbIA, COÔCTBEHHO FOBOPA, HE MO 
LIBET. 


Wortschatz und Redemittel 


Grade in braun sieht es ein bisschen 
schlecht aus. Kak pa kopuu- 
HeBOTO LIBETA 3TO CMOTPUTCA 
He OUeHb. 

Guck' doch mal! B3rnaHu-Ka! 

Haben Sie irgendwas Besonderes im 
Angebot? Yÿ Bac ecTb UTO-HU6YAb 
oco6eHHoe, HeO6LIUHOe? 

hängt wieder so viel Zeug 'rum TyT 
OnATb TaK MHOTO BCErO BUCUT 

Hast du dich schon ein bisschen 
eingelebt? Tbi Ye HEMHOXKO 
npUBbIKIA («BKUANACL») ? 

Ich seh' dann noch mal durch, ja? f eue 
nocMOTPH, Fa{HO? 

im Moment noch nicht noka To HeT 

im Viertel 8 (570oM xunomM) kBaprane 

Kann ich lhnen behilflich sein? Mory a 
BaM GITE NOJIE3HbIM? 

Kein Problem. 370 He npo6nema. 
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Müsste man mal angezogen sehen. 
Haao nocMOTPETE, Kak 3TO 6YAET 
(BbITAAETE) Ha Bac. 

Nehmen wir an, … MpegnonoxuM, … 

Qualitätsware! KauecrBeHHbih ToBap! 

Tja, … H-ga, … 

Und da kann man die Scheine reintun. 
À Ca MOXKHO KNACTb (6YMaAKHPIE) 
ACHbrU. 

Und ein Bildfach ist dabei. 4 ecTb 
oTgeneye ana boTorpabuÿ. 

Welche Preislage dachten Sie denn? 
B Kakoû LeHe? 

Wir gucken erst mal. Mbi cHauana Bce 
nOCMOTPUM. 

Wir haben hier einen ganzen Ständer 
in lhrer GrôBe. ÿ Hac TyT Lenbii 
npAñaBOK C HYXKHHIM BAM PA3MEPOM. 

zum Klappen cknagbiBaOLLUACA 

zwei Scheinfächer aBa oTaeneHua ana 
(6yMaXHEIX) aeHer 


EINHEIT 10. GESUNDHEIT (3AOPOBbE) 


Gesundheit 
abnehmen (a, o) xyaeTb die Wunde paHa 
ähnlich noxoxuû, nogo6Hbiü in Ohnmacht fallen (ie, a) nagarTb 8 
Apotheke, die anreka O6MOpok 
Arznei, die / das Medikament / der Anfall npucryn 
die Medizin nekapcrBo das Geschwür 13Ba 


aufregen sich (te, t) BonHoBaTb ca 
behandeln (te, t) neuuTb 
Behandlung, die neuenue 
beruhigen sich (te, t) ycnokouTbca 
Beschwerden haben umerTb npeTeH3uu, 
Xaño6bl 
Was für Beschwerden haben Sie? Ha 
UTO KaNyeTECb? 
Blutbild, das aHanu3 kposu 
die Krankheit 6onez3Hb 
der Husten Kkaiienb 
der Schnupfen Hacmopk 
der Durchfall nonoc 
der Blutdruck aasnenue 
die Entzündung 8socnaneHue 
der (Knochen)bruch nepenom (KocTu) 
die Verrenkung 8biBux 


die Karies kapnec 
die Allergie zu + Dat. anneprua Ha … 
einnehmen (a, o) npuHuMaTs (nekap- 
CTBO) 
erkälten sich (te, t) npocTyauTLca 
fehlen (te, t) oTCyTCTBOBATE, He XBATATE 
Was fehilt Ihnen? Ha uro xanyerecb? 
Fieber, das xap 
gurgeln (te, t) nonockaTb 
Komplikationen, die ocnoxHeHua 
Kürper, der Teno 
das Gesicht nuuo 
das Auge — die Augen rna3 — rna3a 
die Nase Hoc 
der Mund por 
das Ohr — die Ohren yxo — yiuu 
der Zahn — die Zähne 3y6 — 3y6b1 
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einen Zahn plombieren nocTaBuTb 
nnoM6Yy 

das Zahnfleisch gecHa 

die Schulter nreuo 

die Brust rpyab 

der Bauch xXuBoT 

der Rücken cnuna 

der Arm pyKka (oT nneua no KUCTU) 

die Hand KkuCTE pyKku 

der Finger naneu (pyKku) 

die Zehe naneu (Horu) 

das Bein Hora (or 6eapa 40 CTonbi) 

der Fuf crona 

der Hals mea, ropno 

der Kopf ronoBa 

die Stirn 106 

die Haut koxa 

die Wange — die Wangen 1eKa — Leku 

der Magen xeny1oKk 

das Herz cepaue 

die Lungen nerkue 

die Nieren nouku 

die Leber neueHb 
leiden (— litt — gelitten) an + Dat. 

CTPaAaTb 4EM-TO 

Leuchtfotografie, die bnboporpabua 
niesen (te, t) 4UXaTb 
operieren (te, t) oneplpoBaTb 
Rezept, das peujenT 


Wortschatz und Redemittel 


ohne Rezept 6e3 peuenTa 
rezeptpflichtig Tonbko no peenTy 
Rôüntgenaufnahme, die peHTreHoBckuü 
CHUMOK 
Schmerzen, die 6onu 
Ich habe Kopfschmerzen. ÿ mena 
GonuT ronoBa. 
Schonkost, die / Diät, die auera 
schwach cra6bii 
schwitzen (te, t) noTeTb 
sich wohl / nicht wohl fühlen (te, t) 
yyBCTBOBATE Ce6A XOPOLLIO/NOXO 
Sprechstunde, die uacbi npuema 
Spritze, die ykon 
stark cunbHbli 
Tabletten, die ra6neTku 
täglich exegaHeBHo 
Tropfen, die kannu 
Unfallhilfe, die / Soforthilfe, die ckopaa 
noMOLLb 
verschreiben (ie, ie) nponucbIBaTb 
(nekapcTBo) 
Vorbeugung, die npobunakTuka 
weh tun (tun — tat — getan) 6oneTb 
Der Kopf tut mir weh. ÿ mea 6onuT 
ronoBa 
wirken (te, t) auf + Akk. aecrBoBaTb Ha 
UTO-1U60 
zunehmen (a, o) nonpaBnATLCA (TONCTETE) 


Redemittel 


Gute Besserung! Bti340paBnuBaü(re)! 

Wie steht es mit ….? Kak gena c ...? 

das Bett hüten (te, t) nexaTb B nocrenu 
(o 6onbHOM) 


eine Krankheïit durchmachen (te, t) 
nepeHecTu 601€3Hb 

Machen Sie bitte den Oberkôrper frei! 
Pa3aenbrecb 40 noaca! 

Mir ist übel. MeHa TOLLIHUT. 


Wortschatz 1 


Angestellte, die crnyxauuan 

Attest, das CBUZeTENLCTBO, cnpaBka 

gegenseitig B3aUMHO, Apyr Apyra 

jammern (te, t) npuuuTaTb, KañNOBATLCA 

kaum egBa 

Knieverletzung, die nospexgenune 
koneHeï 


Salbe, die mMa3b 

sich überanstrengen (te, t) nepeyToMuTbcA 

still ruxuû 

überweisen (ie, ie) nepegaBars, 
HanpaBJiATb 

Vertretung, die 3ameHa 

wegbleiben (ie, ie) He npucyTcTBOBaTb 


Wortschatz und Redemittel 
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Redemittel 1 


Au! Où! bontHol! 
bis dahin go rex nop 


Damit reiben Sie sich zweimal täglich ein. 


Harupaürecb 3TUM {Ba pa3a B A€Hb. 


Gut, mache ich. Xopouuio, a Tak 4 caenato. 
Ich denke schon. f aymat, na. 

Keine Lust! Hu maneñero xenanua! 
sich krank melden cooë6uuaTb, uTo 


Dann werde ich Sie krank schreiben. 3a6onen 
Torga 4 BbINULLY BaM 6ONLHUAUHIÙ. 
Wortschatz 2 
allgemein Bceo6uuñ Krankenversicherung, die meguuuHckan 
Arztkosten, die pacxogbi Ha Bpaueñ CTPaXOBKa 
Betrag, der CTOUMOCTE Kreislaufprobleme, die npo6nembi c 
Lohn, der 3apnnara KpoBoo6paueHnem 


eingipsen (te, t) HanOXKUTE TUNC 

Flüssigkeit, die XUAKOCTE 

freiwillig 106poBonbHo 

häufig uacro 

jeweils cuorpa no o6cTOATenLCTBAM, no 
Mepe HaAOGHOCTU 

Knochen, der KocTb 


Liste, die cnucok 

Muskelkater, der mbiiieuHaa 6onb 

Pflegeversicherung, die crpaxoBka no 
yYXOAYy 

Pflicht, die aonr, 0643aHHocTb 

sich ausruhen (te, t) oTabIXATE 

Weichteilschwellung, die oTek 

Wetterumschwung, der nepemeHa norogbi 


Redemittel 2 


Beugen Sie mal bitte im Knie. CorHuTe 
KONEHO, NOKANYACTA. 

das Bein hochlegen (te, t) nonoxuTb 
HOry noBbiLLe 

kaum rumlaufen (ie, a) enbue 
ABUATATHCA, XOAUTb 

kühlende Salbenumschläge xonogHbie 
KOMNPECCbI C Ma3bIO 


Meine Nase läuft. ÿ meHa Teuer 13 Hoca. 


Komm, lass uns gehen! Jlasai, nounu! 

Ich habe mir den Arm gebrochen. 
f cromana ce6e pyKky. 

ein glatter Bruch nepenom 6e3 
CMELLEHUA 

Wie lange musst du den Arm noch 
ruhighalten? Ckonbko TkI eue He 
CMOXELLL PAGOTATE pyKOA? 


sich in die Behandlung 
begeben 3anucaTbca 
Ha npuem 

Legen Sie sich mal auf die Liege. 
ToxuTeCE-Ka Ha KYLLIETKY. 

Dann sind Sie doch so lieb, … Byabre 
N106e€3HbI, … 

ganz dick werden pacnyxHyTb 

Ich kann nicht mehr gut auftreten. A He 
MOTY BCTYNUTb Ha HOTY. 

Die Preise für die Ârzte sind fest gelegt. 
PacujeHku Ha ycnyru Bpaua TBEPAO 
OnNpPeEAENEHbI. 

zur Hälfte nononam 


EINHEIT 11. FREIZEIT (CBOBOAHOE BPEMA) 
Wortschatz 1 


Aktivität, die aKTUBHOCTE, aKTUBHbIe 
AeACTBUA 
anscheinend no-BuauMoMy, BuauMo 


anspruchsvoll Tpe6oBarenbHbii, 
B3bICKATENIbHPI A 
Artikel, der cratba 
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Ausflug, der 3Kkckypcua, nporynka 
beschliefBen (0, o) peliaTb, npuHuMaTb 
peuenne 

bisher 0 cux nop 

Brettspiel, das L1axMarTbi, Lialuiku 

Couch, die nexaHka, KyLLUETKa 

eindeutig O1HO3HauHbIA 

einfallen (ie, a) npuxoguTt B ronoBy 
Mir fällt nichts ein. MHe Huuero He 

NPAXOAUT B FONOBY. 

einschlafen (ie, a) 3acbinaTb 

ergreifen (i, i) CXBaTUTE UTO-TO; 6PATLCA 
3a UTO-TO 

erstellen (te, t) 13roToBnaTb, 

Pa3pa6aTbIBaTb 

erwerben (a, o) nonyuaTb, AOGbIBATE 

faulenzen (te, t) 6ezgenbHuuaTb 

feststellen (te, t) koHcTaTupoBars, 
onpegenAaTb 

gemütlich y1oTHbIù 

Hausaufgabe, die 4omaiuuHee 3agaHue 


Wortschatz und Redemittel 


heimkehren (te, t) B038paluaTbca aomoû 

hingehen (i, a) uaTu Tyga 

inzwischen mexay TeM, TeM BpemMeHeM 

leer nycroû 

nähen (te, t) L1UTb 

Netz, das ceTka 

Ofen, der neub 

pfeifen (i, i) cBUCTeTb 

selten pegko 

stehlen (a, o) kpacTb 

stricken (te, t) Ba3aTb (Ha cnuuax) 

stürzen (te, t) 6POCUTECA, PUHYTLCA 

trainieren (te, t), sich TpeHupoBaTbca 

Umfrage, die onpoc 

Unterhaltung, die 1. 6ecena, pa3roBop 
2. pazBneuenune 

veranstalten (te, t) YCTPauBaTe, 
npOBOAUTE YTO-NU6O 

verbringen — verbrachte —verbracht 
nPOBOAUTE (BPEMA) 


Redemittel 1 


Auto, Fahrrad warten yxaxBaTb 
3à … , NOAAEPKUBATE B ACNPABHOM 
COCTOAHUU; APABOAUTE B NOPATOK 
MaLUHY, BeNOCUANEZ 

band die Schürze um nosa3an bapryk 

basteln und werken macrepurs, 
3aHUMATLCA CAMOAENKAMUA 

Dabei wurde mir etwas unheimlich. Mpu 
3TOÙÛ MBICHU MHE CTano He no ce6e. 

Danke, gleichfalls. Cnacu6o, u Bam 
TOO Xe. 

Das hängt vom Wetter ab. 370 3aBucuT 
OT NOrOZpbI. 

der erste Preis nepBbii npu3 

der Stapel des nichtabgewaschenen 
Geschirrs ropa HeMBITOA noCyAbI 

die Haut wechseln «Bne3Tb B LIKypy 
apyroro» 

die Rollen tauschen nomeHaTbca pornamu 

Du kannst doch über so was gar nicht 
diskutieren. Tbi o Trakux Beljax 
BOOGLLE HE MOXKELLL CYAUT. 


ein heimlich gehegter Wunsch von 
mir ist … MOoe BTaHe B31eñeAHHOoe 
xeraHue … 

ein Unbehagen in der Magengegend 
HENPUATHBIE OLLYLLEHUA B O6NACTU 
XEJYAKA 

Freizeitbeschäftigung, die 3aHatue B 
cB06OAHOE BpeMA 

Hineinversetzen, das nepesonnouenue 

In der Nacht wälzte ich mich schlaflos 
umher. Houbb a Bopouanca c 60ky 
Ha 60k. 

kaum sichtbares Stück Fleisch 
MaJOCeHbKU KYCOUEK MACA 

Klettergerüst, das ocHaueHue geTckoù 
NIOLLAAKUA C PABNUUHbIMU AECEHKAMUA 

Mir selbst verging der Appetit. ÿ MeHa 
caMoro npollen anneTUT. 

Na, wie war's? Hy, 1 Kak 6bino? 

Nichts Schlimmes. Huuero crpamHoro. 

ohne Zeitdruck 6e3 orpanuuenua no 
BpemeHu 


Wortschatz und Redemittel 


Preisausschreiben, das kKoHkypc Ha npu3 

Schach spielen urpaTe B LaxMaTbl 

sich um Mitmenschen kümmern 
3a60TUTECA 06 OKPyXKAIOLLUX NHOAAX 

stellte mich in die Reihe der erwartenden 
Frauen BcTan B ouepenb OKAAAOLUUX 
XEHLLUH 
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Viel Spañ. Kenato Xopollo noBeCenUTECA. 
Von hier aus? Orcwoga? 
Was gibt's denn? À uTo ugeT/natoT? 
(B TeaTpe, B KUHO) 
weihte sie in mein Geheimnis ein 
nOCBATUN ee B CBOK TAÜHY 
weiterbilden (te, t) sich nogbiuaTb cBoe 


tief in Gedanken versunken rny6oKko o6pazoBaue 
nOrpyKEHHbIA B CBOU MbICIU Wirtschaftsgeld, das aeHbru Ha 
Treiben Sie Sport? Bbi 3aH1MaeTecb XO3AACTBO 
CHOpPTOM? Wochenzeitschrift, die exeHegenbHbiü 
Unmôglich! 310 Heso3moxHo! xXypHañ 
Wortschatz 2 


beeinflussen (te, t) oka3biBaTb BnuaHue 
begeistert BOCXALLEHHbIA 

begreifen (i, i) nocTuraTb 

ehrlich 4ecrTHbii 

fit 6oaptiä, B bopme 

furchtbar yxacHbiñ 

Generation, die nokoneHune 

Hilfskraft, die nomouHuxk / noMowHuua 
konsumieren (te, t) noTpe6naTb 

Lärm, der L1ym 

produzieren (te, t) nPpou3BOAUTE 


Qual, die myueue 

Sand, der necok 

schrecklich y»acHbiü 

Segel, das napyc 

Sinn, der cmbicn 

Tagesablauf, der pacnopaaok aHa 
uralt apeBHuü, oueHb CTapbii 
vergleichen (i, i) cpagHuBaTb 
Vergnügen, das yaoBonbcTBune 
Vorlesung, die nekuua 


Redemittel 2 


Aber darauf kommt es eigentlich gar 
nicht an. Ho geno coBcem He B 3TOM. 
Da komm' ich auch mal mit! Torga 
A K BaM KakK-HU6YAL npu cnyuae 
npucoezaUHIOCb! 
Damit bin ich nicht einverstanden! 
ñ c 3TuM HecornaceH! 
Dann kommt man kaum noch zu was 
anderem. lorom yxe Hu 40 uero. 
das Benzingeld geht durch zwei aeHbru 
3a 6eH34H — nononam 

Das ist gar nicht so leicht. 310 coscem He 
npocTO. 

Das ist wesentlich einfacher. 5T0 
HaMHOro npolue. 

die Lochkarte abknipsen npokanbiBaTb 
BXOAHYI0/YUETHYI KaPTY, HaNPAMEP, 
B AUCKOTeKe (4114 6e3HañnuuHoro 
pacuerTa) 


die übliche Bibliotheksrunde o6biunoe 
noceuenue 6u6nuoTeKu 

diese ganzen Vorurteile 310 Bce 
npeapaccyAku 

Doch wir halten durch! Ho mbi Bce-Taku 
npogepxuMcAl 

drei Seminare hinterher rpu cemuHapa 
OAUH 3aà APyrUM 

Du siehst gestresst aus. Tbi BbIFNAAULIE 
YTOMNEHHO. 

Gott sei Dank! Cnaga Bory! 

gute Vorsätze Gnarue HamepeHua 

hin und her schalten nepekniouaTb 
TYAà — CIO (NAT YNPpaBñeHUA 
TeñeB130pa) 

ich bereïite mich für... 4 roToBntocE K … 

Ich habe wieder Zoff mit meinen Eltern. 
Ÿ MeHA OnATb CCOPAa (CHOP, CTbIUKA) 
C POAUTENAMU. 
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Wortschatz und Redemittel 





Ich kann mich ja mal umhôüren. 
nocnpallilBal KOTO-HUGYAE. 

Ich mache einen Dauerlauf. ñ 
3aH4MalOCb 6erom. 

im Voraus 3apanee 

Ist bei mir auch 50. ÿ mena To xe camoe. 

Jeden Tag dasselbe! Kaxabi geHb onHo 
u To Xe! 

Man kann das irgendwie nicht in 
Einklang bringen. Kak-To He yaaeTca 
npuBeCcTU B COOTBETCTBUE. 

meinetwegen no MHE, Tak … 

mit Geld nicht hantieren müssen 
HET HEOGXOHUMOCTU BO3UATLCA C 
HAJUUHbIMUA AEHbTAMU 


mitschleppen (te, t) rauTb c co6oû 

Na, es geht mal so, mal so. Hy, 310 
KOTJHa Kak. 

sich die Zunge brechen «crnomarTt ce6e 
43bIK» 

Sie sind neidisch auf mich. OHu mHe 
3aBlAYyHT. 

So ist das geregelt. TakoBbi npaBuna. 

Und dann haust du dir das 
Müslifrühstück rein? 
À NOTOM TbI NPOTIATHIBAELLID 
3aBTPakK U3 MOCNU? 

Verein, der coio3, o6uecTrBo 

wenigstens no kpañHe mMepe 

zu Hause hocken cugeTb/TopuaTt goma 


EINHEIT 12. TV, MUSIK, KINO 
(TEJNEBUAEHUE, MY3bIKA, KUHO) 


Actionfilm, der dunbM-5kLuiH 

als Geräuschkulisse kak boH 

Animationsfilm, der ahumauua 

CD, die / DVD, die CD-auck/DVD-auck 

den Fernseher anschalten (te, t) / 
anmachen (te, t) BknouuTb 
TeneBU30P 

Digitalisierung, die ouubpoBka 

durch die Kanäle zappen/ per 
Fernbedienung quer durch die 
Programme schalten/ zwischen 
verschiedenen Programmen hin und 
her schalten nepekntouarkca c KaHana 
Ha KaHay1 (C NOMOLLLIO NYJIbTA) 

fernsehen (a, e) / ferngucken (te, t) 
CMOTPETE TENEB/30pP / TOPUATE Y 
TeneBU30pa 

geil / klasse / toll kpyTo, knaccHo, 
o6anaeHHo 

hellauf begeistert sein GbITb B nonHoM 
BOCTOpre 

Kassenschlager, der kaccoBbiù bunbM 

konsumieren (te, t) noTpe6nATb 

Krimi, der aeTrekruB 

Kultfilm, der kynbroBbi bunbmM 

künstliche Intelligenten uckycTBeHHbii 
UHTENEKT 


Kurzfilm, der koporkomMeTpaxHBid 
bunbM 

Lieblingsprogramm, das n06umaa 
nporpamma 

mitgehen (i, a) noïTu BmecrTe c keM-n160 

Seifenoper, die «mbinbHas onepa» 

Sendung, die nepegaua 

Serien (Plural) cepuan 

sich (Dat.) etwas anhôren/ansehen 
CNYLUATH/CMOTPETE UTO-HUGYAb 

sich entspannen (te, t) paccnaGuTbca 

Spielfilm, der xyaoxecTBeHHbiA bunbM 

Streifen, der neHTa (bunbM) 

Tagesschau, die HoOBoOCTU 

Talkshow, die Tok-110y 

total/tierisch gern Musik hôren yxacHo 
NHOGUTE My3bIKY 

Trickfilm, der mynbrhunbM/KkykonbHbiñ 
unbM 

über etwas diskutieren (te, t) o6cy*aaTb 
yTO-1U60O 

Unterhaltungsmusik, die nerkas 
My3bIKa 

was gerade läuft To, 4To U{eT B AaHHBIÙ 
MOMEHT 

Zeitvergeudung, die nycraa TpaTa 
BpemeHun 


Wortschatz und Redemittel 
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EINHEIT 13. COMPUTER, INTERNET 
(KOMMBbIOTEP, HHTEPHET) 


abstürzen (te, t) pyxHyTE (o cucreme, 
nporpamme) 
Akkus (Plural) 6arapeu, aKKyMYnATOPbI 
angeschlossen sein 6bITb 
nOAKAIHOUEHHbLIM 
anklicken (te, t) LjenkaTb (MbiLLbH) 
Anmelden, das perucrpauua (Hanpumep: 
Ha caüTe) 
Anwender, der / User, der / Benutzer, der 
nonb30BAaTENb 
Artikel per E-Mail weiterempfehlen 
PEKOMEHAOBATE 2TY CTATbIO no e-mail 
(apy3bAM) 
ausgestattet OCHALLIEHHbIA 
Bandbreite, die HupokononocHa CBA3b 
benutzerfreundlich y106Hb14, npocroù 8 
nonb30BaHUU 
Bildschirm, der aucnneü 
Browser, der 6pay3ep 
canceln (te, t) OTMeHuTb 
Computer, der KOMnbIOTEp 
Computerfan, der / Computerfreak, der 
KOMNbIOTEPHbIA PaHaT 
Computerprogramm, das nporpamma 
ein Programm einsetzen ÿYCTAaHOBUTE 
nporpamMMy 
ein Programm ôffnen oTKpbiTb 
nporpamMMy 
das Symbol (Papierkorb) 3Hauok 
(Kop3uHa) 
Dateien wiederherstellen (te, t) 
BOCCTAHOBUTE AaHHbIe 
Daten (Plural) ganHbie, napameTpbi 
Datenträger, der HocuTenb 
digital uubposoù 
Direktzugriff, der npamoÿ agpec/npaman 
CCbUIKA 
Doppelklick mit der Maus aBoñHoû 
LjenUOK MbILLbIO 
E-Book, das 31ekrpoHHaa KkHura 
einfrieren (0, o) 3aB1caTb 
E-Mail-Adresse, die e-mail, 3neKTPOHHBIÙ 
agpec 
Bitte geben Sie Ihre E-Mail-Adresse 
an! YkaxnTe, noxanñyÜCTa, Ball 
e-mail (3neKTPOHHBIÙA agpec!) 


Die angegebene E-Mail-Adresse 
ist ungültig! Yka3zaHHbii 
e-mail (3neKTPOHHLIÙ agpec) 
HeneAcTBATeneH! 

Ihre E-Mail-Adresse und die E-Mail- 
Adresse des Empfängers 
werden ausschliefilich zu 
Übertragungszwecken 
verwendet und nicht an Dritte 
weitergeben! Bauu e-mail 
(>nekKTPOHHBIÙ anpec) 

u agapec nonyuaTenñ 
UCHONb3YIOTCA TONbKO B LIENIAX 
COEAUHEHUA 4 HE NEPEAATCA 
TPETLUM NALIAM! 

Unter keinen Umständen werden 
wir Ihre E-Mail-Adresse an Dritte 
weitergeben! Hu npu kakux 
o6cToaTenbcTBax Ball e-mail 
(5nekTPoOHHBIA agpec) He 6yaeT 
nepezaH TPETEUM NULaM! 

miteinander über e-mail sprechen 
O6LLATECA no e-mail 

Fehler beheben ycTpaHATE ou U6KU 

Fehler suchen, die Ihren PC 
verlangsamen HañTu ouu6ku, 
KOTOPbIE 3aMEAIAIOT PAGOTyY BaLuero 
KOMNBIOTEPa 

Festplatte, die xecTkuü auck 

die externe Festplatte BHeLIHuA 

HKeECTKUÜ AUCK 
freies Internet 6ecnnaTHbiA UHTEPHET 
freies Internet wird angeboten 
npeqocTaBnaeTca 6eCnNaTHbIA 


UHTEPHET 
Forum, das — Foren, die bopym — 
bopyMbl 


gelôschte Dateien yaaneHHbie 
(c KOMnBIOTepa) aaHHBIe 
Goto, der nepeürTu (KoMaHza) 
Handy, das moGunbHuK 
herunterladen (u, a) ckauuBaTb 
im Forum diskutieren o6cyxaaTb Ha 
popyme 
Input, der 8804 (AHbopmauuu) 
Internet, das uHTepHeT 
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Internetseite, die cTpaHuuKka B UHTEpHETE 

Interrupt, der npepbiBaHue 

kompatibel mit + Dat. cogmecrumbiü c … 

Kopfhôürer (Plural) HayuiHuku 

Laptop, der / Notebook, das HoyT6yK 

Link, der / Sprungmarke, die ccbinka 

Log-off BbIXog (13 CUCTEMbI) 

momentan Ha AaHHbll MOMEHT, CeTO{HA 

Netz, das / Netzwerk, das ceTb 

Newsletter, der paccbinka 

Onlinewerbung, die peknama B 
UHTEPHETE 

PC-Fehlersuche, die nposepka 
KOMnBIOTEPAa Ha OLIU6GKHA 

PC-Pannen-Dienst, der cryx6a 
TEXHUUECKOÙ NOAAEPKKU 

Profil, das npobunb 

Rechercheergebnisse (Plural) 
pe3yABTATHI NOUCKA 

Registryfehler (Plural) ouuG6Kku 8 
peecTpe 

Router, der poyTep 

scannen (te, t) CKAHAPOBATE (ACKATE 
OLU6KU) 

schnüffeln (te, t) unuoHuTb 

Sitemap, die kapra cañäTa 

Solarenergie, die conHeuHaa 3Heprua 

Speicherplatz, der mecropacnonoxenne 
(Hanpumep, bañna) 


Wortschatz und Redemittel 


Spyware, die 1nuoHcKaa nporpamMa 

Storage naMATb (KOMNbHOTepa) 

Stromausfall, der orknbuenne 
3NEKTPAUECTBA 

Suche, die nouck 

Suchmaschine, die nouckoBuk 

surfen (te, t) (im Internet) 6poguTb no 
UHTEPHETY 

Tablet PC, der nnaHiuieTHuUKk 

Handheld PC, der HanagoHHuk 

Textverarbeitung, die pa6ora 
C TEKCTOM 

Tipp, der coBer, nogcka3ka 

Tipps & Tricks «maneHbkne XUTPOCTU» 

Touchscreen, das ceHcopHbii 
MOHUTOP 

Treiber, der apañsep 

überflüssige Dateien numuHue bañnbi 

USB-Schnittstelle, die USB-pa3tem 

verlinken (te, t) cCoeauHATL C noMOLLbIHO 
TUNEPCCHIIKU 

Vernetzung, die coexuHeHne HECKONbKUX 
KOMNbIOTEPOB B CETb 

virtuell BUPTyanbHbIi 

Virus, der Bupyc (KOMNLHTEPHbIÙ) 

Werbung, die peknama 

Windows-Rettung im abgesicherten 
Modus 3anyck Windows 
B 6e3onacHoM pexume 


Beilagen 


FPUIOXKEHUA 


1. BOMNPOCUTENDHRIE CHOBA 



































Wer? KTo? 

Was? Uro? 

Wessen? Ueñ (4bA, bé, 4bH)? 

Wem? Komy? 

Wen? (Akk.) Koro? (BUH.nay.) 

Warum? Mouemy? 

Wo? (+Dat.) Fae? + AaaT.nag. 

Wohin?(+Akk.) Kyga? + BUH.Nag. 

Woher? OTkyaa? 

Wann?(+Dat.) Koraa? + AaT.na. 

Wozu? 3auem? 

Wie? Kak? + Kakoï? Kakaa? Kakoe? Kakue? 
Wie oft? Kak uacTo? CKONLKO pa3 B ..….? 
Wie lange? Kak aonro? CKOnbKO no BpeMeHu? 
Wie viel? CKkonbKo? 








Was für ein(e)? 





Uro 3a...? Kakoù? Kakan? Kakoe? Kakue? 





2. 3HAKUMPENUHAHUA 





Satzzeichen 


3Haku HPeEnUHAHUA: 





Punkt 





Doppelpunkt 





Komma 





Fragezeichen 





Ausrufezeichen 


TZ 





Gedankenpunkte 





Semikolon 





Strich 








Anführungszeichen 
(Gänsefükichen - pazr.) 
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Beilagen 


3. BO3BPATHLIE FIATONbI 


abtrocknen (te, t) sich BbITHpaTbca 

anhôren (te, t) sich (+ Dat.) cnyluaTb 

ansehen (a, e) sich (+ Dat.) cuoTpeTb 

anziehen (0, o) sich ogeBaTica 

ärgern (te, t) sich cepauTbca, 
pa3apaxaTECA 

beeilen (te, t) sich roponuTbca 

befinden (a, u) sich HaxoguTbca 

bemühen (te, t) sich crapaTbca 

beschäftigen (te, t) sich mit + Dat. 
3aHUMAaTLCA KeM-1460, 4eM-n160 

erholen (te, t) sich oTabixaTb 

erinnern (te, t) sich an + Akk. 
BCTOMUHATE O KOM-TO, O UEM-TO 

fôhnen (te, t) sich yknagbiBaTb BonocbI 
peHom 

freuen (te, t) sich über + Akk., auf + Akk. 
PaAoBaTLCA UeMy-TO 

frisieren (te, t) sich npuuecbiBaTbca 
(aenaTb npuuecky) 

fürchten (te, t) sich vor + Dat. 60a7bca 
KOTO-TO, 4erO-TO 

interessieren (te, t) sich für + Akk. 
UHTEPECOBATLCA KEM-TO, 4EM-TO 


kaufen (te, t) (sich) (+ Dat.) kynuTb 
(ce6e) 

kümmern (te, t) sich um + Akk. 
3a60TUTLCA O KOM-TO, O 4EM-TO 

langweilen (te, t) sich ckyuaTb, «yMupaTb 
OT CKÿKA» 

rasieren (te, t) sich 6puTbca 

schminken (te, t) sich kpacuTbca (genaTb 
MakKUaXK) 

sehen (a, e) sich BugeTibca 

sonnen (te, t) sich 3aroparb 

streiten (i, i) sich cnopuTb, pyraTbca 

treffen (a, o) sich BcrpeuaTbca 

überlegen (te, t) sich (+ Dat.) o6aymbi- 
BaTb 

überzeugen (te, t) sich von + Dat. 
Y6EKAATLCA B YEM-TO 

unterhalten (ie, a) sich 1. 6eceqoBarb 
2. pa3BñeKaTLCA 

verstehen (a, a) sich noHumarTs (gpyr 
apyra) 

vorstellen (te, t) sich (+ Dat.) 
npeacTaBnATb cebe 

waschen (u, a) sich mbiTbca, 


kämmen (te, t) sich npuuecbiBaTbca YMbIBATLCA 
4. YAPABNEHUE FATONOB 
anrufen (ie, u) + Akk. 3BoHuUTE no folgen (te, t) + Dat. crezoBaTb 
TeneboHy fragen(te, t) nach + Dat. cnpaluiuBaTb 
bedanken (te, t) sich für + Akk. bei+ Dat  freuen (te, t) sich auf + Akk., über + Akk. 
GnarogapuTb PaaoBaTbCA 


begegnen (te, t) + Dat. BcrpeuaTb 

beiwohnen (te, t) + Dat. npucyTCTBOBaTb 

beschäftigen (te, t) sich mit + Dat. 
3aHUMATLCA 

betreten (a, e) + Akk. BxoguTb 

bitten (a, e) um + Akk. npocuTb 

danken (te, t) + Dat. für + Akk. 


GnarogapuTb 

denken — dachte — gedacht an + Akk. 
AYMATb 

erinnern (te, t) sich an + Akk. 
BCTOMAHATb 


fürchten (te, t) sich vor + Dat. 6oaTbca 

gewôühnen (te, t) sich an + Akk. 
nPUBbIKATL 

gratulieren (te, t) +Dat. zu + Dat. 
no34paBñATb 

grenzen (te, t) an + Dat. rpaHnuuTb 

hoffen (te, t) auf + Akk. HageaTbca 

interessieren (te, t) sich für + Akk. 
UHTEPECOBATECA 

kämpfen (te, t) für + Akk., gegen + Akk. 
6opoTbca 

klagen (te, t) über + Akk. xanoBaTbca 
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leiden — litt — gelitten an + Dat. 
CTPAAATb 

retten (te, t) vor + Dat. cnacaTb 

schützen (te, t) vor + Dat 3aluLuaTb 

sorgen (te, t) für + Akk. 3a60TuTbca 

sprechen (a, o) von + Dat., über + Akk. 
roBOPUTb 

stôren (te, t) + Akk. meluaTb 
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teilnehmen (a, o) an + Dat. npuHumaTb 
yuacTue 

vorbereiten (te, t) sich auf + Akk. 
TOTOBUTLCA 

warten (te, t) auf + Akk. xgaTb 

wundern (te, t) sich über + Akk. 
YAUBNATLCA 

zweifeln (te, t) an + Dat. comHeBaTLca 




































































5. HAPEUUA 
Wo? Fae? 
da BOT, 3{€Cb 
dort TaM 
drauRen CHapyKU 
drinnen BHYTPU 
hier 31eCb 
hinten no3aqu 
irgendwo rae-Hu6Yab 
links creBa 
nirgends Hurge 
oben HaBepxy 
rechts cnpaBa 
unten BHU3y 
vorn Bnepequ 
überall Be3qe 
Wohin? Kyaa? 
abwärts BHU3 
aufwärts BBepx 
dorthin TY{a 
fort npoub 
her cOqa 
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längst 








hierher cfa 

hin TYga 

hin(her)auf BBepx 
hin(her)unter BHU3 

hinab BHU3 

rückwärts Ha3a7 

vorwärts Bnepez 

weg npoub 

zurück Ha3a7 

Woher? OTkyaa? 

davon OTTy{a 

dorther OTTy{a 

Wann? Korga? 

abends no Beyepam 

bald cKOpo 

da TYT, TaM, BOT, 3àTEM 
damals B TO BPEMA, TOrAa 
dann 3aTEM, TOr{a 
eben TOJIbKO UTO 
einmal OAHaX/AbI 

einst KOTAa-TO 

erst TONbKO (0 BpeMEHHU) 
früh paHo 

gestern Buepa 

gleich CKOpo, ceuac xe 
heute cerozHA 

jetzt ceñuac, Tenepb 


aaBHo 
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morgen 3aBTPa 
morgens no YTPaM 
nachmittags nocne o6eza 
nachts no HOUAM 
schon yxe 

spät no3AHO 
vorgestern no3aBuepa 
vormittags 40 o6ega 
übermorgen nocne3aBTpa 











Wie lange? 


Kak aonro? Ckonbko (no Bpemenu)? 





bis morgen 


40 3aBTpa 





jahrelang 


lange 





roqamMu 


aonro 





seit gestern 


CO BUYePaLLIHETO AHA 


















































stundenlang yacamun 

tagelang LeNbIMA AHAMU 
Wie oft? Kak uacro? 

immer BcerAa, NOCTOAHHO 
jährlich exerozHOo 

nie HUKOTAAa 

niemals HUKOrqa 

oft yacTO 

selten pegko 

stets nOCTOAHHO, BCerAa 
stündlich exeuacHOo 

täglich eXEAHEBHO 
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Wie? Auf welche Weise? 


Kak? Kakum o6pazom? 



















































































anders no-apyroMy 

beinahe nOouTU 

ebenso Tak Xe 

fast nOUTU 

ganz BnOnHE, LENUKOM 

genau TOUHO 

genug AOCTATOUHO 

gern OXOTHO, C YAOBONLCTBUEM 
gewiss KOHEUHO 

hoffentlich Ha{0 HaAeATLCA, HAAeIOCb 
keinesfalls HA B KO@M Cryuae 
keineswegs HUKOUM 06pa30M 
natürlich KOHEUHO 

noch eue 

nur TONLKO (06 UCUUCHAEMPEIX MPEAMETAX) 
sehr oueHb 

sicher KOHEUHO 

so TaK 

übrigens BnpouemM 

umsonst HanpacHo 

unbedingt 0643aTenLHO 

vergebens HanpacHo 

viel MHOrO 

vielleicht MOXET GbITb 
wahrscheinlich BEPOATHO 

wenig Mano 

wohl GnarononyuHo, xopouuio 
ZU CNALUKOM 

zusammen BMecTe 
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Warum? Aus welchem Grunde? Mouemy? Fo kakoÿ npuuune? 
darum nOSTOMY, NOTOMY 

deinetwegen paau, u3-3a Te6a 

deshalb nO3TOMY, AOTOMY 

deswegen nOSTOMY, NOTOMY 
meinetwegen Paau, 13-3à MEHA 

seinetwegen paau, u3-3a Hero 

Wozu? Zu welchem Zweck? 3auem? Ana kakoû ueru? 





dazu Ana 3TOro 
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